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ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ತಾಯಿಯೆನರಾದ 


ನಿ ಫುಟ್ಟನ್ನು ಸೇಕೂರಾನ್‌ 


ಲ 
ಅವರ ಪುಣ್ಯಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅರ್ಪಿತ 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ಆದಿಲ್‌ ಎಂಬುವರ ಒಂಡು ತುರ್ಕಿಸ್ಥಾನದ ಕಥೆ. ಅದನು 
ಪುಟ್ಟ ಮ್ಮಾ ಸೇತುರಾವ್‌ ಅವರು ಕನ ನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಹಾಡಿಕೆ ಎಂಬುವಳು ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾದ ಒಂದು ಶ್ರೀಮಂತ 
ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಸೇವಕಿ. ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ ಎಂಬುವರು ಆ ಕುಟುಂಬದ 
ಯಜಮಾನರು. ಅವರು ಅಲಿಯ ಗನ ರ್ನರ್‌ ಸಹೆ. ಈತನ ಮೂರನೆ 
ಮಗನು, ಹಾಜಿರಾಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇಜ್ಜಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅವರ ತಾಯಿ ತಂದೆಯರು ಇದಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿರಾಳನ್ನು ಯಾನುಜೋ ಚ ಸೆ ಳಕೆ  ಕರೆದೊಯುಬ 
ವರು. ಸುಮಾರು ಐದು ವರ್ಷದಕಾಲ ಅಕೆಯು ತ್ನ್ನ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವಳು. ಇದು ಅವಳ ಪ್ರೇಮಿಯಾದ 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅ ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕ್ಕಿ 
ಕಡೆಗೆ ಬೇಸತ್ತು ನುತೊ ೧ ಬ್ಬಳನ್ನು ನುದುನೆಯಾಗಲು ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ. 
ಅನಾತೂಲಿಯಾದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಮದುವೆ 
ಯಾಗುವನು. ಆದಕೆ ಈ ನಿವಾಹ ಅಸ್ಟೇನು' “ER ಕರವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಅನನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ನಡೆಯುವಳು ಸ್ನೇಜ ಯಿಂದ (ಖುಲಾ) 
ಆಗ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ ಹಾಜಿರಾಳನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವನು. ಮುಂದೆ 
ಏನಾಗುವುದತಿ ಈ : ಕಥೆಯನ್ನು ಓದಿಯೇ. ಅರಿಯಬೇಕು. ಇದು 
ಕಥೆಯ ಸಾರಾಂಶ. : ; 

ಇಲ್ಲಿ ಎರೆಡು ಕುಟುಂಬಗಳ ಮನೆಯ ಶಿಸ್ತು ಮತ್ತು ಸಶಂಸರೆಯನು 
ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಶಿಸ್ತು ಮತ್ತು. 
ಪರಂಪರೆಯ ದಾಸರಾಗಿ ಒಂದು ಜೀವನವನ್ನೆ ಹಾಳುಮಾಡುವುದು. 
ಅನಾತೂಲಿಯಾದ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರಕ್ಕೆ py ದ ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ 
ನಿಚ್ಛೇದನವಾಗಿ, ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವೆಸನೇ ಹಾಳಾನಿಕೊಗುವುದು. 

ಹಾಜೆರೆ, ತನ್ನ ನಿರ್ಮಲ ಶೀಲವನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡು ಬರುವಳು. 
ಎಷ್ಟೇ ಸಮಸೆ ಗಳು ಬಂದರೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸುವ ಸಾಹಸ 
ಅವಳದು, ಕರಗಿ ಅವಳು ಭಟಟ ಫಿ 


ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ-ಅವನ ಪ್ರೇಮದ ಹುಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚ ತಕ್ಕಂತಹದು, 


ತನ್ನ ಮನೆತನದ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕುಂದು ತರಜಿ,, ಅನನೂ, ಜಯಶೀಲ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಗಳು ಸಜೀವವಾಗಿ ಬೆಳಸಲ ಟ್ಟಿವೆ. ತುರ್ಕಿ 
ದೇಶದ ಸೆಂಸ್ಕೆತಿ "ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಸ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರ 
ಆತ್ಮಗೌರವ, "ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಮಾನಮರ್ಯಾಜೆ, ಸರಾಪಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸ 
ದೇಶಪ್ರೇಮ ಎರ್ಲವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನ ವಣಿ ಸಲ್ಪ ಟ್ಪ್ಪವೆ 


ತುರ್ಕಿ ದೇಶವು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಆಡಳಿತ ದಲ್ಲಿತ್ತು. ಆ 
ಕಾಲದ ಸಂಸ್ಥ ತಿ ಸೇಗಿತೈೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದ 


ಮೇಲೆ ನನ್ನ ರಷಸಿಖಾದೇಶದೊಡನೆ ಹೋರಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನಾಗರೀಕನೂ ತನ್ನ್ನ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಭಾಸೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೃತ್ರಿ ಮವಾದರೂ, ಶುಸ್ಕ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸುಳಿದಿಲ್ಲ. 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಜೀವಾಳ ಕಾತುರತೆ ಮತ್ತು ನ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕತೆಯು ಮುಗಿಯುವನತೆಗೂ ಕಾನಿಸಲಗಕೆ 8 ಸಹಜ ಮತ್ತು. 
ಸುಂದರೆ, ಸಂಭಾಷಣೆ ಸರಳ ಮತ್ತು ಗಂಭೀರ. ಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತ ಭಾಷ 
ಬಳಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಹೆಣ್ಣಿ ನ ಮನೋಧರ್ಮ, ನಿಸರ್ಗದ ವರ್ಣನೆ ಧರ್ಮದ ಸರಿಸಾಲನೆ, 

ಆಗಿನ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು ಮನಮುಟ್ಟುವಂತೆ ವರ್ಣಿ ಸಚಿ 

ಒಟ್ಟ ನಶಿ ಕಾನಿಂಬಿಯು ತಾಗ ಸಸ್ಯ ತಿಯ ಕೈಗನ್ನಡಿ 


ಯಾಗಿದೆ. 


“ಸತ್ಯಾನಂದ?. 
24-12-89 
Dr. K. Muddanna 
M.B.B.S., F.C.G.P. (India) 
Regd. (No.) (10753) 656, 100 feet Road, 
Chatuar Bhasha Chatur I Stage, Indiranagar, 
Sahitya Marthanda Bangalore- 560 038, 


Khayyam- E-Karnaiaka Tel; 577266 


ಲೇಖಕಿಯ ಪರಿಚಯ 


ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ವ ಪುಟ್ಟಮ್ಮ ಸೇತೂರಾವ್‌' ಅವರು ಜ 
ವೆಕ್ತಿದ್ದು ೧೯೦೨ರಲ್ಲಿ. ವಲ ನಲಸತ್ತ 3ರ ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಬಗ್‌ ೧೯೪೨ರಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮ: ಹ 

ಹಾಡ್ಯ ದಸ ಸಸ್ಯ ಇತ ಸ್ರ ಸ ದಾ ಇವರ ಹಿರೇವುಗಳು 
ನಮ್ಮಮ್ಮ ದಾಸ? ನವರ ನಿ ಹಳೇ ಮೈಸೂನು. ಸಿವಿಲ್‌ ಸರಿಸ ಸ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸದವಿಯಲ್ಲಿ ನೆ ಒಂದು ದಿನ ನಂಜನಗೂಡಿನ ಕಸಿಲಾನದಿಯಲಿ 
ವಖುಳುಗಿದವರು ಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂದು ಅವರ ಇಪ್ಪತ್ತೆ 3ರನೆಯ 
ಹುಟ್ಟು ಹಬ್ಬನಾಗಿತ್ತು. 

ಅಜ್ಜಿ ಕವನ ಜಮ್ಮುವಿಗೆ ಆಗ ತಾನೇ ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷ ತುಂಬಿತ್ತು. 
ಅನರ ತಂದೆ ಕುಣಿಗಲು ರಾಮುಸ್ವಾ ಮು ಯ್ಯನವರ ಉತೆ ತ್ರ್ರೇಜನದ ಫ ಫಲವಾಗಿ 
ಆಕೆ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಓದಿ ಮರ್‌ ವಿಶ್ವವಿದಾ ಸಾನಿಲಯದಿಂದ ೧೯೬ರಲ್ಲಿ 
ಬಿ.ಎ. ಡಿಗಿ ಗ್ರಿಯನ್ನು ಪ ಪಡೆದರು... ಉತ್ತ ತ ಶಿಕ fA ಪಡೆದ ಆಗಿನ ಕಾಲವ 
ಕೆಲನೇ ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ ಇವರು ಒಬ್ಬರು. 

೧೫೧೭ರ ತರುವಾಯ ೧೯೬೫ರ ವರಗೂ ಅವರು. ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಕೃಷ್ಣರಾಣೇ ದ್ರ ರಸ್ನೈಯಲ್ಲಿರುವ ಮಹಿಳಾ ಸೇವಾ ಸಮಾಜನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಸಯಲ ಮು ಳೆಯರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಮಾಸ ಅಭ್ಯುದಯಗಳಿಗಾಗಿ ಬಿಡದೆ 
ದುಡಿದರು. ಅನೇಕ ಅನಾಥ Es ವಿಧನೆಯರನ್ನೂ ಪೋಷಿಸಿ 
ಅವರನು ಗ ಹಚ್ಚೆ ನೆರವಾದ ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ಇಂದಿಗೂ ಮಹಿಳಾ 
ನಿದಾ ಛು ಸದ ಒಂದು ಮಾದರಿ "ಕೇಂದ ವಾಗಿ ಕಾರ್ಯ ೯ಗತವಾಗಿಜೆ.. 

ಇಂಥ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಿಪಾಡಿ ಳಿತ ಪುಟ್ಟಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮುದುನೆಯಾದರೂ ತಾಯಿಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹದಿಂವ ವಿದ್ಕಾಭಾ ;ಸನನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿ ಸುಶಿಕ್ಷಿತಕಾದರು. ಮೊದಲು ಮದಾಿನಲ್ಲೂ-ಅಗ 
ಅವರನ್ಮು ಅಲ್ಲಿ ನೆ ಸಿರ್ಸಿ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನಂತರ ಬೆಂಗಳೂ 
ರಿನ್ಲಿ_ಈಗ ನಮಿತಾ ಲಯ ಹೆಣು ಮಕ್ಕಳ ಶಾಲೆಯಿಂದು ಕಕೆಸಿಕೊಳುವ 
ಲಂಡನ್‌ ಮಿಷನ್‌ ಬಾಲಕಿಯರ ಶಾಲೆಯಲ್ಲೂ ಓದಿದರು. ಕ ಡ್ಯ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಜೊತೆಗೆ ತಮಿಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದರು. ಕರ್ನಾ ಕ್ರ 
ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ "ತಳೆದು, "ಶಿಕ್ಷಣ ಸಜೆದು ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡು 


ವುದನ್ನೂ, ನುರಿತ ಕೈಯಿಂದ ನುಡಿಸುನ ಓಟೀಲು ವಾದನವನ್ನೂ ಕಲಿಶರು. 
ಮನೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಶಿರ್ವಹಿಸುನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲೂ ಪ್ರವೀಣೆ ಎನಿಸಿದರು. 
ಅವರಿಗೆ "ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಆಸಕ್ತಿ ಗ ಕ ಸುಮಾರರಿ 
೧೯೩೦ರ ಹೊತ್ತಿಗೆ, ಅವರ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ನ್ನ ದಿಮುಗತ ಎಚ”. ಎಸ್‌. ನಂಜುಂಡಯ್ಯ 
ನವರಿಂದ ಬಂದ. ಬೊಡ್ಡ ಸ್ರೋತ್ಸು ಬ ಅವರೆ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ 
ನೀರೆರೆಯಿತು. ಗಾನ, ಕೌ ಮೈ ಸೂರು ಮಹಾರಾಜ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಫ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಆಗಿದ್ದೊಂದೇ ಅಲ್ಲಡೇೆ, ಉರ್ದು, ಹಿಂದಿ, 
ಫಾರ್ಸಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಅಪಾರ ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳಿಸಿದ್ದರು. ಮಸೂರು 
ನಿಶ್ವನಿದ್ಧಾನಿಲಯ ಅವರನ್ನು ಉರ್ದು, ಹಿಂದಿ ಬೋರ್ಡಿನ, 
ಸದಸ್ಯರಾಗಿ ಸಹ ನೇಮಕ ಮಾಡಿತ್ತು. ಇವರ ಆಸೆಯಿಂದ ಉರ್ದು 
ಕಲಿಯಲು ಮುಂದಾದ ಮಗಳಿಗೆ ತಾಯಿ ಕಮಲಮ್ಮ ಪಾಠ ಕಲಿಸಲು 
ಉರ್ದು ಮುನ್ಸಿಯೊಬ್ಬರನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದರು. ಆಗಿನ ಕಾಲದ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಹೆನಿ;ದ್‌ಅಲಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮುಖ ಮಹಿಳೆಯರ ಉರ್ದು 
ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಆಗಿಂದಾಗ್ಯೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಅವರಿಗೆ, ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ, 
ಉರ್ದು eS ಕಲಿಯಶೇ ಬೇಕೆಂಬ ಹಠಮೂಡಿಬಂತು. ಹಿಂದಿನ 


ಸೂರು ಎಸ್‌. ಎಲ್‌.ಸಿ. ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲೂ ಉರ್ದು ಭಾಷೆಯನ್ನೇ 
ದ್ವಿತೀಯ ಚೋ 4 ಆರಿಸಿಕೊಂಡು "ಉನ್ನತ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಿ ತ್ರೀರ್ಣ 
ರೌದಕು. 


ಹೀಗೆ ಬಹುಮುಖ ಸ್ರತಿಭೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪುಟ್ಟ ಕಮ್ಮನ ವ ಕ್ರಿತ್ವ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಗೀತ, ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನಗಳೊಡನೆ ಚಿತ್ರಕಲಾ ಕಡೆಗೂ ತೆರಳಿ 
ಜೀವನವನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸಿಗೊಂಡಿತು. ಶುದ್ಧ. ಚಾಂತ್ರ ತ್ಯೊ ವಿಶಾಲ 
ದೃಷ್ಟಿ, ತುಂಬು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವರಿಗೆ ಅಭಾವಗಳಿಂದ 
ನೋಯುತ್ತಿದ್ದ ಜನರ ಬಗೆಗೆ ಅತಿ ಮರುಕ, ಚಿಂತನೆ, ಮೂಕನೇದನೆ, 
ಸದಾ ಅವರ ಕಣ್ಣೊ ಕೆಸುವ ಹಂಬಲ. 

ಅವರ ಮನಸೆಳೆದ ಈ “ಹಾಜಿರಾ” ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಅವರು 
ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದು ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿ. ತುರ್ಕಿ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ “ ಉರ್ದುವಿಗೆ ಅನುವಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ, ಕಥೆಯನ್ನು ಅವರು 
ಉರ್ದುವಿಥಿಂದ ತನ್ನ ಮಾತ ಭಾಷೆಯಾದ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ. 
ಇದರ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಬಹುಕಾಲ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಉಳಿದು ಸೊರತರಬೇಕೆನ್ನುವ ಆಶಯ 
ಮಸುಕಾಗಿದ್ದಾಗ, ನಮ್ಮ ಶಾಯಿಯ ತಂಗಿ ಲಲಿತಮ್ಮ ಶಿವರಾಮಯ ನ 


ಮಗಳು, ಡಾ. ರಾಜೇಶ್ವರಿ ಚಟರ್ಜಿ ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕತಾಡ ದಿವಂಗತ ಪ್ರೊ. ಎ ಎಂ. ಶ್ರಿಥಸಕಂ್ನು ನನರ 
ಮೊನ್ಮುಗಳು ಶ್ರೀಮತಿ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಗೆ ತೋರಿಸಿದಳು. ಅವರಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹ 
ಪ್ರೇರಣೆಗಳು 4ವಾಗಿ ದೊರೆತು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುವ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಅವರು ನೆರವಾದರು. 

ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಡೆಯವರೆಗೂ ಕೃತಿಯನ್ನು ಸೂಕ್ತ ಸಲಹೆ ನೀಡಿ, 
ಉತ ಸ್ಟ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿ ರುವವರು. ಚತುರ್ಭಾಷಾ 
ಕವಿತಾ ಚತುರರೇದೂ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಾರ್ತಾಂಡರಿಂದ್ಯ, ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಉಮರ್‌ ಖಯಾಮ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಲ ಟ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಚಿರಸರಿಚಿತ 
ರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಕೆ. ಮುದ್ದಣ್ಣ ಅವರು. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ  ಶೃತ್ಪೂ ರ್ವಕ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಚ್ಚು ಹಿಟ್ಟಾಗಿ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಸುದರ್ಶನ್‌ ಎಂಟಿರ್‌ಥೆ ಪ್ರೈಸಸ್‌ ಅವರಿಗೂ ನನ್ನ ವಿಶ್ವಾ ಸಪೂರ್ವಕ 
ಧನ್ಯ ವಾದಗಳು. 

ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ತಾಯಿ ಪುಟ್ಟಿಮ್ಮನವರ ಪುಣ್ಯ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಅರ್ಸಿತ 
ಮಾಡಿ ತಃ. ಕ ತಿಯನ್ನು ಹೊರತೆಗೆಯುತ್ತೆ ಅಜಿ ವೆ, 


| ನಿಜಯೆಲಕ್ಷಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ವಿಳಾಸ ; 

ನಂ. ೧೦೦೫ “ಮೋಷನ್‌ ವ್ಯೂ” 

ಕಾರ್ಟರ್‌ ರಸ್ತೆ ಬಳಿ 

ಸಶ್ಸಿಮಖಾರ್‌, ಮುಂಬೈ -೪೦೦೦೫೨, 


ಹಾಜಿರಾ 


ಉಂದು ನಾನು ಮೊದಲನೆಯ: ಸಾರಿ ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆನೋ ಅಂದಿನ ದಿನ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞ್ಯಾಪಕನಿದೆ. ಸ್ನ 
ಮೇಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟೊಡನೆಯೇ ಕಂಡ ಜತೆಕೊದದೆ. ಟ ವೇಳೆಯ ಗದ್ದಲಗಲಾಟಿ- 
ಗಾಡಿಗಳ  ಹೋಗಿಬರುವಿಕೆ_ಜನರ- ಅವಸರದ. ಓಡಾಟ. ಮಂಜಿನಗೆಡ್ಸೆ 
ಮಾರುವವರ ಕೂಗು.ಹಬೆಜಹಜುಗಳ ಜೋರಾದ ಸೀಟಿ _ಜನಸಮೂಹದಿಂದ 
ರಸ್ತೆ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು-ಇನೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧನಾದ 
ಭೀತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಿದವು. ಅವುಗಳ ನಕ್ಷೆಯು ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟದೆ. ನನ್ನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಬಹಳ ಬಡವರಾಗಿದ್ದರು. 
ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯು ಅನಾತೂಲಿಯದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಮ್ಮಿ ಜನರು 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾ ನಗರ: ಈ ಸರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನನಗೆ ನಮ್ಮ ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ವರ್ಣಿಸು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನೆಂಬುದರ ನೆಶ್ನಿದಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದೆನೋ ಎಂಬಂತಾ 
ಯಿತು. ನೊನೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳಾದುದರಿಂದ ಕೊಂಚಕೊಂಚ ಮಳೆಯಾಗು 
ಕ್ರಿತ್ತು, ನನ್ನ ಬಟ್ಟಿ ಗಳು ನೆನೆದುಹೋಗಿ ನಾನು ಭಯದಿಂದಲೂ ಛಳಿ 
ಯಿಂದಲೂ ನಡಗುತ್ತಾ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಮೂದರೆ ಬಳಿಸಾರಿ 
ನಿಂತೆನು. ನನಗೆ ಈ ನಿಷಯನಲ್ಲಿ ಸಂತಯವೂಟಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಏನೆಂದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ದಾರಿ ಹೇಗೆ ಶಾನೆ ಸಿಗುವೆ ಸಂದು. ಹೀಗೆ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಮಹಮೂದಸೊಡಣೆ “ಈಗ ನಾವು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು. 

ವಯೋ: ಸೈದ್ಯ ರೂ ಸ್ರಣ್ಯ ಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ ಆ ಮನುಸ್ಯರು “ನಿಮ್ಮ 


*ಖಸ್‌ತಂತ'ನಯಾ ಎ 009 sepa 


ಹಾಜಿರಾ 


ಅಜ್ಜಿ ವ ಮನೆಗೆ” ಎಂದು ಜವಾಬಪ್ನಿತ್ತಕು. ನನ್ನೀದ ಇನ್ನು ನಡೆಯ 
ಶಾಗದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅವರು ನನ್ನ ನ್ನು ತಮ್ಮ ಭುಜದ ಮೇಲೆ 
ಕು: ಬರಿಸಿ ಸಿತೊ:ಡ) ಜೇ 'ಗಬೇಗನೆ ಅಭಾಸೊಧಿಯಾನಿಕತೆ ಹೊರಟರು. ದಾರಿ 
ಯಸ, ಎಂದೂ : ವೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬೀಳದಿದ್ದಂಥಾ ಸಾವಿರಾರು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಅಕ್ಟ್ರಯ `ಭ:ತಳಾಗುತ್ತಿ ದ್ರೆ ಸೌ, ಸೆ ಗೆ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇ ಥಾ ಶಾಸಲವಾದ 
ರನ್ಮಿಗಳನ್ನೂ ಇಸು ಟು ಮನೆಗಳನೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ವಸ್ತು 
ಗಥ ಈ ರಾಶಿಯೂ ಹಣ್ಣುಗಳ ಈ ಗುಡ್ಮೆಗಳೂ ಎಂದೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿ ರಲಿ. 
ಆದರೆ ಈಚೆಗೆ ಕೇಳಿದ್ದುದರಲ್ಲಿ, ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾವು ಹಳೇತೆರಹವ 'ಸಟ್ಟಿಣ 
ನೇಗಿ ಶುಭ್ರವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇತರ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ನೈನಾದ ಭೆನನಗಳನೆಯೆಂದ ಬೂ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
eh ಸೈರ್ಗವಾಗಿ ತೋರಿತು. 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಬಳಿಕ ಮಹಮೂದರು “ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜಿ ಯ ಮನೆಯ 
ಇನ್ನು ಪತಿ ರೆ ಬಂತೊ” ಎಂದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು” ಪುನಃ ನಡುಗ 
ಲ ಉರಿಸಿ. 34 ಕ್ರೀಚಿಗೆ ಕೆಲನಿನಸಗಳಿಂವ ಯಾವ್ಯಾವ ಕಸ ಗಳು ನನ್ನ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸ ಸಿ ನೋಯಿಸಿದ್ದ ವೊ ಅನೆಲ್ಲವೂ ಮತ್ತೆ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ 
ಬಂ Ki ಹಿ ತಂದೆಯು 'ಅನಾತೂಲಿಯದ ಒಬ, ಬಡ ಕಮ್ಮಾ ರೆ 
ಕನ್ನ ನ ನು, ಅವ ನ ಸತ್ತು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿವಸೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಆಗಿದ ವು 
ಅತ ಸಂಪಾದನೆಯ ಕಸ್ಟ ದಿಂದ ಜೀವನ ನಡೆಸೆಲು ಕೂಡ "ಸಾಕಾಗುತ್ತಿ ರ 
¢ ಆತನು :'ತ್ರಾಗ ವಿಗೆ ಉಣ ಠಿ ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಧಮಡಿ ಸಹ 
ಇರೇ", ಸಾಂ ವೆ ನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಗೆ ತನ್ನೆ ಅತ್ತೆಯ ಜ್ಞಾಸಕ 
ಬಂದಿತು ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯ ಸೇಕ್‌ 
ರೊಡನೆ, ನಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ' ಪತ್ತ” ಬರೆಯಲು 
ಹೇಳಿ ಸತ್ತನು. ನನ್ನ್ನ “್ಯಂಜೆಯು ಮದುಸೆನಾಡಿಕೊಂಡು ಹಗೆ ಬಂದೂ 
ನನ್ನ ತ: "ಯಿಯ ಬಹಳ ಕಸ್ಯ ದಾರಿದ್ರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಫೀಗಿದವರೆಗ್ಗೂ, 
ಅನನಿಗೂ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಗೂಯಾವ ನಿಧರಾದ ನೆತ್ರ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ 
ಇರಲ್ಲ, ಷೇನ್‌ರು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ ಪ್ರಕಾರ ಪಾಷಾರವರ 
ನುನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ದಾದಿಯಾಗಿದ ನನ್ನ ಅಸ್ತ ಗೆ ಪತ ತ್ರ ಬರೆದರು. 
ಆದರೆ ಜವಾಬು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳುಗಳ ತರುವಾಯ ಬಕ ತಂದೆಯ 
ಮರಣಾನಂತರ ನಾನು ನೆರೆಯವರೊಬ್ಬರ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ನು. ಇಷು 


ದಿವಸಗಳಿಂದರೂ ಉತ ತ್ತರೆ ಬಾರದ ಕಾರಣ ಅನರಿಗೆ ನನ್ನ ಅಸೆ ಕಯ ವಿಷಯ್‌ 


ಹಾಜಿರಾ 5, 


ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನಿರಾಶೆಯಾಯಿತು. ನನ್ನನ್ನು ಕರಿಡೊಯ್ಯಲು ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಯಾರೂ ಬರದಿದ್ದರೆ ಏನು ಮಾಡೋಣನೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ದರು. ಆದರೆ ಅದ ದೃಷ್ಠ ವಶಾತ್‌ ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯರು 
ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದು ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯಾದ ಫಿಶ್‌ ಖಾನಮ್‌ರವರಿಂದ ಕಳು 
ಹಿಸಲ್ಲ ಟ್ರ ೈನರೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ನಾನು ಆಗತಾನೆ ನಿಡ್ರೆ ಹೋಗಲು ಮಲಗಿದ್ಟೆ. 
ಆತನೆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಮೊಡನೆಯೇ ಸಲಿ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದೋಡಿ 
ಬಂದು ತಿಡಿಗೆಯ “ನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಆತನನ್ನು ಇಣಿಕಿ ನೋಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿಡೆ. ಆತನು ವಯಸ್ಸಾದವನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ಬಿಳಿಚಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ದಯಾಹ್ನದಯತೆಯು ಯಾವ ರೀತಿ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿತ್ತೆಂದರೆ, 
ನನಗೆ ಒಡನೆಯೇ ಅತನ ಸನೀಸ ಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಥ್ಸೈರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. 
ನಾನು ಹೋಗಿ ಆತನ ಮೊಣಕಾಲನ್ನು ಒರೆಗಿಕೊಂಡು ನಿಂತನು. ಆತನು 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡದೆಯೇ, ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು 
“ಹೌದು. ಸರಿ, ಅವಳು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಪಾಷಾರವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಾರಿಕೆಯಾಗಿದ್ದು ಳೆ, ಕೊಂಚ ಗರ್ವಿ ಸ್ಟೈಯೂ ಹೌದು. ಹಸನ್ಮುಖಿ 
ಯಂತೂ ಅಲ್ಲ.  ೨ದಕೆ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ತನ್ನ 
ಮೊಮ್ಮಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಪ್ಪಣನೇ ಅನಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಳು. ನಾನು ಅವಳ ಸೆಸಯವನು ಒಂದು 
ಜರೂರಾದ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಖೌನಿಯಾಕೈೆ ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಹಿಂತಿ 
ರುಗುವಾಗ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುನೆನೆದು ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಮಾತು ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಖೌನಿಯಾದಲ್ಲಿ ಅವಶ ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಉಳಿಯಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಇಂದು ತಾನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಲುಸಿದೆನು.? 
ತರುವಾಯ ಆತನ ದೃ ಸ್ಟ್ರಿಯು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. “ವನು, 
ಇವಳೇಯೋ ಆ ಹುಡುಗಿ” ನಮಿ ಕೇಳಿ ನನ್ನ್ನ ಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೆೊಂಚ 
ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಾಮ್ಮಾ. ನಿನ್ನ ನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುನೆನು. ನಿಮ್ಮ 
ಅಜ್ಜಿ ಯು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ” ತ್ರಗ. ೫ ಕಣ “ಸಹಿ ನನ ನ್ನು ನೋಡುತಾ" 
“ನನಾದರೊ ಇ ಹೇಳುನೆನೆಂನತಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯು 
ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ತಳಾಗಬೇಕು” ಎಂದನು. ಆತನ ಈ ವಿಧನಾದ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಅಜಿ ಯೆಂದರೆ ಈಗಿನಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯ ಹುಟ್ಟಿ ತು. 
ಇದುವರೆವಿಗೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಕಂಡರೆ ಎಲ್ಲರೂ 6 ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ FN 


ಚ್ಮ 
ಆದ? ಈ ತೆರನಾದ 'ಮಾತುಗಳೆನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯು ನನ್ನ (ನ್ನು 


೪ ಹಾಜಿರಾ 
ಕರೆಯಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ದಿದ ಕೆ ಜಿನ್ನಾ ಗಿರುತ್ತಿ ತ್ರೆಂದತಿ ಮನಸ್ಸು ಇಚ್ಛೆ ಸಲಾರಂಭಿ 
ಕತ್ತು ಬಾ ಕ ೬ ಸ್ಪಿಗನುಸಣವಾಗಿ, ನಾನತಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
ಘಟನೆಯ ಇಟ ಜಯ ಮನೆಯನ್ನು ತಲಸಲು ತಡನಾಗಲೇೆದರಿ 

ಸುತ್ತಿದೆ ನು ಆನತ ಈ ಹರಕೆಯು ಸ್ರತ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿ ಬಃ ಅನ್ನಿ ಯೆ ಮೆನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ, ಹೆದರುತಾ ಎ ನಡಗುತ್ತಾ ಬಂದತಿ 
ಉರ್‌ ಆಕೆಯ ಭೀತಿಯು ನನ್ನ ಮನ್ಸಿನಫ್ಲಿ ಎಷೆ 'ರಮಟ್ಟಿ 
ಗಿಕ್ಸೆಇದತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕಾಣಲು ಎಸ ನ ತಡವಾದರೆ ಅಸ್ಟು ತೀಮುನೆಂದು 
ಹೈ ನಯಸೂನ ಜಾ ಆಶಿಸು ತ್ತಿದೆ. ನು. ಆಕೆಯು ಈ ನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿನಬಾರದೇಂದ ೨) ಪಾಹಾರೆನರ ಮನೆಗೆ ಸೊರಟುಹೋಗಿರಲೇದೂಾ ದೇವ 
ಕೊಡನೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸುತ್ತಿದೆ. ನು.ಏಕಂದರೆ ಆಕೆಯು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪಾಷಾರೆವರ 
ಮನೆಯ ನಟ ಗೆ ನುನಿರುಮೂರು ನಾಲ್ಭುನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳುಗಳಿರುತ್ತಿ ದ್ದೆ 
ಳೆದ ಮಹೆಸುಣದನಿಂದ ಕಿಲ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದಕೆ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥ ನಿಮೂ 
ತೆ ಗೂಡ”ಲ್ಲ 

ಸಮನೆ: ರು ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿ ದೊಡನೆಯೇ ಒಬ್ಬ ನಗುಮುಖದ 
ನಸಗಚನಂಕೆಯು ಬಣದು ಬಾಗಿ ಹ ತೆಗೆದು ನಮ್ಮನ್ನು ಒಂದರಿ ಶುಳ್ರವೂ 
ಸು ರವರೂ ಆನ ಕೊಠಡಿ ಮಿಲ್ಲಿ ಕತೆದು ಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ರತ್ನಗೆಂಬಳೆ ಮೂ, ಬಿಳಿಸ. ಬಳಿ ಹೊದಿಸಿದ್ದ ಎರಡು ಮೆತ್ತೆಗಳೊ 
ತು ಟ್ಟ ದ್ದವು... ಒಂದು ಸಿತ್ತಿಯ ಮೇಕೆ ಶುಭ್ರ ವಾದ ಮುಖತರೆದಿ 
ಯನ್ನ ಹ ನೆಡು ಒ") ನೈದ್ವನಾರಿಯು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ಒ 
ಜನಸೆರೆವ ನ್ನು ಹಿ ಸುತ್ತಿ” ಳು. ಓಕೆ ನಶಿ ಹುಕ್ಕವನ್ನು ಕುಡಿಯು 
ತ್ರಿದ್ದೆಳು. ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಸ ವಿನು ನಿತು ಮಹಮೂದರಿಗೆ ಸೆಲಾಕಿ 
ನಾಜಿ “ಎನು ನನ್ಮು ನಿತ್ರತೋ” ಎಂದು, ಪುನಃ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ನೈಸ್ಸಗಿರನ ಧ್ವನಿಯಾದ ಇವಳೋ ಆ ಮಗು? ಎತ) ಕೆಇಂಚೆ 
ಹೊ ತ್ತಿ ನೆ ತರುವಾಯ ನನ್ನನ ನ್ನು ಎದೆ ೨ ಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಾ ಮುಹಮೂದೆ 
ಕೊಡಸೆ %- ಗೆಂದು ಹೇಳಕೊಡಸಿದಳ್ಳು 

“ನಾನು ಥಿನ್ಮು ಕ್ರಮಾಸಣೆಯನ ನ್ನು ಕೇಳಿಕೆಣಳ್ಳು ತೀನಿ: ಇನಿಲ್ಲಾ 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ವಿಷಯ. ಸನ್ನ ಆಯಸ್ಸಿನ ಮುಕ್ಕಾಲು ಭಾಗ: ಸಟ್ರಾ 
ಕಳೆದೆ: ಹೋಗಿದೆ ಎಂಬುದೂ ನಾನು ಎಂಥೆಂಥಹೆ ಕಸ ಗಳನ್ನ ಮುಭೆವಿಸಿರುತೆ 
ನೆಂಬುದೂ. ನನ್ನ ಗಂಡು ಮಕ ಕೃಳೆಲ್ಲಾ ಸ್ವರ್ಗವ ಸ್ಸೈನಿದಕು. ನನ್ನ ಹೆಣು 
ನೆಗಳು ಬಹಳ. ದಾನಿದ್ರಾನ ಸಸ ತ ಸತ್ತಳು. ಬ” ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 


ಹಾಜಿರಾ ೫ 


ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನವರು ಮತ್ತಾರು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಲ್ಲ.. ಇವಳು ನನ್ನ ಮುಜೆ 
ನಟ ನಿ: ತಾಗ ತನ್ನೆ ಅವ ನಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ನನ್ನ ಮುದ್ದು 
ಮಗಳಾದ ಪಂಬಳನ ಸ್ನ ಮಸ ರುವೆನೋ ವಾರಾ 

ಮಹಮೂದರು ನನ್ನ « ಇ ವಿಷಯವಾಗಿ ಆಡಿದ್ದ ಮಾತುಗಳೆ 
ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನಾಕೆಯನ್ನೆಂತು ನ್ರೀತಿಸುನೆನೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲುಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈ ತೇ ಷಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಆ ನಿಷಯ 
ದಳೇನೂ ಕಸ ವಿರುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂಬ ಭರನಸೆಯಾಯಿತು. ನನ್ನ್ನ ವಯಸ್ಸು 
ಇನ್ನೂ ಹನ್ನೆ ರಡು ವರುಸಮಾತ್ರವ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಇತರರೆ ಕಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಸೋಡಿ 
ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ ಶೀರಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಜ್ಜ ಕ್‌ೆ ನು ಈ ಅನುರಾಗ ವ್ಯಕ್ತ ತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು, ದುಃಖದಿಂದ ಕಂಪಿ ಸುತ್ತಿ ರುವ “ಕೆಯ ಧನಿಯ ನ್ನೂ ಕಳ ನನ್ನೆ 
ಹ್ಲದಯುದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ಥಿ ತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಸತಿಯಲ್ಲ 7) ಜು 
ಆಕೆಯ ಕೊರಳಿನ ಮೇಲೆ” ಮ ನ್ನ್ನ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಮುದ್ದಿ ಸಿದೆತು.... ಅವಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಎದೆಗಸ್ಸಿ ಕೊಂಡು ಬಹು 
ಸ್ರೇಮದಿಂದಲೂ ನಯದಿಂದಲೂ “ನಿನಗೂ "ನಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಮತೆ 
ಯುವುದು. ಮಹಮೂೂರ್‌ ಆಗಾ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ನಿಮಗಾಗಿ ಒಂದು 
ಬಟ್ಟ, ಖು ಕಾಫಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅದುವರೆವಿಗೆ ಈ ಹುತ್ತವನ್ನು ಕುಡಿಯಿರಿ. 
ಮಾರ್ಗಾಯಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಇದು ಅನಶ್ನಕು. ಹಾಜಿರೇ 

ಮನ್ನು ಭರ್ತಿ ಮಾಡಮ್ಮಾ. ಈಗಿಥಿಂದಲೂ ನಿ:ನು ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ 
ಛಾಗಜೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿ “8 ಕೆಂಡವನ್ನು ಕೆದಕಿ ಕಾಭಿಯ ಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನ್ನಿಟ್ಟ ಳು. ನಾನು ಬಗ್ಗಿಕೊಂಡು ಚಿ೦ಮನ್ನು ತುಂಬ MRT ನಂ 
ASN ಪುನಃ ಮಹಮೂದಿರೊಡನೆ ಇಂತೆನ್ಸ ಇದಳು. 

“ನಿಮ್ಮ ಸತ್ಲಿಯು ತ್ನೇನುಡಿಂದಿದ್ದಾ ಳೆ. ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಶಾನೆ ಅನಳನ್ನು 
ನೋಡಲು ಹೆೀಗಿ್ದೆ ಹಿಂದಿನವಾರ ನಿಮ್ಮ ಮಗನಿಂದ ಗದ ಬಂದಿತ್ತು. 
ಅವನು ಯಾರೆ ಬಳಿ “ಲಸ ಮಾಡಲು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ ನೊೋಆ ಯಜಮಾನನು 
ಆವನನ್ನು ಬಹಳ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕಂಡನಂತೆ.” 
ಮಹಮೂರ್‌-(ಸಂತೋಷವಿಂದ) ಸರಿಯೇ ನಿತಕ್ಕೆ ಂದರೆ ಅದು ಅವನ 
ಭಾವನ ಮನೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 
ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ (ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ WL ಹಾಗಾದಕೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದೆ ಬಹಳೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಯಿತನಿ, ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯು ಒಳ್ಳೆಯ 


ಕಣೆ ನಿವಾಡವಾಗಿದ್ದು. 


¢ ಹಾಜಿರಾ 


ಮಹಮೂದ್‌ -ನಿಜ-ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ-ಕೊಂಚ ಹೇಳಿ-ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷ 
ರವರೆ ಮನೆಯವರ ಏನು ಸಮಾಜಾ 
ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಸರ್ವವೂ ಸುಕುಶಲ. ನಾಧಿಜ್‌ಜೀಯು ಅನಾತೂಲಿಯಾಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ದಾ ನೆ. 
ಮಹಮೂದ್‌ ಹೌದು ನೀವೇ ಅವರನ್ನೂ ಸಾಕಿದುದು ಅಲ್ಲವೇ. 
ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ (ಗರ್ವದಿಂದ ತಲೆಯೆತ್ತಿ) ಹೌದು ಸ್ನಾಮಿ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು 
ಅಸಮಾನ ಪುರುಷನು. ಅವನಿಗಿನ್ನೂ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷ. ಆ ಮನೆಯ 
ಎಲ್ಲಾ ಮಕ್ಕಳು ನನ್ನ ಕ್ಸಲೇ ಬೆಳೆದವು. ಅಧೆಮ್‌ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ 
ವನು ಮೂವತ್ತು ಹಸೆ ವಯಸ್ಸು. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ. ಕಿರಿಯ ಮಗಳಾದ 
ನಹೀದಳ ವಿವಾಹವಾದ ಮೇಲೆ ಏವ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಸಡೆದು ಕೊಂಡು ಬಂದೆನು. ನನ್ನ ಸತಿಯು ಬದುಕಿರುವಾಗ, ವಹೀದಳ 
ಮದುವೆಗೆ ಮೊದಲೇ, ಅಂದಕಿ, ನಾಫಿಜ್‌ನು ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಬಿಡುವ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ: 
ನಿಧಿಬರಹವನ್ನಾರು ತಿಳಿಯುವರು ! ನನ್ನ ಸತಿಯು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ : 
ದನು. ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರ ಮನೆಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮಗಳು ಮದುವೆ 
ಯಾದಳು. ಅವರೆ. ಸಿಫಾರಿಷಿನಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮಗನು ಒಂದು ತುರ್ಕಿ 
ಜಹಜಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾರ್ಸ್ಟ್‌ ಆದನು. ಆದುದರಿಂದ, "ಅವರು ನನ್ನೊಡನೆ, ವಹೀದಳ 
ನುದುನೆಯವರಗೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲು ನಾತು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ವಹೀಜಳೆ ನಿವಾಹದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾಫಿಜ್‌ನು ಹದಿನ್ನೆ ದಿ 'ವರ್ಷದವನಾಗಿ 
ದ್ವನು. ಆಗ ಯಾವ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ನನ್ನ ಸೇನೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನನ್ನೊ ಡನೆ. ನಡಿ, ಇನ್ನು ನಿನ್ನ: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗನ 
ಜತೆ ಏರು ಎಂದು ಹೇತು. ಆದರೆ ಅಯೊ ಆಮು ಜಗಧೀಶ್ವ ರನಿಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಗನು ಆಸೇ ವರ್ಷ ಸತ್ತು ಹೋದನು. ನಾನು 
ಒಬ ಂಟಿಯಾಜಿನು. 
ನುಡಮೂದ್‌- -(ಕಾಥಿ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟು ಹುಕ್ಕವನ್ನು ಸೇದುತ್ತಾ)ಆದರೂ 
2 ' ೫, 
ಈಗಲೂ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ನಂಸೆಗಿಂತ ಜಾಸ್ತಿ ಅಳೆಯೇ” ಇರುತ್ತೀರಿ. 
ನನ್ನ ತ್ನ Pe ವ ನಾನು. ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿಕೆ 'ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರ 
ು. ಆ ವ್ಲದ್ದಳಾಡೆನು. 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯ ೈಂತಮುನೆಯಸ್ಲೇ ಜನ್ಯ ಪೂಧ್ಯಿಸ 


ನಾನು ಈ ಸಂಭಃಸಣೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಗಮಕವಿಟು, ಕೇಳಿದೆನು. 


ಹಾಜಿರಾ ಕ್ತಿ 


ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಗೆಒಬ ಪಾಷಾರವರ ಗ ಹದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊ ಂದು ಬಳಕೆಯಿರುವದನ್ನು 
ಧಮ ನನಗೆ ಆಕಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಸಾರವ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ತುರ್ಕಿ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಕೆಯು ಬಹಳ ಸ ಸ್ವಚ ಹೆ ಆಡುತಿ ್ರಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ರೀತಿ 
ನಡವಳಿಕೆಗಳು, ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ: ಬೆರೆತ ಎಲ್ಲಾ ಜನರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ್ರವಾಗಿದ್ದವು. ನನ್ನ ದೃಷಿ ಯಲ್ಲಿ, ಆಕೆಯು ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯ ಮೂಢ 
ಜನರೆಲ್ಲರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತ ಮವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಳು. 

ಖಸ್‌ ತಂತನಿಯಾ ನಗರನ, ಕಡಿಮೆ ದರ್ಜೆಯ ಜನರು, ಅನಾತೂ 
ಲಿಯಾ-ರುಮೇಲಿಯಾ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳಿಗಿಂತ ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ವಿದ್ಯಾ ವಂತರಲ್ಲ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯೂ ಮಹಮೂದರೂ ಇಬ್ಬರೂ ಎ 
ಸಂಪ ಹೀನರಾಗಿ, ಮೂಡಢರಲ್ಲ ಬಾ ಮೂಢರಾದ ಹಳ್ಳಿಯವರಸ್ಟೇ ಅರಿವಿಲ್ಲ 
ದವರಾಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಉತ್ತಮಃ ವರ್ಗದ ಜನರೊಡನೆ ಕಲೆತು ಚಿಕಿತು 
ಅವರ ನಡೆನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸರಿಯವರಲ್ಲಿಲ್ಲದಂಥಾ ಒಂದು ತರಹ 
ಮೆರಗು ಬಂದಿತ್ತು. 
ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ನಾನು ನಾಳೆ ಹಾಜಿಂಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ದೇವರು ಖಾನರ್ಮರವರನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿಟ್ಟಿ ರಲಿ, ಎಸ್ಟೋ 
ಬಾರಿ ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಹುಡುಗಿಯು ಅವರವು ನ ಜೀವನದ ಪ ಶ್ರತಿಕೃ ತಿ 
ಯೆಂಬುನನ್ನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತೋರಿಸಲು ಇಚ್ಛಿ ಶುತ್ತೆ ನ ಯಾತಕ್ಕೆ, ky ತ ತ್ರ 
ಈಗಲೇ ಹೊರಟು ಹೋಗುನಿರಾ ? 
ಮಹಮೂದ'. ಹೌದು ತಾಯಿ, ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ನನ್ನ ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಬರು 
ವಿಕಯನ್ನೆ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರಬಹುದು. 
ನನ್ನ ಅಜಿ ಒಳ್ಳೇದು. ಹೋಗಿರಿ, ನನಗೋಸ ಸ್ಕರ ನೀನು ಇಷ್ಟು ತೊಂದರೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡದುಕ್ಳಾಗಿ ನಿಮಗೆ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಭಗವಂತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸಂಸಾರದೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿಟ ರಲಿ. 

ಮಹಮೂದರು ಆಕೆಗೆ ವಂದಿಸಿ, ಬಗ್ಗಿ ನನ್ನ ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮುದಿ ಟ್ಟು ಹೊರಟರು. ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯು ಅವರನ್ನು “ಬಾಗಿಲವರೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು, ನಾನು ಒಬ (ಳೇ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಕಿಟಿಕಿಯ 
ಬಳಿ ತಮಾಷೆ ನೋಡಲು ಓಡಿಹೋದೆನು. ಆ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ರಸ್ತೆಯು ಬಹಳ 
ಕೆಷ್ಕಿಂಧವಾಗಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಭಾಸೂಫಿಯಾ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವ ರಾಜ 
ಈ (4 ಇದು ಒಂದು ಶಾಖೆಯಾಗಿತ್ತು. ಮಹನೂದರ ಮನೆಯು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಸಂಯಾಗಿ ಎದುರಿನನ್ಲಿತ್ತು. ಅವರು ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರು 


4 ಹಾಜಿರಾ 


ವುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ ಯಾಕೋ ಹಿಂದಿಶಿಂದ ಬಂದು 
ನನ್ನ ಭುಜದ : ಮೇಕೆ ಕೈಯಿಟ್ಟ ರು. 
ನನ್ನೆ ಅಜ್ಜಿ (ನ ನನ್ನನ್ನು X ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸಿಕೊಂಡು) ಇನ್ನೂ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ನಿಚಾರ ಒಂದನ ಸ್ನ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೆ ನಡೆದ ನಿನ್ನ" 
ಸಮಾಚಾರವ ವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸವತ್ಮಾ, 
ನಾನು ಬಟರ: ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ಅವಳನ್ನು ತಬಿ ಕೊಂಡು 
ನನಗೆ ಜ್ಞಾ ಪಕವಿರುವನಸಗೂ ಎಲ್ಲಾ ನಿಷಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯ ಪೇಳಜಿನು- 
ಯಾವದೆಂದರೆ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜೀವನ ಹೊಕೆಯುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ, ಸನ್ನ 
ತಂದೆಯ ತನ್ನ ದೇಶವಾದ ಆರಕನಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದು ಇದ್ದ 
ನೆಂದೂ, ಎಡಬಿಡದೆ ದುಡಿದರೂ ಹೇಗೆ ದಾರಿದ್ರ ದಲ್ಲೇ ಜೀವನ ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದನೆಂದೂ, ಒಂದು ದಿನ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವಾಗ ನಮ್ಮ 
ದ ನನ್ನು ಹಾವು ಕಡಿದದ್ದೂ, ಆಕೆಯ ಮರಣ, ಈ ಅಪಾರವಾದ 
ಮನವ ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಜನ ನಧಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದುದೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದೆನು. 
ನನ್ನ ಅಜಿ Sen ಸಿರುಬಿಟ್ಟು) ಹೌದು, ನಿಜ. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಿ ಬಹಳ ಅಸ ನುರಾಗವಿತ್ತು. ದರಿದ ದೃನಾದಗೂ ಬಹಳ ಸತ್ಯಸಂಧನಾಗಿ 
ದ್ದ ನು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ನಾ ತ್ತ ಅವನು ಹೂವಿ ನನ್ನ ಬಳಿ ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಇರುವುದೇ ನನಗೇ ತಿಳಿದಿರಲಿ. ನಸಿಕುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ನಿನ್ನ 
ತ:ದೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ರು ಆದರೆ 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಹಳ್ಳಿ ಗಾಡಿನ ಜೀವಸನೆಂದಕೆ ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ 'ನಾಧುದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ “ರಲು ಇಸ್ಟ ಪಡಲಿಲ್ಲ, ಷಹರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥೆ ದಿಯೇಂತೆ' ಇದ್ದು ನಾನು 
ಜೀವಿಸಲಾನೆಂಬ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ನು. ನಿನ್ಮು ಅನ್ಮುನು ಖಸ್‌ತಾತನಿಯಾ 
ಯಿಂದ ದೂರ ಹೋಗುವುದು “ನನಗೆ ಇನ ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಗಂಡನ ಸಂಗಡ ಹೋಗುನವೆನೆಂದು ಹಕ ಓಡಿದಳು. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ಗೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮನಸ್ತಾಸವುಂಟಾಯಿತು, ಕೆಲವು ದಿನಗಳೆ ತರುವಾಯ ಭಾನು 
ಅವನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ಒಂದು 'ಕಾಗದ ಬಕಣೆನು. ಅವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನೊ 
ಡನೆ ಅರಕನಿಯಳ್ಳಿದಾ ಳೆಂದು ನೆನಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಪತ್ರವನ್ನು 'ಕಳುಹಿಸಿಜೆನು. 
ಆದರೆ ಜವಾಬು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೂಂ-ಇವತ್ತಿಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಂಡ 


ಕಾಗದದಿಂದ, ಅವಳ ಮರಣ ತ್ತಾ ಹ 
ಿನ್ನ ಏಿನಯನೇ ಇರಲ್ಲ ನೈ ಂತವು ಭಾ. 


ಹಾಜಿರಾ ಕ 


ನಾನು ನನ ನ್ನ್ನ ತಾಯಿಯ ಚಾರೀ ಹೋಲುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ನನ್ನ 
ತಂದೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ (ನೆಂದೂ, ನನ್ನನ್ನು 
ಅಗಲಿ ಆತನು ಇರಲು ಇಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿ ಸಲ್ರಸಯೂ ಶೀಸಿದೆನು. 
ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ (ಬಹು ನ ಪಿ ್ರೀತಯಿಂದ) ಇದು ಬಹಳ ನಿಜ. ' ನಿನ್ನ ಸುವರ್ಣ 
ರಂಗಿನ ಕೂದಲೂ, ನೀಲವಾದ ಕಣ ನತ್ತ ಗಳೂ ನಿನ್ನ್ನ ತಾ ಹಿಂದೇ ಇವೆ. 
ಇನ್ನು ನನ್ನ ಜತೆ ಇದ್ದು ನಿನಗೆ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ವಿನಾ ಬೇರೆಯವರೂ 
ನಿನ್ನ ನ್ಸು ಅಷ್ಟೇ ; ನ್ಯೀತಿಸುವರೆಂ ಬುದು "ಗೊತ್ತಾ ಗುವುದು. 

ನನ್ನ ತಿನ ಯು ತನ್ನ ಈ ವೂತನ್ನು ಎಂದೆನಿಗೂ ನಡೆಸಿದವಳಾ 
ದಳು. ಇತರರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹಸರತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ತನಗಿಂತ ಕಡಿನೆ ದರ್ಜೆ 
ಯವರೊಡನೆ ಕೊಂಚ ಕಠಿಸತೆಯಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ಡರ್ಕೂ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡಕಿ 
ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಬಹಳ ದಯಾವತಿಯಾಗಿನ ಸ ರು. ನಾನು ಕ್ಲಿಸ್ರದಲ್ಲೇ 
ಅನಾತೂಲಿಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ಅವಳೊಡನೆ ಬಹಳ ಸುಖಸಂತೋಷದಿಂದಿರ 
ಛಾರಂಭಿಸಿದೆನು. 

ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹು " ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 

ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾದವಳೆನಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ತಿಂಗಳುಗಟ್ಲಿ 

ಇರುತ್ತಿ ದೆ ನ. ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ ರವರು ವಿದ್ಯಾ ವಂತರು, ಬುವ್ಧಿಶಾಲಿಗಳು, 
ಶಕ್ತಿ ವಂತರಾವ ಮನು ಷ್ಯರು. ಮೊದಲಿನಿಂದ ವರು ತುರ್ಕ ಪರಕೀಯ 
ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ನೌಕರರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಸ್ಪಭಾವವಲ್ಲಿ ಸುಖಾಭಿರಾಷೆಯು 
ಬಹಳನಿನ್ದು ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕಲಸನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ರು. 
ಆದುವರವಿಗೆ ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಅವರ ಮಾತು ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾರಣ ತನ್ಮು 
ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಅಳಿಯಂದಿರಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲಸ ಸನ್ನು ಕೊಡಿಸಲು 
ಶಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅನರ ಸತ್ನಿ ಬಹಳ ಗರ್ನ್ವಿಸೆ ತ ಶಿಡಕು ಸ ಕ ಭಾವದವಳು. 
ತನ್ನ ಬಳಿ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಕೆಲಸ ಮಹವನರನ ನ್ನ್ನ “ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧಖುತ್ತಿ ದಳು. 
ಆದರ ಮುಯಿ 'ರಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿ ಘಟ್ಟ; ಗಳು. ತನ್ನ ಕವಿಗೆ ಲೋಪ 
ಬರುವಂಥಹ, ಇನಿತೂ ಆಣುಮಾತ” ದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಶಿಕ್ನ ಮಾಡೇ 
ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ತುರ್ಕಿ ಗಂಡನನ್ನು ಎಸ್ಟ ರೆ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಹಿಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಳೆಂದರೆ ಆತನು ಬೇರೊಂದು ಮನುನೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ಆಕೆಯ ಹುಸಿಯಾರ್ರಿ ಚಾಲಾಕಿಗಾಗಿ ಮನೆಯವನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅವಳಿಗೆ ಕ್ಲ ನನಗಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೂ ಆಕೆಯ 


ನರ್ಪವೂ ಅಧಿಕಾರವೂ ನರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಅನಳನ್ನು 


೧೦ ಹಾಜಿರಾ 


ನೋಡಿದರೆ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಕೆಯ ಮಕ್ಕಳೇ ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ನಡುಗುತ್ತಾ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಗುಲಾಮರಂತೆ ಆಕಗೆ ಮರ್ಯಾದಿ ತೋರಿಸು 
ತಿದ್ದರು ಈ ಫಳಗೆಗ ಸ ಸಹ ಆಕೆಯ ಮುಖವು, ನಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ 
ತೊಡುತ್ತಿದ್ದ ರೀತಿಯೋ, ನನ್ನ್ನ ಕಣ್ಣ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ಸಿಂತಂತಿದೆ. ಉದ್ದ 
ಗಾತ್ರ  ಕೂಪುಕಖೆ ಎಲ್ಲವೂ "ಹದಕಾಗಿದ ವು, ನೆಶ್ಯದ ಬಣ್ಣ ದ ಕಣ್ಣು ಗಳು 
ಅತಿ ತುಸು. ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ ದೃಷ್ಟಿ ಬಿದ್ದ ರೆ ತೆಕ್ಷಣವೇ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಬಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಾಧಾರಣವಾದ, ಆದರೆ ಅತಿ ಜುಬ್ಬ ವಾಗಿಯಿ ಮ "ದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಖಾಕಿ ಬಣ್ಣ ದ ಉಡುನನ್ನು ಧಂಸುತ್ತಿ ದ್ವಳು. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಅಡೇ 
ಖಾಕಿ ಬಣ್ಣ "ದ ರುಮಾಲ್ಕು 'ಕೂನೆಗಳನ್ನು ಗಂಟು ಹಾಕುವುದಕ್ಕ ಬದಲು 
ವಜ್ರ ಹೂಳಿಯುನ ಒಂದು ಸೂಜಿ ಸಿ್ಕರುತ್ತ ತ್ತು. ಈ ತಥ. ವಿನಹಾ 
ಹ ಮತ್ಕಾನ ಒಡನೆಯನ್ನೂ ಆಕೆ ಇಟ್ಟ ಚ ದನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಯಾವತ್ತೂ ಕ್ರೌರ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದ ಕಾ ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು 


ಕಂಡರಿ ಭಯ ಸದುತಿಕ ನು, ಆಕೆಯ” ಮುಂದೆ ಬಾಯ್ಗೆ. 
ತೆರಯುತ್ತಿರಲಿಬ್ಲ 


ಆಕೆಯ ಹಿರಿಯ ಮಗನು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಆಕೆಯ ತರಹವೇ 
ಇದ್ದರು. ಬಹುಶ್ರಮಿ, ಮಿತಭಾಷಿ, ನಂ ಭಾವದವರು. ನೋಡಿದರೆ 
ಸ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಏಳಿಗೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ನನ್ನೊ ಡನೆ 
ನೊತನಾಡುತ್ತ ಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ತಂಗಿಯಾದ. 'ಿಹೀದಳು ಇದಕೆ 
ಪ್ರತಿಯಾದ ಸ ಭಾವದವಳು. ಈ ಮಗಳೊಬಳೇ ಇದುವರೆವಿಗೂ ತಂತಿ 
ತಾಯಿಗಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದುದು. ಅವಳ ಪತಿಯೂ ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದರು. ವಹೀದಳ ವಯಸ್ಸು ಇನ ನ್ರತ್ತು ವರ್ಷಗಳು. ಬಹು ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಸ ಕೈ ಭಾವ. ಕಣ್ಣು ಗಳು” ಕಪ್ಪು ತರಹದ ನೆಶ್ನದ ಬಣ್ಣ ಕೂದಲು 
ಅತಿ ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದೇದಿನಿಂದ ನೆಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಫಿ ಸ್ರೀತಿಯುದ ನವಾಯಿತು. ಅದೇ ತರಹ ಅವಳೂ ಸಹ 
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಾನಲ್ಲಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಮಕ್ಕ ೈಳೊಡನೆ 


ನನ್ನನ್ನೂ ಶಾಲೆಗೆ ಕಳುಹಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದಳು, "ಹೊಲಿಗೆ, ಕಸೂತಿ BREN 
ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಆಕೆಯಿಂದಲೆ? ಕಲಿತುನು. 


ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಸಾರವರ ಬೇರೊಬ್ಬ ಮಗಳು ತನ್ನ ಗಂಡನೊಡನೆ 


ಹಾಜಿರಾ ಗಿಗಿ 


ಸ್ಯಾಕೂಚಕ್‌ ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನಿಮಿತ್ತ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನಾಕೆಯನ್ನು ನೋಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕ ನನಾದ ನಾಫಿಜ*"ನು ತನ್ನ ಸಲ್‌ಟಿನ್‌ ಸಂಗಡ 
ಅನಾತೂಲಿಯದಲ್ಲಿದ್ದನು. ನೆಂ ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬದಿ ಳ ಮುಜೆ  ನಿಸಿದನು. 
ಅಧಮ" ಬೇಯವರ: ಥ ಗಂಭೀರ ಸ್ವಭಾವದವರೂ "ಸ ಸಹ ಅತನ ವಿಷಯ 
ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಸ್ರಫುಲ್ಲಚಿತ್ತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಧಮ್‌ಜಿ:ಯವರ ಸತ್ತಿ 
ಯಾದ ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳಂತೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನೊಡನೆ “ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಏನು ಸಂತೋಷ ಪುಂಟಾದರೊ ನಾನಿಜ್‌ಬೇಯು ಇಲ್ಲ ಬದಿದ್ದ ರೆ 'ರುಚಿಕುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅವನಿಂದ ನಲ್ಲಾ ವತ್ತುವಿನ್ಲೂ ಒಂದು ಹೊಸ ಜೀವಕಳೆ ಬರು 
ವುದು, ಅವನಿಸ್ಲನಿರುವದರಿಂತ ಮನೆಯು ನಿರ್ಜನವಾಗಿ ಕಾಣುವದು” 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ಬಹಳ ಹರ್ಷಚಿತ್ತಳಾದ 
ಹೆಂಗಸು. ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿವಾಹಿತಳಾಗಿ ಈಗ 
ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳ ತಾಯಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯವರ ಕಾಯು ಸಹ ತನ್ನ ಈ ಮಗನ ವಿಚಾರ ಹೇಳು 
ವಾಗ ಬಹಳ ಗರ್ವದಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನೌಕರಚಾಕರರಂತೂ 
ಆತನನ್ನು ಎಸ್ಟು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಿದರೆ ನನಗೂ ಸಹ ಇಂಥಾ ನ 
ನನ್ನು ಬೇಗ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯೆ ಬಾಯಿತು. ಆದರೆ ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲದ 
ವರೆಗೆ ನನ್ನ “ಶೆಯು ನೇರನೇರಲ್ಲಿ, ಏಕೆಂದರೆ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ತನಕ 
ನಾಫಿಜ್‌ನ ಸಲ್‌ಟನ್‌ ಅನಾತೂಲಿಯದಲ್ಲಿವದ ಸ ದರಿಂದ ಆತನು ಖಸ್‌ತಂತ 
ನಿಯಾಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಲ್ಲಿ. 
ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವ ವಿಷಯಗಳು ನನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೀವನ 
ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ಲವು. ಇದು ನನ್ನ ಜೀವಮಾನದ ಒಂದು ಭಾಗದ ವಿಚಾರ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಬನು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಆರನೆಯ ವರ್ಷದ ಮಾರ್ಚಿತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ನನಗುಂಟಾದ ವಿಪತಿ ತಿನ ನಿಷಯವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು. ಈ ದುರ್ಫ ಟಿನೆಯು ನನ್ನ್ನ ಸ್ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ "ಓಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಟು ಮಾಡಿ, ಪ್ರ ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಸ ಗಳಿಗೆ 
ಹರಿವು. ಅನು ಯಾವಸೆಯಿಕ ನ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯು ಒಂದು ದಿನ 
ಇದ ಕ್ಕೈದ್ದ ಹಾಗೆ ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಸಾರವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಸಖತ್‌ 
ಖಾಯಿಸರೆಯಾದಳು. ಇಲಾಜು ಮಖಂತಾದುಸರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರ ಯತ್ನ 


*ಏಷ್ಯಾಕೂಚಕ್‌ ಎ ಸ್‌. 
*ಪಲ್‌ಟನ್‌ ಎ ಸೈನ್ಶ ದೊಂದು ಸಮೂಹ, Regiment 


೧೨ ಹಾಜಿರಾ 


ಮಾಡಿದರೂ ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಳು. 
ತಾನು ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. 

«ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರ ಮನೆಯೆಂದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿರುವುದು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಗುಲಾಮರ ತರಹ ದಫನ್‌ ಮಾಡಲ್ಪಡುವದು 

ನಗೆ ಇಸ್ಟನಿಲ್ಲ.? ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ 

ಹೋಯಿತು. ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮುದ್ದಿಸಿ 
ಹೀಗೆನ್ನ ಲಾದಳು. 

ಕಂದಾ ನೀನು ಅಳಬೇಡ. ನೀನು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದಯಾಳು 
ವಾದ ನನ್ನ ಧಣಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳು,ವನು.» ಆದರೂ ನನ್ನ್ನ 
ಕಣ್ಣೀರು ನಿಇದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದಳು, “ಒಳ್ಳೇದು 
ಸುಮ್ಮನಿರು. ಈಗ ನಾನು ಸ್ವಸ್ಥವಾಗುವ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಅದೃಷ ದಲ್ಲೆ "ನಿರುವುದೋ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಡೆದು: ಹೋಗುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಹಣೇಬರಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲೆ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಈ ಡಾಕ್ಟರುಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕೊಂಚವೂ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಲವು 
ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳಿದ್ದಾರೆ.. ಸಾವಿರಾರು ಡಾಕ್ಟರುಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ಮಂತ್ರವಾದಿಯನ್ನು ಬರಹೇಳು 
ವದು ಒಳ್ಳೇದು. ಕಂದಾ, ಮಹನೂದರ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಹಮಾದಳ 
ಬಳಿ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಷೇಕ್‌ಮೋಸಾರವರ: ಹತ್ತಿರ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ಹೇಳು. ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಮನುಸ್ಯನೊಬ್ಬನೇ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು.” | 

ನಾನು ಒಡನೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆನು. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲೇ 
ಅನೇಕ ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳಿದ್ದಕು. ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಸಿ ಊದಿದರೆ ಗುಣ 
ಹೊಂದುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಆದರೆ ಇದರೊಡನೆ ವಿಧಿ ಸಮ್ಮುತಿಯೂಸೇರಿ ಬರೆಬೇಕಾಗಿತ್ಕು 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಜೀವನವೆಂಬ ವೃಕ್ರಕ್ಕೆ ನಿನಾಶಕಾಲ ಬರಬೇಕೆಂದು ಅದ್ಬಷ್ಟವ 
ದ್ವರೆ ಯಾವ ಡಾಕ್ಟರೇ ಆಗಲೀ ಹಕೀಮನಾಗಲಿ, ಫಕೀರನಾಗಲಿ ಆ ವೃಕ್ಷದ 
ಉದುರಿಹೋದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬಲ್ಲಿನೆ | ಬುದ್ದಿ ವಂತನಾಪ 
ಪ್ರರ್ಯನಾದರೆ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಕ್ಷಣವೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೆಂದಿಗೂ 
ಕಕ ನದಿ. ಅದರೆ ಮೊದಲೇ ದುಡ್ಡನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು-ಅದೂ 
*ಡ್ಮ್ಮ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ.- ರೋಗಿಗೆ ಗುಣಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಅವನನ್ನು 


ಇನ್ನೂ ಹಾಳು ಮಾಡುವಂಥಹವರೂ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ, ನಾನೂ 


ಹಾಜಿ ೩ 


ಹೆನೀದಳು ಇಬ್ಬರೂ ಯಾರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆವೋ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಇಂಥಹೆ 
ವನಾಗಿದ್ದನೆಂಬು ತಿ ವರುಂಜೆ ತಿಳಿಯುವುದು. ಹೆಮಾದಳು ಬಹು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಸ್ವಭಾವದ ಹೆಂಗಸು. ಕೂಡಲೇ ನನ್ನೊಡನೆ ಬರಲು ಒಪ್ಪಿ, ಮುಖಕೆ 
ಫಕೆನೆ ಹಾಕಿಕೊಡು, ಜಾದರನನು ಹೊಡದು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಳು. 
ಸೇಕ ಮುೂಸಾನಿನ ಮನೆಯೂ ಅಬಾಸೂಫಿ ನರ ಬೇಕೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹತ್ತಿರನೇ ಇತ್ತು. ನಾವು ಆತನ ಮನೆಯನ್ನು ತಲಸಲು; 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು : ಬಾಗಿಲನ್ನು 3 ತು ಅನೇಕ ಮೆಟ ಲುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿದ 
ಬಳಿಕ ಒಂದು ಕೂ ಹಾಳ ರೆಮಕೊ- ಡು ತೋದಳ ಅಲ್ಲಿ ಬ್‌ 
ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಜನಸರವನ್ನು ಎಣಿಸುತ್ತಾ. ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಗಮ 
ನಿಸದೆಯೇ ey, ಚಿ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಹವಿಸಾದಳು 
ಆತನ ಸೃಭ- ವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿಕೆನಳಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನನ್ನೊಡನೆ ಆತನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಕೊಂಚ ನಗದನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೇಳಿದ ಳು; ನೆನೆ ಕೈಲಿದ್ದ ಒಂದತಿ 
ಪ್ಯಾಸ್ತ ರನ್ನು (ತುರ್ಕಿ ದೇಶದ ಒಂದು ವ ನಾಣ್ಯ. ನಾಲ್ಕು ಆಣೆಗೆ 
ಸಮ) ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟಿ 2ರ. ಅವನೆ ಹೆಂಡತಿಯು ಅವನ್ನು ತೆಗೆದು ಚಾಪೆಯ 
ಕೆಳಗಿ, ಳು. ಇದರ ಗುಣವು 3 ಮನುಷ್ಯನ ಸಟೆ ಹೇಗುಂಟಾಯಿತೆಂದೆರೆ, 
ತಕ್ಷಣ" ಅಸನಲ್ಲಿ ಜೇವ ಬಂದಂತಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದನು. 
ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ನೋಡದೆಯೇ ಹೀಗೆಂದು ಸೇಳಲಾರಂಭಿಸಿಡೆನು:- 
Pa, NU ಗೋರಿಯೊಳೆಗೆ ಕಾಲಿ: We ಕುಳಿತಿದ್ದೇವೆ. ಹುಡುಗಿಯ 
ಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಸ್ರೀಕಿಯಿಸುವುದು. . ಮೊದ ಸಲಿನೇಟಿಗೆ ಮರವು ಬೀಳು 
ಪುದಲ. ಅನಳಿಗಿನ್ನೂ 'ಗಣಮಾಡನೆನೆ ನಂಬ ಛರವಸೆಯೆಮಗಿದೆ.? 
ಇದಕೆ ಮಲಯ ನನ್ನ ಬುನ್ಧಿ ಸಂತ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಡಕೆ 
ಹಂಸಾದನನ್ನ ಕೆನಿಯುಲ್ಲಿ “ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜಿ n/p 3 ಛಾಗುವಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಮತ್ತೆ ನೀರ್‌ನೊಸನೆ ಬಹು ವಿನಯ 'ಂದ “ಹಜರತ್‌, ಹಾಗಾದರೆ 
ನಾನಿನ್ನೇನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪಾನ, ಅನಳು ಬಹಳ ಸಖತ್‌ ಖಾಯಿಲೆ 
ಯೌಾಗಿದ್ದಾಳೆ.? ಎಳು. ; 
ನೀರ” ..ನಿನ್ನ ಮುಗ ಸೊರುಸೋಗಿದ್ದುಗ (ಅವನು ತೂಫಾನಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುವನ-ರಲ್ಲಿನ್ದ ನು) ನೀನೇನ ಮಾಡಿದೆ ಸಂಬುದು `ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಲ್ಲ. ಕೋಗಿಯ ಒಂ... ರುಮುಲನ್ನು ಎರೆಡು ಅಷ್‌ ರಥಿಯನ್ನೂ 
ನನಗೆ. ತಂದು ಕೊಡು. ಉಳಿದುದ ನ್ನು ds ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು 
ಹೆಮಾದಳು ಇನನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಒಂದರಿ 


AY ಹಾಜಿರಾ 


ಸ್ಯಾಸ್ತರನ್ನು ತೆಗೆದು ನನ್ನೊಡನೆ “ಇದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನ ವಿಷಯ 
ಕೇಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಪಾ ಸರು ಸಿಕ್ಕಲು ವೃದ್ಧನು ಈ ಸಲ 
ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಕಣ್ಣು ತುಂಬಾ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು 
“ನೀನು ಒಂದು ಗುಲಾಬಿ ಹೊ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಅಂದ ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದಿ. ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಎಸೆದಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವಣ್ನರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಸೇಟಾವನ್ನು ತೆಗೆದು ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು, 
“ಈ ಪೇಟಾ ಇವಳ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇರಲೆಂದು ನಾನು ಅಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇದನ್ನು ಈಗ ಯಾರು ತಾನೆ ಕೆಳಗಿಳಿಸಲು ಶಕ್ತರು, ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ 
ಇಸ್ಟವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲಾರದು... ಆದರೆ ನೀನಾಗಿಯೇ ಇದನ್ನು 
ತೆಗೆಜೆಸೆದರೆ ನಾನಾಗದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ನೆನು, ಸಂಗಡನೇ ನಿನ್ನನ್ನೂ 
ಮರೆತು ಬಿಡುವನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಹಮೀದಾ ಆದರೆ ಇವಳಿನ್ನೂ ಯೌವ್ವ ನವತಿಯೂ. ಸುಂದರಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ದಯಾಳುವಾದ ಭಗವಂತನು ಇವಳಿಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ ಒಬ್ಬ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪತಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ. 
ಸೇಕ”. (ಅವಸರದಿಂದ ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತಾ) ಈಗ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ. 
ಬೇಗನೆ ರುಮಾಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ. ರೋಗಿಯ ಜೀವದ ಬೆಳಕು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದೀರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ ಬೇಗನೆ ಆರಿಹೋಗುವ ಸಂಭವವಿದೆ 
ಹೀಗೆಂದು ಅವನು ಪುನಃ ಜಸಸರವನ್ನೆ ಣಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದನ್ನು 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸನ್ನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾವು ಸದು ಮಾಡಜಿ 
ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಬಂಡಿ: ರಕ್ತೆಯುದ್ದಕ್ಕೂ ನಾನು" ಸೀರನ 
ಸಂಬಾಸಣೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ: ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದೆ 'ನಾದರೊ ಅದಕ್ಕಾವ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಹೊಂದಿಸಲಾರದೆ ಹೋದೆನು. ನಾನಿನ್ನು ಹದಿನೇಳು ವರ್ಷ 
ದವಳಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಈ ವಯಸ್ಸು ಎಂಥಹುಸಿಂನಕಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಭವಿಷ್ಯವು ವರ್ತ 
ಮಾನದ ಸೌಂ ನರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಣ್ಣಾ ಬಣ್ಣ ವಾಗಿ ಕಾಣುವದು. ಭನಿಷ್ಯಧಾ 
ಗಮನದ ಭಯವು ಲೇಶವೂ ಇರುವದ್ದಾ. ಆೆಪಕಿ ಸೇಕನ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಅನರಿ:ದ; ದ ಒಳ್ಳೆಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯಲಾರದಿ ಹೋದೆನು. ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯೂ ಸಹ ಷೇಕನ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಲೆಯಳ್ಳಾ ಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋದಳು. ತದಾರೆ 
ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ವ್ಯಾಕುಲಕೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ನರಿಂದ ಸೇಕಸೆ 


ಹಾಜಿರಾ ಗಿ೫ 


ಮಾತಿನ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ ದಿನನೆಲ್ಲಾ ಅವಳು ಯೋಟಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೆಂದು 
ನಾನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು, ವಾಖಿ:ಜಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಸ್ರಕಾರ ರುಮಾಲನ್ನೂ 
ನಗದು ಹಣವನ್ನೂ ಸೇಕನ ಬಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಅದು ಕೆಗೆ ಬರಲು 
ನೇಕನು ಖುದ್ದಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ಮ ನನ್ನ ಅಸ್ತ್‌ ಗೋಸ್ಕರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥ ನೆಯನ್ನು oda. ಕೊಂಚ ಮಂತ್ರಿಸಿ ಮುಖಿ ಮೆ 
ಊದಿ; ಸ್ತ್ರ ಲ್ಪ ಸಾಂಬ್ರಾ ಣಿಯನ್ನು ಫೆ ಇಟ್ಟು ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಸೂರ್ಯ 
ಮೂ ನಂತರ ತೊ Wo ಹೇ PAY HE ಮತ್ತು ಇತರ 
ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸೇರುವಂಥಹೆ ಶೀಕೆಯನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಇದೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಐದು ಪೌಂಡು ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ನನ್ನ 
ಅಜ್ಜಿ ಯು, ಬೇರೆ ಇನ್ನೂ ಸರು ಪೌಂಡುಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕೊಟ್ಟು. 
ನನ್ನ: ನ್ನ್ನು ಕೆಟ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲು ಒಂದು ತ! ತನನ್ನು ಹಕ್ಕು 
ಕಟ್ಟಿ ಲು NE 

ಆದರೆ ಅವನ ಇಲಾಜಿನಿಂದ ನನ ನ್ನ್ನ ಅಜ್ಜಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಲಿ. ಮೂರು ದಿನಗಳವರಿಗೆ ತಿನೌಗಿಯ ಸಿ ತಿಯು ನ ಕೇಡಾಗಿ, 
ನನಗೆ ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದ: ಕೊಳ್ಳಲು ಸ ಸಮಯ ಸಿಕ ೈಲಿಲ್ಲ. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನ ಅವಳ x ತಿಯು ಕೊಂಚ ಸಿಮಿತಕೆ ಎ 
ಹೆವಿಸಾದಳು ಬಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ, ರೋಗಿಯ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು 
ನಾನು ಸೈಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಬೇರೆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಮಲಸಗಿಕೆ ಇಂತೆನು. ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ಆತಂಕದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯೆಲ್ಸಿ ! ನಾನು 
ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಅಜ್ಜಿ ಯ ಗ್ಗ ಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ವಾಗ "ಹಮಾದಳ 
ಬಾಯಿಂದ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಷೇಕ್‌ 4 ಹೆಸರನ್ನೂ. ಕೇಳಿ ಆ ಕಡೆ 
ತಿರುಗಿದೆನು. 'ಹಮಾರಳಿೂ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಗೂ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಈ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು : 
ಹೆಮೀದಾ ಹಾಜಿರೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮೂಸಾರವರು ಹೇಳಿದ್ದು ಅಶಾ 
ಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. ದೇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ಆತನ ಉದ್ದೆ ಶವೇಸಿರಬಹುಜೊ, 
ನ್‌ ಅಜ್ಜಿ. ನನ್ನ ಮುನ್ನ ಮಗುವೇ. ! ನನ್ನ ತರುವಾಯ ಕ ಪಾಳುವಾದ 
SR ಅವಳ ಸೆಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಖಾನಂರನರು ಹಾಜಿರಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವೆ ನೆಂದು “ನಾತು ಕೊಟಿ ರುವುದು ಸು ತ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಇಬ್ಲದಿದ್ದರ ನನಗೆ ಬಹಳ ಚಿಂತೆಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಹಮಾದ- ಆದ? ಇತ್ನಾ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಾದಸ್ಟ್ರು "`ಧನನಿರುವುದರಿಂದ 
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ಹಾಜಿರಳು ಬದುಕಿರುವನಕೆಗೂ ಯಾರ ಕೈ ಕೆಳಗೂ ಬಿದ್ದಿ ರಚೇಳಾಗಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ನಿಜ, ಆದರೆ ಬರೀ ಹಣವೇ ಎನ್ಲ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಸ್ಟು ಚಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ನರಾರೂ "ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಬಹಳ 
ವೃಥೆಕರವಾದ ಬಹಯ. 
ಹಮಾದ--ನನ್ಸ ದೊಂದು ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದಾದರೆ, ನಾವು ಗಂಡ 
ಹೆಂಡಿರು ಬದುಕಿರುವವಕೆಗ್ಳೂ ಹಾಜಿರೆಯು ಮುಂದೆ ಕೂಡಾ ಒಬ್ಬಂಟಿ 
ಯಾಗಲಾರಳು. 
ಆಮೇಲೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯ ಹತ್ತಿರ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿನಳು:- 
ಹಾಜಿಕೆಯು ಬಹು ರೂಪವತಿಯಾದ ಹುಡುಗಿ. ಅವಳ ಸುವರ್ಣ 
ಕಂಗಿನ ಕೂದಲು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ ಮುಖವು ಹಾಲಿನಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿದೆ. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಬಹಳ ಮನೋಹರ ಸೃಭಾವ ಚಟುನಟಿಕೆಯುಳ್ಳ ವಳು ನನ್ನ 
ಮಗನೊಡನೆ ಅವಳ ಮದುನೆ ಮಾಡಿಬಿಡಿ. ಇನ್ನೊಂದು ವಾರದಲ್ಲೇ ಅನನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುನವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಬರೂಸಾ ಪಟ್ಟಣವು ಇಲ್ಲಿಂದ ದೂರೆನಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಮಕೃಳಿಲ್ಲದಿರುವುವರಿಂದ ನನ್ನ ಅಳಿಯನು "ತನ್ನ ಕಾರುಭಾರ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮಗನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನೆಂದು ವಾಯಿಜಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
ಹಾಜಿ pe ಲ ಸುಖದಿಂದಿರಬಹ:ಜೆ೨ಟುದು ಈಗ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದೇ. 
ನಾನು ಅವಳನ್ನ ಮಗಳಂತೆ ಸಿ ೀತಿಸುವೆನು. ಅವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ 
ಅವಳನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸುಕೊಂಡ ದ್ವೇನೆ. ನನ್ನ ಸ ಸತಿಯಾದಕೊೋ ಅವಳನ್ನು 
ಕಂಡೆ "ಎಸ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸ ಸಡುತ್ತ್ವಾ ನೆಂದರೆ ಅವಳ ಕಾಲ ಕೆಳಗಿನ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಮುತ್ತು ಕೊಡು ಸಿನ ನೂಗಿದಾ ನೆ. ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. 
ಆದರೆ ಈ ನಿಚ: ರಸ್ರ "ನಮ್ಮೆ ಎಸೆ ಸ ಯ್ಸಿ of ನಮ್ಮ ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸಿದಂತೆ” 
ಆಗುವುದು. 
ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯು ತಕ್ಷಣನೇ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲ್ಲ. ಅವಳು ಸು 
ಸಿಶುನನರೆಗೊ ಜವಾಬಿನ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ' ನನ್ನ ಹೃದಯವು ನಿನಿ ಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಅವಳು, “ಪೃಷ್ಟ ದಲ್ಲಿರುವುದು. ನಡೆದು 
ಈಗ. ಹಾಜರಿಯ ಗತಿಯು ಒಂದು ವೇಳೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೇಡಾ 
ಡು. ಅದಕೆ ನಿನ್ನ ಮಗ ದಾವೂದನನ್ನು ನಾನು ಒಂದು 
ಸಲವಾದರೂ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಅವಳ ಮದುವೆಯ ವಿಷಯ ಏನೂ 
ಇತ್ಯರ್ಥ ಮಾಡಲಾಕೆನು. ಅನನನ್ನು ಈಗ ಐದು' ವರ್ನಗಳಿಂದಛೂ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೭ 
ನೋಡಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಇಸು, ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನ ನಡತೆ ನುಡಿತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ PE RS ಸ್ಸ ಏಕೆಂದಕೆ ಬ ನವಯುವಕನ 
ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಐದು ವರಗಳ ಕಾಲವು ಅನೇಕ ಸ್ಪಿತಿಗೆತಿಗಳೆನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅನನು ಬರುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆ ನ ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಇಳ ಜಸಿಕೂಿಡು. 
ಒಂದು ತಕ್ಲೆ ಅವನು ಈಗಲೂ ಮೊದ: ನಿದ್ಧಂ ತಿಯ ಇದ್ದ ರೆ ಹಾಚಿರೆಯೆನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗಾವ ಅಭ್ಯ ೦3ರ ವೂ ಇಲ್ಲ “ನಂಬ ರ ಮಮನೆ 

ನ್ನು ನೋಡುನಂಥಾ ಪುಣ್ಯ ನನ್ನ ಜಸ ದಲ್ಲಿ ದೇವರು `ನನಗೆ ಕೊಡಲಿ” 
ಷಿಜಿಳ್ನು. 
ಹಮೀದಾ ಆನಿಖಾನ್‌: ಆದರೆ ನಿನುಗಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಯನುಂಟೆಂದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದಾವೂದನು ಬಹಳ ಥೈರ್ಯಕಾ ನಲಿ” ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು 
ಕೆಲಸೆನಾಡುನವನು. ಅವನೆಂದಿಗೂ ಬನಲಾಯಿಸುವವನಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಗೆ ಕೆಮ್ಮು ಹತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟು ದುದರಿಂದ 
ಅವಳು ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ರ ತು ತ್ತರ ಕೊಡಲಿ ಅದೂ Se ಡೆ ನಾನು ಅವಳಿಗೆ 
ಆ್ಲಾ ಹಡಿ ಹೋದುನರಿಂದ ಪ್ರ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೇ 
ಸೈಸೆಲ್ಫ ಟ್ರ ತು. ಆದರೆ ಈ ವಾತು ನ ಸ ಮನ ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಿನಗಳ 
he ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ತು." ವಿವಾಹದ ಬಯಲಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿಕೆ ಏನಿಲ್ಲ 
ವೆೊಬುದನ್ನೂ , ಇಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು 'ಏನನ್ನೂ ಇತ್ಯ ರ್ಥ 
ಮಾಡಲಾಗಡಿಂಬುನ್ನೂ ತಿಳಿವವಳಾಗಿಸ್ವರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕನನಡ 
ಯೋಚನೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅನೇಕ ಸಲ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಾ ವ 4ಾಕೆ॥ ಜಡಿಯೇ 
ನಸ ದೃಷ್ಟಿಯು ಮಹನೂದರ ಮನೆಯ. ಮೀಣ ಬಿದ್ದು ಒಂದು ವೇಳೆ 
ವಾಧನನು ಕರೆಸೆಲ ುಡುವನೋ ಏನೋ ಎಂಬ 'ಯೋಚನೆಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ತಂತು ಆರೇಳು ದಿನಗಳವ'ಗೆ ಯಾರೂ ಬರಲಿ್ಲ. . ಇಷ್ಟು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ 
ಅಜಿ ಯೆ Sp ದಿನೇ ದಿನೇ ಕೇಜಾಗುತ್ತಾ' 'ಬಿಂದುದೆ ನಂದ ನಾನು ಶ್ರ 
ಸಂಪೂಣ ವಾಗಿ. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೂರಮಾಡಿ ಬೆಟ್ಟಿ ನು: 
ಎ ರು ನಾನಃ' ಅವಳಿಗಾಗಿ 'ಆಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ಗೆ bre 
ಬಾಗಿಲನು ತಟ್ಟಿದರು. 


ಅಟ (ಬಹು ಮೆತ್ತಗಿರುವ ಧ್ರನಿಯಿಂದ-ವಿಕೊೆರಿ "ಈಗೆ ಅವ್ವ 
ನಿ ಬಹಳ. ಸಾಯ ) ಮಗೂ, ಬಾಗಲು ' 
ಯ್ಯಾ. 'ಖಂಡಿತವಾಗಯ ಯಾ: SE ಬಯಸ 
» | ಹ ಈ ನ 
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ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 

ಅನೇಕ ದಿನಗಳಿಂದ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರು ನನ್ನ 
ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ತಪ್ಪ ದೆ: ಬರುತ್ತಿ ದ್ವರು. ನಾನು ಮೆಟ ಶಲನ್ನ್ನು 
ಹತ್ತಿಹೋಗಿ (ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ್ವರುವಂಥಾ) ಹೆಗ್ಗ ವನ್ನು 
ಎಳೆಯಲು, ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಅತಿ ಮೃದು 
ವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ “ಹಿತ್ಕ್ಮಾ ಇಲ್ಲೇ ಇರುವಳೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ನಾನು--ಹೌದು, ಸಾಮಿ. 

ಒಡನೆಯೇ ಇವನು ಒಂದು ವೇಳೆ ಮಹಮೂದರೆ ಮಗನಾಗಿರ 
ಬಹುದು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಕಳವಳೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಮಹಡಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟು ಅಜಿ ಯೊಡನೆ “ಯಾರೋ 

ಜ 

ಗಂಡಸರು”, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 
ಅಜ್ಜಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ದಾವೂದನೇ, ಅವನು ಬಂದುದು ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನೀನು ಈ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಮ್ಮಾ. 


ನಾನು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಲು, ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಫೀಸರ ಉಡುಪನ್ನು ಭರಿಸಿದ ಒಬ್ಬ ನವ ಯೌವ ನಸ್ಮನ ಎದರು ಬದರಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂತವಳಾಜಿನು, ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ “ಇವನು. ದಾವೂನನಿರಲಾರನೆಂದು” 
ಯೋಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಆದಕೆ ನನ್ನಾ ಲೋಚನೆಯು ಇನ್ನೂ ನಿರ್ಧಾರ: 
ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯು ಕೊಂಚ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ಳು , ಅವನೆ 
ಕೊರಳಿನ ಮೇಲೆ ಕೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು, ತ ಕ 

“ನಾಥಿಜ್‌ಜ್ಲ ನನ್ನ ಮುದ್ದಿನ ಮಗುನ ದೇವರು ನಿನಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ 
ಯಾಂರೂ ನನ್ನನ್ನು ಪುನಃ ಜೀವಂತಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿ” 
ನಾಫಿಜ್‌ (ರೋಗಿಯ: ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತು, ಹರ್ಷದಿಂದ) ನಾನು 
ಬಂದೆನು. ನಿನ್ನ ಖಾಯಿಲೆಯ ಸಮಾಚಾರ ಕೇಳಿ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮೊದಲಾ. 
ನಿನ್ನ ಬಳಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡೆ ಸು. 


ಅಜ್ಜಿ ದೇವರು ನಿ; | 
1 ನಿನ್ನ ಯೌವನವನ್ನು ಬೀಡೆದಿಗೂ ಕತಕ ಗ 


ನೀನು ಸುಗುಣನೂ ದಯಾಳುವೂ ಆಗಿದಿ £ 

ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಇ" gS 
ತ್‌ ದಯಾಳತ್ತ ನನ್ನು ಇಂದು ತೆ 

ಡಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನನ್ನೆ ಮುಖವನ್ನು ಸ ಕ. ಇರೋ ಟಿ 


ಟೆ. 


ಇ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೯ - 


ಸಿಕ್ಕಿತಲ್ಲಾ- 
ಷಾಫಿಜ್‌ ಅಮ್ಮಾ _ಆದಿನನೆಂದಿಗೂ ಬರದಿರಲಿ. ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಸಹ ಆಡಿಸುವಷು” ), ನಿನಗೆ ಆಯಸ್ಸಿರಬಹುಮ. ಏನು, ಇವಳೇ ನಿನ್ನ 
ಮೊಮ್ಮಗಳೇ.. ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಇವಳ ನಿನಯನೇ ಅಲ್ಲವೇ 
ಹೇಳುತ್ತಿ, ದ್ಹುದು ? 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ನವಗೂ ನಾನು ಮೌನದಿಂದ ಇವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ನಾಫಿರಬೇಯ. ಬಂದುದು ಕೇವಲ ಆತನ ಮನುತೆ, 
ಸೌಹಾರ್ದತೆಯ ಫಲವೆಂದೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹು ಕಡಿಮೆ ಜನರು ಈ ರೀತಿ - 
ಯಾದ ಕರುಣತೆಯನ್ನು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ಪೂರಾ ನನಗೆ ಪ್ರಾಸಂಚಿಕ ಅನುಭವವಿತ್ತು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಅತಿ 
ನಿರ್ಮಲ ಸ | ಭಾವದವನು, ಆತನ ಮಧುರವಾಕ್ಕು, ಆತನು ತನ್ನ ದಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಿ ಆನೇದ ಭರಿತನಾಗುತ್ತಿದು )ದು- ಇವುಗಳಿಂದ ಟು ನಮ್ಮ 
ಮಿಗೆ ಬಂದುದು ನೋಡಿದನರಿಗಾಗಿ ಆ ಇವೆ:ಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ರೂಪು, ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ತ: ಔೆಯನ್ನು ಮಿತಿಖಾರಿ ಬರ್ಥ ದ್ದನು. ಈರ 
ರಿಗೂ ಬಿಳೀತರಹದ ನೆಶ್ಯದ ಬಣ ದ ಕಣ್ಣು ಗಳು. ಬಹು. ಹದನಾದ ನೀಳ 
ವಾದ ದೇಹ. ಬಾಯಿ ಸ ಲ್ಪ 'ಕೊಡ್ಡ ೭. ೨. ತುಂಬುತುಟಿಗಳು. ತೆಳುವಾದ 
ಮಾಸೆ. ಅದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯ: ಮುಖದ ಕೆಳಭಾಗ ಕೊಂಚ ಭಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ' 
ಕಾರಣ, ಶಾಂತ, ಸೌಜನ್ಯದೊಡನೆ ಹಠವಾದಿತ್ವ, ಕಾರ್ಯಸಾಧಕತೆಯ | 
ಸೊಚನೆ ಸಹ ಕಾಣಬರುಕ್ತಿತ್ಮು. 
ನನ್ನ. ಅಜ್ಜಿ ಹಾಜಿರೇ, ನಖ ದೆ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನ ಕ್ಷೆ ಗೆ ಮುತ್ತು 
ಕೊಡನ್ಮಾ. 
4 ಜತ ಮೆಲ್ತಫೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಾಸ ಆದರೆ ದೃಷಿ ಕ ಕೆಳಗೆ ಇತ್ತು. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯೆ3 ನನ್ನನ್ನು ಮು ಕೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನೊಬ ಯೋಚನೆಯು | 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಏಕೋ ಹ ರ `ಯಿತು. ಸ 
ನಾಭಿಜ್‌ (ನಸ: ನಗುತ್ತಾ.” ಕೆ? . "ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀಡಿ) ಎಷ್ಟೊ” ಅಲುಕಾದ 
ಪುದು ಅ ಹಾಜರೇ, ನಾವಿಬ KR ದಾತ್ರಿ ಯ ಎ_್ಲರಿಗಿಂತ, ಕೆರಿಯ...ಮಕ್ಕ 
(ಪುಣಿ ಆ ಉಲ ಯು ಕಡೆ 'ತಿರುಗಿ) ಸಮ್ಮ: Peek | 
Os ಭ್ರಯಳಿಸಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಳೆ: "ತಹೀಜಾ, 
ಅಷ್ಟೋ ಎ್ಹರೂ'ಇನೆಳನ್ನು: 'ಕೆಳಂಡ'ಡುದನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಯೋ ಸಡಲ 
ಎರಡು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಡುವಷ್ಟು “'ಪ್ರರಸೊತ್ತು' ಸಕ್ಕತ.” 


೨೦ ಹಾಜಿರಾ 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗಾಶ್ಚೆರ್ಯವು ವುಂಟಾಯಿತು. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ನ್‌ಂತರ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ಮು `ಅರೋಚನೆಗಳಲ್ಲೀ ಮುಳುಗಿರು- ; 
ತ್ತ್ವ ದ್ದು ದರಿಂದ -ನನ್ನ ವಿಷಯ ಜನ ಸಹ -ಅನರಿಗೆ ಅನಕಾಶೆ 
ವಿರುತ್ತಿ ರಲಿಲವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಇಷರ್ತಡೆ 
ಮತ್ತಾ ರೂ ನನ್ನ ಮಿತ್ರ ರೂ ಸಹಾಯಕರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸೇಡೆ:ಹೆ 
ಸೆಹ ನನಗಾಗಿರಲಿಲ. 
ನನ್ನ ಆಜಿ ಶಿ (ನೆಲ್ತನೆ ನಗುತ್ತಾ ದವರು ಅವರೇ ರನ್ನೂ ॥ ಚಿನ್ನಾಗಿಟ್ಟಿರಲಿ. 
ಶು. ನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ. ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನೆ ಮುದ್ದು 
ಮೆಗನೀ ಇತುವಸೆಲಗ್ಗೂ ನಿನ್ನ ನಿಸಯನೇನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅನಾತೂಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೇಗಿದ್ದೆ ನಿನು ಮಾಡುತಿ ತ್ರಿದ್ದೆ. | 
ನಾಫಿಜ್‌ (ನಗುತ್ತಾ) ಎಸ. ಹೇಳಲಿ. ನನ್ನ ಜೊತೆಗಾರರ. ಜೀವನವ್ರ- 
ಹೇಗೆ ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತೊ, ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ: ನನ್ನದೂ ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಷೆ 
ರೂಸವಾದ baer ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. - ನಡೆಯಲು ಸಹ, : ನಾವಿದ ಆ 
ಸಣ್ಣ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿ ಕಲಿಲ. ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ. ಬಹು. 
ಕಸ "ದಿಂದ ಹೊತ್ತು. ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ತುಸ್‌ತಂತಿನಿಯಾಕ್ಯೆ ವ ವಾಸಸು ಬಂದು 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತಿಕುತ್ತಿದ್ದೈವು. ' ನಮಗೆ 
ಒಂದು ಸ್ಥಳೆದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ವರ್ಗವಾಗುತ್ತಿ ದಿ 
ದರಿಂದ- ಅಭ್ರಾತೂಲಿಯನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿರುಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಯ ಖಸ್‌ತಂತಿ 
ನಿಯಾ! ಎಲ್ಲಿಯ ಆ ಸ್ಥಳಗಳು! ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲಮದರಿಂಡೆ. 
'$ 

ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಹೊತ್ತು ಕಳೆವುದೇ ಕಷ್ಟ ವಾಗಿತ್ತು. ಒಳ್ಳೇದು ಇದೆಲ್ಲಾ 
ಹಾಗಿರಲಿ. ಫಿತ್‌ನಾ, ನಾನು ಇಜ  ಇ'ಪಾಷಾರವರನ್ನು' ನಂಜ 

ವರ: ತಂಡೆಯು ಕೆಲಸದಿಂದ ನಿವೃ ತ್ರರಾಗಲು' ಅದೆ: ಗೌರ್ನರಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ 
ತಂದೆಯು ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾರನರಗೆ. ಕೊಡಿಸಿನರೊಬುದು `ನಿನಗೆ: 
ಗೊತ್ತಿರಲಾರೆದು. 


ನನ್ನ್ನ ಹಾಗಾದರೆ ಸಫಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ಖೌ 
ಅರಸ ಸದ್ಟ ತಿಕಾ 


ಜರಾ ಶಾಯಿ: +a pe ನೋಡಿದನಂತರ 


ರಿ ಸಿಕಿ ಇ “ನ 
ಸಳ ಕುವ... ರಟ್ಟ ಜು ಎಂಎಂ. ಯು 


ಹಾಜಿರಾ ೨೧ 


ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ.(ಬಹು' ಸಂತೋಷಗೊಂಡು)ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹೆಳ 
ಆಸ: ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಇನ್ನು ಇಲ್ಲೇ ಇರುನಿಯೇನು ? 
ವಾಫಿಜ್‌ ಹೌದು, ತಾಯಿ ಅನ'ಸ, ದಿಂದ. ನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಸೊಬೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವರ್ಷವೂ ಇರಲಾಗುವುದಿನೆ ಆಕೆ "ದ ಚುರ. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ'ಕಾಫಿಜ್‌ಬೇ ಜನ್ನಿ ನನ್ನ್ನ ಅಜ್ಜಿಗೆ ಮುದ್ದಿಟ್ಟು 
ಖಾಗಿಲ` ಕಡೆ ' ಹೊರಬಿರು. ಅವನನ್ನು ನಕ್ಕೊಡಲು ನಾನು ಸೆಂಗಡ 
ಹೋದೆನು. ಮೆಟ್ಟಿಲ ಬಳಿ ಹೊಳ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು 
ನಿನ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಾಗಿ ಈ ಪ ಪ್ರಕ್ನಿ ಹಾಕಿಜಿನು: 
ಏನು “ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀವು ಸನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಸ್ಟ ಸ್ಥ ಳಾಗುವಳೆಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತೀರಾ, ಅಥನಾ ಅವಳ 'ಸಮಾಭಾನಕೆಸ್ಟೀಸ್ಕರ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿದಿರೊಳ 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ ವನು, ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕ ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಕಡೆ 
ತಿರುಗಿ, ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ವಫೌನೆನಿಂದ ಸು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದು ಯಲೆ 
ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ನನ್ನ "ಕೂದಲನ್ನು ಸವರಿ, ಅತಿ ದಾನಾ ಸ ಸೆ 
ವಾದ ಅಯ್ಯೋ, ಮನ ಹುಡುಗಿ? ಎಂದು ಬಿಟ್ಟು ಮತೆ ತ್ರೇನನ್ನೂ ಹೇಳಜಿ 
ಸೆರಸೆರನೆ'ವೆ ಮೆಟ್ಟಿಲ ಳಿದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಲಃ ನಾನಿಧರಥ” ವನ್ನು 
ಬಕೊೊಂಡೆನೆ. ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿದೊಡನೆಯೇ ಅಡಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕುರ್ಚಿಯ" ಮೇಲೆ' ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತ£ಯ್ಗಿದೆ. ಅತ್ತೆನು. ಅಯ್ಕೋ 
ಮೊದಲೇ: ನನೆಗೆ ಅವಳೊ" ಸೈಸ್ತ ವಾಗುವ ಅಕಿ ಬಹು ಕಮ್ಮಿ ಸತ್ತು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯೆಃ: ನೋಟಿವು ಆ ಸಳಿದುಳಿದಾಶಿಯೆಸ್ನೂ ಅರಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂದು: ಸಾಯಂಕಾಲ ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯು ನಸೆರುಲ್ಲಾ ಪಾಷ್‌ರನೆರೆ 
ಮನೆಯನರ ಮತ್ತು ಆ ಜನರ ಉನಸಕಾರಈ ನಿಸಯನಾಗಿ' ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ನನ ್ನ ಕೃರಿ'ಬಗೆನಳು-- 
ಜನೆ ತದ ಖಾನ್‌ ಆಫಂದಿಯನರೆ 'ಹೆತ್ತಿಕ ನಾವಿಕೆನಾಗಿದ್ದೆ 
ನೆಂಚುದು: ನಿನಗೆ” ಒಂದು ' ವೇಳೆ” ಗೊತ್ತಿರಲ*ರೆಸು: “ಸ್‌” ಅಲ್ಲಿಯ 
ಹುಟ್ಟಿ, ದೌಡು: ನನ್ನಗಂಡನಿಗೂ ಇಡೇ ವೃತ್ತಿಯಿತ್ತು., ಅನನು "ಬಹಳ 
ನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಖಾತಮ್‌' ಆಫಂದಿಯನರೆ ' ಮೊದಲನೆಯ ಶಿಶುವು 
ಜಳಿಸಿದಾಗ'ಅನರರ ನನಿಗೆ ಸ ಹೇಳಲು ನಾನು" ತಕ್ಷಣನೇ ಸಂತಸ 
ಿಂದ”ಬಪ್ಬಿಕೆೊಂದುಬಿ್ದಿ ಬು: ಆಗಿನಿ5ದಲೂ ಅರೆ ನನಗೆ ಅನೇಕ ಉನ 
-ಕಾರನನ್ನ್ನಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ' ಕಪ್ಚೆಕಾಲಗಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಹೆಕೆ'ಸಸಾಯ ಮಾಡಿ 


DU ಹಾಜಿರಾ 


ದ್ವಾಕಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಕುಸಕಾರವಾಗಿ ನನ್ನ ಬಳಿ ಕೇವಲ ವಂದನೆ ಮಾತ್ರ 
ವಿದೆ. ಹಾಜಿರೇ, ನಾನು ಇನ್ನು ಎರಡು ಘಳಿಗೆಯ ಅತಿಥಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ.. ಆ 
ಮನೆಯನರ ಉಸಕಾರನನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮ ಯು ುನಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತುಕೊಡು. 
ಅವರ ಉಸೆಕಾರೆಸ್ಕಿ ಬಸಲಂ, ಅನರೆ ಪೂ ಖಾನಮ್‌' ಆಫಂನಿಯವಂಿಸೆ ನೀನು 
ಎಷು, ಕತಜ್ಞಳಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನೆನನಿನಲ್ಲಿಡು. ಆವ ಸಮಯದಲ್ಲೂ 
ಚೆ ಇಗ ಹ ಹ 
ಖಾನರ್ಮಆಫಂದಿಯವರ ಮರ್ಜಿಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ಆವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಣೆ ಇಡನ್ಮಾ.” 
ನಾನು--(ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಾ) ದೇವರ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಜ್ಜಿ, ಈ ವಿಧವಾದ ಮಾತುಗಳೆನ್ನಾಡಬೇಡೆ. ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲು 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ (ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮುದ್ದಿಸುತ್ತಾ) .ಅನಾಥಳಾದ 
ಹಾಜಿರೇ, ನನ್ನ್ನ ಕಾಲವು ಹತ್ತಿರ ಸವಿಸಾಸಿಸಿರುವುವರಿಂದ ಈ ಮಾತನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಕೊನೆಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದು ನಿನಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ 
ನೀನು ಖಾನವು”ರನರ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಇನವ್ಮಾ. ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ವಿಧದಲ್ಲೂ ರಕ್ಷಿಸುವರು. ಖಾನಮ್‌ರವರು ಇರುವವರೆಗೂ ನಿನಗೆ ಯಾವ 
`ನಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ. ಈ ವಿಷಯ ಮಾತೆ 
ಜ್ಹ್ಯಾಸಕವಿರಲಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ನೋಯಿಸಬಾರದು. 
ಅಯ್ಯೂ, ನಾನು ಸಾಯವುದರೊಳಗೆ ದಾವೂದ`ನು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ಹಗುರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆನನನ್ನು 
ನೋಡದೆ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮ 
KR ಬೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ರಾ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ಪುನಃ ಮೆಲ್ಲನೆ “ಈವತ್ತು ನನಗೆ 
ಬಹಳ ಆಯಾಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕೊಂಚ ಮಲಗಲು ಇಷ. ಪಡುತ್ತೇನೆ. 
ಹೋಗಿ ಹೆಮಿಾದಳನ್ನು ಬರಹೇಳು. ಇಂದು ಮಾತ್ರ ಅವಳು ನಿನ್ನ ಜತೆ 
' ಷ್ಠ * ಲ ೩1. 
ಇರಲಿ” ಎಂದಳು, whe sas ನಿನ್ನ ಈ 
ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಹಮಾದಳನ್ನು ಕಕಿತಂಜಿನು. ಆದರೆ ಆವಳು 
೫:೪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯ ನಾಲಿಗೆ _ನಿಂತು, ಹೋಗಿತ್ತು... ಇನ್ನೂ 
ಗಾಗುವುವರೊಳಗೇ ನಾನು ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ಅನಾಥೆಯಾದಿನ್ನು,, ಈ 
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ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿರಿಸುವ ಸಂಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಹ ನಾನು ಭಾಗಿ 
ಯಾಗಲಾರಡೆ ಹೋದೆನು. ಏನೇನು ನಡೆಯಿತೆಂಬುದು ಕೂಡ ನನಗೆ 
ಜ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲಾ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯಿಂದ 
ಬಂದಿರಬೇಕು. ನಾನಾದರೋ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿದೆ. ಏನೆಂದರೆ ಆಳು 
ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಶವದ ಹೆತ್ತಿರ ಬಿಟ್ಟು ಕಗ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಸರಿದ ಮೇಲೆ ಬಿದು ) ಕೊಂಡೆನು. ತ 
ಹೊತ್ತಾದ ನ ಸತ ನನ್ನ ಭುಜದ ಮೇಕೆ ತ್ಸ ಯಿಟ್ಟು ಅತಿ ನಯ 
ದಿಂದ ಕಷ ಸ ಜೀವಿಯಾದ ಹುಡುಗಿ, ಖಳು, ಕುಳಿತುಕ್ಳೊ ಬಗೆ ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಮಿಕ್ಕ ಹುಡುಗಿಯರೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಈ 
ರೀತಿ ಏತಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು? ಎಂದರು. 

ಸಿ ಮೆಸ್ಲನೆ ಎನ್ನು ನೋಡಲು ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಮುಂಡೆ ನಿಂತಿ 
ದ್ವನು. ಅವನ ಕೆ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಭುಜದ ನೇಲೆಯೇ ಇತ್ತು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಕ್ತ ಯನ್ನು ನೀಡಿ ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಬಹಳ ಬಲವಂತ ಮಾಡಿದನು. ನನ್ನ್ನ ತಲೆಯ ಕೂದಲು ಕೆದರಿ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಬಹು ಮೊನೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ. ಮಾಡಿದನು. 
ಅವನ ಸ್ಪರ್ಶ ಗುಣದಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ರು ತನ್ನಸ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬಂದಾ 
ಬಿಟಿ.ತು. ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖವನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮುಸಬಂದಂತೆ 
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“ಅತ್ತೆ ನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅವನು ಸುನ್ಸುಃ ಮನಿ ಯ್ತು ಪುನಃ ನನ್ನ “ಕಡಿ 
ಬೊಗ್ಗಿ ದವನಾಗಿ ನನ್ನ ಗೆ ತನ್ನ ಕ್ಸ ಯಸ್ನಿ ಹಿಡಿ ಕೊಂಡು ಧೂತ ಮ 

"ದುಃ ಖಿಯಾಜ ನಾಜಿ: ಸ್ನ ದ್ದು ಆ ಆಳಬೇಡನೆಂದು ನಾನು ಹೇಳು 
ವುದಿಸ್ಸಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಳುವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಹಗುರವಾಗುತ್ತದೆಂಬುನು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆದರೆ ನಡಿ ಬೇರಿ ಕೊಠುಗೆ. ಹೋಗೋಣ. ಇನ್ನು ಐಸು 
ನಿಮಿಸದಲ್ಲಿ ಜನರೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಬಿಡುವರು.? 

ನಾನು ಇದರರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸೆನು. . ಏನೆಂದರೆ ಶನಕ್ಕೆ ಈ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉಡಜೆ. ೇಶನಿತ್ತು. ಅನ್ಲಲ್ಲಿ ಹಸ ಚಿಕ 
ಆರಸೋಗಿತ್ತು. ನ್ನೂ ನೀರು ಬಿಸಿಯಾಗಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬೇಗನೆನ್ನಾ 
ಕಟ್ಟಿಗೆ ತಂದು ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತಿಸಲು ಲು. ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟೈನು. ಆದರೆ ಕಣ್ಣಿ (ರಿನಿಂದ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಇನ್ನೊ ಕಡ್ಡಿ ಗೀಚಿ ಬೆಂಕೆ 

ಹೊಸ್ಸ ಮು ತಡೆ:ಹಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಥನೆ, "ವಾಡಿ ರುನ ವಿದ್ಯಾ 


ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಬಂತು. ನಾನು ಪುನಃ ಜ್ಞ್ಯಾನತಸ್ಪಿನನಳುಂತಾಗಿ 
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ಗೋಡೆಯನ್ನೊ ರಗಿಕೊಂಡು ನಿ೨ತು” ಚೈನು, 
ನಾಫಿಜ್‌ ಕಯ ಒಬ್ಬ ಚಾರಿಕೆಯೊಡಸೆ ಜೊಟಿನಿಂದ “ಬೂಹಾವರ್‌್‌ 
"ಫೇ ಬೆಂಕಿಯನೆ ನ್ನ್ನ ಹೊತ್ತಿ ಸನಿ,” ಎಂದು ಹೇಳಿ ನನ್ನ್ನ ಕಡೆ ಬಾಗಿ. “ನಡಿ, 
ಬಾ ನಿನ್ನನ್ನು 5 ಮಡಿಯ. ಮೇರೆ ಸಕೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲೇ? ಆ... | 
ಏನು ಬರಿಯೆಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಯಾ 9 ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಈ ರೀತಿಯೇ | 
ನಿತಿದ್ದಿಯಾ? ನಡಿ ನಿನ್ನ ಕೊಠ೩ಯೆನ್ನು ತೋರಿಸು. ಇನ್ನು ಮೂರು ' 
ನಾಲ್ಕು ಸನಸೌಕೊಳ್ಳರಂ. ನಾನೆ£ರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. 
ಆಮೇಲೆ ನೀನು ತಕ್ಷಣವೇ ಮನೆಗೆ ಸೊಸಟು ಹೋಗಬೇಕು. ಎಂದನು. 
ನಾನೇನೂ ಜವಾಬನ್ನು ಕೆ.ಸಲಿಐ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು ರಾತ್ರಿಯಾ 
ದರೂ ಇಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕೆ-ಬ ಆಶೆಯಿತ್ತು.. ಆದರೆ ಬಹಳ ಚಿಂತಾಗ್ರಸ್ತ 
ಳಾಗಿಯೂ ನಿಶ್ಯಕ್ತ ಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆಜೆ ಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದರ 
ವಿನಾ ಮಾತನಾಡಲೂ ಸಹ ಶಕ್ತಿ ಇಡ, ಆತನೊಡನೆ ನನ್ನ ಕೋಣೆಯ: 
ಬಾಗಿಲ ವರೆಗೆ ಹೋದೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತ ಪರಿಚಾರಿಕೆ 
ಯೊಡನೆ ಮಾಹೂರ್‌, ಪಾಸ, ಈ ಹುಡುಗಿಗೆ ಉಡುಪನ್ನು ತೊಡಿಸು 
ಎಂದಸ್ಪಣೆ, ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಮೆನೆ. ನನ್ನ ತಲೆಯ 
ಸವರಿ ಜ್ಞಾಜಿಕೀ, ದೇನರು 'ಉಪಾಜಿಶೆ, ಸಾಯಂಕಾಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡು 
ವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ'ಕೆಳಗೆ ಸೊಸಟು ಸೋವನು.. ನಾನು ಮಾಹೊರ್‌ಳ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೊಠಶೊಯೋಗೆ ಸೋದೆನು. ಇನ್ನೂ ಪೂರ ಉಡುನನ್ನು 
ಧುಸುವುನರಲ್ಲೇ ಗಂಡಸರ ಮಾತುಕಫಿಗಳು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್‌ ವು. ಜನಾಜವನ್ನು 
ತೆಗೆಸುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದಿರುನತಿಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ಕ್ಷಣವೇ 
ರೆಸೆ ಸ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಜನಾಜವನ್ನು ತೆಗೆಮಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಲು 
ಪರಿಚಾೆಯರು ನನ್ನ್ನ ಕೊಠೂಯೊಳಗೆ ಓಡಿಬಂದರು. ಪಾಪ _ಹಮಾದಾಳ 
ಕೆನ್ನೆಗಳು ಅಶ್ರುನಿನಿಂದ ತೊಯಿಸು ಹೋಗಿದ್ದವು. ನನ್ನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದು 
ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳ 'ಕನೊಯು, “ಮೃತಳ ಕಸ ಕೊಂಚ ನೋಡು ಅವಳ 
ಆತ್ಮನ ಈಗ ತಾಬೂತಿನ” ತಲೆಕ 3' ಇಡೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಅವಳು 
ಸ ್ಲಿನೋಡಿಸತಿ ಅವಳ ಮಸ ಗೆ: ಶಾಂತಿಯಾಗು: ಜ್ಯ ಎಂದು: ; 
4ನೆ “ನೋಡು ಈ ಸೆಹೆ ಜನಾಜವ ಸ ಇದ್ದಾನೆ. ಇ 


ಅನನ'ಕ ಕ್ಸತೆಜ್ಞತೆಯೇ ಸೆಂ. ಅವನ ತೆಯನ್ಲಿರುನ 
ಹಾವೂ ಡಿ ಕುಡು! ನಮಗ 
ಬಸು ನಷ್ಟು ! “ತಬ ತನನಸೆಟ್ಟಗ 
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ನಾನು ಕೊಂಚ ಅಲಕ್ಷ ದಿಂದ. ಆಕಡೆ ದ್ಲಸಿ, ಬೀರಿದೆನು-ಏಕೆಂದಕೆ 
ದಾವೂವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ ಮೊದಲಿದ್ದ ಆಲೋಚನೆಯು ಈಗ 
ಹೊರಟು ಹೋಗಿತ್ತು, . ಅವನು ಕುಳ್ಳಾಗಿಯೂ ಬಲಿಷ್ಟನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ಫೆಷ್ನ ರಲ್ಲೇ ಜನಾಜವು. . ಗೋಚರವಾಯಿತು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಜು 1.1 ನ ಮುಂತಾವ್ಹಕ್ಕಾ ಗಿ ಎಷ್ಟು ಮಾಡಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತೋ! ಅದಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಹೆಚಾ ಗಿಯೇ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ್ದ ರು. 
ಜನಾಜದ ಮೇಲೆ ತಿಮೂಲ್ಯವಾದ ಇರ ಾತೆ ಇ ಫೀ ಶಾಲು ಹೊದ್ಧಿ ಸಿತ್ತು. 
ನೌಕರಚಾಕರರು ಲೂಬಾನ್‌ ದಾನ್‌ (ಸಾಂಬ್ರಾಣಯ ಪಾತ್ರೆ ತ್ರೈ )ನ್ನು "ಒಡದು 
ಮುಂದೆಮುದಿದ್ದರು. ಅವರಿಗಿಂತ ವದೆ ಅನೇಕ ಸೇಕರೊ, ವಿದ್ನಾರ್ಥಿ 
ಗಳೂ ಇದ್ದರು. ಜನಾಜದ ನೊಟಿ ಸಾಂಬ್ರಾ ಣಿಯ ವಾಸನೆ, ಹುಡುಗರ 
ಎಳೆದಾದ ಶನಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಷೇಕನ. ಗಂಭೀರ ಸ್ವರ, ಇನ್ಲೆವೂ 
ನನ್ನಂಥ ದುಃಖದಿಂದ ನಿಕ್ಯಕ್ತಳಾದವಳಿಗೆ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಹಿತು. ನನ್ನ 
ಕಿನಿಯನ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಗಾನದಂತೆ ಕೇಳಿಬಂತು- ಬೇಗಬೇಗನೆ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸ 
ಬಿಡಲು ಜರಗಿದ ನನ್ನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಬಾರಿ ಜ್ಞಾ ನತಪ್ಪಿ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಿದೆ ನ್ನು ಇ ಜ್ಞಾ ನ. ಬಂದೂ ಕಣ್ಣು ತೆ?ದಾಗ' ವಹೀದಾ 
ಖಾನಮ್‌ಳ ೬ ಭುಜದ ವೆರೀಲೆ ತೆಯಟ್ಟು ಕೊಂಡನಳಾಗಿದ್ದೆನು. ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆ ನೋಡಲು ಅವಳು ಒಹಳ ಕನಿಕರುಂದಕೂಡಿ ಹೀಗೆಂ 
ದಳು “ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದತಿನರಿಂದ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು. ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದನು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹಾಜಿರೆಯು ಈ ದಂಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲು 
ಶಕ್ತಳಲ್ಲ. ಏಳಮ್ಮ್ಮಾ ಚೇತರಿಸಿಕೋ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಹೊರಡಬೇಕು... ತ್ಕಾ ನಿನ್ನ ವಖಖ ಫರಡೆಯನ್ನು ಸರಿಮಾಡುನೆನು. 
ಮಾಹೂರ್‌ ಒಂದು ಲೋಟ ನೀನನ್ನು ಕೊಡು”. 
ನಾನು ಫಾಬರಿಗೊಂಡು. ಜವಳ ಕಡಿ ನೋಡಲು ಅವಳ. ಕಣಿ ಕ್ಲಿ ನಿಂದ, 
ನೀರು ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ. ಸು೨ಯುತ್ತಿತ್ತು, ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಏಕೋ ಕಾಣೆ 
ಇ: ಕೊಂಚ, ಸಮಾಥಾನವಾಯಿತ್ತು.. ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಡುತ್ತ ಕ 
ನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು; ಎನಗ ರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮುದ್ದಿ 
, ನಾನೂ ಸುಷ್ಕೂನೆ.ಅವಳನ್ನು ತ ಬ್ಬಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು.. ಸರೆ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನೆೊಬ್ಬಳೇ ನನ್ನ ಬಂಧುವಾಗಿವ್ದ. 'ಠು ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ 
ನ ಅನಳು ನ್ಹೊನೆಸನ್ವಿ ನನ್ನ್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. ಬಾಗಿಲ.ಕಡೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಹು ಕಬಿತೆಯುದ *ಹಾಜಿರೇ, ಇನ್ನು ನಾವು ಹೊಕಣೆ 


೨೬ ಹಾಜಿರಾ 


ಬೇಕು. ಹಮಾದಳೂ ಬೂಹಾವರೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೇಕರ ಜತೆ ಇರುವರು” 
“ಎಂದನ ಹೇಳಿದಳು. 

ಈ ಮಾತಿಗೆ ಬದಲು ಏನ ಹೇಳಲು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಸ್ಲುದುನರ ಕಾರಣ 
ನಾರು ಅವಳಿ ಭುಜವನ್ನೂರಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿಳಿ-ಂ'ಹೋದೆಕು. ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಮನೆಯ ಕಡೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಆಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿ 
ಜಿನು. ಒಂದು ನಿಮಿಸ ತರುವಾಯ ಗಾಡಿಯು ಹೊರಟತು. ನನ್ನ್ನ 
ಜನ್ಮದ ಎರಡನೆಯ ಸರಿಚ್ಛೀದವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ-ಇದುವರೆಗೆ ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮೊಹರು ಮಾಡಿ, ಪುನಃ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಜೀವಮಾನ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದೆನು. 


ಎರಡನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ವಸಂತಖುತು- ಸೂರ್ಯನು ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಿರುವನು. ಎದುರಿಗೆ, ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಮನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅವನ ಕಿರಣ 
ಗಳು ಹೇಗೆ ಬಿದ್ದಿವೆ ಎಂದರೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದಾದ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಮನೆಯು, 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಿನ ಕಿಡಿಸಮುದಾಯದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದರಿ. ಅರಗಳು ಘಟಿ ಕೆ 
ಬಂದು ಬಡಿ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿರು 
'ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿಸೋಮಾರಿತನವು ಹೆಚ್ಚಿ, ಕೊಂಚ ಗೊಣಗು 
'ವುದುವಿನಾ-ಅದೂ `ಸಹ'ಅತಿ" ಸಣ್ಣ ಧ್ಧ ನಿಯಿಂದ-ಮತ್ತೇನೂ ಅವುಗಳ 
ಕೆಲಿ ಹರಿಯುವುದಿಲ್ಲನೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಆದರೆ ಈ ಮಧುರ ಶಬ್ದದ 
ಗುಣವು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಗೆ ತೋರುವುದೆಂದರೆ ತಾಯಿಯು ಮಗುವನ್ನು ಅತಿ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ತಟ್ಟ ತಟ್ಟಿ ಮಲಗಿಸುವಂತಿದೆ. ಆಕಾಶವು ಬಹು ಶುಭ್ರವಾಗಿದೆ. 
“ನಾನು. ನಿಂತಿರುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಒಲಿಂಪಸ್‌ ಸರ್ವತದ ಹಿಮಗ್ರಸ್ಥ ವಾದ 
'ಶಿಖರಗಳು ದೂರ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಮಿರಮಿರನೆ ಮಿರುಗುತ್ತಿಷೆ-ಎದಾಂಗೆ ಸೆರಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಮೇಡನ್ಸ್‌ ಟಿವರಿನ ಬಿಳಿಯ ಗೋಡೆಗಳು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು, 
“ಗುಳೂಸಿನಂತೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಜಹಜಿಥಿಂದ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಫೇಟಿಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜನಕು. 
ಕುಳಿತು, NE ಒರುತ್ತಿರುವರು. . ನಾನು ಕೆಲಸನಲ್ವದಿರುವುದ' 
"ರಿಂದ ಸು ಕುಳಿತು, ಅವರ ಹೋಗಿ ಬರುವಿಕೆಯನು `ನೊ 


ಹಾಜಿರಾ ೨೭ 


ಎರಡನೆಯ ದಿನ ಸಹ ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ, ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸುಸ್ಥಿ 
ಸೋಮಾರಿತನವು ತಾನಾಗಿಯೇ ಉಂಬಾಗುವುನಂ. ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯು ಸತ್ತು 
ಬಹುಕಾಲವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಅವಳನು ಫರಾ ಮಸೆಯುವಸ. 
ದಿನಗಳಿನ್ನೂ ಆಗಿಸ್ಲವಾದರೂ ಈ ನನ್ನ ಹೊಸ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಪಳಗಿ 
ಹೋಗುವನು ಕಾಲನೇನೋ ಆಗಿಸೋಗಿದೆ. ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ನನ್ನನ್ನು ಕರುಣೆಯಿ:ದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವರು. 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಕಾಣು 
ವರು. ನೆಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರನರು ಕೂಡ ನನ್ನೊಡನೆ ಬಹೆಳೆ ಸಂತೋಷ 
ಚಿತ್ತದಿಂದಿರುವರು. ಅವರ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ನನ್ನನ್ನು ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅಧವಮ್‌ ಜೀಯವರು ಬಹಳ 
ಮಾತನಾಡದಿದ ರೂ, ಆಡಿದಾಗ ಆತಿ ಕರುಣೆಯಿಂದಲೂ ನಯವಿಂದಲೂ 
ಆಡುವರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎ.ರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೀಯು ನನ್ನ © 
ಇ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯುತಿ ಗೆ ತೃದಿನ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು 
ನ್ಟ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಂಡನೋ ಅದೇ ವರ್ತನೆಯು ಇದುವರೆವಿಗೂ 


ತ್ರಿದ್ಹಾಗ ಸಿತು. ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ 'ಈ ಶಬ್ದವು ಬಿತು ಫಿ ಅಮ್ಮು 
ನವರು ಹೇಳುತ್ಮಾರೆ-ನಿೀೀನಂ ಕೆಲಸದವರಿಗೆ 'ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಇಸ್ತರಿ ಮಾಡುವು 

ದರಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ; ಮಾಡಬೇಕಂತೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇವತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಕಲಸ 
ವರುವುದರಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಈ ದಿನ ಪೂ ಸಲಾರರು.” 

ನಾನು ತಕ್ಷಣವೇ ಎದ್ದು ನಿರ ಚಾರಿಕೆಯರು ಇಕ್ತರಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 

ಕೋಣೆಯ ಕಡೆ ಹೊರಟಿನು. ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಹೋಗಲು ಯಾಕೋ ಒಬ್ಬರೆ 
ಕಿಲಕಿಲಾ ಎಂದು ನಗುವ ಶಬ ವು ಕೇಳಿ ಬಂದತಿ ನನ್ನ್ನ ಕನ್ನೆ ಗಳು ಸ ಕೈ ತಯೇವ 
ಕೆಂಪಾಗಿ ಹೋದವು. ಈಚೆ ಕೆಲಎನಗಳಿಂದ ನನಗ ಈ ಷಗುನನು ಕೇಳಿ 
ದಾಗ್ಗೊ ಲಜ್ಜೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಷ್ಟೇ ನನ್ನನ್ನು ನಾನು ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಈ ಈಷಭ್ಯಾತವ, 'ಏನಾಒರೂ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
: ಹೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು. ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಕಿಟಕಿಯ ಚಾಕಟ್ಟನ 
-ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ದಾಸಿಯಸೊಡನೆ. ಶಾಸ್ಥೃವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದನು. ನನ್ನನ್ನು 
ಕಂಡು ಎದ್ದು, ನಗುತ್ತಾ ನನ್ನ್ನ ಕಡೆ ಬಂದೂ-' 


ಜನು ಫೀನಿಧ್ಯ ಈಗೆ ತಾನೆ. ಐದು ನಿಮಿಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ನಾನು 
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ಬೈಠಕ್‌ ಖಾನೆಗೆ.ಹೋಗಿದ್ದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ನೀಸು ಬಹಳ ಆರಾಮನಿಂದ ಕು 
ಸೂಸುವ ಕೆಂಡು ನಿನಗೆ ತೊಂದಕೆ' ಕೊಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟು. ಬಂದೆನು. ಏನು, ನಿನಗೂ ಇಸ್ಕರಿ ಮಾಡುವ ಸತಯ 
(ಇಸ್ತರಿಯನ್ನು: ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ತೆಗೆನುಕೊಂಡು. ಚಿಟ್ಟು, ) ಇಲ ಈ 
ಕೆಲಸವು ನಿನಗ ಯೋಗ್ಯ ವಾಮವಲ್ಲ. ಬೆಳಿ: ತರೆ ನೋಯುತಿ ತಿರುವುಡೆ೨ದ 
ಹೇಳಿದ್ದು ನಿನಗೆ ಜ್ಞ್ಯಾಪಕವಿಲ್ಲನೇ ೫ ಎಂದನು. 
ನಾನು- ಎಥಿಮ್ಮ: ದಯೆ.  -ಆದಶಕೆ' ಈಗ ನಾನು ಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಿದೆ ನೆ. ತ 
ನೋವು ಸಹ ಬಹಳ ಕಡಿಮೆಯೇ ಇತ್ತು. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ--ಎಲ್ಲಾ ಸರಿ ಆದರೆ ಬೆಂಕಿಯ ಹತ್ತಿರ ಇದ್ದ ರೆ ಮೈಗೆ ಒಳೆ 
ಯದಲ್ಲ ನಡಿ, ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ; ಅಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟ ರಮ್ಯ ವಾಪ ಗಾ 
ಬೀಸುತ್ತಿದೆ, 
ನಾನು--ಆದರೆ, ನಾನು ಬರಲಶಕ್ತಳು. ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂಥಿಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವರು. ಅವ 
ಅಜ್ಞಾ ಸಾಲನೆಯು ಅನಶ್ಶಕವು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆವನು ಇತ್ತ ರಿಯನ್ನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು 
ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಮ್ಲೊನೆ ಸಿಳ್ಳೆಯನ್ನು ಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು ನಾನ 
ಒಂದು. ಬಾರಿ ಕಣ್ಣೆ ತ್ತಿ ನೋಡಲು ಅನನ ದ ಷ್ಟಿ ಯು ನನ್ನ್ನ ಮೇಕೆ ನೆಟು 
ಬಿಟ ರುವುದನ್ನು ಕಾ 'ನನ್ನ್ನ ಮುಖವು ಜ್ತಿ uc ಹೋಯಿತು 
ಇದನ್ನು ಮರೆಮಾಚಲು, ಇನ್ನಿ ಮಾಡುವ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕುಕ್ಕೆ 
ಮೇಶ-ತುಂಚಾ ಕನ್‌ ನಿಂಕೆನು. ಆಗ” RSE, eR ಕೋ 
ದಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿ-ರ 

“ಈ ಇಸ್ಪರಿಗಳಿಂದ- ಜನಕ್ಕೆ ಕೇಡುಗಾಲ ಬಂತು: ಎಂದಿಗೂ ' ಬಸ 
ಯಾಗುವುದು. ನನ್ನಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ' ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.” ತಃ 
ಒಂಧು ಇಸ್ಪರಿಯು- ಜೋರಿಥಿಕದ ' ನನ್ನ ಕಡೆ" 'ಎಸೆಯಂಲ್ಬಟ್ಟು' ನನ್ನ ತರ 
ಉಳಿಸದೇ "ಕಷ್ಟವಾಯಿತು: 

ನಾನು; ಧೃಸಿಯಿರಿಷ-ಬೂಹವರ್‌ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಜಿನು- "ಅವಳ: 
py ಹತ್ತಿರ ಫಿ'ತು ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಕಣ್ಣು ಗಳಿ`ಬಹಳ ರೋಷ ಮಯ: 
ವಾಗಿ; ಕೇವಲ 
ಬ ಹರದ ಸ್ಥಿತಿಯು: ಟಾಯಿ: 


'ನಾಫಿಜ್‌ಒ-(ಬೇಗನನ್ನು ಶಿಡುಕಿನಿಂದ]. 'ಬನಿಜಾನರಾ, * ಇಣೆಕರ್ಭವೇನು 


ಹಾಜಿರಾ ೨೯- 


ಏಸು ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತೇ ? 

ಬಾಹರ್‌ ಳು: ಕಾುಬು ಗಂಟಿಕ್ಳಿ ಕೊಂಡು, ಕಣು ತಿಕ್ಕುತ್ತಾ 
ಜವಾಬು ಕೊಡದೆಯೇ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟ ಳು." ಅವಳೆ 
ಕೋಪವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಆಶಯ ಭಸತಳಸಣೆಸು. ನೌಕರಚಾಕರರು 
ಅರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾದ ದೈ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ, “ಒಟ )ರನ್ನೊ ಬ ರಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ 
ಕಂಡನು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಏನು ಮಾಡಲೂ ತೋರದವನಂತಿಡ್ದನು. ಮೊದಲು 
ಬೂಹಾವರಳ ಕಡೆ ಹೊರಟು ಫಿ- ತುಬಿಟ್ಟು, ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಬಹಳೆ 
ಮವ. ತೆಯಿಂದ, “ತಗಲಲಲ್ಲ ತಾನೆ? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ತಗಲಲಿಲ್ಲವೆ [* 
ಎಂದನು. 
ನಾನು--(ನಕ್ಕು) ಇಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತಗಲಲಿಲ್ಲ. ತಗಲಿತೋ 
ಇ್ರ್ತವೊ ಎಂಬುದನ್ನು ನನ್ನ ತೆ ಮತ್ತಾರೂ ಸರಿಯಾಗಿ 'ಹೇಳಲಾಕಕೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೀವ) ಸಹ ಒಪ್ಪಿ ತೆಳು ವಿರಿ. 
ನಾಥ್‌. ಹಾಗೆನ್ನ ಬೇಡ. ಬೂಹಾವರಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಒಂಡು ವೇಳೆ - 
ನೀನು ನಿಜವನ್ನಾಡ ರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿ`ಜೆ” 5 
ನಾನು- -ಬೇಅಫ ಫಜಿಅ ದೇತಕ್ಕೆ ? ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ಬೇಕೆಂದು ಹೀಗೇನೂ 
ಮಾಡಲಿ. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಜವಾಬೇನನ್ನೂ ಕೊಡೆಲಿಲ್ಲ. ಮೇಜಿನ ತುನಿಯ 
ಮೇಲೆ :ತುಕೊಂಡು, ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾ ದ ಮೇಲೆ, 

“ನನಗೆ ಡೊಡ್ಡ ಕೆಲಸವಾದುಂಕ್ಕೆ `ನೀನು ಸಂತೋಷನನ್ನೇ ಸೊಚಿಸೆ - 
ಲಿಲ್ಲ. ಸೈನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುನೆನು” ವ. ದಳು. 
ವಾನು- (ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ) ನಿಜವಾನಿಯೂ | 'ಖಾನೇಆಫಂದಿಯ. . 
ಯವರು ಎಷ್ಟು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಾರು | ಅವರ ನರಿನೋಥನಿದೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಷಾಯಿಸ್ತ- "ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಇದೇ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಕೆಲಸ' 'ಮೌಡುತ್ತದ್ದ | 

1 ಶ್ಯಾಮವರ್ಣಜೈ ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾದ ಚಾರಿಕೆ) : "ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ “ತೆ 
ಇಚ್ಛಿಯಿತತ್ತ. ' ಬೇಲನಂಜ್ಯ: ಇನ್ನು ' ಮೇಔಿ “ಫೀವ್ರ ಇಲ್ಲಿಯೇ 


೩೦ ಹಾಜಿರಾ 


ವರ್ಷಾಂತರಗಳಿಂದ ಈ ಸಾ ಸ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ನಿನೀಕ್ರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನೋ, ಷ್ಣ; ವ 
ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಂದ ಹೆಣಗಾಡುತ್ತಿದ್ದನೋ ! ಅನನ ಕಷ್ಟದ ಫಲನೇನಾಯಿ 
ತೆಂದರೆ, ಇಗೋ ಈಗ ನೀನು ಕೇಳಿದ ವಿಷಯವೇ ನನ್ನ ಂಥಹ ನಾ 
ಲಾಯಕ್ಕಾದ ಮನುಷ್ಯ ನಿಗೆ ಈ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿಹೋಯಿತು. 

ನಾನು ತೋ ಲಜ್ಜಿ ತದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅವನ `ಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. 
ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾದರೋ, ಸೈನ್ಯದಲಿಲ್ಲಾ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ, ಸುಂದ 
ರನೂ ಸುಗುಣನೂ ಆದ ಈ ಯುವಕನಿಗಿಂತ ಮತ್ನಾರು ಯೋಗ್ಗರಿರಲಿ್ಲ. 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೂ ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿದನು. ನಮ್ಮಾರ್ವರ 
ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಐಕ್ಯವಾದವು. ನಾನು ಕೋಡಿದುದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅವನು ಜೇಕೆ 
ಯಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ನೈಗೆಂದನು_. 

“ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಒಪ್ಪಿ ದೆಯೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನಾನು ಬಹಳ ಸೋಮಾರಿಯೂ, “ಬಸಳ್ಳಿ ಬಾರದ ಮನುಷ್ಯನೂ ಎಂಬು 
ದರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದ್ಭಷ್ಟ ವಕದದ ಒಳ್ಳೇ-ಪದಾಥ ಸ್ವ 
ನಾನದಕ್ಕೆ " ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಬೇಡನೆನ್ನು ವುದು ಮೂರ್ಹಿತನವೇ ಸರಿ.” 

ತೆಕ್ರಣನ € ನಾನು ಈ ಅಭಿಪಾ ತ್ರಯನನ್ನು ದೂರಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿ 
ಘಾಬರಿಯಿಂದ “ಇದೆದಿಗೂ ನನ್ನ ರ್ಥವ_' ಎಂದು ಬಿಟ್ಟು, ಮುತ್ತೆ ಕೊಂಚ 
ಹೆದರಿ ಸುನು ನಾಗಿ ಹೋದೆನು 2 ಏಕೆಂದರ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದು ದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅವನು ಸ್ಫೋಳಿಗತೇ ದ ಅವನಗೆ ತಿಳಿಯಸೇನಲು' ಸನ 
3 ಕ್ರಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನೌಫಿಜ್‌ಬೇ- (ನೆನ್ನೆ ನ್ನು ಕೇಟಿಲೆ ' ಮಾಡಲು, ಹಾಸೆ ದಿಂದ) ಒಳ್ಳೇದು. 
ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ಅಥ ಮನು | ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ "ರೀತಿಯಿಂದ 


ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು" ನೀನು ಪೂರಾ ಒನ್ಬಿಡೆ 
ಯೆ ದು ತಿಳಿದೆನು. -- 


ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ? 
ಖನ್‌ ಜಾ (ಅಿಧಮ್‌ಪಾಷಾರವರ ಸೀವಕ್ಕಿ ನನ್ನ: ಫರಮ: ಸ್ನೇಹಿತೆ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಳೇ ನನ್ನು ?: ಬೆ ಆಫೇಜಿ, ಸಾನ ಸ್ರ ಕೆ. ಸು 


ಕೀಟಲೆ ಮಾಡುನಿರಿ? “ಈಗ ತಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಭಾ 
Ss: 
ಯಾಕೆದರೆ ತಾವಲ್ಲಿರುವವಸಗೂ ಕೊಂಚವೂ ಕೆಲಸೆ ನರ 

ನಾಥಿಜ್‌'...ಹುಡುಗಿಯನ್ಮ್ನಾ- ನಾನು 


ತಿನ್ನ ಕಲಸನನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿಕೊ; ಭಜ 


ಈಗ ನೀನೇ ತಿಳಿಸು-ಆ "ಸಮಯದಲ ನೀನು ಏನು. 


eae 


ಹಾಜಿರಾ ೩೧ 


ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡು, ಮಾತನ್ನೂ ಆಡು. 

ಖನ್‌ಜೆ ಮುಖವನ್ನು ಆ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿ ಳು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ನನ್ನ ಕಡೆ ತ ಅತಿ ದೀನ ಧ್ವ ಇಯೆಂದ 
*ಹಾಜಿರೇ. ನಿಜವನ್ನು ಸ ನು ನನ್ನ್ನ ನ್ನು ಎಂ್ಲಹವನೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸಿದ್ದಿ ?” ಎಂದು ಪ್ರ ಶ್ಚ ಸಿದನು. ಗಸ py ್ವ ನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ್ನ 
ಹೆ ್ಥಿದಯವು ನಿರ್ನಿ ಮಿತ್ತು ವಾಗಿ ತ್ರಣಿಸ ಕಕತ: 

ನಾನಿನ್ನೂ ಜವಾಬು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಯಾರದೋ ವಸ್ತ್ರವು" 
ನನ್ನ್ನ ಉಡು!ಗೆ. ಸೋಕಿದಂತಾಯಿತು. ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಲು, ಬೂಹಾ 
ವೆರ್‌ಳು ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಸೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವಳು. ನನ್ನನ್ನು 
ಬಹು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ದುನದುರನೆ ನೋಡಿ, ಬಾಗಿಲನ್ನು ರಪ್ರನೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಸಾಜಾಯಾದಳ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಾನು ಇಸ್ತ ಯಾ ಕ್ಳೈ 
ತೆಗೆದು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿನು. ಬೂಹಾವರ್‌ಳ ತಪ್ಪು ಕಣ್ಣು ಗಳೆಂದ ಫ್ರೋಕವೆ 
ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆಯ್ಕೋ ದೇವಕಿ ಇವಳೇತಕ್ಕೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಇಷ್ಟು 
ಕೋನ ಗೊ:ಡಳೆಬಾಲೋಚನೆಂ” ನಿಲ್ಲಿ ಮು ಸಾಸ ಇದಳು ನನ್ನೆ 
ಅಜ್ಜಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಫಿ ೇತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. | 

ನಾನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾಫಿಜ” ಬೇಯು ನನ್ನ ಭುಜದೆ 
ಮೇಲೆ ಕೈಮಿಟ್ಟು ಕೊಂಚ ನಾಚಿಕೆ 'ಗೊಳ್ಳು ತ್ತಾ,(ಏಕೆಂದರೆ ಅವನ "ಕನ್ನೆ ಗಳು 
ಕೆಂಪೇರುತ್ತಿದ ವು) ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು “ನ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿಗುವೆ ಕೇ 
ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ದುಸ್ತ್ರಭಾವದವಳು. ಅವಳಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಕೋಪಜ್ವರವು ಬರುತಿ ್ರಿ ರುವುದು. ಇಂದು ಆದರ ಬಾರಿಯಾಗಿದೆ. ನಮಗಿದು 
ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವುದು. ಆದರೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನರಿಯದ ಇತರರಿಗೆ 
ಇದು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಅದರಲೂ ಹೆಣರಗೆ;ನೂ ಈ ಕೋಗದೆ 
ಕಾರಣವು ಕಾಣದಿರುವುದರಿಂದ, ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕವಾಗಿಯೇ ತೋರುವದು. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಮು, ತನ್ನ ಕೋಸನನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ: 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅವಳಿಗೆ ಥೈರ್ಯವಿ 

ಪ ಮಾತನ್ನು ಕೇಣವುವಕ್ಕೆ "ಈ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಬೂಹಾವರ್‌ಳೆ 
ಕೊ'ಪದ ಕಾರಣವು” ಗೊತ್ತಿ ಡಿಯೆನದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿ ನು 
ಆದರೆ ಈ. ಆಲೋಚನೆಗೆ 'ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಜಾಗಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಾರಿಜ್‌ಬೇಗೆ" 
ಏನೂ ಗೊತ್ತಿರಲಾಂಜಿ-ದೇ ಮನಸ್ಸ ಗೆ. ತಿಳಿಯ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದು, ಅವನ ಕಡೆ. 
ತಿರುಗಿ, ಹೀಗೆ ದ ಕೇಳಿದೆನು. | 


೩೨ ಹಾಜಿರಾ 


“ಅವಳು ನನ್ನೊಡನೆ ಕೋಸಗೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣ ತಾ ಫೆ ಏನಿರುವುದು. 

ನನಗೆ ತಿಳಿದವುಟ್ಟಿ ಗೆ ಅವಗೆ ನಾನೇನು ಏನಾ ಯೆ ಮಾಡಿಸ್ತ” 

ವಾಫಿಜ್‌ ಬೇ. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿ. ಸರದಿ ಗಡಿಯಾರವನ್ನು. 
ತೆಗೆದು ನೋಡಿ)ಓಬೋ, ಇ ಹೊದೆ ದು ಹೋಯಿತ ಇನ್ನು ನಾನೂ. 
ಹೊರಡಬೇಕು. ಹುಡಗಿಯರ್ಲೇ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಲಾತ ಸೊಳ . ಇನ್ನು | 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಸತಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು ಭತ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಂಚ ಕ್ವೈಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ 

ಕೂ ಕಹಕಹ ಎಂದು ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬಳಂತೂ ಸಸ ನಕ್ಕೆ 
ಳೆಂದರೆ ಇಂದು ನಕ್ಕು ಮುಂದೆ ಎಂದಿಗೂ ನಗಲಾರದಂತೆ. ಇದನ್ನು ಸ ಮೋಡಿ 
ನನಗೆ ಮತ್ತಷ ಷ್ಟು ಹೆಚು ಸ್ಕಿ ಆಶ್ಚಯನವ್ಹ ವುಂಟಾಯಿತು. 
ಮಾಹೂರ್‌. -[ನಸಿರಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರ ಬಳಿ ಇಪ್ಪ ತ್ತು. ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೆಲಸ ಬಾಳಲು ಇ. ಒಬ್ಬ ಮೂಢ ಹಂಸ) ಪ ಇಷ ಬೂಹಾ 
ವರ್‌ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನನಗೆ ಅವಳ ಮೇಲೆ ಕ: Xi 
ಗುತ್ತದೆ. 
ಖನ್‌ಜಾ (ಕೊಂಚ ವೃಸನೆದಿಂದ) ಬೂಹಾವರ್‌ಳ ಕ್ಡೆ ಯಿಂದ, ಪಾಸ, ಈ 
ಹುಡುಗಿಗೆ ನಿನಾವರೂ ಕೆಡುಕಾಗಬಸುಸಿಂದು ನನಗೆ ಭಯ ನುಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆ. 
ಮರಿಯಮ್‌ ( ಮೋದಾಖಾನಮ್‌ರ ನೆ ಮನ ಬಾಂದಿ. ಆಶ್ಚರ್ಯ ದಿಂದ) 
ಯಾವ ಹುಡುಗಿಗೆ ; (ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕಡೆ ಕೊಂಚ ತುಜ್ಚವಾದ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿ) ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. "ತಪ್ಪಾ ಯಿತು ವನ್ನು. ಇಂಥಾ ಬ 
ತನವೂ ಉಂಟಿ? ಹಾಜಿ`ಯಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಯಾವೆ ವಿಸಮಕ್ಕೆ ಭಯ. 
ಬನ್‌ದಜರ್‌ ಬಹಳ ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಹಾಡುವಳು. ಇವಳ ಸುಕ್ನಾ ವ ಕಂಠದ: 
ಕಾರಣ ಒಂದು ಗೆ ನಟೂದಾಖ್ಯಾನನ್‌ಳಗೂ ಆ ಪತಿಗೂ 1 ಕೊಂಚ ಮನ 


ಹಾಜಿರಾ ೩೩. 


ವಿಷಯವೇನನ್ನೂ ಇತ ರ್ಥ ಮಾಡಲಾಕೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ನು. ಈಗ, 
ಅವನು ಹಿಂತಿರುನಿ ನ, ಎಟ ನೆ. ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಬೂಹಾನರ್‌ಳು ಇಷ್ಟ: 
ವಿಲ್ಲ..ಎಂದರೆ,ಬೂಹಾವರ್‌ ಳು ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 'ಉತ್ತೀರ್ಣಳಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದರ್ಥ, 
ಹೀಗೆಯೇ ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರೆ, ಆಮೇಲೆ : ತಂಟಿಯೇನು?: ಬೂಹಾವರ್‌ಳು 
ಕೂಡ ಇತರ ಬಾಂದಿಗಳಂತೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಾನು ಮಾಡಬೇಕು 
ಬೆರಳು ತೋರಿಸಿದರೆ ಹಸ್ತವನ್ನು ನುಂಗುವ ಜನರು-ನಾಜೂಕಾದ ಅಸ್ತಿ 
ಭಾರದ ಮೇಲೆ ಈ ಕಟ ಡವನ್ನು ಕಟ ಲು ಯತಿ ಹಿಸುವನರು.ಸನಹೆ 
ಇಸ ವಿಲ್ಲ. ಕ 
ಈಗ ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯ ಕೊಂಚ ಅರ್ಥವಾಗಲು ಪಾ ಪ್ರರಂಭವಾಯಿತ್ಯು 
*ಏನು ನೀವುಗಳು ಬೂಹಾವರ್‌ಳ ವಿಷಯ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ದ್ವೀರಾ” ಎಂಡು 
ಕೇಳಿದೆನು. 

ಮರಿಯಮ್‌- ಏನು, ನೀನು ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಮೊದಲೆಂದೂ 
ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲವೇ? ಸಕಸ್‌ 
ನಾನು--(ಮೆಲನೆ) ಇಲ್ಲ. ಅವಳು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗಾಗಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ನ 
ಳೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. | 
ಷಾಯಿಸ್ತ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ, ಇದನ್ನೆ ನೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳತಕ್ಕಂ ೦ಥ್‌ 
ವಿಚಾರವೆಂದು ನಾವು ಗಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, ಇದರ ಡಸ 
ಯನ್ನು ನೀನೇ ಮೊದಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಉತ್ತಮನೆಂದ 
ಯೋಚಿಸಿದೆವು. ಈಗ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಯೇ ಆಯಿತಲ್ಲ. ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯಹಿ 
ಅವಳನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗದಿದ್ದು ದೈ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸೆನ. ಅದಾ 
ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ಐನು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅವ ವಳು ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಪ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು » ತನ್ನ ಮಾತುಕಥೆ, ಕೂತುನಿಲಾವುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು Fy ದ್ದು “ದರಿಂದ, ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಸನ. 

ಖನ್‌ ಜಾ (ತುಟಿಯ ಮೇರ ಬೆರಳಟು ಸ) ಸುಮ ನಿರಿ. ಅನಳು ಬರುತ್ತಿ 
ರುವಳು. ದಯವಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮೊ! ಡನೆ ಸವ ವನಿ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡೂರಿ. 

ಆ ಕ್ಷಣನೇ ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಳು. ಟ್‌ 
ಸುಮ್ಮನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ರು. ನಾನು ಬಹಳೆ ವ ಯಿಂದ ಅವಳ: ಕಡೆ ನೋಡಿ 
ಪೆನು. ಪಾಸ, ಶಿವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಆತೆಗಳಿದ್ದವೋ ! ಅವೆಲ್ಲಾ 
ಘಂಗವಾಗಿ ಹೋಮದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಬ ನೃಸನ ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದು] 
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೩೪ ಹಾಜಿರಾ 


ಎಕೆಂದರೆ, ಅನಾತೂಲಿಯದಿಂದ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ವರ್ತನೆಯು- 
ಬೂಹಾವರ್‌ಳಿಗೆ ಯಾನ ವಿಧವಾದ ಆಕೆಯನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಈಗ, ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅವಳ ಕೋಪವು: 
ತೊಟ ತಣ್ಣ ಗಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವಳ ತುಟಿಗಳಿಂದ ಸಿಟ್ಟು ಹೊರ ಬೀಳು- 
ತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳ ನೋಟವು, ಇತರ ಬಾಂದಿಯರೊಡನೆ, “ನೋಡಿ, ಇನ್ನು 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ರೇಗಿಸಬೇಡಿ” ಎಂದು ಹೇಳುವಂತಿತ್ತು. ಮಿಕ್ಕ ವರೆಲ್ಲಾ ಹಾಸೆ 
ಮೆರುಗುಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ಮಾತ್ರ ಮೌನದಿಂದ: 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಇಸ್ತರಿ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಅವಳ ಸುನರ್ದಿನಲ್ಲಿದ್ದ 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ. ಬ ಕೈಗಳನ್ನು "ಗಿ: ಸುಕೊಂಡು ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಸುಮ ತ 
ಹೊರಟು ಹೋದಳು? 

ನಾನು ಖಂಜಳಿಗೆ ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳ ಬಟಿ ಕೈಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 

ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿ, ಅವರ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಬೀರುವಿನಲ್ಲಿ 
ಬಲಿ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿಟ್ಟು. ನಾನು, ಖಂಜೇ ಇಬ್ಬರು ವೆ ಮೊದಲು 
'ಹಾತನಾಡದೇ ಈ ಕೆಲಸ ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೆ ವು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಕೆ 
'ಅವಳು ಕೊಂಚ ವ್ಯಸನದಿಂದ “ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಇಷ್ಟೊಂದು. 
ಮಾತನಾಡಿದ್ದ ರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ನಾನು ಇಷ ಪೃಸಡುತ್ತೇ ನೆ” ಎಂದಳು. 
ನಾನು- (ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು) ನಿನ್ನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ ನನಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನನ್ನು ಏನ ಮಾಡುವನು 
ಖಂಜಾ. -ನಿಸ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಹುಡುಗಾಟ ಮಾತ್ರ ಮಾಡು. 
ತ್ತಾನೆ. ಒಂದನೆಯದಾಗಿ, ನೀನು ಅವನ ದಾತ್ರಿಯ ಹುತುಗಿ್‌ ಎರಡೆ: 
'ಯದು, ನೀನು ಅನಾಥೆ. ನಾಫಿಜ್‌ಜೀಯು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿ 
ನವನು. ಅದುದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಫಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ. ಬಡೇ ಸರಿಯಾದ. 
ಮತ್ತು ಸತ್ಯವಾದ ನಡವಳಿಕೆ. ಹೀಗೇಯೇ ಇರಲೂ ಬೇಕು. ಆದಕಿ 
ಮರಾದೃಷ್ಟದಿಂದ ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ಇದರ ಬೇಶೊಂದರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡು. 
ತ್ತಾಳೆ. * ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅನಳಿಗುಂಬಾಗಿರುವ - ನಿರಾಶೆಯ. 
ಕಾರಣ ಅವಳು ಹುಚ್ಚಿಯಾಗುತ್ತಿ ದಾ ಳೆ, ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಆವಳಿಗೆ ಅಸೂಯೆಯಸಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ, 


ನಾನು. (ಆತುರದಿಂದ) ಅಸೂಯೆ ಆವ ವಿನಯಕ್ಕಾಗಿ ? ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು. 


'ಅನಳ ಮುಂಜಿ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನೆ ಇ, ಸಜ ಅವಳು ( 
ಕೊಂಡಿರೆವಳೆಂದು ಕೇಳ ತ್ತೀಯಾ ? 


ಹಾಜಿರಾ a೫ 


ಖಂಜಾ-(ನೆಸುನಗುತ್ತಾ) ಹೌದು, ಸರಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದೆ. ನಾನ 
ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಅವಳ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಹೇಗೆ ನೆಟ್ಟ 
ತೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾ, ಈಗ ಕೆಳಗಿ ಮುತ 
ಮೆನೆಯ ಹೆಂಗಸ ಲ್ಲಾ `ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವರೋ ತಿಳಿಯದು. 7 
ನಾನು -- —(ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ) ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ೮ 
ಹೀಗೆಂದ ಹೀರೆ ನನ್ನ ಯೋಚನೆಯು ಪುನಃ - ಬೂಹಾವರ್‌ಳ ಕಡೆ: 
ಹೋಯಿತು. ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯು: 
ಅವಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಉಂಟಾಯಿತೇಬುದನ್ನು ಅಥ: `ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿ: 
ದೆನು. ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿತ್ತೆ ಚಾಪರೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಅವನು ಬಹಳ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂಬುದರಲ್ಲೂ 
ಸೆಂಶಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಸರಿಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಅವನು ಇತರ ಜಾರಿಕೆಯರೊಡನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲಸೆಂಬಾದನ್ನೂ ಅರಿತಿ 
ಡೆನ ನು. ಅನನ ಈ ನಡವಳಿಕೆಯು ನನಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಇದ: 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಕೃ ತಜ್ಞ ಳಾಗಿದ್ದೆ ನೆಂದೂ ಹೇಳಬಲ್ತಿನು. ಇದೆಲ್ಲಾ 


ಕೇವಲ ಅವನ ದಯಾನರತೆ, ದೀನರಕ್ರತೆಯೇ : ಹೊರತು ಮತ್ತೇನು 
ಅಧಿಕವಾದದ್ದೆ ದೂ ನಾನು ಯೋಚಿಸಲಿ. ಖಂಜೆಯು ಆಡಿದ ಮಾತು. 


ಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿವ ಮೇಲು ಸಹ ನಾನು ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದೆ ನು, 
ಭೂಹಾವಕ್‌ಳ ತಪ್ಪು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೂರ 
ಮಾಡಲು ಅಪೇಕ್ರಿಸಿದೆನು. ಅಡಕಿ ಜಯವಾಗಲಿಐ್ಲ. ನನ್ನ ವಿವೇಚನಾ 
ಶಕ್ತಿಯು, ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ಯೋಚಿಸಿದುದು ಒಂದು ವೇಳೆ ಸನಿಯಾಗಿರಬಹು 
ದೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪದಿದ್ದುದರಿಂದ ಹೃದಯವು ತ್ಲಾಣಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಕಡೆಗೆ ಇದೇ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾನವ ವನಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ, ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಸಮುದ್ರ ಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಪುಷ್ಟ ರಿಣಿಯ ಕಡೆ ಹೋದೆನು. ಈ 
ಪೇಕೆಯ್ಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ನೆಂದು ತಿಳಿದ್ಕು ಅದರ ಕಟ್ಟೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುರಿತುಕೊಂಡ್ಕು ನನ್ನ ಡನೆ ` ತಂದಿದ್ದೆ ಬತ ತನ್ನು ನುಡಿಸಲಾ 
ರೆಂಭಿಸಿದೆನು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನಸ್ತೇ ಅದನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಪುನಃ ನನ್ನಾ ರೋಚನೆಗಳಲ್ಲಿ. ಮಕ್‌ ಬಹಳವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದ 
ನಂತರ ಈ ವಿಜಯವನ್ನು ಒನ್ಬಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಏನೆಂದರೆ. 
`` " _ನಾಧಥಿಜ್‌ಬೇಯು ಮಗೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕರುಣೆ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ ನು. ಹೊರಗಿನವರ್ಮಾರಿಗಾದರೂ ಅನನ ಈ ನಡುವಳಿಕೆಯ 
ಕೇವಲ ಕರುಣತೆ ಮತ್ತು ದೀನರಕ್ರತೆಯ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾರಿದ್ದಂತೆ 
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ಕಾಣಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಕ್ಷೇಮ ವಿಚಾರಣೆ: 
ಯನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನ ದಯಾ ಪೂರಿತ 
ಶ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕನಿಕರ ಮತ್ತು ಭೂತ ತದಯಪಶ್ಚಾ ತ್ರಾಪದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಳುಗಿರುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಇನೇ ಮುಂಕಾಥ:- ಅನನ ಮನೆ 
ರಂಜಕವಾದ ಗುಣಗಳು ಜ್ಞಾಸಕಬಂದಾಗ, ನ ನನ್ನ ಕೆನ್ನೆಗಳು ಕೆಂಪೇರುತ್ತಿದ್ದ 
ವೆಂದು ನನಗೆ ಶಿಳಯಿತು. ನಾಹಿಜ್‌ಬೇಯ ರೀತಿಯು ಬೂಹಾವರ್‌ಳು 
ಯೋಚಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇತ್ತೆಂದು ನನಗೂ ಕಂಡು ಬಂದುದೇ ಇದರ ಕಾರಣ. 
ಇದುವಕೆಗೆ ಅವನ ಈ ಮನೋಹರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಹರ್ಷೀತೆ 
ಳಾಗುತ್ತಿಜ್ಟೆ ನು. ಅದು ನನಗೆ ಅತಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ, ಈಗ, 
ಷಾಫಿಜ"ಬೇಯ ವರ್ತನೆಯು ಕೇವಲ ದಯಾಸರತೆಯ ಪ್ರತಿಫಲವಲ್ಲವೆಂದು: 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಒಕ್ಲಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಇದರೊಡನೆ-ಒಂದುವೇಳೆ, 
ಆವನಿಗೆ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೇರಿ ಅವ ಯೋಜನೆ ಯಿದ್ದರೂ, ಅದು ನೀರು 
ಸುಳ್ಳೆ ಯಂತೆ “ಜಿಕವಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ನಂಬೆಯಟರಾಖುತು: ಅವನು: 
ನನ್ನನ್ನು ನ್ನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಕಕಣಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನ್ಯಾಯರೀತಿಯಲ್ಲೇ ಮನ ಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ 
ಚಿ:ಶಾಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲ ನನ್ನ ಕ್ಸ ಇಳಿಬದ್ದು ಬರಬತ್ತಿಸ್ನ ತಂತಿಯನ್ನು ತಗಲಿತು. 
ತಾನು ಆದನ್ನು ವಾನ ನುಡಿಸ ಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ ನನ್ನ: ಸಂದುಗಣೆ 
ಉದ್ಯಾನ ನನದ: ಬಾಗಿಲು ಕೆಕೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟು ನಗರಿ ಬೀಡು ಬಂದು ಎದುರಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೀತವನಾಜನು. ನನ್ನನ್ನು ಗ್‌ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು, ತಾ ತಾನಿ 
ವಿಕಾವಿಕಿ ಬುಜುಬಿಟು ದರಿಂದ ನಗೆ ಉಂಟಾದ ಘಾಬರಿಯನ್ನು ಗಮನಿ. 
ಬ, ಪ್ರನ್ಯರಿ-ಯ ಸಟ್ಟಿಯನ್ನು ಒರಗಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ" ಕೇಳಲಾ 
ಕೇಭಿಸಿದನ್ನು. 
“ಹಾಜಿರಾ. ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುನೆ ? ವಏನ್ರುವಾ 

ವನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತಿರುವಿಯಾ? ಒಳ್ಳೆ ಸೇದು. ಇಸ್ತರಿಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಇದು. 
ಇಷ್ಟೋ ಉತ್ತಮ. ಫೀನು-ಆಯಾಸಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದ್ನೆ ಕೆಲಸವನ್ನು. ಬಟ್ಟು 


ಕಹ ಸದು. ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ. 
ನಾನು (ಬಫೆ ಧ್ವನಿಯಿದು) “ಆದರೆ. ಕೆಲಸವ 
ಕಗ ರನು.” las BEA pa 


ಇ ಸಿ ಬರಬತೂ ಒಂದು;ವಾದ್ಯ 
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“ಲಜ್ಜೆ ಯುಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಈ ವಿಧನಾದ ಯೋಚನೆ ಇದ್ದಂತೆ 
"ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಲೆನೀಡಿ ಸಮಾಪವಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಅರಳಿದ ಪುಸ್ತ ್ಪವನ್ನ್ನ 
ಕೊಯ್ದು ಆದರೊಡನೆ ಆಡಲು ಪಾ ್ರಕಂಭಿಸಿದನು. ನೋಡಲಿ, "ಅನೂಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ “ಹೊರಡುವ ಇರಾಜಿಯಿದ್ದ್‌ ಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನೊಡನೆ ಬಹೌ 
ಕನಿಕರದಿಂದ: ಸ್ಯ 
“ನನ್ನ ಶೋಚನೀಯ ಹಾಜಿಕಿ ನೀನು ಕೆಲಸಮಾಡುವದು ನನಗೆ 

ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. “ತಾಡಿಯರ ಕೆಖಸ ವನ್ನು ನಿನ್ಸಿಂದ' ತೆಗೆಯಲು ನೀನೇನೊ 
ಸೇವಿಕಳ್ಳು. ಈ ರೀತಿಯೇ ಆದರೆ, ನಾನ್‌ ಅನ್ಮುನೊಡನೆ ಈ ವಿನಯವನ್ನು 
ಮಾತನಾಡುನೆನು” ಎಂದನು. 
ನಾನು- (ಬಹಳ ತ್ರಕೆಯಿ೨೨ನ) ತಾನು ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಮಾತನಾಶೆ 
ದಿದ್ದ ರೆ ದೊಡ್ಡ ಉಸನಕಾರವಾದಿಃತು. ನನಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ಬಹಳ ಇಷ್ಟೆ. 
ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯವರು ಮಾಡಿರುವ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಎಸ್ಟು ಕ ತಜ್ಞ 
ಳಾಗಿದೆ ಶ್ರೀನೆಂಬುದನ್ನು ಒಂದುನೇಳೆ ತಾವು ತಸಲಿ ಆವ 
ರನ್ನು ಸುತೋಸಸಡಿಸುವ ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿ ನರೆ ನನಗೆ ಎಸ್ಟು ಸುತೋಸೆನಾ 
ಗುವದು! ಈ ನಿಷಯ ನಿನುಗೆ ತಿಳಿನಿನ್ನರ ನಾನು ಕೆಲಸ ಮಾಸುನನು ಕೆಟ್ಟ 
ದೆ:ದು ನೀನೆಂದಿಗೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲಿ್ಲ. 
ನಾಫಿ-- (ನಕ್ಕು) ಒಳ್ಳೇದು. ಇನು ನಿಶ್ನಿಸ ಸ ವಾದರೆ ನಾನು ಈ ವಿಸಷಯೆ 
ವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮಾತನಾಡುವದ್ದಿ. ಆದರೆ ನೀನು ಸಹ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಮಾರಿ ಶ್ರಮಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನಎಸ್ಲಿನೆಂದು ನನಗೆ ಮಾತು ಕೊಡು. ಹಾಜಿಕೇ 
“ನೀನು ಕಷ್ಟ ಸಡಲು ಕೊಚವೂ ಯೋಗ್ಯಳನ್ಲನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿನಿರುನೆಸೆಹ 

nae "(ತೇಗದಿಂದ) ಯಾಕಲ್ಲ. (ಪುರೇ ನನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ನಿಕೃಷ್ನ ಸ ದಿಂದ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು.) ನಾನು ಕ್ಸ ಳೊ, ನಿ? ಸ್ರೀಜಸೈಫೂ "ಿಷರಾಗಿಯ ಸೂ “ಆಗೆ 
ಪಿ ತ್ತಿರುನೆನು. ಆದರೆ ತಿಳಿಯ. ಶಕ್ತಿ ಮತಳಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ಇನುಷಸಿಗೆ ನಾನೆ 
' ಎಂದೂ ಖಾಯಿಲೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಇನ್ನು ಚೀರಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾವ 
ದರುನುದು ? ಈ 
ನಾಫಿಜ”ಚೇಯು ಜವಾಬೇನನ್ನೂ ಕೊಡಸೆ ಆ ಸುವಾಸನಾ ಪುಷ್ಟ 
| ವನ್ನು ನನ್ನ ನಾಸಿಕದ ಹೆತ್ತಿರ ಹಿಡಿದು “ಆಹಾ, ಎಸ್ಟು ಮನೋಷಹೆಸವಾದ- 
ಕ ಗಂಧ; pe ಪುಷ್ಪದ ಅರ್ಥ ವೇನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊಕ್ತಿ ?” ಎಂದನು." 
"ನಾನು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು... ನೀನೇಕೆ. ; 
| *ಲೌಂಡಿ್‌ ಗುಲಾಮಳು 
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ನಾಧಿಜ” ನನಗೂ ತಿಳಿಯದಿರುವದು ವ ಸನಕರವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಈ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ೬ ನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವನಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೂವುಒಂದೊಂದು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಎಂಬಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಗೊತ್ತಿದೆ. 
ಸಿಃನಿದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿವಿರಬೇಕು-ಏಕೆಂದರೆ-ಸ್ರ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ತುರ್ಕಿ 
ಹೆ.ಡುಗಿಯೂ ಇದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ ಕಲಿತಿರುತ್ತಾಳೆ. | 
ನಾನು (ನಮ್ಮ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ಫೀತಿಯ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾರುತ್ತಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಕೊಂಚ ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು) ನಾನು ಕಲಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ನಾಫಿಜ್‌- ಇಲ್ಲವೆ? ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೊಬ್ಬ ಪ್ರಿಯತಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದಾಗ ಅವನೊಡನೆ ಯಾವ ತರಹ ಮಾತುಕಥೆಯಾಡುವೆ ? ಬ್ಯಾ ನಾವಿ 
ಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಈ ಪಾಠವನ್ನು ಕಲಿಯೋಣ. ಒಂದಾನೊಂದು ಸಲ ಇದರೆ 
ಅವಶ್ಯಕತೆ ಬೀಳಬಹುದು. (ಒಂದು ಗುಲಾಬಿ ಹೂವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು) 
ಇಗೋ ಹೇಳು, ಇದರರ್ಥವೇನು ? 

| ಈ ಸಲ ಇದರರ್ಥವನ್ನ್ನು ತಿಳಿದವಳಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ಕೂಡಲಿಲ್ಲ. 

ನಾಫಿಜ್‌-- (ಕುಚೋದ್ಯದಿಂದ) ಇದನ್ನಂತೂ ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ತಿಳಿದಿರುವೆ. | 
ನಾನು-- (ಕೊಂಚವ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದ) ಹೌದು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದ ಕಾರಣನವೇನಿ. 
ಫಾಫಿಜ್‌ (ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ನಗುತ್ತಾ) ಒಳ್ಳೇದು, ಕೇಳು, ಗುಲಾಿ 
ಯ ಅರ್ಥವು ಇದು... “ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿ:ಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಲಿ, 

ನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕಾದರೂ ನಗು,” ಎಂದು ಗುಲಾಬೀಪುಷ್ಟುವನ್ನು ಯಾ 
ಬಳಿಗೂ ಕಳುಹಿಸಬಾರದೆಂಬುದತಿ ನನ್ನ ಇರಾಜಿಯು. ಇಗೊ ಇದು ಹೇಳು- 
ಗುಲಾಬಿಯ ರೇಕೆಯು ಏನೆನ್ನುತ್ತದೆ ಅದು ಹೀಗೆನ್ನು ತ್ತದೆ. “ನನ್ನನ 
ಪ್ರೀತಿಸು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿರೆ ಮುಖವನ್ನೂ ತರಬೇಡ” ಎಂದು,ಎನು 
ಇದು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆಯೋ ಇ್ಲವೋ? (ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಸಿಕ್ಕದ ಕಾರಣ) 
ಇನೆರಡಗಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವುದು ಇಷ್ಟ ? 4 
ನಾನು (ಕೋಸದಿಂದೆದ್ದು ಫಿಂತು) ನನಗೆ ತಿಳಯದು.ನೀವು ಈ ಎಥ 
ವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ನನ್ನೂ ಡನೆ ಮಾಡದಿರಿ. ಸ್ಸ್‌] 
ಸಾಫಿಜ್‌ (ನಸುನಗುತ್ತಾ) ಯಾಕೆ (ನಾನು ಹಾಡಿತೆ 
ಪುಸ್ತಕನನ್ನೂ ತೆಗೆನುಕೊಳ್ಳಲುವ್ಯಕ್ತಳಾದೆನು) ಹೋಗಬೇಡ, ನೋಡು 
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“ಎಷ್ಟು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಕುಳಿತಿರುನೆವು, ಒಳ್ಳೆ ಯದು,ಇನ್ನು ನಿನ್ನ್ನ ನ್ನು ಕೇಟಿ 
ಕೆಮೌಡುವವಿಲ್ಲ. ಣೀನು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗಿ. "ಇನ್ನ vel 
ಹೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಇಗೋ, ಈಗ ಕುಳಿತುಕೊ, 

ಎಂದು ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ, ಹಾಡಿನ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ನನ್ನ್ನ 
ಕೈಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನಾನು ಕಲಿಯತ್ತಿದ್ದ ಗೀತನನ್ನು ಓದಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. 
ನಾಫಿಜ್‌-- ಈ ಗೀತವು ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಬಂದಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ನಾನು (ಎನೂ ತೋರದೆ) ಸ್ವಾ ಮಿ, ನಾನಿದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಕಲಿಯುತ್ತಿ 
ರುವೆನು. 

ಈಗ ಒಂದು ವೇಳೆ ಭೂಹಾವರಳೇನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇ ಆಡಕಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಅವಳೇನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಾಳೆ೨ದು ಯೋಚಿ 
ಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಮೇಲೆ ನನ್ನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿ್ದೆ 
ದರಿಂದಲೂ, ಅವನಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾರುವದು ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ವಿರೋಧ 
ವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲ್ಕೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ “ದೇವರೆ, ಅವಳಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರದಿರಲಿ” 
ಎಂದು ಹ ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನ ನು. 
ಅಪೀಲು ಎಲ್ಸಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡುನೆನು, ಈ ಹಾಡನ್ನು ನುಡಿಸು 
ನೋಡೋಣ ಹೇಗೆ ನುಡಿಸುನೆಯೆಂದು. 

ನಾನು ಅಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ವಾದ್ಯ ವನ್ನು ತೆಗೆನುಕೊಂಡೆನು. 
ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಶೈರುಮಾಡುವದರಲ್ಲೇ ಒಂದು ಕ್‌ ಕಿತ್ತು ಹೋಯಿತು. 
ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ “ತಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ನಾಫಿಜ' ಬೇಯು ನನ್ನ ಕ್ಕೆ ಕೆ ಯಿಂದ ವಾದ್ದ 
ವನ್ನು ತೆಗೆಮಕೊಂಡು ಸರಿ ಪಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕೊಂಡ ಹೊತ್ತಾ ದ 
ಬಳಿಕ ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಿ ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ದನು ;... 

“ಪ್ರ ಇಯ 3 ಬಂನವಾಡ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡಲು ನಿನಗೆ ಅಭ್ಯ ತೆರ 
ವು! ಅದರೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಗೀತವನ್ನು ಹಾಡಲು ಆಸ್ಲೇಸಣೆ ಇಲ್ಲ | ಒಂದನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ನಾಚಿಕೆ. ಮತ್ತೊಂದನ್ನು “ಕಂಡರೆ ಇಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕೇನು ಉತ್ತರಿ 
ಹೇಳುವಿ ? ” 
ಫಾನು- (ಮೆಲ್ಲನೆ) ಎರಡಕ್ಕೂ ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳುವದರ್ಲ« ಅವನು ತಡೆದು, “ಅದು ಹೇಗೆ ? ನನಗೆ 
ಗೊತಾ ಗುವ. ಗುಲಾಬಿಯು ಗೂಡುರ್ಥವನ್ನು ವಿನರಿಸುವಸಕ್ಕೂ,ನನ್ನ 
ಮುಂದ ಈಗ ನೀನು ಹೇಳವೇಕೆಂ)ರುವ ಈ “ಎ ಸುತೆ ವಿರಸುಂ ಮುಂಬ) 
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ಡುಃಖವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ನನ್ನ ಅಶ್ರುವೆಂಬ ಮೌಕ್ತಿ ಕವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಪಾಠಿ 
ತೋಷಕವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು? ಸ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುವೆದಕ್ಕೂ ಏನು. 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವದು ? ” ಎಂದನು. 
ನಾನು-- (ನಸುನಗುತ್ತಾ) ಹಾಗಾದರದನ್ನೆಂದಿಗೂ ನಾನು ಹಾಡುವದಿಲ್ಲ 
ಅದು ಫಿನುಗೆ ಸಂಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿದರೆ ಅದನ್ನು ಹಾಡಲು ನೀವು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಕಾ ನಷ್ಟ ನಂಬತಿಗೆಯುಂಟಟ 
ತಹ (ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಚಟ | ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ಇದು ನನಗೆ ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷೆಯು 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನಾನಾವಾಗ ಹೇಳಿತಿನು 4 ಇದೋ ನಿನ್ನ ವಾದ್ಧ ವು ಸರಿ 
ಹೋಯಿತು ಇದರ ಶ ತಿಯನ್ನು ವಿ:ನೇ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊ. "ನನ್ನ ಅಭ್ಯಾಸ 
ವೇನೆಂದರೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಿಂದ "ಇರಮಾಡಲ್ಪಟಿ ), ವಾದ್ಯವನ್ನು ನಾನು 
ನುಡಿಸಲಾಕೆ. 
ನಾನು ವಾದ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆನ:ಕೊಳ್ಳೆಲು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಬಾಗಿ 
ಕೊಂಡು ನ ನನ್ನ್ನ ಬಳಿ ಶಿಂತುಕೊಂಡನು. ನನ್ನ್ನ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಆಗ ವಿಚಿತ್ರ 
ತಾಗಿತ್ತು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಮಾರುರ್ಯ ಪೆ ಫಮಯುತ 
ದೃಷಿ ಯಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ನಾನು ಕಣ್ಣ ನ್ನು ಮೆ 
ಇ ಲೌರಡೆ ಪುಸ್ತ ಕದ ಮೇಲೆಯೇ ದಹಿ ಹ್ಟ್ರಿಯಿಟ್ಟ ವಳಾಜಿ ಫಹ ಜಯತೆ ಉದ್ವ್ರೇ 
ಗದಿಂದ ತಲ್ಞಣಸಲಾರಂಭಿಸಿ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಮುಖವು ಒಂದುಸಲ ಕನ್ನ 
'ಓಂದುಸಲ. ಬೆಳ್ಳೆಗೂ ಆಗುತ್ತಿ ತ್ತ. ಇನ್ನೊ ವಾದ್ಯವನ್ನು ಸರಿಸ 
ಕೊಳ್ಳು ನದರ್ಲೇ ಉದಾ ನನನದ ಬಾಗಿಲು 'ತ:ಯಲ ಟ್ಟು ರಲ 
'ಬರುತ್ತಿರ ರವನನ್ನ್ನ ನಾವಿಬ;ರೂ' ಕಂಡೆವು. ಮರ್ಯಾದಿಯ ಸಲುವಾಗಿ 
“ತಾನು ಎದ್ದು ನಿಂತೇನೋ ನಿಂತುಕೊಂಡೆನು-ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಹೊಸ ವಿಧವಾದ ಭಯವನ್ನು ಥರಿಸಿ-ಯಾಕೆಂದರೆ ನನ್ನ Ne ವು 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗ ಬನಲಾಯಿಸಿತ್ತಾ ಡರೂ, ಕ್ಷೀಣವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಇ ಕೊಂಚ ಳಕಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವರು. ಅದನ್ನು ಚಿ ನೋಡಬಹು 
ಲಿ ನ್ನ ಕ” 
ಅಧಮ್‌ಬೇ- (ಕೊಂಚ ಕೊಸಗೊಂಡು) ನಾಥಿಜ”, ನೀನು ಮನೆಯಲೆ ಕ್ಲೇ 
, ಇದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದು.ತಂಜಿಯವರು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಯಾಸಫ್‌ 
| ಪಾಸಾರವರು ಬಂದು, ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಒಂದು ಘ:ಟೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ನನಗೆ ಬಹಳ ಕೆಲಸವಿದ್ದರೂ ಆತನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 


 ಮಾತನಾಡಬೇಕಾಯ್ತು. ಎಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅವಶೃಕತೆಯುಂಟೋ ಅಲ್ಲಿ ತೀನಿ 
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ವ್ವರೆ ನನ್ನದೇನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇಪತ್ತು ನೀನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದಿ ದ್ವರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಯೂಸಫ್‌ ಪಾಷಾರವರ ಬಳಿ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಬಂದುಬಿಡುತ್ತಿ. ಜೆ ನು. 
ಜಿಜ್‌ (ಹರ್ಷ ಚಿತ ಕತೆಯಿಂದ) ಯೂಸಫ್‌ ಪಾಷಾರವರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಚವೂ ಸ್ವಾರೆಸ್ಯವಿರುವುವಿಲ್ಲ. ಅವರ ಸಂಗವು ಬಹಳ ಸಪ್ಪೆ, ಆದರೆ 
ಫಿಮಗೆ ಬಿಡುವಿಸಿವೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ, ಹೋಗಿ ಅವರ ಬಳಿ ಕುಳಿತಿ 
ಪುತ್ತಿಡ್ಲಿನು. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಅವರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟುಬಂಡೆನು. ಆತನ ದೀರ್ಥಸುಭಾಷಣೆಯು ಬಹಳ 
ಬೇಸ ರವನ್ನು ಟು: ಮಾಡುವದು. ಅದನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆ-ನಿಮಗೂ 
ನನಗೂ ಬಳ ವ.ತಾ ಸವಿದೆ. 
'ಅಧಮ್‌--- ಅಥವಾ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳು-ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತ ಸ್ಪಾ ರ್ಥ ತೆ ಕಡಮೆ 
ಇರುವಡೆ೨ದು. ನನಗೆ ಬಿಡುನಿಲ್ಲ A ನಿನಗೆ ಖಾಡಿತತಾಗಿಯ 
ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ತೊಂದರೆಯಾಗು 
ತ್ರಿರಲ್ಲಿ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೆಲಸದಲ್ಲೇನೂ 
ತೊಡಗಿಲ್ಲ ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುನೆನು. 

ಅಧಮ್‌ಜೀಯೆವ ರಗೆ ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಭಾವನೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ವಾದಕಾರಣ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇವತ್ತು ಆವರನ್ನು “ಆಕ್ಟ ರ್ಯದಿಂದ ನೋಡ 
ಹೊಡಗಿದೆವು. 
ನಾಫಿಜ್‌ (ನಗುತ್ತಾ) ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂದೇಹವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಯೂಸಫ್‌ ಪಾಷಾರವರ ಮಾತಿನ ಪ್ರತಿಫಲವು ನಿಮ್ಮ ಮೇಶೆ ಉಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ನನ್ನ ಮೇಲೂ ಆಗುವದಾದರೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದುದೇ ಒಳ್ಳೇ 
ದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ಅಧಮ್‌ಬೇಯನರು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಮನೆಯಕಡೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ. 
ದೆರು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಕಳವಳ ಚಿಸ್ನೈ ಯುಂಟಾಯಿತು.. 
ಆದರೆ ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರ. ಆಮೇಲೆ: ನನ್ನ ಕೈಯ ನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ತಾನೂ ಆಡೇ ಕಡೆ ಹೊರಟನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ (ನಿಂತು ಒಂದು ನರೂವ ೈಕವನ್ನು ಒರಗಿಕೊಂಡು) ನನ್ನಾ 
ಲೋಚನೆ ಏನೆಂದರೆ ನಾವ ಈಗ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದು ಒಳ್ಳೇದು. 

ನಾನು ಬಹಳ ಆತುರದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆನು. ಏಕೆಂದಕಿ 
'ಅಧಮ್‌ ಬೇಯವರು ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ನಿಧವಿಧನಾದ ಚಿಂತೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು 
`ಶಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ನಾನೇನೋ ಬಹಳ`ದೊಡ್ಮ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾ 


“ತುಂ ಹಾಜಿರಾ 


ಗಿತ್ತು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಅಲ್ಲೇ ನಿಂತು ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆ ನೋಡತೊಡಗಿ 
ದನು. “ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಅತಿಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸರ್ವತಗಳೆ ಹಿಂಡೆ 
ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಅಸ್ತಮಯಕಾಲ ಕರಣಗಳು ಜಗುಲಿಯ 
ಮೇಲಿಟ ದ್ದ ನೀಲಿಯ ಹೂಗಳ ಮೇಲೆ ಬಹು ಅಂದವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ. 
ದ್ದವು. ಇನ್ನೊಂದು ನಿಮಿಷದೊಳಗಾಗಿ ಕತ್ತಲೆಯು ಕವಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು 
"ಇದನ್ನು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಸೂಚಿಸಿಯೂಸೂಚಿಸಿದೆನು. ಆದರವನು ಲಕ್ಷಿನಷೆ 
“ನಿನಗೆ ಕೆಲಸವೇನೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ಇನ್ನು ಹೋಗಲು ಅವಸರನೇನು.* 
“ಎಂದು ಎರಡು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಉದ್ಯಾನವನ್ನೂ ಘಟ್ಟ 
ವನ್ನೂ ಭಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಳಗಿನ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಒರಗಿಕೊಂಡು ನಿಂತನು. 
ಈ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕಟ ಗೆ ಕಟ ಲ್ಪ ಟ್ಟು, ಅದರ ಮೇಕೆ ಜಾಜೀಬಳ್ಳಿಯು 
ಹಬ್ಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. 

ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಒಂದು ಕೈ ಅವನ ಕೆ ಯ್ಯೊಳಗೇ ಇತ್ತು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಕೆ ಯ್ಯಿಂದ ಜಾಜೇಒಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಓರೆಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಅತಿ ಮ್ಹೈನೆ ತ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಎಳೆಮಕೊಂಡು, “ಬಾ ಸಮುದ್ರದ ಚೆಂದವನ್ನು ನೋಡೋಣ” 
ಎಂದನು. 

ನಾನು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಕ್ಕೂ ವಿನ 
ಯದ ಸಲುವಾಗಿ ಅನನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಂತೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಸಾಮಾ 
ಪೃ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವ ಸುಸಮಯ್ಯ ಜಾಜೀಪುಸ್ಸದ ಸುಗಂಧ, ಇವೆಲ್ಲಾ 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿದ ಆ ಮಾಯಾಜಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮಾತೇ ಹೊರಡಲಿನ್ಲ-ನಾನು 
ವೌನವಾಗಿದ್ದೆನು. 
ನಾನಿಜ್‌ (ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮೌನನಿಂದಿಸ್ಸು) ತಂದೆ ಸುವರು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ನಾನು ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನೋಡಲು ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರ ಜೋಣಿಯು 
ಅತಿನೇಗದಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ನಾನು. ಏನು ನೀವು ಅವನನ್ನು ಎದುರುಗೆ ಇಳ್ಳಲು ಹೋಗುವವಿನ್ಲವೇ ? 
'ನಾಥಿಜ್‌.... (ನಸುನಗುತ್ತಾ) ನಾನು ಯಾವ ವಿಧನಲ್ಲಾದರೂ. ಹೊಸಟು 
ಹೋಗಲೆಂಬುದೇ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಇಸ ಕೈವಾಗಿದೆ.ಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲ 
ನಾನು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ, ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. ಕ್‌ 
ಮಾವರ 

೨ದ್ದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಬನ್ನು ಕೊತಲು ಸಿಸ್ಫಳಾಗಿಕೆ 
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ಬಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿ, ಅವನು ತಂದೆಯನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡಬೇಕಾದ ಕಾರಣ 
ವೇಫಿರಲ್ಲಿ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಸ್ಲೇನೊ ಅವನು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಆವು 
ದಾದರು ಕಾರಣ ಸಿಕ್ಕ ದತ ಸಾಕೆಂದಿತ್ತು. 
ನಾನಿಜ್‌ ಹಾಜಿಟ್ಸೆ ಸ ಸೈಳಾಗಿದ್ದೀ ಸೀ ತಾನೆ ? ನಾನೇನನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ? 
ನಾನು. ಬೇ ಅಫಂಡೆ ನಿಮ್ಮ ಶ್ಲೆಯ ಅರ್ಥವು ನಾಗೆ ಸ್ವ ಲ ವೂ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ವಾಫಿಜ್‌-- ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಬೈಯ್ಯಲಿನ್ಲವಲ್ಲಾ. ನನ್ನೊಡನೆ ಏಕಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿರಲು ಫೀನು ಎತಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟು ಘಾಬಂಸತುನೆ ? ಮೊನಲು ಹೀಗಿರೆ 
ಲ್ಲಿವಲ್ಲಾ. 

ನಾನು ಮೌನದಿಂದಿದ್ದೆನು. ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಮುಖದ ವರ್ಣವು 
ಪುನಃ ವ್ಯತ್ಯಾಸೆಹೊಂದಲು ಆರಂಭಿಸಿಮದರಿಂದ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ-ಬೇಗ ಕತ್ತಲೆ 
ಯಾದರೆ ಸಾಕು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಆದನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯದಿರಲೆಂದು 
ಆಶೆಸಟಿನು ನು 
ನಾಫಿಜ್‌ (ತನ್ನ ಕಡೆ ಬಾಗಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ದೃ ಸಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಾ) 
ಯಾಕೆ, ನಾನು ನಿಜವ ನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ ? ಭಿ ನಿನ ನ್ನು ಏನೋ 
ಅಂದಿರಬೇಕು ಎಂದು ಎಲ್ಲಿ ಈಗ ಹೇಳು-ನೀನು ಎನು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ? 

ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು. ನುಫಿಜ ಬೇಯು ಕೊಂಚ ಆರ್ತಕೆಯಿಂದಲೂ 
ಕಾತುರತೆಯಿಂಐಲೂ ಕೇಳಿದನು. ಆದರೆ ನಾನು ಜವಾಬನ್ನು ಕೊಡಲಿನ್ಲ. 
ಒಳ್ಳೇದು, ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಾನೆ ನಾನು ಇವನೊಡನೆ ಸಂತರ ಆಕೆ 
ಮತ್ತು ಅವಳ ಹಿಂದುಮುಂವಬ್ಲ ದ ಸಂಶಯದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳ೦ ? 
ಹೇಳಲಾರೆ. ಆದರೇನು, ಬೂಹಾವ3ಯ ಸಂಶಯವು ಆಭಾರನ್ನಿಡುದಾಂತ್ತಿ. ? 
ಇನುವರೆವಿಗೇನೋ ನಾನು ಅನು ಹ:ಗೆಯೇ ಆಗಿರರೆಂದುಇಸ್ಟ ಸಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ಅದರೆ ಇಂದು ಯಾರಾದರೂ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯನ್ನೂ ನನ್ನ ನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಕ್ಕೆ 
ಖೂಹಾನರೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು Na ಸಮರ್ಥಿ ಸುತಿ 1 
ರೆಂದು ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ವಿಧವಾದ ಆಲೋಚನೆಯು 
ಟಾದ ಕೂಡರೆ ನಾನು ಕೈಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ ಸ ಆದರೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲ್ಲ.  ನಾಥಿರ್ಜಬೇಯು ಅವನ್ನು ಘಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊ-ಡುಬಿ ಟ್ಟಿದ್ದ ನು 
ನಾನು- (ಸ್ವ ಶಕ್ತಿಯ್ಲಿಡೆ) ಬೇಆಫಂದೆ, ನನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಡಿ. ನಾನು 
ಇನ್ನು ಸೋಗೆದೇಕು. ಖಾನನಸ್‌ ಆಫ: ದಿಯನರು ಕಳುತ್ತಿರಬಹುದು. . 


ಇಷ್ಟು) ಹಾರಾಜಿ 


`ನಾಥಿಜ್‌__ (ಉದಾಸೀನತೆಯಿಂದ) ಕೇಳಲಿ. ಮೊದಲು ನನ್ನ 
"ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು. ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ಏನೆಂದಳು? 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಈ ರೀತಿ ಪ ೃಶ್ಲಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ' ನನ್ನ ಮನಸಿ ಸೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷ ಉಂಟಾಯಿತು. ತೆಕ್ಷಣನೇ ಹಿಂದುಮುಂದು ಯೋಚಿಸೆಡೆ. 
ಹೀಗೆಂದುಬಿಟ್ಟೆ ನು. “ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಪಾಪ ಅವಳೇನೆನ್ನು ವಳು.” 
ವಾಫಿಜ್‌..... “ಭೂ ್ರ್ರಭಂಗದಿಂದ) ಪಾಸಯೆನ್ನು ವದೇತಕ್ಕೆ ? ಅವಳೇನು 
ಜನ್ನಾಗಿಐ್ಲವೇ? 
ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು ನನ್ನಿ ್ಲಿಂದಾಗಜೆ, ನನ್ನ ಘಾಬರಿಯನ್ನು 
ಮರೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು, “ಭೂಜಿ ವಿಭಾಯ್ದೆ ರೆದು ಆದರಿಸೆನ್ನನು” ಎಂಬುದಾಗಿ 
“ಆಶಿಸಿದೆನು. 
ಆದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಪುನಃ ಈ ಪ್ರ ಕ್ನೆಯನ್ನು ಹಾಕದಿದ್ದು ದರಿಂದ 
'ಕ್ಲೇಮವುಂಟಾಯಿತು. ಒಂದರಿ ನಿಮಿಷ ಸತ್ತೆ ನಿದು' ಪುನಃ ನಾನು ಗೆ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಎಳೆಯಲು ಅವನು “ನೀ ನು ರಕ 
ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಈಗಲೇ ಹೋಗುವದು ಒಳ್ಳೆ ಯದು? ಎಂದನು. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಕ್ಲೆ ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ವಾನ (ದಿಕ್ಕು ಕೋಚೆ, ನಾರ್ಥಾಜೀಯ, ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತ) ನೀವು 
ಹೋಗಲು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಹೋಗಲಿ ? 
ನಮ್ಮಾ: ರರ" ಕಣ್ಣು ಗಳೊ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿದವು. ಇದಕ್ಕೆ ಜನಾಜೀ 
"ನನ್ನು ಹೇಳುವನೊ ಎಂದು ನಾನು ಯೋಟಚಿಸುತಿ ತಿರುವಲ್ಲಿಯೇ ನಾಫಿಜ್‌ 
'ಬೇಯು ಬಾಗಿ ನನ್ನ ಅಧರಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿಬಿಟಿ ನು. ತ್ರಣನೇ ಅಧಮ್‌ 
`'ಬೇಯನರ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ಕೂಗುತ್ತಿ ರುವ ಧೃನಿಯು ಕೇಳಬಂತು. 
`ನಾನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಲು ಅಧರ್ಮ” ಬೇಯು ನತ್ಮುಡುಂಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
"ಮನೆಯ ಒಳಗೆ ಹೋಗುವ ಮೆಟ ಸೈಲಿನ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದಾ ಕೆ 
'ಅಧಮ್‌ಜೇ- (ನೇಗದಿಂದ) ತಂದೆಯವರು ಬಂದುಬಿಟ್ಟೆ ರು. ಇವತ್ತೇನು 
`ನಿನಗೆ ಊಟಮಾಡುವ ಇರಾಜಿಖುೋ ಇಲ್ಲವೋ. ಕಾದುಕೊಂಡಿರು 
'`ವಜು ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟೋ ? ; 
ನಾಭಿಜ್‌'ದೇಯ್ತ” ಅಧರ್ಮಬೇಯ ` ಕಣೆ ಹೊರಟಿಕೂಡರೆ ನಾನು 
ಗೋಡೆಯ ಹತ್ತಿರ ಬಗ್ಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಮುಖವನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡೆನು ಅನವಮಾನ& ಡೆಸೆಯಿಂದ ಮೈ ಗಾಗಿ” ರೂ ಒಂದು 
ಬೊಟ್ಟು ರೆಕ್ತವರಲಿಲ್ಲ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೀಯು'ಹಸಗೆಣೆ ಮಾಡಿದನು ? ಅನನಿಗಿ 
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ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಇಷ್ಟು ಧೈರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು-ಎಂದು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಯೋಚನೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಕೆಲಸದವಳೇನು ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಆವನಿಗೆ ನಾನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಆಸ್ಪದ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು 
ಮುಂದುಎರಿಯ:ಲು ಅವನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತಿತ್ತು ? ಆದರೆ ಎರಡ 
ನೆಯ ಸಾರಿ ನನ್ನ ನಡೆನುಡಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿಕೊಂಡದುದರಲ್ಲಿ, 
ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂಥಹ ಆ ವಿಷಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ಯೆ ಯ. 
ಭಯಲಜ್ಜಾ ದಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿ ನಾನು ಆವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನನ್ನ "ದಾವುದಾದರೂ ಅಸರಾಧನಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಅದು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೊಡನೆ ನಿಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿದ್ದುದು ) ಮಾತ್ರ. 
ಅಲ್ಲೂ ಸಹ ನನಗೆ ಬೇರೆ ದಾರಿಯಾವದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಮರ್ಯಾಜಿಯ ಧಡಿ 
ಗಮನವಿಡಬೇಕಾಮದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೆ 
ನಾ ಯೋಚಿಸಿದನಂತರ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ. ನಾನು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೊಡನೆ. 
ಅವನ ಶಾಯಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಮಾತೃ ಇರುನೆನೆಂದೂ, ನನ್ನ ಯಜಮಾನನ 
ಮಗ ನೆನಿಸಿರುವದರಿಂದ ಆವನಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲಿರುವ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ವನ್ನು ಅವನು 
ತಪ್ಪುರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ವೃರ್ಥವಾದ ಕಷ ವನ್ನ ಅನುಭವಿಸದಿರೆ. 
ಲೆಂದೂ, ಮತ್ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಅವನೊಡನೆ ಸೇರಬಾರದೆಂದೂ ಮನ 
ಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಪ ರ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ತತ್ಕಾರಣ, ನಾನು 
ಅಂದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಮುಂಜಾನೆಯೆದ್ದು, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಕೊರೂಗೆ ಹೋಗಿ, 
ನೆಸಿರುಲ್ಲಾ 'ಪಾಷಾರವರೂ ಅವರ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂ ಹೆರಮ್‌ನರಾಕೈೈ ಬರು. 
ವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಖಾನವತ೫ ಆಫಂದಿಯವರೆ . ಹಿಂದೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಗ 
ಕೊಂಡೆನು. ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ತನ್ನ ಕಿರೀಮಗಳಿಗಾಗಿ ಬಟ್ಟೈಯ ನನ್ನು 
ಹೊಲಿಯುತ್ತಿ ದ್ವಳು. ನನಗೂ ಕ್ಸ ವಾತ ಹೇಳಲು ಅವಳ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತೇಜು ಕ್ರಳಾದೆನು. ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆ, 
ಒಂದುನೇಳೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಬಂದರೆ. ಅನನನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ : ನೋಡಲಿ 
ಎಂದು ಅಂದ: ಕೊಳು ತ್ತಿ ಡೆ ನು, ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ವರಾಂಡದಿಂದ 
ಮಾತಿನ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಬಾತು. 
ಮಹೇದಾಖಾನನ" ಗ್‌ (ರೇಕ್ಮಿ ಯ ಗೋಜನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಸುತ್ತಾ) .ತ:ಜಿಯ. 
ವರು ಊಟಮಾಡಿಯಾಯಿತೊದು. ಈಗ ಕಾಣುತ್ತೆ. ರೂ. ಬೇಗ, ಬಂದು. 
pi ಚೆನ್ನಾಗಿರುವದು! ನಾನು ಆಟಿಯವಕೊಡಸನೆ, ಜ.ತಳೆಸವು. 
ಹರವು ಪ್ರರಾ ಇಜನಾನ (ಸ್ರ್ರೀಯರಿರುವ ಸ್ಥಳ) 


೪೬ ಹಾಜಿರಾ 


ವರಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಹಿರಿಯೆ ಮಗನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ತಂಗಿಯರು ಇದೇ 
ಹೆಸ ರಿನಿಂದ ಕರೆಯುವರು)ಔದತ್‌ ನನ್ನು ಸೆ 'ಫಾಠಶಾಲೆಗೆ ಕಳುಹಿಸೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲಸೇಕ್ತಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವರು ಹೇಗಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಪ್ಯಾರಿಸ ಸ್‌ಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಲು ತೇ ಜಿಯನರನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಿದರೆ ಸಾಕು, 
ಖಾನಮ್‌ ಎತ ಸ್ಟಾ ಮ ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ. ನನಗಾದರೋ, ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ 
ವೆಯಸ್ಸಿನ ಮಕ ಳನ್ನು ಮುಸಲಾ ಸತರ ದೆ'ಶಗಳಿಗೆ ಜಾಜಿ 
ಕಳು ye ಏಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಮತದ ಪರಿಚಯವೇ ಉಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಗನು ಇಲ್ಲೇ ಕಿಟಕೆ ಅಧಮ್‌ನ ಅನೋ 
ನೀನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಕೂಡದು. 

ವಹೀದಾ ಖಾನಮ್‌ಳ ಉತ್ತರವನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಶೆವಿಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟ ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಡು, ಬಾಗಿಲ ಕಡೆ ಆರ್ಟೋ 
ಬರುವ ಸ ಸದ್ದ್ದಾ ಜಟಕಿತೆ ಆ ಶಬ ವನ ಸು ತಿಳಿ: ಸಾಶೊಳ್ಳ ಲು ನನ್ನ್ನ ಶ್ರೋತ್ರೇಂ 
ದಿಯಾ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ವ್ಯಯ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಹೈನು, ಖಬೌನಮ್‌ಆಿಫಂದಿಯನರೆ 
ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ವಹೀನಳು ಒಸಿ  ಕೊಂಡಳೆೊಬುದು ಆಮೇಲೆ ನನಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಇಷ ರೊಳಗೆ ಬಾಗಿಲು ತೆ5ಯಲ್ಲ, ಟ್ಟ ತು-ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರೂ 
ವಹೀದಾಖಾನವ್‌ಳ ಪತಿ ಅಲಿಬೇಯೂ ಬಂಜರು. ಕೊಂಚ ಆಕ ಶರ್ಯದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ- 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ-ಆ ಅಧಮ್‌ನೊ ನಾಫಿಜ್‌ ನೂ ಎಲ್ಲಿ! ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಬಂದು ಆಗಲೇ ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಸಗಳಾಗಿರಬಹುದು. 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌. (ಮಾವನವರ ಕೈಗೆ ಮುದ್ದಿ ಟ್ಟು ತನ್ನ ಕೆನೆ ಗಳನ್ನು 
ಮುದಿ ) ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಸಿ) ಇದುಪೆಕಿಬಿಗೂ ಇಲ್ಲ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಹೊತಿ ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರುವರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಅವರಿಬ. ರಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕ 
ಸಂಜೆಯ ಹೊತ್ತು ಬಹಳ ಬೇಜಾರಿನಿಂದ ತಳು ವದು 
ಅಲಿಬೇ_( ನಕ್ಕು ) ಎಸ್ಟು ಮನೋಹರವಾದ ಸ ಭಾವ! ಅದೋ ಅಧಮ್‌ೆ। 
ಬಂದು ಬಿಟ್ಟರು ಓಣೋ ಸ್ವಾಮಾ, ಶೀಘ ಬಾಗಿ ಬಜ ಪತ್ನಿ 


ಯವರಿಗೆ ನೀವಿ; ದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಹೊತ್ತು ರ ಈಗ 
ತಾನೆ ಸೇಚಾಡುತಿ ದ್ದ ರು. ಸ 


ಅಧಮ್‌ಚೇಯವರೆನ್ನು ನೋಡಲು ನನಗೆ ಕೊಂಚ ನಾಚಿಕೆಯೆ 


ಆಯಿತು. ಅವರು, ನನ್ನನ್ನೂ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನೂ ಒಂದು ವೇಳೆ ವರಾಂ 
ದಿಂದ ನೋಡಿದರೋ ಅಥವ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದು' ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ! 


ಹಾಜಿರಾ ೪೭ 


ಲಿಲ್ಲ. ಮಸಲ ನೋಡಿದ್ದರಾದರೂ ಈ ಹೊತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಅದರ ಯೋಚನೆ 
ಯಿರಲಿಐವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಕಂಡು 
ಮೆರ್ಯಾದಾರ್ಥವಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಲು ನನ್ನ ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು, 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 
ಅಧಮ್‌ ಬೇ. _(ಅಲಿಬೇಯವರೊಡನೆ, ನಗುತ್ತಾ) ಸಹೋದರರೇ. -ನೀವು- 
ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. ನನ್ನ ಇರುವಿಕೆಯಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯಾಗಲ್ಲೀ - 
ಇಲ್ಲಿ ಏನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಖಾನಮ್‌ಳು ಹೇಳಿದ್ದು, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ ತಡ 
ಮಾಡಿದುದಕಾ ಗಿ ಇರಬಹುದು... ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ವಿನಾ ಮತ್ಯಾರೊಡ- 
ಪೆಯೂ ಅವಳಿಗೆ ಸರಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌-- (ನಾಚಿಕಗೊಂಡು, ನಗುತ್ತಾ) ನಿಮ್ಮ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಜನರು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ನೀವು ಪ್ರಯತ್ನ ಸಹ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಫಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನಮ್ಮ ಜೊಶೆಯಲ್ಲಿರುವವರೆಗೂ ತನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ಹೊತ್ತು ಹೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಧಮ್‌ಬೇನಾಸಿಜ್‌ ಬೇಯಲ್ಲಿ ಈ ಗುಣವಿರುವುದು ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಸೆಂತೋಷ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನೊಡನಂತೂ ಏನೂ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. ಈ ನಿಚಾರೆ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಸ್ಸೇ ಸೇ ಮಾಡಿದರೂ ಅವನ ಸ ಸಮಕ್ಕೆ ಬರಲ್‌ಖ್‌ಕಿ.' 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ತನ್ನ ಸತಿಯೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊಂಚ 
ಫಾಚುತಿ ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಪ ಸ್ರತ್ಯುತ್ತ ರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಬೇಕೆ 
ವಿಷಯಗಳೂ ಆಡಲ್ಪ ಓಟ ವು. ಆದರೆ ನಾನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 'ಭಾಗಿಯಾಗಲಿಲ್ರ- 
ನನ್ನ ಧ್ಯಾನವು ನಾನಿರ್ಜ ಬೇಯ ಬರುವಿಕೆಯ ಕಡೆಯೇ ಇತ್ತು. ಆದರ 
ಅವನು ಒಂದಾಗ ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಚಿಂತೆಯು ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅವನ 
pe ಅತ್ಯಂತ ಚಿಂತಾಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಎಂದಿನಂತೆ ನನ್ನ 'ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನು: 
ಸಾರವಾಗಿ ಕೆನ್ನೆಗಳು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಕೆಂಪೇರುತಿ ್ರ ರುವುದೂ. ನನಗೆ ಮರೆತು 
ಹೋಯಿತು, ಅವನು ನೆಟ್ಟೆ ಗೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಅವರ ಕೆನ್ನೆ ಗೆ: 
ಮುದಿ ಟ್ಟು ಮೌನದಿಂದ ತಡಿಯ ಸವಿತಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ(ಸತ್ರಿಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ) ತಂದೆಯವರು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಓದಿಯಾಯಿತೋ ಪೆಥವಾ ನಾನು ರ ಹೆಲೋ ? | 
ನೆಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಎಲ್ಲರ ಕಡೆಯೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ 
ದರು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಬಾಯಿನಿಂದ ಈ ವಿಧವಾದ ಮಾತುಗಳು ಸ್ವಾಭಾ 


ವಿಕಮ್ಲವಾಗಿದ್ದ ವು. ನಗುತ್ತಾ ಇಂತೆಂದರು. 
- ಬಹಳ ಉಪಕಾರವಾಯಿತು. ಆದರಿ ಇದರ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಏನು? 


೪೮ ಹಾಜಿರಾ 


ಹುಡುಗಿಯರ ಬಳಿ ಹೋಗು. ಅವರು ನಿನಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.” 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ನಮ್ಮ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಮತ್ತೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು: 

ಬಿಟ್ಟನು. ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ” ಅತಿ ಚಿಂತೆಯು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 
ಮುಖವನ್ನು ಮರೆ ಮಾಚುನಂತಿತ್ತು. 
ಪಾಫಿಜ ಬೇ- (ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ನಕ್ಕು  ಆಫಂದೀವತ್‌, (ತುರ್ಕಿ ಯರಲ್ಲಿ” 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದವರಲ್ಲಿ 3-4 ೨ ತೇಡೆಯನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಕರೆಯುವನು) ಈವತ್ತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಧೃಡಸ್ಮ್ರೈರ್ಯಗಳಿಂಡ ಕೆಲಸೆ' 
ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟ ಸಡುತ್ತ ಜಿ. ಸ ಜಔೆಯವೆರೇ ನನ್ನ ಈ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಭಂಗೆ: : 
ಬರುವಂಥಾ ಯಾವ ಕೆಲಸ ಸವನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಡಿ. pS ಸ್ಥಿತಿಯು ನನ್ನೆ ಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತು ಇದಿ ೀತೆಂಬುದು ಏನು ಸೊತ್ತು ? ನಿನ್ನೆ ನೀವು ನ ಲೆಖ್ಬಾಜಾಕೆ | 
ಗಳನ್ನು, ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರಿ ರ. ಅಸ್ಪ ಣೆಯಾದರೆ ನಾನು. : 
ನೋಡರೇ? 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ. 
ಕುವುದಾದರ ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಇವತ್ತೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಕಡೆಯೇ ಇತ 
ಉತ್ತಮ. ಹೊಗಿ ಪುಸ್ತ ಕಗಳ ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ನಾನು ಓದುವೆ 
ಕೊಕಡಿಯ್ದದೆ. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು - ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಬಂದು. ಬಹಳ 
ಶ್ರಜ್ಯೆಯಿಂದ ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಗಡಿ. 
ಯಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನು. 


“ಹತ್ತು ಹೊಸೆಯಿತು. ಈಗ ನಾನು ಕೊಂಚ ಹೋಗಿ 
ಬರುವವರೆಗೂ ಘಟ್ಟದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುನೆನು.” Kite 


ಆ ಚ 
ಸ್ನ ಲ್ಲ ಸ ವ ಸಾಗಿರುವುದು? ಮುಖ 
ಆಲಾ ಯ ಯಾತ 
ಬಯ ರ ಹ... ಗೂ ಸತ 
ತಿಳಿಯಬೇಡಿ. ಅವನು ನನ್ನೊಡನೆ ಎಷ್ಟು . ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ. ಕೆ 


ಹಾಜಿರಾ ೪೯ 


ನೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು ನೋಡಿದಿರಿ ಇದರ ಚೋರನೆಲ್ಲಾದರಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲೇ 
ಇರಟಳುದು. ನಿಮ್ಮೊೋ ಳಗೇ ಹುಡುಕಿ”. 
ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌.--(ನಗುತ್ತಾ) ನಾನಂತೂ ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ವಧಾ ನತಿಪರಿಂದ ಅವನ ಮನಸ? ಸನ್ನು "ನೋಯಿಸು 
ವದಾಗಲ್ಲಿ ಅವನಿಂದ ಮನ ಕೋಟ ನನಗೆ ಯೋಚನೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ. 
ಅಥಮ”ಬೇ.. (ನಕ್ಕು) ಆಹಾ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯದಾದರೋ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಅದೃಷ್ಟ. ನಾನು ಸಹ ಜನರಿಗೆ ಇಷ್ಟೇ ಬೇಕಾದವನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ! 

ಈಗ ನಾನು ಹೊರಡಲು ಎದ್ದೆನು. ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಆಯಾ 
ಸಗೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ, ಮಲಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ಸುಮ ಒನೆ ಕುಳಿತಿರಲು ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ನಸಿರುಲ್ಲಾ 
ಪಾಷಾರವರಿಗೆ 3 ಹೇಳಿ ಬರಲುಹೋಗಿ, ಅವರ ಅಂಗಿಯ ತುದಿಗೆ ಮುದ್ದಿ ಟ್ರಿ ನು: 
ಅವರು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಸವರಿ, ಫಗುತ್ರಾ 
ಹೀಗೆಂದರು :- 

“ಮಗಳೇ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯ ವರ್ಣ ಬರುತ್ತಿರುಪದು. ಗುಲಾಬಿ 
ಯ ತರಹ ಕೆಂಪಾಗುತ್ತಿದ್ದೀ.” 

ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಲಜ್ಜೆ ಯುಂಬಾಗಿ ನನ್ನ ಮುಖದ ಘಾಬರಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರರಂದು, "ಮುಖವನ್ನು ಕಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರ ಕಣ್ಣು ಗಳು ನನ್ನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳೂ ಸೇರಿದವು. ಅವರು 
ನನ್ನನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ತೆ "ಕಂಡಿತು. ಆದರಿ ಅವನೇನನ್ನೂ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇದೇ ಕಾತುರಕೆಯ ಮತ್ತು. ಕಳವಳದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದೆನು. 


ಮೂರನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ಮಾರನೆಯದಿನ ನಾಫಿಜಬೇಯು ಹರಮ್‌ಸರಾಕೈ ಮುಖವನ್ನೇ 
ಇಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಊರೊಳಗೆ ಅವನಿಗೆ ಊಟವಿತ್ತೆಂದು ಅಧನಬೇಯನರಿಂದ 
ಕಿಳಿಬುಬಂತು. ಅನಂತರ ಕೆಲವು ದಿನಗಳತನಕ ಅವನು: ಪ್ರತಿನಿತ ವೂ 
ಸಂಜೆಯಹೊತ್ತು ಹೊರಗೇಕಳೆಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ 


ತ್‌ 


ದ್ರ 


೪6 ಹಾಜಿರಾ 


ಮಾಡಿದರೂ, ತಕ್ಷಣನೇ ವೈರಾಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಗಲು 
ಹೊತ್ತಿಲ್ಲಾ ಸ್ಥನ "ಸೋದಿಗಿರತ್ತಿ ನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನನ ಸಹೋ 
ದರಿಯೆ. ರಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ನಗತಿ 
ನಗುತ್ತಲೇ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು, “ಅನಾತೂಲಿಯನೆಂದರೆ ನನಗೆ ಆಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿದ್ದುದರ ಕಾರಣ “ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಗೂ, ನನ್ನ ಪತಿಯಂತೆಯೇ 
ಅತಿ ಸಿರ ಗಂಬೀರಭಾವವು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ ದೆ.” ಮಹೀದಾಪಾತಮ್‌ಳು ನಾಭಿ 
ಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲೆಂದು ಆಹ ತರಹವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ವಳು. ಆಡ್‌ ಪ ದ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ , ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಇದೇ ಸ್ಕಿ ತಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ಕೊಳೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 'ನಿಷಹುವಾಗಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ವಾದ” ಸಂಗತಿ 
ಗಳು. ಹೊರಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಒಂದು ದಿನ ಅನರ್ವಪೇಶಹ ತಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯೊಡನೆ “ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಈಚೆಗೆ ದುಸ್ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾ ಸ 

ies ಕೆಡಕುಂಟಾಗುವದು* ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ದ್ದ "ಕಂದು ಖಂಜೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಂತು. ಇನ್ನು ಕೆಲವುದಿನಗಳ ನಂತರ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು 
ಜೂಜಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ ಸಾಲಗಾರನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದ ದು ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ವಿಷಯ 
ನನಗೆ ಸಾಯಿಸ್ತಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವಳು, ಅಧರ್ಮಜೇ ಮತ್ತು 
ಅಲಿಬೇಯವರು ಈ ವಿಚಾರ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ವುದನ್ನ್ನು ಕೇಳಿನಳಂತೆ, ನನ 
ಗಂತೂ ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೇಳಿ ಬಹಳ ದುಃಖವುಂಟಾಗಿ, ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ದರೂ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರನರ ಕಿವಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ಬಿದ್ದರೇನಾಗುವದೋ 
ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. | 

ಒಂದು ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಾನು ಕೆಟಿಕಿಯಬಳಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ನಸಿ 
ರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರ ದೋಣಿಯು ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ನನ್ನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಮರಿಯಮ್‌ಳು ಕಕ್ತಿತ್ತಿ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದಳು. 

ಇನಾಥಿಜ್‌ ಬೇಯು ಬರುತಿ ತಿರುವನೇನು ? ಅವನು ಬರುತ್ತಲೇ ತಮ್ಮ 


ಬಳಿ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ನಸಿರುಲ್ಲಾ _ಪಾಷಾರವರ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಿದೆ. ಏನು 
ಹೇಳುವರೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ”. 


ನಾನು ಪಾಷಾಸಾಹೇಬರು ಎಲ್ಲಿರುವರು ? 


ಮರಿಯಮ್‌ -ನಿಹಾರಾಂಗಣವಲ್ಲಿಸುವರು. REN 
ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯನ್ನು ಕಕಿತರಲು ಹೇಳಿದ್ದ ರು. 


ಅನತ್ತು ನಾಫಿರ್‌ಟೀಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮತ್ತೇನೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿಯಲಿ, ಅವನಿಗೂ ಅವನ ತಂಡೆಗೂ ನಡೆದ ಮಾತುಕಥೆಯ ವಿಚಾರ 


ಹಾಜಿಕಾ ೫೧ 


ಹರನಕ್‌ನರಾದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ, ಸಂಜೆ ಅಧನುಬೇ 
ಯವರು ಎಂದಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಆಯಾಸೆಗೊಂಡಿದ್ದ ತೆ ಕಂಡರು. ಮಾಮೂಲಿ 
ನಂತೆ ಬರೆಯುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕಿಟ್ಟಿಕಿಯಬಳಿ' ಪುಸು ಿಕವಸ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಬೆಳಕು ಬಹು ದೂರವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಓದುವದು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಬರುತ್ತಿರವಿಲ್ಲ. ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಾಷಾರನರು ಅತಿ ಮೌನ 
ದಿಂದ ಪತಿ ಕಾವಲೋಕನ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ತಿರಿಗಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ 
ಇವರಿಬ ರೇ ಅಲ್ಲ, ಆನತ್ತಿನ ದಿನ ಎ್ಲು ಮಾತಿ ದೆ ಚಿಂತಾಗ್ರಸ್ನ ರಾಗಿದ್ದ ರು. 
ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು "ಎಂದಿನಂತೆ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಆಟನಾಕದಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿರದ, ಹೊತ್ತುಕಳೆಯುವದಕೊ ೀಸ್ಫರ, ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಿತಾರನ್ನು 
ವೂಟುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಖಾಸಮ್‌ಅಶಂದಿಯನರು. ಮಾತ್ರ ನಿತ್ಯ 
ಪದ್ಧತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಜೆ ತಮ ತರು: ರು. ಈ ಸೀಠದ 
ಮೇಲೆ ಬಹು ಅ ಸ್ಟಾ ತುಬಟಿವು ಹೊದ್ದಿ ಸಲ್ಪ ಟ್ರಿ ದ್ಹುದರಿಂದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದಂತೆ ಅದು ರಾಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಖಾನಮ್‌ರ ಜ್ಯ ತೆ ಯು ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿತ್ತು.ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲ ಜಸಸರ ಮತ್ತೊಂದು ಕೆ ಯಲ್ಲ ಹೊತ್ತಿಸಿದ ಸಿಗ 
ರೇಟು. ನಾನು ಅವರ ಹತ್ತಿರ, ದೀಸದ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಅವರ ಮಗಳಿಗೆ SRN ಮಂಚದ ಹೊದ್ದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕಲಾ 
ಬತ್ತಿನ ಹೂಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಹೀಗೆ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅವರು. ಅಥಮ್‌ 
ಬಯ ಕಡೆವ ಸೆನಕರವಾದ ದ್ಧ ಹಿ ಒಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. 
ನಾನು ಕೂಡ ಆಕಸೆ ನೋಡಲಿ” ಅಧರ್ನಜೇ ಯವನರ “ಸಾನ ಯುತ 
ದೃ ಸಿ ಯು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿದಿ ) ರುವದನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ಈ ನಿಷಯನನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಯೋಚಿಸ ಸುಪದರಲ್ಲೀ ತೊಟ್ಟಿಯಕಡೆಯಿಂದ ಕಹಕಹೆ ಎಂಬ ನಗುವ 
ಶಬ ವು ಕೇಳಿಬಂತು. ಕೊಂಚ ಹೋತ್ತಿನಮೇಲೆ ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯು ನಗುತ್ತಾ 
ಒಳಗೆ ಬಂದನು. ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ತಾಯಿಯ ಕೆಗೂ ಕೆನ್ನೆ ಗೂ ಮುದಿ ಟ್ಟು, 
ತಂದೆಯ ಸನಿಖಾಸದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಸತ್ರಿ ಕೆಯನೊ (ದಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ನಾಲ್ಕು ನಿಮಿಷಗಳ ತರುವಾಯ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರನರೊಡನೆ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಟ್ರ ರ್ಯದಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು 

ನಮ್ಮ ಸ್ಲೆನ್ನದ ಕೆಲವು ಹುದ್ದೆ ದಾರರು ಯನುನ್‌ ನಲ್ಲಿರುವ ಸೈನ 
ವನ್ನು ನೋಡಿೆಸಿಲ್ಲ ಲು ಕಳುಹಿಸಲ್ಪ “ಡುವರು. ಅವರುಗಳು. ಇಲ್ಲಿಗೆಬುದು 
ಇನ್ನೂ ಐದು ತಿಂಗಳು ಮಾತ್ರ ವಾಗಿಸೆ; ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೋಡಿದರೆಅವರನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


ಹ್‌ ಹಾಜಿಕಾ 


ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ-- (ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯ ಕಡೆ ಅಸಡ್ಮಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ) 
ನಿನಗೇಕೆ ಭಯ ?. ನೀನು ಸ್ವಾಥಿನಲ್ಲಿ ಇರುನೆಯಲ್ಲವೇ ? ನಿನ್ನನ್ನು 

ರೂ ಕಳುಹಿಸಲಾರರು. 
ಜಾಗ ಜ್ಞಾ (ಮೆಲೆ) ಸರಿ ಆದರೆ. ತಂದೆಯವರೇ, ದಯನಿಟ್ಟು, ನೀವು 
ಸ್ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನು ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯ. P 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ, ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ) ಏನು, ನಿನ್ನ ಉಡ್ಜೇಶವಿದೇನೋ 2 
ವಲಿಯಾಖಾನವ್‌್‌.. - (ಸಿತಾರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. . ಇದೇನನ್ನು 
ಛೆ ೋಚಿಸಿದೆ 9 ಅಮ್ಮನರೇ-ಭೇಆಫಂದೆ-ವಹೀದಾ-ನೀವುಗಳೂ ನನ್ನ ಸಹಾ 
ಯಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿ. ಎರಡು. ತಿಂಗಳಂತೂ ಮುಖದಪ್ಪನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವ ಇರಾಡೆ:! ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! 
ಖಾನನ್‌: ಆಫಂದಿ-ಇದೆಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು. ನೀನೆಂದಿಗೂ: ಹೋಗಲಾರೆ: 
ಯಾತಕ್ಕೆ, ಮಗನೆ-ಯನಮನ್‌ನ ಹನಾ ಎಲ್ಲಾ ಸೂಬೆಗಳಿಗಿಂತ ಕೆಟ್ಟದೆಂದು 
ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಬೇಸಿಗೆ ಬಹಳ: ಕಥಿಣ 
ವಾದದ್ದು. ` ಕಾಲರಾ ಉಪದೃವು. ವಿಶೇಷ ಹರಡುತ್ತದೆ. ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೋಗಲು ಏಶಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಆತೆ? 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಸಾಇಲ್ಲಿನ ಜೂಜಾಟಿಕ್ಯಿಂತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವದು ಎಷ್ಟಾ 
ದರೂ ಮೇಲು. ಆದರೆ ಅನನ ಇಚ್ಚೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಲು ಸಾನು ಇಷ್ಟಸಡುವದಿಲ್ಲ. ಯಾನದು ಉತ್ತಮವೆಂಬುದನ್ನು 
ಅವನೇ ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಲಿ. 

ನಾನು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. ಅವನ: ಒಂದ್ಳುಕ್ಕೆ- 
ಮುಖದ ಮುಂದಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದರ ಸ್ಥಿ ತಿ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ವಲಿಯಾಖಾನ 
ಮ್‌ಳ, ಹಾಗೆ. ನಾನೂ ಆವನು ಹೋಗದಿರಲೆಂದು ಇಷ್ಟನಡುತ್ತಿದ್ದೆನು, 
ಆದರೆ ನಾನಾವ ಗಣನೆ ? ನನ್ನಿಷ್ಟವನ್ನು ಕೇಳುವವರಾರಿದ್ದರು ಸಿ: 5 

ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯನರು ಎದ್ದು ಮೇಜಿನ ಬಳಿ ಹೋಗ್ಗಿ ನಸಿರುಲ್ಲಾ 
ಪಾಷಾರನರೊಡನೆ ಕಂಪಿತ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು :.. 

“ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವದು. ನನಗೊ 
ಇಷ್ಟ ಕ ಅವನು ಅನಾತೂಲಿಯದಲ್ಲಿರುವವರೆಗೂ ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ 
ನಾನು ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಉಸಿರುತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ. ಆ ಮಯನೆ 
ಆತಂಕ, ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. yo pr 


1. ಯಮನ್‌ಗೆ ಹೋದರ 
ನಾನು ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸಲಿ 2, ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ. ನಿನಾಗುನದು ?.- ಪಾನ್ಯ ಅನನನ್ನು. 


ಹಾಜಿರಾ ೫೩ 


ಇಷ್ಟು ಹಿಂಸೆಪಡಿಸಬೇಡಿ. ತಪ್ಪನ್ನೇನೋ ಅವನು ಸಾಸ 


ಆದರೆ ಇಂಥಾ ಶಿಕ್ಷೆಗರ್ಹ ನಾಗುವಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ತಪೆ ಶ್ರೇನೂ ಅಲ್ಲ. ದರೆ 
ಅವನಿಗಾಗಿ ಮೃ ತು ನು ಕಾದಿರುನಂಥೌ ಸ ಸ್ಥ ಕ್ರೈ ಕಳುಹಿಸುವ ಸೆ ಫೇನೂ ಹಂ 
ತೆಸಲ್ಪ್ಲ” 


ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ: ನಾನೇ ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟ ಪಡುತ್ತೇನೆ. ತಂಡೆಯೆನರಿಗೂ 
ಅವಕ್ಕೂ ವಿನಾ ಸಿೀಟರಧೆನಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸ ಸ್ರಯೆತ್ನ ಮಾಡಿ ಪ್ರ ಜಾಗವನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಡಿಸಲೆಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಶೆಯಾಗಿತ್ತು. (ತಂದೆಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) 
ಆಫೆಂದೀಮ್‌, ತಾವು ಪ್ರ ಯ್ನ್ನ್ನ ಮಾಡುವಿರಾ ? ಸ 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ ಣೆ ಕ) ಇಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ಅಮ ನ ಎದುರಿಗೆ ಕಾನು 
ನಿನ್ನು ಬತಚಿಂತಕನಾಗಲು ಹೆಚ್ಚಿ ಉನದಿನ್ಲ. ಭಯಸಡತಕ್ಕ ನಿಷಯೆನೇನೂ 
ಅಲ್ಲವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಯಮನ್‌ನ ಹೆವ 
ನಿನಗೆ ಒಗ್ಗ ದಿದ್ದ ಕಿ ಕಷ್ಟ ನಿಸ್ಬು ರೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಜವಾಬಾ ) ರನಾಗೆ 
ಬೇಕು. | 
ನಾಫಿಜ”ಬೇ- (ಎದ್ದು ತಾಯಿಯ ಭುಜದಮೇಲೆ ಬಗ್ಗಿ ನಿಂತು-ಆಹಾ, 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟು ಸುಂದರನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು)' ಪ್ರಿಯ 
ಮಾತೆಯೇ, ಇಲ್ಲಿ ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿರುವದು ? ನನ್ನ- ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಮೂರು ಜನರು ಅಲ್ಲಿಂದ ವಾಪಸು ಬಂದು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ 
ವಾದವು. ಅವರಿಗೆ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯೂ ಆಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಮಾ ವರೇ ನನ್ನ ನ್ನು "ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ -ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿ ಪತ್ರಿ ಕೆಯ ಅದರ 'ಿತೋತಾಗಿ ಬಂದಿರುವದನ್ನು ಓದಿಹೇಳೆಲೇ ? 
ಬಾನೆಮ್‌ ಆಫಂದಿ- ನಾನೊಂದನ್ನೂ ಕೇಳುವದಿಲ್ಲ. ನೀನಿಲ್ಲೇ ಇರು. 
ಇನ್ನು ನೀನು ಒಂದು ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತಿ ಕೆಸಡರಬೇಕು. ಸೈನ್ನದಲ್ಲಿನ ಉತ್ತಮ 
ಸ್ಥಾನವು ಈ ರೀತಿ ಅವಿಶೇಕವಿಂದ "ಕಳೆದು ಹೋಗುವದು ನನಗಿಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರೆವರು ಮುಗುಳ್ನ ಗೆ ನಗುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದರು :- 
“ನಾಫಿಜ್‌, ಇನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾ ರಮಾಡುನದು ea ನಿಮ್ಮ 
ಅಮ್ಮನು ಎಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪೆ ವದಿಲ್ಲ. "ತ್ನ. ಖುಷಾಮೆದಿ, ಬ್ರೀತಿಯನ್ನು. 
ಬಾಕಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಸಮಖಕ್ಕೆ' ಅವಶ್ಯ ಕನಾಜಾಗ ಇಟ್‌ ಕೆ. 
ಈಗ ಯವೆನ್‌ಗೆ ಹೋಗುವ ಇರಾದೆಯನ್ನು ಓಟ್ಟು ಬಿಡೆ; ಸ 
ಹೆಣ(ಗಔವಕೆಗಣ'ನಿನ್ನ ಈ ಬೇನೆ ಬಿಡುನದಿಲ್ಲಪಿಂದು ಸಾನು ತಿಳಿದರ 
ಫಿನಗೈ”ಬೇಕಿ' ಇನ್ಯಾವ ಔಷಧಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದು ನನಗೆ ಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿ 


೫೪ ಹಾಜಿರಾ 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿ ಹೋಗುನದರಲ್ಲಿ - ನಿನ್ನ ಕ್ಷೇನುನನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದೀ. 
ಖಾನಮ್‌ಆಫೇಜಿ_.- (ಕೊಂಚ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಬೇನೆ ಎಂಥಾದ್ದು ? 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಥಿಜ್‌ಜೀಯ ಮುಖವು ಕೆಂಪಾಯಿತು. ಖಾನವಕ್‌ 
ಅಫಂದಿಯವರು ಆಧಮ್‌ ಬೇಯ ಕಡೆ ಕೊಂಚ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದನೋಡಿದರು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ (ಅಸಡ್ಡೆಯಿಂದ) ಇದೇ, -ವೈರಾದಲ್ಲಿ ಮನೆಮನೆಗೂ 
ಅರೆಯುವ ಬೇನೆಯೇ. ವಲಿಯಳು ಇದಕ್ಕಾಗಿಯ ಅಷ್ಟು ವೃಸನವಾಗಿ 
ದುದು. ನಾಥಿಜ್‌, ಹೋಗು ಸತರಂಜನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಒಂದಾ 
ಟನಾಡೋಣ. 
ಸತರಂಜ್‌ (ಚತುರಂಗವು) ಅಥಮ್‌ಬೇಯ ಕುರ್ಚಿಯ ಕೆಳಗೆ 
ಇಟ ತ್ತು - ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ನಾಥಿರ್ಜಬೇಯತಿ ಅಣ್ಣ ನ ಹತ್ತಿರ 
ಹೋಗಿ ಅನರೊಡನೆ ಏನನ್ನೋ ಮೆಲ್ತಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವರು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ಇಗಿ ಕೊಂಚ ಭುಜವನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲಾಡಿಸಿದರು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕಿಟಿಕಿಯ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತಿದ್ದು, ಆಮೇಶೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರಲು 
ಬಹಳ ಉದಾಸೀನನಾಗಿಯೂ ಖಿನ್ನ ನಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಾಫಿಜ್‌"ಬೇ-- ವಲಿಯ್ಕಾ ಬಾ ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಸೊಗಸಾದ ಹಾಡನ್ನು 
ನುಡಿಸು ನಹೀದಾ, ನೀನು ವಾದ್ಯದ ಜತೆ ಹಾಡು. ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿರಲು 
ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಂತೋಷನಪಡಿಸಲೇಬೇಕು. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದು ತನಗೇ ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆ ಎಲ್ಲೋ ಜ್ಞಾನನಿಟ್ಟು ಚತುರಂಗದ ಕಾಯನ್ನು ಈಚೆಗೆ ತೆಗೆದಿಡುತ್ತಾ 
ಹೋದನು. ಅಂತು ಚತುರಂಗದಾಟವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆಕಡೆ ಅವನ 
ಕೃಂದಿರು ಗಾನವನ್ನೂ ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷಗಳು ಕಳೆದವು. 
ಳು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ “ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಏನು ತಾನೆ ಕಷ್ಟವಿರಬಹುದು-ಮನೆ 
ಅ. ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲು ಆಶೆಸಡುತ್ತಿರುವನಲ್ಲಾ,” ಎಂದು ಯೋಚಿಸು 
ಸಜ್ದಿನು ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವಿನ್ನೂ ನನಗೆ ತೋರಿಬರುವದರಲ್ಲೇ 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರನರು ಸತರಂಜನ್ನು ಆಕಡಿತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ಮಗಳೊ 
ಡನೆ “ಇವತ್ತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಏನಾಗಿರುವದು ? ನೀವಿಬ ರೂ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ 
ಹಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಿನ್ಲದೇ ಆಡುತಿ'ರುವನು, ಇದು 
ಸ್ಪಯೋಜನನಿಲ್ಲ ನಿನ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಹೋಗಿ ಲೌಂಡಿಯರನು 
ಖು ಬ ಬ ಲೌಂಡಿಯರನ್ನು ಕರೆಯಿರಿ, 
ಷತ್‌ರಂಜ್‌ ಒಚತುರಂಗ As 


ಹಾಜಿರಾ ೫೫ 


ಬಂದು ಕುಣಿಯಲಿ.  ಹಾಜಿರ ಹೋಗಮ್ಮಾ ಉಡುಪನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಾ, ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಕುಣಿಯಲಾರರು.” ಎಂದರು. 

ನಾನು ಆಫ ಕ್ರಣೆಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಹೊರಡಲು,  ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು 
ಸತರಂಜನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ನನ್ನ ಸನಿಖಾಸದಲ್ಲೇ ಸಷ ನಮ್ಮಾರ್ನರ 
ಕಣ್ಣು ಗಳೂ ಒಂದಾದವು. ಅವನ ದೃಷ್ಠಿ ಫಯ ಭಾವವೆಂತಿತ್ತೆಂದ5 ಲಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದ ನನ್ನ ಮುಖವು ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕಾರ ವಿವರ್ಣವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ನಾನು ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದೆನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೂ ನನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಬಂದು, ನಾನು ತೊಟ್ಟಿ ಗೆಗೆ ಹೋದಾಗ 
ನನ್ನ ಹತ್ತಿರನೇ ನಿಂತಿದ್ದ ನು. 
ಜಾರಿ ದೇವ ಬೂಜಾನರ್‌. ಲೌಂಡಿಯರೊಡನೆ ಹೇಳು-ತಂದೆಯವರು 
ಇವತ್ತು ನರ್ತನವನ್ನು ನೋಡಲಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆಂದು. 

ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ, ಕೊಂಚ ತಡೆತಡೆದು “ಏನು-ನಿನಗೂ 
ಕುಣಿಯಲು ಇಚೆ. ಯೋ” ಎಂದನು. 
ನಾನು- ಹೌದು ಸ್ವಾಮಿ ನೀವು ಪಾಷಾರವರ ಹುಕುಮನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೇ? 
ನಾಫಿಜ ಬೇ--ನೀನು ಕುಣಿದುದ್ದನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಬಹಳ ಮನರಂಜಕವಾಗಿಯೂ, ನಾಗರೀಕವಾಗಿಯೂ ಕುಣಿಯುತ್ತಿ ಎಂದೂ 
ಜಸಬಲ್ಲೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಯಾರಿಗೋಸ್ಸ ಸ್ಕರನೆಂದರೆ-. 

"ಇಸ್ಟು ಹೇಳಿ ಥಟ್ಟ ನೆ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋಗಿ, ನನ್ನ ಕಡೆ ಅತಿ ನ ಸನ 
ದಿಂದ ನೋಡಕೊಡಗಿದನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ.. (ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಲಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟು ),) ನಿನಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ, ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು" ಹೋಗುವವರೆಗೂ” ನಾನು ಮನೆಗೆ ಬರಬಾದೆಂದು ದೇವ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ ದೆ ಸ ನು- ಅಮ್ಮ ನು ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ದಿನಗಳು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದು. ನೀನು ಬೇಗನೆ" ಜನವಾಡ ಮಾಡಿಕೊ. ಅಯ್ಯೊ, 
ನಿನ್ನ ಮದುನೆಯಾಗುವವರಿಗೂ ಅನಾಶೂಲಿಯದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಬಿಟಿ ದ್ದರೆ ಈಗ 
ಮಾಡಿರುವ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅವನ ಮಾತುಗಳು ಇಡ ಪೇಳೆ ನಾನು ಕಿಳಿಯಲಿಚಿ,ಸದಿರುವಂಥಾ 
ಅರ್ಥ ವುಳ್ಳ ವಾಗಿರಬಹುಡೆಂದು ನಾನು ಅವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ ಕೇಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ಬೇಗನೇ ನಾನೇ ಮಾತನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿಜಿನು. 
ನಾನು--ನೀವು ಹೋಗದಿರುವುದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ, 


೫೬ ಹಾಜಿರಾ 


ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷ ಚಿಹ್ನೆ 
ಗಳು ಮೂಡಿದವು. ನಾನು ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ. ಮಾಡಿದೆನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿಯಾ? ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ' 
ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ್ನ ಸ್ಮರಣೆ ನಿನಗೆ ಬರುವದೇ.? | 
ನಾನು--(ದಿಕ್ಳುತೋಚದೆ ) ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆವು. ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊರಗೇ ಇರುತ್ತಿ ದ್ವುದರಿಂದ, 
ವಲಿಯಾಖಾನವಳು ಬಹಳ ದುಃಖಿತಳಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ವಳು, 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ(ನನ್ನ ಕಡೆ ಬಾಗಿಕೊಂಡು) ನೀನು? ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರಲೆಂದು ನೀನೂ ಇಷ , ನಡುತ್ತಿದ್ದೆಯಾ ?:ನಾನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಷ್ಟು ಹೊರಗೇ ಇರುತ್ತಿ ದ್ಹನೆಂದು ನೀನೆಂದಾದರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆಯಾ? 

ನಾನು ಉತ್ತರ ಕೊಡುವುದರಲ್ಲೇ ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ರೂಮಿನ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ಬಂದು ನಿಂತರು. ನಾಫಿಜ್‌ಟೀಯಂ 
ಧಿಕ್ಕಾರದಿಂದ ಅನರ ಕಡೆ ನೋಡಿದನು. ಇಬ್ಬರ ಕೋಸಯುತವಾದ 
ನೇತ್ರಗಳು ಸೇರಿದವು. ಆದರೆ ಒಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಧಮ್‌ಜೇಯು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 'ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ರೂಮಿಗೆ 
ವಾಪಸು ಹೊರಟು ಹೋದನು. ನಾನು ಅಧನಕ್‌ಬೇಯವನರ ಹಿಂದೆ. 
ಹೀಡೆಯೇ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ನರ್ತನ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗಲು ನೊದಲೇ ನಾನು ಹೋಗಿ ಸೇರಬೇಕಾದಕೆ ಇನ್ನು ಉಡುಪು ಬದ 
ಲಾಯಿಸುವಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೊತ್ತು ಇತ್ತು. ಆದರದನ್ನು ಗಮನಿಸಜಿಯೇ 
ನಾನು ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಆಡಿದ 
ಮಾತಿನ ನಿಚಾರ ಯೋಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲುಂಟಾದ 
ನೊದಲನೆಯ ಸಂಶಯವನ್ನು ಹೇಗೋ ಬಹಳ ಆರೋಚನೆ, ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿ 
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ದೂರಗೊಳಿಸಿದೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನ್ನು ನೋಡಿ | | 
ತ್ರಿದ್ದನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಬನೆನ್ನು ವುದ ನನ್ನ್ನ r ಭಾ”. 
ದಿನಗಳ ನಿಚಾರನಂದೂ ಜು ಇ me k ಟರ 
ಬಲವಾಗಿ ಬೇರೂರಿತ್ತು. ps ಸ 


"ನಾನು ಯಾರು, ?' ಎಂಬುದ ¢ 
ಬೇಯ ದಾದಿಯ. ಗಳು.' ಸಾ ಗ. 


ನ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೇಬ ನಂಬುಗೆಯುಂಓಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, 'ತಿರೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಅವನ 


ಹಾಜಿರಾ ೫೭ 


ಮಾತುಕಥೆ ನೋಟ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇನಿತ್ತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ನುನದ ಭಾವವನ್ನು ಹೀಗೆ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಇನ್ನು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದೆನು. ಅಂದಿನ ದಿನನೆಲ್ಲಾ, 
ಮರಿಯವಮ್‌ಳು ಹೇಳಿದಂತೆ, ನಾನಿಜ್‌ಬೇಗೂ ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರಿಗೂ 
ನಡೆದ ಮಾತಿನ ಫಲನೇನಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದೆ ನು. ಅವನು 
ಯಮನ್‌ಗೆ ಹೋಗುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಸಂಜೆ ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಎದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮಣ ತೂಕದ ಕಲ್ಲು ಹೇರಿದೇತಾಗಿ, ಅದರ ಭಾರದಿಂದ 
ಹೃ ದಯವು ಜಜ್ಜಿ ಹೋದಂತಾಯಿತು. . ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಬದಲು 
ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ಹೋಗುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರೆ ಹೀಗಾಗುತ್ತಿತ್ತೇ? 
ಎಂದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆನು. ಅಧಮ್‌ಬೇಯನರು ಯಾವುದಾದ 
ಕೊಂದು ಅಪಾಯಕರವಾದ ದೂಂದೆಃಶದ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯು, ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ಮಾತ್ರ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ... ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಕಾಣಲಿ-ನಾನಂತೂ ಅವನಿಗೆ ತನು ಮನ ಸೋತು ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಮತ್ತು 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಈ ಸಂಗತಿಯು 
ನಿರ್ಧಾರವಾದ ಕೂಡಲೇ ಕೈ ಗಳಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ತಡೆ 
ಯಿನ್ಲದೆ ಅತ್ತೆನು. 

ನನಗೆ ಇದು ಲಜ್ಜಾ ಕರವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿತ್ತು. ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿ 
ಯವರೂ ದಾಸಿಯರೂ ಮೋಹಸಬಂಧವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, 
ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಳ್ಳು ನಂಥಹ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಮಾನಮರ್ಯಾಜಿ 
ಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ, ವಿವಾಹಿತಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಕೂಡ ತನ್ನ ಪತಿಯೊಡನೆ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರೆ ಸರಿಯವರಲ್ಲಿ ಆಗೌರವಿತಳಾಗುವಳೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅವಿವಾಹಿತಳಾದ ಒಬ್ಬ 
ಪ್ರಾಯದ ಹುಡುಗಿಯ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯ ವಿಚಾರ ಏನು ಹೇಳಿಯಾರು! ನಾನು' 
ತಪ್ಪು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆಂದೂ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೊಡನೆ ನನಗೆ ಕೃತಜ್ಞ 
ಭಾವ ವಿನಾ ಮತ್ತಾವ ಭಾವನೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿದೆನು-ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯವು ಈಗ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾರಿ 
ಪ್ರಬಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ: ಮನಸ್ಸು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ...ನನ್ನ. ಯತ್ನನೆಲ್ಲಾ 


೫೮ ಹಾಜಿರಾ 


ನಿಪ್ಪಲನಾಯಿತು. ಅಯ್ಯೋ ನಾನು ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಗೃಹಿಸಿದೆನು | ಈ ಕಟ್ಟಿ : ನೋಹಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಜಾ ಕವಾಟವನ್ನು 

ತೆರನಿದ್ದಾ ಗ್ಯ ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯ ಒಳಗೆ ಅದು wr ನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ವಾಗಿ 
ಆಕ್ರ ಮಣ ಹರೋ ಬಿಟಿ,ತು. ಖಾನಮ್‌ರಿಗೆ ಈ ನಿಜಾರ ಗೊತ್ತಾ 
ದ್‌ ಏನ ಹೇಳುವರು! ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನಿಕೃಷ್ಟತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ಚಿತ್ರವು ನನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. 

ನಾನು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ವಾದ್ಯದ ಸ ಸದ್ದು ಕಿವಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಲೌಂಡಿಯರು "ನರ್ತನ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಬಿಟ ದ್ದ ರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದೆ 
ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲೇ ಇರಲು ಎಷ್ಟೇ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾನಿದ್ದ ಸಂಬಂಧದ ಸಲುವಾಗಿ, ಹೋಗಿ ಭಾಗವಹಿಸರೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಅವಸರದಿಂಜಿದ್ದು ಬೇಗನೆ ಬಟ್ಟಿ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಓಡಿ 

ಹೋದೆನು. 

ವಾದ್ಯವನ್ನು ನುಡಿಸುವವರು ತಮ್ಮ ಅಂದವಾದ ಉಡುಗೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಕ್ಕಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಬೂಹಾವರೆಯು ಒಬ್ಬಳೇ ಬೆಟ್ಟಿಸೀಮೆಯ 
ನೃತ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವ ಳು, ಮಿಕ್ಕಲೌಂಡಿಯನಲ್ಲಾ ನಿಂತಿದ್ದ ರು. 
ಬೂಹಾವರಳು ನೆ ಇಂದಯ7ವತಿಯೆಂಬುನನ್ನು ನಾನೆಂದೂ ಅಲ್ಲವೆನ್ನದಿಡ್ದ ರೂ 
ಈ ದಿನಸ-ಅವಳ ರೂಪು ಒಂದಕ್ಕೆರಡಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ನಾಟ್ನಿದ ವೇಷವು 
ಅವಳಿಗೆ ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಮೇಲ್ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೊದ್ದಿ ದ್ವ ನೌರಾದ 
ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರ ;-ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ನಿರಾದರಣೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಅಂದವಾದ ಶಾಲು, 
ಲಾನಣ್ಯದೆ ದೂತನ ಚಾವಟಯೋ ಎಂಬಂತೇ; ಮತಮಲ್ಲಿನ ಸಾಯಿಜಾ 
ಮವು ಹೆಜ್ಜೆಯ ಬಳಿ ಸುನೇರಿದಾರದಿಂದ ಬಿಗಿಯಲ್ಬಟ್ಟ ದುದು! ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಸೇರಿ ಅವಳ 7 ಸುಂದರಾಕೃತಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ನೋಹಕರಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಚಕೋರ ನಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವ ಆ ಕೇಶಜಾಲವು ಎಷ್ಟು 
ಶೀಳವಾಗಿತ್ತೆ ಂದರೆ ನರ್ತ ಕಿಯರ ರೂಢಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿರಲು ಮೊಳ 
ಕಾಲನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಭಿನಯದ ಕೌಶಲತೆಯು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಅಸೂಯಾಗಿ ಸಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆದರದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದ 
ರಲ್ಲೇ ತಣ್ಣ ಗಾಗಿ ಹೊಯಿತು. 


ನಾನು ತೊಟ್ಟಿಯ ಗು ಭಾಗಕ್ಕೆದುರಾಗಿ ಹೊ 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ) ಪಾಷಾರವು ಯೊಡನೆ ಕಾಚ್‌ನ 


ನಾಥಿಜ್‌ ಡೇಯು ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇರೆ. ಭಾಗಿಕೆಸೈಡು 


ಹಾಜಿರಾ ೫೯ 


ನಿಂತಿದ್ದ ನು. : ಅವನ ಅಧೆರೋಷ್ಕ ಗಳ ಮೇಲೆ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಆ ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಮರೆತಂತಿದ ನು. ಕೊಂಚ ಮುಜೆ, 
ತಹೀದಾಖಾನನ್‌ ಳು 3ನ ಕೇಯ ಮಗುವನು ಆಓವಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, 
ಅವಳ ಪತಿಯು. ನರ್ತನ ಶುರುವಾದ ಮೇಲೆ ಬಂದು, ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ 
ಅಧಮ್‌ ಬೇಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- -(ನನ್ನ ನ್ನು ಕುರಿತು ನಸುನಗುತ್ತಾ)ನೀನು ಬರಲು ಬಹಳ ತಡ 
ಮಾಡಿದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ನೀನು ಈಗ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಶರಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲಿ-ಬೇಗ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡು ನೀನೂ "ಬೂಹಾವರಳೂ ಸೆ ಸೇರಿ 
ಕುಣಿಯಿರಿ. 

ನಾನು ಬೂಹಾವರಳೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡೆನು. ಆದರೆ ಆಗ ನನಗೆ 
ಏನೋ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ನಾಚಿಕೆಯೂ ಹಿ; ಮ್ಮೆಟ್ಟು ನಿಕೆಯೂ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಹಿಂಡೆ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಕುಣಿದಿರುವೆನು.  ಆದರಿವತ್ತು 
ಒಂದೊಂದು ಹಾವಭಾವವೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದೊಂದರ 
ಅಂಗಚಲನೆಗೂ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವೇ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲ ಇದೆ. ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ಒಂದು ಫಳಿಗೆ ಮುಂಜಿ ಆಡಿದ್ದ ಮಾತು ಇನ್ನೂ ಜ್ಞಾಸ ಸಕದಲ್ಲಿತ್ತು. 
ಇಂದು ನಾವು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿದು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ 
ಬೂಹಾವರ್‌ಳು ನನ್ನ್ನ ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಕೆಂದು ತನ್ಪಿ ಸಿಕೂಳ್ಳು ತ್ರಾ ನನ್ನ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೂ ಈ ಪ್ರ ನಂಚದಲ್ಲಿನ 
ಆಷಾಡಭೂತಿತ್ವವೂ ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರವೂ ಗೊತ್ತಾ ಹಿತ. ನೋಹ, 
ಪ್ರೇಮ ಇವುಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳುವುದೇ ಅವಮಾನಕರವಾಗಿರುವಾಗ ನೋಡಿ 
ದವರಿಗಾಗಿ ತಂ ಎ ಕಂ ನಹಭ ಈ ವಿಧವಾದ ಇಲ್ಲದ ಪ್ರಿತಿಯ 
ನ್ನ್ನ ಕೆ ನಟಿಸಬೇಕಂದಾಲೋಟಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ಮಿಕ್ಕ ಲೌಂಡಿಯರೆಲ್ಲಾ 
ಕುಣಿಯಖು ನಮ್ಮ ಜತೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಾಗ, ಈ ವ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯುಂಬಾಗಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಖುಷಿಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮುಖವು ನಾಚಿಕೆ 
ಯಿಂಡ ಗುದುಗುಟ್ಟುತ್ತಾ ಬೇಗಬೇಗನೆ ರಂಗು ಬದಲಾಯಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು 
ಬೂಹಾವರಳ ಜತೆ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಗಾಯಕ ನತ್‌ತೆಯರಿ 
ಗಾಗಿ ಹಣಸೇರಿಸಲು ರಟ ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರ ದೃ ಷ್ಟಿ ಯು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಹೇಗೆಂದು 
ಕೇಳಿದರು: 

“ಎಕೆ, ಮಗಳೇ ಸ್ವಸ್ಥ ಳಾಗಿದ್ದೀ ತಾನೆ. ಮುಖನೇತಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು 


೬೦ ಹಾಜಿರಾ 


ಕೆಂಪಾಗಿದೆ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಕುಣಿಕುಣಿದು ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರಬಹುದು? 
ಆಗ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಿತ್ತೆಂದರೆ ನಾನೇನುತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂಬುದು ಸಹ 
ನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲ. ಉಡುಗಿದ ಧ್ವನಿಯಿಂದೇನನ್ನೊ ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿನು. ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರ ಹತ್ತಿರ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಾಗ ಅವರು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡದೆ ಒಂದು ಅಷ್ಟ್ರಫಿಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಟ ರು. ಆದಕೆ 
ಅಲಿಬೇಯವರು ನಗುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದರು. 
ಹಾಜಿರಳು ಯಾಚಿಸಲು ನಾಚುತ್ತಾಳೆ. (ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ) ನಿನ 
ಗೆಂದಿಗೂ ಬೇಡುವ ಅವಶ್ಶಕತೆಯುಂಟಾಗದಿರಲೆಂದು ನಾನು ದೇವರನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಉಂಟಾದರೂ ಹೀಗೆಯೇ ತಮಾಷೆಗೆ 
ಆಗಲಿ. ಆದರೆ ಇವತ್ತಿನಷ್ಟು ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಜ್ಞಾ ಪಕನಿಟ್ಟುಕೊ.” 
ನಾನು ಅಲೀಬೇಯವರೊಡನೆ ಸರಾಗವಾಗಿ ಮಾತುಕಥೆಯಾಡು 
ಕ್ರಿ ದ್ದು ದ್ದರಿಂದ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬಹಳ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು. 
ನಾನು ಅನಾತೂಲಿಯಾದಿಂದ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಸಹೋದರ 
ಸಹೋದರೀ ಭಾವವಿತ್ತು. 
ನಾಕು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಕೈನೀಡಲು ನನಗೇನೂ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ಎನೂ ಸಿಕ್ಕುವುವಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತು. 
ಅಲೀಬೇ- ಓಹೋ, ನೀನು ಮೋಸಹೋದೆ. ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಈಗ ಒಂದು 
ಅಸ್ರಫಿ ಇದೆ. ಅದು ನಿನಗೆ ಕಾಣಿಕೆ. ಆದರೆ ಬೂಹಾವರಳನ್ನು ನನ್ನ 
ಹಕ್ತಿರೆ ಬರಗೊಳಿಸದಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ಉಸಕಾರವಾದಿತು. ಅವಳಿಗೇನೆನೂ; 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗುನುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥಾ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳು. ನಮ್ಮನ್ನು: 
ಬಹು ತುಚ್ಚವಾಗಿ ನೋಡುವುದರಿಂದ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಬೆವರಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ ತಾನೆ? ಇವತ್ತೇನೋ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿ ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತಿ ದಾಳ.” 
ನಾನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಬೂಹಾವರಳ ಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. ಅವಳು 
ನ ಪರಭ. ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬಹುಶಃ ನಾನು ಅಲೀಜೀ 
ನಾಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೀಕಿಚ್ಛಾಗಿರ 
ಮತದ ಸಿತು. ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಲು ಾಫಿರ್ಜ್‌ಬೇಯೂ 
"೮ ದೃಷ್ಲಿನೆಟಿನನಾಗಿದ 
ಫ ಡಿಯ ಹತ ಫೈ bind hoe ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಯಂಟಾಗಿ 


ಹಾಜಿಕಾ ಓಗಿ 


ನಾನು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು-ಬೂಹಾವರಳು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾಳೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂಬುದು. 
ಅಲೀಬೇ- ವಿಕಾರವಾಗಿಲ್ಲ ನನಗೆ ಸ್ರ್ರೀಸ್ವಭಾವ ತಿಳಿಯದಿಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಬಹಳ 
ಶಿಡುಕಿಯಂತೆ  ಕಾಣುತ್ಕಾಳೆ. ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯ ಮೇಣಿ ನನಗೆ ಬಹಳ: ಕನಿಕರ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನು ಇವಳನ್ನು ಮದುನೆಯಾದದ್ದೇ ಆದರೆ 
ಹಾಳಾಗುವನು. 
ನಾನು (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ನಿಮ್ಮ ಊಹೆಯೇನು ? ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು 
ಅವಳನ್ನು ಮಮುನೆಯಾಗುವನೇನು ? 
ಅಲೀಬೇ ..- ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲಾರೆ... ನನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ; ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ಅವಳ ವಿಷಯವೇನನ್ನೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿಲ್ಲ. ಅನಾತೂಲಿಯಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು. ಅವನು ಬೂಹಾನರಳನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡದೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ: ಮದುವೆಯಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೊದು. ಅವನು ಶಪಥ ಮಾಡಿರುವದು ನಿನಗೂ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಲೌಂಡಿಯ ವಿನಾ ಮತ್ಕಾರು ಸಿಕ್ಕುವರು? 
ಬುಹಾವರ್‌..... (ಅಲಿಬೇಯೊಡನೆ) ನಿಮಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಲಕ್ಷನಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿರ 
ಳನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಿರಿ. ನರ್ತಕಿಯರೆಲ್ಲಾ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗಿನ್ನೂ ಒಂದು ಕಾಸೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ (ನನ್ನ ಕಡೆ 
ತಿರುಗಿ) ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವಸ್ಟನ್ನು ಬೇಗನೆ ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು. ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಪೇಕ್ರಿಸುನೆಯೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳು ವರು, 

ನಾನು ತೊಟ್ಟಿಯ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯೂ ನೋಡಲು, ನಸಿರುಲ್ಲಾ 
ಪಾಷಾರವರು ಹೊರಡಲು ಎಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೇಗನೆ ಮುಂದೆ: ಹೋಗಿ ಅವ: 
ರಿಗೆ ಸಲಾಂಮಾಡಿ, ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ನು, 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿದೆ ಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ?ಅಥವಾ 
ಬೂಹಾವರಳೊಡನೆ ನೊದಲು ಮೊದಲು ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ನನ್ನೊಡ 
ನೆಯೂ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆಯೋ ? ಅದರ ಪರಿಣಾಮವು ಈಗೇನಾಗಿರು 
ವದು ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆನೆಯ ಬಾರಿ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

ಈ ತೊಡಕಿನಲ್ಲೇ ನನಗೆ ರೋಂಪು ಹತ್ತಿ, ಜ್ಞಾನಮಾನನಿಲ್ಲದೆ ನಿದ್ರೆ: 
ಮಾಡಿದನು ಮಾರನೆಯ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ದಾಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ 


೬೨ ಹಾಜಿರಾ 


ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರನರು ಮೂರುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿ ಗೆಕೋಗುವರೆಂದೂನಾನೆ 
ಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಮನೆಯನ್ನು ಸಂಷ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿ 
ದಳು. ನಾನು ಎದ್ದು ಬೇಗನೆ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ಹೋದೆನು 
ನೋಡಲು ದಾಸಿಯಕಿಲ್ಲ ರೂ ಸದ್ದರಾಗಿದ್ದ ರು. ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು 
ನಮ್ಮ ಜತೆ ಬರಜೇಕೆಂದಿದ ನ್ರಿದರಿಂದ ನಾ ನಿಜ ಬೇಯ ಕೆಲಿ ತನ್ನ ಮುಖ 
ಫರದೆಯನ್ನು ಸರಿಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಳು. ನಾಫಿಜಇಬೇಯ್ಕು ಮುಖಫರಜಿ 
ಯನ್ನು ಅದರ ಜಾಗದಲ್ಲಿ "ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಸಿಕ್ಕಿಸುವ ಸೂಜಿಗಳನ್ನು ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದನು. ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ಅದನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಜೊಟ್ಟ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ನಾನು ಹೊರಗೆ ಬರಾಮದಿಗೆ ಏಂದು. ನನ್ನ ಜತೆಗಾತಿಯರನ್ನು ನಿರೀ 
ಕ್ಲಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತೆನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾಪಿಜ್‌ಜೀಯೊ ವಲಿಯಾಖಾನ 
ರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಟಾಡಕು. ನಾನು ಲಜ್ಜಿತ ದೃಷಿ ಯಿಂದ 
ಕಣ್ಣೆ ತ್ತಿ ಅವನ ಕಡೆ ಕೋಟಾ; ಬಹಳ ವಿಷಣ್ಣ ವದನನಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದನು. 
ಅನು ನಗುತ್ತಾ ಇದು ದನ್ನು ನೋಡಿಬಂದು, ಇನ್ನೊ ಐದು ನಿಮಿಷಗಳು 
ಸೆಹೆ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಂತೇನೋ ಬಂದನು, ಆದರವನು ಕಟಿ ಶೈಯನ್ನೊಕಗಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ ನ್ನು ನೋಡದಂತಿತ್ತು. ನಾನು 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು. ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನ ತ್ತಲು ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಬಹು. ಷೆ ಕಸದಿಂದ 
ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುನೆ ? ದೇವಾ, ನನ್ನನ್ನು: ಕಂಡರೆ ಹೀಗಾಡದಿರು. 
ಸಟಿಂಗಂಂದಲೂ ಲು ಸ್ಕಾ ಜನರಿಂದಲೂ. ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ನನ್ನಿಂದ ತಪ್ಪಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯೆ. ನ್ಯಾಯನಿರಜೇಕು, ಇಚ ದರೂ ಮಾಡು. ನನ್ನ್‌ 
ನಿಷಯನಾಗ ಕಿನಗೇನಾದರೂ 2 ಶುದ್ಧವಾದ ಮಾತು ಸಿಕ್ಕುವನರೆಗಾದರೂ 
ನಿನ್ನಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಕೆ. 'ೈದಿರು, ಅಧೆಮ್‌ಬೇಯು ಸಹ ಕೊನೆಗೆ 
ಮನುಷ್ಯ ಕೇ!" ಅನರು ಹೇಳೆನುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ' ನಂಬ 
ಬೇಕಾದ್ದು ಅನಕ್ಯಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ 


ನಾನು ಆಶ ್ಚೈರ್ಯದಿಂದೆದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಆದಸು  ದೈರ್ಯ್ಯತಾಳಿ 
ಹೀಗೆಂದುತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 


ನಾನು ನಿನ್ಮು ನಿನಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿನಿಂದ ನೀವು ಆಡುತ್ತಿರುವ 
ಮಾತು ನನ್ನ ಬಿಗೆ ಎಂದೂ ತೋರಲು ಇನ್ಲ-ತೋರುವದೂ ಇಲ್ಲ 


ಬರಾಮದ ಒವರಾಂಡ 


ಹಾಜಿರಾ ಸಿಪಿ 


ಮತ್ತು ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ನನ್ನೊ ಡನೆ, ಎಂದೂ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಏನನ್ನೂ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅದೆ ಅವರು” ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಓತಿ 
ಎಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ( ಕೊಂಚ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ) ಸರಿ-ನೀನು «ಏಕೆ? ಎಂದು ಹೇಳದಿ 
ದ್ದರೆ ಮತ್ಯಾರು ಹೇಳುವರು? (ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಕಡೆ ದಿಟ ಸಿ ನೋಡಿ) ಇದೊ 
ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ಸ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಅದಮ್‌ ಬೇಯು ನಿನ್ನೊ ಡನೆ, ನನ್ನ ನ್ನು 
ಕಂಡನೆ ಹುಷಾರಾಗಿರು, ಎಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ 9) 
ನಾನು- (ಉಸ್ತೇಗದಿಂನ) ಎನಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ಮುನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಅವರು ಹೀಗೆ ನಿಕೆತಾನೆ ಮಾಡಿಯಾರು-ನಿಂದು ನೀನೇನಾದರೂ ನನಗೆ 
ಕೆಡಕನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲಿಚ್ಚಿ ಸುತ್ತೀರಾ- ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ? 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಮುಖವು ಥಟ್ಟಿ ನೆ ಸ್ರಸನ್ನನಾಯಿತು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ ಒಳ್ಳೇದು ಹಾಗಾದರೆ, ಅವರು ನಿನ್ನೊಡನೇನನ್ನೂ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಹೀಗೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತೀ ? 

ಶ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ : ಬಹಳ ಲಜ್ಜೆ ಯುಂಟಾಯಿತು. ನನ್ನ 
ಮುಖದ ರಂಗು ಬದಲಾಯಿಸಲು ಮೊದಲಾಯಿತು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಈ 
ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ತೃಪ್ತಿ ಯೂ ಸಮಾಧಾನವೂ ಆದಂತಾಗಿ, ಹರ್ಷ 
ಗಾ ಮುಖವು ಅರಳಿತು. ಪುನಃ ಕಟ್ಟೆ ಯೆನ್ನೊ ರಗಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 

ಕೆಗೆ ನಾನು ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡನಿರೆರೆಂದನೆತಿ: ಸುವತೆ ಹೀಗೆಂದನು. 

“ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನ "ಸಹವಾಗಿ ನನಗುಂಟಾ ದ ಮನೋಭಾವ 
ವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಬಾ ಹೇಳಿದೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ ? ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಳು 
Mx, wy ಹೇಳಿರುವಂತೆ : ಈ ಮನಮಂತಸಿಪಂತಿರ್ದುದು 

ತನುಲತೆಯ ನೃತ್ಯ ಸೊಬಗದು- 

ನಾನು ಯೋಚಿಸಿದಂತೆಯೇ ಎಸ್ಟು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕುಣಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದೆ 1. ಒಂದೊಂದು ಅಭಿನಯದಲ್ಲೂ ಎಷ್ಟು ಅನ್ಬುತವಾದ ಮಾಯೆ! 
ಐಂದ್ರಜಾಲವೋ ! ಐಂದ್ರಜಾಲನನ್ನೊ, ಮಾಯೆಯನ್ನೊ ಸಹ 
ಬಲ್ಲೆಯಾ ? ಮಾಟಗಾತಿಯಂತೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ಆಹಾ ಮಾಟಗಾತಿ 
ಯಾದರೂ ಆಗಿದ್ದ ರೆ ನನಗೆ ಬಂದಿರುವ ಕಷ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಎಸ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ನಿವಾರಣೆಯಾಗುತ್ತಿ ದ್ರ ವು! ತ 

ಪ್ರ ಕೊನೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಮುನೋತಾಸದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
ಆದಕೊಂದು ನಿನಿಸ ತರುವಾಯ ಪನಃ ಅವನ ಮುಖವು ಸ್ರಫುಶ್ಲಿತನಾಗಿ, 


ಓಲ ಹಾಜಿಕಾ 


ಹೀಗೆನ್ನ ಲಾರಂಭಿಸಿದನು :- 

"ಇವತ್ತು ನೀನು ಲೌಂಡಿಯರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಹೊರಟದ್ದೀಯ. ಅವರು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಲಾತ್ಕಾರ ಪಡಿಸದಿರಲೆಂದು ನನ್ನ ಆಶೆ. ನೀತು: ! 
ಲೌಂಡಿಯಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ನಿನ್ನಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ.” 
ನಾನು--*ಯಾತಕ್ಕೆ ? ಏಕೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಬಾರದು? ಈಗ ನಾನು 
ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನೊಣಹೊಡೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು. 
ತಿಳಿದಿದ್ದೀರಾ ? 
ನಾಫಿಜ”ಬೇ-- (ದೀರ್ಥವಾಗಿ ನಕ್ಕು) ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದಕೆ ಬಹುಶಃ 
ಇಸ್ಟ್ರುಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯೂ ಆಗಿ ಹೋಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಉದರ: 
ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ಬಹಳ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಅವನ ಈ ನಿಧವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬಾರದೆ:ದು ನಾನು 
ಬಹಳ ಠೀವಿಯಿಂದ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆನು :- 

“ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿ ಬಹಳ ಸುಂದರವಾದದ್ದು. ನೀನೆಂದಾದಕು ಆ ಕಡೆ 
ಬಿಜಯಮಾಡಿದ್ದೀರಾ ಕ 
ನಾಫಿರ್ಜಬೇ-. ಹೇಳಲಾರೆ... ಯಾನ ಕಡೆ ಇದೆ ಆ ಹಳ್ಳಿ ? 
ನಾನು... (ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಅದರ ಹೆಸರು ಕಿಷ್‌ಆಗಾಜ್‌ ಎಂದು 
ಖಸಹತ್‌ಗಿರಿಯ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿಜಿ. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಸರಿ. ಒಂದು ಸಲ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸಮಯ `ನನಗೆ 
ನರಕ ಮು ನೈ ಸೈಪ್ರ ಆಯದೀನ್‌ನಲ್ಲಿ ಮೊಕ್ಕಾಂ ಮಾಡಿದ್ದಾಗ: 


ನಾನು ಸಿಕಾರಿಗ:ಗಿ ಒಂದುವಾರ ರಜ ತೆಗೆನುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಾತ್ರೆ 
ತಂಗಿದ್ದೆ ನು. 


ನಾನು-- ಅದಾಗಿ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದವು ? 
ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬರುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಆ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ನೋ ಏನೋ ಎಂಬಾಲೋಚನೆಯಿಂದ” 
ನಾನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿದೆನು, ನಾನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಸಲ ಕೆಲವು ಸಿಸಾ 
ಯಿಗಳು ಬಂದು, ರಾತ್ರೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದು, ಮಾರನೆಯದಿದ ಜೆಳಗಿನರೂವಕ್ಕೆ 
ಎದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದಂತೆ ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕವಿತ್ತು, | 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ... ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಾಗಿರಬಹುದು ಆ 
.. ಅಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಾ 
ಯನಾಗಿರುವ ಒಬ, ಷೇಕ್‌ 4 y 
 ಸೇಕ್‌ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದನು. ಅವೃದ್ಧನಂಥಾ- 
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ನುನುಸ್ಕರಿನ್ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯನನು. 
ನಾನು. ಆತನು ಸೇಕ್‌ಸುಲೇಮಾನ್‌ನು. ಆತನಿಗೆ ನೀನ್ಯಾರು ಎ೨ಬುದು 
ಗೊತ್ತಾಗಿ, ಫಿನ್ಮು ಮೂಲಕ ನನ್ನ ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರ ತಿಃ 'ಯುವಜಿ-ಬುದು 
ಗೊತಿ ತ್ರಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ ಸಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ನಾನು 
ಹೇಗಾನರೂ ಕಾಗದವನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವ ಹಾಗಿದ್ದ ಥೆ ಎಸ್ಟು ಚೆನ್ನಾ 
ಗಿರುತ್ತಿತ್ತು ! 
ನಾಫಿಜ್‌ಚೇ- (ನನ್ನನ್ನು ಕನಿಕರದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ) ಹೌದು-ಹೌದು ಬರಿ 
ನನ್ನ ಕಾರ್‌ ಹವನ ಆಫೀಸರನ ಜೊತೆ ಆಯಿದೀನ್‌ಗೆ 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತೆ "ನೆ. ಅವನು ಆ ವೃದ್ಧನಿಗೆ ತಲಸಿಸುವನು. 
ನಾನು-- (ಕೃತಕ ತ್ಯಳಾಗಿ) ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಕಾಗದವನ್ನು ಕಳಿಸಿ 
ಸುವಿರಾ? ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಅವಮಾತುಗಳಿಂದ ನೆನೆಯಲಿ? 
ನೀವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ದಯಾಸರರಾಗಿರುನಿರಿ. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಮುಖನನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಅವನ 
ಮುಖದ ಮೇಲಿದ್ದ ನಗುವು ಅಳಿಸಿ ಹೋಯಿತು. 
ನಾಫಿಜ್‌ (ಮೆಲ್ಲ ನೆ) ನಿಜ ಅಕರ ಯಾ ? ನನಗಾದರೊ ನನ್ನ ಕರು 
ಇತೆಯು ಮತ್ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕಷ್ಟ್ಯಸ ತಾಪಕೆ RAL ಐಂಬ 
ಭಯವಾಗಿದೆ. ಇದೊ ಡಾ ನಿನ್ನ. ಜತೆಗಾರ್ತಿಯರು 


ಬರುತ್ತಿ ರುವರು. 
“ಗೆ ಎಂದು, ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ ಸವರಿ ಹೊರಟು 


ಹೋದನು. ನನಗೆ ಹ್‌ ಸಂತೋಷಾಧಿಕೃದಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಇರಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಹಳೆಯ ಸೆ ತಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆಯುವ ದಿನವನ ಸ್ತ್ರಿ ದೇವರು ಒದಗಿಸಿ 
ದನು! ಹೀಗೆ "ಯೋಚಿಸಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ನುನಸ್ಸಿನತ್ತೇ ಒಂದು. ಅಂದ 
ವಾದ ತಸ್ವ್ರೀರನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದೆನು- ನನ್ನ್ನ ಕಾಗದವನ್ನು ನೋಡಿ ನಮ ಳ್ಳಿ 
ಯಜನರು ಆಶ್ಚರ್ಯ ನಡುವದು-ಫೆರೆಯವರೆ ಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು ಕೇಳಲು ತ 
ಸೇರುವದ ಖಾರ ಒಂದೊಂದು ವಾಕ್ಕದ ಮೇಲೂ ತನ್ಮು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿವುನು ಇದ್ದೆವನ್ನೂ ಯೋಟಚಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು 

ಉಬಿ, ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಸತ್ರ ಬರೆಯಲು ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಮತ್ತೆ ಷ್ಟು 
ಸಂತೋಷವಾಗುವದೊೋ ಎನಬಾಶೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದಿನ ದಿನನೆಲ್ಲಾ ನ 
ಗಿನ ನು. ಅವತ್ತು ನಾವುಗಾ ಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಮನೆಯನ್ನು 
ಬೂಕ್ಕಟ ಮಾಡಿ, ನ ವಾಸಸುಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಕ 
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ವಿಶ್ರಮಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡೆನು. ಬೂಹಾ 
ಬ ಮಾತ್ರ ಸ ಳಿತುತೆ. ಇಳ್ಳ ದೆ ಭಿ ಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅವಳ 
ನುಖನ್ರ ಕಾ ನಾತಿಹೀನವಾಗಿಯೂ, ಕಣ್ಣು ಗಳ ಸುತ್ತ ದೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಕರಿಯ 


ಗೆರೆಗಳೂ ಇದ್ದವು. 
ಬೂಹಾವರ್‌“- (ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು, ಮಾಮೂಲಿಗೆ ವ್ಯ ತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ 


ಅತಿ ನಿನೀತಭಾವದಿಂದ) ಹಾಜಿಕೇ, ತಾವ ಸಟ ಲಣದಿಂದ ಮತ್ತೆ, ಬೇಗ 
ಬಂದು ಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊರಡುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಹಮಾದಳನ್ನು 
ನೋಡುವದ್ಲ್ಲಿನೆ ? 

ನಾರ್ಲ (ಉತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದ) ಹೆನಮೊದಳೆನ್ನು ನೋಡಲು ಬಹಳ ಮನಸ್ಸಾಗು 
ತ್ತದೆ... ಆದರೆ ಖಾನಮ ಅಫಂದಿಯವರು ಅಸ್ಪಣೆಕೊಡುವರೋ ಇಲ್ಲ ಅಸೋ 
ಸತ್ತಿ ಲ್ಲ, 

ಬೂಹಾವರ್‌-- ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೊಡುವರು. ನಾನು 
ಬೇಕಾದರೆ ಅವರೊಡನೆ ಹೆಳುತ್ತೇನೆ-ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಷರತ್ತಿನ ಮೇಲೆ. ನಾನು ಕೊಂಚ ಹೊರಗೆಹೋಗಿ 
ಬರಲು ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತೇನೆ. 

ನಾನು... ಬೇಸಕ್‌ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತವೆನು-ಏಕೆಂದಕೆ 
ಖಾನನ ಆಫ | 

ಇಂ ಆಫಂದಿಯನರು ನನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಒಬ್ಬಳನ್ನೇ ಕಳು 
ಖಂಜಾ- ನಾವು ಇನ್ನೂ ಲ್ಕ ವದು ಜನರು ಒಟ್ಟುಸೇರಿ ಹೋಗುವದಾ 


ದಕೆ ಎಸ್ಟು ಜೆನ್ನಾ ಗುತ್ತಿ. ತ್ತು; ಬಹು ದಿವಸಗಳಿಂದ ನಾನು ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ 


ಬೂಹಾವರ್‌ (ಖಂಜೆಯ ಕಡೆ ಕುತ್ಸುತೆಯಿಂದ ನೋಡಿ) ಇದು ಸಾಧೆ 
ವಲ್ಲ. ಈ ವಾರ ನೀನು ಖಜೀನಾ ಜರ ಉಸಾ ್ತಾನಿಯಾಗಿದ್ದೀ (ತುರ್ಕಿ 
ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿ ಹೆಸಮನಂಾದ ಖರ್ಚುವೆಚ ತ್ಸೃವನು ನೋಡಿಕೊಳು ವವಳಿಗೆ 
ಖಜೀನಾದಾರ್‌ ಉಸ್ತಾನೆಂದು ಹೆಸರು) “Gu 3 ಸೆಗಳಲ್ಲಾ ಇನ್ನೂ" ತೆಕೆದು 


ಬಿದ್ದಿ ವೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಗೆ 
ಜಡಿ? ನಿನ ಹೊರಗೆಕಸೋಗಲು ಅನ್ಪಣೆ' ಎಲ್ಲಿಂದ 


ಷಾಯಿಸ್ತ (ನಗುತ್ತಾ) ನನಗೇನೂ ಮಾಡುವದಕೆ 
ಸ್ಸೀನೂ ಇಲ್ಲ ಹಾಜಿ 
ನನ್ನನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು. ತ % 
ಬೂಹಾವರ್‌.... (ಸಿಟ್ಟ ಗೊಂಡು) ಸಾಕು. ಇದೇ ಕೆಟ್ಟ ದನ್ನು ವದು. 
ಸರತ್‌ ೬ ವಾಗಾ ನ 
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ಒಬ್ಬರು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರು. ಅನುಭವಿಸಲು ಸಿದ್ದ... ಬಾನಮ್‌ 
ಆಫಂದಿಯವರಿಗೆ ಎ.ರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗುವದು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ 
ಮನೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ತಗಲುವ ಭೀತಿಯುಂಟು. 

ಷಾಯಿಸ್ತ (ನಿಕೃಷ್ಟತೆಯೀವ) ಇದಕ್ಕೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಕೆಂಪಾಗುತ್ತಿ.? 
ನೀನೇನಾದರು ಒಳಸಂಚತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆನಾ ನೇನೂ ಆಡ್ಡಿ ಬರಲು ಇಸ ಸ 
ಪಡುವದಿಲ್ಲ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಹೋಗು. ನನ್ನನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುನ ಭಾರವನ್ನೇನೂ ಹೊರಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

ಬೂಹಾವರ್‌.. - (ಮುಖವು ಕೆ:ಸೇರುತ್ತಾ) ಈ ಹೊಟ್ಟೆಯುರಿಯ ಅರ್ಥ 
ನೇನು? ಥಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದರೆ ಹೊರಡು, ನಾನೇಕೆ ಬೇಡನೆನ್ನಲಿ. 
ಷಾಯಿಸ್ತ-- ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. ತಾನು ಹೊರಡುವದು 
ಜನರಿಗಿಸ ೈವಿನ್ಲವೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರದಂಥಾ ಕುರುಡರು ಯಾರೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

ಬೂಹಾವರಳು ಉತ್ತರಕೊಡಡೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. . ಅವಳು 

ಹೋದಕೂಡಲೆ ಅವಳ ಜತೆಗಾರ್ತಿಯರಲ್ಲಾ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಗಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದರು. 

ಷಾಯಿಸ್ತ (ನನ್ನನ್ನ ಕುರಿತು) ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಇರಾದೆಯಿದೆ ? 
ನಾನು-- (ನಿರ್ಲಕ್ಷ ದಿಂದ) ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ಬಹುಶಃ 
ಹೆವಿಸಾದಳ ಬಳಿಗಿರಬಹುದು. 

ಮರಿಯಮ್‌ -- ಅಲ್ಲ, ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ಎಂಬುದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. | 

ಬನ್‌ದಜರ್‌ ಫಿನಗಂತು ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು. ಒಳ್ಳೇದು, ಹೇಳು. ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಮರಿಯಮ್‌. ಯಾವನಾದರು ಸೇಕ್‌ನ ಬಳಿಗೆ-ಯಂತ್ರನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ. 

ನಾನು-- ಯಾರಿಗೆ ಯಂತ್ರ ? ನನಗೋ ಅಥವಾ ಬೂಹಾವರಳಿಗೋ ? 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಏನಮಾಡುಸಿವು ? 

ಮರಿಯನು  ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ. ನೀನಲ್ಲ. ಬೂಹಾವರ್‌ಳು. ನಾಫಿಜ್‌ 
ಜೇಯು ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮದುನೆಯಾಗಲೆಂದು. 

ಖಂಜಾ-_ (ನಕ್ಕು) ಸರಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ ಊಹೆಯು ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಪಾನ, ಅವಳು ಐದು ತಿಂಗಳಿಂದ ಬಹಳ ವ್ನಸನವಾಗಿ 
ದ್ಹಾಳೆ, ಕಾರ್ಯ ಕೈಗೂಡಲೆಂದು ಈ ಕೊನೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿ 


ಸಿರುನದು ನುಕ್ಕಾಲುಪಾಲು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ ಡೆ. 
ಸಾಯಿಸ್ತ-... ಹಾಜಿರೇ, ನಿಜವಾಗಿ ನಿನಗ್ಯಾರಾದರೂ ಷೇಕರು ಗೊತ್ತೆ ? 
ನಾನು- ಹೌದು. ಒಬ್ಬರು ಗೊತ್ತು. 
ಸಾಯಿಸ್ತ್ರ-- ಎಂಥಹ ಮನುಷ್ಯರು? ಅವರೆಂದಾದರೂ ನಿನ್ನ ವಿಷಯ. 
ವಾಗೇನಾದಕೂ ಮುನಾಗುವದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆಯೇ ? 

ನಾನು ನನ್ನ ಅನ್ವಯು ಖಾಯಿಲೆಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಷೇಕ್‌ಮೂಸಾ 
ಕವರ ಬಳಿ ಹೋಗಿದ್ದುದನ್ನೂ ಆನರಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿದೆನು. ನಾನದನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹಾಗ ಬೂಹಾವರಳು ಸಹ 
ಬಂದು ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 6 
ಬೂಹಾವಂ"... (ಏನೋ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ) ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಷೇಕ್‌ 
ನೂಸಾರವಪರು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಶಬ್ದಗಳು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರನಾಗಿನೆ. 
ಅತನ ಅರ್ಥನೇಶಿರಬಹುದೊ ! 

ಇಸ್ಟರ ಮಧ್ಯೆ ನಲಿಯಾಖಾನೆನ್‌ಳು ಸಹ ಬಂದು ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳ ತೊಡಗಿದಳು. 
ಬೂಹಾವಂ”.. ನನಗಂತೂ ಅವನ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಯಾರೋ ಒಬ್ಬನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲಿಚ್ಛೆ ಸುವನು-ನೀನು ಒಲ್ಲೆ 
ಯೆನ್ನುನಿ-ಎ:ದು, ಅವನು ಯಾರಿರ ಬಹ:ಜೋ-ಅವನನ್ನು ವರಿಸಲು 
ನೀನು ಯಾನ ಕಾರಣನಿಂದ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೋ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಮರಿಯನ ಭಲಾ, ಇದು ಹೇಗಾಗುವದು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ವು? 
ಹಾಜಿರಳನ್ನು ಕೇಳುವವರು ತಾನೆ ಯಾರು ? ಅವಳ ಮದುನೆಯ ಸನ್ನಾ 
ಹೆನೆಲ್ಲಾ ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರ ಕೈಲಿರುವದು. | 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌.... (ನಗುತ್ತಾ) ನಿಜ. ವರನು ಸಹ ಗೊತ್ತಾಗಿಯೇ 
ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬಹುಶಃ ಹಾಜಿರಳೇ ಒನ್ಪಿಲ್ಲವೋ ಏನೋ. 
ಬನ್‌ದಜರ್‌- (ದಿಕ್ಕ್ಯಾರದಿಂದ) ಏಕೆ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ? ಮದುನೆಯಾದಕೆ 
ಹಾಜಿರೆಯು ತಾನು ಪುಣ್ಯವಂತೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸಂತೋಷ ಪಡಬೇಕು. 
ಸಾಯಿಸ್ತ._ (ನಕ್ಕು) ಮದುಸೆಯ ಗೀಳು ನಿನಗೆ ಹಿಡಿಸಿದೆ. ಮಮನೆಯಾನಕೆ 
ನೀನೇ ಅಸ್ಟ್ರೂ ಅಸ್ಟು ಸ:ತೋಷಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವೆ. ವಲಿಯಾಖಾನಮೇ"ಕಿ 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವಕೊಡನೆ ಹೇಳಿ. ಇವಳಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಮದುನಿ 


ಮಾಡಿಸಿಬಿಡಲಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ಏನಾದರು ಅಗಡೆ: 
ನಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಾಳು ” 


ಹಾಜಿರಾ ೬೯ 


ಬಂದಜರಳು ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು ಮುಖತಿರುಗಿಸಿ. ಕೊಂಡುಬಿಟ ಳು. 
ಇವಳು ತನ್ನ ಚಾಲಿನಲ್ಲಿ ಜಯಹೊಂದಿ ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ದಿವಸನೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಎಂದರೆ ಅಲೀಬೇ ಇವಳ ಕಂಠವನ್ನು ನೋಹಿಸಿಬಟ್ಟ ದ್ದ ರು, ಆದರಷ್ಟರಲ್ಲೇ, 
ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು. 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌- (ನಗುತ್ತಾ) ಹಾಗೆ ಹೇಳಬೇ ಡ. ಬನ್‌ದಜರ್‌ ಟು 
: ಏನು. ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ ಎಲ ಆದರೆ ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರು ಇಷ ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ ದಿದ್ದರೆ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಚೆನ್ನಾ ಗಿಯೆ 
ಮೋಸಗೊಳಿಸುವ. ಆ-ಮಾತು ಇಕ್ಲೇನಿಂತು ಹೋಯಿತು. ದ 
ಗಿಯೂ ಸೇಕ್‌ಮೂಸಾರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೇನಿರ ಬಹುದು? ಬೂಹಾನ 
ರಳು ಮಾಡಿದ ಅರ್ಥ ವಿನಾ, ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಗೆ ತೋಚು 
ವದಿಲ್ಲ. 
ಖಂಜಾ... (ಕುಚೋದ್ಯದಿಂದ) ಬಹುಶಃ ಈ ಅರ್ಥವಿರಬಹುದು-ಯಾರೋ 
ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ-ಮಸಲಾ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ_ ಹಾಜಿರೆಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಲು ಕೇಳುವನು. ಅವಳು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ವಳು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೂಹಾವರಳು ಜೇಳು, ಕೊಂಡಿಯನ್ನು ಮುಖುಕಿಸಿ 
ದಕೆ ಹಾರಿಬೀಳುವಂತೆ ಹಾರಿಬಿದ್ದಳು. ನಾನು ನನ್ನ ಘಾಬರಿಯನ್ನು ಮರೆ 
ಮಾಚಲು ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟೆ ನು. 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌- (ಅಲಕ್ಷ 3ರಿಂದ) ನನ್ನ ಗಂಡನ ಹೆಸರನ್ನೆ ಕೆ ಹೇಳುವ 
ದಿಲ್ಲ? ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟು ಆಸೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೋ ಆತನಲ್ಲೂ 
ಅಸೆ ಸೈ ಆಸೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಳೆ; hak 

ಖಂಜೆಯು ಸುಮ ನಾಗಿ ಹೋದಳು. ವಲಿಯಾಖಾನಮಾಳಿಗೆ 
ನಗುತ್ತಾ ಜವಾಬು dou ಕೈ ಬದಲು ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಗಂಭೀರ 
ಭಾವದಿಂದ ಹೀಗೆಂದಳು. 

“ನಾನಾದರೋ ಸುಮ ನೆ ಹುಡುಗಾಟಓಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದೆನು, ನಾಥಿಜ” 
ಬೇಯು ಹೀಗೆ ಎಂದು ತಾನೆ "ೆಕ್ಟಿಸಿಯಾನು.* ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಇನ್ನು ಸಿದ್ಧ ತೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದು ಒಳ್ಳೆಯದು.” 

ನಾವುಗಳು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ವಾಸಸುಬಂದೆವು. ಒಳಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಖಂಜೆಯು ನನ್ನನ್ನು ನೆತ್ತಿಯಿಂದ ಅಂಗುಸ್ಟದವರೆಗೂ ದಿಟ್ಟ Fs 


ನೋಡಿದಳು ಆದರೇನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಯ ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ 


೬೦ ಹಾಜಿರಾ 


ಅನಳು ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ ಬಂದರ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಳು. ನಾನು 
ಅನತ್ತು ಆಯಾಸೆಗೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ ಹೆರಮ್‌ಸರಾಕ್ಸ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. | 
ಖಂಜೆಯು ಬಂದಾಗ, ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಕುಣಿದುದ್ದರಿಂದ ಸಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ' 
ನನ್ನ ತಲೆಯ ಕೂದಲನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ' 
ಖಂಜಾ-_ಹಾಜಿರ, ಈಚೆಗೆ ಅಧಮ್‌ಜೀಗೂ ಆತನ ತನ್ಮುನಿಗೂ ಮನ 
ಸ್ಮಾಪ ಬಂದಿರುವುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ? ಕ 
ನಾನು--(ಸಿಕ್ಕುಬಿಡಿಸುವುದರಿಂದ ಕೈತೆಗೆದು ಬಿಟ್ಟು) ಏತಕ್ಕೆ ಮನಸ್ತಾಪ? 
ಈ ಖೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ? 

ಖುಜಾ- (ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರನನ್ನೀಯಣೆ) ಇನ್ನು ಮೊನ್ನೆಯವರೆಗೂ 
ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಎಷ್ಟು ಪರಸ್ಪರ ಭ್ರಾತೃವಾತ್ಸಲ್ಯವಿತ್ತು . : ಈಚೆಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಜಗಳವಾಗಿರುವುದು ವಿಷಾದಕರವಾಗಿದೆ. ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ವಿವಾಹವಾಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲ್ಕು ನಾನು ಅವರ ಬಳಿ ಚಾರಿಕೆಯಾಗಿಜ್ಲಿನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿರಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರು ನನ್ನೊಡನೆ ಸಲುಗೆಯಿಂದ 
ಮಾತುಕಥೆಯಾಡುವುದು. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರೆ ಜಗಳವಾಗಿ ನಿಂತಿತೆಂದು ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 

ನಾನು ಮತ್ತೆ “ಯಾಕೆ” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಅವಳು ಉತ್ತರಕೊಡಲು 
ಹಿಂತೆಗೆದು, “ಸಂಗತಿಯೇನೋ ಇದು” ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಪುನಃ 
ಹೀಗೆಂದಳು, 

“ಹಾಜಿರೇ, ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಕೆಡಕಾಗುವುದೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತೆ ? ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರಿಗೆ ಈ ವಿಸಯ ತಿಳಿದರೆ ಏನೆನ್ನು ವಕೋ.? 
ನಾನು--(ಘಾಬರಿಗೊಂಡು) ಯಾವ ನಿಷಯಕ್ಕೆ 9 ಏನೆನ್ನುವರು 9 
ಖಂಜಾ.. ನಿನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದೆ ೪ ಇನ್ನೂ ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲವೆ? 
ನಾನು--ಏನು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ ? | 

ಈ ಪ್ರಕ್ನೆಯನ್ನೇನೋ ಹಾಕಿಜಿನು. ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಖಂಜೆ 
ಯನ್ನು, ಒಗಟಿನಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಪಷ ವಾಗಿ ಮಾತನಾ 
ಡೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಜುಂಗಿಸಿ ಬಿಡರೇಯೆನ್ನ ಸಿತು. 
ಖಂಜಾ--(ನನ್ನ್ನ ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೀನಿಷಯನೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ಟು nl eg ಭರ” ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸಖೀ ನಿನಗೋ 

ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನು ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಜೀವವನ್ನೊ ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಅದನ್ನು '9ಯದೆ ಹೋದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಮಂಕೆಂದು "ಕರೆಯ ಜೇಕಾ 
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ಗುತ್ತದೆ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇಷ ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ನಿನ್ನೆ ಸಂಜೆ ಮಾತು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಸಿಯೂ 

ಇ KR 0೨ 
ಕೊಂಡನು. 

ಈ ಸಮಾಚಾರವನು, ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಜ್ಞ್ಞಾನನೇ ತನ್ಸಿದಂತಾಯಿತು. 
ಇದರಿಂದ ಸಂತೋಸಷಸಡಲೋ ಅಥವಾ ವ್ಯಸನ ಸಡಲೋ ಎಂಬುದೂ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ತಾನಾಗಿಯೇ ಈ ಶಬ್ದವು ಹೊರಓತು 
“ನನ್ನನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಲು ಇಷ ಸ ,ಸಡುವನೇ Y 
ಖಂಜಾಹೌದು, ನೀನು ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವನ 
ಕಣ್ಣು ಬಿದ್ದು, ಕ್ರಮೇಣ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗುತ್ತಾ ಬಂದನೆಂದು ಕಾಣು 
ತ್ರದೆ.. ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸಿದುದನ್ನು ಅಧಮ ಬೇಯನರು ನೋಡಿಬಿಟ್ಟು ಆಕ್ಷೇಸಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವುದು ದಾಸಾ ಧ್ಯ ವಾದನಿದರಿಂದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಈ ರೀತಿ ವರ್ತಿ 
ಸುವುದತಿ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ ಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆ ಸಮಯಲ್ಲಿ ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯ ಅಂದ್ರಿ ಯಲ: ಸ್ಥಿ ನಿತಿತದಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ಹೇಳುವುದು 
ಯುಕ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು, ನಿನ್ಸ್ಟಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಕಾಮಜ ಕ್ರರವು ಹೆಚು ತೇ ಹೋಯಿತು. ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿ 
ದಷೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಯಿತು. ನಿ ನ್ನು ಮರೆಯಲು ಎಸ್ಟು ಪ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರೂ ಅಷ್ಟು ಅಷ್ಟು ನಿನ್ನ ಕೆನರ ಅವನನ್ನು ನೀಡಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಕೊನೆಗೆ, ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಡೂರವನಾಗಲು ದ್ಯೂತವಾಡಲು ಮೊದಲೂ 
ಮಾಡಿದನು. ಅದೂ ವ ೈರ್ಥವಾಯಿತು-" ನಿನ್ನ ನುರಾಗನಡಗಲಿ್ಲಡಗಲಿಲ್ಲ. 

_*“ವಿಧಿಬರಹೆಪೊಳಿರ್ಪದುಜಯಾಸಜಯ 

ವಿದಿರಿಸಿನಿಂದುದುಮೇಣ್‌ ನಿರ್ಬಲನಂನ”- 

ನಾನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಬಿಟಿ ನು. ಆಹಾ, 
ನಾನು ಮುಖ ತೋರಿಸಬಹುದೇ. 'ಾಶಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಜೂಜನಿಂದುಂಟಾದ 
ಅಪಖ್ಯಾತಿಗೆ ನಾನೇ ಕಾರಣಳಾದ, ಅನನು ಅಲೆದಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಪಾಸಿಷ್ಕೆ 
ಯಾದ ನಾನೇ ಕಾರಣಳಾದೆ. ನಾಥಿಜ"ಬೇಯ ಸಾವಿರಾರು ಮಾತುಗಳು 
ಆಗ ಜಾ ಸಕ ಬಂದವು. ಅದರಲ್ಲೂ ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರೆಯ ಮತ್ತು ಇವತ್ತು 

'ಇಾ 
ಎತ ವಚನಗಳು. ಅನನು ಯತ್‌ ವನ್ನು” ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ | ನು-ನಾನಃ 

ಅವನನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ಇದರಲಿ ನನ್ನ ತನ್ನ ಸೀನು? 
ಇನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ತಡೆಯಲಾಗದೆ, “ಅನಂಬೃ ರಣ್ಣ ೪'ತನ್ಮುಂದಿರ್ಲ 
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ರಾತ್ರೆ ಏನು ಸಂಭಾಷ ಸಣೆ ನಡೆಯಿತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು. 
ಶಹಾ ಸಿತು ಲ್ಲಾ ಸಾಷಾರವರು ಆಧರ್ಮ್‌ಬೇಯೊಡನೆ, ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು 
ಸಾಲಗಾರನಾಗಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ, ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ತಮ್ಮ 
ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು, ನಿನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸೂಕ ಕ್ರ್ಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆದುದ 
ರೀ ಈ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಸಾರವರಿಗೂ ನಾಫಿಜ್‌ಟಗೂ ಈ ಸಾಲದ ವಿಚಾರ 
ಮಾತು ನಜಿದಾಗ ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರು, ತಮಗೂ ಅಧಮ್‌ ಬೇಯಂತೆ 
ಈ ಗುಟ್ಟು ಗೊಕ್ತೆ ಂಬರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತನಾಡಿದರು. ಇದರೆ 
ಫಲನೇಸಾಯಿತೆಂದ್‌, ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಅಣ ೧ ನೊಡನೆ ಬಹಳ ಉದ್ರೇಕ 
ಗೊಂಡು, ನಿನ್ನೆ ಸಂಜೆ ತಾನು ನಿನ್ನ್ನ ನ್ನು ಮದು ೨ಯಾಗಿಯೇ ಆಗುನೆಸೊದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳೆ ಬಿಟ್ಟನು. ಅದಿನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಕು_ದಾಸಿಯರೊಡನೆ 
ಭಾಸ) ಸಿಂಯೆನಿಸುವಾಗೆ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ವಿವಾಹವು ಏತಕ್ಕೆ ತಪೆ ನೈನಿಸು 
ವುದು-ಎಂದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಸ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯು ಇನ್ನೂ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಇದೆಂ 
ದಿಗೂ ನಡೆಯತಕ್ಕ ನಿಚಾರವಲ್ಲಣೆಂದು ಇತಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುದರಿಂದ 
ಖಂಜೆಗೆ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿಜೆನು- “ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಗೆ ಅಣ ನೊಡನೆ ಛಲ 
ವುಂಟಾಗಿರಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದು 
ಎಂದಿಗೂ ಅವನ ಇಚಿ ಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಥೌ 
ಖಂಜಾ--(ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಡಿಸಿ) ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಾತ 
ನಾಡಿದ ತರಹದಿಂದ ಥಿನ್ನನ್ನ್ನು ಮುದುನೆಯಾಗುವುದು ಅವನ ಧೃಡಸಂಕಲ್ಪ 
ವಾಗಿರುನಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ನಿನಗೆ ಅವನ ಸ್ವಭಾವ ತಿಳಿಯದು. 
ಯಾರಾದರೂ ಅನನನ್ನು `ಎಮಂಿಸಿದಕೆ ಅವನಿಗಿನ್ನೂ ನವು ಹೆಚು ವುದು, 
ಅಧಮ್‌ಬೇಯ ಈ ಸ [ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಅವನನ್ನು ಒಳಗೆ ಗ್‌ 
ವುದು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ. “ಅನರಿಗಿದು * ಉಚಿತವಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಅನರಾಡಿದ 
ನಿಸ್ಪು ರೋಕ್ತಿಗಳಿಗಾಗಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಅತಿ ಕೊ ನ್ರೀಧಗೊಂಡವನಾಗಿ 
ಮೇರಿ ಜಾ ನವಿಲ ಇದವೆನಂತಾದನು, ಹೊರಡುವುದಕೆ ಮೊದಲು ಅಣ್ಣ 
ನೊಡನೆ “ಅಬೀ ನನ್ನ ಇಷ್ಟ ಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ವಿಷತ್ತುಂಟಾ 
ಗುನ್ರಜೆ-ದು ತಿಳಿದು" ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ನಾನು ಆದಷು, ಪ 
ನಟ್ಟನೆಂಬಿಸನ್ನು ನೀನೆಂದಿಗೂ, pe ಬ ಪ್ರಯತ್ನ 

K ಇಲ್ಲನೆನ್ನ ಲಾರಿ. ನಾನಾಮೊ ಡಿಕ 

ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದೆ ನು ತ:ಜಿಯವರ ತೊ 


ನಡೆಯಲು, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಟ್ಟು ಕಷ ಸೈವನ್ನ್ನನುಭನಿಸಲು ಶಕ್ತ ಕ್ಷನಾಗಿದ್ದೆನು. 
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ಆದರೆ ನಾನು ಹಾಜಿಕೆಯೊಡನೆ ಏನಾದರೂ ಮಾತನಾಡಿದ್ಕಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನೀವು 
ನನ್ನ ಕವಿ ಹಿಂಡುವುದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆನು. ಅಲಿಬೇಯು ಘಂಟ ಘಂಟಿ 
ಅವಳೊಡನೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಯಾರೂ ಏನೂ ಹೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾಳೋ, ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುವಿನ್ನೂ 
ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ಅವಳಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇನು 
ವಿದ್ವಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾನವಳನ್ನು ಮದಂುಿವೆಯಾಗುತವೆನು. ಆಯಿತು 
ಸಮಾಸ್ತಿ” ಎಂದನು. 
ನಾತು ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ಏನುತ್ತರವನ್ನಿತ್ತರು 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ವಚನವು ಆಧಮ್‌ಬೇಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟೃತರವಾಗಿ 
ಕಂಡಿತೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದೆನಾದರೂ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿ 
ರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳಲಿಚ್ಛ ಸಬ ನು. 
ಖಂಜಾ__ಆತನು ಕಂಪಿತ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. “ನೀನು ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಷ್ಕರ ಹಡದರ ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ನಿನ್ನ ದೆನೆಯಿಂದ ಎಸ್ಟು 
ಹಿಂಸೆಯುಂಬಾಗುವುದಂಬುನನ್ನೂ ಯೋಚಿಸಿದೆಯಾ ? ತಾಯಿಯವರು 
ನಿನಗೆ ಏನೂ ಅನ್ನು ವುದಲ್ಲ. ಸಿಟ್ಟನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಬಡಪಾಯಿಯ ಮೇಲೆ 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು. ಆ ಅನಾಥೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಯಾರೊಡನಾದರೂ ತಾಯಿಯವರು ಒಂದು ಸಲ ಕೋಪಗೊಂಡರೆ 
ಅವರನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕ್ರೂರತಿಯಿಂದ ಕಾಣುವರೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ? 
ಅವರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುನುದಲಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿರೆಯನ್ನು 
ಅಮ್ಮನ ಕೋನಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡುವಂಥಾ ಪುರುಷನು, ಪ್ರಾಣವು ಓಷ್ಮಾಗತ 
ವಾಗುವವರೆಗೂ ಹೂಡಿಸಿಕೂಳ್ಳಲು ಅರ್ಹನೆಂದಿ ನಾನು ತಿಳಿದಿರುನನಹಿ 
ಮತ್ತು, ಈ ಕೆಲಸವು ನನಗೇ ಒನ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರೈ ತಂದೆಯವರ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ, 
ಮತೂ ಸಂತೋಷಗೊಳುೂ ನನೆನು” ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯ ಮುಖವು ಬಿಳಿಚಿ 

ಇದಿ 4 ೆ 
ಕೊಂಡು ಹೋದುದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡನು. ಅವನೇನನ್ನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿ 
ರುವಲ್ಲಿ ವಲಿಯಾಖಾನವ' ಳು ಬಂದು ಬಟ್ಟುದರಿಂದ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೋದರು. ಪ್ಯಾರಿ ಹಾಜಿರೆ, ಅಧಮ್‌ಬೇಯು 
ಹೇಳಿದ್ದು ಬಹಳ ಯುಕ್ತವಾದದ್ದೆಂದತಿ ನೀನು ಈಗ ತಿಳಿಯ ಬೇಕಮ್ಮಾ. 
ಖಾನರ ಆಫಂದಿಯನರು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮೇಲ ಮಾತ್ರ ಅಸವಾದ ಬರುವುದು. ನಾಥಿಜ್‌ 
ಬೇಯನ್ನು ಮರಳು ಮಾಡಿರುವೆಯಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ದೂಹಿಸುವರು. ಕೋಪ 


ದಲಿ ಅವರು ಏನತಾನೆ ಮಾಡಲಾರರು. : ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡರೆ: ನನ್ನ 
ಕೋಮು ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವುದು-ಹೈದಯವು  ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸು. | 
ವುದು ನಾನವರನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವಷ್ಟು ನೀನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಕೋಪ 
ಸಿ ತಿಯ ವಿಚಾರ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವಷ್ಪ್ರಾ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರ ಕ್ರೂರ 
ತೆಯ ನೂರಾರು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದರೆ ನೀನು ರಾತ್ರೆಯೆಲ್ಲಾ ನಿದ್ರೆ 
ಮಾಡಲಾರೆ. ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು. ಇದರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊ. 
ಪಾಷಾ ಸಾಹೇಬರು ಅವರನ್ನು ತಡೆದಿಟ್ಟಲ್ಲದಿದ್ದರೆ-ಪಾಷಾ ಸಾಹೇಬರ 
ಭಯವು ಅನರಿಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ-ಯಾವ ಲೌಂಡಿಯೂ ಅವರ ಕಲಸಕ್ಕಿರುತ್ತಿ ಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನೆಲ್ರರೂ ಓಡಿ ಹೋಗಿರುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಅದರೆ ಈ ನಿನ್ನ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಪಾಷಾ 
ಸಾಹೇಬರು ಕ್ಸ ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಆದಷ್ಟು 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯಿಂದ ತನ್ಪಿಸಿಕೊ. 

ನಾನು-ಅಗತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಾನಾದರೋ ಈಗಲೇ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ಸಖೀಖಂಜೇ, ನಾನಿದರಲ್ಲಿ ನಿರಪರಾಧಿಯು. ನನಗಾದರೋ ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೀಗ ಅನುರಾಗಗೊಳ್ಳು ವನೆಂಬ ಸಂಶಯ ಸಹ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಖಂಜಾ--ನಾನೇನೋ ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಮತ್ಯಾರು ಇದನ್ನು ಒಸ್ಪ 
ಲಾರರು. ಖಾನಮ್‌ರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮಕ್ಕಳವರೆಗೂ ಎಲ್ಲರೂ ನೀನೇ ಮೊದ 
ಲಿಂದಲೂ ಬಲೆ ಬೀಸಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ನಾನಾದರೊ ಈ ನಿಜಾ 
ರವು ಮತ್ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿದು ಹರಡದಿರಲೆಂದು ಮನಸಾ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗುವುದು. 

ನಾನು--ಪಾಷಾಸಾಹೇಬರು ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಏನೆಂದರು? 
ಖಂ೫ಾ-..ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಅವರೆಂದಿಗೂ `ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯ ಈ ತೆರನಾದ ಹುಚ್ಚು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪು ವಂತೆ. ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದೋ, ನಾನು ಹೊರಡುನೆನು. ದೀನರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ನಾನು 
ಅಧಮ್‌ಬೇಯ ಕೊಠಡಿಗೆ ಈಗಲೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಡಿ. ಆ.ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನು ಮರೆತನು. ಬೂಹಾವರಳಿಗೂ ಈ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತೇ, 
ಇಲ್ಲವೇ, ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ನನ್ನ್ನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದು, 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬರುನೆನೆಂದು ಅವಳೆಂದಿಗೂ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. : ಎಲ್ಲ 


ರಿಗಿಂತ ಅವಳೇ ಫಿನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಶತ್ರುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವಳ ಮುಂದಿ ಹೆದರಿ 
ಹೆದರಿ ಹೆಜ್ಜಿಯನ್ನಿಕೃಬೇಕು ys 


ಇಸ್ಟು ಹೆಳಿ ನನ್ನನ್ನು ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮುದ್ದಿಸಿ ಸುಗುಣೆಯಾದ 


ಹಾಜಿರಾ ೭೫ 


ಖಂಜೆಯು ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಅವಳು ಹೋದ ಒಡನೆಯೇ ನಾನೆದ್ದು, 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ದಿಕ್ಕುತೋಚದವಳಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿಕು. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಏನುತಾನೆ ಮಾಡಬಹುದು. ನನ್ನ್ನ ಕೈಲಿ ಏನುತಾನೆ ಇತ್ತು ! 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇನೊ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದ ಸ್ವನ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ಸಹ ಅವನನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬಾಲೋಚನೆ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ವಿಷಯವು ಯಾವಾಗ್ಕೂ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ದಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಧನ್‌ಬೇ 
ಯಂತೆ ನಾನು ಸಹ ಇದನ್ನು ಹಿಂದುಮುಂದಿಲ್ಲದುದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. 
ಆದರೆ ಆಣ್ಣ ತಮ್ಮುವಿರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಗೆ ತನುಮನ ಸಮೇತ ಪರವಶಳಾಗಿ: ಹೋದೆನು, 
ನಾನ್ಮಾರು ? ನನ್ನ ಹುಟ್ಟೇನು ? ನನ್ನಂಥಾ ಅಣುನಿಗಾಗಿ ತಾನು 
ಇಷ್ಟು ಹಾನಿಯನ್ನು ತಂದುಕೂಂಡು, ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ತ್ಮಜಿಸಲು ಹೊರಟು 
ಸಿದ ನಾಗಿದ್ದನು. ಇದುಿವರೆಗಾದಲೋ ನನಗವನು ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಪುರು 
ಷರಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನೂ ಗೌರವಸ್ಥನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಇವತ್ತಿನಿಂದ 
ಅವನು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ ಪಡೆದನು-ಅವನನ್ನು 
ನಿಜವಾದ ವೀರನೆಂದು ಭಾವಿಸತೊಡಗಿದೆನು. ಅವನಾಡಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಜ್ಹಾನಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲ್ಲಾ ಯಾವುದೇ ಆಗಲಿ ಮಿತಿಮಾರಿದರೆ ಕೆಟ ದು. ಎನ್ನು 
ವಂತೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದು ನಿಧನಾದ ಗರ್ವನುಂಬಾಗಿ, ಅದರಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ 
ತೊಂದರೆಯೂ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ನನ್ನ ಅಲ್ಪತೆಯೂ ಜ್ಞಾಸಕ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಎದ್ದು, ಕನ್ನಡಿಯ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
ದೋಸ್ನೆ ಕ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದೆನು. ಬೂಹಾವರೆ 
ಗಿಂತ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು ೬ ಲುನೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನೀಲವಾದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು-ಸಣ್ಣ ಆಕಾರ-ತೆಳುವಾದ ಶರೀರ-ಇನೆಲ್ಲಾ ಅವಳ ತುಂಬುಜವ್ವನದ 
ಮುಂದೆ ತೃಣದಂತಿಸ್ವ ವು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಾಫಿಜ”ಬೇಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾ 
ಮೋಹಗೊಂಡು, ತನ್ನ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎದುರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ದನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷವು ಅತಿಯಾಗಿ ವೆ 
ಯುಬಿ ಹೋಯಿತು. ಕೆಲವು ಘಳಿಗೆಗಳು ಹರ್ಷಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗಿ, ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ವಸ್ತುಗಳ ಮೇಲೆ ಧ್ಯಾನವೇಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಮ್ಮಿ 
ಬರ ವಿವಾಹವು ಅಸಂಭವವಾದುದೆಂದ್ಕೂ ನಾಥಿಜ'ಬೇಯನ್ನು ಅವನ 
ಸೊಕಲ್ಪದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸೆಬೇಕೆಂದೂ ನೊದಲೇ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು 


೬೬ ಹಾಜಿರಾ 


ರಿಂದ ಈ ಸುಖವು ಒಂದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವೇ ಇತ್ತು. 

ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಯಾವ 
ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡುವದ್ಲಿವೆಂದು ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯೊಡನೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ ದ್ದ ಮಾತು ನನ್ನ ಹೃದಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈಗ 
ಯಾವ ಕಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡದೆಯೇ ಈ ಅಸರಾಧಕ್ಕ ಕತ್ನ ೯ಯೆನಿಸುವಳಾ 
ದೆನು. ಖಾನಮ್‌ ಅಫಂದಿಯವರು ನನ್ನನ್ನು ನಿರಪರಾಧಿಯಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ಮಿರಲಿಲ್ಲ. ಖಂಜೆಯು ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಲ್ಲ ತಪ್ಪೂ ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ತುರ್ಕೀಗಾದೆಯೊಂದು “ಶ್ವಾನವು, ಆಶೆತೋರಿಸಿ 
ಕರೆದ ಹೊರ್ತು ಹತ್ತಿರ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಅದರಂತೆಯೇ ಗಂಡನು,” ಎಂದು 
ಹೆಳುತ್ತಾದುದರಿಂದ್ಯ ಎಲ್ಲರೂ ನಾನೇ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಗುರಿಯಿಟೆ ನೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವರು. ಈ ನನ್ನ್ನ ಅಸಂಬದ್ಧವಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು 
ನನ್ನ್ನ ಗಂಟಲು ಬೀರಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೂಂಡು 
ಬಾಷ್ಪ ನದಿಯನ್ನು ಹರಿಸಿದೆನು. ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಬಿಕ್ಕುಬಂದು, ಕೊನೆಗೆ 
ಸಹಿಸಲಾರದೆ “ಅಜ್ಜೀ, ಮುದ್ದು ಅಜ್ಜೀ, ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಒಬ ಂಓಯಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಜಿ ? ಅಯ್ಕೊ ನಾನೀಗೇನ ಮಾಡಲೆ ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. 
ಹೀಗೆ ಕೂಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಕ್ಕದ ಮಸೀದಿಯಿಂದ ಮೌಜನ್‌ನನ “ಲಾ 
ಇಲಾಹ ಇಲ್ಲಲ್ಲಾ” (ಅಲ್ಲನ್ನೂಜಿ ಬೇರೆ ದೇವರಿಲ್ಲ) ಎಂಬ ಉಚ್ಛಸ್ಪರದ 
ಕೂಗು ಕೇಳಿಬಂತು, ನಾನು ಏಕಧ್ಯಾನದಿಂದ ಈ ಪವಿತ್ರ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆನು. ಅದರಿಂದ ಕೊಂಡ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಅಮೇಲೆ ಆತಿ 
ಶುದ್ಧಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಗವಂತನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಿರಬಾಗಿ ಆವನ ದಯಾನು 
ಗ್ರಹನನ್ನು ಬೇಡಿದೆನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸ್ಥಿಮಿತಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಹೊಂಗೆ ಬಗಿ ನೋಡಿದೆನು. 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಚೆಲ್ಲಿ ಸೂಸಿತ್ತು. ಹರಮ್‌ಸರಾದ ತೋಟವು 
ಎಷ್ಟು ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಣ್ಣೊ ಳಿಸುತ್ತಿತ್ತೆಂದರೆ ಈ ನೋಟದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಇನ್ನೂ ಸ್ಕಿರಗೊಂಡಿತು. ನಾನು ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತೆನು. ರಾತ್ರಿಯ 
ತಂಗಾಳಿಯು ಬಹು ಮನರಂಜಕತೆಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಆಹ್ಲಾದತೆಯಿಂದಲೂ 


ಮೌಜನ್‌ ಎ ಮಸೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಜನರನ್ನು ಕೂಗುನನನು, | 


ಹಾಜಿರಾ ೭೬ 


ಚಲಿಸುತ್ತಾ, ನನ್ನ ತಸ್ತಲಲಾಟವನ್ನು ನಿಂತು ಠಿಂತು ಬಂದು ಚುಂಬಿ 
ಸುತ್ತಿಶ್ತು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾತಿನಧ್ವ ನಿಯು ಕೇಳಬಂತು. ನಾನು ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಕೆಳಗೆ 
ನೋಡಲು ಇಬ್ಬರು ಮನುಸ್ಯ ರು ಹೊರಗೆ ವರಾಂಡದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು 
ಕಂಡೆನು. ಇಬ್ಬರೂ ಸಿಗೇಟ್‌ ಸೇಮುತ್ತಿ ದ್ದ ರು, ತಕ್ಷಣನೇ ಒಬ್ಬರು 
ಅಲಿಬೇಯೆಂದೂ - ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ರು ನಾಪಿಜ್‌ಬೇಯಿಂದೂ ಗುರ್ತಿಸಿದೆನು. 
ತುರ್ಕೀ ನಡವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತ: ಡೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಮಗನು ತಮಾಕನ್ನು ಕುಡಿಯ 
ಬಾರದಾದುವರಿಂದ ಇವರಿಬ ರೂ ಸಿಗರೇಟ್‌ ಸೇಡುವದಕ್ಕೊಸ್ಳರ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದರೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು, 

ಇಬ್ಬರೂ ನನ್ನ ಕಿಟಕಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೆಳಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾನುಕೊಂಚ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸಂಜಿನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ನಿಶ್ಶ ಬ್ಬ ವಾಗಿದ್ದು “ದರಿಂದ ಅನರ ಮಾತು 
ವಿರಳವಾಗಿ ಕೇಳಬರುತ್ತಿ ತ್ತು. 

ಅಲಿಬೇಯು ಹೀಗೊದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು, “ಮಿತ್ರನೇ, ನೀನು ಹಾಜಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಲಾರೆ. ಅಧಮ್‌ಜೇಯವರ ಬುದ್ದಿವಾದವು ಹಿತ 
ಕರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

ಇಬ್ಬರೂ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾ ಕೊಂಚದೂರ ಹೊರಟುಹೋದುದರಿಂದ 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೆ ಉತ್ತರವನ್ನು “ಕೇಳಲಾಂಜಿ ಹೋದೆನು... ಒಂದು ಕ್ಷಣಾ 
ನಂತರ ಅವರು ಹಿಂತಿರುಗಿದಾಗ ನಾನಿಜ'ಬೇಯು ವ್ಯಾ ಕುಲ ಹೈ ದಯನಾಗಿ 
ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಅವಳು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಕಂಡಳು. ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ನನಗೇ 
ಬಿಟು ) ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿನುಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೆ ಇಷ್ಟು ಮಾತೇನಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು 
ಇದಕ್ಸಿ ಂತಲೂ ಕಸೆ ವಾದ ವಿಚಾರವಾಗಿದ್ದ ರೂ ನಾನು” ಜಯಿಸಿ ಆ ಯೋಚ 
ನೆಯಸ್ಸೈೆ € ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೂರಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿ ದನು. ಆದರೆ ಅವನು ಒಂದು 
ವಿಧವಾದ ಅಸಂಗತರೀತಿಯಲಿ ಒಬ್ಬ ಯಾನಕನ-ಮತ್ತು ಸುಂದರಿಯಾ 
ಡೊಬ, ಯೊನತಿಯ ಸೆ ಸ್ನೇಹದ ಕೆಡಕನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದನು, ಅದರ ಮುಸ್ರನಿಕಾ 
ಮದ ಭಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದನು ; ಹುಡುಗಿಗುಂಟಾಗುವ ವಿಸತ್ತಿನ ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಚಿತ್ರಿ ಸಿದನು. ಹಗೆ ಮಾಡಿದುನರಿಂದ, ನಾನು ಅವಳಿಂದ ತಸ್ಸಿ ನ 
ಕೊಡೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುನೆನಾದರೂ ಅವಳ ಧ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟು ಮುಳುಗಿ 
ರುನೆಕೆಂದರ, ಅವನು ಅಡ್ಡಿ ಬರದಿನ್ನರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಸರ್ಕ ಚಿಂತಿಸು ನನ 


ಗಾಗುತ್ತಿರಲಿನ್ಲ.'' 


೬6 ಹಾಜಿರಾ 


ಇನ್ನು ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕೇಳಲಿಸ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದರಿಂದ *ಿಟಿಕಿಯನ್ನು 
ಮುಚ್ಚೆಲು ಕ ಹೊರಗೆ ಬೀಡಿನೆನು ಆ ಸಮಯದ ಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬಳು 
ಸದ್ದಾ ಕ್‌ soba ಹ ನನ್ನ್ನ ಕಿಟಿಕಿಯ ಕೆಳಗೆ 
ಬೆಂಚೆನನೇಶೆ ಕುಳಿತಿದ್ದವರು ಥಟ್ಟ ನೆದ್ದು ಸಿಗರೇಟನ್ನು “ಎನೆ ಮಬಿಟ್ಟ ರು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ-- ಇ ವಿಬರೂ ಇಲ್ಲಿರುವಿಸೋ ) ತೋಟದಲ್ಲಿ “ಎಸ್ಟು 
ತಣ್ಣ ಗಿರುವದು! ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೆಖೆಯಿ- ದ ಉಸಿರುಕಟ್ಟು ತ್ತದೆ. ಮುನ್‌ 
ಯೂಸಫ್‌ ಸಾಷಾರವರ ಮಗನು ಶೀರಿಹೋದನು. ಬಾ ನಿನಗೆ ಜನಾಜದ 
ಜೊತೆ ಹೋಗಲಾಗುವದೋ, ಇಲ್ಲವೋ ? : ನಾಳೆ: ನನಗೆ ಬಹಳ ಕೆಲಸ 
ವಿರುವದು. ಅಧನಸ್‌ಬೇಯು ದಸ್ಮರಿನಿಂದ ಬರಲು ಸಾನಕಾಶವಾಗುವದ 
ರಿಂದ ಜನಾಜದ ಜೊತೆ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ.. ಆಫಂದೀಮ್‌. ಜನಾಬ್‌ರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಲು 
ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುನೆನು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಾಸಾ-- ಉಪಕಾರವಾಯಿತು. ನೀನು ಹೋಗಲೆಂದು ನಾನು 
ಮನಃಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತೇನೆ. ಯೂಸಫ್‌ ಪಾಷಾರನರು. ನನ್ನ 
ಹಳೆಯ eps ಕಷ್ಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಭಾಗಿಯಾಗುನದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅವರು ಎಣಸಲು ಅವಕಾಶ "ಸಿಕ್ಕಭಾರಣಿ:ಬುದು ನನ್ನ ಇಷ್ಟ. 
ಇಷ್ಟು ಮಾತಾದಮೇಲೆ ನಾನು ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ಮುಚಿ ಕ್ಚಿಬಿಟ್ಟು 
ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿ, ನಾಥಿಜ್‌ಜೀ ಮದ್ತು ಅರೀಬಿ ಆಡಿದ ಮಾತು 


ಗಳನ್ನು ಮರೆಯಲು ಯತ್ನಿ ಸತೊಡಗಿದೆನು. 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೆ ದ 


ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಪ್ರಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಚಿಳಗಿನ ರಾವ 
ಇನ್ನೂ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ. ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯ 


ಬಗ ತೆರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟು 'ಬೂಹಾವರಿಯು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಳು. 
ಬೂಹಾವರ್‌... ಖಾನಿರ್ಮರು ಹನಿಸಾನಳೆ ಬಳಿ ಹೋಗಲು ಅನುನ್ಸುಕಿಯು 


ಹಾಜಿರಾ ೬೯ 


ನ್ನಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಬೇಗನೆ ಉಡುಪನ್ನು ್ಲಧರಿಸಿಕೊ. ಇಗೋ ಈಗಲೇ ಹೊರ 
ಡುವೆವು. 

ನಾನು ಅತಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಫಿ ನಕೊಂಡೆನು- ಏಕೆಂದರೆ ಇದರಿಂ 
ದಾದರೂ ನನ್ನ ಸಂಕಲ ೨) ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಮ ದಿನದ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ 
ನೂಫಸಿಜ್‌ ಬೇಯ ನೋಟು ಮರೆಯಾಗಿರುತ್ತಿದೆ ನು. ಬಸು 
ತಕ್ಷಣನೇ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ನಾನಿನ್ನೂ "ಅನಗುಣ್ಣ ನವನ್ನು ಮುಖದ 
ಮೇಕೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ ವಹೀದಾ: ಖಾನಮ್‌ಳು "'ಅಗಮಿಸಿಗಳು: 
ವಹೀದಾ (ಬಹು ಕರುಣೆಯಿಂದ) ನೀನು ಇವತ್ತು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವಿ 
ಯೆಂದು ಕೇಳಿ ನಿನಗೆ ಕೊಂಚ ಶೃ ೦ಗರಿಸಲು ಬಂಜಿನು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ ಅವಗುಣ [ನವನ್ನು ಸರಿಸಡಿಸುನೆನು. 

ನಾನು ಅವಳಿಗೆ ಹೃತ್ಸೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆನು. 
ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಬಾಚುತ್ತಬಾಚುತ್ತಾ, ಮುಖಫರದೆಯನ್ನು ಅಂದವಾಗಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿ, ವಲಿಯಾ ಖಾನಮ್‌ಳು ಹೀಗೆಂದಳು ;- 

“ಹಾಜಿರ ಇಂದು ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಲಸೇಕ್ರಿಸು 
ತ್ರೇನೆ. ಆದರೆ ಇದು ನಿನಗೆ ತಿಂದಿರುವಡೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಮತ್ತಾ ನಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಾಗಬಾರದು. ಹನಿಸಾದಳೆ ಮಗನಾದ ದಾವೂದನು ನತ ನ ಬಳಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ನಿವಾಹ ಸಂದೆಃಶವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಹೆಮಾ 
ದಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುನ ವಿಚಾರ ನಿನ್ನೆ ಬೂಹಾನರೆಯಿಂದ ತಿಳಿದಾಗ, 
ಅಮ್ಮನು ತಂಡೆಯನರೊಡನೆ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವದು ಯುಕ್ತನೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಕೇಳಲು, "ತಂದೆಯವರು. ಕೊಂಚವೂ 
ತಡಮಾಡದೆ ಹೀಗೆ:ದರು-ಇನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥವಾಗಲಿ ಮತ್ತಾವ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಾಗಲೀ ನೆರನೇರಿಲ್ಲವಾದುನರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಭ್ಮಂತರನೇನೂ ಇಲ್ಲ-ಎಂದು. 
ಇನತ್ತು ಬೂಹಾವರೆಯು ಹನಿಸಾರಳಿಗೆ, ಮುಂದಿನವಾರದಲ್ಲಿ ಛಲ್ಲಾ, 
ಉಂಗುರ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ತೆಗೆಮುಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೇಳುವಳು. 

ನಾನು ಘಾಬರಿಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಹಾರಿದೆನು. ನಡುಗುತ್ತಿರುವ 
3 ನಿಯಿಂದ ಅತ್ಯಾಶ್ಟ ರ್ಯಗೂಡಿ ಹೀಗೆಂದನು- “ಉಂಗುರನೇ, ಛಬ್ಬವೇ* ? 
Wi ಹೌದು, ನಿಜ ಹಾಜಿರೇ, ಒಳ್ಳೆ ದೂ ಇರಲಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಹೇಗಿರುವದು ? ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯ ಇಷ್ಟ ವಾದಕ ಇದೇ ಆಗಿತ್ತು. "ಅವಳಿಗೂ 
ಹಮಾದಳಿಗೂ ಈ ವಿಚಾರ "ಮಾತು "ಇ ನಡೆದಿತ್ತು. 


೮೦ ಹಾಜಿರಾ 


ನಾನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸುಮ ನಿದ್ಜೆನು. 
ಈ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾತೇನೂ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ ವಾದರೂ, ನಾನು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದು "ಕೊಬ್ಬನ್ನು _ ಮಡುವೆಯಾಗುವದು. ಮತ್ತೊಬ ನನ್ನು- 
ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಹೃದಯವು ಕಂಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು.. 
ವಹೀದಾ... (ನಿಸ್ಕು ರತೆಯಿಂದ) “ಜೀವರಾಣೆ. ಯಾಕಿನುರಿಗೂ ಹೀಗಾಡ 
ಬೇಡ. ನಿನಗೆ ದಾವೂದನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇಸ ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಜನರು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಾರು. ಇದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಅಸಖ್ಯಾತಿ 'ಬರುವಜಿಂಬುದನ್ನು 
ಕೊಂಚ ಯೋಚಿಸಿನೋಡು. ಇನ್ನು ಸಾಕು, ತರೆಯೆತ್ತು. ನಿನ್ನ ಕೂದ 
ಲನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಾಡುನೆನು. ಸ್ರಿಯಸಖಿ, 'ಹಾಜಿಕೇ ಇದು 
ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿಹೀನತೆಯೇ ಸರಿ. ಬದ ಬಂಡುತಿನ ಕಡೆಗೆ ನೀನು 
ಮದುನೆಯಾಗುವವಳೇ ಹೌದು. ಕೊಂಚ ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಕನ್ನಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೊ. ಇಂಥಾ ಮುದ್ದು ಮುಖವನ್ನೂ ಳಳ. ಒಪ್ಪದಿ 
ದ್ದ ಕೆ ಅನಳಂತಹ ಅವಿನೇಕಿಯಾದ ಅತ್ತಿ ಯು ಸ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾ ರೂ ಇಲ್ಲ 

ಅವಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾನು ಕನ್ನ ಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಹೋಜಿನು. ಮಹೀವಾಜಾತನಳ ಳು ನತಗೆ ಜನೆತೆಣೆಯುವದಕ್ಕೆ 
ನೊಲು ಮುಂಭಾಗದ ಕೂದಲನ್ನು ಒಂದು ಸಕ್ಸ ಕ್ಸ ಅಳ್ಳ ಕವಾಗಿಮಾಡಿ, 
ಸುಂದರನಾದ ಒಂದು ಬಾಚಣಿಗೆಯನ್ನು ಜೊಟ್ಟಿ ತಾ ಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಬಿಳೀ 
ಮುಖಸರನೆಯನ್ನು ಬಹು ಅಂದವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ದ್ವ ಳು, ವಾಸ್ತ 
ನಿಕವಾಗಿಯೂ ಅಂದು ನಾನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ "ಕಾಣುತ್ತ ಕೆ ನು. ಹೀಗೆ 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಮುಖವು ಬಿಳಿಚಿಕೊಳ ಲೂ ಕೆಂಪಾ 
ಗಲೂ ಹತ್ತಿತು. ಸಂತರ ಬೀಷಾಖಾನತಳು ನನ್ನ ಗುಲಾಬೀ ರಂಗಿನ 
ರೇಷೆ  ಉಡುನನ್ನು ಮುಂಭ: ನಲ್ಲಿ. ಸರಿಪಡಿಸಿ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ, 
FAR ತೊಡಿಸಿ, ಹೊರಡಲುದು ಕ್ತಳಾಗುತ್ತಿ ರುನಲ್ಲಿ" ಬೂಹಾವರಕೆಯು 
ಬಂದಳು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಬಳಿಕ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಟ ಗ್ಗೆ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಮರದಾನ್‌ಖಾನೆಯನಕೆಗೆ ಮೌನವಾಗಿ ನಡೆದನು, ಹೊರಳವರಣದಲ್ಲಿ 
ಗುಲಾಮಕ್ಕೊರೂ ಸೇರಿದ್ದರು. ಅನರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ನಗುತ್ತಾ ಬೂಹಾವರೆ 
ಯೊಡನೆ ಸಕೆಷಿ: ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಿದನು. ಅದರವಳು ತನ್ನಾ 
ರೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅದ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. 


ಗುಲಾನು' (ನಗುತ್ತಾ ತುರ್ಕಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ) ಸ್ರಿಯಳಗಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಭಾಸೆ 
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ಯನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆ ಯೇನು? ಅಥವ-ಜಂಭ ಬಂದು, ನನ್ನ ಂಥಹೆ ಬಡವನ 
ಸೊಡಸೆ ಮಾಠಾಡುನದು ಮಾನಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮಿ ಯೆಂದು ಎ ಸುತಿ ತ್ಮೀಯೋ.? 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಗುಲಾಮ- (ಕಪ್ಪು ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ದೀರ್ಫಾಕೃತಿಯ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ಭೂಹಾವನಿಗೆ ದೂರದ ಅಣ್ಣ ನಾಗಬೆಃಕೇದು ಹರನಕ್‌ನಾರದಲ್ಲಿ ಕೇಳದೆ. )) 
ಬೂಹಾನರೆಯ ಸ ಸ್ವಭಾವ ಮೊನ ನಂತಿಲ್ಲ ಠಿಜನೇ.! ಏಕೆಂದರೆ | ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ 
: ಯಥಾ ಭಾರೀ ಮನುಷ್ಯನ ಹಿಕಾಲಯ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವಾಗ 
ನಮ್ಮಂಥಾ ಬಡಪಾಯಿ:ಗಳ ಸಂಗಡ ಏತಕ್ಕೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಪ್ರಿಯ 
ಭಗಿನಿ ಪಾಷಾಸಾಹೇಬರ ಸೊಸೆಯೆನ್ಸಿ ಸಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಆಶೆ ಎದ ದುನಕೆಗಿದೆ ? 
ಬೂಹಾವರ್‌-- (ನಿಸ್ಕುರವಾಗಿ) ಜತ ಅನರ ಅಳಿಯುನಾಗುನವಕೆಗೆ. 
ನೀನು ಅಳಿಯನಾಗುವ ಆಶೆ ಎಷಿ ಬದೆಯೋ ನಾನು ಸೊಸೆಯಾಗುವದೂ 
ಅಸ್ಟೇ ಇದೆ. ಷಾಕಿರ್‌ ಆಗಾ ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಬರುನಡಕ್ಕಾಗುತ್ತಡೆಯೇ ? 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಏನೋ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ವಿದೆ. 
ಸಾಕಿರ್‌ ಆಗಾ. ಈಗಲೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಪಾಷಾ ಸಾಹೇಬರು ಇನ್ಟ್ಯೂ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾ ಕೆ, ಅವರು ಹೊರಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಬರು 
ತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ನ್ನು. ಎಲ್ಸಿ ಕಾಣಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಸೋಗು. 
ಬೂಹಾವರಿ್‌- ಜಾ ಅಖಾಸೂಫಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ, ಸೇತುನೆಯೆ 
ಬಳಿ ನಿನಗೋಸ್ಕರ ಕಾದಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಸಾಕಿರ್‌ಆಗಾ-- ಒಳ್ಳೆ ದು, ಹಾಗಾದರಿನ್ನು ಓಡುತ್ತ ಹೋಗಿರಿ. ಪಾಷಾ 
ಸಾಹೇಬರಿಗೋಸ್ಕರ 'ರ್‌ತನತ್‌ನು ಗಾಡಿಯನ್ನು ಸಿದ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದಾ ನೆ. 
ನಾನಾ... (ರಸ್ತೆ ಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ಆಕ್ಷೇಸಿಸಿ) ಬೂಹಾನರ್ರ, ನೀನು ಈ 
ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಬರಲು ಐತಕ್ಕ ಕರೆದೆ? 
ಸೋನ. ಮ್ರ (ಉದ್ರೇಕದಿಂದ) ಸ್‌ ಯೇನು ? ನನ್ನ್ನ ಅಣ ನು. ಅವ 
ನೊಡನೆ ಯಾವಾಗ್ಯೂ ಮಾತನಾಡುನೆನು. 
ನಾನು-- ನೀನು ಹೇಳುನದೂ:ಸರಿ-ಆವಕೆ ನನಗೆ ಈ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಲ. 
ಬೂಹಾವರ್‌ ಅಮ್ಮ ಹೌಮ! ನೀನು ಹೇಳುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ನಿಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಗಂಡಸರೊಡಕನೆ ಮಾತನಾಡುವಜೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ ! 
ಬೂಹಾವರೆಯು ಹೇಳಿದ್ದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಕಂಡದರಿಂದ ನಾನೇನು 
6 ಮುರದಾನ್‌ಖಾನ = ಗಂಡಸರಿರುವ ಭಾಗ 
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ಉತ್ತರನನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸಾಕಿರ್‌ಆಗನನ್ನು ಬರಹೇಳುವದ್ಧ 
ಅ. ಚತದ ಚಿಂತೆಯು ನನ್ನನ್ನು ನೀಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. "ಓತ ಮನೆಯ 
ಲೌ:ಯರೂ ಗತಿಲಾಮರೂ ಒಬ ಗೊಬ್ಬರ > ಮಾತುಕನೆಯಾಡಬಹು 
ದಾಗಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಸ್ಸು ದರಿಂದ ಹ... ಬ ಅವಳ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ತೊಂದರೆ ಕೆ: ಸಡಿಲ. ಈ, ಮನೆ ಮಠವಿಲ್ಲದ ಹುಡುಗಿ 
ಯರು ತಮಗೆ ಆ ಸ್ತರಾಡನಶು ಮತ್ತು ರೂ ಇನ್ಲದುದ್ದ ರಿಂದ್ಯ ಗುಲಾಮ 
ಕೊಡನೆ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ವಾತ ಶ್ಸಲ್ಯ ಎಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿ ದಶ ಹಂ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುವದರಿಂದುಂಬಾಗುವ ಸೆ ೇಹಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹರ್ಷಕರವಾಗಿ 
ಶಾಶ್ಲಕಗೊಳಿನಲು ಪ ರ್ರಯರಿತ್ನ ಪಡುತ್ತಿ ದಃ ರತಿ, 

ಸೇತುನೆಯವರೆಗೆ ನಾನೂ ಬಾಹಾವಕೆಯೂ ಮೌನವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಬಂದೆವು. ಐದು ನಿನಿತಿಷಗಳೊಳಗಾಗಿ ಷಾಕಿರ್‌ಆಗನು ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾವು ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಸ ಕ್ವೈಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನವರೆಗೆ ಬೂಹಾವರೆಯನಿ 
ಸಾಕಿರ್‌ಆಗನೊಡನೆ "ಕೇನ ಹೀ ಭಾಷೆಯ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯ ಹೆಸರು ಮಧ್ಯ ಎಸ್ಟೋ ಬಾರಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ಮೇಲಿ 
ದ್ಧ ಅನುಮಾನದ ಬಟರ ಅವನೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ 
ಸಂಶಯ ವಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಬೇಗನೇ ತುರ್ಕಿಭಾಸೆಯನ್ನೆ € ಆಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಸರ್ಕೆ(ಹೀಭಾಷೆಗಿಂತ ಇದನ್ನೇ ಸರಾಗವಾಗಿ ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಸಾಕಿರ್‌ಆಗ-. (ಮೆಲ್ಲನೆ) ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸೆಹಾಯಮಾಡುನೆದಕೆ 
ನನಗೆ ಆಗುತ್ತೊ ಇಲ್ಲವೋ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ. ಆ ತರಹದ ಹೆಂಗಸರನ್ನು 
ನಾನು ಯಾನತ್ತೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಖ್‌ತನು ಒಂದು ಸಲ ಇಂಥಾ 
ಓಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿನ ವಿಚಾರ ಹೇಳುತ್ತಿದ ತ್ತಿದ್ದ... ಅವಳು ಮುಕ್ಕಾಲು ಪಾಲು ಅತ್‌ 
ಮ್ಧೆ [ದಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾಳೆ.  ಆದರವಳಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಕೊಂಚ ತಿ 
ಯತ ಗೀ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದು. ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ನಾನು- “(ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ ಮಾತು ಕಥೆಗಳು ನಾನು ಕೇಳಬಹುದಾದ ವೆಂದ: 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು) ಏನು ನಿಷಯ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ ? 
ಬೂಹಾನರ್‌-- ನಾನು ಯಾರಾದರೊಬ ಮಂತ ತ್ರವಾದಿನಿಯ ಹತ್ತಿ! 
ಹೋಗಬೇಕೆಂನಿರುನೆನ್ನು. ಸಾಕಿರ್‌ಆಗಸಿಸೆ"ಓಬ ಳು ಗೊತ್ತೂ ಇದ್ದಾ ಕ್‌ 
ನಡಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಒಓ ಬಗೆ ಹೋಗೋಣ, ಹಾಕಿರ್‌ಆಗ್ಯಾ ಅತ್‌ಮೈ ದಾನದ 
ದ್ಹಾಳಲ್ಲವೇ? ಈ ಸ್ಮಳನೇನೂ ಬಹಳ ದೂರನಿ: ಬವಲ್ಲಾ ? 
ಸಾಕಿರ್‌ ಆಗಾ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರವಿಜಿ. ಹಾಜಿರಾಖಾನರ್ಸೇ, ನಿಮ್ಮ ಇಸ 
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ನೇನು? ಬರುತ್ತೀಕಿತಾನೆ? 
ನಾನು... ಬೂಹಾವರೆಯು ಇಸ ಸಟ್ಟಿ ರೆ.ಸರಿ. 

ನನಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟ ಸಿ ದಿದ್ದರೂ ಬೂಹಾವರೆಯು ಆಕೆ 
ಸಟ್ಟು ದರಿಂದ ಎ.ರೂ ಅತ್‌ಮೈ ಭಾನ ನದ "ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟೆವು. ಮಂತ್ರವಾದಿಫಿ 
ಸರಸ್ಯೆರಿಯತ್‌ನ ಹಿಂಡೆ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 
ಷಾಕೆರ್‌ಆಗನು ಅವಳಮನೆಯ ಗುರುತನ್ನು ಮೊದಲು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಅರಿತ ನಧನ 
ನಾಗಿದ್ದ ರೂ, ರಸೆ ಸೈಯನ್ನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದು ದರಿಂದ ನೆಯ ಬಾಗಿಲ 
ಬಳಿ ನಿಂದು, ಛಡಿಯಿಂದ. ತಟ್ಟಿದನು. ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿಯು ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆರೆದು ಮಂತ ತ್ರವಾದಿನಿಯ ಹೆತ್ತಿರ ನಮ ಏನ್ನು ಕಕೆದುಕೋಂಡು ಸೋದಳು, 
ಆಗವಳು ವರಯ ಮುಂದಿ ಕೂತಿದ್ದ ವಳು ನವಮ ನ್ನು ಕಂಡು ಎದು ನಿಂತು 
ಕೆ:ಡದಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಸಾಂಬ್ರಾ ಣಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದಳ್ನಿ. 
ಬೂಹಾವರ್‌- (ನನ್ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ) ನೊದಲು ನಿನ್ನ್ನ ಅದೃಷ್ಟನರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ 
ಸಿಕೊ. ಮುಂದಾಗುವದನ್ನು ಇ ದರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳೆಸಿ ಣ. 

ನಾನು ಬೇಡನೆಂಜಿನು ಯಾಕೆಂದರೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಅವಳು ತನ್ನ್ನ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣೆಯಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅನಳೆನ್ನು ಏನಾದರು ಕೇಳುವದು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದುನೇಳೆ ಜಾ ಣೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಬೂಹಾವರೆಯ ಎದುರಿಗೆ 
ಅವಳಿಂದ. ಮನಿಮಾಚ ಬೇಕಾಗಿರುವಂಥ ವಿಷಯವಾವುದನ್ನ್ಮಾದರು ಅವಳು 
ಹೇಳುವದು ನನಗಿಷ್ಟ ವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹಾಸಯ ತಾನೇ ಮುಂದೆ ಸೋಗಿ ಅವಳೊಡನೆ “ನನ್ನ ವಿಷಯ 
ವೇನನ್ನೂ ನಾನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಇಸ್ಟ ಸ್ವಕೃನುಸಾರವಾಗಿ 
ಒಂದು ನಿಚಾರ ಬಂದಿರುವದು. ಆದರ ಸೆ ಉಬಂಧವಾನಿ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ 


ಮಾತನಾಡಲಪೇಕ್ರಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದಳು. 
ಅದುಕಾರಣ, ಇಬ್ಬರೂ ನನ್ನಿಂದ ದೂರನಾಗಿಹೋಗಿ, ಬಹಳ 


ಹೊತ್ತಿನನರೆಗೂ ಮೆನೆ ನೊತಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ರು. ಮಾತು ಮುಗಿದನಂತರ 
ಮಂತ ಶೈವಾದಿನಿಯತಿ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಸೋಡ ನಳು. ಬೂಹಾವರೆಯು 
ಸಾಕಿರ್‌ಆಗಪೊಡನೆ ಸರ್ಕೇಹೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 
ನಾನು ಅವರಿಂದ ಮತ್ತ ಸ್ಟ್ರು ದೊರವಾಗಿತೊಳಿ. ನಾನೇತಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅನಾವ ಗ ಬಂದಸೆಂದ ಕ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ವಿಷಾದಸಟ್ಟುಕೊಂಡೆನು, 
ಬೂಹಾವರೆಯು ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯ "ಅನುರಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಯಂತ್ರ 
ಬರೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳೆಯಬಂದಿತು. ಆಡಿ 
ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಶುಭವುಂಟಾಗುವದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡೆನು. ಈ ಯಂತ ತ್ರಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯು ಬೂಸಾವರೆ 


ಯನು ಸೀತಿಸಲು ನೊದಲುಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಅವನ್ನು ನೋಡುವದು. ನನಗೆ 
ತ ಇತ 
ಕಷ್ಟವಾದರೂ, ಅವನನ್ನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡತಿವವರು. ಯಾರೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ನಚಾರಪು ನನಗೆ ಸಕ್ನವಸಾನನಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದುದರಾದ ಇನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ 
ಸಲನೇನೂ: ತೋರಲಿಲ್ಲ. 

ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದನೇಣಿ ಮಂತ್ರವಾಡಿನಿಯು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲೇನನ್ನೊ 
ಹಿಡಿದು. ಕೊಂಡುಬಂದು. ಬೂಹಾವರೆಯೊಡಕ್ಕೆ 

“ಈ ಕೆಂಪು. ಕಾಗದವನ್ನು ಅನನ ಬಾಗಿಲಮುಂಡೆ. ಹೊಳೆಟೇಕು. 
ಅದನ್ನು ಎನ್ಟುಸಲ ದಾಟಿದರೆ ಅಸ್ಟ್ರುಒಳ್ಳೆಯದು?” ಎಂದಳು. 

ಆವಳು ಇಷ್ಟುಹೇಳಲು, ಬೂಹಾವಕೆಯು ಅವಳಿಗೆ ಮೈನೆ ಮಾತಾ 
ಡಲು ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆವಳು ಒಂದು: ಬೆಳಿ ಕಾಗದನನ್ನೂ ಒಂದು 
ಮೋಂಬತ್ತಿಯನ್ನೂ ಬೂಹಾವರೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಮರೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳುಹಿದಳು. . ಬೂಹಾವರೆಯು. ಅವಳಿಗೆ ಎರಡು 
ಅಪ್ರಸಿಯನ್ನು ಕೊಟ ಮೇಲೆ ನಾವು ಬೀಕ್ಕೊಂಡೆವು. 

೦ಸ್ತೆಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಬೂಹಾವರಯು ಬತ್ತಿಯನ್ನೂ ಆ ಎಂಡು ಕಾಗದ 

ನನ್ನೂ ಸಾಕಿರ್‌ಆಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಅನನು ಅವನ್ನು ತೆಗೆನುಕೊಂಡು 


ಬೇರೆಹೊರಟುಹೋದನು. . ನಾನೂ.ಬೂಹಾವರೆಯೂ ಹಮಿಸಾದಳೆ' ಮನೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದೆವು. 


ಪಾಸ, ಹಮಾ£ಳು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಆತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂ 
ಡಳು.. ಮಹಮೂದರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮು ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಕರೆದು 


ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ" ನಸುದ್ದಿ ಸಿದರು. 
ಮಹಮೂದ್‌... (ನನ್ನನ್ನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ) ದೊಡ್ಡವಳಾವ 
ಮೇಲೆ ನೀನು ಎಷ್ಟು ಚಲುನೆಯಾದೆ-! ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗಂತೂ ಫಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಹಿಡಿಯಳಾರದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಗಬಹುದು.! . ಹಾಜಿರೇ, 
ರ್‌ ನಿನ್ನ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ನನ್ನೊಡನೆ: ಬಂದುವು ನಿನಗೆ. ಜ್ಞ್ಯಾಪಕವಿರು 

ಜಿ? ನೀನು ಆಗ ಎನ್ನು ಚಿಕ್ಕವಳಾಗಿದ್ದೆ |: ಈಗಲಾದಕೋ" ನಿ 

ರಾಣಿಯಂತೆ. ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಿತ | ಹ ಎ ತೆನಿಫಾದ 
ನಾನು ಮಹಮೂನರ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಗ ಅತ್ಮಕಡಿ' ಬೂಹಾವರೆ 
ಯು ಹೆನಿಸದಳಿಗೆ ಖಾನರ್ಮರ ಸಂದೇಶವನ್ನು 8ಿಹುತಿ"ಡ್ಲಳು. ಎಕೋ 
ಕಾಣೆ ಆಗ ನನಗೆ ಈ ನತು ಮೊದಲು ಕಂಡಸ್ಸು ಕೆಟ್ಟದಾಗಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಮು ಸರಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಇ” ಸಂತೋಷ 
ಂಡುದೂ ನನ್ನನ್ನು ಅತ್ಮಂತವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿ ಬೀತಿ ರಿಸಿದುದೂ 
4 ತ್ಮೆ 
ಇನೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ಆ ಕಳ್ಳಿಯ ದ ಕ ಕ ॥ 


ಖ; ಕಾಲವನ್ನೂ, ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ 


ಹಾಜಿರಾ ೮೫ 


ದಿನಗಳನ್ನೂ ಜ್ಞಾ ಪಕಕೈ ತಂದವು. -ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಸ ರಣೆ ಮಾತ್ರ 'ತಸ್ಪಿ 
ಅವನನ್ನು HC; ಸಜ ಸರದ ಮರೆಯುವುದಾದಕಿ, ಇರೂತನ ಪತ್ತೆ 
ಯೆನಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು ಇಸಂತು: ಸ್ಪಳಾಗಲಾರೆನೆನ್ಸ್ನ ಸಿತು. 

ದಾವೂದನ ತಾಯಿಯು ಅವನಿಗೆ ಇವು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ದುದರಿಂದ ಅವನು ಹೊರಗೇ ಇದ ನು. ಅದು ಕಾರಣ ನಾನು ಅ ಅತನನ್ನು 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಸಂಜೆ "ಹಮಾದಳು ಹೊರಗೆ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರೋಣನೆಂದು ಹೇಳಲು ನಾವು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟಾಗ, ದಾವೂದನು 
ಎದುರುಗಡೆಯ ಕಾಫಿಖಾನೆಯಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬಂದು ನನ್ಮು ಹೀಜಿ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಕೊಂಚದೂ ದಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಒಂದಿಕೆಡುತಡನೆ ನಾನು 
ಅವನನ್ನು ಮಕೆಯಲ್ಲ ನೋಡಿದೆನು. ತಂಜೆಯ ತರಹನೇ ವಮಿಖದಲ್ಲಿ 
ದಯಾಪೂಂತ್ಯ ವೂ ಸೌಜನ ್ಯೈವೂ ಸೂಸುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಅವರಂತೆಯೇ, ಮುಖನ್ರ 
ಅಷ್ಟು ಕಳೆಯಾಗ್ಲ 'ದಿದ್ದ ೫. ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಚಟುವಟಿಕೆಯು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹುಬ್ಬುಗಳು ಬಹಳ ದಪ ರನಾಗಿದ್ದ ವೈ. ತುನೆ ಸಯ ಬಳಿ ಬರಲ್ಕು ಅನನು 
ತಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು. ಆಯೂರ್‌ಸೆ ಸುಲ್ಲಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರೆ 
ದೋಣಿಯು ಸಿಕ್ರುವ ಿವುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಾಧಿಸಿ “ಖುಷಿಯಿಂದ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಳು. ನಾನ್ಲೆರೂ ದೋಣಿ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು) ಅಯೂಬ್‌ 
ಸಖಾ ತನವನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ದಾವೂದನು ಜೋಣಿಯ ಮತ್ತೊ ಡು ಅಂಚಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನಾನು ನನ್ನ ಛತ್ರಿ ಯನ್ನು ಎತ್ತ ತ್ರ ರಿಸಿದಾಗ್ಗ ಅವನು 
ನನ್ನ ನ್ನು ಓರೆನೋಟಿದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿ ಸ ದನ್ನು ಕಂಡೆನು. 

೩ಬರ್‌ಸ್ಥಾನವನ್ನು ತಲುಸಿದ ಮೇಟಿ ನಾನ ರೂ ಗಟ 
ಹೋದೆವು. 'ಶೆಖೆಯ ಬಹಳವಾಗಿದ್ರು ದರಿಂದ ತನ್ನ ಜತೆಯವರು-ಸ 
ಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ನಾನು ಒಂದು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ “ಹುಲ್ಲಿನನೇರೆ ನಷ 
ಕೊಂಡೆನು. ಅವತ್ತು ಖಬರ್‌ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ -ಜನರು ಸೇರಿದ್ದರೆ. 
ಮಾಮೂಲೀದಜೆ: ಹು. -ಜನರಿಗಿಂತ "ಜೊಡ  ಪರನೇಕರನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ 
ಆಕ್ಟ ರ್ಯವಾಯಿತು. ಸ ಕಲ್ಪ ಹೊತಿ ತ್ರಿ ನವೆಗೆ ನಾನು “ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲಿನ 
ಗೋರಿಗಳ ಮೇಲಿನ ಶಾಸನೆಗಳೆನ್ನು ಓನುತ್ತಿದೆ ನ ನು. ಅನಂತರ. ನನ್ನಾಲೋ 
ಚನೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯ ಮೇಲೆ ಹೋಯಿತು. ಈ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಎಷ್ಟು 'ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿದೆ ನೆ ನೋ, 'ಗೊತಿ, ಶ್ರಿಲ್ಲ-ನನಗೆ ಸರಿಚಯನಿದ್ದೆ ಒಂದು 
ಧ್ವನಿಯು ನನ್ನ ನ್ನು ಎಚ್ಚ 4 ರಗೊಳಿಸಿತು-ತಿರುಗಿನೋಡಲು ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು 


*ಖನಸ್ಕಾನ ಎ - ಸ್ಮಶಾನ. 


೮೬ ಹಾಜಿರಾ 
ಸುಲ್ತಾನನ ಏಡಿಕಾಂಗ್‌ನೊಬ್ಬನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತಕ್ಷಣವೇ 
ನನಗೆ. ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಸಾರವರು ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಆಡಿದ ಮಾತು ಜ್ಞಾಪ ಪಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು-ಅಂದರೆ, ” ಯೂಸಫಪಾಷಾ ರವರ ಮನಸು ಇಲ್ಲಿ ದರ್ಫಮಾಡಲ್ಪ ಡು 
ವವನಾಗಿದು ದರಿಂದ ನಾಫಿಜಬೇಯು. ಜನಾಜದ ಜತೆ ಬಂದಿದ್ದ ನೆಂದು. 
ಅಯೂಬ್‌ ಸುಲಾ ನಕ್ಕೆ. ನಾನು ಬಂದಿದ್ದೇನೂ ತನ್ಪಿ ಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿ 
ದರೂ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯೊಡಕೆ ಸಮಾಗವಿನಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ತೋರಿತು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಏಡಿಕಾಂಗ್‌ನೂ ನನ್ನ ಸಮೀಸದಲ್ಲೇ ಹೋದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಎದ್ರು ನಿಂತೆನು. ನನ್ನ ಜತೆಯನರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಅಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದೆನು. ಅದರೆ ದಾವೂದನು ಮಾತ್ರ ಸ್ತ್ರ ಲ್ಪ ದೊರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಮರವನ್ನು 
ಒರಗಿಕೊಂಡು ನನ್ನ್ನ ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಇ ನಿಂತಿದ್ದ ನು. ಅವನೊಡಸೆ 
ಮಾತಾಡುವುದು ನನಗೆ ಇಷ ೈವಿಲ್ಲದಿಗ್ದ ರೂಆ ವೇಳೆಯ ಸರಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾನಷಿ ಕೇಷಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ಒಂದು ಕಡೆ ಕಟ್ಟಿ ರಿಸಿ, ಅನನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, ಅವನ 
ಪಕ್ಕ ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ, “ಎಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಿ?” ಎಂದೆನು. ಒಡನೆಯೇ ನನ್ನ 
ಮುಖವೇ ಕೆಂಪೇ ಹೋಯಿತು. 
ದಾವೂಡ್‌-(ನನ್ನ ಂತೆಯೇ ನಾಚಿಕೆಗೊಳ್ಳು ತ್ತಾ) ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ನೀನು ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಬೇಕೇ ? 

ನಾನು -ಬೌದು,(ಸಾ ಮಿ) ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಇಲ್ಲೇ ಇರುವರು. 
ಅನರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡದ ರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ದಾವೂದ್‌. ಹಾಗಾದಕೆ ನಾನು ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ಅವರುಗಳನ್ನು 
ವೆನು. ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಸಿಟ್ಟು ಗೊಳ್ಳು 
ನಾನು. ಇಲ್ಲ ಸಿಟ್ಟು ಗೊಳ್ಳು ವ್ರಜೇ: ನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಯಾವ "ಯಜರಾನನೂ 
ತನ್ನ ಸೇವಕಿಯು ಕೊರಗೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವನಾ 
ದನೊಬ್ಬ ಅಸರಿಚಯಸ್ಥನು ಅ ಸೇವಕಿಯನ್ನು. ಏನಾದರೂ ಅಂದಕೆ ಯಜ 
ಮಾನನಿಗೆ ನಿರೋಧವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೂ ಅ ಹೊಸಬನನ್ನು ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸುಬಂದಂತೆ ಏನೂ ಅನ್ನ ್ನಲಾರನು, 

ನನ್ನ ಉತ್ತರವು ತೃನ್ನಿ ಕರವಾಗಿರಲಿಿ ಇವಾದುದರಿಂದ ಅವನದನ್ನು ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಗ್ರ ಹಸರ. ನಾನು ಅವನ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಬೂಹಾವಕೆಯ 
ಕರೆಯಲು ಇಚ್ಛೆ ನಡುಕ ತ್ರೀನೆ. ಇಷ್ಟು ಸಾಕೆಂದು ತಿಳಿಮ ಅವನು ಮತ್ತೇನೂ 
ಪ್ರಶ್ನಿ ಮಾಡಲ್ಲಿ. | 


ದಾವೂದ್‌ (ನಿಲ್ಲಾಕಡೆಯೂ ನೋಡಿ ಯಾರೆನ್ನೂ ಕಾಣದೆ) ಇಬ್ಬರೂ 
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ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೋ ತಿಳಿಯದು. ನಾನು ಈಗಲೇ ಹುಡುಕಿ ಕರೆತರುವೆನು. 

ಅವನು ಆಕಡೆ ಹೊರಟನು-ಇತ್ತ ಕಡೆ ಹಿಂನಿನಿಂನ ಯಾರೋ ನನ್ನ 
ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ಕೂಗಿದರು. ನೋಡಿದರೆ ನುನಿಜ್‌ಬೇಯು | ಅವನ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನವೂ, ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಸವೂ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ. .(ಬೆದರಿಸುವವನಂತೆ; ಳಿ ಮನುಷ್ಯ ನು ಯಾರು? `ನೀನು 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಜಿ? 

ನಾನು. (ಹೆದರಿ) ನಿಮ್ಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ನಮಗೆ ಹಮಿಸಾದಳ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಲು ಅಪ್ಪ ಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಸುತ್ತಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ ವೆ, 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ-'ನೀನು ನನ್ನ” ಮೊದಲ ಪ್ರ ಕ್ನೆಗೆ ಜವಾಬು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನಾರು ? ಈಗ ತಾನೆ "ಶಿವನೊಡನೆ ಸ ಸೆ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದ ಮಾತಾಡು 
ಕ್ರಿ ದೈಯಲ್ಲಾ | 
ನಾನು. (ಅತಿ ದೀನತೆಯಿಂದ) ಅವನು ಹೆಮಾದಳ ಮಗನಾದ ದಾವೂ 
ದನು. ಬೂಹಾವರೆಯನ್ನೂ ಹನಾದಳನ್ನೂ ಕ`ೆಯಲು ನಾನು ಅವನನ್ನು 
ಕಳುಹುತ್ತಿದೆ ನು. 
ತಾಫಿಜ್‌ಜೀ” ಆದ ದರೆ ನೀನು ಬೂಹಾವರೆಯಿಂದಲೂ ಹೆಮಾದಳಿಂದಲೂ 
ಅಗಲಿದ್ದೆಯೇಕೆ ? ಗಂಡಸಿನೊಡನೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಏಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಜೆ ? ಅದರಲ್ಲೂ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಕೇಳಿರುವ ಇಂಥಾ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿ ಣ್ಯನೂ, ಮಾನ 
ಹೀನನೂ ಆದ ಪುರುಷನೊಡನೆ? 

ನಾಸಿಜ್‌ಬೇಯ ಮಾತಿನ ರೀತಿಯು ನನಗೆ ಬಹಳ ಕಟ್ಟ ದಾಗಿ 
ಕಂಡಿತು. ಅವನ ಮನೆಯನರು ನನಗೆಸೆ ಸ್ಟೇ ಉಸಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದರೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಲೌಂಡಿಯರಂತೆ ಕಾಣಲು ಅವನಿಗಾವ ಹಕ್ಕೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, 
ನಾಧಿಜ್‌ಬೇ (ಕೊಂಚ ತಡೆದು) ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮನುಷ್ಯನು ನಿನ್ನೆ ಹಳೇ 
ಸೆ ್ಸೀಹಿತನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯಖೋ ? ವ್ಯಾಪಾರಗಾರನ ಮಗದ ಷಃ 
ಮೆಂಕನಿಗೆ ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ಒನ್ಪಿಗೆಯ ನಂಬಿಕೆಯಿತ್ತೋ? ಆದುವರಿಂದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯ ಸಂಜೇಶವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೋ? 

ಅವನ ಹೀನಾಯಕರವಾದ ನುಡಿಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಕನೆಂಬ 
5ಬ ವನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿದುವರಿಂದಲೂ, ಉಂಟಾದ ಇರಿತದಿಂದ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಹಳ ನೋವಾಯಿತು. ನಾನು ಸಹ ಅವನಂತೆಯೇ ಅಹಂಕಾರ 
ನಿಂದ ಅನನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದೆನು, 
ಕಾನು. ಅವನು ವ್ಯಾಪಾರಗಾರನ ನಮುಗನಾದರೆ ನಾನು ಕನ್ಮಾರನ ಮಗ 
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ಳೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು ಮರೆತಿರಬಹುದು. ನನ್ನ ಅಂತಸ್ತೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಘೊತಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವ ದಿಟ )ೈತನವು ನನೆಗ್ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಇದು ಕೇವಲ ಬುದ್ಧಿ ಯಿ್ಲದ ಉತ್ತರವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆಗ ಕೋಪ 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೇನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ-(ಬಿಗಿಮಾನದಿಂದ) ಇದೀಗ ಸರಿ. ನಿನ್ನ ಹಿತನನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳು ವಸ್ತಿ ಬುದ್ಧಿ ನಿನಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ > ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಧನೆಯನ್ಲಿರುನವರಗ ನನ್ಮು ಯಶಸ್ಸಿ ಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲದ 
ಯಾನ ಕಾರ್ಯವಾಗಲೀ ನಡಿನೀತಿಂಬುಡು ಮಾತ್ರ "ಜ್ಞಾ. ಪಕವಿರಲಿ. 
ನನ್ಮು ಮನೆಯ ಒಬ್ಬ ಯುವತಿಯು ಈರೀತಿ ಅಮೂರ್‌ಸುಲ್ತಾ ನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮಿಕನೊಡನೆ ಸ wea ಳೆಂದು ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ದರೆ ನಮಗೆಷ್ಟು ಅಪಖ್ಶಾತಿಯುಂಟಾಗುವುದು 

ನನಗೆ ಆಗ ಕೋಪವು ಹಳ ಇತ ಕಾರಣ ನನ್ನ ಸೌಶೀಲ್ಯದ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರದ ಹೋದೆನು. ಕೊಂ 
ಹೊತ್ತು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಮೌನವಾಗಿದ್ದೆ ವು. 
ನಾಥಿಜ”ಬೇ. (ಅತಿ ಕೋಪದಿಂದ)ನಿನ್ನ ನ್ನು ಇತರ ಸರ್ಕೇಹೀ ಹುಡುಗಿಯ 
ರಿಗಿಂತ ಗೌರವಸ್ಥೆ ಓ್ಲಯೆಂದೂ ಶುದ್ಧ ಜರತೆಯಿಂದೂ ಭಾವಿಸಿದ . ನಾನ: 
ಮೂಢನೂ ಹುಚ' ಕ್ಚನೂ ಆದೆ, ಆದರಿವತ್ತು ತಿಳಿದು ಬಂದುದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೂ 
ಅವರಿಗೂ ಇರ್‌ ವೃತ್ಯಾಪನೇನೆಂದೆ, ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ನೀನು. ಅವರನ್ನು 
ಮಾರಿಸಿದ್ದೀ. ನನ್ನೆ ಅನುರಾಗ ಪೂರ್ವಕವಾದ ನಡವಳಿಕೆಗಳಿಂದ ನಿನ? 
ಯಾವ ನಿಧನಾದ ಆತೆಕೇನಾದರೂ ಹುಟ್ಟಿ ದರೆ ಅದನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ಬಿಡು 
ಯಾಕೆಂದರೆ ದಾವೂದನಂಥಾ ಮನುಸ್ಯಸಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು 'ಗೆೇಲಿಮಾಡು; 
ಆಸ್ಪದ ಸಿಕ್ಕೀತು. ಈ 

ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಅತಿ ದುಃಖವಾಯಿತು. *ೊನೆ! 
ತಡೆಯಲಾಜಿ ಉತ್ತ ರ್‌ ಹೇಳಲು ಥೈರ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. 
ನಾನು- (ಮನೆ). ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, ತನ್ನೊಡನೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಮಾತ 
ಗಳನ್ನಾ ಡಲು ಫಿನುಗಾನ ಹಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾನ ವಿಷಯವನ್ನು ಮನಸ 
ನಿಂದ ದೂರಮಾಡಲು ನೀವು ಕೆಸು ತ್ತಿರುವಿರೋ ಅದನ್ನು ಸೆಂತೆನಿಸವಾ 
ಮರೆತು ಬಿಡುನೆನು_ ಯಾಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಮೇರೆ he 
ಯಾನ ನಿಧನಾಗಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಂದಿನಿಂದ ಸಂತೋಷದ ಬದಲ 
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ನನಗೆ ದುಃಖವೂ ವ್ಯಸನವೂ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. 

ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನು ನಾಫಿಜಬೇಯ ಕಡೆ ನೋಡು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಪ್ರತಿಫಲವು ಯಾವ 
ರೀತಿ ಆಯಿತೆಂಬುದನ್ನಿ ನಾನು ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಸೋಜಿನು. ಆಗಲೇ 
ಬೂಹಾವರೆಯೂ ಹವಿತಾದಳೂ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮಾತು 
ಕಥೆಯು ಮುಗಿದು ಹೋಯಿತು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ - ಹಮಾದಳು ಅವನಿಗೆ ದೃಷ್ಠಿ ¥ 
ನೀವಳಿಸಿ ಹಾಕಿ ಅತ್ಕಂತವಾಗಿ ಆದರಿಸಿದಳು. ಆದರನನು (ಯಾವಾಗ್ಯೂ 
ಬಹಳ ಹರ್ಷ ಚಿತ್ತನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವನು) ಅಂದು ಎಂದಿನಂತಿರದೆ, ಇದೊಂ 
ದನ್ನೂ ಗಮನಿಸದೆ, ಬೂಹಾವರೆಯೊಡನೆ ಇಂತೆಂದನು. 

“ಮನೆಗೆ ಹೋಗು, ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಮನೇ ತಲುಪುವುದರಲ್ಲಿ 
ರಾತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವುದು.” 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ನಾನು ಹೊರಡಲು ಹಿಂತಿರುಗಿದೆನು. 
ನನ್ನ ಜತೆಯವರೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಹಂಜಿ ಹೊರಟರು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಹೀಗೆ 
ಅವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಟ ದ್ವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಗೊಣಗುತ್ತಾ ಬಂದರು. ನನ್ನ 
ಅಂತರಸ್ಥಿತಿಯು ಆಗ ಹೇಗಿತ್ತೆಂದರೆ ಚಿಂತೆಯು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವರ 
ಮಾತುಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಲು ಮನಸ್ಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಖಬತಾಷ್‌ ಎಂಬ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ತಲಪುನನರೆಗೂ ನಾನು ಮೌನವಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವು 
ದೋಣಿಯಿಂದಿಳಿದು ನಡೆಯಲು ಸಿದ್ಧರಾದೆವು. ಬೂಹಾವರೆಯು ದಾವೂದ 
ನಿಗೆ ಅಭಿನಂದಹೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳೂ ಅವನ 
ಕಣು ಗಳೂ ಐಕ್ಯವಾದ ಅನನ ದಷಿಯು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನೆಟ್ಟಿದ್ದ 

ಣ ಬೆ d ಚ 

ರೀತಿಯಿಂದ, ಅವನು ಏನನ್ನೊ ತಿಳಿದುಕೊಳ ಲು ಕುತೂಹಲನಾಗಿದ್ದಂತೆ 
ತೊರುತ್ತಿತ್ತು. -ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗಿದ್ದ ಕೋಷವು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ ದಾವೂದನು ಏನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನೋ ಎಂಬ . ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ 
ನನ್ನ ಮುಖವು ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡಿತು. ಅಂತೂ ನನಗೆ ವಿಜಯನಾಯಿತು-ನನ್ನ 
ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಣಯಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ನಾನು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ 
ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವನೆಂಬ ನಂಬುಗೆಯುಂಟಾಯಿತು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ದೋಣಿಯು ನಮಗಿಂತ ಮುಂಡೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಜನರು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾವು 


೯ಂ ಹಾಜಿರಾ 


ಮನೆಯನ್ನು ತಲುಪುವುದಕ್ಕೆ ನೊದಲೇ ಅವನು ತೊಟ ಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದನು. ಊಟದ ಹೊತ್ತಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಲೌಂಡಿಯರರೂ. ಅದರ 
ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನೂ ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿ 
ದ್ವುದರಿಂದ ನಾಫಿಜ"ಬೇಯು ಒಬ, ನೇ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನಾನೂ, ಬೂಹಾ 
ವರೆಯೂ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ನನ್ನ ಕಡೆ ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಿ ಸಹ ನೋಡದೆ, ಬೂಹಾ 
ವರೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು, 

“ಇವತ್ತು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಸ್ಕರಿಯತ್‌ನ ಬಳಿ ಸಾಕೆರ್‌ 
ಆಗನೊಡನೆ ನೋಡಿದೆನು... ಸಾಯಂಕಾಲ ದಾವೂದನೊಡನೆ ಅಯೂಬ್‌ 
ಸುಲ್ತಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೀ. ತಂದೆಯವರ ಜಾರಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾದ 
ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪುವೆನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯಾ ಸ 

ಬೂಹಾವರಿಯ ಮುಖವು ಫಾಬರಿಯಿಂದ ಜೀವಿತ ಸಂಶಯವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಸಂತ್ಸೈ ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಫಿಂತಳು. 
ಬೂಹಾವರ್‌. ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೇ! 

ಇಷ್ಟೆಂದ ಮೇಲೆ ಅವಳು, ಷಾಕರ್‌ಆಗನನ್ನು ತಾನೇ ಜತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಲ್ಲನೆಂದೂ, ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದನೆಂದೂ 
ಹೇಳುವಳೆಂದು, ನಾನು ಅವಳ. ಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ಆದರೆ 
ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯ ದೃಷಿ ಯು, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವಳು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋದಳು. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ.. (ಅದೇ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವ ಶ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಡ. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಷಾಕಿರ್‌ಆಗನಿಂದ ನೀನು ಹೋಗಿಬಂದ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ನಾನಿದನ್ನು ತಾಯಿಯವರಿಗೆ 
ಮ ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಜೀವ ಹಿತ ಬೇರಿ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 

ತ್ಸ? ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಳುವುವಿ್ವ. ಹಾಜಿರೆಯೇನಾದರೂ ಪುನಃ ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳ 
ಹತ್ತಿರ ಸಿದ್ಧಿಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ತರಲು ಹೋದರಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅಯೂಬ್‌ 
ಸುಲ್ವಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ವಿಟನೊಡನೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಸೇರಲು ಇಚ್ಛಿ ಸಿದರಾ 
ಗಲಿ ನೀನು ಎಂದಿಗೂ ಅವಳ ಜತೆ ಹೋಗಕೂಡದು. ನಿ ಮೇಲ ನನಗಿ 
ರುವ ಹಕ್ಕು, ದೇವರ ದಯ ಸ್ನ 
) ದಿಂದ ಹಾಜಿರೆಯ ಮೇಲಿನ, 


ಈ ಅನ್ಕಾಯವಾದ ಅಪವಾದವ 
ಸ ನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಶಬ್ಧಗಳು ನನ್ನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟವು, ಖಾ. ಗ 


ಹಾಜಿರಾ ೯೧ 


ಗುಟ್ಟು ಹೊರಬೀಳದಂತೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲೆಂದು ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿಯೇ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಸ್ನಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೂ ;ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ನನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಯೇ ಸರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಬೂಹಾವರೆಯ 
ಮುಖದವರ್ಣವು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒಂದರಿ 
ಭಾರವು ಇಳಿದಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಒಡನೆಯೇ ಅವಳಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟರಮಟ್ಟನ 
ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನೂ, ಪ್ರತ್ಥಾಶೆಯನ್ನೂ ಇಡಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು 
ಇವಳೊಡನೆ ಏನನ್ನಾ ದರೂ ನೈಳಿಕೇಳುವದು ಸ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನಾನು ಮೆಲ್ಲಮೆಸ್ಲನೆ ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯ ಕಡೆ ಹೊರಟು, ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಬಿಟಿ ನು. 

ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಒಂದರಿ ಆಲೋಚನೆಯು ಹೊಳೆಯಲಾರಂಭಿ 
ಸಿತು. ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತೆರೆಬೆನು-ನಿನೆಂದಕೆ-ಬೂಹಾವರೆಯು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ 
ಗಾಗಿ ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಳು ಎಂಬುದ ಷಾಕಿರ್‌ಆಗನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು... ಆದರೆ 
ಬೂಹಾವನಿಯು ತನಗೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗಿದ್ದ ನಿರಾಶೆಯನ್ನು 
ಬಹುಶಃ ಸಾಕಿರ್‌ಆಗಸಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಯುವಕ 
ಸಾ.ಮಿಯಾದ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ವಿವಾಹವು ಬೂಹಾವರೆಯೊಡನಾಗುವ 
ದೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಇನ್ನು ಯತಾರ್ಥವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನುಡಿದರೆ 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಬೂಹಾವರೆಯೊಡನೆ ಕೋಸಗೊಳ್ಳು ನನೆಂದು ಭಯ 
ಗೊಂಡು, ಅದರ ಬದಲು ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊರಿಸಿದರೆ 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದನು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಅಂದು ನನ್ನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ನಾನು ಮುಖವನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಆತ್ರೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ತಪ್ಪಿತಸ್ಥಳಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದನ್ನಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ತಿಳಿಸದಿರುವದೇ ಉತ್ತ ಮವೆಂದು ಯೋಚಿ 
ಸಿದೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಸಮಯಸಿಕ್ಕಿದರೆ ನನ್ನ ಘಾಯಕ್ಕೆ ಉಪ್ಪುಹಾಕ 
ದಿರನೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ಸಹಿಸುನದು ನನಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗದಿರದೆಂದೂ ನಾನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿದ್ದರೂ, ಅವನ ಶೃಂಗಾರ ಜೇಷ್ಠೆ ೈಗಳಿಂದುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವಕ್ರ 
ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಕೆ:ಬುದು ನಿರ್ಧರವಾಯಿತು. ಕೆಲವು 
ಕಾಲದನಂತರ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು- 
ಈಗ ನನಗೆ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದನ್ಟು ಭಯವು ಆಗೇನೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೯೨ ಹಾಜಿರಾ 


ಇನು ಬುದ್ಧಿ ವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಘಟ್ಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ, 
ಊಟದ ಮನೆಗೆ ಹೋದಾಗ ನನ್ನ ಹೃದಯವು. ದುಃಖದಿಂದ ಕುಸಿದು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಇವತ್ತು ಹೊರಗಿನ ಅತಿಥಿಗಳ್ಳಾರೂ ಭೋಜನಕ್ಕೆರಲಿಲ್ಲ. 
ವಾದುದರಿಂದ, ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರನರು- ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಹರಮ್‌ಸರಾದಲ್ಲೇ' 
so ಶ್ರಿದ್ದರಂಿ. 'ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಕೋಟನ ತುದಿಗೂ 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರ ಗೌಠಿನ ತುದಿಗೂ ಮುದ್ಧಿಟ್ಟೆ ನು. ಅಧನಕ್‌ 
ಬೇಯು ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯ ನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಕಡೆ ಶೀಡಲು ಅದನ್ನು ತುಟಿಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಜೆನು. ಇದೇ ತರಹ" ಎಲ್ಲ ಕೊಡ ಡನೂ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹಿಣೆಂ 
ಬಳಿ ಬಂದಾಗ ಅವನು ತನ ಕೃ ಎಳೆದುಕೊಂಡುಬಿಟ ನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ (ನನ್ನಿ ಫೆ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು) ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಐದು ನಿಮಿಷಗಳು ತಾನೆ ಆದವು. 

ಭಮೀವಾತಾಸನವತಳು ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಮಿಕ್ಕವಕ್ಕರೂ ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯದಿಂದ ಅ್ಲಲ್ಲಿ ಆ 
ವಹೀದಾಖಾನವು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ನಮ್ಮ ಪದ್ಧ ತಿಗಳನ ತಿ ಕಂಡರೆ ಬಹಳ 
ಬೇಸರ, ಖಸ ನಿದಿ ADR. ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಪ್ನಾರಿಸ್‌ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಸಂಭಾವಿಸುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಿಚಿತ್ರ ವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳನೆಲ್ಲಾ ತಲೆಗೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾನಲ್ಲತೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಲೂಬಿಡಲಾರನು. ತನ್ನ ಕೈ ಕೆಗೆ ಮುದ್ದಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಷ್ಣ ಸಸಡದಿರುವರಕ್ಕೆ ಇದೇ ಕಾರಣ. 
ನಲಿಯಾಖಾನಿಮ್‌.೭ (ಸ್ವಲ )'ಯೋಚಿಸುತಾ 2) ಆದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಜೇ 
ಅಫಂದೆಯು ಹತ್ತು ಜಮಾನಾ ಲ ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ನಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ, ಅಲ್ಲಿಯ: ವಾಸದ 
ಸ ತಿನಂವು:ಟಾಗದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಪಕ್ಕಾತುರುಕರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾ ಕೆ. ಆದರೆ 

ಬಾರು ತಿಂಗಳಲ್ಲೇ ಅವರ ತಮ್ಮನ ಆಶಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂಣ 

ಬದಲಾಯಿಸಿಹೋಗಿವೆ. ನ್ಯು pS 


ಅಧಮ ಬೇಯು ಕಿಲಕಿಲಾ ಎಂದು ನಕ್ಕರು. ಅವರ ಮುಖದಿಂದ 
ಆತಂಕದ ಚಿಹ್ನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಳಿಸಿಹೋಗಿದ ವು. 


ಅಧಮ್‌ಜೀ. (ಹರ್ಷದಿಂಡ) ಇದರರ್ಥವೇನೆಂದರೆ-ಇಂಥಾ ಬಾಹ್ಯಕ ವಸ್ತು 


ಗಳು ಇತರರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತುವಷ್ಟು ಬೇಗ ನ ಮಟ್ಟಿ 
ನೆಂದು-ಅದರೆ ಫಿನಗೆ ನನ್ನ ನ್ನು. ಹೊಗಳ ಬೇಕೆ ಒರ ಗಾ 


ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ್ನಿಸಯೋಗಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತಲ್ಲಾ | ಈಗಿನ ಜ್‌ ಯಾರ 


ಹಾಜಿರಾ ೯& 


ನ್ನಾದರೂ ಸಕ್ಕಾತುರುಕನೆಂದು ಕರೆಯುವದು ಅವರನ್ನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬ್ಲೆದಂ 
ತಾಗಾವದು. ನನ್ನ ರೀತಿಗಳು. ಕೊಂಚ" ಹಳೆಯ ತರಹದನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
'ಸಂಜಿ:ಹವಿಲ್ಲ.. ಖಾನರ್ಮಳು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದು ಮೊದಲನೆಯ ಸಾರಿ 
'ಯೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಇತರರೂ ಸಹ ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುನರು. ನಿನ್ನೆ 
ನಾನು ದಸ್ತರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಯುವಕನಿಗೆ ಕೆಲಸಸೇಳಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡಿ 
'ರುವಾಗ, ಅವನು ತನ್ನ ಜೊತೆಯನನೊಡನೆ; ನನಗೆ ಕೇಳಿಸುವಷ್ಟು ಸಣ್ಣಿ 

ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು.. *ಅಧಮ್‌ಜೇಯು ಪಕ್ಕಾ. ಹಳೇತರಹದ 
' ಮನುಸ್ಯನು. ಕೆಲಸದವರಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತುರ್ಕೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೇ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮನಸ್ಸುಬಂದರೆ ಫ್ರಾಸ್ಸಿಸಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅತಿಶುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಅಡಬಲ್ಲರು,” ಎಂದು. | 

ಅಲಿಬೇ- (ನಗುತ್ತಾ) ನೀವೇನಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಹೇಳಿದಿರಾ? 
ಅಧಮ್‌ಚೇ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ' ತುರ್ಕಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ಹುಕುಮನ್ನು ಫ್ರಾನ್ಸಿ ಸಿಭಾಷೆಯ) ಬನೆಯಬೇಕಾದುದೇನಿತ್ತು ? ಅಥವಾ 
ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು ಸರಿಯೇ ತಪ್ಪೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಚರ್ಚೆ ಏಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು ? ಅದರಿಂದ, ನಾನು ಜೇಗ ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಕೆಲಸವು ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಿದಿ ದ್ರ, ಇಷ್ಟು ಚರ್ಜಿಯಾದನೇಲಾು ಸಹ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 'ನಾನು ನನ್ನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು. ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗಣಿಸುವದಿಲ್ಲ, 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಯಾರಿಗೂ ಸಂತೋಸನಿ. ಈ ಅಸಮಾಧಾನದ ಕಾರಣ 
ವ್ಯಾವುದೆಂದಕೆ ನಾನು ಕೊಂಚ ಖಂಡಿತವಾದಿಯಾಗಿರುವದೇ. ಅವರ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾದ ಹರಟಿಯನ್ನು ನಾನು ಕೇಳುವನಿಲ್ಲ. ಕುಡಿಯುನನು, ಜೂಜಾಡು 
ನಡು ಮುಂತಾದ ಇತರ ಕೆಟ್ಟಿಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಾನು ಐರೋಪ್ಯ 
ಪದ್ದತಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸುತ್ತಿರುನೆನೆಂದೂ, ಆದುದರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 
ಮರ್ಯಾದೆಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾಗರಿಕತೆಯೆಂದರೆ, ಆದರಿಂದ 
ಎಸು, ಬೇಗನೆ ಮನುಷ್ಯನು ಹಾಳಾಗುವನೋ ಅದೇ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡು 
ವವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ನನಗೆ ಕೊಂಚವೂ ದಯೆಯಿಲ್ಲ. ಮೋಸಗಾರಿಕೆಯೂ 
ಮುಂದುನರಿನಿಕೆಯೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿ ನನಗಿಲ್ಲನೆಂದು 
ನಾನು ಮನಸ್ಸು ತೆರೆದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ಷೆ. 

ಆಲಿಬೇ- (ನಗುತ್ತಾ) ನಿಮ್ಮ ದಫ್ತರಿನ ಜನರ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಕನಿ 
ಕರವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರ, ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆಬಾರದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳಿಂದ, ನಿಮ್ಮ 


೯೪ ಹಾಜಿರಾ 


ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಂಧಹ ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ:ಬುದು ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿದೇ ಇಲ್ಲ. ತಾವು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸನೆಲ್ಲಾ ಇತರರು ನೋಡಿ ಕಲಿಯಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾದಜ್ಜಿ ಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದರು ಸಹ 
ತಾವು ನೋಡಿರುವ ಯೂಸೋಪ”ನ ಜನರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡದಿರುವದ 
ರಿಂದ ಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಡಲು ಅರ್ಹರೆಂದು ತಿಳಿಎಿದ್ದಾರೆ. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಸಾಷಾ-. ಅಧಮ್‌ನು ಹೇಳುವಡೆಲ್ಲಾ ಸರಿ. ಈಗ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನಾವಿದ್ದ ಮೂಢ 5 ಸಾ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬುದುನನ್ನ ರ್ಥ 
ನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ತಮ್ಮ ಜಾತಿ, ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ತುಚ್ಚ ವಾಗಿಕಾಣುತ್ತಾ, ಅವು 
ಗಳಹೆ ಸರು ಹೇಳುವದೇ ಅನಮಾನಪ ನಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು ವದನ್ನು ನಾನೇದಿಗೂ 
ಮಂದುವರಿಯುವಿಕೆಯೆಂದು ಕಕಿಯಲಾರೆನು. 
ಅಲಿಬೇ- (ನಗುತ್ತಾ) ಆದಕ್ಕೆ ಆಫಂದೀಮ್‌, ನನ್ಮು ಭಾಷೆಯು ಸಹ 
ಮುಂದುವರಿದಿರುವದು. ಮಸಲಾ, "ಆನರ್‌? ಎಂಬ Ss ವನ್ನು ಮೊದ 
ಲೆಂದೂ, ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಇಂಥಾ]ಕಬ್ದ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ 
ನೇನೋ! ಅದಕರ್ಥ ವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಯೋಗ್ಯತೆ, ಸಭ್ಯ ತ್ರೆ, ಧರ್ಮಿಷ್ಟತೆ 
ಆಸಕ್ತತೆ ಯೆಂದಾಗುತ್ತದೆ.  ಇದರಸೂಕ್ತ ಹೆರ: ಶಬ್ದ "ವನ್ನು ತುರ್ಕಿ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಲಿ )ಿಸಿದಾಗಿಫಿ:ದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಬಾಯಲ್ಲೂ ಅದೇ 
ಇರುವದು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ -. (ಹಂಗಿಸುವಂತೆ) ಮೊದಲು ಈ ಗುಣಗಳು ಪ ರ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ದ್ವವು. ಈಗಲಾದರೋ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಿದೆ. ಇದನ್ನು ಸಹ ಮುಂದ! 
ನಕೆಯುವಿಕೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿಶುತೆ ತ್ತೀನೇನೋ. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ- (ನಸುತ್ತಾ) ನಿಷ್ಟ್ರು ಕತ್ತರಿಸಿನಂತೆ ಮಾತನಾಡಿದೆ ಮತ್ತೆ 
ತನ್ನ ಸಾರ್ಟಿಗೇ (ಸಂಗಡಕ್ಕೇ) ನೈಕೋಧವಾಗಿ | ! ಇನ್ನು ನೀನು ನಮ್ಮ 
ಸಾರ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಬಿಡುವೆಯೆಂಬಾತಿ ನನಗಿದೆ. 
ನಾನಿಜ' ಬೇ. (ರೇಗಿ) ಎರಡು ಪಾರ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಯೋಗ್ಮವಾದ 
ದಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಮೆಂಬರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗಾದರೂ ಕೊಂಚ ಬುದಿ.ಯಾಗಲೀ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಲೀ ಇ ಜಬ ಕ: ಉಜೆ ಓಶವೇನೆಂಬುದು Y ಇವತ್ತಿನ 
ಜಾ ಕಜ 
6 ನೋಟ ಕ ರ pL 1 ೈಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಿರುನದನ್ನು ನಾನು ಅನೇಕ 
ನೇಕರು ತನ್ಮು “ಮಕ ಳನ್ನು ಜ್ಯ, ಇ ಸುರುನಂಥಾ ಹದರ 
ಳಿ ವಿಧ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 


ಹಾಜಿರಾ ೯೫ 


ಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವದನ್ನೂ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ನನೀನ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು 
ಕಲಿಯಲು ಇವರಿಗೆ ಸರ್ವವಿಧನಾದ ಆಸ್ಪದವೂ ಸಿಕ್ಕುವದು. ಈ ಪೂರ್ವಿ 
ಕರೇ ಮತ್ತೆ ನಿದ್ಯಾವ:ತರಾದ ಈ ಯುವಕರ ವಿಷಯವಾಗಿ, ಅವ 
ಮೊದಲಿನ ಸದ್ಧ ತಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುನನಿಲ್ರ್ಲವೆಂತಲೂ, ಈ ಸಾಯಿಯವರನ್ನು 
ದ್ವೇಷಿಸುವನಿಸ್ಲನೆಂತಲೂ, ಸಾಂಕುಶ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು ಕೆಟ್ಟಿದೆಂದು ಹೇಳುವ 
ರೆಂತಲೂ ಆಸ್ಲೇಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಲಿಬೇ- ನೀನು ಇವತ್ತು ರಾಜಕೀಯ ವಿಚಾರ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವದು 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಠೀನು ಯಾವ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವ 
ನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದೆ ನಾನು ಗೋಜಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದೆ ನು. ಈಗಲಾದರೂ ನೀನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಈಗಿನ ರಾಜಕೀಯ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಭಿಸ್ಪಾಯನೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಜನಾಬುಕೊಡಸೆ ಒಂದು ಸಸ್ತಾಲನ್ನು ಕೊಯ್ದು 
ತಿನ್ನ ಲಾರಂಭಿಸಿವನು. 
ನಲಿಯಾಖಾನನ್‌ ಇನತ್ತೇನು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹುಬ್ಬು 
ಗಂಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಇರುವನು. ಆದರೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಅವನ ರೀತಿ ಇದೇ ಆಗಿರುನದು ವ್ಯಸನಕರವಾಗಿದೆ, ತಂದೆಯನರೇ-ನಿಮ್ಮು 
ಇಷ್ಟಬಂದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಇವನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪುನಃ 
ಅನಾತೂಲಿಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸದಿರಿ.. ಇದು ನಮಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಿದೆ. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ- (ಮಗನ ಕ3 ನೋಡುತ್ತಾ) ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಬಹಳ 
-ಆಯಾಸಗೊಂಡವಸಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಅಯೂಜ್‌ಸುಲ್ತಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಶೆಖೆಯಾಗಿತ್ತೇನು ? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ವಿಸರೀತ ಶೆಖೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಗೋರಿಯ ಕಟ್ಟೆ ಮುರಿದು 
ಹೋಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಮೂರು ಘಂಟಿಗಳ ಕಾಲಪೂರ್ತಿ ಅದನ್ನು ಸರಿಮಾಡಲು 
ಕಾದಿರಬೇಕಾಯಿತು. 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿ-- ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಬಿಸಲಿನಲ್ಲೇ ನಿಂತಿದ್ದೆಯಾ 9) 
ಮಗೂ ನಿನ್ನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತಲೆನೋವನಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ-- (ಆತುರದಿಂದ) ಇಲ್ಲ ಅಮ್ಮಾ ನಾನು ಸ್ವಸ್ಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
"ಆಯಾಸಗೊಂಡು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದೇನೆ. ರಾತ್ರಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಬಂದರೆ 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಸರಿಹೋಗುನೆನು. 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿ (ಎದ್ದರು ಫಿಂತು, ಅನನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬದೆ) ದೇವರು 
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ಸಧ್ಯೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಲಿ; ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಇಳಿದು ಹೋಗಿರುವುದು. ನೀನು 
ಸೆಕಯಾಗಿರುವಂತೆ ಕೌಣಾಪ್ರಡ): 

ನಾಫಿಜ”ಟೇಯೂ ಹೊರಡಲು ಎನ್ನು ನಿಂತನು. ಅವನು ತಿರುಗಿ 
ದಾಗೆ ಮುಖವು ಬಹಳ ಬಿಳಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಕಣ್ಣು 
ಗಳ ಕೆಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ಗೆಸಗಳು ಬಂದಿದ್ದವು. ಆಗ ಅವನ ತಕ್ಕ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಮಿಸಿ, 
ಅನನನ್ನು ಕನಿಕರದಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದೆನು. ಬಲಬೀಕಕೆಯು ಹಳಿ 
ವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಹಿಂಸ ಸೆಪಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಮುಖವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಎದ್ದು ನಂತು ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ಅನನ ಈ ಸ್ಸ ತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ನಿಷಯನಲ್ಲುಂಟಾಗಿದ್ದ _ ತಪ್ಪು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು “6ನಡಿಸಬಾರಡೆಂದು ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಸಂಕಲ್ಪ ವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟು ನಾನಾಗಿಯೇ ಅವನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಲು ಮುಂದುವಂಡಿನು. 
ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಹಿಡಿ ಈ ಕೆಲಸಕ್ಸಾಗಿಯೇ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಸೇವಕಿ 
ಯಿಂದ ಕೈತೊಳೆಯುವ ತಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾನೇ ಅವನ 
ಮುಂದೆ ಒಸಿಜೆಕು. ಅನನು ನ್ನ ಕಸೆ ನೋಡಿ: ಕೊಂಚ ಅಸಮಾಧಾನ 
ಯುತನಾದನು. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ.. (ಬೇರೆ ಕಡಿ ನೋಡುತ್ತಾ, ಬಿಗಿಮಾನದಿಂದ) 
ಉಸಕಾರನಾಯಿತು. ಆದಕೆ ನೀನು ಬಹಳೆ ಆಯಾಸೆಗೊಂಡಿರುವೆ. : ಮರಿ 
ಯಮ, ಈ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಅವಳಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊ. 

ಮರಿಯವಮ್‌ಳು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದಳು. ಅವನು ಕೈತೊಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಇತ್ತ ನಾನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ: ತುಂಬಿಹೋಗಿದ್ದ 
ಕಣಿ ಕೀರನ್ನೊ ಕಿತ ಲು ಕಿಟಿಕಿಯ ಕಡೆ ಹೊರಟೆನು.. ಅಯೋ, ನಾಧಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ನಕ್ನೆನ ನ್ನು ತನ್ನೆ ಸೇನೆಗೆ ನಸ ಅರ್ಹಳೆಂದು ಎಣಿಸೆಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ'! 

ಮಾರನೆಯ ದನ ನಾವು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಸಾಯಂಕಾಲ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ತೋಟಿಕ್ಸ ಹೆಸೀಗಿ, ಮನೆಯ 
ಹೆಂಗೆಸಕೊಡನೆ ಸೇರಲು ಅವಕಾಶ ನಕ್ಕಿತು. ಅಧರ್ಮವು ನಾಫಿಜ್ಜ 
ಬೇಯೊೊ ಅಲ್ಲೇ ಇದ ಕ್ಸಿ 
(ಯೂ ಅಲ್ಲೀ ಇದ್ದರು... ನಾಧಿಜ್‌ಟೇಯು, ತಮ ಅಣ್ಣನ: ಕಿರಿಯ 
ಮಗನಾದ 'ಯೂಸರ್ಥ್‌ನನ್ನು ಒಂದು ಮರದ ವೆ ಮೇರೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸ್ಕಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದನು, ಯೂಸರ್ಥನು ಬಹಳ ಒಗ್ಗು ತ್ತಿಸ ನು. ಅದಕೆ : 


ಅವನ ತಾಯಿಯಾದ ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ಅವನು. 
ಬಿದ್ದು ಅಬಾ 
ನೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ಅಸ್ಟೂ ವ್ಯಾಕುಲಳಾಗಿದ್ದಳು. 
& 
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ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ತಿರುಗಿನೋಡಲು ನಮ್ಮ್ಮಾರ್ನರ 
ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಸೇರಿದವು. ಆದರೆ ಅನನು ಅಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ತನ ದೃ ಸ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟನು. ಅವನು ಅಸ್ವಸ್ಥನಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತ ನ ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಯಿತು. ಕಣ್ಣಿ ಗಳ ಕೆಳಗೆ ಡೆೊಡ್ಡ' ಕಪ್ಪ 
ಗೆರೆಗಳು ಬಿದ್ದು ಕೆನ್ನೆಗಳು ಕೆಂಜೇರಿ, ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಸುಕ್ಕು ಗಳು 
ಬಂದಿದ್ದವು. ಕ 
ನಾಫಿಜ್‌' ಬೇ ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌, ಈಗ ನೋಡು. ನಿನ್ನ ಮಗನ 
ಕ್ಸ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಅವನು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳು ವುದನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕು. 
ನೆರಿಯಾಖಾನರ್‌  (ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಕಟಿ ಮೌಡುತ್ತಿ ದ್ವುದರಿಂದ 
ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರುತುಂಬಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಗುತ್ತಾ) ಮರದ ಕೆಯೋ | 
ಅವರು. ಬಿಮ್ಮ ಹೋಗುವನೆಂದು : ನಂನು SEEN ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ದಯ 
ಮಾಡಿ ಇಳಿಸಿಬಿಡು. ಹಾಜಿ ಜಿಕ, ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವನು. ಅವನ 
ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಯೂ ಕಫ್ಫನನ್ನು ಕಕೆದುಕೊ, 

ನಾನು ನಾಫಿಜ”ಬೇಯ ಕಡೆ ಹೊರಟು ಏನನ್ನೋ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟೆ ನು. ಕೊನೆಗೆ ಅನನು ನನ್ನ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಬಿಡು 
ಗಡೆ ; ಸಾಡಿದನು” ಅಂದರೆ ಯೂಸಫ್‌ನನ್ನು ಇಳಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳ ರಿಸಿ 
ತಾನೂ ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟ ನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ (ಕೊಂಚ ಅಸೆಮಾಧಾನನಿಂದ)ನಿಗೋ, ಇ ಇನ್ನು ಸಂತೋಷವಾ 
ಗಿರಬಹುದು. ಈ ಕಸಿಗೆ ನಾನೇನೂ ಹಿಂಸೆ ಕೊಡುವುವಿಲಸೆಂದು, ನಿನಗೇಕೆ 
ಶಾನೆ ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟುವುದ್ದಿವೊ ದೇವರೇ ಬ್ಲ. ಅದನ್ನು ಕಂಡರೆ ನನಗೆ 
ಒಂದು ತರಹದ ನೈರನೆಂದೂ, ಅವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲೇ ನಾನು 
ಸದಾ ಮುಳುಗಿರುನೆನೆಂದೂ ನೀನು ತಿಳಿನಿರಬಹುನು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ಅದು 
ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಐದು ನಿಮಿಷಗಳಾಗುವುದರೊಳಗೆ `ನೀನು 'ಹೆದರಿಕೆ 
ಯಿಂದ, `ಜ್ಞಾನತಪ್ಪಿ ದನಳಂತೇಕಾಗುತ್ತಿಯೋ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ವಲಿಯಾ--ನಾನು ಮಕ್ತೇನ ಮಾಡಲಿ? ಅದರ ಕೆ ಕಾಲುಗಳೇನೂ ಕಬ್ಬಿ ಣ 
ದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಲ್ರವೆಂಬುದನ್ನೂ , ಮುರಿದು ಹೋಗುತ್ತ ನೆಬುದನ್ನೂ 
ನೀನು ಯಾವಾ ಲಾ ಮರೆತು ಬಿಡುತ್ತೀ. ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾದಾಗ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತೀಯೊ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈಗಿಠಿಂದ ನನಗೆ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಕನಿಕರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗಲಾದರೂ, ನಾಫಿಜ್‌ಬ-ನಿನಗೆ ಬೇಗ ಮದುನೆಯಾಗ 
ಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಆತೆ. ಮದಾನೆಯಾದ ಮೇಲೆ ನೀನು ಹೇಗಿರುನೆಯೋ 


7 


₹೮ ಹಾಜಿಕಾ 


ಕು. 

JR ದಯೆ. ನೀನು ನನಗೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವ | 
ನಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ- ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವುದು ನನಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ' 
ಕರ್ತನ್ಯವಾಗಿದೆ. . ಬಾ. ಕೈಗಳೇ ಆರೋಚಿಸೋಣ. ನೀನು ನನಗೋಸ್ಕರ 
ಒಂದು ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಹುಡುಕು. ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲು ನಾನವನನ್ನು 
ಮುದು ವೇಕಿಗುತೆನು. 
ನನಿಯಾಖಾನಮ್‌ ನಿನ್ನ ಹಾಸ್ಯಹಾಗಿರಲಿ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನೇಕೆ 
ನಿನ್ಮು ತಾಯಿಯೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಲು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ? ಇಡೇ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮಯ-ಮತ್ತೆ ಬೇಕಿ ಸಮಯನೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವುದು? ಈಗಿನಿಂದ 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿಸಲಿ 

ನಾಫಿಜ್ಜ್‌ಬೇ--ಎಲ್ಲಾ ಅವರ ಕೈಲಿರುವುದು, ಮನಸ್ಸು ಬಂದರೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡಲಿ, ಆದರೆ ನನಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಗೊತ್ತು ಸ ಮಾಡುವುದೇನೂ ಸುಲಭವಾದ 
ಕೆಲಸನಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ಖಾನಮ್‌ ನನಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ಹುಡುಗಿ. ಸಕು ವುದು ಕನ್ನ. ತೋಟ ನಹೀದಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸು. ಅವಳ 
ಕೈಲಿ ತ ಒಂದರ ಸ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಗುಣಗಳ 
ಸಟ ಕೈಯನ್ನು ಕೊಟ ದ್ಧ ಜ್ಞಾ PY 
ನಹೀದಾಖಾನಮ್‌ - (ನಕ್ಕು) ಅಯ್ಯಾ, ನನಗೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನೀನೆಂದೂ ಈ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಪ್ಪ ಳನ್ನಾ ಗಣಿಸಿ ಗೌರವಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಹಾಜಿರಿಗೆ 
ಈ ಗುಟ್ಟಿನ ನ್ನ್ನ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 'ನಿನರಿಸಿರಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವು 
ದಿನಸಗಳಿಂದ ಫೀನಿಬ್ಬರೂ ಬಹು ಒಂದಾಗಿರುವಿರಿ. ಇದು ನಿಜ ಸಂಗತಿಯ 
ಕಡೆ ಸೂಚನೆಯಾಗಿರಬಹುಡೆಂದು, ಭಯದಿ-ದ ನಾನು ಬೇಗನೆ ವಹೀದಾ 
ಖಾನಮ್‌ಳ ಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಆ ಆರೋಚನೆಯಿದ್ದರೂ 
ಸಹ, ಅವಳು ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಮಾತು ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದ 
ರದ ಆವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸುವ ಸೂಚನೆ ಸಹ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವಳ ನಿಸೆಯನಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ "ಫಿನಂದಿ ಅನೇಲೆ . ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ 
ಯಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ತೆಯ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡಿನ್ನನು. ಯೂಸಫ್‌ನು ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ:ಡು, ಅವನ 
ಗಡಿಯಾರದ ಸರಪಣಿಯೊಡನೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದನು. ವಹೀದಾಖಾನಮ್‌ಳ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಅನನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೂ ನನ್ನ, ಹಾಗೆ . ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿ! 
ಬಹುದು. ಅನನೂ ತನ್ನ ಅಕ್ಕನ ಕಣೆ ದುರನುರಕೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಹಾಜಿರಾ ತತ 
ನಾಫಿಜ್‌ಚೇ- ಒಳ್ಳೇದು ಇದರಿಂದ, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಮೊದಲೇ ನಾನು 
ಯಾಕೆ ೂಡನಾದರು ಹೆಳರಬೇಕೆಂದೇನೂ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಕಗಲಾದಕೂ ನಿಮಗೆ 
ಸುತೋಸನಾದಗೆ ಆಗುಣಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಿನ್ಮೊ ಡನೆ ನರ್ಣಿಸುನೆನು. 
ನಹೀದಾಖಾನಮ್‌ - ಹೊಂ, ಹೊಂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಇನ್ನು ತಡಮಾಡಬೇಡ. 
ನಾವು ಸಂಪೂರ್ಣ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಳುವೆವು. 
: ಸಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಅವಳು ಬಹಳ ಸುಂದರಿಯಾಗಿರಬೇಕು- 
ಹೇಗೆಂದರೆ, (ಸಾದ “ಸೆ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ನನ್ನ ಕಡೆ ಮಾತ್ರ 
ಬೇಕೆದು ನೋಡಲ. ) ಸರಿ 'ವಲಿಯಳ ಹಾಗೆ MY ಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಲೋಕದ ಒಳೆ ಗ್ಗ ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೇರಬೇಕಾದುದೇನೂ ಕೌರಣವಿಲ್ಲ. 
ತಯಾ (ನಗುತ್ತಾ) ನಲಿಯಾ ನಿನ್ನ ಮೈದುನನನ್ನು ಅಭಿ 
ನಂದಿಸು. ನಾವಂತೂ ಬಡಪಾಯಿ, ಯಾವ ಗಣನೆ | ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 
ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಏನೂ ಇಲ್ಲಾ ಪಾಸ, ಬೇಆಫಂಜಿಗೂ ಸಹ ಬೇರೆ 
ಯಾರಾದರೂ ಇಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನನ್ನು ತಾನೆ ನೋಡಿ 


ಮದುನೆಯಾದರೋ ಕಾಣೆ! 
ನಾನಿಜ್‌ಬೇ- ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ. ಆತನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲೇಶವೂ 


ತಾರತಮ್ಮನಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೇ. ಮನುಸ್ಯನೇನೋ ಹೌದು. ನಾನೇ ಅನನ ಜಾಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಕ್ಕೆ ಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರೀಕ್ಸಿಸಿ ನೋಡಿ ಆಮೇಲೆ ಮದುನೆಯಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದೆ. ಅದ್ಲುದೆ, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಸಾರವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಇಂಥಾ 
ನಮೂನೆಯನ್ನು, ಅಂದರೆ-ನನ್ನ ನ್ನೂ ಅಬಿಯನರನ್ನೂ ನೋಡಿಯೂ ಸಹ 
ಇದ್ದರು. 
ed ನೀನು ಹೇಳಿದುದು. ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ಆರ್ಥವೇನೊಬುದನ್ನ್ನಿ ಸ್ಪಷ ವಾಗಿ ಹೇಳು, 

ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ ನ್ರಿಯ 'ನನೀದರಿ, ಒಂದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ನನ್ನ ಹಾಗೆ 
ನನ್ನ ಕಗ ಹೆಕವಾದಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ, ಇದು ಎನಗ ಸಾಕ 
ಜಿದೂ, “ಮನೆಯ ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿಯರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಶಿಡುಕರೆಂದೂ 
ಕೋಸಿ ಷ್ಟ್ರರೆಂದೊ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನೀನೇನೂ ಇಂಥಹವಳೆಂದು ನಾನು 
ಹೇಳುವದ್ದುಆದರೂ (ದೇವರೇ ಬೇಡಪ್ಪ)ನಿನ್ನ ಛಲವನ್ನೈ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ. 
ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ « ಛಲವು ತಾಜಾ ಇರಬಾರದು.. ಅವಳು ಹೇಗಿರ 
ಬೇಕೆದರೆ-ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆ, ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋದರೆ ಬರುವ 
ವರೆಗೂ ತಲೆಯಸೋಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 


pe 


"ಕಿಂ ಹಾಜಿರಾ 


ನಲಿಯಾಖಾನನಕ [ನಗುತ್ತಾ] ಮತ್ತೊಂದ ಕೈಲಿ ದೊಣ್ಣೆ ಯನ್ನೂ 

ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸಿಂತಿರಬೇಕು ! ಇಷ್ಟ ಬಂದರೆ ಕೊಡಾಧಳ ತಿನ್ನು ಕುಡಿ 
ದಾದರಿ ಕುಡಿ ಇಬ್ಬ ಬಿಟ್ಟಾದರು ಕ ಎಂದಿ, ಪ್ರಿಯ ಮಿತ್ರಾ, ಠಿನಗೆ | 
ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಕುನದರಲ್ಲಿ ಇನ್ಟೊ ಂದು ತೋದರಿಗಳಿರುವಾಗ್ಯ ತಾಯಿಯ | 
ನರು ಈ ಕೆಲಸದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವದು ಒಳ್ಳೇದೇ. ಈ ಕಾರ್ಯವು: 
ನನಗೇನಾದರೂ ಒಪ್ಪಿ ಸಲ್ಪ ಟ್ಫದ್ಧ ತೆ ಸಾಮು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬೇಡನೆನ್ನ್ನಿ 
ತ್ರಿಜ್ಲೆ ನೂ. 
ನಾಸಿಜ್‌ ಚೇ ಇನ್ನು ಸತಿ ಪುನಃ ನನ್ನನ್ನು ನೀಡಿಸುವನಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ 
ಸಂತೋಷ [ಯೂಸಭ್‌ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ] ಕೈತಾನ್‌, ನಿನಗೆ ಈಗ ತೃಃ ಸ್ಮಿಯಾ 
ಯಿತೋ? ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೇ. 

ಇದನ್ಟೇಕೆ ಹೇಳಿದನೆಂದರೆ, ಯೂಸಫ್‌ನು ಸರಪಣಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು | 

ಕೊಂಡಿ ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅದು ಬಕ್ಕ ಕೊಂಡು ಜೋರಿ 
ನಿಂದ ಹೋಗಿಹೆತ್ತಿರದ ಒಂದು ಮರಕ್ಕೆ ತಗಲಿ ಕೊಂಡಿತು. 
ನಹೀದಾಖಾನಮ.... ನನಗೆ ಬಹಳ ಕ್ವ ಸನವಾಗಿದೆ. ಒಡೆದು ಹೋಯಿತೇ? 

ಎಸ್ಟು ತುಂಟಿ ಹುಡುಗ. ಆದರೆ ನೀನು; ಅವನಿಗೆ ಕೊಟಿ ಕೈಯೇತಕ್ಕೆ ? 
ನಾಥ್‌ ಬೇ. ಪ್ಯಾರಿಖಾನಮ್‌, ಆ ಹುಡುಗಕೊಡನೆ” ನಾನು ಸ ತಾನೆ 
ನಿಭಾಯಿಸಲಿ ಎಷ್ಟಾದರೂ ಥಿನ್ನ ಮಗನೆ. ಅವನಿಂದ ಸಾಮಾನಾಗಳನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತೈ ವ್ಯರ್ಥ. ಗಡಿಯಾರವೇನೋ ಒಡೆದುಹೋಯಿತು. 
ಆದರೆ ಅದು ಸಾಯಾಗಿ ಬರುವನಕೆಗೂ ನನಗೊಂದು ಹೊಸ ಗಡಿಯಾರ 


ನನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು: ನಿಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳುವೆಯೆಂದು 
ನಂಬೆಜ್ಜಿ ನೆ. 


"ಯೂಸಫ್‌ ನಿಂದ ಗಡಿಯಾರವು ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳ ಲ್ಪ ಡಲು ಅವನು ಅಳು 
ಮುಖನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಟಿ” ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕಿರಚಲಃ 
ಸಿದ್ಧನಾದ ದನ್ನು 

ಇಫಿಜ್‌'ಬೇ.... (ಬೇಗನೆ) ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ, ಅಳಜೇಡ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಷ್ಟು ಗಡಿ 
ಯಾರಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಹಾಕು-ನಾನು ಕಮಿಸುತ್ತೇನೆ-ಆದಕಿ ಕಿರಚಬೇಡೆ 
ಇಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಾ ಇಸ್ಟವಾದಕಿ ಮತ್ತೆ ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ನಿಧದ್ದೂ ಸಂತೋಷನಡಿಸಲು ನಾನು ಸಿರ ನಾಗಿಸ್ನೇನೆ. 
ನೀನು ಸುಮ್ಮನ, ನನ್ನ ತಲೆಯು ನೋವಿನಿಂದ ಒಡೆದುತೋಗುತ್ತಿದೆ. 
ನಹೀದಾಖಾನಮ್‌ ಹಾಜಿಕೆ ಹುಡುಗನನ್ನು ನೀನು ಎತ್ತಿಕೋ. ಅವ; 


ಮೇಲೆ ಸಶಾಚಿ ಹತ್ತಿದಾಗೆಲಾ ನಿನ್ನಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಇಳಿದುಹೋಗುತ್ತರೆ 


ಹಾಜಿರಾ ೯.0೧ 


ನಾನು ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಆದಕೆ ನಾನು 
ಬರುವದರಲ್ಲೇ ನಾಫಿಜ” ಬೇಯು ಅವನನ್ನು ಸೌಟಿದಮೇತ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ನು. 
ನಾಫಿರ್ಜಬೆ (ಅಧಮ್‌ಬೇಯ ಬಳಿಹೋಗಿ) ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಎ್ಲರೂ 
ಸರಿಯಾಗಿರುವರು. ಈ ಹುಡುಗನನ್ನೂ ಸುಮ್ಮ ಇಗಿಮಾಡುನಿರೆಂದತಿ 
ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 

'ಅಿಧಮ್‌ಬೇಯು ಅದುವರೆನಿಗೂ ನಾಸಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ಬಹಳ ದಿಟ ಸಿ 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ವರು. ಯೂಸಫ್‌ನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅನರ ಸ್‌ ನ ತೊಡೆ 
ಯಮೇಲೆ ಕಳ್ಳೀಸಿ, ನಗುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದರು ; 

ಇದರ ಹಿತೈಕಾರೇನಾದರು ನೆಟ್ಟ ಗಿರಬೇಕೆಂಬಾತೆಯಿದ್ದ ರೆ ಮತ್ತೆ ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯ ಹತ್ತಿರ ಕೊಡದಿರು. ತಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ತನಗೆ ಹೊತ್ತು 
ಹೋಗಿಸುವ ಇ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಗ ಬೇಸರಗೊಳ್ಳು ವದು ಕ್ಷೇ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿದೆ, 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ (ತಡೆತಡೆದು ನಗುತ್ತಾ) ಆದರೆ, ಆಬಿಯನರೇ, ಜೊತೆಗೆ 
ಇದನ್ನೂ ಹೇಳಿರಿ ; ಅವುಗಳ ಕಾಲನ್ನಾಗಲಿ ಹೃ ದಯನನ್ನಾಗಲಿ ಮುರಿ 
ಯುವದರೊಳಗೇ ನಾನು ಬೇಸರಗೊಂಡು ಬಿಡುವೆಔಂದು. 

ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ತಕ್ಷಣ ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿನರು. ಜವಾಬೇನನ್ನೂ 
ಕೊಡದೆ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯ “ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 
ಅಧಮ್‌ಜೇ ಯಾಕೆ, ಅನ್ಮಾವಕ್ಕೆ ನಾವು ಉದ್ದೆ ೇಶಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆ 
ನಾಳೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡಬಹುದ್ದಲ್ಲವೆ( 
ಖಾನಮ್‌: ಆಫಂದಿ ಹೌದು, ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ, ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋ 
ಸವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ತಾನು ಸ್ವಸ್ಥ ನಾಗಿದ್ದೆ (ನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ನಾದರೂ ಬಹಳ ದುರ್ಬಲನಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹವಾ 
ಬದಲಾಯಿಸುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗಬಹು ನು. 
ಕಾಫಿಜ್‌ ಬೇ... (ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆಜಿ: ತರಹ ಮಲಗಿ 
"ೊಂಡುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆಗ ಶಿಂತಿರುವದು ಕಷ ವಾಗಿತ್ತೆಂದು 
ಾಣುತ್ತಿತ್ತು) ಅಮ್ಮಾ ನನಗೆ ಯಾವ ವಿಧನಾದ ತೊಂದಕೆಯೂ, 1 ಇಲ್ಲ, 
ಕೌದು, ತ ನನಗೆ ತ ಬಹಳ ನೋಯುತ್ತಿ ರುವಡೆಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನು 
ದಿಲ್ಲ... ಆದರೆ ತಂದೆಯವರೂ, ನೀವೂ ಇದನ್ನೇ ಅಭಿಕವಾಗೆಣಿಸ ಘಾಬರಿ 
ೊಂಡರೆ ಏನು ಮಾಡುವದು ? 
ಕಾನನ ಅಫಂದಿ ಹೌದು ನಿನ್ನೆ ನಿನು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ತಂಣೆ 


೧೪೨ ಹಾಜಿರಾ 


ಯು ಸಹ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕೇಡಾಗಿಬಿಡುವದೋ ಎಂದು | 
ಅಂದುಕೋಡರು. | 
ನಾಫಿಜ್‌ಚೇ- (ಆಕಳಿಕೆಯನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತಾ) ಹಾಗಾದರೆ ಈಚಿಗೆ ಅವರಿಗೆ 
ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಕರುಣೆಯುಂಟಾ ಗಿಜಿ. ಹೀಗೆಯೇ 
ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಅಸ್ತ ಸ್ಮತೆಯ ಭಯ ಮಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದು, ರಾರ ಇದೇ 
ರೀತಿಯಾದ ದಯವಿರಲೆಂದು ಆಶಿ ಸುತ್ತೆ ಸ ಬಕೇರಕ ನಾನು ಸ ಸ್ವ ಸ್ಮನಾಗಿರು 
ವಾಗ ನನ್ನ ಲಿ ಕೋಪಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ, ಸಾನು ಈ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಕೊ 
ಗೊಳ್ಳ ವಲ್ಲ. 
ವಲಿಯಾಖಾನನಕ್‌.- ಇದಂತೂ ಎಲ್ಲಾ ಆಯಿತಲ್ಲಾ ; ಆದರೆ Te 
ನೀನು ಅವತ್ತಿನ ಜಗಳದ ವಿಷಯ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ತ್ರಡೆಸುವಕೊಡಸೆ ನೀನು 
ಏನನ್ನು ಹೇಳಿಕೆ ? 
ನಾಧಿತ ಜೇ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ನಿನ್ನೊ ಡನೆಯೂ ಹೆಳಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ಹೆ. 
ನಾನು ಅತಿ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಮಾನವಾಗಿ “ನಿಂತಿ ತಿಜೆ ನು. ಅವರು ಕ 
ದುದನ್ಮೆಲ್ಲಾ ಯಾವರೀತಿ ಕೇಳಬೇಕೋ ಆ ರೀತಿ ಮನಸ್ಸು ಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ 
ಜಿನು. ಇಂಥಾ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡಬಾರಡೆಂಬನೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ದೇವರು ನನಗೆ ದಯಸಪಾವಿಸಿದಾ ನೆ. 
ನರಿಯಾಖಾರ್‌. ಒಳ್ಳೆ ಸೇದು. ಹಾಗಾದರೆ ತಂದೆಯವರು ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಏನನ್ನು ಹೇಳಿದರು ? "ನಕು ಕೋಸಗೊಂಡಿರುವದನ ತ್ತಿ ನಾನೆಂದೂ 
ನೋಡಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವರು ಕೋಸಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗಿರುತ್ತಾ ಕಳು 
ತಿಳಿಯಲಸೇಶ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ನಾಧಿಜ್‌ ಜೀ. ನಿನಗೂ ಸಹ ಎಂದಾದರೂ ಅವರ ಮುಜೆ ಈ ಸಿ ಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವ ಸಮಯಬಿದ್ದೀತು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಲು ಹೇಳುವೆನು, 
-ಅವರು ಕೂಗಲಿಲ್ಲ - ಹೆದರಿಸಲಿಲ್ಲ ಎ ನನ್ನ ಮೇಲೆ  ತಟಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆ ನು 
ಕೊ:ಡು ಎಸೆಯಲ್ಲಿ-ಆಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಗುರಿ ಸರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ 
ನೆಂದೂ ತಟ್ಟಿ ಗಳು ತನ್ನ ತಲೆಗೆ ತಗುಲಿದ್ದ ರೆ ಎಸ್ಟು ಪೆಟ್ಟ್ರಾ ಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ 
ಅಳಲಿಲ್ಲ. 

ನಲಿಯಾಖಾನಮ್ಮ"- (ನಕ್ಕು ನಾಚಿಕೆಗೆೊಂಡು) ಸಾಕು, ಇನ್ನು pe 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡ,: ಈಗ ನಾನು ಹೀಗೆ ಎಂದು ಮಾಡುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬ್ಲೆ py ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈಗ ನೀನು ಬಹಳ ತಿದಿ ಕೊಂಡಿರುವದ 
ಸಂತನ. ಈಗ ನಿಷಾನವು ಬಹಳೆ ಫೇರವಾಗಿರುವದರಿಂದ. ್ಟಗಳ 


೧೦೩ ಹಾಜಿರಾ 


ಸೀದಾ ಹೋಗಿ ದಾಸಿಯರ ತಲೆಗೇ ತಗಲುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಿನಗೆ ಅಳುವ 
ಅವಶ್ಶಕತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ವಹೀದಾ, ವಲಿಯಾಖಾನಮಳು ಎಸ್ಟು ಜನರೆ 
ತಲೆ ಒಡೆದುಕ ಕಿದ್ದಾಳೆ ? 
ವಹೀದಾಖಾನಮ್‌ (ನಕ್ಕು) ನಾಫಿಜ್‌, ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನೀಡಿಸೆಬೇಡ. 
ಆಗ ಅವಳ ವಯಸ್ಸು ಬಹಳ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿತ್ತು. ಏನು, ತಂದೆಯವರು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡರೆ ? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ...- ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವವರೆಗೂ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ, ಇಗೆ, 
ಕೇಳು ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಹುಚ್ಚನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮೊದಲು 
ದಲು ನಾನಿದನ್ನು ಒಸ ರೃದಿದ್ದರೂ ಈಗ, ಅವರು ಹೇಳಿದುದು ಬಹಳ 
ರಿಯೆಂಬುದು ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಅಬಿಯವಕೇ, ನಡೆಯಿರಿ ವಿಹಾ 
ರಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಹೊಗೋಣ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೋತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಊಟದ ವೇಳೆಯಾಗುವದು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಟುಸೋದ ಮೇಲೆ ಮೇದಾಖಾನಮ್‌ಳು ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಗೆ 
ಹಾಜಿರೇ, ಸ್ಥ ಳಾಗಿದ್ದೀ ತಾನೆ? ಇವತ್ತೇನು ಇಷ್ಟು ಮೌನ 


ವಿಗಿದಿ a ) 
ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಧ್ರ ನಿಯಿಂದ,ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುನೆನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


ನಾನಿತ್ತ per ಕಪೇನೋ" ಪ್ರತಿಮಾತಿಲ್ಲ ದೆ ಒಪ್ಪಲ್ಲ ಟ್ಟ ತಾದರೂ, ತಕ್ಷಣವೇ 
ನಾಧಿಜ್‌ ಬೇಗೂ ನನಗೂ ಉಹಾಗಿರುವ ಮನಸ್ತಾ ಸವು ಗುಟಾ ಗಿರುವದು 

ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಿತು. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಅವನು ಹರಮ್‌ 
ಸರಾಶಿಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಾನು ನಕೌನವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ $ ನು-ಆಥವ ಬಲಾತ್ಕಾ 
ರದಿಂದೊಂಜಿಂಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಡುತ್ತಿ ದ್ರೆ ನ್ನು ಅವನೇ 
ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು, ಮಿಕೃವನಿಲ್ಲಾ ಸುಮ ಒನಿರುತ್ತಿ 
ದ್ದು ದರಿಂದ "ನಾನು ಭಚಾಡದಿರುವತೇನೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
೨ವನು ನನ್ನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಬಾರದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ಮ್ರು ಪರಿಂದ, ಸ ನನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಲು ಕಷ್ಕ ನಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 


ಐದನೆಯ ಪರಿಚೆ ೀದ 


ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ತಾನು ಸ್ವಸ್ಥ್ಯನಾಗಿರುವೆನೆಂದೂ, ಯಾವ ತರಹದ 


ಇಂಸೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋದ ಮಾರಣೆಯ 
ನಿಷಾನ ಎಗುರಿ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೦೪ 


ದಿನನೇ ಅವನು ಅಸ್ವಸ್ಥ ಸ್ಕನಾದನು. ಸಂಜೆಗೆ ಜ್ಮ ರತಾಪವು ಅತಿಯಾಗಿ ಏರಿ 
ಹೋದುದರಿಂದ ತ ಕರನ್ನು ಕರೆಯೇ ಬೇಕಾಯಿತು. ಕೋಗಿಯನ್ನು | 
ನೋಡಿ ಡಾಕ್ಟರಮುಖದ ಮೇಲೆ ಕಳವಳದ ಚಿಸ್ನೆಯು ತೋರಿತು. ನಾಫಿಜ್‌ | 
ಬೇಗೆ ಒಂದು ಬ ಧವಾದ ಮಿದುಳಿನ ಕಾನೆಂದೂ 'ಬಹುಶಃ ಅಯೂಭ್‌ಸುಲ್ತಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದು ದರ ಕಾರಣವಿರಬಹುದೆಂದೂ ' 
ಯೋಟಿಸಲ್ಪ ಟ್ಪತು. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಚಾಕರಿಯು ನೇವಿತಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವೃತು. ನಾಪ್ಸೈಡು ದಿನ” ಒಬ್ಬರಿಗಾದರೂ ಕೊಂಚವೂ ಬಿಡುವಿಕಲಿಲ್ಲ. 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಉದಾಸೀನತೆಯು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಪ್ರ. ತಿ 
ದಿನವೂ ಸಂಜೆಯ ಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹರ್ಷಕರವಾಗಿ 
ಮಾತುಕಥಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತಿ ದು ಈ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದುದ್ಳೂ ಸಾರೋಡನ್ನು 
ನುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದದೂ, ಇವೆ ವೂ ಹಾತುಹೂಧನೆ. ಇ _ಲಿಯಾಖಾಕಮ್‌ಸೆ 
ನಿಸೋವನೆಲ್ಲಾ 'ಕುಂದಿಹೋಯಿತು. ಅವಳೂ ವಹೀದಾಖಾನಮ್‌ಳೂ 
ಖಾನಮ್‌ಆಫಾದಿಯವರೂ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರೆ ರೋಗಿಯ ಒಳಿಯೇ ಕುಳಿತಿರು 
ತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರ ಸೆ ಸ್ಕೈ ರ್ಬ್ಯವನ್ನೂ ಧೃ ಡಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ಅಶ್ರುರಹಿತವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ಜೇಯು ಗುಣಮುಖ 
ನಾಸದಿಕುವವರೆಗೂ ಶಾನು pM ಖವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಪ್ರತಿಷ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕೆಯ ಮೌನವನ್ನೂ ಧೈರ್ಯ 
ನನ್ನೂ ನೋಡಿ ನನಗೆ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಗೌರವವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ದಾಸಿಯರು ಸಹ 
ಘಾಬರಿಗೊಳ್ಳದೆ, ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮನಸಿಟ್ಟು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಭಯ 
ದಿಂದರೂ ಚೊತಯೀಂಾ ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಜರು ರಿತವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ 
ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುಳಿತು ಯೋಚಿಸಲು ಸಮಾಯ ಸಿಕ್ಕದುದು ಒಳ್ಳೆ ಯೆಜೇ 
ಆಯಿತು. ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯ ಖಾಯಿಲೆಯಲ್ಲಿ ರೋಗಿಯನ್ನು etd 
ನದು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಬಂಡಿಸ್ಸು ದರಿಂದ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯ ಸೇವೆಯು. ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿಬತ್ತು...ನಾಥಿಜ್‌'ಬೇಗಿ ಜ್ಞಾನವೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ನನ್ನಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಕೆಂಚ ಆರಾವ:ವುಂಬಾಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿ 
ಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ ಚಿಕ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆಹೋಗಲು 
ಬಿುತ್ತಿರಲ್ಲ... ಇರೂ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನು 
ಒಬ್ಬಂಟಿಯಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 


ಯಾರು ತಮ್ಮ ಬ್ರಿ ಯಜನರೊಬ್ಬರ ಖಾಯಿರೆಯನ್ನು, ನೋಡಿರುವರೊ। 


ಹಾಜಿರಾ ೧೦೫ 


ಕೋಗಿಗೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ವ್ನಾಧಿಗಳು ತಲೆಡೋರುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಆಶಾನಿರಾಶಾ ರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಎನ್ನಿರುವರೋ ಘಡಿಯಾರವು ಘಂಟೇ 
ಮೇಲೆ ಘಂಟಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ತನ್ನ “ ಜರ್ತವ ವನ್ನ ಮಾಡಿಕೋಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಭಗ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಅದರ ಒಂದೊಂದು 
ಸದ್ದೂ ಇನ್ನು ಕೋಗಿಗೆ "ಹಾರೆ ಸವಿಯ ಅನಶ್ಯತಕೆಯೂ ಇಲ್ಲವಾಗು 
ವಂತಹ ಆಫೋರ ವೇಳೆಯ ಬರುನಿಕೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ ರವಜಿಂದು 
ಯೋಚಿಸಿರುವಕೋ,-ಅಂದರೆ ಯಾರು ತಮ್ಮ ಸುಖ ಸಂತೋಷದ ನೀಡಿನ 
ಮೇಲೆ ಮ್ಹುತ್ಸುನೆಂಬ ಹದ್ದು ನನ ೪ ಹಾರಾಡುತಿ ತ್ರಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿಯೂ ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಲು ತಮಗಿರುವ ಅಶಕ್ತ ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 
ವಕೋ ಅಂಥವರು, ಡಾಕ್ಟ ಕು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ತೃಪ್ತಿ "ರವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ, ಅಜಹುದಿಂದ ಬಿಡುಗದೆಯಾ ಗಿಡೆಯೆಂದೂ ಹೇಳುವವರೆಗೂ 
ರಾತ್ರೆ ಹೆಗಲು ಕಳೆಯುವುದು ನನಗೆ ಎಸ್ಟು ಕಷ್ಟ ತರವಾಗಿತ್ತೆ ಂಬುದನ್ನೂ ಸ 
ನನ್ನೆ ಸ್ಕಿ ಸಿ ತಿಯು ಏನಾಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲರು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು "ಅಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ದನಿ ಒಂದೂ ಸವೂ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ ಯಾವಾಗೂ ಮೇಲಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಅಶೆಗಳ | ವಿಚಾರವನ್ನೇ “ತ್ತ ಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯ ಆಗ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ಜೆ `ನಾಸಿಜ್‌ ಬೀಯ (ಸಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಖಾನನು್‌ಆಫಂದಿಯನರನ್ನು ಕೊಂಚ ವಿಶ್ರಮಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆವು. ಮನಸ್ಸಿಃ ಅದೆ” ಅನರು ಕೆನನೆಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. ದಾಸಿಯರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಗದ್ದೆ! ಲ ಗಲಾಟೆ ಮಾಡಿ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಸುವರೆಂದು 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕು. 

ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯು ಗುಣಮುಖನಾಗುವ ಆಶಿ ಇದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂದು ನಾನು ಕುಳಿತು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಐದು ವಿಮಿಷಗಳೊಳೆಗಾಗಿ 
ಬಾಗಿಲಿನ ಫರದೆಯು ಓರೆಯಾಯಿತು. ಅಧರಮ್‌ಬೇಯು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯಿಟು ಕೊಂಡು ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಬಂದರು. ನನ್ನನ್ನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಹೇಳಿ, ಮಂಚದ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಆ ಕೃ ಶಿಸಿಹೋಗಿದ್ದ “ಕ್ಷಹವನ್ನೂ, ಹಯಾ 
ಚರ್ಮಗಳನ್ನೂ ವೃಥೆಯಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ನನ್ನಂತೆಯೇ ಅವರಿಗೂ 
ಸಹ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜೀವವು ಜಯಿಸುವ ಸಂಜೇಹವುಂಟಾಗಿತ್ತು. ಇಸ ರಲ್ಲಿ 
ನಾಧಿಜ್‌ ಬೇಯು ಹೊರಳಿ, ಕಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ಖಾಯಿಲೆಯಾದಾಗಿಫಿಂದ 
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ಇವತ್ತೇ ಮೊದಲು ಅನನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿರುವುಡೆಂದು ತಿಳಿದುದು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇಯನ್ನು ನೋಡದೆ, ನನ್ನ ಕುರ್ಸಿಯ ಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿ ದುಕ 
ದುರನೆ ನೋಡತೊಡಗಿದನು, 


ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಪ್ರಿಯ ಹಾಜಿರೇ, ನೀನೇ! ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಖಾಯಿಲೆ ' 
ಯಾಗಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು ನಿಶಕ್ತಿಯೂ ಆಯಾಸವೂ 1 


ಆಗಿರುವುದು. ಪ್ರಾಣನಾಥೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನಗೊಂದು ಮುತ್ತುಕೊಡು. : 
ನಾನು ಎದ್ದೆ ನೋ ನಿಂತೆನು. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು 
ತೋಚಲಿಲ್ಲ. ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ, 

“ಹಾಜಿರೇ, ನಾಥಿಜ” ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾನೋ ಮಾಡು. ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ? 
ಎಂದರು. 

ನಾನು ನಾಚುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಹಣೆಗೆ ಬೊಗ್ಗಿ 
ಮುತ್ತಿಟಿ ನು. ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾದರೋ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕಳೆ: ಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. : ಅಧಮ್‌ಬೇಯೂ 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಂತಿರಲಿಲ್ಲ.. ನಾನು ತಲೆಯೆತ್ತಿದಾಗ 
ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದರು, 

“ಹಾಜಿರ ನೀನು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗಿ, ನಿನಗೆ ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗಿರುನೆನು. ಇಂಥಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರೋಗಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದಿರುವುದು ಅವನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಅಸಾಯಕರವಾಗುವುದು.? 

ಮುದ್ದಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಕೊಂಚ ನಸುನಗೆ 
ನಕ್ಕನು. ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಕೊಡಗಿದನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ.- (ಮೆನೆ) ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕೋಪಗೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಆದಕೆ 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿರುನೆನು, ಅಬಿಯವರೇ, ನಾನು 


ಎಷ್ಟು ಡಿನದಿಂದ ಖಾಯಿಲೆಯಾಗಿರುವೆನು ? | 
ಅಧಮ್‌ಬೇ-ಸ್ರಿಯಸಖ್ಯ ನೀನು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ಖಾಯಿಲೆಯಾದುದ 
ರಿಂದ ಈಗ ನೀನು ಸುನ್ಕುನೆ ಮಲಗಿದ್ದು, ಆಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಳ ದಿರುನದು 
ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಸಾಕು, ಹೆಚ್ಚು ಮಾತನಾಡದೆ ನುಲಗಿಕೋ, ; 

ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ದಿಂಬುಗ 
ಸೆರಿಸಡಿಸಿ, ಅವನನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಪುನಃ ಬಹು ಮೆಃ ಫೆ 

ನಾನು ಮಖ 

ತ್ರದ್ಧಂಕೆ ನುಲಗಿಸಿದರು, " ws ಇ” ಡಾ: 
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ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು : ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು. ಅಣ್ಣನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು: .. 

“ಅಭಿಯನರೇ, ಇದುವರೆಗೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದಂಥಾ, ಮತ್ತೇನೇನು 
ಗುಣಗಳು ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿರುವುವು? ನೀವು ರೋಗಿಗಳನ್ನು ಉಸಚರಿಸುವುದನ್ನು 
ಸಹ, ಒಂದು ದಿನ ನಾನು ವೆಚ್ಚಬೇಕಾಗಿ ಬರುವದೆದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇಗೋ ನಿಮ್ಮಾಜ್ಞೆಯನ್ನ್ನಂಗೀಕರಿಸುನೆನು. ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಮಾತನ್ನಾಡುವುದಿಲ್ಲ.” | ; 

ಹೀಗೆಂದು ಅವನು ಮಗ್ಗಲಾಗಿ ಮಲಗಿ, ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡನು. ಅಧಮ್‌ ಬೇಯಂ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷ ಚಿಹ್ನೆ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ 
ನಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ಪ ಳಕ್ಸೃ ಬಂದರೆ. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ(ಸಣ್ಣ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಇನ್ನೂ ಆಯಕ್ಸು ಇದೆ. 
ಉಳಿದುಕೊಂಡನು. ಪ್ಯಾರಿ ಹಾಜಿರೈ, ನೀನು ಈಗ ಬಹಳ ಆಯಾಸ 
ಗೊಂಡಿರುನೆ ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ? 

ಅಧಮ್‌ ಬೇಯೂ ಎಂದೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಇಂಥಾ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ 
ವಚನಗಳನ್ನಾಡಿರಲ್ಲಿವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅವರ ಕಡೆ 
ನೋಡಿದೆನು. ಆದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಗುಣಮುಖನಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಅನರಿಗುಂಟಾದ ಸಂತೋಷದ ಸ್ರತಿಫಲನಿದಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದೆನು. 
ನಾನು--(ಮೆಲ್ಲಕೆ) ಖಾನನಸ್‌ ಆಫಂದಿಯವರು ಮಲಗಿರುವರು. 
ಅಧನ್‌ಬೇ--ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ನಹೀದಳನ್ನು ಕಳುಸಿಸು 
ವೆನು. ನೀನು ಕೊಂಚ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. | 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ನಹೀದಾಖಾನನ್‌ಳು ಬಂದಳು. ಅವಳ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ 
ನಾನೂ ಮಲಗಲು ಹೋದೆನು. ನಾಧಿಜಬೇಯ ಸ್ಥಿತಿಯು ಉತ್ತಮ ಗೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ನಿಸರೀತ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಅವನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ನಾನು ಕೊಂಚ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯ 
ಕನೆಂದು ತಿಳಿವುಕೋಡೆನು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನನಗೆ ಕಠಿಣ 
ವಾದ ತಲೆನೋವು ಹತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಂಚದಿಂದ ಏಳಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಇನ್ನು ಬಹಳ ಬೇಗನೆ ಗುಣಸೊಂದುವನೆಂದು ಡಾಕ್ಟರು 
ಹೇಳಿದರೆಂದು ಖಂಜೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು ಬಂದುದರಿಂದ, ಓಂದು ದಿನ ಪೂರ್ತಿ 
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ನಾನು ವಿರಾಮ ಪಡೆದುಕೊಂಡರೂ ಏನು ತೊಂದಕೆಯಾಗಲಾರದೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಯಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟೆ ಶೈನಿ. ಸಂಜೆಗೆ 
ತಲೆನೋವು ಕೊಂಚ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೋಜಿನು. ಆಗ ಅವನು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯನರು 
ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ನಾನು ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಅವರ ಬಳಿ ಹೋಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಅವರ: ಬಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿದರು. ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಖಾಯಿಲೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮನೆ 
ಯವರೆಲ್ಲಾ ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಸತೊಡಗಿದ್ದರು. 

ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷಗಳ ತರುವಾಯ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು 
ನಮ್ಮ ಕಡೆ ನೋಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟನು. 
ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಅವನ ಜ್ಞಾನವು ಅಸ್ಟು ಸರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಇವತ್ತು 
ಸರಿಯಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 

ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ನಾನು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಬಂದು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 
ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಬಹು ಆದರದಿಂದ 

“ಪ್ಯಾರೆ, ನಾಫಿಜ್‌, ಏನಪ್ಪಾ, ಈಗ ಮ್ಛೈ ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಕೊಂಚ 
ವಾಸಿಯಲ್ಲವೇ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ನಾಾಜ್‌-(ಆಯಾಸಗೊಂಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) ಹೌದು, ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ 
ಆದರೆ ನಿಶ್ಶಕ್ತಿ ಎಷ್ಟ ಸೈ ರಮಟ್ಟ ಗಿದೆ ಎಂದರೆ ಈಗ ನಾನು ಒಂದು ಇಲಿಯನ್ನು 
ಸಹ ಜಯಿಸಲಾರೆನು. ಅಬಿಯನರು ಎನ್ಲಿ? 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌....ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಹೋಗಿ ಕರೆಯಲೇ? 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ. -ಬೇಡ, ತೊಂದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಇಗೋ ಅವರೇ 
ಬಂದರು. ಅಬೀ, ಇಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿ ಒಂದು ಘಂಟಿಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನೆ ಎದುರು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. 

ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ತಮ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಾ, ಅವ 
ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಬಹು ಕರುಣೆ 
ಯಿಂದ, “ಇವತ್ತು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಮೈ ಸರಿಯಾಗಿರಲಿನ್ಲ.  ಹಾಜಿಕೇ 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾರಿ ಕಲಸಮಾಡಿರುನೆಯಿಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ, ಎಂದರು. 

ನಾನು ಅವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತಾ “ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ” ಎ ತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ಕಜೆ ಕೊಂಚ ತಿರುಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೦೯ 


ಯಾಕೆ, ನಿನಗೆ ನಿನಾಯಿತು ? ಎಂಥಹ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ ? ಎಂದು 
ವ್ಯಸನದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
ವಲಿಯಾಖಾನನು" -- ನಿನ್ನ ಖಾಯಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಇವಳು ಬಹಳ ಸೇನೆ ಮಾಡಿ 
AN ಅವಳು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಾಯಿಯವರು ಏನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೋ 
ನಾನು ಕಾಣೆ. ಘಾಬ ರಿಯಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಂದ ಏನೂ ಆಗುತ್ತಿ ಕರಿಲ್ಲ 
ನಾಫಿಜ”ಚೇ-- ನಿನಗೆ ಬುನಿ ಏನಾದರೂ ಇದ್ದ ಕೆ ತಾನೆ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವ 
ದಕ್ಕೆ, ಎಂದು ನನ ಸೆಂಶೆಯೆವಾಗುತ್ತ ಡೆ. “ನಗೂ ಅಮ್ಮನಿಗೂ ನಿನ್ನ 
ಜಲೊಕ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ “ನನಗೇನೂ ಆಕ್ಟ ರ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅಮ ನ ಬುದಿ ) ಯೇನೋ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಇತ್ತೆ ಯಿ ತೋರುತ್ತ ಜಿ. 
Reiner. ಆ ವಿಚಾರದಲ್ಲೇನೂ ಸಂಬೀಹವಿಲ್ಲ. ಪಾಪ, ಅನರು 
ಬಹಳ ಕಸ, ತ ಸಟ ರು, ಡಾಕ್ಟರು ನಿನಗೆ ಕೊಂಚವೂ ತೊಂದಕೆಯಾಗಕೂಡ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ದಿಂದಲೇ ಜನನಿಯ ಗದ್ದ ಲಗಲಾಟಿಯಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ 
ಕೆಲಸನನ್ನೂ ಮಾಡುವದಿ ವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಈ ಕೊಠಡಿ 
ಯೊಳಗೆ ಬರಗೊಳಿಸರೆ ಹಾಜಿರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇನ್ಲಿರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅವಳು 
ಅತ್ಯ ಂತ ನಿಶ್ಶ ಬ್ದ ತೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಡುತ ್ರಿದ್ದಳು. 
ಬಾಳಮ್‌ ಆಫುದಿ- ಹಾಜಿರೆಯು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ರೋಗಿಗಳನ್ನು ಶುಶ್ರೂ ಫೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ನಿನ್ಶ ಖಾಯಿಲೆಯ ವಿಚಾರ ನಮಗೆಷ್ಟು ಚಿಂತೆಯಿತ್ತೋ 
ಅಸೆ ಸ ಅನಳಿಗೂ ಇದ್ದ ರೂ ಅವಳು ಕೊಂಚವೂ ಘಾಬರಿಗೊಳ್ಳ ದಿಸೆ ಸ್ಥೈರ್ಯ 
ದಿನ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. 

ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ (ಅಣ್ಣ ನಡೆ ತಿರುಗಿ) ನೀವು ಏನನ್ನಾ ದರೂ ನನಗೆ ಓದಿ 
ಹೇಳಲೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆ ಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಮಾತನಾಡಲು `ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಲದುದರಿಂದ ಏನನ್ನಾದರು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಲು: ಇಷ್ಟ ಸಡುತ್ತೇನೆ. 

ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ಮೇಜಿನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಪತಿ ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 

ತೆಗೆಸುಕೊಂಡು ಘಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು 
ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದು ಆನೇಲೆ ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡ 
ತಿಣಡಗಿದನು ಅನನ ಧ್ಯಾ ವು ಪತ್ರಿ “ಯ ಸೇರಿದ್ದ ತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಶಾತಿಿಕೆವಕೂ ಅಲಿಬೇಯೊ ಬಂದ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಅರ್ಧಘಂಟಿಯ ತರುವಾಯ ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ಓದುವದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಹೇಳಿದನು. 


೧೧೦ ಹಾಜಿರಾ 


ನಾಿಜ್‌ ಬೇ ಅಬೀಯವಸೇ, ನೀವು ಆಯಾಸಗೋಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಜೆ. 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ನಿದ್ರೆಹತ್ತುವಂತಿದೆ. ಅಮ್ಮ್ಮಾನರೇ ನಾನು ಈಗ ಸುಖ 
ನಾಗಿದ್ದೇನಾದುದರಿಂದ ನೀವು ಕೂಡ ಕೊಂಚ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಇನ್ನು 1 
ಗದ್ದಲಗಲಾಟಿ ಹತ್ತಬೇಕಾದಂಥ ಕೆಲಸವ್ಯಾವುಣೂ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ' 
ಬಗೆ ಒಬ್ಬಸೇವಕಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. 
ಖಾನಮ"ಆಫಂದಿ- . ಇಲ್ಲ. ಹಾಜಿಕೆ ಇರುವಳು. ಇನತ್ತೆಲ್ಲಾ: ಅವಳು ' 
ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಕೌಚಿನನೇಲೆ ಮಲಗಿ : 
ಕೊಂಡಿರುವಳು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ (ತ್ವರಿತದಿಂದ) ಹಾಜಿರೆಯನ್ನು ನಾನೆ:ದಿಗೂ ಇರಗೊಡುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಅವಳೇ ರೋಗಸೀಡಿತಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವದರಿಂದ ಅನಳ ಸೇವೆಯನ್ನೇ 
ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾಗಬಹುದು. 

ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರು ನನ್ನ ಕಡೆ ದಯಾಭರಿತರಾಗಿ ನೋಡಿದರು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ ನಾಥಿಜ್‌ನು ನಿಜ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 'ಹಾಜಿಕಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿರಲು ಲುಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವದಿನ್ಲ. ಬೂಹಾವರೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿರಲು 
ಹೇಳು. ತನ್ನ ಯಜಮಾನನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಅವಳು ಯಾತಕ್ಕೆ ಮಾಡವಿರ 
ಬೇಕು ? ಇವತ್ತು ಸಂಜೆಯೇನೂ ನಾಫಿಜ್‌ಬೆಗೆ ಅಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಉಪ 
ಚರಿಸಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಬೂಹಾವರೆಯೇತೆಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ: ಬರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿಕೆಯು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬೂಹಾನ 
ಕೆಯೇ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತಿರ ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತೊ ಇಲ್ಲವೋ ? ಅದೂ: ಅಲ್ಲಡೆ 
ಬೂಹಾವರೆಯಾಗೀ ಮತ್ಯಾನ ಚಾಕಕೆಯಾಗಲೀ ಗದ್ದಲಗಲಾಟಿ ಮಾಡದೆ 
ನನಗೊಂದು ಬಟ್ಟಲು ನೀರ ಸಿ ಸೆಹ ಕೊತುತ್ತಿರಲಲ್ಲವೆಂದೂ, ನನ್ನ 


ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನೂ ಸರಿಮಾಡಿ ರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುನದರಲ್ಲಿ ಏನರ್ಥ ? 


ಹಾಜಿಕೆಗೆ ನನ್ನ ದೆಸೆಯಿ-ದ ಇಸಕಸ ವನ್ನು ಂಟು ಮಾಡುವದು ಎಂದಿಗೂ 


ಸೆರಿಯ್ಲ. ಹನಿತಾದಳು ಕೇಳಿದಕೆ ಏನೆಂದಾಳು | 

ತ ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಮುಖವು ಕೆ-ಸಾಗಿ ಹೋದು 
ದರಿಂದ ಇನ್ನು ನಾನು ಸೇವೆಮಾಡಿ ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುನೆಕೆಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದ ಅನತೃಕತೆಯರಲ್ಲ: ಅಧಮ ಬೇಯು ತಕ್ಷಣ ನನ್ನ ಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಬೀರಿದರು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಲ್ಲಾ ನನ್ನೀ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಕೊಡಗಿದರು. 
ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯು ಮಗನಕಜಿ ವ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. . 


ಹಾಜಿರಾ ಗಿಗಿಗಿ 


ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ. ಒಳ್ಳೇದು. ಇನ್ನು ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾತನಾಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಹಾಜಿರೆಗೆ ನೀವು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೊಡಕೂಡದು. ನನ್ಲಿಂದ ಅವಳ 
ಪ್ರಾಣಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಆಶಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿರೆ, ಇನ್ನು ಹೋಗು 
ಮಲಗಿಕೋ. ನಿನ್ನ ಮುಖದವರ್ಣವು ಪುನಃ ಸರಿಹೋಗಲಿ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ನೀನು ಖಾಯಿಲೆಬಿದ್ದರೆ, ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯುಸಕಾರವಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ಆದರೆ ನಿನ್ನಂತೆ ಮ್ತ ಕೆಲಸವನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿಮಾಡಲು 
ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಹೋಗಲು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಲು, ನಾನು 
ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ ಸೋಗಿ ಮಂಚೆದಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ಅಳತೊಡಗಿದೆನು. ನನ್ನ 
ಗಾ ದು ವಿಚಿತಾ ್ರಿವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿತ್ತು -ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಅಂದು ನನ್ನನ್ನು ಅತಿ 
ಕರುಣೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿದನು-ಅಯೂಬ್‌ಸ ಸುಲ್ತಾ ನದಲ್ಲಿಅಂದು ಆಸಂಗತಿ 
ನಡೆದನಂತರ ನಾನು ದೇವರಲ್ಲಿ “ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನನ್ನು ದ್ರೇಷಿಸಲಿ”, 
ಎಂದು ಪಾ ರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನಾ ಾ2ದರೂ ಇಂದು ಅವನಿಗೆ. ನನ್ನ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಕೋನವು ಇಳಿದುಸೋಗಿದುದ್ದನ ನ್ನೂ ನಾನು ಬೇಕೊಬ ರ ಸತ್ತಿ ಯಾಗುನೆ 
ನೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದು ದನ್ನೂ ಕಂಡು ನಾನು ಈ ರೀತಿ 'ಆಳುವದು 
ಬಹಳ ಅಸೆಮಂಜಸವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಾನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಜಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಅತ್ತೆನು. | 

ಅನೇಕ ದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಗಳಾವವೂ ನಡೆ 
ಯಲಿಲ್ಲ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಕ್ರನೇಣ ಸ್ವಸ್ಥನಾಗುತ್ತಾ ಬೂದನಾದುದ 
ರಿಂದ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲಾ ಅವ ಭಯೇ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆದುದರೀದ 
ಅವನೊಡನೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿರಬೇಕಾದ ಸಮಯ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಈಗ ಅನನು ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡು ನೊದಲಿನಂತೆಯೇ' ಸರಿಯಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿಸ್ನನು. ಆದರೆ ಅತಿಕಡಿಮೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ವಲಿಯಾಖಾನನುಳು ಸಹ ಇದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಳು. 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ ವತ್ಸ, ನಾಸಿಜ್‌, ನಿಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ವಿಚಿತ ಶ್ರರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕ ತಜ್ಞ 3 ತೋರಿಸುತ್ತೀ. ನೀನು ಸ್ವಸ್ಥ ನಾದಾ Fa ಹಾಜಿ 
ಕಿಯೊಡನೆ, ಎಣಿಸಿ ಹತ್ತುಮಾತನ್ನಾಡಿದಿ ಯೋ ಇಲ್ಲವೋಕಾಣೆ ಅವಳು 
ನಿನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಯಾವರೀತಿ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಳೋ ತಿಳಿಯದು, ಆದು ಸಲು 
ವಾಗಿ ನೀನು ಅನಕೊಡನೆ ಕೋಸಗೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
:-, ಅದ್ಯ ಸ್ಟವಶಾತ್‌ ಆಗ. ನಾನೂ ನಲಿಯಾಖಾನನ್‌ಳೂ ಇಬ ರೇ 


೧೧೨ ಹಾಜಿರಾ 


ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯ ಹತ್ತಿರ ಇದ್ದೆವು. ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯೂ ವಹೀದಾ 
ಖಾನಮ್‌ಳೂ ಯಾತೋ ಬರುಸರೆಂದು: ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ನಾಥಿರ್‌ 
ಬೇಯು ಪುಸ್ತಕನನ್ನೋದಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವನು ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನ್ನು ಕಡೆ ಇಟ್ಟುಬಿಟ್ಟ ನು. 
ನಾಪಿಜ್‌ಜೇ ಸ ಜೋದರ, ನೀನು ತಪ್ಪು ಖಿದುಕೊಂಡಿರುನೆ. ಹಾಜಿರೆಯ 
ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಯಾನ ವಿಧವಾದ ಕೋಪವೂ ಇಲ್ಲ. ಅವಳು ಮಾಡಿರುವ 
ಉಸಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿರುನೆನು. 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌--. ಹಾಗಾದರೆ ನೊದಲಿನಂತೇಕೆ ಮಾತುಕಥೆಯಾಡುವ 
ದಿಲ್ಲ? ಅನರಿಚಯಕ್ಕರಂತೆ ಫಿನ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಒಬ್ಬ ರೊಡನೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಇಷ ವಿಲ್ಲ, 
ನಾಸನಿಜ್‌ಬೇ.... ಅನರಿಚಯಸ್ಸರಿಗೆ ಇಷ್ಟವ್ನಿ ಇದೆ ಏನು ? ಮಾತನಾಡುವದು 
ನಡತೆಗೆ ನಿರುದ್ಧನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಕ್ಷಿ ಅಸ್ಟೆ. ಅಹಮದ್‌ ಪಾಷಾ 
ರವರ ಮಗಳು “ಈಗ ಕೆಳಗೆ ಡಾ ್ರಯಿಂಗ್‌ರೂಮಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಬದಲು 
ನನ್ನ ಬಳಿ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ ನನಗೆ ಸಂತೋಷನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ವರಿಯಾಖಾನಮ... ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಹುಡುಗಿ ! ಇಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟರೆ ನೀನು ಮದುನೆಯಾಗಲೂಬಹುದು. 
ನಾರಿರ್ಜಬೇ ಬಸಳೆ ಉಪಸಕಾರವಾಯಿತು- ಸಾಕು, ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ಅವಳೊ 
ಡಕೆ ಅರ್ಧಘಂಟೆ ಮಾತನಾಡಿದುದರ ಫಲನ್ರ, ನನ್ನ ಸ್ಮ ಸ ತಂತ ತ್ರವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದಾದರೆ, ಇಂಥಹ ಸಮಾಗಮವೇ ಬೇಡ. 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ ವ ಈಗ ನೀನು ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ರೂಮಿಗೆ ಹೋದದ್ದೇ 
ಆದರೆ ಅಹನುರ”ಸಾಸಾರವೆರ ಮಗಳು ಏನಮಾಡುವಳು ? ನೀನು 
ಹೋದರೆ ಸ ಸೃಲ್ಪ ತನ ನಿತೆಯನ್ನು ನೊ:ಡಬಹುದೊದು ನನಗೆ ಅಶೆಯಾಗುತ್ತಡೆ 
ಇತರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡಸರು Kk ಸೆ ಸರು ಕಶೆತುಬೆಸಯುವಾತೆ ನಮ್ಮ ದೇಶ 
ದಲ್ಲೂ ಆದರೆ ಚಿನ್ನಾ ಗಿರುವದು, 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ... ಎಷ್ಟು ಕೆಬ್ಬಿಮಾತನ್ನಾಡುನೆ |. ನಿನಗೆ: ಲಜ್ಜಿಯಾದರೂ 
ಆಗುವದಿ್ಲನೇ ? ನಿವಾಹಿತೋಗ, ಮುತ್ತಿ ಪ್ರರುಷಕಕೂರತಕೇಕ್ಷಯೇ 9 
“ಬರತದ 
ರುನದಕ್ಕೆ ಫೀನು ಅತ್ಯ ಟಃ ಕ | ತಷ್ಣಳಾಗಿರಬೇಕು. 
ನಿ: ನಾದಕೋ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನರೊಡನೆ ಮಾಕಿನಾಡಯಿ ಲು ಅನೆಟ್ಟಿಸುತ್ತಿ ಯ 
ನಲಿಯಾಖಾನರ್ಮ ಹೌದು, ಒಂದು ವಿಧನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು 


ಹಾಜಿಕಾ ೧0೩ 


ಅಲೀಬೇಯ ಮುಂದೆ ಬರಲು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವಡೆ ಅತ್ಯಂತ ಕರುಣೆಯಾಗಿರುವದು, 
ಮತ್ತಾವ ಮನುಸ ನಾಗಿದ್ದರೂ ಭ್ಯ ಪದ್ದತಿಯನ್ನು, ನಡೆಸುತ್ತಿರಲ್ಲಿ ನೇದು 
ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ" ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ಅಣ್ಣ ನಪತಿ ಯೇ ಭಾಯ್‌ ನಿನ್ನಮಂಂದೆ ಫರದೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಸಿದ್ದರೆ ವ ರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಸ ಕ್ಕ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಾಶಿಜ್‌ಬೇ- ಅಣ್ಣ ಸವಿಗೆ ತಮ್ಮ ರೂಸ "'ಗನಣಾತಿಕಯಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಮಂತ 
ನಂಬಿಕೆಯಿರುವದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ ದಸಹ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. 
ನಿನಗೆ ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಹಿ ೀತಿಯಿರುವದೆಂಯುದನ್ನು ಅವರು ಒ ನ್ನಾಗಿ 
ಅರಿತು ಇರುವದರಿಂದ ನೀತವರನ್ನು ಅಲೀಜೆಯೊಡನೆ ಹೋಲಿಸುವದು ಸಹ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕಿಳಿದಿದ್ದಾ ರೆ, 
ನೆಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ (ನಗುತ್ತಾ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ) ಇಟು ಹೀಗೆನ್ನು ವಡಾ 
ದಕೆ ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನು ನೀನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತೀಯೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ; 
ನಿನೆಂದಕೆ-ಅವರು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲ ರಿಗಿಂತ ಸುಂದರರೆಂಬುದನ್ನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ.. -ಅಧಮ್‌ ಬೇಯಂಥಹ ಹರ್ಷಚಿತ್ತರನ್ನೂ, ಸಹ ದಯಕೆನ್ನೂ, 
ಜೋಷಾರೋಪಣೆ ಮಾಡುವದು ನಮಗ್ಯಾರಿಗೂ ಸ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. * (ಹಾಸ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿ) ಆದಕ್ಕೆ ನಲಿಯಾ, ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಅಷಹಿ "ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಸಿರುವ ಅನಾದರಣೆಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಲು, ನಾನು ಮಾಡಿರುವ "ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ, ನೀನು ಈರೀತಿ, ನನಗಿಂತ ಅನರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸುಣಗಳರುವನೆಂದು 
ಹೇಳುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ನಲಿಯಾಖಾನನ್‌. (ನಗುತ್ತಾ) ಅವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳಿನೆಯೆಂದು 
ನಾನೇನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಹೆಚ್ಚು ಸುಂದರರೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ. 
ನಿನ್ನ ರೂಸಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದೋಸನನ್ನೆ ಣಿಸಿದೆನೇ ಹೊರ್ತು ನನ್ನ ಮಾತು 
ಕೆ" ಗುಣಗಳ ನಿಚಾರದಲ್ಲಲ್ಲ. ಆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಫೀನು ಅದಿ ಕೀಯ 
ನಾಗಿದ್ದೀ :- 

ಅನ್ಯರ ಮುಖಡೊಳಗಿಹ ಸೌಂದರ್ಯ 

ನಿನ್ನುಡಿಯೊಳಗಿರ್ಪುದು ನಾಧಿಜ್‌ಬೇ' 

ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಹಾಜಿರೆಯೊಡನೆ ಇಷ್ಟು ಕಡಮೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದು ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. 
ಫೀವಿಬ್ಬರೂ ವಾ ಜೃವಾಡಿಲ್ಲ ತಾಕೆ ? 

ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಂ ಮಂಚವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಿಟಿಕಿಯ 


$ 


dak, ಹಾಜಿರಾ 


ಹತ್ತಿರ ಕೌಚಿನನೇಸೆ ಮಂಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. . ಅವತ್ತು. ಸಹ ಕೌಚಿನ 
ನಗೆ ೭ ದಿಂಬನ್ನು: ಓ” 'ಗಿಕೋಡು ಮಲಗಿಕೊಂಡು, ಆರ್ಲೋನ್ಸಿ "ಲಿತನೇತ್ರ 
ದಿಂದ ಅತ್ತಿ ಗೆಯ ಕತೆ ನೋ (ಡುತ್ತಿದ್ದವನು, ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಟ್ಟಿ 
ಗೆನ್ನು ಲತ ಕೊಡು, ಸನಿ, 4 ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ವಸತತಾತೌಂ 
ಇಜಿಕೆಯು ನನ್ನ ದಾಸಿಯೇನೂ: ಅಲ್ಲ. : ಅವಳ ತಲೆ ನನಗೇನೂ ಅಧಿ 
ಕಾಕನಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕ  ಹೊರೆಗಿನವಕೇ ಆದುದರಿಂದ ಅವಳೊ 
ಡನೆ ಜಗಳವಾಡಲು ನಾನೇಕೆ ತೊಂದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು?” ಎಂದನು. 
ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ ಳು ಅಶ್ವ ರ್ಯೆಗೊಂಡು ನಾಜ್‌ ಬೇಯ ಕೆಜಿ 
ನೋಡುತ್ತ “ಸಹೋದರಾ, ಏತಕ್ಕೆ ಖಿನ್ನನಾಗುನೆ.? -ಸಿನಗೆ.ದುಃಖನ 
ನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲೋಸ್ಕರ ಜಾ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. (ಭ್ರೂಭಂಗದಿಂದ) 
ನೀನಾಡಿದಮಾತು ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟಿದಾಗಿರುವದು. ಇದ ದಕ್ಕಿಂತ ಕಟ್ಟಿಶಬ್ದವನ್ನು 
ಇನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವದು ನ್ನ ಈ ತೆರನಾದ ಮಾತ್ರುಗಳನ್ನಾ ಕಲ್ಲ 
ಎನಗೆ ನಾಚಿಸೆಯಾಗುನವಿಲ್ಲನೇ.” ಎಂದಳು. ನ 
ನಾಸಿಜ"ಬೇ__ ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆಗೊಳ್ಳುವಂಥಾಜ್ಟಿ (ನಿಡೆ ? ನಾನು ಹೇಳಿ 
ದುವರ ಅರ್ಥನೇನೇದಕೆ. ಹಾಜಿಕೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ: ನನಗೇನೂ ಶ ್ರಥೈಯಿ ಷು 
ದಿರುವದರಿಂದ ಅವಳೊಡನೆ ನಾನೇಕೆ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳ ಲೆಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿ  ಪಸಾತಾನ್ರದಿ? ವದು? 
ಜಿಲೆಯಾಖಾನಿನ್‌ (ಸಿ ಓೃನಿಂದ) ನಾನಿಜ್‌ಬೇ, ಬಿಡತುಬಿಡತು ಎನ್ನು. 
ಬಹಳ ಅನಮಾನಕರವು. ಇಷ್ಟು ಸೇವೆಮಾಡಿಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರವಿಬೇನೇ ! 
ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ, ಹಾಜಿಕೇ, ಇವನ ಮಾತಿಗೆ ಗನುಸಳೊಡಸೇಡನ್ನು, ಇನಿ! 
ಬುದ್ಧಿಕಟ್ಟ ರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವ ಮಾತು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಯಿ ದುವರಿಂವ ಆಲ್ಲಿ 
ಹೊರೆ ಸುಹೆಸೇಗಲು ನದ್ದು ನಿಂತೆನು. ಅನ ರಲ್ಲೇ ನಾಫಿಜ ಬೇಯು ಜವಾಬ: 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ನಾಫಿಜ' ಬೇ... ಹಾಜಿಸೆಗೆ ಬಲಾತೃಾಕೆದಿಂದ ನನ್ನ. ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕಾ? 
ಬಂದುದರಿಂದ ನೀನು ಹೇಳುವದನ್ನು ಜಿ ಗಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಬಂಧುಗಳು 
ತಾವುಗಳು ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕೊ 'ಅಡೆಕುಳಿತುಕೊಂಡ: ಹಾಜಿಕೆಯೆನು ನನ್ನೆ ಶುಶೂ 
ಸೆಗಳಿಗೆ ಕೇನಿಸಿದಾಗ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ನಿಷಣೊ ಯೋತೆ ಯೇ" ಇರಕ್ಟನೆಂನ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರು ಹೀಗೆ ಜಾಹೌನಕಾಯಾ: ನಾನು" 
ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬೇಕಿಯಾವ ಹೆಂಗಸೆ wy 
ನ್ನಾದರೂ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಸರೂ ಹೀಗೆಯೆ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೫H 


ಇರುತ್ತಿತ್ತು. 

ನಾನು ತಕ್ಷಣವೇ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮೆಟ್ಟಿಲಿಳಿದು 
ತೋಟದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿನು. ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಮಾನಮರ್ಯಾಜಿ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನ ರಿತವಳಾಗಿಡ್ದೆ ನಾದಾದ 
ರಿಂದ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಹಳ. ದುಃ ಖವುಂಟಾಯಿತು. 

ನಾನು ಆ ಮನೆಯವರ ಕ್ಲಕೆಳೆಗಿದ ರ ನೆಂಬುದರಲ್ಲೇನೂ ಸೆಂಶಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನಾನಷ್ಟು ಕೆ ತಿಸುತ್ತಿದ ೨ ರೂ ಅವನೇ ಎರಿ? ತ 
ಮೊದಲು, ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗಿದ್ದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ನೋವಾಯಿಕು. ನಃ ್ನದುರಿಗೇ, ನಾನು 
ಕಿವುಡಿಯೋ ಅಥವಾ ಮೂಗಿಯೋ ಆಗಿದ್ದಂತೆ ನಿಕೃಷ್ಟ ಯಿಂದ ಮಾತ 
ನಾಡಿದನು.. ತೋಟದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಆ ನು. ಯಾರೋ 
ಬರುವ ಸದ್ಮಾಗಲು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದೆನು. ಅದಮ್‌ಬೇ ಮತ್ತು 
ಅಲಿಬೇ ಇಬ್ಬರೂ ನನ್ನ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ವರು. 
ಅಧಮ ಜೇ (ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ) ಹಾಡಿಕೆ ಸ್ವಸ್ಯವಾಗಿರುವೆ ತಾನೆ? 
ನಿನಾಯಿತು? 
ನಾನು--ಬೇಆಫಂದೆ, ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ, ನಾನು ಅಳುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬಾರದು 
ಎಂದು, ವಿದ್ದು ನಿಂತು ಕಣ್ಣೊ ಕಿಸಿಕೊಂಡೆನು. 
ಅಥಮ್‌ಬೇ.ತಾಯಿ ಯಿಯನರು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡರೆ ? 
ನಾನು - ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅಧಮ್‌'ಬೇ-- ಶಾಯಿಯವರು ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಹೀದಳು ಸಿಟ್ಟು 
ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲವೇ? (ನಾನು ತಲೆಯಲ್ಲಾ ) ಡಿಸಲು) ಜಾತೆ 
ಖಾನಮ್ಮಳಿರಬೇಕು- ಅಥವಾ (ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿನ್ನು) ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ 
ಇರಬೇಕು. 

ಅನರು ಮಾತನಾಡಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ನದೀ 

ವಾಹನವು -ಹೆಳಿದು ಹೋಯಿತು. ಅವರು "ನಿನನ್ನು ಸ ಉದಿ ಶ್ಶಿಸಿ ಹೀಗೆ 
FR ನನಗೆ ಯೋಚನೆಯಾಯಿತು. ನಾಧರ್ಜಬೇಯೇನಾದರು 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವರೊಡನೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ. ಸೆಂಶಯನನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾ 
`ಕೆಯೇ? ಅಥವಾ ತಾನೇ ಏಸಡರೂ. ಕಂಡುಹಿಡಿದರೋ ? “ಅಲಿಜೇಗೆ ಈ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ರುಚಿ ಹತ್ತುತ್ತಿ ದ್ಹುದನ್ನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಮುಖನನ್ನು 


ಗಿಗಿಓ ಹಾಜಿಕಾ 


ನುರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜನಾಬಿತ್ತೆ ನು. 
ನಾನು ಸೈಸ್ಥೆಳಾಗಿರುನೆನು. ನನಗೆ ಯಾನ ನಿಧವಾದ ಹಿಂಸೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. 
ಅಧರ್ಮ ಬೇ- (ನನ್ನ ಭುಜದಮೇಲೆ ಕ ಯಿಟ್ಟು, ನಯದಿಂದ) ದೀನ 
ನುಃಖಿನಿಯಾದ ಹಾಜಿ, -ನಾಫಿಕ್‌ ಜಿಯೆ Re ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸೀಡಿಸಿರುನನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ನಾನು ನೋಡಿರುನೆನು-ನೀನು ಹವಾನಳ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದಂದಿನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಆಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಅವನು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಎಸಿ ನಿಷಯವನ್ನೂ ಹೇಳದಿರುವದರಿಂದ ಇದರ ಕಾರಣ 
ನೇನೆಂಬುನು ಸಸಿ ಗೊತಾ ನಗುವುದಿ್ಲ. ನೀನು ತಿಳಿಸಬಲ್ತೆಯಾ ? 
ನಾನು (ಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕತೆಯಿಂದ) ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. (ಮತ್ತೆ 
ಅನರು ನನ್ನ ಕಡೆ ಕನಿಕರನಿಂದೆ ಸೋಡುತ್ತಿ ಹಿ ದನ್ನು ಕಂಡು ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ 
ಲ ರ್ಯೆ ವುಂಟಾಗಿ) ನಾನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಹನಾದಕ ಹತ್ತಿಕ ಹಸ 

ಇಚ್ಛೆ ಸುವೆನು. ತಾವು ನನಗೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಿಸಲಾರಿರಾ. ತಾವು ಹೇಳಿದರೆ 
teredkat ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆನು ವುದಿಲ್ಲ. 

ಆಧಮ್‌ಬೇಯು ನನ್ನಕಡೆ ವಿಸ್ಮ ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂ 

ದರು:- “ಯೋಚಿಸಿದರಲ್ಲಿ, ಇದು ಸಾಕ ವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ 
ನಿಚಾರೆಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ನಿರು ವಾಗಿಸೆ. ಆದರೆ, ಹಾಜಿರಿ ನಮ, ನ್ನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟ 
ಹೋಗಲು ಇಸ್ಟ ತುನೆ ? ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಸುಖವಾಗಿಲ್ಬನೇ 9 
ನಾನು! ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ] ತಾವು ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯಕೂಡದು' 
ಅಧನು”ಬೇ ಹಾಗಾದರೆ ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನೆಕ್ಟೆ 
ಪಡುನೆಯಾ ? ಯತಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು. ನೀನು ಹರಿಸಾದಳ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದದಿನ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನಲ್ಲಾ ದರೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ್ದೆಯಾ ?' 
ನಾನು--ಹೌದ್ಭು, ಸ: ಮಾ 


ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಾ ವಕ ಅಧನ್‌ಬೇಯು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಪೃಶ್ನಿ ಸದಂತೆ 
ನಿನಾದರೂ ಅಡಿ ಬರಬಾರದೇ, ಭೂಕಂನವಾದರೂ ಸರಿ, ಚಿಕುಗನಳಯಾದರೂ 
ಸರಿ ಎಳಜಾರಕ್ಕೆ ಆ೬ಥೆನಾ ಯಾರಾದರೂ ಅವರನ್ನು ಕರೆಯಬಾರಜಿ! 
ಎಂದು-ಯೋಚಿ ಸುಕ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೇನು ? ಆಕಾಶವು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿತ್ತು. 
ಭೂಕಂಪವೂ ಆಗಲ್ಲ ಎ-ಅವರನ್ನಾರೂ ಕೂಗಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ- ಅವನು ನಿನಗೆ ಏನ ppp ಏನಾದರೂ ಕೇಳಿದನೆ ' 
ವಿಚಾರಿಸಿದನೇ? 


ಹಾಜಿರಾ ಗಿಗಿ೭ 


ನಾನು. (ಕೊಂಚ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಇಲ್ಲ, ಬೇಆಫಂದೆಯವರೇ. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನನ್ನು ಏನುತಾನೆ ಕೇಳಿಯಾನು? ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಯಾನು ? - ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ಎನನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿರಬಹುದು 9 
ಅಧನಕ್‌ ಬೇ. -ಹಾಗಾದರೆ ಅವನಿಗೇಕೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪ? 

ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆನು. ಅಧನ್‌ಬೇಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು. ನನ್ನ್ನ 
ಕಡೆ ಮೌನದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಅಧರ್ಮಬೇ.- (ನನ್ನ ಭುಜದ ಮೆಲೆ ಕೆ ಯಿಟ್ಟು, ನಯದಿಂದ) ಹಾಜಿರೆ, 
ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂರೆಗೆ ಸಮಾನನು. ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನೂ 
ಮಸಿಮಾಚಬೇಡ. ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ನಾನು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗ 
ಬಹುದು. ನಾಫಿಜ"ಬೇಯು ಯನುನ್‌ಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು" ತಂಡೆಯವ 
ರೊಡನೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು “ನಿನ್ನ್ನ ಖಾಯಿಲೆಗೆ ಬೇರೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯೇ 
ಇಲ್ಲವೇ-ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಕ್ಷೇಮವುಂಟಿದು ಎಣೆಸುತ್ತೀ,? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು ನಿನಗೆ ಜ್ಞಾ ಸಕನಿಡೆಯೇ? ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಎಂದಾ 
ದರೂ ಇದರರ್ಥವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿದ್ದನೆ 9) 

ನನ್ನ ಮುಖವು ವಿವರ್ಣವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಕೊನೆಗೂ ಈ ವಿಷ 
ಯವು ಸ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರಲಾಯಿತು. 
ನಾನು--ಇಲ್ಲ, ಬೇಳಫಂದೆಯವರೈ ಅವನೆಂದೂ ಈ ನಿಚಾರವನ್ನು 
ನನ್ನೊಡನೆ ಎತ್ತಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ನಿಮಗೆ ನಂಬುಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಅಧರ್‌ಬೇ.- ಆದರೂ ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರೆಬಹುದು. ನಾಸಿಜ್‌ಬೇಯಂ 
ಆ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಯೇ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಖೇದಗೊಂಡಿರುವನೇ? 
ನಾನು--ಇಲ್ಲ-ಹೌದು-ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅಯೂಬ್‌ 
ಸುಲ್ತಾನಕ್ಕೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತೆಂದು ಅನನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು. 
ಅಧಮ್‌ ಬೇ( ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಏನು? 

ನಾನೇನುತ್ತುರವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಹಾ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಕೋಸಕ್ಕೈ 
ಕಾರಣವು, ಅವನು ನನ್ನನ್ನು, ದಾವೂದನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸತಿತ್ತಾಳೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದುದೇ ಎಂದು ಸೇಗೆ ತಾನೆ ಹೇಳೆಲಿ? 
ಅಧಮ್‌ಬೇ-(ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ) ನಿ:ನು ಅನ್ಲಿಗೆ ಯಾರೊಡನೆ 
ಹೋದೆ ಮತ್ತು ಏತಕ್ಕೆ ಹೋದೆ? | 
ನಾನು--ಬೂಹಾವಕೆಯೂ, ಹಮಾದಳೂ, ನಾನು ಸುತ್ತಾಡಲು ಹೊಕೆವು. 


ಗಜ ಹಾಜೆರಾ 


ಮತ್ತು-ಹನಿಸಾದಳ hg ದಾವೂದನು ನಮ್ಮ ಹಿಂಡೆಯೇ ನಮ್ಮ 
ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ವನ 
ಅಥಮ್‌ಬೇ --ತಪ್ಪೇನೊ ಇಲ್ಲ. ತಾಯಿಯವರು ಫಿನಗೆ ಹೆಮಾದಳ ಮನೆಗೆ 
ಒಂದು ದಿನ ₹4 ಅನುಮತಿಕೊಟಾ ಗೈ ನೀನು ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತಿರುವುದಿಲ್ಲ ನೆಂದೂ, ಸುತ್ತಾಡಲು ಹೋಗುನೆಯೆಂದೂ' ತಿಳಿದೇ 
ಇದ್ದರು.  ದಾವೂಡನು ನಿನ್ಮೊ ಡನೆ ಬಂದುದೂ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದೇ 
ಆಯಿತು. ಸಾಕ್ಕು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ನಿಕ್ನೊ ಡನೆ 
ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡನೇ ? 
ನಾನು__ಹೌದು ಸ ಸ್ವಾಮಿ, ನಾನು ದಾವೂದನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿಜೆನೆಂದು. 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದಕರುವಾಯ ನನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ನಾನೇ ಕೊಡಲಿ 
ಹಾಕಿ ಕೊಂರನೆಂದು ತಿಂದುಕೊಂಡೆನು.. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಯಾವ 
ರೀತಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಗೊಂಡಿದ್ದನೋ, ಅದೇ ರೀತಿ, ಅಥಮ್‌ಬೇಯೂ ಅನು 
ಮಾನನಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಳರಿಕುವರೆಂಬಾಲೋಚನೆಯೊಂದೇ, ಆಯಾಸೆ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ ಜ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಆಗ ತೋರಿದುನು. ಹೀಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅಥನಕ್‌ ಪೇಯ" ಜವಾಬನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಅವರು ನಾಲ್ಕು 
ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಅಧಮ್‌ ಬೇ ನನಗೆ ಸೊತ್ತಾ ಮಿತ. 

ಹೀಗೆಂದು ಮನೆಯಕಣಿ ತಿರುಗಿ, ನಾಲ್ಕು ಹೆಜೆ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನಾನಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಬೊಗ್ಗಿ ನನ್ನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಮುದ್ದಿ ಟರು, 
ಅಧಮ್‌ಬೇ.. ನೀನು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇ 'ಕಲಸಮಾಡಿಡಿ ಬುದ್ಧಿ. ವಂತಿಕೆಯ 
ಸಯೋಗಿಸಿದೆ. ನನಗೆ ಬಹಳ ನತೋಸವಾಯಿತು. ದಾವೂದನೊಡಸೆ 
ಮಾತನಾಡಿದುದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ತಪ್ಪಿ ಲ್ಲ. ನೀನು ಎಂದ್ಕೂ ತಪ್ಪುಕೆಲಸಮಾಡಿ 
ದವಳಾಗಲೀ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದವಳಾಗಲೀ ಅಲ್ಲ. -ನಾನೀಗಲೇ 
ಹೋಗಿ ನಾಫಿರ್ಜದೇಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳುನೆನು. ತನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ನಿರಾಶೆಯ ಮತ್ತು ಟು ಕೊ ್ರೀಧನನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಅವನಿಗೇನೂ ಆಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ, 

ನಾನು ಅವರನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯತಿ ಸಿದನು. ಅವರ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ನನಗಾದ ಭಯನಿಂದ ಇನ್ನೂ ಚೇತಂಸಿಕೊಳು ವದರಲ್ಲೇ ಅವರು 
ಹೊರಟುಶೊಗಿನ್ದರು. ಏನ್ನು, ಪುನಃ ನನ್ನ ಜಿನಿಯಿಂದ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮೆಂದಿ 
ಬ್ಬರಿಗೂ ಮನಸ್ತಾ ನವುಂಟಾಗುನರೋ | ಓಗಿ ಚುತಿಸಿ, ಬೆಡ ಶತಿ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೧೯ 


ಓಡಿಕೋಗಲೇ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ನನ್ನ 
ಹತ್ತಿರ ಕಿಲಕಿಲ ಎಂದರ ನಗುತ್ತಿರುವ ಸೆದ್ದು ಕೇಳಿತು. 
ಅಲಿಬೇ- (ನಗುತ್ತಾ) ಹಾಜಿರೇ, ಇಲ್ಲಿಬಾ, ಆಷೊಂದು ಹೆದರಬೇಡ. 
: ಈಸಲ ಇಬ ರೂ ಜಗಳವಾಡುನದಿಲ. ನಾಹಿರಜ್ಜ್‌ಬೇಯ ಸಿ ನಿನಾಗಿರುವ 
ದೆಂಬುವನ್ನು ಯೋಚಿಸು. ಇದೆಲ್ಲಾದೆರು ವ್ಯಾಜ್ಯ್ನವಾಡಲು ಸನ ಯನೇ? 

ನಾನು ಘಾಬರಿಯಿಂದ ಅಲೀಬೇಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದೆನು- ಅವರು. ಅಲ್ಲಿ 
ದ್ದು ದು ನನಗೆ ಜ್ಞ್ಯಾನಕನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಗುತ್ತಾ ಅವರು ಹೀಗೆಂದರು. 
“ಯಾರೊಬ್ಬರೆ ಆಂತರ್ಯವನ್ನಾ ಗಲೀ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಆಧಮ್‌ಬೇ 
ಯೊಡನೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಒಳ್ಳೇ ಆಶೋಚನಾಶಕ್ಕಿಯು ಅವರಿಗಿರುವದು. 
ಆದರೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಮೇಲೆ ತನ್ಸಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು 
ಹೂಡುವರು.” 

ಅಲೀಬೇಯ ಹಾಸ್ನೋಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡಲತಿ ಅಶಕ್ತಳಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಏನೂ ಹೇಳದೆ ನಾನು ಮನೆಯಕದೆ ಓಡಿಹೋದೆನು. “ಬಾಗಿಲಬಳಿ 
ನಿಂದು ಮತ್ತೆ ಈ ನಿಚಾರವನ್ನು ಸರಾಮರ್ಶಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ನನ್ನೀ 
ಕಸ ಸಕ್ಸ ಲವಾರಣೋಪಾಯ ವ್ಯಾವುದೂ, ವ್ಯಾಕುಲಭರಿತವಾದೀ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೋರಲಿಲ್ಲ... ದಾವೂದನನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗುವದೊಂದೇ ಉಪಾಯ 
ತೋರಿತು. : ಆದರೆ ಆ ಕೆಲಸವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತಿನಿರುದ್ಧವಾಗಿತ್ತು 
ನಾನಿನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಾಗಲೇ ಕೆಲವರು ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿ 
ಯವರನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದರು. ಅನರನ್ನು ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ನಾನು ನಾಸನಿಜ್‌ಬೇಯ ಕೊಕೊಗೆ 
ಹೋಡಿನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ ನಿನ್ರಿಸುತ್ತಿ ದ್ವನು ಖಾನನು್‌ಆಫಂದಿಯವರು 
ಒಬ್ಬರೇ ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ನಾನು ಬಂದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಅನರೆದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಇರಲು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಖಾನನ್‌್‌ಆಫಂಡಿ -(ಮೆಬ್ಬನೆ )ನೀನುಇನ್ಲಿಯೇ ಇರು. ನಾಫಿಜ್‌ ಕಣ್ಣು ತೆಸಿದಸಿ 
ಅವನಿಗೇನಾದರೂ ಬೇಕಾಗಬಹುದು. 

ನಾನು ಕುಳಿತ:ಕೊ ರೆನು. ನಾಹಿಜ್‌ಬೇಯು ಬಿಳಿಗ್ಗೆ ಆಡಿದ್ದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ದಂ ಖಪುಂಟಾದರಿವರಿಂದ, 
ಅವನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಬಂದರೆ ನಾರು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಇಷ್ಟಸಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಒಬ್ಬಳೇ 
ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಒಂದು ಸಲ ಅನನ ಕಪಿ ನೋಡಿದೆನು. ಮುಖವು ಕನಿ 


೧೨೦ ಹಾಜಿರಾ 


ರಹಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು-ಅತಿ ದುರ್ಬಲನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಿಟಕಿ 
ಯಿಂದ ಬರುವ ಬೆಳಕನ್ನು ತಡೆಯಲು ಹಾಕಿದ್ದ, ನೀಲವರ್ಣದ ಮಖಮಲ್‌ 
ಫರದೆಯ ಮುಜೆ, ಅವನ ನೀಳಾಕಾರವು ನೋಡಲು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಹಣೆಯ ಚರ್ಮವು ಸುಕ್ಕುಹಿಡಿದು, ಮಗ್ಗು ಲುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಡೊಡ್ಡ ರೇಖೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಕನ್ನೆ ಗಳು ಒಳಕೆ ಹೋಗಿ, ದವಡೆಯ ಮೂಳೆಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈಚೆಗೆ 'ಕಾಣುತ್ತಿ ದ ವು. ಸನೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಕೆ ೈಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದ್ಕು 
ತಲೆಯ ಮೇಲಿತ್ತು ; ಒಂದು ಮಂಚದ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ 'ಿತಾಡಕ್ತಿ ತ್ತು. 
ಅತಿಮೆತ್ತಗೆ ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿ ದ್ವುದರಿಂದ ಕತ್ತ ಲೆಯಲ್ಲಿ "ಎದೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಉಬ್ಬುತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಸಹ ಗೊತ್ತಾ ಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ 
ವರ್ಯಾರೂ, ಅವನು ಜೀವಿತನಾಗಿರುವನೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಮಂಚದ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, 
ಇಳಿಬಿದ್ದ ರುವ ಆಕ್ಕೈಯ್ಯನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ೇರಿನಿಂದ ತೋಯಿಸರೇ ಎಂದು 
ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ಹಾ ದೇವಕ್ಕ ಇ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನಾನು ಎಷು 
ಪ್ರೀತಿಸ ಸುತ್ತಿ ದೆ ಎನಿ | ಅವನಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಷ್ಟು ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು! 
ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾ ಪ್ಮವಾಗಿದ್ದ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಗಳಗೂ ನಾನೇ ಕಾರಣಿಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ಮನಸ್ಸು ದ ಸ್ರಭಿಪ್ರ ವಾಗಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ, 
ಉನ್ಮದಾರೋಚನೆಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತುಂಬುತ್ತ ರುವಾಗ್ಯ ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ಹೊರಳಿ, ಕಣು ತೆರೆದನು. "ನನ್ನ ಕಡೆ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ: ನೋಡ 
ತೊಡಗಲು, ನಾನು ಘಾಬರಿಯಿಂಜೆದ್ದು ನಿನು. 
ನಾನು ನಿನ್ಮು ತಾಯಿಯು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಇಲ್ಲಿಕೆಲು ಹೇಳಿದರು. ನಿಮಗಿಷ್ಟ 
ವಾಡರೆ ಬೇರೆಯಾರನ್ನಾ ದರೂ ಬರಣೇಳುವೆನು, 

ಅವನು ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡಹತಿ ತ್ಲಿದನು. 
ತೋಟದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅತು ಬಂದಿದ್ದು ಕ ಗುರುತೇನಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಇತ್ತೋ ಎಂದು ನನಗೆ ಕಂಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಕೊಂಚಹೊತ್ತಾದ 
ಮೇಲೆ ನಾಥಿಜ್‌ ಬೇಯು ನಗುತ್ತಾ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೀಗೆಂದನು. 
ಬಾ ಇಲ್ಲಿರಲು ಯಾವ ತೆಇಂದಕೆಯೂ ಇ ಇದಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತಾರ 
ಬ ನಿವ ಅವಶ್ಚ ಕತೆಯ. ದಯೆಮಾ 
ನನಗೆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನಿರೆ ಕ pe ; ಡಿ ಅಫಜೆಯನ್ನು. ಎಳೆದುಬಿಡು. 

ವೆ 

ಅಶ್ಪಣೆಯ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ನಾನು ಕಿಟಿಕಿಯ ಫರಡೆಯನ್ನು ಓಕೆಮಾಡಿ 

ರೆನು, ಮಂಚದ ಅತ ತ್ರಕಡೆಯ ಕಿಟಿಕಿಯ ನಡೆಯನ್ನು ತಳ್ಳಲು, ನಾಫಿಜ್‌ 


ಹಾಜಿರಾ ಗಿ೨೧ೃ 


ಬೇಯ ಮೇಲೆ ಬಾಗಿ ಕೆ ನೀಡಬೇಕಾದ್ದುದರಿಂದ ನಾನು ಹಾಗೆ ಬಾಗಿ 
ದ್ಹಾಗ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ನನ್ನ ನ್ನು ದೃಷ್ಟಿ ಬಸೋಡಲಾಕಂಭಿಸಿದನು: 
ನಾಿಜ್‌ಬೇ ೨. (ತಡೆದು ತಡೆದ ನ ನೀನು ಅತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಅಧಮ್‌ಬೇಗೆ ನೀನು ತೋಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ ಯೆಂದೂ, ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಸಾನಾಡಿದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಿನಗೆ ಬಹಳ ದುಃ ಖವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ನೀನು ಅವರೊಡನೆ 
ಹೇಳಿದೆಯೆಂದೂ, ಅವರು ನನಗೆ ಹೇಳಿದರು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 
ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಆಗ ನೀತಿ ಬಾಹಿರನಾಗಿದ್ದೆನು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ, ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಬಿಗಿಮಾನನಿಂದ, ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 


' ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕೆನ್ನು ನಂತೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು... ನಾನು ಫರಡೆ 
ಯನ್ನು ಓರೆಮಾಡಿ ಅವನ ಹತ್ತಿರನೇ ನಿಂತಡ್ಡಿನು. ನನ್ನ ಮುಖವು ಲಜ್ಜೆ 
' ಯಿಂದ ವಿವರ್ಣವಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. 

'ನಾನು-- ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಲು ನೀವು ನನಗೇನು ಕೆಟ್ಟದನ್ನು ಮಾಡಿ: 


ರುವಿರಿ ? 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ತಡೆದು “ನೀನು ಸ 
ಧಾನದಿಂದಿರು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನಿ ಂದ ಫಿನಗಾವ ವಿಧವಾದ ಕ 
ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಸತಗ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟು 
ಗೊಳ್ಳಲು ನನಗಾವ ಅಧಿಕಾರವಿಸ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಾನು ಕೆನೀರ ಗೊಂಡುದರಿ 
ತನ್ಪೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸಾಧ್ಯವಾದಕೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮರೆತುಬಿಡು-ನನಗೆ 
ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವದು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರೊ 
ಬರ ಹಿತಚೆಂತಕರಾಗಿಕೋಣ,” ಎಂದನು. 

ಹೀಗೆಂದು ನನ್ನ ಕಡೆ ತನ್ನ ಕೆ ೈನೀಡಿದನು. ನಾನದನ್ನು ಮುದ್ದಿ ಡಲು 
ಬೊಗ ಸಲು, ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹಕ ಬಿಟಿ ನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ - "ಅದುಚೀಡ. ಕೆನನಗಡು ಚೆನ್ನಾ ಗ್‌ ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಸಿ ಸ್ರೀ 
ಯರು ಪರೆಪುರುಷರ ಕೈಗೇಕೆ ಮುತ್ತು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದು ಇದುವರೆವಿಗೆ: 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇದೋ, ಕುಳಿತುಕೆಗಿ. ಇಸ್ಟಬಂದರೆ ಕೊಂಚ ಬೀಸಣಿಗೆ: 
ಯನು, ಬೀಸು. ಬಹಳ ಶೆಖೆಯಾಗಿದೆ. 

ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತ 
ಕೊಂಡೆನು. ನಾಪಿಜ್‌ಬೇಯು ಇಷ್ಟು ಬದಲಾಯಿಸಿಬಿಟ್ಟದ್ದುದರಿಂದ್ಯ 
ಅಥಮ್‌ಚೇಯು ಏನು ತಾನೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಹದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ 'ಬೊಚಿಸುತ್ತಿ 
ಜೈನ, ನಾಧಿರ್ಜಬೇಯ ದ್ರ ನಿಧನಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವು 


೧೨೨ ಹಾಜರಾ 


ಟಾಯಿತೋ ಅಥನ ವೃಸನವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹಳೆಲಾರವವ 
ಳಾಗಿದ್ದೆ ನು. ನನ್ನನ್ನು ಬೇರೊಬ ಬ ನ ಕ: $ಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ವಸಂತ 
ಅನನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ದಾ ಧ್ಯಾನ, ಅನಾಸ್ತತೆಯೂ ಫೊರಸೂಸುತ್ತಿ ತ್ತು, 
ನಾನು ಆಸೆಮಯೆದಲ್ಲಿ  ಸಚಿಕಿಗೆ ಫೆ ನೇರವಾಗಿದ್ದ, ಸಮುದ್ರ ದ ಆಚೆಯವಡದ 
ಮನೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆ ನು. rd ದೃಷ್ಟಿ ಯತಿ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ನೆಟ್ಟ; ತು. 
ನಾಫಿಜ - (ಬೇಸರದಿಂದ) ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಹೆಂಗಸರೇನು ಇನತ್ತು 
ಇಲ್ಲೇ ಊಟಕೇಳುವರೋ 9) 

: ನಾನು ಅಲ್ಲಿರುವದು ಅವನಿಗೆ ಅಸೆ ನೂ ಹಿತಕರವಾಗಿಲ್ಲದಂತೆಯೂ 
ಬೇರೆಯಾರಾದಕೋ ಬರಲೆಂದತಿ ಅನೇಕ್ಷಿಸುವಂತೆಯೂ ಕಂಡಿತು. 
ನಾನು-- (ಲಜ್ಜೆ ಗೊಂಡು ನೋಟವನ್ನು ತಗಿ ಸಿ) ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ 
ಳನ್ನು ಕರೆಯಲೇ ?: ಅವರು ಬರುನರೆಂದತಿ ತೋರುತ್ತ ದೆ, 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ ಬೇಡ, ಅವಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಕೊಡಕೂಡದು. ಬೆಳಿಗ್ಗೆಯೆಲ್ಲೂ 
ಅವಳು ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದಳು. ಸದಾ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಿಟಿರೆ ಬೇಜಾರಾಗುವದು. 
ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. ಆದರೆ . ಅಲಿಬೇಯವರು. ಎಲ್ಲಿರುವರೋ 
ತಿಳಿಯದು. 
ಸಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಕೆಳಗೆ ಅವರು ದೋಣಿಯನ್ನಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. ಆದರೆ ಅಧಮ್‌ಜೇಯವರು. ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಕ 
ಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ-. ಅವರಿಗೂ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಬಾರದು. ದೇವರದಯದಿಂದ 
ಅವರು ಅಲ್ಲೇ ಇರಲಿ, ಅವರು ಇವತ್ತು ಮಾಡಿರುವ ಉಸಕಾರವು ಒಂದು 
ತಿಂಗಳವರೆಗೂ ಸಾಕು. ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೂ ವಿಕಾದರೂ ಚಾಡಿ ಹೇಳಿ 
ಮೋ ? ಅದರ ಬಾಕಿ ಏನಾದರೂ ಇದೆಯೋ? 

ನಾನು ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ನಾಫಿಜ'ಬೇಯ. ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದೆನು. 
ನಾನು ಬೇಕೆಂದು ಅಧಮ ಬೇಯೊಡನೆ, ಅವರು ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಕೇಳ 
ಲೆಂದು, ಚಾಡಿ ಹೇಳಿರುನೆನೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ ನು. ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು 
ಒಂದು ಸಲ ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಕಿಲಕಿಲಾಯೆಂದೂ ನಕ್ಕನು, 
ನಾಥಿಜ್‌ ಬೇ... ಸಾಕು ಹಾಜಿರೈ, ನನಗೇನು ಬಂತೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ 
ನಿನ್ನ ಕ್ಷಮಾಸಣೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಐದು ನಿಮಿಷಗಳೂ ನಾವಿಬ್ಬರು 
ಒಟ್ಟಿಗಿರುವುದಕ್ಕಾಗುವದ್ದಿ- ನಾನೇನಾದಕೊಂದು ದುಷ್ಟ ತನನ್ನು ಮಾಡಿ 


' ಹದಿನ್ನೆದು. ನಿಮಿಷಗಳು ಕುಳಿತಿರುನಲ್ಲಿ, ನಾಸಿಜ್‌ ಬೇಂಯು ಪುಸ್ತಕನನ 


4 
0 ಮ ಕಹಿ ತನನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ಸಿಕ 


ಮಹೀದಾಖಾನಮ್‌ಳು ಮಾಡುತ್ತಿದ ಕ್ರಿದ್ಧ ಕಸೂತಿಯನ ನ್ಲುಕ್ಕೆ 


ಇದ್ದೆ ದ್ಧ ಹಾಗೆ ದೂರ ಎಸೆದುಬಿಟಿ ನು, 


: ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ. -(ಘಾಬರಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ) ನನ್ನಿಂದ ಓದಲಾಗುನುದ್ದಿ. ತಲೆ 
' ನೋಯಲಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆಳಗೆ ಯಾರ್ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? 
' ನಾನು- (ಕೆಲಸದಿಂದ ಕಣ್ಣೆತ್ತದೈ ಯೂಸಫ್‌ ಪಾಷಾರವರ ಪತ್ನಿಯೂ 


ಪುತ್ರಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ__ಅನರು ಬಂದಂತೂ ಬಹಳ ಕಾಲವಾಯಿತು ಅವರೆ ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಮಾತೆಲ್ಲಾ ಇಸ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಖರ್ಚಾಗಿರಬಹುದೆಂದರಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನಾನು. -ಮತ್ತಿನ್ನಾರೋ ಬಂದಿರುವರು. ಈಗ ತಾನೆ ಒಂದು ದೋಣಿಯು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. 
ನಾಫಿಜ'ಬೇ--ಇನತ್ತು ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಜನರು ಬರುತ್ತಿರುವರು. 
ಒಳ್ಳೇದು ಇದರೆ ಕಾರಣವೇನು? 
ನಾನು-ತಮ್ಮನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಲು ಬರುತ್ತಿರಬಹುದು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ[ಆಕಳಿಕೆಯನ್ನು ತನಿಯುತ್ತಾ) ಅವರದು ದೊಡ್ಡ ಉಸ 
ಕಾರೆ! ಅದರಸ್ಲೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದರೂ ಇದುವರೆವಿಗೆ ನನ್ನ ನ್ನು, ನೋಡಿ 
ಸಹ ಇ.್ಲದಿರುವಾಗ ! 
ನಾನು--ಹಾಗೆ ಹೇಳುವ ಬದಲು, ನೀವು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಹೇಳಿರಿ. ಅವರ್ಲೊರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಿಟಿಕಿಯ ಮೂಲಕ ನೋಡಿ ಸರಿಜಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಸರಿ ಆದರೆ ಪರಿಚಯನಿರಬೇಕಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. : ಇಸ್ಟು 
ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲೂ, ತಾಸದಲ್ಲೂ ತನ್ಮೂ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುವುದಕ್ಕೆ, 
ಇಷ್ಟು ಸರಿಚಯ ಸಾಲದು. 
ನಾನ್‌ ಇರಬಹುದು. 

ಆನೇಲೆ ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಮತ್ತೆ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋದೆವು. ಬಲಾತ್ಕಾ 
ರದ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಫಲವು ಇದೇ. ಆಗಿರುನುದು, ಮಾತನಾಡುನನರಿಬ್ಬ 


೧೨೪ ಹಾಜಿರಾ 


ರಿಗೂ ತಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೂ ಇಡು 
ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಅವನು ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು ಕೂತು, 
ಕ್ಸ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀಡಿ ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 
ನೌಫಿರ್‌ಬೇ? -ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಘಟಿ. ಕಡೇಪಕ್ಷ ಐದುವರೆಯಾದರೂ 
ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿನಿದ್ದೆನು. ಯಾರಿಗಾದರೂ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಬೇಸರ ಹುಟ್ಟಿ ದಿದ್ದರೆ, ಮಿದುಳಿನ ಜ್ವರ ಬರಿಸಿಕೊಂಡು ಸರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನೋಡಲಿ. ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ದೇತ ಹಿಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನೆ ಷ್ಟು ದಿನಗಳು ಇತತ ಹೀಗೆ ಮರದ ತುಂಡಿನಂತೆ ಬೆದ್ದ ಕಟೆೇಕೊ 
ಕಾಣಿತು” ಪಾಷಾಸಾಹೇಬರು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೆೋಗಿರುವರೇ? 
ನಾನು (ಎದ್ದುನಿಂತು) ತಿಳಿಯದು "ಹೋಗಿ ನೋಡಿಬರಲೇ ? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ(ಹೀಡಿ ಮುಂದೆ ಯೋಚಿಸಿ) ಹೋಗಬೇಡ. ನನ್ನ ಕಾಲ 
ಯಾಪನೆಗೂ, ಮನರಂಜನೆಗೂ ತಂದೆಯವರನ್ನು ಕರೆಯುವುದು, ಪುತ್ರ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲವೆ? ಏನು? 
ನಾನು ತಾವು ಹೇಳುವುದು ಸರಿ. ಆದರೆ ಅವರೇ ಬರುವಂಥಹುದೇನಾ 
ದರೊಂದು ನಿಷಯನನ್ನು ಕೇಳಿಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿರಿ. ಕಾರಣವೊಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, 
ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅವರೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವರು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಆದರೆ ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾನೆ ವಿನಾಗುವಡಔಂಬುಜೊಂದೇ 
ಸಂಶಯ. 

ಹೀಗೆಂದು ಅವನು ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಕೊಂಚ 
ಹೊತ್ತು ಇಬ್ಬರೂ ಸುಮ ನಾದವ, ಎಷ್ಟು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ 
ಡುತ್ತಿ ರುವೆನೆರಿಬುದು ಅನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದಾಗ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ನಾನಿಜ್‌ಬೇ. (ಇನ್ನೂ ನಗುತ್ತ ತಲೇ) : ನಾವಿಬ್ಬರೂಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವುದ್ಕೂ ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ: ಒಟ್ಟಗಿರಬಾರ 
ಜೆಂದಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುನದ್ಮೂ ನೋಡಲು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ... ಈ ಅಪ್ರ 
ಯೋಜಕನಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು , ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗದಿರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನು. ಇದು ಸಾರು ಇನ್ನು ಕುಳಿತುಕೋ, ಕೊಂಚ 
ಧಾತಾ, 

ನಾನು (ಹಾಚಿಕೆಗೊಂಡು) ಏನು ಮಾತು? 

ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ ನನಗೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿಕೇ, ಏತಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಗುತ್ತಿರುನೇ! ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನಾನೇನೋ ಅದಕ್ಕೇ ಅರ್ಹನು. ಅವರೆ 


ಅವಾ 


ಪಾ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೨೫ 


ಯಾರಿಗಾದರೂ ಮುನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಆಡಲು ಇಸ್ಪನಿಲ್ಲದಂಥಹ ನಿಸಯ 
ವಿದ್ದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಬೇರೆ ನಿಚಾರ ಆಡಲು ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು. 
ನಾನು-(ನಕ್ಕು) ನನ್ನಲ್ಲಾದರೋ ಕಷ್ಟವಾಗುವಂಥಾ ವಿಷಯವ್ಯಾವದೂ 
ಇಲ್ಲ. ತಾವು ಆವುದೋ ಒಂದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೊರಗೆ ಅಡ 
ಬಾರಡೆದು ನಿಷ್ಕರ್ಣೆಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿರುನಿರಾದುದರಿಂದ ಮತ್ತಾವುದಾದಕೂ 
ಬೇ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಡಬಹುದಲ್ಲ. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ --ಒಳ್ಳೇದು. ಆದರೆ ನನ್ನರ್ಥವಿದಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು 
ಅಸಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದೆನು. ನನ್ನರ್ಥ ೯ವಾದಕೋ ಇದಾಗಿತ್ತು. ಏನೆಂದರೆ;- 


| ನನ್ನನ ನ್ದ ಒಂದು ವಿಚಾರ ಪ್ರಶ್ನ ಸಲು ಮನಸ್ಸು ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
[ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯನ್ನು ಕೇಳಲಾಕೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಬೇರೆ 
' ಸಂಭಾಷಣೆಯು ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲ ಜೇಡು. 


ನನಗೆ, ಏನುತ್ತರ ಕೊಡಲೂ ಭಯವಾಗಿ, ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋದೆನು. 


ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮಾತುಕತೆ ಇನ್ನು ಮು:ದುವರಿಯುನದರೊಳಗಾಗಿ ಖಾನನ 


ಅಫಂನಿಯನರು ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿ ¥ ಸಾಕೆಂ-ತಿ ಇಚ್ಛೆ ಸಲಾರಂಭಿಸಿಡೆನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ... ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ) ಆಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾಚಲು ಪ್ರಾರಂಭ 
ಮಾಡಿದೆಯೋ? ಒಳ್ಳೆ ಮ-ನಾನೇನನ್ನೂ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಜರು 
ಆಧಮ್‌ಬೇಯ: ಆಗಲಾಕೆನು. ಅನಕೊಡನಾದರೆ ನಿನ್ನ ಆಂತರ್ಯನೆಲ್ಲಾ 
ತಿಳುಹುನೆ. ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಅವರಂತೆ ರಹಸ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯು ಮತ್ತಾ ರಿಂ 
ದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಾದರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋನಗೊಂಡು, 
ಅವರೊಡನೆ ಚಾಡಿ ಹೇಳಬಾರದೆಂಬುದು ಜ್ಞ್ಯಾಸಕವಿರಲಿ. ಅವರು ಪುನಃ 
ನನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದರೆ ದುರ್ಬಲನಾದ ನನಗೆ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 
ನಾನು. (ಉದ್ರೆ ೇಕದಿಂದ) ತಾವು ಏಕೆ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಈ ನಿಷಯ 
ಹಂಗಿಸುತ್ತೀರಿ. ತಾವು ಈ ರೀತಿ ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ | ದಕೊಡುನಿಕಿಂದು ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಧ ಬೇಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಮ್ಮ 
ಒಳಿ ಬಂದರೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರುವಿರಾ. 

ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ. (ಅತಿ ನಿಕೃಷ್ಟ ತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ) ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅನರ 
ಬಳಿಗೆ ಏಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ? ಶಿನೇಡನೆ, ನನ್ನ ಹಿಂಸೆಗಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿರಲು ಇಷ್ಟ ನಿಲ್ಲನೇಜೀಕೆ ಹೇಳಿದೆ? ಅಯೂಜ್‌ಸುಲ್ತಾ ನದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಧಾವೂದಕೊಡನೆ. ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿದಂದಿಸಿಂದ ನಾನು 


ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಡೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ? 


೧೨೬ ಹಾಜಿಕಾ 


ನಾನಾಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡುಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಿ, ನಾಲಗೆಯಿಂದ ಮಾತು: ಹೊರಡದೆ, 
ಧ್ರಥಿಯು ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ದಿಗ್ಗ ಮನೆಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದೆನು; 
“ಅಧಮ್‌ಜೇಯವನರು ನಾನು ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿದೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದರೇ?” 
ನಾಫಿಜ”ಚೇ--( ನೊದಲಿನಂತೆಯೇ) ಹಾಗಾದರೆ. ಅವರು ಹೇಳಿದುವನ್ನು 
ಇಲ್ಲನೆನ್ನುನಿಯಾ? ನೀನು ದಾವೂದನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ಎಂದು ಅವರೊಡನೆ 
ಹೇಳೆಲಿಸ್ಲಿನೆನ್ನುನಿಯಾ ? ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನಿಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ನಡೆದು ಹೋದನು. ಇನ್ನು ಆಧಮ್‌ಬೇಯೊಡನೆ ಹೋಗಿ. ದೂರ 
ಬೇಕಾದಂಥಾ ಮತ್ತಾವ ವಿಸಯವೂ ನನ್ನಿಂದ ನಡೆಯದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೇನೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನನ್ನದಾವುದಾದರೊಂದು ಜೇಸ್ಟೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಅಸನಾಧಾನವುಂಟಾಡಕ್ಕೆ, ದಯನಿಟ್ಟು, ಯಾರಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸರ್ವಾಧಿ 
ಕಾರನಿರುವಜಡೋ, ಯಾರ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕನಾಗಿ ನಾನಿರುನೆನೋ, ಅಂಥಾ 
ಮನುಸ್ಯಕೊಬ್ಬಕೊಡನೆಯೇ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ದೂರಜೇಕೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಎಸ್ಲ ನಿಚಾರಕ್ಕೂ ಒಂದು ಕಟ್ಟು ಇರುವದು. ಅಣ್ಣನ 
ಸೆದುನದೆಃಕವು, ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಸರಿ 
ಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನೆಡು. ಆದರೆದು ರೀತಿಯನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿದರೆ. ಕಠಿಣವಾಗಲೂ 
ಬಹುದು. : ಆದುದರಿಂದ ಯಾರು ನನ್ನ ಅಚಾತುರ್ಯಗಳನ್ನು ನ್ನಾಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿ, ದಾಕ್ಷಿಣ ಕೈಗೆಗೊಡನಿರವರೋ ಯಾರಿಗೆ ನ್ನ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಸೆಂಬ:ಧನಿಲ್ಲ ನೋ ಅಂಥವರು ನನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ತಿಸಿದರೆ 
ಉತ್ತಮವು. *ಧನಬೆೇಯುನರು ಅಂದು ನನ್ನನ್ನು ಆಡಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ 
ತಂದೆಯನರೆ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೀಚನೆಂದು ಖಂಡಿಸಿದ್ದರೆ, ನಾನು 
ನ್ಯಾಯನೆಂದು ಒನ್ಬಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. ಅನರು ಹೇಳುವದು ಸ್ಪಾರ್ಥಕೃಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ ನು, | 


ಕೋಸನಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಕಣು ಗಳಿಂದಕೂಡಿ ನಾನು ಹೀಗೆ 
ಜನಾಟು ಕೊಟ್ಟಿ ನು ಡಿ | 

“ಯಾನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮನೆಯ ಜನರೆನ್ಲರೂ, ಯಾರೂ ಹೇಳಿ 

ಕೇಳದಿದ್ದರೂ ತಿಳಿದುಸೊಂಡಿರುವ ಸೂ ಅಂಥಹುದನ್ನು ಅಧರ್ನಬೇಯವರು 

Nw > 

ಹೇಳದಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ತಿಂದು ಕೊಳ ಲಾರದವರಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ? ಆಯೂಬ್‌ 

ಸುಲ್ತಾನನ ಘಟಿಸೆಸ) ತರುವಾಯ ನಿನ್ಮು ನನ್ಮುಲ್ಲಿದ್ದ ವರ್ತನೆಯನ್ನು 


ಹಾಜಿರಾ ೧೨೭ 


ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಹೆಚ್ಚು ಆರೋಚನಾಶಕ್ತಿಯೂ ಹೆಚ್ಚು ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಯವೂ 


("ಏನೂ ಬೇಕಿರಲ್ಲಿ, 


ನಾಸಿಜ್‌ ಬೇ... (ಕೋಪದಿಂದ) ಅಲ್ಲದೆ, ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು ಇದು! ಈಗ 


“ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಮೊದಲು, ನನ ನ್ನ್ನ ಕಂಡರೆ ನಿನಗಾಗುನದಿಸ್ಲನೆಂಬ 


ಕ 


ಷೆ 
ಸಂದೇಸೆ ಸೆಹೆ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಂತೆಯೇ ಇತರಕೂ ತಿಳಿನಿರುನಕೆಂದು 


ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ನು. 
ನಾನು ಜ್ಯ. ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಚಿ ಕ್ರಿಕೂಂಡೇ ಆಳಲಾರೆಂಭಿಸಿದೆನು. 


ಹೊನೆಗೆ ಬಿಕ್ಕುಬಂದು ಸ8ನಲಾಕೆಈಕಾಯೇಸ: ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 
' ಓಜಡೊಂದು ಶೊತೂ ಬಾಣದಂತೆ ಚುಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು. - ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 


'ಕೊ:ಚ ಸಂತ್ರೈಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಸ್ರಯೋಜನವಾಗದೆ 
ಅಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆನು. ನಾನು ಅಳುತ್ತಿರುವದನ್ನು: ನೋಡಿ ನಾಫಿಜ 
“ಬೇಯು ಸಂತೋಷ ಪಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ನನಗೆ ಕೋಪವೂ ಜಕೆಗೆ 
ಉಂಬಾಯಿತು. 
ಯಾರೋ ತಮ್ಮ ಕ್ಲೆ ಯನ್ನು ನೆನ್ನೆ ಕೈಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಮುಖದಿಂದ ಕಿತ್ತು ಕನಕ ನಾನು ಕಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಲು 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಫಿಂತಿದ್ದಾ ನೆ ಮುಖವು ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿದೆ. ನನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಕೈಯ್ಯಿ ಕೆಂಡದಂತೆ ಸುಡು 
ತ್ತಿದೆ! ನ್ನ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಚೂರಿಹಾಕಿ: ೨ತಾಯಿತು - ಅನಾಹುತವಾಗಿ 
ತೋಯಿತು !” ಅಧರ ಯೊ, ನಾನೂ, ಮತ್ತೆ ಅವನಿಗೆ ಜ್ಯ ರಬರಲು 
'ಕಾರಣರಾಡೆವು' 
ನಾನು (ಬಿಕ್ಕೃನ ನ್ನ್ನ ತಡೆಯುತ್ತಾ) ಹೋಗಿ ನುಲಗಿಕೊಳ್ಳಿ. ಮತ್ತೆ 


ನಿಮ್ಮ ಸ್ಮ ಕಿಯು ಕೇಡಾದರೆ, ನನ್ನ ನ್ನು ಕಾರಣಳೆಂದು ಹೇಳುವಿರಿ. 


ps 


ನಾಫಿರ್‌ಚೇ- ಸ್ಯ ೨) ಇಲ್ಲ. 'ಾಗೆಂದಿಗೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನದೆ: 

ತಸ್ನೆಂದೂ, ನಾನು ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಯಿತೆಂದೂ' ಹೇಳು 

ನ. ಮ ನದ್ದು ಹಾಜಿಕೀ, ಇಫಿಬಾ, ಆಳಬೇಡ. ನಾನು ಕೇವಲ ಬುದ್ದಿ 
ೇನತೆಯಿಂದ ನಸ್ನೊ ಡಕೆ ನರ್ತಿಸಿಕುನೆನು. 

ಜಟ ನಾನು ಮುಕ್ತಿ ಅವನಿಗೆ ಮಲಗಲು ಹೇಳಲು, ಹೀಗೆಂದನು : ಹಿ 


೫7೫ *ಒಳ್ಳೇದ, ನೀತು ಹೇಳಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಕೇಳುವೆನು ; ಆದರೆ ನೀನು 


ಹೋಗಬೇಡ.” . 
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೧೨೪ ಹಾಜಿಕಾ 


ಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ೪ಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅನನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಣೆ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ಕಾಡಿನ ಕಡೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
KEN ಬಲಾತೃರಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕೆ ಯ್ಯಿ ಂದ ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಸನರಲಾಕಂಭಿಸಿದನು. ಅನನ ಕ್ಸ ಯೈ ಕಂಥಿ ಸುತ್ತಿ Ww ಮುಖವು ಬಹಳ 
ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿತ್ತು. 
ನಾನು(ವ್ಯಸನದಿಂದಲೂ, "ಭಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ)ನಿಮ್ಮ ಪ್ರ ಸಜೆ ಸ ಯೇನಾದರೂ 
ತಪ್ಪುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ? ದೇವರಾಣೆ, ಕೊಂಚ ವಿಶ್ರ ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ನ್ಮ ಆರೋ 
ಗ ವು ಮತ್ತೆ ಹಾಳಾಗುತ್ತಿ ರುವಂತಿದೆ. ಹಟ ನನ್ನ ಡೀ" ತಪ್ಪಾ ಜಾ 
ಜಸಿ ಬೋ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ- ನೀನೇನ ಮಾಡಿದೆ 4 ಡೀವರನಯದಿಂದ 
ಈಗ ನಾನು ಅಸ್ವಸ್ಥ ನಾಗಿಲ್ಲ.. ದುರ್ಬಲತೆ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುವದು. 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದುದರ ಕಾರಣ ಶಕ್ತಿ ಯೊ ಕುಂದಿಫೋಯಿತು. 
ಹಾಜಿಕಿ, ಸತ ನನ್ನು ಹೇಳು. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಧಮ ಬೇಯೊಡನೆ 
ದಾವೂದನನ್ನು ಪ್ರಿ ತಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಜಿಯಾ ? 

ಹ ಕನ್ನ ಮುಂದಿನ ಹಿತಾಹಿತವಾ ವುದರ ಯೋಚನೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆ, ನಾಫಿಜ್‌ಜೇಯು ಮತ್ತಿ ನ್ದ ಲ್ಲಿ ಖಾಯಿಲೆ EE ಎಂಬ ಒಂದೇ 
ಚಿಂತೆಯು ತುಂಬಿತ್ತು. 


ನಾನು... (ಜೋರಿನಿಂದ) ಇಲ್ಲ, ನಾನೆಂದಿಗೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅಧಮ್‌ ಬೇ 
ಯವರು ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದಕೆ ? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಹಾಗೆ:ಜೀ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರ ಮಾತಿಫಿದ ಹಾಗೆ 
ಕಂಡು ಬಂದಿತು. (ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಾ ದ ಮೇಲೆ, ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ನನ್ನ 
ಕೈಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ” ತಬ್ಬುತ್ತಾ ) ಹಾಗಾದರದು ನಿಜನಲ್ಲಿನಲ್ಲಾ ? 
ನಾನು ಸುಮ್ಮ ವಿಜೆ ನು. ಅವನು ಮತ್ತೆ ಇದೇ ಪ ತ್ತೆ ಪಾಸ 
ಇಸ | ಸಡುತ್ತಿದ್ದವನ್ನು. ಏನೋ ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ತಕ್ಷಣನೇ ನನ್ನ ಕ್ಕೆ 
ಬಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟು , ಬೇಕಿಕಿ ಮುಖತಿರುಗಿಸಿ ಕೊಂಡುಬಿಟ ಸು. ಈ 
ನಾಭಿರ್‌ಬೆ ಹೋಗು ಆಕುರ್ಚಿಯಮೇರೆ ಕುಳಿತುಕೋ. 
ನಾನಿನ್ನೂ ಕುರ್ಚಿಯಬಳಿ ಹೋಗುವದರೆಲ್ಲೇ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪ ಟು 
ಖಾನಮಅಫಂದಿಯೂ, ಹಿಂದೆ ಅನರಪತಿಯೂ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
pe ಪಾಷಾರವರು ಘಾಬರಿಯಿಂದ ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯಕಡ ನೋಡ 
ರು. 


ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ-೨ನಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ (ನಾಫಿಜ್‌"ಬೇಯು ಎದ್ದು 


ಹಾಜಿರಾ ೧೨೪ 


ದ್ದು ತಂದೆಯ ಕೆಗೆ ಮುದ್ದಿಟ್ಟನು) ಸಾಕು. ಇನ್ನು ಮಲಗಿಕೊ. 
ಶಿನಗೆ ಜೃರಹತ್ತಿರುನದು. 
ನಾನು, ತಪ್ಪಿತಸ್ಥಳಂತೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 
ಕಣು ಗಳು ನನ ಕಣು ಗಳೊಡನೆ ಐಕ್ಕವಾದವು. ಅವನು ನನಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ತೇಳಿವವನಂತೆ ನಗುತ್ತೌ ಹೀಗೆಂದನು" ಕೀ 
“ಆಫಂದೀಮ್‌, ಇದೆಲ್ಲಾ ತಾಯಿಯವರ ತಪ್ಪು. ಎನಡು ಘಂಟೆಗಳ 
ಕಾಲ ಪೂರಾ ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬನನ್ನೇ ಹಾಜಿರೆಯೊಡಸೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋದುದರ 


'ಫಲವಿದಾಗಿರುವದು. ಸನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಎಷ್ಟು ಸಲ ಎನ್ನು 


ಕೂತು ಮಾಡಿರುನೆನೋ ನನಗೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಪಾಸ, ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು 


'ಎಷೆ ಸೇ ಹೆದರಿಸಿ ಬೆದರಿಸಿದರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಮಲಗಿಸಲಾರದೆ ಹೋದಳು. 
'ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿ-- (ಆಗ್ರಹನಿಂದ) ಹಾಜಿರೆ, ನೀನು ಹೇಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 


ಕೊಟ್ಟೆ ? ನಾಫಿಜ್‌ಜೇಯನ್ನು ಏಕೆ ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ ? 

ನಾನು ಭಯದಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಜೊಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿನು. ಏನು 
ತಾನೆ ಜವಾಬು ಕೊಡಲಿ? 
ನಸೀರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೇನೂ ಎಳೇನುಗುೂವಲ್ಲ. ತನ್ನ 


' ಒಳ್ಳೇದು ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತನು. ಮೂರ್ಬತನಮಾಡಲು 


ಹೊರಟಕೆ ಈ ಹುಡುಗಿಯ ತಪ್ಪೇನಿರುವದು? ಅವಳು ಹೇಗೆ ಶಾನೆ 
ಇವನನ್ನು ತಡಿಯಬ್ಲೂಳು ? ಹಾಜಿರೆ ನೀನು ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಶ್ರನಿಂಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಮ್ಮಾ. ಬಹಳ ಆಯಾಸ (ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು ಒತ್ತಿಹೇಳುತ್ತಾ) ಗೊಂಡಿ 
ರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ. ನಾಸಿಜ್‌, ನೀನು (ವ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದ) ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮಲಗಿರಪ್ಪಾ. ಈಗಲೇ ಡಾಕ್ಟರನ್ನು ಬರಹೆಳುನೆನು. 

ಹೀಗೆಂದು ಅವರು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ನಾನು ಸಹ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ 
ನಾಚಿಕೆಯಿಂದಲೂ ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಹೊರಗೆಹೋಡೆನು. 
ಅವರು ಬರಾಮುಡೆಸುಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಲಸೇಕಿಸುವವರಂತೆ ನಿಂತು 
ದನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ ಜೀವನೇ ಹಾರಿಹೋವಂತಾಯಿತು. ನಾಧಿಜ"ಬೇಯು 
ನನ್ನ ಮೇರೆ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬುನು, ಅವರಿಗೆ ನೊದಲಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿದಿತ್ತೆಂದು, ನಾನು ಕೇದ್ದೆ ನಾದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಅವರು ನನ್ನನ್ನು, 
ಮಗನಿಗೆ ಪುನಃ ಜ್ವರ ಬರಲು ಕಾರಣನೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಹುದೆಂದು 
ಹೆದರಿದೆನು. ಅದ್ದಷ ವಶದಿಂದ, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏನು ತೋರಿತೋ ಕಾಣೆ. 


ಎನನ್ನೂ ಕೇಳದೆ" ತೊಂಟುಶೋರರು. ನಾನು ಸಹ ನನ್ನೆ ಕೊತಡಗೆ 
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ಬುಡತ, ನೂರು ಬಾರಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಈ 'ವಿನತ್ತಿನಿಂದ. ಹೇಗೆ ಗೆ 
ಎಡುಗದೆಯಾದೀತೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾ, ಇದೇ ಚೆಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ' 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. 


ಆರನೇಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ರಂರ್ಜಾಮಾಸವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ. . ಹೋಗಿರುವಮ-ಉಪವಾಸ, 

ಮಾಡಿ, ಧ್ನಾನಮಾಡಿ ಆನಂದಿಸ ುವೃ-ದಿನನೆಲ್ಲಾ ಹಸಿದು. ಜೀವವನ್ನು 
ದಂಡಿಸಿ, ರಾತ್ರೆಗೆ ಉಂಡುತಿಂಜತಿ ಸಂತೋಷಿಸ ಸುವ ಆ ಗ 
ಹಕವಃ” ಸರವ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ನಿಪ್ರೆಯೂ ನಿಸ ಬ್ದ ತೆಯೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವುದು. ಸಂಜೆಯ ಗುಂತು ಥಾರಿನಕೂಡಳೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವ 
ಸನುಯದಲ್ಲೂ 'ಇಲ್ಲದಂಥ ಆಸಂಭ್ರಮ.-ನೂರಾರು ಜನರು. ನೋಡಲು 
ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿ ರುನದು-ನೃತ ಗಳತಗಳಿದ ಮನೋಲ್ಲಾಸ. ಮಾಡು 
ನದು-ಸಮೊುಸ್ರನು 'ಜೋಟಿಗಳಾತೆ ತುಂಬಿ ಹೋಗಿರುವುದು ನವಯುವಕರ 
ಗುಂಪು ನುನೆಸುನೆಗಳ ಕಿಟಿಕಿಗಳೆ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಹಾಡಿ, ತನ್ಮುನ್ನೇ 
ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಾ ಕಾದಿರುನ ಯುವತಿಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆನಂದಪಡಿ 
“ ಸುವದು-ಹೀಗೆಲ್ಲಾ -ಹರ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವದನ್ಸು- ನೋಡಿದಕ್ಕೆ ಪುರುಷರೂ ಸ್ತ್ರೀ 
ಯರೂ ಹ ರಮ ಡೊಬ್ಬಕ. ಜೊಗೆಟಾಂಡಿದಿ ಕಟ್ಟ ಲೆಯೊಂದೂ ಇಲ್ಲ 
ದೇತೇ ಕಾಣಿಸುವದು. ವಾಸ್ತ್ರ ನಿಕವನಾಗಿಯೂ ಈ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮ ವಿಧವಾದ 
ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟ್ರಾವುದೂ ಇರುವನು. ಬೆರಳಿನ ಒಂದು ತುದಿ ಸಹ ಕಾಣಿಸದಂತೆ. 
" ಕೆತ್ತಿಯಿಂದ ಕಾ:ಲಿನನಕೆಗೂ ಮುಸುಕಳೆದ ನಿಕೊಂಡು, ಗೆಂಡೆಸರನ್ನು -ಹತ್ತಿರ 

ಸೆಳಿಯ ಗೊಡದಿರುವಂಥಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಹ ಈ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ, ಮನೆಗೇ 
ಕಟಿಕಿಗಳೆ ಹಿ:ಜಿ ಕುಳಿತು, ಭಯಲಜ್ಜ್‌ ದಿಗಳನ್ನು ತೊನೆದು ಹೂಗಳನ್ನೂ 
| ಸೀಗರೇಟ್‌ಗಳನ್ನೂ ಎಸೆಯುತ್ತಾ ಇರುವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. 'ಈಗಿನೆ ವಾಂ 
ಸೈತಂತ್ರರೂ ಆತಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾದಂಥಾ ಯುನಜನರು ಸಹ ಇಷ್ಟುಕೈಯ: 
ಬತ್ತ ಸ್ನ ನೆಲಂಬಿ ಸುನೆಂತೆ ಕಾಣಿಸ ವನಿ, 
ನರಾ: ದಲ್ಲಿ ಕೂಕಾಕಿ ಉಾಿಖಾನೆಗಳು ಉದ ೈವವಾಗಿ ಹೋಗುವನು 
ಲ್ಲ gy ₹ ಖೆಯಾಗಿದ್ದಾಗೂ ಬಾಲ್‌" (ಯೂರೋಸಿಯನ್ನ 
ನೃತ್ಯ) ಪ್ರಾರ:ಭನಾ ಗುವುದು. ಈಸ್ಟ ಸ್ಥಳವು ಒಂದು ಒಳ್ಳೇ ಸ್ರ 
ದು. ಕಈಚೇಚಿಗೆ ದೊಡ. ಸಸ ರು ವಾಸಿಸ ; 


ಹಾಜಿರಾ ೧೩೧ಿ 


ದ್ದರೂ, ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಇದು ಇನ್ನೂ ಸಾಳೂರಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. 
ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಹಸಿರ ದುಕೊಂಡು ಮೌನವಾಗಿದ್ದ ನಂತರ ಯಾರು ತಾಕೆ 
(ಈ ಸಮೂಹ ನ ನ ತ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಆಕಿನಡುವುದಿಲ ? ತುರ್ಕಿ ನವ 
ಯುವಕರು, ಪ್ರರ: ತನ ಸಂಸ್ರ್ರದಾಯಕೃ ನುಸಾರವಾಗಿ ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಭಾಸೃರಸ್‌ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ವಿಹರಿಸುವುದು, ವಾತಾಯೆನಗಳ ಬೀಡೆ ಮರೆ 
k ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ: ಸುಂದರಿಯರಿಗೆ ಸ್ರಸನುಡಬತವಾನ ಗೀತೆಗಳನ್ನು 
ಡು ನದು, ನಮಿಂತಾದ ಒಳ್ಳೇ ಸದ್ಭತಿಗಳನ್ನು, ಮಬ್ಬನ್ನೊನೆ., ಬಿಡುತ್ತಾ 
(ಬಂದು: ಈ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಸೇರಲು" ಪ್ಲಾ ಪ್ರಾರಂಭ. ಮಾಡಿರುವರು. ತುರ್ಕಿ 
Te ನಿಗೆ ಈ ನಡನಳಿಕೆಯು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ. ಈ ಬಾಲ್‌ 
ಕೊಂಚವೂ ಸರಿ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ನ ಳದಲ್ಲಿ, : ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವಕೊಬ್ಬರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
'ಮಾತ್ರ ಈ ನರ್ಷ ಸ ತೋಸಕಗವಾದ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ಮಾಡಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. 
ಖಾಸರ್‌ಆಫಂದಿಯನರು, ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ಬಂದು ಹಾಡಲು ಯಾರಿಗೂ 
ಅನುನುತಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹರ್ಷಾಸ್ಪದವಾದ ಯಾವ ಸಾಮಾನನ್ನೂ ಮೆ 
ತರಗೊಡಿಸೆಲಿಲ. ನಾ! ಬಜ್‌ಬೇಯ. ಆರೋಗ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಹೀನ ಸ ತಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ಹುದರಿಂದ ಈ ವಿಧವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಅವರಿಗೆ ಹಾಫಿಕರವಾಗಿ ತೋರಿದವು, 
ಇನತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಗಿನ] ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಕಳೆಗೂಡಿಲ್ಲ. 
ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಅತಿ ಶೆಖೆಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಸಂತೆ ಊಟವಾದ ಬಳಿಕ ನಾನೆ 
ರೊ ತೊ ಬಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಫುಳಿತುಕೊಂಡು ' ಮನರಂಜನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ಕ್ರಿ ದ್ವೆಪು. ಮೆನೆಯ ವರಾಂಡದ ನೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಎರಡು 
ಡೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ದೀಪಗಳಕಾಂತಿಯಿಂದ ತೋಟದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಬ್ಬ Kir ಬ್ಬರು 
ನೋಡಲುಸಾ ಕಾಗುವಷ ಸ್ರ ಬೆಳಕುಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಆಧಮ್‌ಬೇಯವರು ನ ಸೈರಾಕ್ಕೂ 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ ನತ್ತು” ಅಧವತ್‌ಬೇಯವರು ಯಾರನ್ನೋ ನೋಡಲೂ 
ಹೋಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಗಂಡಸರಲ್ಲಿ ನಾಜ್‌ ಬೇಜೊಬ್ಬನೇ ನಮ್ಮ ಜತೆ 
ಇದ್ದನೆ ನು. ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಈಗ ಕೊಂಚ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ. ಆರಿ ಕೋಗ್ಯ ಅಂದಿ 
ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ಬೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತು ಸರಸ್ಯರಿಯತ್ತಿ ಜ್‌ ಹೋಗಿ : ಬರುತ್ತಿ ದ್ವ 
ನಾದರೂ, ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತು ಫೈರ್ಯಮಾಣ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವಷ್ಟು 
ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಿ ಥರದ ಹೆರನ್‌ಸ ಇದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದು ಜೆ 


"ಆನೆಗೆ ಬಂದು ಕೊಂತೆಯಾಗಿತ್ತು. ' ತಸ್ಯ ದಿನಗಳೆಂದೆ ಅನನು 


ಭಿ 


`ನನ್ನ ನ್ನು we ತಃ ಂದ ಕಾಣುತ್ತಾ ನನ್ನೊಡನೆ ಸ! ಸರಳಕೆಯೀನ ಮಾತ 


A As 


೧೩೨ ಹಾಜಿರಾ 


ನಾಡ:ತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಆದರೂ ಕೊಂಚ ಬಿಗುವಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ವರ್ತನೆಗೂ 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ವರ್ತನೆಗೂ, ಅಯೂಬ್‌ಸುಲ್ತಾನದ ಘಟನೆ 
ಯಾದ ನಂತರೆ ಇದ್ದ ನಡವಳಿಕೆಗೂ ಇತ್ತೀಚೆಗಿದ್ದ ಅವನ ನಡವಳಿಕೆಗೂ 
ಇದ್ದಷ್ಟು, ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲೂ ಇಂದು ಸಂಜೆ ಅವನಿಗೆ ಏನು' 
ಮೂರ್ಯತನ ತೋರಿತೋ ಕಾಣೆನು, ನನ್ನ ಕಡೆ ಬಹಳ ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಿ 
ದವನಾಗಿದ್ದಿ ದರಿಂದ ವಹೀದಾಖಾನಮ್‌ಳು ಕಿವಿಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೋಡು ಜಾಗ್ರತಳಾದಳು. ಕಡೆಗೆ, ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ಭುಜದ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಹಿಂದುಸ್ತಾನೀಶಾಲನ್ನು ಹೊದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ರ ತಡೆಯಲಾರಣೆ 
ಹೀಗೆಂದು ಬಿಟ ಳು 

“ಸಾಪ ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಸೀಡಿಸುನೆಯೋ 
ಕಾಣೆ. ಇದರ ಬದಲು ಬೀಆದಿಲಳು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಕಥೆಯನ್ನಾದರೂ ಕೇಳು. 
ಎಸ್ಟು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಕೋರುವದು. ಹಾಜಿಕಿಗೆ ಇತರರಗಿಂತ ಬೇಗನೇ 
ಶೀತನೆಗಡಿಯಾಗುವ ಭಯವುಂಟೇನು ? ಬೀಆದಿಲಳು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಹೀಗೆ ನೀನು ಮಧ್ಯೆ ತೊಂದಕೆಕೊಡುವದು ಮರ್ಯಾದೆಯೇ.?* 

ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ತಕ್ಷಣನೇ ಆದಿಲಕ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದನು. ಈ 
ವೃದ್ಧೆಯು ಮನೆಮನೆಯ ಹರಮಸರಾಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ಸಾಮಾ 
ನುಗಳನ್ನು ಮಾರುವವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಸಧ್ಯದಲ್ಲೇ ಮುಗಿಯದಿರುವಂಥ್ಯ 
ಶೃಂಗಾರ ವೀರರಸಭರಿತವಾಜೊಂದು ದೊಡ ಕಥೆಯನ್ನು ಒಂದು ಘಂಟಿ 
ಯಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸ 
ಬೇ..-ಹೂಂ, ಸರಿ, ಅಜ್ಜನ್ಮು ಹೇಳು, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮನಸಿಟು ಕೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಆಗ ಹೆಳಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾಗ ನಿನ್ನ ಕಥಾನಾಯಕನಿಗೆ ಕನ್ನ 
ಬಂದಿತ್ತು. ಒಬ್ಬನೇ ಅನನು, ಐನೂರು  ಮುದಿಗೆದುರಾಗಿ ಯುದೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅನನು ಜಯಿಸಿದನೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ" 
ಸಾಯಿಸ್ತ (ಬಹಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ ಕಥೆ ಕೇಳುತ್ತ ದ್ವವಳು) ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಜಯಿಸಿಯೇ ಜಯಿಸುವನು, ' ಆ ಐನೂರು ಮಂದಿ ಒಬ ಮುಸಲ್ಮಾನನ 
ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತರು, ಜೆ 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ. (ಆಕಳಿಸುತ್ತಾ )ನಿನೂ ಇಲ್ಲ ಈಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಫೌಜಿನಲ್ಲಿ 
ನಕ್ಕಾ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇನೋ, ಈಗ ಐನೂರು 
ಮಂದಿಗೆದುರಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಸ್ಯನು ಯುದ್ದ ಮಾಡಲಾರನು. ಆಕಾಲದ 
ಜನರಿಗೂ ಈಳಾಲದ ಜನರಿಗೂ ನಿನು ಕಾರಣ ಇಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುನದೋ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೩೩, 


1ಳಿಯದು. ನಿನ್ನ ಕಥಾನಾಯಕನ ಬುದ್ಧಿ ಹೀನತೆಯ ನಿಚಾರ ನಾನು 
ಕೇಳುವನಿಲ್ಲ-ಆದರೆ, ಆಗಿನ ಒಬ್ಬ ನುನುಸ್ಯನು ಈಗಿನ ಹತ್ತು ಜನರಿಗೆ ಸಮ 
ಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. 
ಷಾಯಿಸ್ತ್ಯಳಿಗೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಮಾತಿನ ಅಂದವು ಸೆರಿಬೀಳದ ಕಾರಣ, 
ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಮುಖವನ್ನು ಬೇಕೆ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಆದರೆ, 
ವಹೀದಾಖಾನನ್‌ಳ ಮಗಳಾದ ಬಹಿಯ್ಮಳ್ಳು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ತೊಡೆಯ 
ಮೇರೆ ಕುಳಿತಿದ್ದವಳು, ಅವನ ಕೊರಳ ಮೇಲೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ತೊದಲು 
ನುಡಿಯಿಂದ *ನಾನು ಇಂಥಹ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಇಷ ಸೈ ಪಡುವದಿಲ್ಲ. 
'ಮಿಸ್‌ವಿಮಿಯು ಇವು ಕೆಟ ವೆಂದು ಹೇಳಿದರು,” ಎಂದಳು. 
| ಮಿಸ್‌ ಏಮಿಯು ಒಬ್ಬ ಉಸಪಾಧಾ ಯಿನಿಯು. ವಾರಕ್ಕೆ ಮೂರು 
| ದಿನ ಬಂದು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮತ್ತು ಫ್ರೆಂಚನ್ನು ಕಲಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
| ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ-- (ಬಹಿಯ್ಯಳ ಸುಂದರವಾದ ಅಳಕಗಳನು ಕೈಯಿಂದ ಸವ 
' ಕುತ್ತಾ) ಅನಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಅವಕಾಶನೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ನೀನು ಎಂದಾ 
ಬರೊ ಅವಳಿಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳದ್ದೆಯಾ? 
ಬಹಿಯ್ಮಾ-- ನಾನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲಪ್ಪ.' ಔದತ್ತನು ಒಂದು ಸಲ ಹೇಳಿದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಕ್ಕಳು ಇಂಥಾ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಹಾಜಿರಳ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿನೆ ಎಂದರು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಹಾಜಿಕೇ, ಕೇಳಿದೆಯಾ. ನಿನ್ನ ವಿನಾ ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ 
ಸರಿಯಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಕೆಂದು ಮಿಸ್‌ಏಮಿಯು ತಿಳಿದಿದ್ಮಾಳೆ. 
ಇದೋ ನಮಗೂ ಹೇಳು. ಅವು ಒಳ್ಳೆಯವೋ ಕೆಟ್ಟಿವೋ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾವು ಸಹ ನೋಡೋಣ. 
ನಾನು (ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣೂ ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾಚುತ್ತಾ) ಇಲ್ಲ, 
ಸ್ವಾಮಿಾ, ನನ್ನನ್ನು ಕನಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ಕಥೆಗಳು ಮಕ್ಕಳು ಕೇಳು 
ವಂಥವು. 
ಜೇ - ಮೆತ್ತು ಬಹು ಪನಿತ್ರವಾದವು ಆಗಿಯೂ ದುರ್ವಿಚಾರಗಳ 
ಗಂಧವಿಲ್ಲರವುಗೆಳಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ದೊಡ್ಡನರಿಗೆ ರುಚಿಸುವದಿ್ಲವು-- 
ಅವೇ? ಒಳ್ಳೇದು, ಬಹಿಯಾ ಹಾಜಿಕೆಯು ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ 
ಕತಿ ಸೇಳುವದಾದರೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಗಣಿಸುವಳೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ನಿನ್ನಂತೆ ನನಗೂ ಬೀಆದಿಲಳ ಕಥೆ ಸಂಬೀಸುವದಿಲ್ಲ. ಅಜ್ಜಮ್ಮ್ಮಾ 
ನಿನ್ನ ಕಥಾನಾಯಕನನ್ನು ಒಬ್ಬನೇ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು ಬಿಟ್ಟು ಆ 


ದಾ ಸ್ತ (ಎ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಂದೇ ಸ್ವರದಿಂದ) ಓಹೋ, ಎಸ್ಸಿ 
ಒಳ್ಳೆ ವಿಚಾರ ತಲೆಜೋರಿತು! ' ಇನ್ನಿ ಪಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರಿಂಡ 
' ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಲಿ. | 
Ps WE (ನಕ್ಕು) ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ವಯಸ್ಸೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವ ನನಗೆ SN ನಿನು ಬಾಕಿಯಿರುವ 
ಹ ನಾನೇ ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು, ನನ್ನ ವಿಚಾರವೇನನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕಾದ 
. ಎಲ್ಲಿ, ೧ ಕವರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಿ ರೆ ನಿನ್ನ್ನ ನ್ನು ಏನೋ ಕೇಳುವೆನು. 
rt ಚೇ (ನಸುನಕ್ಕು) ಯಾರಿಗೋಸ್ಕರ ಕಸಡಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೀ 
ರೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಜಾ. ಆದರೆ ನನ್ನ್ನ ಹಣೇಬರಹನೇನಾನರೂ 
ಆಗಿರಲಿ_ನನಗೇನೂ ೫೮ರ ಮಗ; ಮೆಡುಗರಿರಾ, ಇಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿ, 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ್ಮ. ನ್ನು ಕಥೆಕಳುವದನ್ನು ತ ಿಸಿಬಿಟ್ಟೈನ ನು. ಅಕ್ಕು ಬದಲ: 
ನಿಮಗೆ ಇ ಸಿ ಮಾಡಬೇಕು. ನಥ ಹಾರ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಬರಲ: 
ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವಿರಿ ? ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಅಮ್ಮಾವರು ಆ ನೂಬೆಯ 8 ಧ್ಹನಿಯನ್ನು 
ಸ ಹೆದರಿದುದರಿಂದ ಆ 'ಗೂಜೆಯನ್ನು “ಫೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದದ್ದೇನೆ. ಇವತ್ತು 
ದನ್ನು ಬಿಟು ಬಿಟ್ಟ ಕ್ಕಿ ಅದು ಮನೆಯ ಮೇಲೆ. ಗೂಡು ಮಾಡಿಕೋಡದ್ಬಿ 
ಧ್‌: ಅಮ್ಮಾ ಭಕ ದಿಗುಲಿನಿಂದ ಖಾಯಿಲೆ ಬೀಳುವರು... ಆವರು ( 
ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಸ ಅಶುಭಕರನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ಎಮರುಗಡೆಯ 
ಗುತ್ತದ ನಿನ ಶೃಂಗೆದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ವಾಸಿಸುವ ಉಜಿ ೇಶವಿದೆ, ಕೆಳಗಿ] 
ಕೊಠೆಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಹೊತ್ತಿ. ಸಿರೆ ಆಗ ಅದು “ನನಗೆ ಸರಿಯಾ! 
ಕಾಣಿಸುವದು. 
ಎಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳು (ಸಂತೋಷದಿಂದ ಎನು ) ನಿಂತು) ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬರುತ್ತೇನೆ 
ನೆರಿಯಾಸಾನನಕ-.. ಆದರೆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಬೇಡ. ಇಸು, ಹೊತ್ತಾ ದವೇ 
ಇವರುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಡ. ಎನ್ಲಿಯಾದರೂ, 'ಬಿದ್ದಾ ರ 
-ಹಾನೇ ಇರಬಹುದು ಅಥನಾ-- 
ನಾಧಿಜ್‌ಬೇ-- ಗೂಬೆಗೆ ಬದಲು ಅ.ಕ್ಸೇ ಗುಂಡನ್ನು ಹಾರಿಸುವೆನು 
ವಲಿಯಾ ನಿನ್ನಂತಾ ತಾಯಿಯರನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಯೆ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನನು 
ನಂಬಬಹುದೊ ಇಬ್ಬ ವೋ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯವರನ್ನು ಕೇಳು, ನಹೀದಳನ] 
'ನೋಡಬಾರದೆ! _ ಅನಳು ಒಂದು ಮಾತನ್ನಾನರೂ ಆಡಧಿರುವನರಿಂ 
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ಅವಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮರ್ಯಾದೆಯು ಉಂಟಾಗುವದು. ಅವಳ ತುಂಟಿ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಾನು ಎಲಾ ದರೂ 'ಮಾಯಮಾಡಿ ಬಿಡುವೆನೆಂಬ ಭಯಸು 
ಅವಳಗೆ ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲ. 

ವಹೀದಾಖಾನಮ್‌-- ಗಂಡು ಹುಡುಗರು ಹೋಗುವದರೆಲ್ಲೀನೂ ಅಡ್ಡಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಬಹಿಯ್ನಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗದಿರುವವ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದು. ಅವಳದು ಅಂಜುಪುರಕ ಸ್ಪಭಾನವಾದುದರಿಂದ ಹೆದರಿಯಾಳು. 
ಬಹಿಯ್ಯಾ-- (ನನ್ನ ಕೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು) ಹಾಜಿರೆಯು ಬಂದರೆ "ನಾನು 
ಹೆದರುನದಿ. ಏನು ಅಮ್ಮಾ ಯಾಕೆ, ಹಾಜಿ"ಯು ಬರಲಾರಳೆ ? 
ವಹೀದಾಖಾನಮ್‌...... ಇಲ್ಲ, ಮುದ್ದು ಮರಿ. ಮರದಾನ್‌ಖಾನೆಯೆನ್ನು 
ಹಾದು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮಠಿತೆಯಾ.  ಹಾಜಿರೆಯು ಗಂಡಸರ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗ ಕೂಡದು. | 

ಔದತ್‌- ಅವಳು ಮುಖನನ್ನು ಮಂಚ್ಛಿಕೊಳ್ಳು ವಳು. ಈಗ ಒಬ್ಬ ಗುಲಾ 
ಮನೂ ಹೊರಗಡೆ ಇರಲಾರನು. 
ಮೊಹಸಿನ್‌ (ಅಲೀಬೇಯ ದೊಡ್ಡ ಮುಗ) ಹಾಗಾದರೆ ನೀನ್ಲೇರೊ ಏತಕ್ಕೆ 
ಬರಬಾರದು? ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕವಡೆಯನ್ನೆ ಸೆದಾಡುತ್ತಾ ಕಣಿ ಕೇಳುವದ 
ಕ್ರಿಂತ ಉತ್ತಮವಾಗಿಯೇ ಇರವದಂ: ಆಗಲಾರಜಿ:ನು ಮಾಮೂಯವರೇ? 
ವಲಿಯಾಖಾನಮ್‌.... (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಇದೀಗ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದು. 
(ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರು ತಲೆಯೆಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಇದಕ್ಕ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ-ಕಂಡು 
ಬಂದುದರಿಂದ, ಮುಖವನ್ನು ಒಂದು ತರಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು) ಆದರೆ, 
ಆಗುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲೋ. ' 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ (ಅವಸೆರೆದಿಂದ) ಮ್ಹಿರೂ ಹೋಗುನದರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಮಿಯೆನು 9 
ಖಂಡಿತಹಾಗಿ ಹೊರಡಬೇಕು. ಔದತ್‌, ಓಡು ಗುಲಾಮರನ್ನು ಬೇಕಿಕಡೆ 
ಹೋಗಲು ಹೇಳು. 

ಖಾನಮ್‌*“ಫಂದಿ ನಿನ್ಮು ತಂದೆಗೆ ಇನ ಸ ನಿಲ್ರದಿರಬಹುದು. 
ಸಾಫಿಜ'ಬೇ-- (ಮಾತನ್ನು ತಡೆದು) ಇದಕ್ಕೆ ನಾನು ಜವಾಬ್ದಾರನಾಗಿರು 
ವೆನು. ಆದರೆ ಅವರು ಇಸ್ಟ ಸಡೆನಿರಲು ಇದರಲ್ಲಿ ತಸ್ಸೇನಿರುವದು. ಇನು 
ರಂರ್ಜಾಮಾಸವುಸ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೆ ರಾತ್ರಿಯಹೊತ್ತು ಹೊರೆಗೆಹೋಗಬಹುದು, 
ಇಷ್ಟಾಗಿ, ನಾವು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಅಮ್ಮಾನರ, 
ನೀವೂ ಹೊರಡಿರಿ. ಇನ್ನು ನೆವಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಡಿ, ಹೇಳಿದರೆ ಪಾಸ _ 
ಈ ಹುಡುಗಿಯರ ಸಂತೋಷವು ಹಾಳಾಗುವದು. (ಖಾನಮ್‌ ಆಫೇದಿ 
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ಯವರು ವಿದತ್ಸಿ ನ್ಲಿಲು) ಅದು ಸರಿ ಬನ್ಲಿ. ನಿಮಗೆ ಗಾಳಿತಗಲದಂತೆ ಈ 
ಕಾಲನ್ನು ಹೊದ್ದಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಗಂಡಸರ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀಳುವದೆಂಬ ದಿಗುಲಿದ್ದರೆ 
ಇವರಿಂದ ಪುಖವನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಿ. | 
ಖಾನಮ್‌ಆನುನಿ— (ನಗುತ್ತಾ) ಹಾಗಾನಸೀನು ನಾನು ಬರಬೇಕೋ ? 
ನಾನಿಸ್ತಿದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂತೋಷವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ? 
ಸ್‌ ಛಾ ೬ 4 
ಸಾಫಿಜ್‌ಬೇ-- ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅಮ್ಮ್ಮಾರ್ಜಾ, ನೀವು ಏನ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. 
ನಿನ್ಮುನ್ನು ಇನ್ಲಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ನಿಟ್ಟು ನಾವು ಹೋಗುತ್ತೇನೆಯೋ. ಇಗೋ, | 
ತಂದೆಯವರೂ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಂದುಬಿಟಿ ಶರು. ಅಫಂದೀಮ್‌್‌್‌ 
ನಾನಿ ನಹೀದಾ ನುಂತಾದವರನ್ನು ಆ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲ; ಇಷ ಪಡುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಇದು ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ಕನ್ನಿ ದಿರಬಹುದೆ-ದು 
ತಾಯಿಯನರ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಗಸಿಕುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ... (ನಕ್ಕು) ಇದರಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಂತರನೇನು ? ಬೆಳದಿಂಗಳ 
ಕಾಲವಾಗಿದ್ದರೇನೋ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನುರಗಳ ಕೆಳಗೆ ಬಹಳ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದಿರುವದು, 
ನಲಿಯಾಖಾನನ್‌....(ನಕ್ಳು) ಅದು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಸೊಗಸಾಗಿರುವದು. 
ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ದಿಗಿಲು ಬೀಳುತ್ತಾ ಸುತ್ತುವದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಆನಂದವಿರುವದು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಸಾಷಾ- - ಸರಿ, ಹಾಗಾದರೆ ಹೊರಡಿ. ಮನೆಗೆ ಬರುವವರ 
ಹೊತ್ತುಮೊರಿದ ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಸಹ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ವೆತು. ಗುಡ್ಡದ 
ನೇಲಿನ ಮನೆಗೆ ದೀಪಹೊತ್ತಿಸಿದಕೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಹುಡುಗಿಯರು ತ 
ತನ್ಮು ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಚಿನ್ನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಊಟವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಗೇ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ನೌಕರರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಬೆಳಗಿನ ರುಚಾಮದ 
ತೋಪು ಹಾಕುವವರೆಗೂ ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಇರೋಣ. ಮುಖಕೆ ಫರಡಿಯನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ನ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಗಂಡಸರನ್ನು ಓರೆಯಾಗಲೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ಮುಂದೆಯೇ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಳುಹಿಸು. ಎಂದು ಹೆಜೆ ಯಲ್ಲಿ 
ರಸ್ತೆಯನ್ನು ದಾಟಿಬಿಡಬಹುದು. ಈ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ತಿರುಗುವದೂ ಇಲ್ಲ. 

ಬಾಸ್ಕರಸ್‌ನ ದಡನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರತಿಯೊೊನು. ಮನೆಯ ಹಿಂದೂ 


ಒಂದೊಂದು ಗುಡ್ಡವಿದ್ದೇ(ಯಿರುವದು,. ಈದರ ಮೇಲೆ ಉದ್ಯಾನವು ರಚಿಸ 
ಲಟ್ಟಿರುವನು, ಗುಡ್ಡದ ನೆತೀಲ್ಭ್ರದೇಶವು ತೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದರ 
ಮಧ್ಯೆ, ಮನೆಯು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಾಸಾರವರ ಮನೆಯು 
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ಈ ನಮೂನೆಯ ಮನೆಗಳಿಗಿಂತ ಕೊಂಚ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮೂರು ಕೊಠಡಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ  ದಾದುಹೊಂದ್ದು, ಬಡವರನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸುನ 
ದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ನೇಮಿತ ಲ್ಪ ಬ್ರಿ ತ್ತ. ಉಳಿದ ಇನ್ನ ರಡರಲ್ಲಿ, ಜಟ `ೂಟದ 
ಮನೆಯಾ` ಜಂ ಮತ್ತೊಂದ ನಿ ಮಲಗುವ ಮನಸಾ ಇತ್ತು. 
ನಾವು ಊರಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾರಭ್ಯ ಅಧಮ್‌ಬೇಯೂ ಅವರ ಪತಿ ಯೂ 
ಈ ಮನೆ ನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಫ್ರೆಂಚಕು ಕೃ ಶ್ಚ ಂಗರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು ಚಿತ್ರ ಕೆಲಸದ 
ದೊಡ್ಡ ನೆ ಮೇಜನ್ನೂ ಗೋಜಿಗೆ ಒರಗಿಸಿ ಹನ್ನೆ ರಡು ಆ ಗಳನ್ನೂ” ಎರಡು 
ಕೌಚ್‌ಗಳನ್ನೂ ಜ್‌ ಕಡೆ, ಪುರಾತನ ತುರ್ಕೀ ನಮೂನೆಯನ್ನೆ ೇ ಅನುಸಂಸಿ, 
} ತುರ್ಕೀ ಕೌಚ್‌ ಮಸ್ತ ್ನದ್‌ನ್ನೂ, ಲಘುನರ್ಣದ ಫರದೆಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿ 
| ಶೊ:ಡಿದ್ದರು. ವೇತಿ ಸಾ, ಬಹುಕಾಲ ತಾನು ಫಾ ಫ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿದ್ದು ದರ 
|-ಪ್ರತಿಫ ಫಲವಾಗ್ಯಿ Fe ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದ ಒಡಕು ಬದಲಾನಣೆ 
' ಗಳನ್ನು ಯೂಕೋಸಿರ್ಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅವರ ಅಭಿ 
ರುಚೆಯಿಂದಲೇ, ಮನೆಯೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಸಮನ; ರೃದೇಶದಲ್ಲಿ, ಬಿಸಿಲು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹ ವಿಧವಿಧವಾದ ಪುಸ್ಪ ಗಳು ಅರಳುತ್ತಿ ನ ಉದಾ ;ನವನನು 

ಯಾವಾಗ ಹಸುರಿನಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸ ಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇದೂ ಅಡೆ "ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಯೂ ದೊಡ್ಡವೃ ಶ್ರ ಕಗಳು ಬೆಟ ಸೀಮೆಯ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಅರಣ್ಯ 
ದುತೆ ಕೋಭಿಸುತಿ ತ್ತು. 

ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಈ "ವೃ ಕ್ರಗಳನ್ನೇ ಹಾದು ನಾವು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಬೇಗನೆ ನಾ ನಾವು "ತೋಟದ ಹಿಂಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಇಬ್ಬರು ಹಬ್ಬಿ ಗಳು 
ಲಾಂದ್ರ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಮುಂಡೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ ರು. 
ಮನೆಯ ಕಂಭಗಳಿಗೆ ದೀಪಗಳನ್ನು ತಗಲುಹಾಕಿದ ಕ್ಹಿದರಿಂದ ನಾಲ್ಯೂಕಡೆ 
ಬೆಳಕು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರು, ಜಾಜೀಬಳ್ಳಿ 
ಹಬಿ,ಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ, ತೋಟದ ಒಂದು ಕೊನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ದಾಸಿಯ 

ಬಬ 
ರಲ್ಲಿ ಬಹುಮಂದಿ ಅವನೊಡನೇ ಇದ್ದರು. ನಾವು ಇತ್ತಕಡೆ ನಾನಿಜ್‌ಬೇಯ 
ಕೆ ಚಳಕವನ್ನು ನೋಡಲ: ನಿಠೀಕ್ಷಿ? ಕೊ-ಡಿಜಿ ವು: ಅನನು ಔದಕ್ತ ತ್ತನನ್ನು, 
ಬುರುಜಿನ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕನ್ನು "ಹೊತ್ತಿ ಸಿ 'ಗೂಜೆಯನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ. ಈಗೆ 
ಹಾರಿಬರುವಂತೆ ಮಾಡಲು "ಕಳುಹಿಸಿದ ನು. ಒಂದು “ತಿಮಿಷಜೊಳಗಾಗಿ 
ಮನ್ನದ್‌ ವಾ ಒರಗು ದಿಂಬು. 
ಹಬ್ಬಿ «ಆ ಅಬ್ಬೀನಿಯಾದವರು” ತುರ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಗುಲಾಮರಾಗಿದ್ದ ರು. 


೧ ಹಾಜರಿ 


ಬುರುಜಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಕುಂಬಾಗಿ ಗೂಬೆಯು ಹಾರಿದೆಸೆದ್ದು ನಮ್ಮೆ ನಿಗೆಬಿತ್ತು. 
ನಾಧಿಜಒೇ ಸೆಖೆ ಡನ ಹಾರಿಸಿದ ನಿ, ಭಧ ತಗುಲಲಿಲ್ಲ. ಗೂಬೆಯೂ 
ಹಾರಿಹೋಗಿ ಟ್ಟ್ಟಃ ಡಾ:ದರಿಂದ ಎಂಡಫೆಲ ುಸಾರಿ ಮದ ಿದ್ಧನ್ನು ಹಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ನಾಹಿಜ್‌ ಬ ಇನ್ನು ಹೋಗಲಿಬಡಿ. ಅ: ದು Ee ವದರಿಂದ ಇನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೂಡು ಕಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. ಅಮ್ಮಾನರೂ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂ ಂದಿರೆ”. ಹತ 


ಆದರೆ ಹುಡುಗರೇ ನಮ್ಮ ಹಿಕ ರಿಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸ್ಥಾ ರೆಸ್ಕವುಂಬಾಗಲ್ಲಲ್ಲ. 
ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಸಿರಾತೆಯಾಯಿತು. ಹೇಳಿ, ಕುಗೇನಾಗಡ ಕು. | 
ಮೊಹಸಿನ” -- (ಹತ್ತಿ ರ ಬಂದು ನಾಜ್‌ ಬೇಯನ್ನುು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ) ' 
ವತಾಮುೂರವರೇ, ಹಣ್ಣನ ನ ಮಂಗಳಿರುವು ತೋಟದ ಆ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ನದರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿ ಯೇನೂ ಇ 'ಇಲ್ಲತಾನೇ. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಕಕ್ತಲಲ್ಲಿ ಓಡುವದರಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ "ಆನಂಬವಿರುವದು. 
--ನಾಹಿಜ್‌ ಬೇ ನನಗೇನೂ ಅಭ ತೆರವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೋಗಲು 
ಹತ್ತ್ಯಾತಿಗಳು್ಳಿ ಧೈರ್ಯ ಸ 
ಸಾ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಹಾಜಿಕೆಯೂ ಸಣ 
(ನನ್ನ ಕಡಿ ತಿರುಗಿ) ಏನಮ್ಮಾ, 
ನಾಥಿಜ್‌ ಬೇ- (ನನ್ನ ಕಣ ನೋಡಿ ನಸು ನಗುತ್ತಾ) ನಿನು, ಹಾಜಿಕ್ಕೆ ಭೂತ 
ಪ್ರೇತ ಸ ಸಪ ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹೆಣರದಿರುವನ್ಕು ಥ್ರರ್ಯ ವರುನಡೋ. ಇದ್ದರೆ 
ನಡ, An, ಹ 
ನಾನು ತಕ್ಷಣವೇ ಒಪ್ಪಿ ಬಿ ಕೊಂಬನು. ಈಗ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದ 
edkii ಗುಡ್ಡದ ಒಂದು ಮುಗ್ಗು ಲಲ್ಲಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಫಲವೃಕ್ಷ! ತಗಳ ಅರಣ್ಯ 
ವೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. “ಈ "ಮುಕಯ ಮರದಲ ಸುಜಮಾನನ 
LE ಇರೂ ಸಹ ಹಿಂಭಾಗದ ತೋಟದಂತೆ ಪುಷ್ಪೊ (ದ್ಧಾನವಾಗಿದ್ದಿ! 
ಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೆಯ ಗು ಆಕಾ 
ದಲ್ಲಿ ಕೂರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಸ ನೀರಿ ಹರಿದು ಬಂದು ಜೇಕೊಂದಂ ಕ 
ಯಲ್ಲಿ MMAR ಬೀಳುತ್ತಾ ರಮ್ಯವಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. 
ರಿಗೂ ಆಗ. ಕುಣಿದಾಡಲು ಮನಸ್ಸಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಎರೆ 
ನ ರ್ಯತಾಳಿ ಈ ತೋಟದ ದ್ವಾ ರಣತ್ತ ಬಂದು ನಿತೆವು” ನಾಥಿಜ್‌ ಜೀಯ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದನು. ನಾನ್ಸ್‌ರೂ ; ಸಂತೋಷಾಧಿಕೃದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಂ 
ಸುತ್ತಾ ಒಳಗೆ ಸ್ರವೇಶಿಸಿಜಿವು. ಗಾಢಾಂಧಕಾರವಾಗಿತ್ತು. ಫಲವನ್ನ ತ್ರಗ 


ಬುರುಜುಎ ಭುನನೆಕ್ಟಂ Tower 


ತ 
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೪ Ne Ng 
> ‘ಭೆ ಎ ೧೧ 
ಹೆ ಈ ಳೆ ತೆ ಳೆ ಓಲೆ ಸು ~ ತ ಇ 
ಕಷ್ಟ್ರವಾಃ ವವ ಶ್ರಿ, ಆ SSE ps ರಾ ಕಾ ಅಲ್ರಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯ 
ಹಾ ದೆ 5 ಕ ತ y wh ಕ್‌ ಚ್ಟ ಸಟ 
ನಾವಿಲರೂ ಅನ್ರಗಳಗೆ ಈ ತ್ರಾಣುಅ ದೆ ಇ) ಇಲಯ ಖಾನನ ಅನು 
SET NR. 3 
ಅವಳ ತುಸ ಸು ತ್ತು ಗಟ್ಟಿಕೂಂಡು ಮುಂದೆ ಬಃ ುಂದಿ ಎಳೆಯುಕೂಂಡು 


ಮ್ಮ್‌ ಶು ಅವಳು ಭಳಿಗೆಗೊಂದುಸಲ ಕಾಲಿಗೆ: ಹರಿ ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಮರಪಕೊಂಬೆಗಳು ತಗಲುತ್ತಿದ್ದು ಪರಿಂದಲೂ 


ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ್ವಳು, ನಾನು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆಯ 
ನ್ಸಿಟ್ಟು ಅನನ' ಹಿಂಸೆಯೇ ಮೌನವಾಗಿ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಏಕಂದರೆ 
ಎನ್ಲಿಯಾದರೂ ಮರದಕೊಂಬೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿದ್ದರೆ ಎತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ನು- ಕಾಲುಜಾರಿ 
ದರೆ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಂತೂ ದೇವರೇಗತಿ ಎನ್ನುತ್ತಾ ನಾವು 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ. ಭಯಂಕರವಾಗಿ: ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ: ಆ: ಬಂಡಯ ಬಳಿ 
ಬಂದೆವು. ಔಓದತ್‌, ನೊಹಸಿನ್‌ ಇಬ್ಬರೂ ಬಂಡಿಯ ಮೇಲೆ: ಹತ್ತಲು 
ಕುತೂಹಲರಾಗಿರಲು ನಾನಸಿಜ್‌ಬೀಯು ಅವರನ್ನು ತಡದನು. 
ನಾಥಿಜ”ಬೇ- ಹುಡುಗರಿರಾ, ಕೂಂಚೆತಾಳಿ,: ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಅಸರಮೇಶೆ: : ಹತ್ತ 
ಬೇಡಿ. ಈ ಬಂಡೆಯು ಬಹಳ ಇಳಿಜಾರಾಗಿರುವದು;: ``ಅದೂಲಲ್ಲದೆ ಅತ್ತ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಕೆಯಿರುವದರಿಂದ್ಯ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗುನದು-. ಆಥವಾ 
ತರೆಯೊಡೆದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವಡು. : ಅದರ ಬದಲು ಒಳಗೆಹೋಗಿ - ಗುಹೆ 
ಯನ್ನು ಸರೀಕ್ರಿಸ ನವಮ ಮೇಲು. ನನಗೆ ಜ್ಞ್ಞಾಸಕವಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲೊಂದು 

| ಮೂರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಕ್ಷಿಯಗೂಡಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಮರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆನು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಈಗ ಅದು ಅಲ್ಲಿರುವದೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಮೊಹಿಸಿನ್‌- ಈಗಲೂ ಅಮ ಅಲ್ಲೇ ಇರುವದು. ಅಮ್ಮಾ, ಹೊರಡಿ. 

ಹೀಗೆಂದು ಅವನು ಲಾಂದ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು -ತನ್ನತಾಯಿ 

ಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಒಳಗೆಹೋದನು. ಮಿಕ್ಕಹುಡುಗರೂ ಹೀಡೆಯ್ಸು 
ಹೋದರು. ನಾಜ್‌ ಬೇಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ನನ್ನ ಕಡೆ: ನೋಡಿಷನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- ಇಂದು ಸಂಜೆ ನೀನೂ ಮಕ್ಕಳಂತಾಗಲು ಅಶಿಸುತ್ತಿಯೋ 
ಅಥವಾ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಕಡೆ ಹೋಗಿ, ಅವರು ಹೊರಗೆ ಬರುವುದನ್ನು 
ಕಾದಿಕೋಣವ 

ನಾನು ನಡೆಯಿರಿ, ಸರೋನರದ ಕಡೆ ಹೋಗೋಣ. 


KS Se ನನು ನನಗೆ Megat a 'ನಾನಿಬ್ಬ ರೂ 
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೧೪೦ ಹಾಜಿರಾ 


ಬಂಡೆಯ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಡಿವು. ನಾನು ಸರೋವರದ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣಿನ 
ಮಕೆಗಳೊಂದಾನರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಉದ್ದುದ್ಧವಾದ ಹುಲ್ಲು ಬೆಳೆದು ಕಾಡು 
ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು... ಒಂದೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡಮರೆ ನು ಮಾತ್ರ 
ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಇತ್ತು. ಗಾಳಿಗೆ ಅದರ ಕೊಂಬೆಗಳು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತೂಗಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಸುತ್ತಲೂ ಅತಿ ನಿಶ್ಶಬ್ಧತೆ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ 
ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳ, ಮತ್ತು ಅವಳ ಮಕ್ಕಳ ಕೂಗು ನುಧ್ಯೆಮಧ್ಯೆ 
ಚಿತ್ತ ವಿಕ್ಷೇಸಮಾಡುತ್ತಲಿತ್ತು 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- (ನಕ್ಕು) ವಲಿಯಳು ಎಸ್ಟು ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುವಳು ! 
ಇಸು ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಅವಳಿಗಿಂತ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಸೊ ಕ ದೊಡ್ಡವ 
ನಾದ ಗಂಡಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮನುತೆನಾಡಖು ಅವಳ ತಂಸಿಗೆ ಸಂಕೋಚ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲವೇ. 

ನಾನು -- ಅನರು ಏತಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು ಮತ್ತು ಅಧಮ್‌ ಬೇಯವರು 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಲು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪಿದರು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಚೇ ವಿನಯನೇನೆಂದರೆ.ವಲಿಯಾಳ ತಂಜೆಯು ಆನಾತೂಲಿಯೆದ 
ದೂರಜೊಂದು ಸೂಜಿಗೆ ಗೌರ್ನರಾಗಿ ನೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಇಸ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳು 
ಅಲ್ಲೀ ಇರಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ವರನು ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾದ 
ಕಾರಣ,ಶಾವುಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ವಲಿಯಳಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುವದು 
ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಯೋಚಿಸಿರಬಹುದು. ಅಮ್ಮಾವರು ಹುಡುಗಿ 
ಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಧಮ ಬೇಯು ತುಕ್ಕೀ ಪದ್ದತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಎದುರು ಹೇಳದೆ ಮುಮನೆಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಔ 

ನಾನು. (ನಕ್ಕು) ಆಸಿ ಗೆ೨3 ಕೆಂಡರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಅನುರಾಗ ಸಿರುವದ 
ರಿಂದ ಈ ನಿವಾಹದಿಂದ ಆವರಿಗೇನೂ ಪಶಾ ತ್ತಾಸವಿಸ್ಲ. 

ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ. ಎ (ಯೋಚಿಸಿ) ಹೌದು ಒಂದು ರೀತಿಯಾದ ಪ್ರೇಮವಿರುವದು 
bees ವಲಿಯಳನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಂತೆ ಕಾಣುವವಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, 
ಮುದ್ದಿ ನಲ್ಲಿ ಜಿಳೆದು ಕೊಂಚ ಕೆಟ್ಟುಸೋಗಿರುವ ಒಂದು ಮಗುವನ್ನು 
ಕಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಅತ್ತಕಡೆ, ವಲಿಯಳು ಅವರನ್ನು. ಕಂಡಕಿ ಹೆಸ 
ರುತ್ತಾ, ತಿಳಿಯಲಿ ತಿಳಿಯದಿರಲಿ ಅನರನ್ನು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಕಾಣಬೇಕೆ 
ಬಿಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಅರಿತಿರುವಳು. ಇದು, ನಾನು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಅರಬ್ಬೀಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಂತಾಯಿತು. ತ 
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ನಾನು-(ವಿನೇಕದೀೀದ) ಅದರೆ ವಯಸ್ಸಾದ ಹಾಗೆಲಾ ಅದನು ಅಥ; 

ಮಾಡಿ ಫಲಿ ಹ ಗ ವ ನ್ನ ಜೆ 

ನಾಾಜ್‌ಬೇ __ಹಾಗಾದಕ್ಕೆ ವಲಿಯಳು ಸಹ ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದಾನೊಂದು 

ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧಮ್‌ಬೇಯ ಸ್ವ ಭಾವದೊಡನೆ ಹೊಂದಿ ಹೋಗುವಳೆಂದ_ವೇ ? 

ಹನ್ನೊಂದು ವರ್ಷಗಳು ಜಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ್ಲೂ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 

ದಿರುವಂಥಾ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮದುವೆಯಾಗಲಾರೆನು. 

ನಾನು- ಆದರೆ ನೀವು ಅಧಮ್‌ಚಬೇಯ ಹಾಗಲ್ಲ. 

ಬೇಗನೆ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಸುನ್ಮುನಾಗಿ ಹೋದೆನು. 

ನಾಸಿಜ" ಬೇ ನಿಜವನ್ನಾ ಡುತ್ತಿ . ಅಂದರೆ, ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ನ 

ಕಂಡರೆ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನರ್ಥವಲ್ಲವೇ. ನನ್ನ ನಿಷಯ ಹೀಗೆ 
| ನೀನು ಯೋಚಿಸುವುದಾದಕೆ, ನೀನೇಕೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ 
' ತಸ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುತ್ತಿರುನೆ! ಹಾಜಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಹಾಜಿಕಿ, ಸತ್ಯವಾಗಿ 
| ಹೇಳು. ನೀನು ದಾವೂದನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀಯಾ. 

ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನು ಎನ್ನು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದನು. 

| ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ. _ಹಾಜಿರೇ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಲು ಇಚಿ.ಸು 
ತ್ತೇನೆ. ನೀನಿದನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಇರುನೆ. ಬೇರೊಬ್ಬನ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು 

ಹೋಗಿರುವಜೆದೂ, ನನಗಿಂತ ಅವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀಯೆಂದೂ 

ನೀನು ಧೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ ಕ, ಇನ್ನು ನಾನು. ಎಂದಿಗೂ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ 

ನಿನ್ನನ್ನು ಸೀಡಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕಿಳಿಯಲ 

ಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೆನೆ. 

ತಕ್ರಣವೇ ನನಗೆ, ಇನ್ನು ತ್ಬಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗುವದಿಲ್ಲನೆಂದೂ, 

ಎ್ಲನೆನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯವು ಇವತ್ತು ಬಂದೊದ 

ಗಿರುವದೆಂದೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು. 

ನಾನು ಇದು ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರು 

ವದು-ಎಂದರೈೆ ನಾನು ನಿನ್ಮು ಭಾರೈಯಾಗಲಾಕೆನೆಂಬುದು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ. (ಮಾತನ್ನು ತಡೆದು ಉದ್ರೇಕದಿಂದ) ಏತಕ್ಕೆ ? ಬೇರೊಬ್ಬ 

ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀಯೇ€ಂದೋ ? ಇವತ್ತು ಸೋಮವಾರವು, ಹೆಮಾದಳು 

ಗುರುವಾರ ಬರುವಳು, ನೀನು ಸ್ವತಃ ಒಪ್ಪಿ ಹೋಗುನೆಯೆಂದು ನನಗೆ 

ನಿರ್ಧಾರೆವಾಗುವವರೆಗೂ ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿರೆ, 

ಬರಿಯ ಊಹೆಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಂಬುನಂಥಾ ಮೂಢನೇನೂ ನಾನಲ್ಲ. 


೧೪೨ ಹಾಜಿರಾ 
ಅದೂ ಅಜಿ ನನ್ನ ಸಂಪತ್ತಿಗೋಸ್ಕರೆ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುನಂಥಾ ನೀಚ 
ಹುಡುಗಿಯ ey ವೆಂ ಬುದನ್ನು ಇ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಅರಿತಿರುವೆನು. . ನಿನ್ನ 
ಹದಯೆದಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಕೊಂಚ ಸಾ ನಕೊಟ್ಟರುನೇಯೆಂದು ಈಚಿಗೆ ನನ! 
ಖಂಕುವುದ್ಲೆ, ಬರಬರುತ್ತಾ ನ ನ್ನನ್ನು ಕ್ಸ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವೆ 
ಯೆಂಬಾಕಿಯೂ ಇಜೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ದಾವೂನನೊಡನೆ ಅಂದು ನೋಡಿದಾಗ 
ನೀನು ನನಗೆ ನೋಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ಕುನೆಯೆಂದ ು ಸಂಶಯ: ಉಂಟಾಗಿ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಬುದಿ ಯೇ ಸಿರಿಯಾಗಿರೆನಿಲ. ಆದರೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೊಃ ' 
ತಿಳಿಯದು, ಈಜಿಗೆ ಆ ಸಂಶಯವು ನುನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ದೂರವಾಗುತ್ತಾ ಬಂದು, 
ನಾಗಿ ನೀನು ಎಂದಿಗೂ ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಲಾಕೆಯೆಂಬ ' ಸಂಬಿಕೆ 
ಯುಟಾಗಿದೆ. ಒಂದು ವೇಕೆ ನನ್ನ ಿತ್ಯಾಶಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿಕಟಹುನು ಆಥನ ಕಾಮಜ್ವರನೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವ ತ "ನ್ನ ಬಾಯಿ. 
ಕಿಗೆ: ಬೇಕೆ ಕಾರಣನೆ ಸ ಇರಬಹುದು. : ಆದಕ್ಕೆ ನೀನು ನಿಜನಾನಿಯೂ ಆ 
ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು ಸಿ ತಿಸುವದಾದಕೆ ನಾನು ಈಗಲೇ ನನ್ನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಧ್ವಂಸೆ ಸೋಡಿ: ಹತತ ಬವಾದಕೆ (ನಾನು ಆತೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರು 
ತೆ ತೆ), ಯಾಕೇನಾದರು ಅನ್ನ ಲಿ ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಮದುನೆ 
ಯಾಗುವೆನು. 
ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿಪ್ಲಿನು. ನನ್ನ ಜತೆಗಾರ್ತಿಯರ ಮಾತಿನ ವ್ವ ಸ? ? 
ಈಗ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಿವಿಗೆ ನೀಳುತ್ತಿ ತು. ಇನ್ನು ಒಂದು ಫಿಮಿಸೆಡೆಸಳಗಾ | 
ಅನರು 'ಕ್ಷಮ್ಮು ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಬಿಡುವನರಾಗಿದ್ದರು. ನಾಪಿಜ್‌ ಬೇಯು 
ಕತ್ತೆತ್ತಿ, ಲಾಂದ್ರ ವ್ರ ಸನಿಸಾ:ಪದಲ್ಲಿರುವದೇ: ಎಂದು ನೋಡಿದನು. 
ಹೌಸಿಜ್‌ಲೇಟ (8 ಘ್ರದಿಂದ) ಉತ್ತ ಕೈಕನನ್ನು ಕೇಳು: ಹಾಜಿಕ್ಕಿ ನೀನ 
ದಾವೂದನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀಯಾ ? | 2 
ನಾನು (ಏನು ತೋರ) ಸಾಮಾ ಇಲ್ಲ.. ಆದರೂ- ನಾನು. ನಿನ್ನು 
ಪತ್ಲಿಯಾಗಲಾಕಿ, ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಶೋಧಿಸುಮಥಾ... ವಿವಾಹ! 
ನಸು ಸ ನೆ ಒತಿಸಿರು? 'ನೆ:ಸಾ ತಿಳಿದಿದ್ದ. ರಾ, | ( ನ 
ಅನನು ತನ್ಷಣಸೇೇ ನನ್ನತ್ತ” ಎನೆಗಾಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಸಿಸದೀ 
ಮುದ್ದಿ ಡಲಾರಂಭಿಸಿ, `ಏನುತ್ತ ನನ್ನೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ ಇರು ಗೂಟ 
' ನಾನು `` ಎ(ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ) ಸಾಕು ಬಿಡಿ. ವಾ ನನ 
ಹೋಗಗೊಡಿ ಇನೂ 'ನಿರರ್ಥಕತೆಂದು ನೀವು ತಿಳ್ಳಿಲ್ಲವ. 
ನಾಧಿಜ್‌ಬೇ -(ವಲಿಯಾಖಾನರ್ಮಳು ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ 
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| ಬಿಟ್ಟುಬಟ್ಟು ) ನಾನು ಹಾಗೆ ತಿಳಿದ್ಲಿ-ಇವತ್ತು ರಾತಿ ತ್ರಿಯೇ ಅನ್ಮುನೆ ನೊಡನೆ 
| ಈ ವಿಷಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಬೇಕೆಂದಿದೆ ನೆ, 
| ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌.--ಸೀವಿಬ ರೊ ಎಸ್ಟು, ಸೋಮಾರಿಗಳು ! ನನ್ಮೊಡ 
ನೇಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಬಹಳ ತಮಾಸೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ನಾಫಿಜ”ಬೇ. ಬಹಳ ಸಂತೋಷ, ಆದರೆ ನನಗೀಗ ಜಾ ಗಿ ಹೋಗಿ 
ವವದರಿಂದ ಪಕ್ಸಿಗಳ ಗೂಡುಗಳಿಂದೆ ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನೂ ಮಗಳನ್ನೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ವ: ರಲ್ಲಿ ಆನಂದವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಹಾತಿರುಗಿ ಹೊರಡಬೇಕು. 
ನ್ಯು ಭೀತಿಸಲಾರಂಭಿಸುವರು. ಇಬ್ಬರೂ ನನ್ಮೊ ಡನೆ ಬನ್ನಿ. 
ನಾವು ಮನಯವ್ನ್ಯಾ ಸೇರಲು ಹಿಂತಿರುಗಿದೆನು. ಉದ್ಯಾನವಸೆ” ಲ್ಲಿನ 
ವರವ. ಕೆಳಗೆ ದಾಸಿಯರೆಲಗೊ ಕಣ್ಣಾ ಮುಚ್ಚಾಲೆಯನ್ನಾ ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕು. 
ಖಾನಮ್‌ಅಫಂದಿಯವರ್ಕು ನಾವು ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿಕ್ಠೆ 3 
ಅಲ್ಲೇ ಇನ್ನ ರು. ಆ2ಲಕೊಬ್ಬಕ್ಕೇ ಅವು? ೂಸನಿ್ದು, ಹಾಕ ಒಂದು 
ಹರ್‌ಮ್ಮ್‌ಸೆರಾದ ಒಂದು ಮಶ್ಚ ರಿತೆಯನೆ ಸ್ನ ವರ್ಣಿ ಸತ್ತಿ ದಳು. ಖಾನಮ್‌ 
ಆಫಂದಿಯನರು ಬಹು ಸಾ ದಿಂದ. ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸರು. ನಾವೂ ಅನರ 
ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ' ಹುಡುಗರು ದಾಸಿಯನೊಡನೆ ಆಟಿದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು "ಬ: ಗಿಲನ್ನೊ ರಗಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ ನು 
ಆಗ್ಗ ತಾನೆ ನಮ್ಮ ಜತೆ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನಹೀದಾಖಾನರ್ನ್‌ಳು 
ಬಂದೂ ಬೆಂಚಿನ ಅತೆ ನಾಸಿಜ್‌ಬೇಯ ಹೆತ್ತಿರ “ಳಿತುಕೊಡಳು. 
ವಹೀದಾಖಾ ಖಾನಮ್‌--ಅಚ್ಚಮ್ಮಾ ಏನು ನಿಚಾರೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುನೆ”'? 
REE ಏನೂ ಇಲ್ಲ -ಇಷ್ಟೇವ ಎಮಹೆಮೊದ್‌ಪಾಷಾರನರ ನಗಳು 
ನ್ಯ ದಲ್ಲಿನ ಒಬ್ಬ ಸರ್ಕೆ (ಸಿಯಾ ಯುನಕನನ್ನು. ನೋಹಿಸಿರುವಳೆಂತೆ. 
ಬ 
ಜತ್‌ ಪು ತಮ್ಮ ಬಂಧುವೊಬ್ಬಕಿಗೆ ಅನಳನು “ನಿನಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಡಲು ಇಸ್ಟ ಪಡುತ್ತಾರಂತೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಬ ಲಿ ಗೆದ್ದಲ 
ವಾಗಿರುವದು. ೪ “ಹುಡುಗಿಗೂ ಹುಡುಗನಿಗೂ ಕಾಗೆದೆ' ಸತ್ರಗಳೂ pe 
ನಣೆದಿರುವುದೆಂದೊ ತಿಳಿಸು ಬಂದಿಸಿ: 1 ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಯ py ತಿರಗಿ) 
ಹುಡುಗಿಯ ಹತ್ತಿರೆ ಕಾಗದಗಳು ದಷ್ಟು ನಾನು ನೋಡಿದೆ... ಮಹ 
ಮೊದ್‌ ಫಾಷಾರವರೂ ಅನರ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಕೋಸದಿಂದ ಕಿಡಕೆಡಿಯಾಗು 
ದ್ದಾರೆ ಶ್ರ ಮತ್ತಾವ 'ಪಾಷಾರಮಗಸನೆ ¢ ಆಗಿದ್ದೆ ಕೆ ಒಂದು'ರೀತಿಯತಾಗಿರು 


ky ನಾ ಸುಲಭನಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ. 'ಿಡಕಹ ಔಟ 90: ಈ 


ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲಿ ! ಆಹಾ ಮದುವೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಆಗಬಲ್ಲದು! 
ನಾಫಿಜಬೇಯು ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. | 
ನಹೀದಾಖಾನಮ್‌ (ಕೊಂಚ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಏಕಾಗಬಾರದು? ಮಹ | 
ಮೂದ್‌ಪಾಷಾರವರ ವಂಶಕ್ಕೈಂತ ಉತ್ತಮ ವಂಶದ ಹುಡುಗಿಯರು ಇಂಥ 
ವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾದನು, ನಮ್ಮ 
ಅಂತಸ್ತೇನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಪತಿಗಳ ಅಂತಸ್ತು ನಮ್ಮ | 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಲ್ಪಡುವುದು. | 
ಆದಿಲ--(ಘಾಬರಿಯಿಂದ) ಖಾನಮ್‌ಳೇ, ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿ-ಆದರೆ- ' 
ಮಹಮೂದ್‌ ಪಾಷಾರವರ ಮಗಳು ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಮಗನಿಗೆ ಮೊದ ' 
ಲಿಂದಲೂ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಳು. | 
ಖಾನಮಆಫಂದಿ. (ಬೇಗನೆ) ನಿಜ. ಈ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಆ ವಿಚಾರವು ' 
ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗುವುದು. j 
ವಹೀದಾಖಾನಮ್‌ಳಿಗೆ ಮಾತುಬಾರಡೆ! ತಕ್ಷಣನೇ ಜವಾಬು 
ಕೊಟ ಳು. ಆದರೆ ಹುಡುಗಿಯ ಅಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇಸ ಸೈ ಸಡದಿದ್ದ ರೈ ' 
ಅವಳು ಯಾರನ್ನು ಇ ಸ್ಟಸಡುವಳೋ ಅವನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟು PE 
ಮದುವೆ ಮಾಡಚಿಕು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗಾದರೋ ಸಕೆಲೌಶಿಯಾ ಸೈನಿಕರು 
ಪಾಷಾರ ಮಕ್ಕಳುಗಳಿಗಿಂತ ಹತ ತ್ತರನ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವರು. 
ಮಹಮೂದ್‌ ಪಾಷಾರ ಮಗಳ ಕೋರಿಕೆಯು ಶಾ ಸಘೆನೀಯವಾಗಿರುವದು. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ-(ನಕ್ಳು) ವಹೀದಾ, ಶಾಬಾಷ್‌ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ನೀನು 
ಇಂಥಹವನನ್ನೇ ಮದುನಿಯಾಗಿರುವೆದರಿಂದ ನ್ನಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 
ಆಹಾ, ಅಲೀಬೇಯು ಈಗಿನ್ಸಿದ್ದಿದ್ದಕೆ ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಷ್ಟು 
ಸಂತೋಷ ಸಡುತಿದ್ದರೋ ! 
ಆದಿಲ್‌-(ವಹೀದಳನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವ ಉಜಿ ಸಶದಿಂದ) ಆಲೀಬೇಯು 
ಬಹಳ ಜೊಡ್ಡ ಮನುಸ್ನರು. ನಾನು ಅನೇಕ ಕಡೆ ತಿರುಗುತ್ತೇನಾದರೂ 
ಅವರಿಗಿಂತ ಚೆನಾ ್ಲಗಿರುವವರನ್ನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ದೇವರು 
ಅವರನ್ನು ಎ ಯಾದರೂ ಚೆ ಗಿಟ್ಟ ರಲಿ, 
ಕಾತಮೇತ. ತ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು 
ನಾಫಿಜ್‌'ಬೇ- (ನಕ್ಕು ್ಸಿ) ಸಾಕು, ತಾಯಿ ಸಾಕು. ವಹೀದಳು ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿರುನಳು, ಅವಳ ಯಜಮಾನರ ಜಾತಿಯು ನಿನಗೆ ಜ್ಞಾನಕನ್ಫಿಕೆ 
ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಸ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಜ್ಞ್ಞಾಸಕಶಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಕಂದುಟಾ 
OO 
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ಗುವದು. ಅನರಲ್ಲೂ ಅಲೀಬೇಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯ ಅವಗುಣಗಳೊಂ 
ದಾದರೂ ಇ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನ ನನಗೇ ಅವರು ಯಾವ ಜಾತಿಯವರೆಂಬುದು 
ಮರೆತು ಹೋಗುವುನು. ಅನೇಕ ಸುಗುಣಗಳು ತುಂಬಿರುವವು-ಅವರು 
ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರು 
ಕುಕ ಸ್ಪಾ, ನ್ನು ಕುರಿತು ಮ್ಲೊನೆ) ಸರಿ, ಇನತ್ತೇನೋ 
ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರ ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಈಬವಾತಾತವ್‌ 
ಳಿಂದ ಷೋ ಕಾಯ? ನಾನೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಷ್ಟು 
ಮುಖಸ್ತುತಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಯಾವ್ರಜೋ 
1 ೬ರೈಜಲ್ಲ ಅವಳ ಸಹಾಯವು ಅವಶ್ನಕವಾಗಿರಬಹುದು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅವಳ ಕೋಪವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಲಿ. ಇಷ್ಟು ಯತ್ನ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವದು. 

ನನ ನಗುವು ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಂ ಇವತ್ತು ಇಷ್ಟು 
ಹರ್ಷಚಿತ ತ್ತನಾಗಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ತಕ್ಷಣವೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವಿಧವಾದ ಕಳವಳವುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು. ನಗುತ್ತಾ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಲು, ನಾನು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಜಿನು. ಇವತ್ತು 
ಅವನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ, ಮದುವೆಯ ಪ್ರ ಸ್ಥಾ ಪ 
ವನ್ನು ತಡೆಯ ೨ಲು ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಯತ್ನಿ ಸಲುಜಿ ೇಶಿಸಿ ಜ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಹಾದ ಹೋಗುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಕೊರಗೆ ಹು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ, ಅವನಿಗಾಗಿ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಕಾದಿದ್ದೆ ನು. ತಕ್ಷಣವೇ ಅನನು ಚಿ ಬಂದಿ ನನ್ನ್ನ 
ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ.... (ಮನೆಯೊಳಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ) 
ಒಳಗೆ ಬಾ. (ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕಿಟಕಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು) ಇದೋ ಪ್ಯಾರಿ, ನೀನು ಏನು ಹೆೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋ ಹೇಳು, 
ದರೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ ದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಲು ಬಲಾತ್ಕರಿಸಕೂಡ 
ಬುದನ್ನು ಆಟ ಹೇಳಿ ಬಿಡುವೆನು. ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನೆಂದಿಗೂ 
ಳುವವನಲ್ಲ. ಏನೇ ಆಗಲಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಯೇ 
ೊಳ್ಳುವೆನು. ಈಗ ಹೇಳು ನೀನು 'ನನ್ನೆನ್ನೇಕೆ ಕರಡ. 

ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ನ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡೆನೋ ಆ 
ಷಯನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೆ ಬಾಯಿತೆಕೆಯಲು ಸಹ“ಅವನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ದನ್ನು ಕಂಡ್ಕು “ತೆ ತ್ತೇನು ಮಾತನಾಡರೆಂಬುದು ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ದರೂ: ಕೂಡ 'ಅನನ ಈ ಸಂಕಲ ವನ್ನು ನಾನು ಯಾನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
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ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿನೋ ಅವೇ-ದೃಷ್ಟಿಯನ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕೋಡುನಂತೆ . ಮಾತೆ | 


ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರ ಯತ್ನ G ಲ ಉನ್ಬುತ್ತ ಬಾಜಿನು. 


ಗಾ ಬೀ, ಪಾಷಾಸಾಹೇಬರಾಗಲೀ ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವ 


ರಾಗಲ್ಲಿ ಅಧಃ ಢಿ) ಮತ್ತಾರಾಗಲೀ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು 


ಮದುವೆಯಾಗುನದನ್ನು ಒಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲ (ಅವನು ನನ್ನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಬ | 
ಸಿಟ್ಟು ಕೇಳುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕುಿದ? ನನ್ನ ಸನಣುಹೂು ಪ್ರಯೋಜನಕರ ಃ 
ವಾಗುತ್ತಿ ವೆಯೆಂದತಿ ಯೋಚಿಸಿದೆನು.) ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಕ್ಕ ನ ನಲ್ಪ-ನಿಮ್ಮ | 
ೈಕೆಳನನವಳು. ನೀವು ಈ ವಿಷಯ ಹಠಹಿಡಿದರೆ ಪ್ರ ಕಿಯೊಬ್ಬ" ರು ನಿಮ್ಮನ್ನು | 


ವಿನೇನೋ ಅನ್ನುವರಲ್ಲ ದೆ ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಯು ತೂ ಜನ ವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಲ 
ನಾಸಿಜ್‌ಜೇ(ಕಕ್ಳು) ಕಾಮವು ಹುಚ್ಚುತನನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿಕೆ, 


ನೌನೇನೊ-ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ ಕಳೆ ಮಕೊಂಡವನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. “ಕೇ 
ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಒಂದುಪದವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಲಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಹಾಡುತ್ತಿರ ' 
ಲಿಲ್ಲನೇ? (ಸಾನು ಏನೋ ಹೇಳಲಿಚ್ಚಿ ಬಿತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ವೇಗದಿಂದ) 
ನನ್ನ ಸ್ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೇ, ಇನ್ನು ಏನು ಹೇಳುನದೂ ನಿಷ್ರ್ರಯೋಜನವು. ನಾನು ' 


ನಿನಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತಿರುನೆನು. ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ್ನ 
ಭಾಕೈಿಯಾಗುನೆ. ನಿನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ, ನೀನೇನೂ ಭಯಸಡಬೇಕಾದು 
ದ್ವಿಲ್ಲ. ನಾನಿಲ್ಲ ಬರುವವರೆಗೆ ಯಾರು ನಿನ ನ್ನು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರರು. 

' ಹೀಗೆಂದು, ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಎಜಿಗಪ್ಪಿಕೊಂಡು. ನನ್ನ ಶಿರ 
ಸ್ಸನ್ನು, ತನ್ನ ಭುಜದ ಮೇಕೆ ಅತಿ ತಿಯಿಂದ ಒರಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ನಾನೂ ಜಲು ನಿಮಿಸ ಶಿರವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಗೊಟಿ ನು. ನಾಥಿಜ್‌ 
ಬೇಗೆ. ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಂಕಲ್ಪ ಬವೂ ಮಾಯ 
ನಾಗಿ ಹೆಸೇಗುತುದರಲ್ಲಿತ್ತಾ ದರೂ, ಮತ್ತೆ ಕ್ರ ನಿಚಾರದ "ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ 
ಕುರಿತು. ಹೇಳಲು ಕೈಯ ಮಾಡಿದೆನು. 
ನಾನು--(ಅವನ ಭುಜದ ವೇಲಿಂದ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಅವನ ಕಡೆ ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾ) ಇಲ್ಲ, ಆಡೆೊದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು. ನಾಫಿಜ್‌ಟೇ, ಹುಡುಗಾಟ 
ನನ್ನ್ನು-ಬಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾವಧಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯವರು 
ಎಸ್ಟು ಕೋಸಗೊಳ್ಳು ವಸೆಂಬು: :ನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿರುವಿರಾ ? (ಅವನ 


ಮುಖವು ನಿನರ್ಣವಾಗುತಿ ತರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತು ತಿರುಗಿಸಿದೆನು 
ಸಿನ್ಮು ತಂದೆಯವರ ವಿಸಯ ಯೋಚಿಸಿದಿರಾ ? ಅವರ ಮೇಲಂತೂ A 


ಸ್ರಿತಿಯಿದ್ದೇ ಇರುವುದು, ಅವರಿಗೆ ಅನಮಾನವಾಗುನದನ್ನ ನೀವು 


| 


ಹಾಜಿರಾ ೧೪೭ 


ಕೇಗೆ ಸಹಿಸುವಿರಿ. 
ನಾಸಿಜ್‌ಬೇಯು ಭನ ಕಡೆ ತೀತ ದೆಸಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. 
ಇಡಿ. ಅಮ ಹಾಜಿ CL ಉಲ್‌ ಲ್ಲ ಡಈಾ go ೨ ಜೃ ಇಂ 2.4 
ಕಾಫಿರ್ಜಬೇ- ಹ. ನೀನು ಈ ವಿಧವಾದ ಾಾತುಗಳನ್ನು ಬಾಯಲಾ 
ಇ ತ 


ಶೀಲಳೂ, ಶು: ನ್ಭಮನಸ್ಸ ಳೂ, ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅರ್ಹಳೂ ಅಲ್ಲವೇ. 

ನಾನು ಆದರ ನಾನು ಕಮಾ ರನ ಮಗಳು. ' ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿನುಗಸಿಂತ 
ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. ; 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ. ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗದು ಗೊತ್ತೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ತಾತ 
ಮುತ್ತಾತಂದಿರೂ ಏನಾಗಿದ್ದರು, ಎ-ಥಹವರೆಂಬುದು ನನ್ಮ ತಃಜಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಿ. -ಕಸಗುಡಿಸುವವರೇ ಆಗಿದ್ದಿರಬಹುದು, ಅದರೆ ಯೋಚನೆ ಈಗೇಕೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವದರೆಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅನಮಾನವಾದಕಿ, ಬೂಹಾವತ 
ಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ, ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಹೆಜ ರ್ಯ ಇರಬೇಕು. : ಅವಳ 
ತಂದೆಯು ಖೂನಿಕಾರನೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಇದ್ದರೆ ಚೋರನಂತೂ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. | 
'ನಾನು__ಆದರೂ ಅವಳು ಸರ್ಕೇಶಿಯಾದವಳು 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ನ್ನು ತಡೆದನು. 
'ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ-__ಹೌದು, ಸರ್ಕೆಶಿಯಾದ ಸವಳು. ಆ ಜನರಂತೆಯೇ ಅಷ್ಟೂ 
ಅಷ್ಟು ನೋಸಗಾರಳು, ಅನ್ಯಾಯಕಾರಳೂ. ಇ ೨ಂಥವಳೊಡನೆ ನಿನ ನ್ನು 
ಹೋಲಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಯಾ, ಮಾನನಮುಯಾ"ಡಿ ನಾಚಿಕೆಗೀಚಿಕೆ, ಕಟ್ಟು 
ನಿಬಂಧನೆಗಳ್ಯಾವವೂ ಇಲ್ಲದ ಎಂಥಾ ಹೆಂಗಸನಳು! ನನ್ನನ್ನು ಮದುತೆ 
ಯಾದರೆ ತನಗೆ ಸ್ನತಂತ್ರ ಬರುವದೆಂದೂ, ತಾನು ಲೌಂಡಿಯೆಂದು ಕರೆಯ 
ಲ್ಲಡುವೆನಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಇಸ್ಟು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವಳು. ಇವತ್ತು ಅವಳು 
ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಿ ಮರುದಿನನೇಆ ಮಗ್ಗ ನ್ನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಹಾಕಿಸಿ 
ಕೊಳಲು ಬಲೆಬೀಸುವಳು. ಹಾಜಿರೇ ನಾನು ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ನಿಜವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನಂಬು. ಹುಡೆಗನಾಗಿದ್ದಾಗ ನಾನು ಎ ರಾತೆ ಯೇ, ಹೆಂಡ 
ಯನ್ನು ದನಕುರಿಯೇಃತೆ ಕಾಣಬೇಕೆಂತಲೂ, ಸರಿಚಯನಣ ದ ಹುಡ.ಗಿಗಿಂತ 
ಪರಿಚಯಸ್ಥ ಳಾದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಅನಳೆಂಥವಳೇ ಆಗಲಿ ಮದುನೆ ಮಾಸಿ 
ಕೊಳ ಬೇಕೆಂತಲೂ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೆ ಅನಾತೂಲಿಯದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗೆ ಈ 
ವಿಸಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೊಲಂಕುಸವಾಗಿ ನಂಶೀಲಿಸ್ಸಿ ಅನಂತರ ಮಗೆ 


ಈ 
ಕ್ತ 


೧೪೮ ಹಾಜರಾ 


ವಾಸಸು ಹೋದ: ಮೇಲೆ, ನೀನು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದಿ ದ್ದ ರು ಸಹಸ ಸರೆ (ಷಿಯಾ ಹುಡು | 
ಗಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಮನುವೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ, ಅದ ದರಬದಲು 
ಪ್ರಾಣನತುವವ : ಕೀಸೆಂತಲೂ ಈ ವಿಧವಾದ ನಿವಾಹದಿಂದ ಸೊತೋಸದಲ್ಲಿ 5 
ಜೀವಿಸುವ ಆಶೆಯೆಲ್ಲಾ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಹಾಳಾಗಿಹೋಗುವದೆಂತಲೂ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ | 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. 
ನಾನು ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಅವನೆಡೆಗೆ ಆಲಂಗಿಸಲ್ಪ ಟು ) ಕೊಂಡೇ ನಿಂತಿದ್ದೆ ನು. 
ಅವನು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಮಾತನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು, ಇ; ಮುಖದಕಡೆ ಕಣ್ಣೆ ತ್ತಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಿಕೊಂಜಿನು. ಅವನು ಅಮಿತಾ 
ಆನಂದಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ನ್ನು A ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳು ಒಂದು 
ವಿಧವಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೇಲಕೈದ್ಧ ದ್ದ ವ್ರ. ಕೊನೆಗೆ ನಾನು 
ನನ್ನ್ನ ಸೂರ್ವಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಈಃಜೇಂಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ನಾನೀಗಿದ್ದ ' | 
ಸ್ಥಿ ತಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಬೇಕೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಜೀ ಅವನನ್ನು Ww 
ಸ "ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿನನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ 
ಸ ಸ್ವಿಯು ಅರೆ ಭುಜನ ಮೇಲಿಂದ ಬಾಗಿಲಕಡಿ ಹೋಯಿತು. ಹ್ಯಾ ' 
ದೇವ್‌, ಏನಾಗಿ ಹೋಯಿತು ! ಮೈಯ್ಯಿನರಕ್ತನೆಲ್ಲಾ ಒಣಗಿಹೋಯಿತು. 
ಇದೇನ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು!  ಬೂಹಾವರಿಯು ಬಾ ಗಿಲನ್ನೊ ರಗಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ ! ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೋಸಪದಿಂದಲೂ ಜಸೂಯೆಯಿಂದ ಲೂ ಕೆಂಪಾ 
ಗುತ್ತಿನೆ! ನನ್ನ ದೃಸ್ಟಿ ಯು ಅವಳೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಹಿಮ್ಮಸ್ಟಿ ಸಲಾ 
ಯೆನನಾಗಿ ಶೋಧಕ್ಕೆ. ನಾನು ಹೆದರಿ ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ಬೂಹಾ 
ವನೆಯ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. 
ಅವಳು ನನಗೆ ಆಜನ್ಮಶತ್ರುವೆಂದೂ, ನನ್ನ್ನ ರಹಸ್ಯವು ಹೊರಬಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತೆಂದು, ಕ ೈಸೆತೋರುವ 
ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲನೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿನು. 
ನನ್ನ ಮುಖವು ಬಹಳ ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಬೇಕು, ಯಾಕೆಂದರೆ 
ನಾನಿರ್ಜಜೆಲು ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ತಸ್ನಣನೇ ನನ್ನ ಕಾತುರವಾನ 
ದ ೈಹ್ಟ್ರಿಬಿದ್ದಿದ್ದ ಬಾಗಿಲಕಣೆ ನೋಡಿದನು. 


ನುಭಿಜ್‌ಚೇ ತ್ವರಿತನಿಂದ) ಸ್ನೆಸ್ನೆ ಳಾಗಿರುನೆ 
ಕಪ್‌. (ತ್ವಂತವಂವ ಸಕ್ಕ ತಾನೆ. ಯಾಕೆ, ಯಾರನ್ನು 


ನಾನು (ನೇಗದಿಂದ) ನಾಥಿಜ್‌ಬ್ಯೈ ನನ್ನನ್ನು ಹೋಗಗೊಡಿ ಸಾಕು. 
ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ, ಸರ್ವನಾಶೆನಾಯಿತು I 


ಹ್‌ ಪರ್ಕಳ ಅರಾ ಮಗಳಾದ 


SN 


7 
ಸಪ್ತ 

ಸನ 

೩° 


eT UA 


ಹಾಜಿ ೧೪೯ 


ಕಾಫಿಜ್‌ಬೇ (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಸರ್ವನಾಶವು ಹೇಗಾಯಿತು ? 
ನಾನು ಇನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಈ ನಿಚಾರಗೊತ್ತಾಗಿ ಬಿಡುವದು. 
ಪುನಃ ದಿಗಿಲು ಬೀಳುತ್ತಾ) ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ, ನೀವು ನನ್ನೊಡನೆ ಹುಡುಗಾಟ 
ನಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ತಮಾಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರೆಂದು. 
ನಾಫಿಜ”ಬೇ. (ಮಾತನ್ನು ತಡೆದು) ಏತಕ್ಕೆ ? ಹಾಗೇಕೆ ಹೇಳಬೇಕು ? 
ನಿನ್ನ ಹೆಸೆರಿಗೆ ಕಳಂಕ ತರುನಂಥಾ' ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ ನಾನೇಕೆ 
ಮಾಡು ನೆಮು-ಯಾರಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ ನನ್ನ್ನ ಉದ್ದೇಶ 
ನೇಫಿದೆಯೋ ಅನನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನೆನು-ಇವತ್ತು ಸಂಜೆಯೇ ಅಮ್ಮ್ಮಾ 
ನಕೊಡನೆ ಈ ನಿಷಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವೆನು. ಹಾಜಿಕ್ರಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಭಯಸ್ಕೃ ನೆಂದೂ, ಹೀನಮನಸ್ಸನೆಂದೂ, ಅಲ್ಪ ಪ್ರತಿಕೂಲತೆಗೆಲ್ಲಾ ಹೆದರಿ, 
ನಿನ್ನೊಬ್ಬಳನ್ನೇ ಅನ್ಯರೆ ದೂಷಣೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡುನೆಸೆಂದೂ ತಿಳಿದಿಕುನೆಯಾ? 
ಹೀಗೆಂದು, ಅನನು ಬಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುಪ್ರೀತಿಯಿಸಿಂದ ಮುದ್ದಿಸಿ 
ದನು. ಅವನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ನಾನೀಗ ಅಶಕ್ತಳಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದು ದ್ದರಿಂದ, ಅವನನ್ನು ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿ ಸದೆ, ಮೌನದಿಂದ ಅವನ 
ನಿವಶಳಾಗಿ ಹೋದೆನು. ಕೊಂಚಸೊತ್ತು ಈರ್ವರೂ ಸುಮ್ಮನಿನ್ನ ತರು 
ವಾಯ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ, ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಗೆ ಅನನ ತಂಜಿಯ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗಿದ್ದ ಸ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಜ್ಞಾ ಸಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಅವನ ಸೆಂಕಲ್ಬದಿ೨ತ ತಸ್ಟಿಸಬೇಕೆಂಬಾರಶೋಚನೆ 
ಯಾಯಿತು. 
ನಾನು-- ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಸಾರನರು ಎಸ್ಟು ಕೋಪಗೆಳ್ಳು ವರೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿನೋಡಿ. ಈ ವರ್ಷವೆಲ್ಲಾ ಇವರು ನಿಮಗಾಗಿ ಎಷ್ಟು 
ನೃಥೆಸಟ್ಟಿ ರುನಕೆಂಬುದೂ, ಆದರು ಸಹ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಒಂದು ಮಾತೂ ಅನ್ನ 
ರಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ವಿನುಗೆ ತಿಳಿದೇಯಿರುವದು. ಆನರಿಗಿನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಲ ವೃಥೆಯುಂಟಿ:ಮಾಡಲು ನಿಮಗೆ ಥೈರ್ಯತಾನೆ ಹೇಗೆ ಬರುವದು? 
ಹ್‌ ಮುಖನ ಮೇಲೆ ವೈಳನನ ಚಿಸ್ನೆಯು ಕಂಡುಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
PA ಉಡಿ ಕನು ಸಫಲನಾಗುನಸೆಂಬಾತೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹೇಳ ತೊಡಗಿದೆನು) 
ವಕಿನಿಗೊ ಫಿಮಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಮಹುಸೆಯಾಗಲು ಅನುಮತಿ ಕೊಡುವ 
್ರವೆಂಬುಸೊ, ಅವರ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ವಿರುನೃವಾಗಿ ನೀನೇ ನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರಿ 
ಣಾ ೨ 
ಬುದೂ ನಿಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಿಳಿದೇಯಿರುವುದು. ಅನರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮೇಶೆ 


ೈಧಿಕಾರನಿರುವದೆಂಬುನನ್ನೂ ನೀವು ಅರಿತಿರುನಿರಿ-ಅನರಂಥಹ ದಯಾ 


ಗಿರಿ ಹಾಜಿಕಾ 


ಶಬರನ್ನೂೂ ಸುಗುಣಸರರನ್ನೂ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಎಸಂರಿಸವಿರಿ? ಅವರು ನ 
ನಿಮಗೆ, ಈ ಅಲ್ಪಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ. ದೂರಮಾಡಲು ಅಪ್ಪಣೆ | 
ನೂಡಿನಕೆ ಶೀವು ತೆ ಸಡಾ ಪಾಲಿಸೆಬೇಕಾಗುವದು. | 
ನಾಹಿಜ್‌ ಬೇ (ನನ್ನ ವ ನ್ನು ತಣಿದು ವ್ಯಸನದಿಂದ) ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ೫ 
ಆಜ್ಞಾ ಪಾಲನೆ ಗ್‌ ಲ್ಲ. ಅನೆ ವಿಸೇಯನಾಗಿರಬೇಕಾದ:ದು | 
ನನ್ನೆ ಟ್‌ ನೆಂಬುದರನ್ನಿ ಸಂದೇಹನಿ ಅವರ ಮೇಲೆ ನನಗಿರುವ ಅಧಿಕ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಸ ಸಲುವಾಗಿ, ಇಮುವ! ವಿಗೆ ನಾನು ಈ ಕತ:ನ್ಮದಲ್ಲಿ ತ್ರೆ ೈಣದಷ್ಟಾ 
ಗರೂ: ಹಿಂಜರಿನಿ್ಲನೆಂದು ಎಸ್ಲರೂ ಹೇಳಬ್ತರು. ಆದಕಿ ನಿವಾಶಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ, ಅಪರು. ಅನುಮತಿ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ. ಕೂಡ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
Er SE ಆಗುವೆತು. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೇ ಅಧಿಕಾರ 
ನಿದ್ಠಾಗ್ಗೂ ಖಾಜಿಯನ್ನು ನಿಕಾಹೇಳಲು ತಪ್ಪಿಸುವಷ್ಟು ಅತ ಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. 

ನಾ ನು ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಯಾನ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೋ 
ಆಜಿ: ದ್ಯ ಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಅವನೂ ನೋಡಲೆಬಯತ್ನ್ನ ವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೀಗೆ ಜನ; _ 

“ನಿಮ್ಮ ತಂಜಿಗೆ ಕೋಪತರಲು ನಿಮಗೆ ವ್ಯಸನವ್ನಿವೇ ?” 
ಸಾಫಿಜ್‌ಬೇ (ಸೈಸನೆನಿಂಸ ಒಸ್ಸಿಕೊಳ್ಳು ತಾ ೨) ಅದೇನೆ ಕಜ. ವ್ಯಸನ 
ವಾಗುವದು. ಅವರನ್ನು ಮಃಖಸೊಳಿಸಲು ನಗೆ ವೃಥೆಯಾಗುವದು. 
ಯಾವದೊಂದು ನಿಷಯವಾಗಲ್ಲೀ ಭು Ae ರೆ ಆದೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಹೋಗುವದು- ಇಷ್ಟುದಿನಗಳೂ ಆವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಎದುರು ಮಾತಿಲ್ಲದೆ 
ನಡೆಸಿ ಈಗ ಅನಿಧೇ ಯತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ: ವದು. 'ಸುಲಭಕಾರ್ಯ ಕ್‌ೆ 
ಆದರೆ ಈಗ ನಾನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕ ಸೊಂಟ. ಕಹಿ) ಸೈನಿ: ಸಜೆ ನೆ. Ry 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು, ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಅಣ್ಣ, ಕ ನನ್ನನ್ನು 
ಬೇವಿಮಾಡಲಾಕರು. 
ನಾನ್ನು (4 ನಾನೇ ಒಂದುನೇಕೆ ಮಮನೆಯಾಗಲು ಹಿಂತೆಗೆ 
ದಶೆ? ಆಗಲೂ ನನ್ನನ ನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಖಾಜಿಯ ಮುಂದೆ ಎಳೆ ನು 
ಕೊಂಡು ಸೋಗ (ನಿರ್‌ Ne 

ಕೊಂಚಸೆ ಸೂತ್ತು ಅವು ವ್ಯಸೆ: ನಡಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಕವನಾಗ್ಮಿ 
ನನ್ನನ್ನು ದೃಷಿ ಸಿನೋಡುತ್ತಾ ಮಕ್ತೆ ಹರ್ಷವದನನಾಗಿ ನ್ಲೊಫೆ ನಕ್ಕನು. 
ನಾಧಿಜ್‌ಚಿಲಿ5 ಇದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಕಾರಣವನ್ನು ನೀನು ತೋರಿ 
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ಹಾಜಿಕ9 ಗಿ೫ಗಿ 


ದಿದ ಕೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುನೆನು-ಏನೆಂದರೆ ಬೇರೊಬ್ಬನಿಗಾಗಿ ಪ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಬಿಡು 
್ರಿರುನೆನೆಂದು ಫೀನು ಹೇಳಿನಿಟ್ಟ ಕೆ ಈಗಲೇ ಈ ನಿಚಾರವು ಕೊನೆಯವ ಸು 
ಅದರೆ, ಇಲ್ಲ-ನೀನು ಹಾಗೆ ಹೇಳುವದಿನ್ಲ-ಅಲ್ಲನೇ ? ಸಾಕು, ಈ ಚರ್ಚೆಯು: 
ಮುಗಿಯಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಸ ಬೇಡನೇದರ, ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಖಾಜಿಯ ಸುಖಿಸಿ ಕ?ದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. 

ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಇ ಇನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದ 
ಕೊಳಗೇ ವರಾಂಡನಲ್ಲಿ ಷಣಕಸಿಬಕವ ಸದ್ಮಾಯಿತು.' ನಾನು ಹೆದರಿ 
ಖಿ ಸೈಬ್ಧಳಾಗಿನಿಂತೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುನದರೊಳಗೇ ಖಾನಮ್‌' ಆಸಂನಿಯವನರು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಯು ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು ಜ್ನ 

"ಒಂದು ನಿನಿಸ ಸುಮ್ಮ ನೆ ನಿಂತಿದ್ದ ರು. ಟ್‌ :6ನನ್ನು 
ಮತ್ತ ಸ], ಎತ್ತ ರತಡಿಕೊಂಡ) ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಕಿಡಿಯನ್ನು ಸೂಸುತ್ತಾ, 
ದವಡೆಗಳನ್ನು ಇಳೇಬಿ ನಿಟ್ಟು ಮುಖವನ್ನು ಳಿಚಿಸಿ ತೀಡಿದೆ. ದನ್ನು ಕಾಡು 

ಹ ದಯವು ಜರ್ದ್ಕಿರಿತವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ನಾಥಿಜ್‌ ಚೇರಿನ 
Bias ಲೇ, ನಾನು ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದಂಥಾ ವೇಳೆಯು ಈಗ ಸಸಿಾಸಿಸ 
ತೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಯಾರನುಸಸ್ಸಿ ಗೆ ನಿರುಗ್ಛವಾಗಿ ನಾನೆಂದಿಗೂ 
ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವೆ: ನದು ಸ ನೃತಿಜ್ಞೆ ಮಾಜಿಕೆನಿಂಡಿನೆ ನೋ ಅವರನ್ನು... "ಇಂದು 
ಎನುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬ: ಕನಸನು ತಿಳಿದ ಮುತೊಂಡತು. | 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು: ಸಿಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಶತು: 

ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸ ಕೋಪಾಗ್ಸೀಿಯಿಶಿಂದ' 

ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುನಂತೆ ನಿಂತನ್ನು. 
ನಾಹಿಜ್‌ ಬೇ... ಅಮ್ಮಾನಕಿ ನೀವು ನೆಯಮಾಡಿಸಿದ್ದು' ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷ. ನಿನೊ ಡನೆ" ನಾನು ಕೊಂಚ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡ ಹ ತಳ 
ತ್ತಿದ್ದ ನು. 

ಆಗರೇಕಾಂತನೆಲ್ಲಿ ಬತಾ ಅನನು ಒಂದು ಹೆಸ್ಸೆ ಮುಂನಿಚ್ಟೊ: 
ಡಕೆಯೇ ವೀದಾಖಾನರ್ನಳು ಹಿಂಸೆ ಶೀ ಬಂದಳು. 3ಾತನಾಡುಸ3 
ರಲ್ಲಿಯೇ ದಾಸಿಯು ಲ್ಲಾ ಬಂದು ನೆಸಿನರು. ನಾನು ಕಿಟಿಕಿಯಿ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂತು ನ್ಲಾರೆ ಮುಖನನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ವಹೀದಳ ಮುಖನಲ್ಲಿ 
ಗರ್ವ ಮಿಳಿತವಾದ ಆಕ್ಚರ್ಯವು ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ನಲಿಯಾಖಾನ ier] 
ಮುಖವು ಕರುಣೆಯಿಂದಲೂ ಭಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿನದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. 


ಗಳತ ಹಾಜೆಳಾ 


ಯರ ಮುಖಗಳು ತಾವು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ವಿಚಾರವು ಈಗ ನಡೆಯುವ 
ಗಕೆಲ್ಲಿದೆ ಎನ್ನು ನಂತೆ ಕಾಣಿತತ್ತಿ ದ ವು. ನನ್ನೆ ಹೃದಯವಾದರೋ ಭಯ 
ದಿಂದಲೂ ಫಾಬರಿಯಿಂದ "ಲೂ ಅತಿನೆ ಕಗವಾಗಿ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ , ಸೆ 

ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏನು ನೋಡುತ್ತಿರುನೆನೆ ಸ 
ಏನು ಕೇಳುತ್ತ ರುನೆನೇದಾಗಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಜ್ಞಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು | 
ನಾಠಕ ಮಹಾಶಂಸಿರ್ಯಾರೂ ನನ್ನನ್ನು ದೂಸಸಲಾರಕೆಂದು ನಂಬಿ ks 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಹರಮ್‌ಸರಾದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ-ಮನೆಯ ಯಜನಾರಾನಿಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಸ್ವ ಸ್ನತಂತೃ ನಿರುವದೆಂಬುದ್ದೂ ಅನಕೇನೇನ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಳೆಂಬುದೂ 
ಅವಳು “ಓ್ಯೋಸದಲ್ಲಿರುವ ಸ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮನೆಯ ಜನಸಿಲ್ರರಿಗೊ 
ಸಡುಗುವದು ಹೇಗೆ. ಅಭಾ ಸವಾಗಿ ಹೋಗಿರುತ್ತದೆಂಬುದೂ ಗೊತ್ತಿರುವದು- 
ನುತ್ತು, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಜೀವದ ಮೇಲೂ ಸ್ವ ತ್ರಿನ ಮೇಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಪೂರಾ 
ಗಕ್ಕಿರುವಜಿ-ಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವರು. ನನಗೂ ಸಹ ಇದೇರೀತಿ, 
ಖಾಸಮ್‌ ಅಫೂದಿಯನೆಕನ್ನು ಆ ಮನೆಗೆ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಣಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಅವರ ಆಜ್ಞಾ ಸಾಲನೆಯು ನನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಔೆದೂ ನೊದಲೇ ಬೋಧೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಅವರು 
ನನ್ನ್ನ ಕಡೆ ನೇಗದಿಂದ ಬರುತಿ ್ತಿಕುವದನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ ಹೆ ದಯವು ನಡುಗ 
ಲಾರಂಭಿಸಿಕು. ತನ್ನ ಮಗನ ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನ್ನು ಈಟಿಗೆ ಎಳೆದು 
ಹಾಕಲು ಬರುತ್ತಿ ರುವಾತೆ ಕಂಡಿಶು. eke ಸಹ ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಹಿಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತಾಯಿಯ ಎದುರಿಗೆ 
ನಿಂತು ಕೊಂಡುಬಟ ನು, 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ(ಮೃ ದುವಾದ ಧ್ವೈಸಿಯಿಂದ-ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಖಾನಮ್‌ 
ಆಫಂದಿಯನರು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಜಿ ನಿಂತು ಬಿಟ ರು.) ಅಮ್ಮ್ಯಾವರೆ, ನಿಲ್ಲ. 
ಏನಹೇಳ ಬೇಕೆೊದಿರುವಿಕೋ ಮೊದಲು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಹೇಳಿರಿ. ಈಗತಾನೆ 
ನಾನು ನಿನ್ಮೊಡನೆ ಕೊಂಚ ಮಾತನಾಡುನದಿರುವಜಿಂದ ೨ ಹೇಳಲಿನ್ದನೆ 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫೂಗಿ (ಕಿರಿಚಿ) ನಾನೊಂದನ್ನೂ ಕೇಳುನವಳು. ಈ ಹುಡು 
ಗಿಗೆ ಅವಳ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಶಿಸೆಮಾಡುವವಕೆಗೂ ನಾನ್ಯಾವುದನ್ನೂ ತರುತ 
(ನನ್ನಕಡೆ ಕೋಸದಿಂದ ತಿಗುಗಿ) ನೀನ್ಭಾವಳು ? ನನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ರೀತಿ ಮರುಳುಮಾಡಿ ತತನಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವಸ್ಟ್ರು ನಿನಗೆ hs. 
ಬಂತು? ಬೂಹಾವಕೆಯು ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ಳೆ 

ಹೀಗೆಂದು ಅನರು ಓ ನು ಹೆ 
ದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕೆ ೈ ನನ್ನಕಡೆ ಬರಲಿ ಪುನಃ 
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ಕಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಅವರಿಗೂ ನನಗೂ ಮಧ್ಯೆ ಬಂದು ಥಿಂತುಕೋಡು 
ನಿಟ ನತ. 
ಕಾಫಿಜ್‌ಬೇ... (ಕಠಿಣವಾಗಿ) ಅಮ್ಮಾನರೆ, ಇಸ್ಟು ಕೋಪವು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ. 
ಈ ಹುಡುಗಿಗೆ ಒಂದು ಬೆರಳು ಸೋಕಿದರು ಸಹ ಕುಸೆಯವರ ಆಣ, ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸುನದಿಲ್ಲ. 

ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿ--- ಚಿನ್ನಾಯಿತು. ಇಷ್ಟ ಕರಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಆಯಿತೋ! 
ಹಾಗಾದರೆ ಇನು ಮೇಲೆ ನೀನೇ ನನಗೆ ಏನಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಬಿಡುವದಕ್ಕೂ 
ಅಜ್ಞೆಯಾಡುವಿಯೋ ? ಮಗನೇ, ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತ ಇವಳು ಒಬ್ಬಮಂತ್ರ 
ವಾದಿನಿಯ ಹತ್ತಿರೆ ಹೋಗಿ, ಯಂತೃವ ತ್ರವನ್ನು ತಂದು ನಿನ್ನ ಬಾಗಿಲಬಳಿ 
ಹೂತಿಟ್ಟಿದ್ದ ಳು. (ನಾಫಿಜ" ಬೇಯು. ಭುಜವನ್ನಳ್ಳಾಡಿಸಲು). ಏನು, 
ಠಿನಗೆ ಸಿಜೆಕೆಯ್ಲಿವೋ | (ಕೇಳು. ಈ ವಿಚಾರವು ನನಗೆ ತಿಳಿನಕೂಡಲೆ 
ಒಬ್ಬ ನೌಕರನನ್ನು ಆ ಯಂತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ಇಗೋ 
ನೋಡು, ಇಲ್ಲಿರುವದು ಕೊಂಚ ಲೆಬ್ಬಹಾಕಿ ನೋಡು- ಇದನ್ನು .ಹೂತಿಟ್ಟಿ 
ಮಾರನೆಯದಿನನೇ ನೀನು ಖಾಯಿಲೆಯಾಜೆ. ಇನ್ನು ನನ್ನ ನ್ನು ಠಡಿಯಬೇಡೆ 
-ಇವಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರ ತಿಕಾರ ಮಾಡಿದ ಹೊರ್ತು ಜಿ? Pt ನಿರಲಾರೆ- 
ಮಾಡಿಯೇ kA 
ನಾಫಿಜ್‌ ಚೇ---( ವಿನಯದಿಂದ) ಆದೆಂದಿಗೂ ಆಗಕೂಡದು. ಹಾ ಜಿರೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಮ: ದುವೆಯಾಗುವವನಾಗಿದ್ದೆ "ನೆ. ದಾಸಿಯಕಗೆದುರಿಗೆ ನಾನವಳಿಗೆ 
ಅಸಮಾನವಾಗಗೊಡುವದ್ದಿ. 
ಖಾನಮ್‌ ಅಫಂದಿ-- (ನಿಕೃಷ್ಟದಿಂದ ಆದೇ ಮಾತನ್ನು ತಿರುವಿ ಹಾಕಿ) 
ಮದುನೆಯಾಗುವವನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ ನ ನಾಫಿಜ್‌, ನಿನಗೆ ಬುದಿ ಭ್ರನೆಯಾಗು 
ತ್ತಿದೆ, (ಕೋಪದಿ: ದನ ನ್ನಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ) ನೀನೂ ಜಬ ತಿಳಿನು 
ಕೊಂಡಿರುನೆಯೆಂದು ಹಾಸ ಈ ಅತೆಯನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುನೆಯ 
ಲ್ಲವೇ  ಯಾಕೆ.ನೊರಳು ನಿನ್ನ ಜೀನದಮೇಲಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ನೋಡಿಕೋ 
ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಲೇ ನಿನ್ನ ಐ ್ರಾಣತೆಗೆದು ಬಿಡುನೆನು. ಇಂಥಾ ಅವಿವೇಕ 
ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಯಾಕಿಜೆಯೇಕೆ ? `ನನ್ನ ಮಗನ ಹೆಸರು, ಮ್ಮ್ಮಾರನಮಗಳ 
ಜಕೊಡಕೆ ಸೇರಿಸೆಲ್ಬಡಲು ನಾನು ಒಪ್ಪುನ್‌ನೆಂದು ಯೋಚಿಸುವಷ್ಟು 
ನಿನಗೆ ಧೈರ್ಯ ಬಂದಿತೋ ? 
ಮ್ತ (ಉಲ್ಲಾಸ ಸೆ ರೆಹಿತನಾಗಿ) ನಿನ್ಮು ಮಗನ ಹೆಸರು ಇದಕ್ಕಿಂ 
"ಲೂ ಕೇಡಾದ ಸೆಸರಿಕೊಡನೆ ಸೀರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅಮ್ಮಾನರೇ, ಇನ್ನು 
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ಹೆಚ್ಚು ಜೇಳೆಜೇಕಾಮದಾಗಲೀ ಕೇಳಬೇಕಾದಾಗಲೀ ಅವಶ್ಶಕವಿಲ್ಲ. ನಾನು? 
ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೂ ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗುನೆನು. ಸಾಕು, 
ಇನ್ನು ಮುಗಿಯಿತು. 

ಖಾನರ್ಮಆಫಂದಿಯವರು ಒಂದುಕ್ಷಣ ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ' 
ಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅನರ ಕೈಗಳು ನಡುಗುತ್ತಾ ಮುಖವು | 
ಕೆಂಪೇರುತ್ತಿತ್ತು. | 
ನಾನು (ಉಡುಗಿದ ಸ್ವರದಿಂದ) ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ 

ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕ ಹೇಳುವದರಲ್ಲೇ ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯೆವರು | 
ಕ್ರೋಧದಿಂದ ನನ್ನಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಹೀಗೆಂದರು. | 
ಖಾನಮ್‌ಅಫಂದಿ - (ಕೋಸದಿಂದ ಕಂನಿಸುನ ಧ್ವನಿಯಿಂದ)ನನ್ನೆ ದುರಿನಲ್ಲೇ | 
ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಸ್ಟು ಧೈರ್ಯ! ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಇ ನ್ನು ಡರು ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ಯಾವಾಗ್ಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವದಿ ಸನ್ನ ಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವ 
ಮೊದಲೇ ಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದ ರೆ ಚೆನ್ನಾ ನ ಆತೆಪಡುರಂಥಾ ಸಮಯ 
ಬಂದು ಬಿಡುವದರಲ್ಲಿಡಿ. 
ನಾಫಿಜ" ಬೇ (ಕೋಪದಿಂದ) ದೇವರದಯದಿಂದ ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಆಗದಿರಲಿ. 
ನಿಮ್ಮ ದಾಸಿಯರೊಡನೆ ಮನಸ್ಸು ್ಸಿಬಂದಷ್ಟು ಕಠಿಣತೆಯಿಿಂದ ವರ್ತಿಸೆಬಹುದು 
ಅನ. ನಿನು ನರು. ಅವರನ್ನು. ಹೇಗಾದರೊ ಕಾಣಿರಿ, ನನಗೂ ಆ 
ನಿಷಯಕ್ಕೂ ಸೊೂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ ಹಾಜಿರೆಯ ಒಂದು ತಲೆಗೂದಲನ್ನೂ 
ನಾನು ಮುಟಿ ಗೊಡಿಸ ಎವದಿಲ್ಲ, 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇನ ನಾನು ಒಂದುಹೆಜ್ಜೆ ಮು:ಜಿಸೋಜಿನು-ತಾಯಿ 
ಮಗನಿಗೆ ಮಾತು ಬ ಇರಿತ ಬೆಳಿ. ನಿಹೋಗುತ್ತಿ. ರುವದನ್ನು ನನಗೆ ನೋಡಲಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಆಗ “ಜೀ ಕೇ ಗತಿಯಷ್ಪಾ? ನನ್ನು ನಂತಾಗಿತ್ತು. 
ನಡುಕವು ನಿಂತು ಕಗ ಧರ್ಯ ಬಂದಿತು,ಬೇಗನೆ ಮುಂಜಿಸೋಗ?ಿ ಖಾನನ್‌ 
ಆಫಂದಿಯನೆರ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿಜಿ ರು. 
ನಾನು- | & ನಡುಗುವ ಸ ಸ್ವರದಿಂದ ನ) ಖಾನಮ್‌ಕೆವ, ತಾನು ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯ 
ಮಾತನ್ನು ಗಮನಿಸದಿರೆನೇಕು. ” ಅವನಿಗೆ ಬುನಿ ) ಭ್ರಮಣೆಯಾಗಿರುವದು. 
ತಾನು ಏಸು ಸೇಳುತಿ ಿರುನೆನೆಂನು ತ: ನೇತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನಾಳೆಜಿಳಿಗ್ಗೆ ಬಂದು 


ತಾನು ಮಾಡಬೇಕೆಂನಿಕುವ ಕಾರ್ಯವು ದುಸಾ ಸ್ಸಾಧ್ಯ ವಾದುಸಿನಿದು ತಾನೆ! 
ಒನ್ಪಿ ಕೊಳು ತನನು, 


| 
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ಬಾನಮ್‌ಆಫಂನಿಯೆನರು ಒಂದುನಿನಿಸ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ಥಟ್ಟನೆಬೊಗ್ಗಿ 
ನನ್ನ ತಲೇಕೂದಲನ್ನು ಘಟ್ಟಿ ಯಾಗಿಹಿಡಿದು, ನಿರ್ವಯೆಯಿಂದ ಎಳೆಯುತ್ತಾ. 
ತನ್ನ xe ಸುತ್ತಿ ತಾ ಅವರ ಉದ್ಜೇಶ: ನೇನಿತ್ತೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಓಡನೆಯೇ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಮುಂಡೆ ಬಂದು ತಾಯಿಯಕ್ಕೆಯನ್ನು 
'ಹಿಡಿಯಮುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಕೂದಲನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನಕಡೆ ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ನಾನಿಜ್‌ಬೇ (ಮೆನೆ, ನನೊ ಡನೆ) ವಧೋ ಅಲ್ಲೇ ನಿಂತಿರು. 
ಈಗ ಅಮಾ ವರ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಗಿರುವಜಿಂದ ty ಸಮಯಸಿಕ್ಕಿದರೆ ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಕೊಂ ಹ. ಬಿಡುನರು-ಸಾನು ಕಾಸಾತಲು ಸಹ ಅಸಾಧ ಘಾಗುವದು. 
ಈ ಸವುಯಕ್ಕೆ ವೀದಾಖಾನಮಳೂ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಜೋರಿಥಿಂದ 
“ನಾಫಿಜ್‌, ಎಷ್ಟು ಅನಮಾನಕರ. ಎನು ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತೇ.. 
ಅನ್ಮಾನಸೊಡನೆ ಈ ರೀತಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುನೆ. ಫಿಜನಾಗಿಯೊ, ತಾಯಿ 
ಯವರು ನಿನಗೆ ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮಮನೆಯಾಗಲು ಅನುಮತಿಕೊಟ್ಟು 
ವಂಶಕ್ಕೆ ಕಳಂಕ ತರುನರೆ:ದು ನೀನು ನಂಬಿದ್ದೀಯಾ” ಎಂದಳು. 
ಹಕು, ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನೂ ನೀನೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ನನಗಾ 
ದರ್ಕೋ ಮದುನೆಯಾಗದಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭ ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಕಳಂಕವುಂಟಾ 
ಗುನದೆೊದೂ ತೋರುವದು.” 
ವಹೀದಾಖಾನಮಳು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಥೆ ಸ್ಟಿಯು 
ಬಾಗಿಲಕಡೆ ಹೋಯಿತು. ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರೂ ಅಥವಯ 
ಬಂದು ನಿಂತಿರುವರು '--ಭಯದಿಂದ ತನ್ನ ಹೃದಯವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು 
ನಡುಗಲಾಗಂಭಿಸಿತು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಮಾತನಾಡುನದನ್ನು. ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಕೂಡ` ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಮುಂದೆ ಬಂದರು. ಮೌನವಾಗಿಯೂ 
ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತ ರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಅನರು ಬರುವ ಸದ್ದನ ನ್ನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯು, ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು. 
ಖಾನಮಆಫಂದಿ - (ರೋಸ ಪರವಶರಾಗಿ ತನಗಿಂತ ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರ 
ವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ದಸ ಪುತ್ರನ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಅಧಿಕಾರವಿರುನಪೆ೨ಸು, ಇವತ್ತೇ 
ಮೊದಲಸೇ ಸಾರಿ `ದ) ಹಾಜಿರೆಯು `'ಿನ್ಮು ಮಗನಿಗೆ ಮಂತ್ರಹಾಕಿ 
ದ್ವಾಳೆ. ಅದರ ಕಾರಣವಾಗಿ ಅನನು ಅವಾಪೀಕೆ ಮೋಡೆಗೊ.ಡು 
ವತನ ಮಡುನೆಯಾಗಲು ಹೆಕಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು ಅನನ ಇರೆ 
ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಸೆಡಲು, ನನ್ನೊಡನೆ ಮರ್ಯಾಜಿ ಮಾರಿ 


i 


೧೫೬ ಹಾಜಿರಾ 


ನಜಿದುಕೊಂಡನ್ತಡೆ, ನಾನು ಹಾಜಿರೆಯನ್ನು ಅವಳ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಶಿಕ್ಲಿ 


ಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾಗ, ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ಕೈಯ ನ್ನು ಭತ್ರವ್ವಾಹಿಡಿದ 
ಕೊಂಡು ೫ ಬಿಟ್ಟು ದರಿಂದ ಕೈ ಮುರಿಮು ಸೋಗುನನರಲ್ಲಿತ್ತು. ಈ ವಿಧವಾದ 
ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸುವಿರಿ ? 

ನಾನು ನಾಪಿಜ್‌ ಬೇಯಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. ಅವನ ಮುಖವು ಅತಿ 


ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ' 


ಆಡೇರೀತಿಯಾಗಿ ಅಭಿನಿವಿಸ ನಾಗಿದ್ದ ತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ನ್ನ, ತನ್ನ ತೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲಿ ಆಸಂಕಲ್ಪವು ಇನ್ನೂ “ಜಿನ್ನಾ ಗಿ ಬರಿತಂತೆ 
ಉಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ನಿಜವಾದ ವ್ಯಾ ಜ್ಯವು ಈಗ ಪಾ ರ್ರ ಕಂಭನಾಗುವದರ್ಲಿಡೆ 
ಎಂದು 'ಯೋಟಿಸುತ್ತಿರುನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಸೀರುಲ್ಲಾಸೂಸಾ (ಮನೆ) ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಲು ಇದು ಸಮಯ 
ಹ (ತನ್ನ ಮಗನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ನಾನು ಯೋಚಿಸಿರುವಸ್ಟು ಹುಚ್ಚ 
ಗಿಇ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈಗಲೇ ನಿಮ್ಮ ಇಯಿಯನ್ನು ನಿ ನಿನ್ನ ತಪ ರನ್ನು ಮಿಸಲು 
ಟಿ ಡನ ನ್ನೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ನಡಿ. ಈಗ ನೀನು 'ತೇಲಿತ್ತಿ ದ್ದ ವಿಚಾ ರವು 
ವಿಶದವಾಗಿ ನಿವರಿಸಲ್ಪಡ ಬೇಕಾದದ್ದು. ನಿನ್ನ ಉತ್ತ ತ್ಮರವನ್ನು ಸ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಕೇಳುನೆನು 


ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಮೌನದಿಂದ ಮುಂಜಿಹೋಗಿ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕ್ಸ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮೈನೆ ಮುದ್ದಿ ಟ್ರ ನು. 

ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ- - ತಾಯಿ ಯವರೇ ನಾನೇನಾದರೂ ಮರ್ಯಾಶೆಮಾರಿ ನಡೆ 

ದಿದ್ದರೆ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. : ಆದರೆ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮೊದಲಿ 


ನಂತೆಯೇ ಧೃಡವಾಗಿ ಓಡಿ ಹಾಚಿಕೆಯನ್ನು pA ಮದುವೆ 
ಯಾಗುನೆಕ? 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಬಾಗಿಲಕಡೆ ಹೊರಟು ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ದಾಟುವ 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅಧಮ್‌ಬೇಯಕಣೆ ನೋಡಿ ನನ್ನ್ನ ನ್ನು ಅವಗೆ ಒನ್ಸಿಸಿರು 
ವ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು ಅಧಮ್‌ ಟೀಯು ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕ್ಳೈ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಳಿ, ಬಂದು ನ ತುಳೆಾಡನು 
ಅಧಮ್‌ಬೇ... [ಈ ನಿಚಾರವೊಂದೂ ನುನಸ್ಸಿಗೆ ಹೆತ್ತದಿದ್ದಂತೆ] ಹಾಜಿಕೇ, 
ನಡಿಯಮ್ಮ್ಮಾ, ನಿನ್ನನೆ ನ್ನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ 
ತೆಲುಸಿಸುವೆನು, 


ಖಾನಮ'"ಆಫಂದಿಯನರು ನನ್ನಕಡೆ ನೋಡಿದರು... ಅದೇನೂ ಹೇಳಲ್ಲ. 


ಹಾಜಿರಾ ಎ೫೬ 


ನಾನಿಜ್‌ಬೇಯಬಳಿ ಸೋತಮೇಲೆ ಅಧಮ್‌ಬೇಯಬಳಿ, ಗೆಲ್ಲುವ ಆಕೆ ಇನ್ನೂ 
ಕಡಮೆಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು 

ಅಧಮ ಬೇಯು ತನ್ನ ಕ್ಸ ಯನ್ನು ಕೂಡಲು ನಾನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಅವರ ಜತೆಹೊರಟಿನು. “ನಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರೂ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೂ 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೊರಟರು. ನಾವಿಬ ರೂ ಅವರ ಹಿಂದೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ನಡೆದೆವು. ನಾನು ಬಹಳ ನಿತ್ರಾ ಣಳಾಸಿನ್ದು ದರಿಂದ ಇಳಿಜಾರಾದ "ಜೆಟ್ಟಿನ 
ನ್ಲಿಳಿಯಲು ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ್‌ಅಧಮ್‌ಬೆಸಂ: ಖ ನನ್ನ ದುರ್ಬಲತೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನ ನನ್ನನ್ನು ಕ "ತಮ್ಮ "ಮಗ್ಗ ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಹಿಡಿದಿಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ರು ಈ ನನಗೆ "ಅಿವರೂಸಹ ಇತರರಂತೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಕೋಸ 
ಗೊಂಡಿರುಮೇ ಇಲ್ಲನೇ ಎಂದು ಆಲೋಚನೆಯಾಯಿತು. ಆದರೂ, 
ಇಸೊ)ಂದು ಜನರು ಕೋಪಗೊಂಡಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬರು ದಯಾಶೀಲರಾಗಿದ್ದ ರೆ 
ಏನೂಗಣನೆಯಿರುವದಿಲ್ಲ. ಗಣನೆಯುಂಟೆಂದು ಒಂದುವೇಳೆ ಕೊಂಚಹೊತ್ತು 
ಯೊಚಿಸಿಕೊಂಡರು ಸಹ್ಯ ಬೂಹಾವರೆಯು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನೇಲೆ ಅವರು ನನ್ನ ನಿಷಯ ಬಳೆ ಸ ಯದನ್ನು -ಯೋಚಿಸುವ 
`ಭಾಶಿಯು ಇರಲಿ. ಆವರು ತನ್ಮು ತಾಯಿಯ ಎನಗ ನನಗೆ ಆಗ 
ತಮ್ಮ ನೆರಳಿನಾಶ್ರ ಯ ಕೊಟ್ಟು ದರ ಕಾರಣವು, ಸ್ತ್ರೀಸಿಂಸೆಯು ಪುರುಷ 
ತನಕ' ಆಸಂಗತವಾಡಕೆಡ್‌' ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದು ದರಿಂದಾಗಿತ್ತು. ಈ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ, ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರು ಬೊಗ್ಗಿ ನನ್ನ ಕೂದಲನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದು ದೂ, ಮುಖವು ರೋಷದಿಂದ ನಿಕಾರಿಜೊಂದುತ್ತಿ ದ್ಡುದೂ 
ಜಾ ಸಕಬಂದು “ಡುಗಲಾರಂಬಿಸಿದೆನು. ಅಧಮ್‌ಬೇಗೂ ಸಹ ಇದು 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅಸ್ಟು ೊತ್ತಿಗೆ ನಾವು ಮನೆಯ ಹೊರಭಾಗವನ್ನು ತಲಪಿ, 
ಹರಮ್‌ಸರಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುನ ಮೆಟ್ಟಿ ಲಿನ ಬಳಿ ಬಂದಿದ್ದೆ ವು. 
ಅಥಮ್‌ಜೇ (ಒಂದು ಕೆ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ನ ನನ್ನ ನಡುವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು) 
ನಿನ್ನಿಂದ ಕೊಂಚವೂ ನಡೆಯಲ್‌ಗುವದ್ದಿ. ಹಾಜಿಕೀ" ಪಾಪ, ನೀನಿನತ್ತು 
ಘೋರವಾದ ಕಸ ಸೈ ವನ್ನ ನುಭವಿಸಿರುವೆ. 

ನಾನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಅವರಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. ಅವರ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕನಿಕರವೂ ಸಶ್ಟ್ರಾತ್ತಾ ಸವೂ ಉಂಟಾಗಿ 
ತ್ರೆಂದು ತೋಂತು. ಬೆಳಕಿಗೆಬಂದು ಅವರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಹಳ 
ರುಃಖನಡುತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಇದ ವು. ಈ ಸಂಗತಿಯು “ನನ್ನ ಕ 

& 

ಚಿತ್ರ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತು. ಬಹಳ ಹೊತಿ ನಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು 


೧೫೮ ಹಾಜರಾ 


ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿನಿಂತಿದ್ದ ಅಶ್ರುವು . ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ' 


ಹೊರಗೆ ಹೆರಿದು ಬಂದಿತು. ನಾನು ಧ್‌ಕಾಕಾರನಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿದಿನು. 
ಅವರು ನನ್ನೊ ಪಸ ko ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ, ಹರಮಸರಾದ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆಗೆಸಿ, ನನ್ನನ ನ್ನು ನ ಸ್ಪ ಕೊಠಡಿಯ ಬಳಿ ತಂದುಬಿಟ್ಟಿ ರು 

ಆರ ಬಜ್‌ ವಾಗ) . ಇನ್ನು ವಿಶ್ರ ಕೊ ನಿನಗೆ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯು ಅವಶ ಕವಾಗಿರುವದು. . ಇವತ್ತು ತ್ರಿ ಯಾರಾಜರೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವರೆಂದು ಕೊಂಚವೂ ಭೀತಿಸಡಬೇಡ. ನಾನಿನ್ನು ಹೊರ 
ಡುವೆನು. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ನನ್ನ್ನ ಅವಶ್ಯಕತೆಯುಂಬಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕೂಗಲು 
ಮರೆಯಬೇಡ. ನಾನು ತಕ್ಷಣನೇ ಬಂದು ಬಿಡುವೆನು. 


ನಾನು ಅವರನ್ನು ವಂದಿಸ ಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಮೊದಲನೆಯ ' 


ಮಾತನ ನ್ನು ಹೇಳುವದ ಹಿಳಗೇ ಅವರು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹೂ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಅವರು ಹೋದ ತಕ್ಷಣನೇ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಮೊದಲನೆ 


ಕೆಲಸವ್ಯಾವುಡೆಂದರೆ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಎರಡು ಬೀಗಗಳೆನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ' 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಅಂದಿನ ದಿನ ನಡೆದ ಅನಾಹುತವನ್ನು ಕುರಿತು : 


ಸಾವಧಾನದಿಂದಾಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದೆನು. 
ಏಳನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ರಾತ್ರಿಯೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೇ ಕಳೆದನು. 
ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಎದ್ದು ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿ ಹೋದಕ್ಕೆ ತಲೆಯ ನೋವಿನಿಂದ 
ಒದೆದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಹ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ರಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಳೆಯುವದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ನಿನ್ನೆ ಯ ದಿನದ ಘಟನೆಯಿಂದ, 
ಬುದ್ದಿ 1 ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲು ಸಹ ಶಕ್ತಿ ಯಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಮೂರು 
ಸಲ 'ಎದ್ದು ಕುಳಿತೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಕುಳಿತಿರುವ ತಸ್‌. ಯಾರ 
ದಾದಕೊಂದು ಮಾತಾಗಲೀ ನೋಟವಾಗಲೀ ಜ್ಞಾಪಕ ಬಂದರೆ, ಅತಿ 
ದುಃಖನುಂಬಾಗಿ, ಅದನ್ನು ದೂರಮಾಡಲು ಮಗ್ಗ ಲಿಗೆ ಹೊರಳುತ್ತಲೂ 
ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಲೂ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಮನಸ್ಸು ಕಟ್ಟು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ದ್ದು ದರಿಂದ, ನಿವೇಕವಾಜೊಂದಾಲೋಚನೆಯೂ ತೋರದೆ. ಆದಿನ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿ ಮಾತ್ರ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ. ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಂತಿತ್ತು. : ಸುಮ್ಮನೆ ಅದನ್ನೇ 


ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನು ಇಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ “ಸರಿಯಾಗಿತ್ತು ಈಗ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ 
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ನಿವೂ ಚಿಂತೆಯೂ ಆನರಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಕುಸಿದು ಹೋಗುತ್ತ 
ಲಿತ್ತು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೊಡನೆ ನಾನೇಕೆ ಇನ್ನೂ "ಹೆಚ್ಚು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಮಾತನಾ ಡಲಿಲ್ಲ? ಆ ಒಂದುಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರವಾದರೂ ಅನನ ಪ್ರೇಮವು 
ನನ್ನನ ಸನ್ನ ತಾಗಲು ಅನಕಾಶ ಕೊಟ್ಟಿ ಕೆ ೧ ಅವನ ಮಾತನ್ನೆ ತ್ತ ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಠಿಂ 3 ? ಅಯ್ಲೋ ದಾವೂದ ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಸಲ ನ್ನಾದರೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಿ ದ್ವ ರೆ! ಈಗ, ಅವನನ್ನೆ 'ಮಮೆನೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಮೌಡಿಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿದೆ ದ್ನ ಎಷ್ಟೋ ಸುಖವಾ ಗಿರುತ್ತಿ ತ್ತೆಂದು ಕಾಣಿಸುತ್ತ ತ್ತು. ಆಗ ನನ್ನ 
ಸಾ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ” ನಾನು ಆಳಬೇಕಗಿತ್ತೇ ಹೊರತು ನನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರ ಸುಖ ಸಂತೋಸದ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ತಾ ತ 
ಯಿತೆ:ದಾಗಲ್ಲೀ ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರೇಮ ಪುತ್ರನಾ 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯ ಆಜೊ ಲ್ಲ ಅಂಘನೆಯ ಸೆಟ್ಟು ತಾಕೆತೆಸದುಗಲೀ ನ 
'ಪಾಷಾರವರಂಥ ದಯಾಶೀಲರಿಗೂ, ಹರ್ಷಚಿತ್ತರಿಗೂ ಚಿಂತೆಯು ಮುಸುಗಿ 
ಕೊಂಡಿತೆಂದಾಗಲೀ ವ್ಯಥೆಸ ಡಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎರಡನೇಯದಾಗಿ-ಈಗ 
ಅದನ ನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಕಷ ಸ್ಟ ಗಿದ್ದ ರ್ಕೂ ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟೇ ಹೇಳಿ 
ದರೂ ಸೈಸಧಿಧ್ಯಥೂ. ದಾವೂದನನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಿವ್ದ ರೆ ಕ ಕ್ರಮೇಣ ನಾನೇ 
ಅವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಲಾರಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಧ್ಯಾ ಹೆ ದವರೆಗೂ ನನ್ನ ಬಳಿ 
ಹಾಕೊ. ಬರಲಿಲ್ಲಿವಾದುವರಿಂದ ಈ ವಿಷಯವನ್ನ ಸ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಸಂಶೀಲಿಸಲು 
ಸಮಯ ಜೊರೆಯಿತು. ನಾನು ಸಹರಿ (ಪ್ರ ದೋಸದ ಊಟನನು ಸ) ಸಹ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ದುರ್ಬಲತೆಯು ಅತಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಉಳ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡುನದಿಲ್ಲನೆಂದು ಮನ ಸ್ಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಕರುಣಾಳು 
ವಾವ 5 ಜೀವನ ಸೇವೆಗೆಯ್ಯದೆ ಅನನ ಸಹಾರ ಮಾತ್ರ ಬೇಡುವದು ಹೇಗೆ? 

ನಾನು ತೂಕಡಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಯಾಕೋ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ 
ದರು. ಖಾನಮ್‌ ಅಫಂದಿಯವರು ಏನೋ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿರಬಹುಡೆಂದು 
ತವಕಿಸುತ್ತ, ಎದ್ದು ತಕ್ಷಣವೇ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದನು... ನಾನು ಊಹಿಸಿ 
ದುಮ ಸರಿಯಾಗಿತ್ತು.  ಖಂಜೆಯು ವ್ಯಾಕುಲನದನೆಯಾಗಿ ಒಳಗೆ 
ಗ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. 
ಬಂಜಾ- ನೀನು ಉಸವಾಸವಿರುತ್ತೀಯಾ ? 

ನಾನು ಹೌದೆಂದನು. ಖಂಜೆಯು ಇನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವಳೊೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಸೇಕ್ಸಿಸಿ ಜವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ೊಂಡು ಡೆ ೈನ್ಯದಿಂದ “ಬೂಹಾನಕೆದು ಮಾತನ್ನು ನೀನು ನಂಬಲಿಲ್ಲ ತಾನೆ, 
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ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುತ್ತಿರೆ. ವಕೆಂಬುದನ್ನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆ ತಾನೆ," ಎಂದು ' 
ಕೇಳಷೆನು. ಸ 
ಮ ಕುಲ ಚಿತ್ತಳಾಗಿ) ಹೇಳಲಾರೆ. ಯಂತ್ರವೇನೋ ಬೂಹಾ 
ವಕಿಯು ತೋರಿಸದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ನಿಜಪದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲೇಕ ' 
ಸಿಕವೃತ್ತಿ ತ್ತು. 
ನಾನು ಅವಳೇ ಆ ಯಂತ್ರ ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹೂತಿಟ್ಟಿಳು, 
ತರುವಾಯ ನಾನು ಎನ್ಲ ನಿಷಯನನೂ ಶು ಮೆಂತ್ರವಾದಿನಿಯ ಬಳಿ ' 
ಹೋದುದನ್ನೂ ಯಂತ ತ್ರವನ್ನು ತಂದುದನ್ನೂ 8೪ಸಿದೆನು. ಖಂಜೆಯು | 
ಆಲ್ಫಸಿ ಕೇಳುತ್ತೆ ದ್ನ , ನಾನು ಮುಗಿಸಿದಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಸ್‌ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು | 
ಹೀಗೆಂದಳು. “ಪಾ ರ ಹಾಜಿರೇ, ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು ' 
ವದ್ಲದೆ ಇದು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾ ರಂಭವೆಂದು ನನಗೆ ಶಂಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ನು 
ಖಾನಮ್‌ ಅಫುದಿಯನರು. “ನ್ನ್ನ ನ್ನು ಖಾಲಿಫಳ (ಲೌಂಡಿಯರ ದಾರೋಗ) 
ಕೊಠಡಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಅಸ್ಪ ಜ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು ಅಲ್ಲೇ ' 
ಇರಬೇಕಾಗಬಹುದೆಂದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ಖಾನನ್‌ 
ಆಫಂದಿಯವರ ಜತೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವದರಿಂದಲೂ, ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಕಾಣಿಸದಿರುವದರಿಂದಲ್ಲೂ ಇನತ್ತು ಅವರು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೇನೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಾರರು. 
ವಕ ಎಫ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ? 
ಖಂಜಾ--ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸಲು 
ಇಚ್ಛಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದುವರೆಗೆ ದಪ್ತರಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಿನಿಂಜಲೂ 
ತಾಯಿಯ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲೇ ಬತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವರು. ತಾವು ಇರುವದ 
ರಿಂದ, ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯೆಎರು ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಲು ಹಿಂತೆಗೆಯುವರೆಂದು 
ಅವರು ಭಾವಿಸಿರುವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ನನಗೆ ಸ್ಪಷ್ಠ ವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 
ನಾನು ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರನರು ? ರಾತ್ರೆ, ಅವರಿಗೂ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೂ 
ಏನೇನು ಮಾತುಕಥೆ ನಡೆಯಿತೆಂಬುವು, ನನಗೇನಾದರೂ ಕಿಳಿಯಿತೇ? 
ಖಂಜೆ... ಇಲ್ಲ. ಇದುವರಿವಿಗೇನೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ 
ತಂದೆಯೂ ಮಗನೂ ಒಟ್ಟಿಗಿದ್ದ ರು. ಆಮೇಲೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ್ಕ ನೆಟ್ಟ ಗೆ 
ತನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೊರಬುಹೋದನು. ಇವತ್ತು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ತಂದೆಯೂ 
ಮಗನೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವರು. ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ನಿನ್ನ 
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ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ ನ್ನು ಮಾಡುವರೆಂದು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನ್ನಾಗಿ ಅರಿಕಿಕುವ 
ನಾದುದು ಭತ್ಯ ತನ್ನ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ನಿನ್ನ ನಿಚಾರವೇನನ ನ್ನೂ ಹೇಳಲಿ 
ಆದರ ವನು ಹೊ:ಗೆಹೋದಕು ಡಿ, ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿನ ಸುರರು, ಅವನ 
ಮಾನ ಲ್ಲ ಮರದಾನ್‌ ಖಾನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಇವತ್ತ ತಿನಿಂದ 
ಅವನು ಆ ಅಲ್ಲೇಮಲಗಬಹುದು. ಪಾಷಾಸಾಹೇಓರೆ ಅಪ್ಪಣೆಪ 55 2X ಆವರು 
ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರೆಂದು ಹೇಳಲಾಕೆನು.ಆನರೂ ಹೆಬ್ಬಿ ಗಳಿಗೆಲ್ರ ನಾಥಿಜ” 
ಬೇಯನ ನ್ನ್ನ ಹರಮ್‌ ಸರಾಜೋಗೆ ಬಿಡಕೂಡದೆಂದು ಕಟು ) ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ. 

ನಾಸಿಜ್‌'ಬೇಗೆ ಇಸ್ಟು ಅವಮಾನ ಮಾಡಲ್ಬ ಟ್ರ ರುನದನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ತಕ್ಷಣನೆ ೇ ನನ್ನ್ನ ಸಂಕಟಿವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೌತುಬಟು" » ಹೀಗೆ: 
ದೆನು ; ಇದು ಬಹಳ ಅನಾ ಯುವು. ಹೀಗೆಂದಿಗೂ ಆಗಕೂಡದು 
' ಖಂಜಾ- (ಅಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ) ನಿಜ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಕೋಪ ಉಂಟಾಗ 
ಬಹುದು. ನಡೆಯನ್ನೂ, ಇ ಇದಿದ್ದರೆ ರಿ ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರಾು ಸಿಟು 
ಗೊಳ್ಳು ವರು. ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನು ಕಾಡ ಬರದಿದ್ದ ರೆ 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕಠಿಣ ಹೃ ದಯಳೆಂದು ನೀನು ಭಾರಿ ಸಕೆಡದು. ಸ ತಿಯೇನಾಗಿ 
ದೆಯುಂದಕ್ಕೆ ನಾನು ಬರುವದು ನಿನಗೇನು ಆದಾಯಕರವಾಗದಿದ್ದ ರೂ, 
ನನಗದು ನಸ್ಟ ಕರವಾಗುವ ಸಂಭವವಿದೆ. 

ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಮುನಿಸಿದಳು. ಇನವಳನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ಅನಳೊಂ 
ದಿಗೆ ಹೊರಟನು. ಖೌಾಲಿಫಳು” ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಳು. ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ಎದ್ದು 
ನಿಂತಳು. 
ಖಾಲಿಫೂ (ಸಿಡುಕಿಥಿಂದ) ಖಾನಮ್‌ಆಫೇದಿಯವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಲ 
ಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ್ದ ರೆ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸಧ ಕ್ಸ ನೀನು 
ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲೇ ಬಿವಿ ) ರಬೇಕು. ನಾನೀಗ ಹೊರಟು y fy 
ಒಬ್ಬಂಟಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತು ನಿನ್ನ ಅನಿನೇಕತನವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕುರಿತು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 


ಆಲೋಚಿಸಿಕೊ. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಜಟ್ಟ ಮುಚ್ಚಿ, ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 


ಅವಳು ಹೊರಟು ಹೋವಳ ನಾನೊಬ್ಬ! ಳೇ ಸೆಕೆಯೇಃ ಎ ೪ಿಡೆನು. ಆದಿನ 
ನೆಲ್ಲಾ ಬಹು ಕಸದಿಂದ ಇಹ 4 ನನ್ನ್ನ ಬಳಿ ಬರಲ್ಲಿ, 
ಅಧರ್ಮ ಬೇಯವರು ದಿನ ನನೆಲ್ಲಾ ತಾಯಯ ಕೊಠಡಿಯ ಲ್ಲೇ” ಇದ್ದಿರಬಹು-. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ಖಾನನ್‌ಆಫೊದಿಯನರು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹೀಗೆ ಸುಮ ನಿರಲು 
ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಅಳ್ಳಾ ಡಡೆ ಕುಳಿತರು ದರಿಂದಲೂ ನೆ 


ಕೈ 
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ಅಸಹಾಯತೆಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡೂ, ಹಣೇಬರಹೆವನೆ ಳೃಷ್ಟಾ ದರೂ 
ಬದಲಾಯಿಸಲು ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದುದನ್ನು ಕಂಡೂ, ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ ಯಾತ 
ಹೋದೆನು. ಸಟೆಯ `ಅಂಟಿಹೊಡೆಯಿತಾದರೂ, ಜ್‌ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದ ತೆ ತೋರಿತು. ಸುಮಾರು ಒಂದುಘಂಟಿಯ 
ಮೇಲೆ PN Fr ಬಂದು, ತನ್ನೊ ಡನೆ ತಂದಿದ್ದ ತಟಿ ಓಯನ್ನು ನನ್ನೆ 
ಮುಂದಿರಿಸಿದಳು. 

ಖಂಜಾ_ . ಇದೋ ತೆಗೆದುಕೋ. ಈಗತಾನೆ. ಊಟದ ಮನೆಯಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ್ಯ ಅಧರು೯ಬೇಯವರು, ನೀನು ಊಟಮಾಡಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು 
ಕೇರ ಅವರ ಸತ್ತಿ ಯು, ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು, ನನಗೆ "ಊಟವನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಸ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಬಹ a 


ಇದ್ದುದರಿಂದ ಖಾನನ ಆಫಂದಿಯಾವರಿಗೆ ಅಡ್ಮಿಬರಲು ಧೈರ್ಯ ವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಬರಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು? ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಅಧಮ್‌ ಪಾಷಾರನರು. ಬಹು ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವರು. ಏನು? 
ಶಾನು... ಅತ್ಯಂತ. 

ಅಧನು್‌ ಬೇಯವರು ಇಷ್ಟು ನನ್ನ ಹಿತಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು 
ಯೋಟಿಸಿಕೊಂಡು, ನನಗೆ ಸ ಭಾಸ್‌ ಬಹುವೇತಾಯಿತ್ಕು. ಊ 
ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ವು ನಿಸ್ಪ ಲವಾಯಿಕು ನನ್ನಿ ಂದ ಊಟಮಾಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ, 
ಕೊಂಚ ಸಂಶ ನ್ನು ಕುಡಿದು ಊಟಿದತಟೆ ಕೈಯನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ತಳ್ಳಿ 
ಬಿಟಿ ನು. 
ನಾನು. ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ಇನ್ನೂ ಬಂದನೋ ಇ್ಲ್ಲವೋ ? 
ಖಂಖಾ- . ಹೂಂ. ಹರಮ್‌ನರಾದ ಬಾಗಿಲವರೆಗೆ ಹೆಬ್ಬಿಗಳು ಒಳಗೆ 
ಹೋಗಲು ತಡೆದರೆ. 
ನಾನು... (ವ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದ) ಆಮೇಲೆ ? ಅನನೇನು ಮಾಡಿದನು ? 
ಖಂಜಾ- ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ತನ್ನ ಅಂತಸ್ತನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 


ಅರಿತವನಾದುದರಿಂದ್ಕ "ತನಗಾದ ವ ಯನ್ನು ಆಳುಗಳ ಮುಂಡೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಕೋರ್ಷಡಿಸುವವನ್ನು, 


ನಾನು- ಖಾನನ ಆಫ ಫಂದಿಯವರು ಮಾಡಿರುಎಜಿಲ್ಲಾ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ 


ರವರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದಲೇ ? 


ಖಂಜಾ-“ ಹೌದು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಕೆಲವು ದಿನ ಹೊರಗೇ ಇದ್ದಕೆ 
ಒಳ್ಳೆ ಯಜಿೆಂದು ಅನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಇದನ್ನು ಒಂದು ಸಣ್ಣ 


ಕೆ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೬೩ 


ತಾರವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯು ಇನ್ನುಎಂಟು ಹತ್ತುದಿನ 
ಓೊಳಗಾಗಿ ದಾವೂದನೊಡನೆ ಆಗಿಹೋದರೆ, ಈ ನಿಚಾರವು ಕೊನೆಗಾಣು 
ಕೆಂದು ಅವರು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ದಾವೂದನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಗೂ ನಾನು ಮದುನೆಯಾಗಲು ಇಚಿ ಸು 
ರಲಿಲ್ರ ಅವಾದುದರಿಂದ, ಜಾ ಸುಮ ನಿಷ್ಟೆ ನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೂ ಆವನ 

ನ್ರಾರ್ಥಗಳೂ ಗಣನಾರ್ಹವಲ್ಲ te. ಚರ್ಚಿಗೆ ಸಹ ಅರ್ಹವ್ಲನೆಂದೂ 

*ವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದು ದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ. ವ್ಯಸನಉಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅನನು 
ಹಡುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾರ್ಯದಿಂದ, ಅವನ ಬಂಧು ಮಿತ ತ್ರರುಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ವನನ್ನು ತಾತ್ಸಾರ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ ಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗ ಗುವಡೆೊದು, 
ನಗೆ ನೀತು. 

ಐದು, ನಿನಿಸಗಳು ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಮೌನವಾಗಿಸ್ಟೆವು. ಖಂಜೆಯು 
ಹೈಲಚಿತ್ತ ಳಾಗಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ನಿಹ್ವಲತೆಯನ್ನು ಮರೆನಾಚಲು, ಊಟದ 
ತಟಿ ಗಳನು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದಿಡ ಹತ್ತಿದಳು. 

ಬೆ d 

ಜಾ. (ತಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು "ಸರಿಯಾಗಿ ಜೋಡಿಸುತಾ) ಹಾಜಿಕೇ, ನೀನು 
ಹಳ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಹುಡುಗಿ. ಆದುದರಿಂದಲೆ ( ನಿನ್ನ ಯುವಕನಾದ 
ನಿಜಮಾನನನ್ನು ಮನುವೆಯಾಗುವ ಆಕೆಯಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು ವನು, ವಿಫಲ 
ಂದು ತಿಳಿಮಕೊಂಡಿರುನೆ. -ಏನು, ನಾನು ನಿಜ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನೋ, 
ಳ್ಳಾಡುತ್ತಿ ತ್ರಿರುನೆನೋ ? 
ಇನ ಹದ '(ಬಿಸುಸುಯ್ದು ) ಇಲ್ಲ, ಬಹಳ ನಿಜವು. 
ಜಾ... ಹಾಗಾದರೆ, ವಳಿಯಾಪಾರ್ಕೌಳ ಚಾರಿಕೆಯಾನ ನಾನು, ಈ 
ಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ತಸ್ಪಭಿಪ್ಪಾ ತ್ರಾಯವುಳ್ಳ ವಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರು ಸಹ, ಅವಳ 

ಜಾ ಪಾಲನೆ ಮಾಡುನದರನಿ ಅಭ್ಯಂತರನೇನೂ ಇಲ್ಲ “ಠಾನೆ. ಅವಳು 
ದಗೆ ಪತ್ರಬರೆದು, ತನ್ನ ಸಂತಾಸವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ 
ನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅಕ್ಕೆ ಸ ಸ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವಾಗಿ Cher ಅವಳಿಗೆ 
ಕ ತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ತೊ ಸ್ಳರ ವ್ರ ಕಾಗನನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರು 
ಮ. (ಕಾಗದವನ್ನು ನನಗೆ. ಕೊಟು ),) ವಲಿಸಣಾಖಾನಮ್‌ಳು, ತಾನೇ 
ಲು ಆಗನಿದ್ದುದರಿಂದ, ನನ್ನನ್ನು ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು 
ಳಿದಳು. ನಾನು ಮೊನಬು ಒಳೆನೇಡೆನು. ಅವಳು ಕೊಂಚ ಗರ್ಜಿ 
ು ಪುನಃ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು ಥಃ ರ್ಯಸಾಲಜಿ ಹೋಯಿತು. 
ಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಸತ ತ್ರವನ್ನೂ ಅದರ ದ್ದ ಅನನ ಸ್ಪ ಸ್ಥ ವಾದ ರು 


೧೬೪ ಹಾಜಿರಾ 


ಮೊಸರನ್ನೂ ನೋಡುವದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಗ್ನಳಾಗಿಸೋಮದರಿಂದ 
ಖಂಜೆಯ ಕೊನೆಯ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಲಾಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾಥಿಜ್‌ 
ಬೇಯ ಹಸ್ತಾಕ್ಷರವನ್ನು ಇದೇನೊದಲು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದು. "ಮಾಮೂಲೀ 
ತುರ್ಕಿ ಬರವಣಿಗೆಗೆ ಹೊಲಿಸಿದರೆ ಅದುಅತಿ ದಸ್ಸನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಸೆ ಚ. 
ಸುಂದರವಾಗಿರೆಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಇದೇ ಪತ್ರವ್ರ...' 
“ನನ್ನ್ನ ದೀನ ದುಃಖಿಥಿಯೇ, ವಲಿಯಳ ಕಾಗದದಿಂದ, ಇದುನಕೆಗೆ 
ನಿನ್ನ ನ್ನು ಯಾರೂ ಹೀಸಿಸಲಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಂಬಿಕೆ ನು-ಯಾಕೆಂದರೆ ಅಧಮ್‌ಜೇಯು ಅಲ್ಲಿರುನವರೆಗೆ ಯಾರೂ 
ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಮಾತನಾಡಿಸಲಾರಯ. ಇವತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲ ನಾನು ಪುನಃ 
ತಂಡೆಯವಕೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿ,ನಿನ್ನ ನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಲು ಅನರ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಬೇಡುವೆನು. ಚತು. ಬಸ್ಸಿ ದಕ, ತಾಯಿಯವರೂ ಒನ್ಬಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವದು. ಅವರು ಆನುಮಕಿ ಕೊಡದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ: ನಾಳೆ ಚಿ, 
ನಿನಗೆ ಕಿಳಿಸುನೆನು. ನಾಳೆ ಶುಕ್ರವಾರವಾದುದರಿಂದ ಇಾಕರಕೆಲ್ಲಾ ನಮಾ 
ಜಿಗಾಗಿ ಮಸೀದಿಗೆ ಹೆಣಣುಷೆರು ಹೆರಮ್‌ಸರಾದ ಬೀಗದ ಕೈಯ್ಯನ್ನು 
ನಿನ್ನಬಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ, ಜೋಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತೋಟದಕಶೆ 
ಸೊನಾಕಡಟಳಿ ನಿನಗಾಗಿ ಕಾದಿರುಪೆನು. ನೀನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರ 
ಬಹುದು-ಯಾರೂ ನಿನ ನ್ನು ನೋಡಲಾರರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬ 
ಸ್ನೇಹಿತನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ. ಖಾಜಿಯು ಬಂದು ನಿಕ ಕ್ಲ ವನ್ನು ಹೇಳು 
ವನು. ಅದಾಗಿ 'ನಿಟ್ಟನಂತರ ನನ್ನ ಬಂಧುವರ್ಗದವರೆಲ್ಲಾ ಸಮ್ಮತಿಸಲೆ( 
ಬೇಕಾಗುವದು. 
ನಾಫಿಜ್‌ * 
ಇಡೇ ಸಕ್ರದ ಪ್ರಬಂಧವು. ಇಷ್ಟು ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿಯೊ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥ 

ವಾಗಿಯೂ ಬಕೆಯಲ್ಲ] ಟ್ಟಿ ಪತ್ತ ವನ್ನು ಪ್ರ ಯಸತ್ರ ನೆಂದು ಹೇಳುವದು 
ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿತ್ತಾದರೂ, ನನಗದು, ಪ್ರೇನೋಜೆ (ಕ 7 ಭಾಸ ರ ನುಡಿಗಳ 

ಸ್ರರರ್ಶನಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿತ್ತು. ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯ ಅಸರಾಗೆ ಇದ 
ಕಂತ ಹೆಚ್ಚ ದ ಗುರುತು, ನನಗೆ 1 ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. . 
ಖಂಜಾ.... ಉಟದತಟಿ ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅತಿಮನೊಂದು) 
ಹಾಜಿರೇ, ಅವನು ಏನೇ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಲಿ ಫೀನು ಕೇಳಬೇಡ. ಪಾನ್‌ 
ಸಾಹೇಬರು ಒಪ್ಪು ವನರೆಗೆ ಅವನೆ ಕೈಲೇನೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮಾತನ್ನು 

ನಮಾಜ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವದು. 


4» ಹ: ಜಿಕಾ 


'೪ಿದ್ದೇ ಆದರೆ, ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ: ಗುರಿಯಾಗುವೆ. 

ನಾನು ಏನುತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಖಂಜೆಯು ಹೀಗೆ:ದು ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಆ ಪತ್ರವು ನನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತು 
ನಿದ್ದಿತ್ತು. ನಾನದನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತ್ತ, ನನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮನ 
ಖಾತನ್ನು ಕೇಳಲೇ ಅಥವ, ಅನನ ತಾಯಿಗೆ ಖುಣಬದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಕರ್ತವ್ಯ 
ನನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸರೇಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗು 
$ಹ ಅವನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಜುಣಿಯಾಗಿರ ಬೇಕಾದುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೇ 
ತಿಲ್ಲವೇ, ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಅನನು ನನ್ನನ್ನು, 
ಕನ್ನ ಸತ್ತಿ ಯಾಗಲರ್ಹಳೆಂದು ತಿಳಿದು, ನನಗಾಗಿ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳ 
ನ್ಮಂಗೊ "ಕ್ರೈಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವಾಗ, ನಾನವನಲ್ಲಿ ಅಪನಂಬಿಕೆ 
ರ ಅವನನ್ನು ವಂಚಿಸಿ, ಅವನ ತಾಯಿಯ ಪ್ರತಿಕೂಲತೆಯ ಅಲ 
ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, ಅನನ ಜೀವಿತದ ಪ್ರೇಮನನ್ನೆಲ್ಲ, ಕೆಡಿಸುವದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕುತ್ತಿತ್ತೇ? ಅಂತು, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ತೊಡಕಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡು, ಏನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ತೋಚದಂತಾಯಿತು. . ಒಬ್ಬ ಅರಬ್ಬೀ 
ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. “ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳೂ ಪರಿಶೀಲಿಸ 
ಬೇಕಾದಂಥ ಸಮಸ್ಯೆ ಬಂಡೊದಗಿದರೆ, ಯಾವ ಸಕ್ಷಕ್ಕೆ ನೀನು ಅತಿನಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿರುನೆಯೋ ಆಸಕ್ಷನನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯಬೇಕು. ಯಾಕೆಂದಕೆ, 
ಹತ್ತರಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತುಸಲ ಇಡೆ: ಸರಿಯಾಗುವದೆಂಬುದು ಅನುಭವಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದೆ.' ಆದರಿ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಕಟ್ಟಿಳೆಯನ್ನನುಸರಿಸುವದು 
ಸರಿಯೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮದುವೆ 
ಯನ್ನು ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದು, ನಾನು ಬಡವಳೆಂಬೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದ. 
ಅವನ ಶಾಯಿಯ ಫಿಸ್ಟ್ರಯೋಜಕವಾದ ಊಹಾಪೋಹಗಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ಗೊಟು ¥ ಅವನೊಡನೆ ನಾನು ಕುಟಿಲತೆಯಿಂದ ವತಿ”ಸಚೇಕೇನು ? ಇಷ್ಟು 
ಕೇವಲ ಎಳೆಯ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಿಸತ್ತಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡುದರಿಂದ, ನ್ನಾಯ 
ಹೀಲರಾದನರ್ಯಾರಿಂದಾದರು ಉಸಡೇಶ ಕೇಳಲಸೇಕ್ತಿಸುತ್ತಿಡ್ದೆನು ನುನೆಯ 
ನಲ್ಲಿರು ಖಾನೆಮ್‌ ಆಫ:ದಿಯವರ ಸಕ್ಷಪಾತಿಗಳೆಂಬುದು ಗೊತ್ತೇ ಇತ್ತು. 
ನನ್ನ ಶೋಕಭರಿತ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರೂ ನನಗೆ ಪರಿಚಯ 
ರಲಿ: ಈ ವ್ಯಾಕುಲಕೆಯ ಫಲಿತಾಂಶವೇನಾಯಿತೆ:ದರೆ, ಯುದ್ಧರಂಗ 
ಸಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೇ ಜಯವಾಯಿತು. ಯೋಚಿಸಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಎದ್ದು 
ನಿಂತು, ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯ ಇಸ್ಫವನ್ನೇ ಸಲ್ಲಿಸುನೆನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ ನು. 


ALL ಹಾಜಿರಾ 


ಇಸ್ಟಕೊಳಗೆ, ಒಂದು ನೇಳೆ ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರನರು ಸಮಾಧಾನರಾಗಃ 
'ನನೋ ಏನೋ ಎಂಬಾಲೋಚನೆಯೂ ಆಯಿತು-ಆದಕೆ, ಇಂಥ ಬರಿಯಾ 
ಗಳಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರನೇನಿತ್ತು ? ನಾಥಿಜ್‌ಜೀಯಕಿ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ | 
ಸಿದ ಛಾಗಬೇಕಾದುದಸೆ ಸ್ಟೇ! ಅದಕ್ಷೆ, ನನ್ನ ಮುಖಸರದೆಯು ಅವಕೃತ 
ವಾಗಿತ್ತು ಬಾಗಿಲಕಜೆ ಕಿರುಗಿನೋಡಲಕಿ ಅಡ ತೆರೆದಿತ್ತು. nodal 
| ಬೇಗಡೆ ಕ್ಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬಾಗಿಲನ್ನು: ತೇದು ಹೋಗಿದ್ದಳು. 
'ನನಗಾದರೋ, ಅವಳು ಬೇಕೇದು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ ಳೆಂದು ಕೋರಿತು. 
ಮೇಲುಗಡೆ, ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅವಕ ಕತೆ ಬಿದ್ದಾಗ 
ನನಗೆ ಸಹಾಯಕಳಾಗಲು ಹಂತೆಗೆಯುತ್ತಿರೆಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಕೋರಿತು. 

ಕಿಟಿಕಿಯ ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಮಾತಿನ ಸದ್ದು ಬರುವದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮನೆಯ 
ನಕ್ರೀರೂ ಕೋಟದಲ್ಲಿರುನಕೆಂದು' 'ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. . ಇನ್ನು, ನನ್ನ 
ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಮುಖಾವರಣವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಿಗೆಸಿನು. ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೊ ಇರೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಧಮ್‌ಬೇಯು ಬರಾಮಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅವರೆ ಧ್ವನಿಯ: 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ: ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಮ ನ್ಟ ಕೊಟ ಸಿಯನ್ನು “ಹಾಡು 
ನಟ ಲಿನ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ “ಹೋಜಿಕು; ಆಡಿ ನನ್ನ: ನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅಧರ್ಶಿಕೈಯು ಇನ್ನೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಿದೆ ದ ಕ 

“ಇಜ್ಜತ್‌ಪಾಷಾರವರು. ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇ ಮನುನ ರು. 
ಪಾಷಾಸಾಶೇಬರಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ. ಆತಿಯಬೇಗೇಳ 
ವಿವಾಹವು ನಾಧಿಜ್‌ಜೇಯೊಡನಾದಕೆ. ಅವರೀರ್ವರ ಪರಸ ರ ಸ್ನೆಹಾಂತಃಕ! 
ಣವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಿಗುನಡೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ. Dy 

ನಾನು ಚೀಗೆ ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಮುಖಫರಜಿಯನ್ನೂ 
ನಲು ಹೊದಿ ಕೆಯನ್ನೊ ಅಲ್ಮಾರಿಪೀದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹಿಂತಿರುಗಿದನು 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ, ಥಿಜ್‌ಜೇಯ ಕೊಠಡಿಯು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಖಾ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಅತಿ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ 
ಹುತಿ ತ್ರಿರಸೋಗಿ ಒಳಗೆ ಸಃ ಡಿಸಿನು. ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಟಾಗ, ಮೆಟ್ಟಿ ಲಿ; 
ಸೀರೆ ಯಾರೋ ಕಾಲಿನ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಯಾರೆಂಬುದು ಸನ 
ಗೊತ್ತಾಗಿ ಸೋಯಿತು- ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವರು ಮೇಲಕೈಬರುತ್ತಿರುವರು 
ಇನ್ನು ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯೊಳಗಾಗಿ ನಮ್ಮ್ಮಾರ್ವರ ಸಂಘಟನೆಯಾಗುವದು 
ನಾನು ಘಾಬರಿಯಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ, ಅವರಿಂದ | ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಲ 


ಹಾಜಿರಾ ೧೬೬೭ 


ಧಾರಿಯಾವುದಾದರೂ ಇರುವಜೆ ಎಂದು ನೋಡಹತ್ತಿದನ್ಲುಯಾನ 
ಮಾರ್ಗವೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾನಿಜ"ಬೇಯ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಬಹಳ ದೂರ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ನಾದುದರಿಂದ ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗುವದು 
ಸಾಧ ವಾಗಿರಲಿ, ಆಹಾ ಇನ್ನು ಉಳಿಯಲು ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗವನಿತ್ತು- 
ಯಾವುಪೆಂದರೆ, ಹೊರಗಡೆ ಮರದಾನ್‌ಖಾನೆಗೆ ಹೋಗುವ ಬಾಗಿಲು 
ನನ್ನೆದುರಿಗಿತ್ತು. ಆಲೋಟಚಿಸಲಾಗಲೀ ಅನುಮಾಸಿಸಲಾಗಲೀ ಸೆಮಯ 
ನಿರಲ್ಲಿ.  ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯನರ) ಬಂದುಬಿಡುವದರಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ, 
ಸಾನು ಅವಸರದಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು, ಒಳಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿನು. 
ನಾನಿನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗುವದರಸ್ತೇ, ಖಾನಮ್‌ಅಫಂದಿ 
ಯವರು ಬೂಹಾನರೆಯೆಬಡನೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟಿರು. ಈ, ಈರ್ವ 
ಆಜನ್ಮ ಶತ್ರುಗಳೂ ಆಗ ನನ್ನ ನ್ನ್ನು ನೋಡಿದ್ಟೆ ೇ ಆದರೆ, ನನ್ನಗತಿ ನು 
ತ್ರಿತ್ರೆ ಿಂಬುವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ಭಯವಿ ನಿಂದ ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಯೋಚಿಸಲು ಹೊತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ-ತಕ್ಷಣವೇ-ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯ ಧ್ವ ನಿಯು ನನ್ನ ಕಿನಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದು ಬಹು ಸಮಿಸಾಪಗಾಗಿ ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತಿದ ದು ದರಿಂದ, ನನ್ನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ "ಅವನು ನಿಂತಿರುವದನ್ನು ನೋಡುವೆ 
ನೇನೊ ಎಂಬಾತೆಯಿಂದ ತಕ್ಷಣನೇ ಅತ್ತಕಡೆ ತಿರುಗಿದೆನು. ನನ್ನಿ ಆಶೆಯು 
(ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾ, ವಿರ್ಭ ನಿಸಿದ್ದ ಸಂತೋಷ. ಭಯ, 
ಅನರ್ಥಗಳ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಈ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಬಹುಡಾಗಿದ್ದಕಿ) ನೆರ 
ವೇರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಂತಿದ್ದ ಸ್ಥ ಳವು ಮರದಾನ್‌ಖಾನ್‌ಗೆ ಹೋಗುವ 
ಒಂದು ಕೆರಿದಾದ ದಾರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ, ಬಾಗಿಲು ತೆಸೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ದೊಂದು 
ಕೊಠಡಿಯಿಂದ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಧ್ವನಿಯು ಬರುತ್ತಿತ್ತು ಮೆ ಬೊಗ್ಗಿ, 
ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ನೋಡಲು, ಎದುರಿಗೆ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಂತೆ. ಕಾಗೆ 
ಗಳಿಟ್ಟ ದ್ದೊ ಂದು ಮೇಜಿನ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. ಅನರ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಿ ದ್ವುದರಿಂದ, ಅದು ನಿಶ್ವಲನಾಗಿನ್ನು ದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ನಂಗೆ “ಕಾಣಿಸಲ್ಲಿ ವಾನರೊ, ಅವನೆ ಮಾತಿನ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಸತ್ತಿದೆನು. ಅನನ ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಜಿ 

ಇತ್ತ ಜಿಯನಕೇ, ತಮ್ಮ ಮುಂಡೆ, ಪ್ರೇಮ ಮತ್ತು ನಿನಾಹದ 
ವಿಚಾರ ಸ್ರ ಸ್ತಾಸಿಸುವುದ್ಕು Wr ಗೆ ನಹನ ನೆಂಬುತನ್ನು ನಾನು 
ಯ ಆದ? ಸ್‌ ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕೈ ಹಾಕಲು ಇಸ್ಟ 


೧೬೮ ಹಾಜೆಕಾ 


ನಡದಿರುನದರಿಂದಲೂ_೫ಾವೇ.. ಈ ಪ್ರಸ್ತಾಪನನ್ನೈತ್ತಿದುದರಿಂದಲೂ, 
ನಶ್ಚಿಂದಾದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಗಣನೆಗೆ ತರುನದಿಲ್ಲವೆ೨ದು ನಂಬಿಜ್ಲೇನೆ. ತಮ್ಮ 
ಅಸೇಕೆಯ ಪಕಾರ ಎ: ನಯೌನರು ನನ್ನೊಡನೆ, ಸಫಿಯುಳ ಕಾಗದ 
ಮ ಖ್‌? ಖಲಾಸ್‌ 

ಬಂತೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅವಳು, ತನ್ನ ನಾದಿನಿಯಾದ ಅತಿಯಳೆ ವಿವಾಹವು 
ನನ್ನೊಡನಾದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆ: ದ) ಬರೆ೭ರುವಳೆ:ದೂ ಹೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ, ನಾನು : ಅಬಿಯವರೊಡನೆ ಇಜ್ಜ ಶ್‌ಪಾಷಾರವರ 
ತಂಗಿಯನ್ನು. ಮದುನೆಯಾಗುನದ್ದಿವೆಂತಲೂ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಜೇಕೆಯಾಗಿರುವುದೆಂತಲೂ ತಿಳಿಸಿರುನೆನು* 

ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ-...(ತನೆದು ತಡೆ-ತಿ) ಅತಿಯಳನ್ನು ಮಡುನೆಯಾಗು 
ವುದು ನಿನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವದು. ಈ ವಿಚಾರದ ಸಿದ್ಧಾಂತವು ನಿನ್ನ 
ಇಸ್ಫ್ರಾನುಸಾರ ನಡೆಯಬೇಕಾದುದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಮದುನೆಯಾಗಲು ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರಪಡಿಸಲಾರೆನು-ಬಲಾತ್ಕಾರಪಡಿಸೆಲು, ನನಗಿಷ್ಟವೂ 
ಇಲ್ಲ.  ನಾನಿಸ್ಟ್ರಸಡುವುಜೇನೆಂದರೆ, ಹಾಜಿರೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನೀನು ನಡೆಸ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವ ಅವಿವೇಕ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡರೆಂದು. ನಿನಗೆ 
ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ವಂತಸುಖನ ಯೋಚನೆಯೋದೇ ಇರುವದು ನಿನ್ನೀ ಸ್ಮಾರ್ಥ 
ನರತೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪಾಸ ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ಎಂಥಹ ವಿಸತ್ತು ಒರುವ 
ನೆ ಬುದನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾಗುವಳೆಂಬುದನ್ನೂ 
ನೀನು ತಿಳಿಯಲೂರೆ. ಇವತ್ತು ಸಹೆ, ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ಹೆರಮ್‌ಸರಾದಲ್ಲಿರ 
ದಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಆ ಹುಡುಗಿಯೂ, ನಿನ್ನನ್ನು ಮೊದಲನೇ ಸಾರಿ ನೋಡಿದ ದುರ್ದಿ 
ನನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಅಳಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅದೂ ಅದೆ 
ಅಧಮ್‌ಬೇಯನ, ಸದಾ ಅನಳ ರಕ್ಷಣೆಗುಗಿ ಕುಳಿತಿರಲಾರರೆಂಬುನನ್ನೂ, 
ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು, ಅನಳ ನೇತಿ ಯಾಸೂ ಕೈಮಾಡಕೂಡಜಿಂದೂ, 
ಅವಳಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನೂ ಕೊಡಕೂಡದೆಂದೂ ಆಜಿ 


ಮಾಡಿದರು ಸಹ, ಅದು ನಡೆಸಲ್ಪಡುನದೆಂಬ ಭರವಸೆ ನನಗಿಫ್ಲನೆಂಬುದನ್ನೂ 
ವೀನರಿತಿರುನೆಯಾ ೪ 


ನಾಸಿಜ್‌ಬೇ.-(ವ್ಯಸ್ತ ಚಿತ್ತ ನಾಗಿ) ಅನಳನ್ನು ಯಾರು ಯಾಕೆತಾನೆ ಹಿಂಿಸ 
ಬೇಕು? ಅವಳನ್ನು ನುದುನೆಯಾಗಲು ಸ್ರತಿಬಂಧಕನೇನು ? ನಿಸೇನಿಕರ 
ವಾದ ವಿಚಾರನಿರುನಸು ? ತಂಜಿಯವರು ತಾನೇ, ವಹೀದಳನ್ನು ಸರ್ಕೇಶೀ 
ಯಾನರ್‌ (ಏಡಿ | 
(ನಿಡಿಕಾಂಗ್‌) ಆನ ಆಲೀಬೀಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕು 
ನಾಗ ಹಾಜಿಯೆನ್ನು ನಾನು ಮದುನೆಯಾಗಲು ಅಭ್ಯಂತರನೇಫಿರುನದು. 


ರ 


uae pe 
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8ಿಂಥಾ ನಿವಾಹವು ರೂಢಿಗೂ ನಂಶಸಂಪ ಸ್ರದಾಯಕ್ಕೂ ನಿರುದ್ಧ ನೆಂದ 
ಎಣಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು ? (ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಉತ್ತರ ಕೊಡುವನರಲ್ಲಿರು. 
ವಾಗ್ಕ 'ನಾಥಿರ್ಜಜೀಯು ಶೀಘ್ರ ನಿಂದ) ತಂಜೆಯನಕೆನ ಇ ಜಬ, ಕ್ಷ? ಖುಸಬೇಕು. 
೫ವು ಏನು ಹಳಿನೇಕಂಸರುವಕಂಸುಡನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿರುನೆನು. "ಆದಿ ನಮ್ಮ 
ಔಿ:ರದಲ್ಲಿ, ಕುಲಸಂಸ ಸ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ನನಾ ಮಸುವೆಯೌಗುವದೇನೂ 
ಅತಿಶೆಯೆವಲ್ಲ. ಸರ್ಕೇಶೀ ಜನರಲ್ಲಿ ಈ ಕಟ್ಟಿಲೆಯಿಲ್ಲನೆಂಬುದೇನೆ೧ ನಿಜ. 
ಆದರಿ, ತುರ್ಕೀಜನ "ರು, ಈರೀತಿ ಪಾಸಾರವಸ ಖಾನಮ್‌ರುಗಳಿಂದ ಪೋಷಿಸ 
ಲ್ಪ್ರಟ್ಟಿ, ಅನಾಥ ವುತು ರನ್ನು ನುದುನೆಯಾಗ್ಲಿನೇ ? ಹಾಜಿಕೆಯು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬಂಧಿನಿನೊಕೆ ಇಷ್ಟಾ ಆದುದರಿಂದ : ಅವಳನ್ನು 
ಅಮ್ಮಾನರ ಸಾ ಕುಮಸಿಳೆಂದು ಕರೆದರೇನೂ ತಸಿ ಸ್ಪಿಲ್ಲ. : ಅವಳ ತಂದೆ ನು 
ಗಳಿ: ದ ನಿಮಗೆ ಅಸಮಾನವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಹೆ/ಳುವದಾದರೆ, ಅವರು 
'ಜೇನಿತರಾಗಿ ಸಹ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅ ನಂದಕಾರಣ ಭೂತವಾದ 
ವಸ್ತು ನನ್ನು, ಅಕಾರೆಣನಾಗಿ” ಈರೀತಿ KP ಇ ಈಧಿ ಕ ಸಕೆಂಬುದು ನನ್ನ 
ಗ್ರಾ ಹೃ ಕ್ಕೆ "ಬರುವದು. 
ಗ್‌ ಹೊತ್ತು ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಾಸಾರನರು ಏನನ್ನೊ ಅಲೋಚಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ರು. ನನ್ನಾ ಕಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅನರ ಜನಾಬಿನ ಆಧಾರದ EN ನಿಂತಿತ್ತಾ 
ಸುಡೆರಿಂದ, ಹಹ ಎಸ್ಟು "ಕಾತರ*ೆಯಿಂದ, ಆದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ 
ಫೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಕೊತ ಬೊಗ್ಗ ನೋಡಲು, ನ್‌ A 
ಪ್ರಾಣಾಧಿಕನ ದಿನ್ಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಬೊಗಿ ಿ ದವನಾಗಿ, ಒಂದು ಕೈಯನ್ನು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿ 
ದ ನು. ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ತನ್ನ ಛಲವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿದಿದು 
ತಡಿಯ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಂತಿದ್ದನು 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಸಾಷಾ--(ಮಗನ ಕಡೆ ಈ ಸಾರಿ ಕರುಣೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ) 
ನಶ್ಸಾ, ಲೋಕನೇನಾದೀತೆಂಬ ಭಯನ್ರ ನನಗೆ ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ೆಂತೋಷನೆಲ್ಲಾ ಷ್ಟು ಮದುನೆಯಾಗುವ-ರ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ಬಾತ್ರ ನಿರುವಜಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವದಾಗಿದ್ದರೆೆ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಈ 
ಷಯ್ಯನಲ್ಲಿ ಹಿಂದು ವತುಂದಾಲೋಚಿಕುತ್ತಿಗವ್ಲು. 'ರೋಕಾಳಿನುತನನ್ನು 
ನ್ನ್ನ ೈಕಳಗಟ್ಟು ಕೊಳು ವಸ್ಸು ನನಗೆ" ಕಕ್ತಿಯಿರುನದು. ನಾನರರ 
ಕಳಗೆ ಿದ್ದಿಲ್ಲ. ” ನನಗೆ ಬೇಕಾವ ಕಡೆ, ಅದರ ಮೂಗನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ರುಸಿಸೆಬಲ್ತಿನು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನುನುಸ್ಯನ ಹತ್ತಿರ ದ:ಡ್ನೂ » ಹೆಸರೂ 


೧೭೦ ಹಾಜಿರಾ 


ಬಲವಾಗಿದ್ದರೆ, ಇನೆರಡರೆ ಮೂಲಕ ಅತ್ಯಾಸ್ಟಿರ್ಯಕರವಾಡ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
nds ನಿನಗೆ, ಈಸಾಯಾ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು, 
ಕೂಡ ಅನುಮತಿಕೊಟ್ಟು, ರೋಕಾಪನಾದಕ್ಕೆ ಅಂಜದಿಕಬಲ್ಲಿನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಚೇ ಹಾಗಾದರೆ ತಂದೆಯವರು ಒಪ್ಪು ವರೇ? "(ಒಂದು ಹೆಜೆ' 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ಏನು ನಾನು ಇನ್ನೂ, ಈ 'ನಿಷಯದನ್ಲಿ ಧೃ ಡಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡಿಲ್ಲ3ೆದ ನಿ ತೇಹೆಯವನರಿಗೆ ಏನಾದಕಷ ಸಂಶಯವೇ? 

'ಬಂದ ಉತ್ತರವು ಸೊಂಟವನ್ನ ಮುರಿಯಿತು, ಅಕೆಯಕ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಮಣ್ಣು ಸಾಲು ಮಾಡಿತು. | 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ್ಲಿಪಾಸಾ( ಖಂಡಿತವಾಗಿ) ಹೌದು, ನನಗೆ ಸಂಶಯವುಂಟು: 
ಯಾನ ಮನುಸ್ಕನ ಸುಖಕ್ಕಾಗಲೀ, ಒಂದು ಸ್ತ್ರೀಜೀವವೇ ಅಧಾರನೆಂಜ 
ರಲ್ಲಿ, ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ತುಕಿ ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ 
ಸಾ ಿನನಿಲ್ಲ. ಆಶಬ್ದವು ಇಂಥ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಸುವ 
ಇಲ್ಲಿ. ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಈ ಶಬ ವು ತೊರಟಿಮದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು 
ಅನುರ್ಯಾಕೆ ತೋರಿಸಿದೆಯೆಂದು ನನ ನೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ-ಆದಕೆ. ತಂಜೆ! 
ನುಗನ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರೇಮದ ಹೆಸರು ಬರಬಾರಡೆಂಬುದನ್ನು , ನೀನೆ! 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇಂಥ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಗೌರವನ್ನಿವೆಂಬುಜಿ! 
ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿರುವದು. ಹಾಜಿಕೆಯ ಮೇಕೆ 
ನಿನಗಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯು, ಜಂಬೂ ಘಳಿಗೆಯ ತೆರೆಯು. ನಿನ್ನೀ ಆಲೋಜಚಿ 
ನೆಯು, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು, ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಇರಬಹುದು. 
ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿ ಯಂ, 'ಸಿನ್ನಾಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸರೋಸ್ಕರ, ನಿನ್ನ 
ಶಾಯಿಯನ್ನು ದುಃಖಿಪಡಿಸ ಬೇಕೆಂದು, ನ್ಯಾಯವು ತೀರ್ಮಾನಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

ನಾಧಿರ್ಗ ಬೇಯು ಸುಮ ಒನಾಗಿ ಹೋದನು. ಅವನು ನನ್ನದು! 
ಸರಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬಹಳ ನಿಷಣ ?್ಲ ವದನನಾಗಿದ್ದುದನ್ನೂ, ನೇತ್ರಗಳೆ 
ಕಾತರೆಯಕ್ತ. ವಾಗಿದ್ದುದನ್ನೂ ಕಂಡೆವು, ; 

ಡೆ 
ನಾಫಿಜ್‌'ಬೇ (ಹಗಿಸನಂತೆರುನ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) ತಂದೆಯವರ ಕೃಪ 
ಶಕ್ತಿಯು ಸೇವಕನ ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ಇದಕ್ಕ ಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿರಲಾರದು. ye 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕನು ಜನಾ ನಧಿ ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗಿರುವನು. ತಾಯಿಯವ 
ಆಗ್ರಹದ ಮುಂದ್ಕೆ ಅವನೆ ಗಣನೆಯೇನಾ ಇಲ್ಲವೋ ? 

ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯ ಇಂಗಿತವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ ಲು, ಎಸ್ಥರಿಗೂ. ಸಾಂ 
ವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರನರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿ 


ಜ 
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ಕೊಂಡುದರಿಂದ, ಅನರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ತಕ್ಷಣನೇ ಅಸಮಾಧಾನದ ಚಿಹೆ ಗಳು 
ಪ್ರಕಟವಾದವು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ (ಬಿಗಿ ಮಾನದಿಂದ) ನಿನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯು. ಸನಿನಯ 
ಮರ್ಯಾ "ದೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಲ್ಲವಾದರೆ, ನನಗದರಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ, 
ಈ ಎರಡು ನಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನೀನು ಇಂದು ಮರೆತುಬಿಟ ರುವದು ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಕರವಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿ Ps ನನ್ನೊ ಡನೆ ಮರ್ಯಾದೆಮಿಸಾರಿ ನಡೆಯು 
ಕ್ರಿರುವದು, ಹಾಜಿರೆಯ ಮೇಲಿನ ಪಿ ಸ್ರೀತೆಯ ಪ ಸೃತಿಫಲವಾಗಿದ್ದ ರೈ ಇನ್ನು, 
ನೀನನಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವಡರಿಂದ ನನ್ನ ಕ್ಷೇಮದಾತೆಯೇನು ಜಾನೆ 
ಇರುವದು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ--(ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಬ್ರ ತಾಳಲಾರದೆ) ನನ್ನ ತಪ್ಪೆ ಸ್ರೇನಿದ್ದರೂ ಕ್ಷಮಿಸ 
ಬೇಕು. ತಂಜಿಯನಕೊಡನೆ” ನಾನೇಕೆ Pui ನೆಡೆಯುನೆನು. 
(ಕೊಂಚ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟಸುವತೆರದಿಂದ) ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ನಿತಚಿಂತಕರು ತಾವೊಬ್ಬರೇ ಉಳಿನಿರುವಾಗ್ಯ ತನ್ಮು ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ (ಕೆ ನಾನೆ 
ನೋಯಿಸುನೆನು. ನನ್ನ ಜೀವಮಾನದ ಸುಖ ಸಂತೋಷನೆಲ್ಲಾ ಇಂದು 
ಸಂಜೆ ತಾನು ಮಾಡುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ | ಯ ಆಧ:ರದಮೇಲೆ ನಿತಿರುವರೊಬುದನ್ನು 
ತಾವು ತಿಳಿಯುವದಾದರೆ, ನನ್ನಿಂದ ಏನಾದರೂ ಬುದಿ ಹೀನತೆಯಿಂದ 
ಗ್ರತೆಯು ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು : ತಾವು ಗಮನಿಸದಿರುವಿರೆಂದು 
ನಂಬಿರುನೆನು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ ( ನಸುನಕು )) ನಿನ್ನ ಛಲವನ್ನು ನೀನು ಈಗ ಬಲವಾಗಿ 
'ಹಡಿದಿರು3ೆ ಯೆಂಬುದಂ ಸಿದ್ಧಾ೨ತವಾಯಿತು. "ಆಡ, ಎದುವರಿನಿಗೆ, 
ನೀನು ಇದೇ ರೀತಿ ದ ೈಢಮುನಸ್ನ ಸ್ಫನಾಗಿರುನೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ. -ಬದುಕಿರುವವಕೆಗೂ ನಂಬಿರಿ- ನಾನೆಂದಿಗೂ ಬದಲಾಯಿಸುವ 
'ವನಲ್ಲ, ನಾನು ಹೇಳಿದಂತಾದರ್ಹೈ, 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಾಷಾ- -(ಮಾತನ್ನು ಅಡ್ಮಿಮಾಡಿ) ಆ-“ಹೇಳಿದಂಶಾದರೆ !” 
ಆಗ ಅದು, ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೊರಟಬಾಣದ “ಮಾಚಾರವಾಗುವದು. ನಿಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯು), "ಎಡೆಒದೆದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವರು-ನಿಪ್ಲಿಂದ, ಮನು) 
ವ್ಯಾಧಿಸೀಡಿತವಾಗುವದ:-ಬಡಪಾಯಿಯಾದ ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಯಾವ 
ಜಿ ವವೂ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುವಳು. ಇದರಿಂದಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇಳು-ನನಗಿಷ್ಟ ಬಂದರೆ, ಈ ವಿಚಾರನನ್ನು ನಿನ್ನೊ ಡನೆ 
: ಚರ್ಚಿಸದೆಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು aio ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


೧೨ ಹಾಜಿರಾ 


ಬಿಜೆಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿಜೆನು. ಆದಕ್ಕೆ ಹಾಗಲ್ಲ-ಫಿಸಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳಿ, ನಿನ್ನ ಮೆತಕ್ಸ ನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವದು ಒಳ್ಳೆ ಯೆಜೆಂಡು ನಾನು ತಿಳಿದಿಕು 
ನೆನ: pt ಅಂಜ ನಿನ್ನೆ ಈ ವಿಚಾರವು ಕೊಂಚ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಅತಿ 
ಕ.ನಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ಹಾ ಭಯ ನನಗಿದ್ದ ರೂ ಇದುವರೆಗೆ, ನಾಚಿಕೆ 

ನಡಬೇಕಾದಂಥ 'ಕಾರ್ಯವಾನುಕನ್ನೂ ನೀನು ಮಾಡಿ] ವೆಂದು ನಾನು 
ಹೇಳಬಲ್ಲಿನು ಹಾಗೇನಾದರೂ ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾನು ಈಗ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಇಷ್ಟು ನಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಈ ಪುನೋ 
ಭಿಲಾಜೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ, ನೀನು ಸಾವಾಧಾನದಿಂದ ಚರ್ಚೆ “ಸಲು ಶಕ್ತ ನಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ನಾನು “ಹ ಮಾತನಾಡಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರುವೆನು. ಕುಳಿತುಕೊ. 
ನಿನ್ನಾ ಶೆಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುನೆನು. 
ನಾಫಿಟ್‌ಚೇ ಅಡಗೆ ತುದೆಯವರೇ, ಅವು ನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ! 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ-(ಕರಿಣವಾಗಿ) ಆಗಲೇಬೇಕು. ನನು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾಸಕವಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ. ನಿನ್ನ. ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಸರ್ಫಾಧಿ 
ಕಾರವಿರುವದು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನಿರುತ್ತಕನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಅವನ 
ಮುಖದಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸಹೆನೆಯೊ, ನಿಥೇಯತೆಯೂ ಈಗ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರನರು ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಮುಖ 
ವನ್ನು ತೀವ್ರ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದರು. ಆದರವರು, ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬಹುವಾಗಿದ್ದ ಅವಿಧೇಯತೆಯ  ಚಿಹೆ ಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವಷ್ಕು 
ಬುದ್ಧಿ ಹೀನೆರಾಗಿರಲಿ". 

ಆಗ ನನಗೆ, ಮಕೆಯೆನ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾತು ಕೇಳುವದು ತಪ್ಪೆಂದು 
ತೋರಿಗುದರಿಂದ, ನನ್ನ ತ ಸಾಗಿ ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು, ಹೆರಮ್‌ಸರಾದ 
ಬಾಗಿಲ ಕಡೆ ಹೊರಟಿನು. ವತಿನ ಧ್ವನಿಯೂ ಪಾತ್ರೆಗಳ ಸದ್ದೂ ಕಿವಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು ದರದ, ದಾಸಿಯರು ಸಜನ ಮೇಕೆ ಊಟವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ನಡಿಸು 
ತ್ರ ಕುವಕಿುದನ್ನು ತಿಳಿಸು ತಕ್ಷಣನೇ ಹೆದರಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟೆ ತಾ ಆಶೊತಿ ತ್ಲಿನ 
ಊಟವೂ ಯಾತ ಹಜಾರದಲ್ಲಾ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. “ನಾನಿನ್ನೂ ಚ್ಛೆದ 
ಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದೆನು. ಇನ್ನೂ ಎನ್ನು. ದಿನಗಳು ಹೀಗೆಯೇ ಇರಟೀಕ್‌ಗಿ 
ತ್ರೆಂಬುದು ಗೊರ. ನಸಿಕುಲ್ಲಾ ಫಾಸಾರವರು ಬೇಗನೇ ಊಟಕೆ 
ಹೊರಟು ಸೋಡ ನಾಕೆಗೂ, ನೆನೆಗಲ್ಲಿಂದ ಯಾರೂ ನೋಡನಂತೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಲು ಅನಕಾಕನಾಗತಿ: ಜೊ ಜಿ:ನರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆನು. ಪುನಃ 
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ನಾನು ಬೊಗ್ಗಿ ನೋಡಲು ಪಾಷಾಸಾಹೇಬರು ಇನ್ನೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದ ರು. ಇನ್ನು ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು "ಹೆಚ್ಚು ಕಾ ತೀನಿ 
ವ್ಹಿ ದಿದ್ದು ದರಿಂದ. ಬಾಗಿಲಿನಿಂ ಎದ ಕ್ಸಲಾ ದಷ್ಟು ದೂರಹೋದೆನು.. - ಆದರೂ 
ತಂಷೇಮಗನ Sais ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. 

ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಹೀಗೆನ್ನು ತ್ತಿದ್ದರು... 

“ನೀನು ಈಗತಾನೆ, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯ. ಪ್ರೀಣನೆಯೇ ನನಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿರುವದೆಂದೂ, ನಿನ್ನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಿಂತ ಅವರ ಸಂತೃಸ್ಥ ನಿ ಸ್ರಿಯನ್ನೆ € ನಾನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎಣಿಸುನೆ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆ. ನಿನ್ನೀ ಅಭಿಸಾ' ಜಯವು "ತಪ್ಪಾ ಗಿರು 
ಆತಾ ಇಲ್ಲಿ ಅವರ ವಿಚಾರ ತಂದಿರುವದು. ಹಾ ಚರೆಗಾಗಿ, ನನ್ಯ 

ಬ್ಲ ನಿನಗಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಅವರ ಇಷ ಕೈ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ, ನೀನವಳನ್ನು 
ನಾಸರ್‌ ಅನರು, ಅವಳ ದೊಡ್ಡ ಶತ್ರು ವಾಗುನರು. ಅವರು ಏನು 
ತಾನೆ ಮಾಡದಿರುನರೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ” ಭೋಟಿಿಕೊ, ನಿನ್ನೀ ಕ್ಷಣಿಕ 
ವಾದ ಆಶಾತರಂಗವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಲು, ಆ ಹುಡುಗಿಯ." ಜೀವಿತದ 
ಸುಖವನ್ನ ಲ್ಲ ಲ್ಲ ಭಯರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹಾಕುವದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ ವೆಂದು ಅಮೇಟೆ 
ನೀನೇ ಹೇಳುನೆ. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ ಅವಳು ನನ್ನ್ನ ಪತ್ನಿ ್ಲಿಯಾದಾಗ ಅವಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು. ನನಗೆ 
ಅಧಿಕಾರವಿರುವದು. ಅದೂ ಕಡೆ" ಅಮ್ಮಾವರು ತನ್ನ ಸೊಸೆಯಾದವಳನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಹಿಂಸಿಸಲಾರರು. 'ತಂದೆಯನರು ಸಹ. ಅಂಥ ಕೆಲಸ ವನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪಲಾರರು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಬಹಳ ಖತಿಗೊಂಡವರಂತಾಗಿ, 

ಮ್ಮನಿದ್ದರು. ಮರುಕ್ಷಣವೇ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಕಡೆ ನೋಡಹತ್ತಿದರು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ-... (ವೇಗದಿಂದ) ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದಾಶಿಸುನೆಯಾ ? ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳನ್ನು 
ಹರಮ್‌ಸರಾದಲ್ಲಿ ಕಳೆದು, ಇನ್ನೂ ನಾನು ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಭಯಸಡುವೆನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲಾರಡೆ ಹೋದೆಯಾ. ಅಥಮ್‌ನು, ತನ್ನ ಸ್ಪ ಕ್ವೈಂತದಾಸಿಯ ಕೈ ಯ್ನಲಿ 
ಹಾಜಿರೆಗೆ ಊಟವನ್ನು ಕಳುಹಿಸದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಅನತ್ತು ತೋ 4 
ಬುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ ; 

ನಾನು ಭಯಚಕಿತಳಾಗಿ ಕಂಸಿಸುತ್ತ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜರುಗಿದೆನು. ಅಥವ 
ಬೇಯು, ಖಂಜೆಯೊಡನೆ ಊಟವನ್ನು ಕಳಿಸು ಲ್ಲಿ, ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯೇ 
ನಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡೆನ್ನುನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯ್ಯ, ಆಸೇ ಏನು 
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ತಾನೆ ವಹಡುತ್ತಿದ್ದ ನು!  ಹೆಕಮ್‌ಸರಾದಲ್ಲಿ, ಬೇಡದವರ್ಯಾರಾದರೂ 
ಇದ್ದರೆ, ಅವರ ಇಸಾರಣಾರ್ಥವಾ ಗಿ ವಿಷಪ್ರ ಯೋಗವು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿತ್ತು. 
ಇದಕ್ಕೆ, ತಕ್ಕಸ್ಟು ಸಾಕ್ಷಿ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೂ, ಖಾಸಮ್‌ಅಫಂದಿಯನರ ತಲೆ 

ಕ ಆಸಾ ಜರಿಸಿ ಲ ಟ್ಟಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ, ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರ 
ವರಿಗೆ, ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸೆಸದಿಸುವಕೆಂಬ ವಿಚಾರ ಭಯವ್ನಿದಿದ್ದರೂ, ನನ್ನ 
ಪಾ ್ರಣಕ್ಕೇ ಅಪಾಯನೆಂಬ ಭಯನಿಕ್ತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು 

ಎರಡು ಮೂರು ಘಳಿಗೆ, ನಾಥಿಜ್‌ ಹಟಾ? ಸುಮ ಸಿದ್ದ ನು. ಆಸೀಲೆ 
ಮೈನೆ ಕುಗ್ಗಿದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 'ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ನಾಧಿಜ್‌ಬೇ ಸಹ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ ನಿಜ್ಞಾ ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನೆನೇನೆಂದರೆ 
ಎನೆ ವಿಸ ಸತ್ತಿ ದ್ವ ರೂ, ಸತಿಯೆನಿಕೊಂಡಕಾರಣ, ಹಾಜಿರೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ನಾನು ಶಕ್ಷನಾಗಿರುನೆನಲ್ಲದೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಜಯಪ್ಪ ಸ್ರದನೂ ಆಗುನೆ 
ಸದೆ. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ ಆದಕ್ಕೆ ಅವಳ ಸತಿಯಾಗಲು, ನಾನೇನೂ ನಿನಗೆ 
ಅನುಮತಿ ಕೊಡುವನನಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೇ ಮೂರ್ಬತನ ಮಾಡಿದರೂ, ಇಷ್ಟು 
pr Ce: ಅನಿಥೇಯತೆಯನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಕೂಡದು. 

ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ತಕ್ಷಣನೇ. ಜವಾಬು ಕೊಡದಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಕೊಂಚ 
ಹೊತ್ತು ಮೌನವು ನೆಲಸಿತ್ತು. ಹಜಾರದಲ್ಲಿ, ದಾಸಿಯರು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದರು. ನಾನಾದರೋ, ಇಲ್ಲಿ ದಿಯಾಗಿದ್ದೆನು. ಏಕಾ 
ಏಕಿ ನನ್ನ ಸ್ರಿಯನ ಧ್ವ ನಿಯು ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅನು ಕೊಂಚ. ಕಂಸಿತವಾಗಿ 
ದ್ಹರೂ, ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾದ "ನಂಬಿಕೆಯು, ಅವನ ದೃಢಮನ 
ಸ ಸನ್ನು ವ್ಯ kA ಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 
SU... ನಾನು. ಹಾ ಾಜಿಕೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಸುವೆನೆಂದರೆ, ತಂದೆ 
ಯವರ ಕೋಸವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ, ಅವರ ಜ್ಞ ಗೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ, ಅವಳ 
ಮದುನೆಯಾಗಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರನೆನು. ಶೇನರಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ, ತಂಜಿಯವರ 
ಅನುಜ್ಞೆ ಪಡೆದು ಅವಳನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗುವದೊಳ್ಳಿ ಯದೆಂದು ತಿಳಿದಿರು 
ನೆನು.” ಆದರೆ, ತಂದೆಯವರು ಅನುಣ್ಣೆ ಯನ್ನು `` `ಯಪಾಲಿಸುವದಿ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಅದ್ನಿಜಿಯೇ ನಿವಾಹವಾಗ ಜೀಕಾಗಿರ$ವನ್ನು 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಾಹಾ... (ನಿಕೃಷ್ಟೃತೆಯಿಂದಲೂ, ಔದ್ಧ ತ್ಯದಿಂದಲೂ) ನಿನ್ನಿಷ್ಟ 
ಬಂದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ, ನಿನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿಕೊ" 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಡೆಯಲು ನನಗೆಳ್ಳಷ್ಟೂ ಇಷ್ಟಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತಾತೆ ಥಿನಗೆಂ 
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ತೆ ಜಾರ್ಜ್‌ ೧೬ ಖಾಗುವದೆಂಬುದವ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೂ. ನೀನು ಎಂದು 
ನೆಯಾಗುನೆಯೋ, ಅಂದೇ ನೀನು ಈ ,ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯ 
ಸಲಾ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಗೋರಿಯ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಖಿಸ್‌ತಂತ 
'ಯಾದಲ್ಲು ಸಹ ಆನೇಲೆ ನೀನಿಸ ಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹಾಜಿಕೆಯನ್ನು 
ನದು ನೆಯಾಗುವವನ್ನು ತಸಿ ಿಸುವದು, ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಶೆಯೆವಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕ ಅವತ್ತ ನ ದಿನನೇ ನೀನು ಯವರರ್ಷಗೆ ಹೊರಟು 
ಕೋಗಿ, ಮತ್ತೆ ಬಮಕಿರುವವಿಗೂ ೫ 3ಿನಿಯನಳ್ಳಿ ಕಾಲಿಡಕೂಡದು. 
ಸಾನು ಹೀಗೆ ನಡೆಸದಿನ್ನ ಕ್ಕೆ ಆ ಕ್ಷಣವೇ ದೇವರು ನನ್ನ ನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿ: 
ನಿಡಲಿ. ನಾನೇನೋ ನಿನ ನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುನೆನು. ಮುಂದೆ ನಿನ ನೆ ಸೋರಿದಂತೆ 
ಹನು ಮಾಡಬಹುದು. ನೀಫಿನಕ್ಸೇ ಲ್ಲ ಏನು ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುನೆ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ವಿಚಾರಿಸಲೂ ಇಷ್ಟ ವಿಲ-. ನನಗದು ಬೇಕೂಇಲ್ಲ. 
ನು, ಮೊದ ರೇ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಬಂಡೋಬಸ್ಸ 'ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುನೆಯೆಂದು, 
ಕನಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಇರುವದು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವಾದರೂ ದಮನಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ 
ನಿದ್ದ ಕ್ಕ ನಿನ್ನ ಮನಸಿ ಿನಾತೆಯನ್ನು. ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದೇ ಮೇಲು. 
= ಮಾತನ್ನು. ಗಂ ನಾನು ಜಾ ಶೂನ್ಯ ಯಂತಾಶೆನು. ಅಯ್ಯೋ 
ನನ್ನ್ನ ಆತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಣಿ ನಪಾಲಾದವು | ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು 
ಸುಮ ನಾದ ಕೂಡಲೆ, ನಾನು ನಿಂತಿದ್ದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರದೋ ಹೆಜ್ಜೆ ಯ 
ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ನಾನು ಬೇಗನೆ ಬಾಗಿಲಹಿಂಡೆ ಮನೆಯಾಗಿನಿಂತು 
ತೋಡಲು, ಹಬಿ ಸ್ಸಿಯೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಊಟವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ನನು. ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ತಕ್ಷಣವೇ ಎಮಿ ನಿಂತು, ಹೆರಮ್‌ಸ 
ದಿಂದ ಮರದಾನ್‌ ಖಾನೆಗೆ ಹೋಗುನ. ಬಾಗಿಲನ್ನು ” ಬಂದುಮಾಡಿ, ಬೀಗ 
ನನ್ನು ಹಾಕೆ, ನಿಪಾತವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಬಿಟ್ಟ ರು (“ನಾನಲ್ಲೇ ಬಾದಿಯಾಗಿ 
ಕೋಡಿನು! - ರಾತ್ರಿ, ಹರಮಸರಾಕ್ಕೆ "ಹೋಗುವದು ಸಹ ದುಸ್ಸಾಧ 
ಕಾಯಿತು | ತೊಟ ಯಕಕೆ ನಡಿ; ಮೆಗ್ಗುಲದೊಂದು ಕೊಠಡಿಯ 
ಶರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟು ಕತ್ತಲಾಗಿತ್ತು. ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಿಲೂ ತೋಚದೆ, ಅದಕೊ ' 
ಗೆ ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ಓಡಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಡೆನು. ಇತ್ತಕಡೆ 
ನ yy ಕುರ್ಚಿಯನೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, ಅತ್ತಕಡೆ ನಾಫಿಜ್‌ 
ತಂದೆಯ ಓದುವಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಸೊರಟು, "ಮಟ ೈಲಿಳಿದು, 
ಇತ ಚ ಹೋದನು. 
ಇನ್ನು ಇತರ ವಿಚಾರಗಳಕಡೆ ಗಮುನಕೊಡಲು ಸಮಯವಿರಲಿಲ್ಲ, 


ನ್ನ್ನ ಸ್ವ ಂತನಿಚಾರನಾಗಿಯೇ ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಂಥ K 
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ಸಮಯ ೦ದಿತಾದುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು, ಸ್ಪ ಷ್ಟ ವಾಗಿ 
ಸರಿಶೀಘಿಸಿ ಭ್‌ ನೆಗೆ, ನಾಫಿಜ ಬೇಯನ್ನು ಅವನ ತಂಜಿಯ ಒಪ್ಪಿ "ಯ್ದ 
ಆರತ ವದಿಲ್ಲವೆಂದು ದೃಢ ನನ್ನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ನಸಿರು 
ಲಾ ಪಾಷಾರವರು, ನಮ್ಮೆ ನ್ನು ಏನೇನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೆದರಿಸಿದ ರೋ) 
ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆದೂ ನಡಕೊಳ್ಳು ವರೆಂದು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜರಿತಿಡೆ ನ ನು. ' 
ಅನರು ಎಷ್ಟೇವಿಶಾಲ ಹೃದಯ:ರೂ ಮೇಧಾವಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ಕೊನೆಗೆ 
ತುರುಕಕೇ ಆಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಮಗನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತೆಯೂಸೆ ಚ್ಛ್ರಾವರ್ತ ನೆಯೂ ' 
ಅವರಿಗೆ ಲೇಶವೂ ಬೀಳುತ್ತ ರಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು, ಅವನ ತಪ್ಪಿ ಗಾಗಿ ಕಠಿಣ 
ವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಲಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಮಾಗಿದ್ದರು. ಯಮನ್‌ನಲ್ಲಿ ಆಫೀಸೆರುಗಳು ಹೇಗೆ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿ ದ್ವ ರೆಂಬುದು. ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ ತ್ತು - ಎಂದಕೆ-_ಹಣಗತಿ 
ಯಿರುತ್ತಿ ರಲಲ ಸಂಬಳಕ್ಕಿಂತ ಖರ್ಚೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತಿ ತ್ತು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯ 
ಆತೆಯೇ ಇರಲ್ಲಿ ವಾದರೂ, ಕಷ್ಟ ಗಳೂ ನಾನ್‌. ಎದುರಿಗೇ ಇರುತ್ತಿ 
ದ್ವವು. ಈ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಲ್ಮು ನಾಫಿರ್ಜಟೇಯಂತೆ 
ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಾ ವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವಾ 
ದುದರಿಂದ, ಏ ನೇಆಗಲ್ಲಿ” ನಾನೆಂದಿಗೂ ಅವನ ಕಷ ಕ್ಟ ನಿನಾಶಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣಳಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ ಕು. 

ಹೀಗೆ ವ ವಸಿ ಮಾಡಿದನಂತರ, ಸುಸಸ್ಸಿಗೆ ಕೊಂಚ ಬಲಬಂದಂತಾಗಿ 
ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಸರಿಣಾಮಗಳಿನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಟಿಸುವದನ್ನೂ ಬಿಟು 
ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಆಗಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು, ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದೆನು. ನನ್ನ 
ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದೆನು. ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಆತಿಫೋರ 
ವಾಗಿತ್ತಾ ದುಹಶಿಂದ, ಈ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲೇ ನಾನು ಮುಳುಸಿಹೋಗಿ * ರೆ ಸಹ, 
ಏನೂ ಆತಿಕಯವಾಗುತ್ತಿ ರಲ್ಲ. . ನಾನಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲೇ, ಬಿಧುನೇಕೆ 
ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಅನಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಬಾಗಿಲು 
ತಿನಿದನಂತರ, ಮೈನೆ ನುಸುಳಿಹೋಗಿ 1 ಆಭ್ಯಷ್ಟು ವಶದಿಂದ ನನ್ನ ಹೊರಡಿ 
ಯನ್ನು ಸೇಕೊಂಡಿದ್ದ ರ್ಕೂ ನನಗೋಸ್ಕರ ಯಾರಾದರೂ ಊಟವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಖಾಲಿಫಳ 'ಕೊರದಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನ ನ್ನು ಕಾಣದೆ, 
ಅದು ಹಾಲಿಯೂಾಂಿಕುತದ ನೋಡಿದ್ದರೆ, ಆಗೇನ. ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು ? 
ಯಾರೂ ನನ್ನನ ನ್ನು ನೋಡನಿರುವಕಿಂಬಾತಿ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬಹು 
ದೆಂದು ಅರ್ಥಫಂಟಿ ಆಲೋಚಿಸಿದ ನಂತರ, ನಾನು ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ 


ಆಕೆಯು ಬಹಳ ಕಡನೆಯೇ ಇತ್ತೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಖಾನನ 
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'ಫಂದಿಯೆವರು ಊಟವನ್ನು ಕಳುಹಿಸದಿದ್ದರೂ, ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರಾಗಲೀ 
'ವರ ತೇಡೆಯನರಾಗಲೀ ಭಂಷತಲಾಗಿ ಕಟುಹಿಸ ಸತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕಡೆಗೆಯಾಕೋ ಮೆಟ್ಟಲನ್ನು ಹತ್ತಿಒರುತ್ತಿರುವ ಸದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಇನು ಭೀತಿಗೊಂಡೆನು. ಯಾರೋ, ನಾನು ಅವಿತುಕೊಂಡಿರುವ ಸೆ ಳದ 
'ಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವಕೆಂದು ತಿಳಿಸೆನು. ಬಾಗಿಲ ಹಃ ಸಿಕಖಂದು, ನೆಸೆಖುನ 
ದ್ದು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. `ನನ ಹೈದಯ ವು ಘಾಬರಿಯಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸಲಾ 
'ಭಿಸಿತು. 2ರೇ. ಆಗಲಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರೆ ಸಾಕೇೆದು 
ಸ್ರಾರ್ಥಿಸತೊಡಗಿದೆನು. ಅದರೆ ಹೆಣ್ಣಿ ಯಸದ್ದು ಮತ್ತೆ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 
ಭಾಧಿಜ್‌ಬೇಯ ಧ.ಢಿಯು ದೂರದಿಂದ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ, ಬಾಗಿಲಬಳಿ 
ನಿಂದಿದ್ದವರು ಮತ್ತಾರೋ ಇರಬಹ:ಡೆದು ತಿಳಿಡೆನ್ಸು 
ತಾಥಿಜ್‌ ಬೇ. (ವಿಸ ಯದಿಂದ) ಹರ ರಮಸರಾಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಹೋಗುವವಿಲ್ಲನೇ? 
ಸುತ್ತೊಬ್ಬರು.... ಇಲ್ಲ. (ಅಧನರ್‌ಬೇಯತಿ ಇರಬಹುದೆಂದು: ನನಗೆ ಸಂಶ 
ಸುವಾಯಿತು) ಕೆಲವು ಸತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಬೆಳಗಿನ 
ಸಖಾಮದ ತೋಪು ಆಗುವವರೆಗೂ ಅವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಕೊನೆಯ 
ಸಿಗರೇಟಿನ ಡಿ ಮುಗಿಸುನೆನು. ಒಳ್ಳೇದು: ಹೋಗಿಬರುವೆನು 
| ನನ್ನ ಸ್ರಿಯತಮನು ಕೂಟ್ಟಿ ಜವಾಬನ್ನೂ ಕೇ?ಜಿನು. ಅನಂತರ 
ಕೊಟ್ಟ ಯ. ಮತ್ತೊಂದು ಪಾರ್ಶ್ವದ ಬಾಗಿಲು ಸಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಮತ್ತೆ 
ಮುಚ್ಚ ಲ. ಬೃ ತು. ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ಸಿಕೊಂಡು, 
ಜಾಮ್‌ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ಸರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರನೇಶಿ 


ಸಿದರು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇಯನರು ಶಡಕುತ್ತ ನೋಜಿನಬಳಿ ಬಂದು, ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು 


ಸೀಚೆ, ಅದಕನೇಲಿದ್ದ ಲ್ಯಾಂನನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿಸರು ಅತಿಕತ ತಲಾಗಿದ್ದು 
ಿಕಾಖಕೆ ಬೆಳಕಾದುದರಿಂದ' ನ ನನ್ನ್ನ pe ಗಳು ಕೊಳ್ಳರಿಸಿಜೋವವು. ಕಣ್ಣು 
'ರಿಯಾದನಂತರ, ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ್ನ ಕಡೆ ಬೆನ್ನಾತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಂತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಒಂದು ಕೈ ಮೇಜಿನನೇಲೂ, ಮತ್ತೊಂದುಕ್ಗೆ 
ಕೆಣೆಯ ಮೇಲೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಏನೋ ದೀರ್ಫ್ಥಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 


; ತೆ ಕಂಡಿತು. 
ಚ ನಾನು, ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಮೊನೆ ಹೊರಟು 


ೋಗಿ ತೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರುನದು ಉತ್ತಮ 
ಥವಾಥ್ಯಿಯಗೆನನ್ನ ನಲಂಬಸ ಮುಂದೆಹೋಗಿ ಈ ಕಸದಿಂದ ಪಾಠಾಗಲು 


೧೭೮ ಹಾಜಿರಾ 


ಅವರ ಸಹಾಯನನ್ನುು ಬೇಡುವದು ಉತ್ತಮನೇ, ಎಂದಾಲರೋಚಿಸುತ್ತಿರು ' 
ವಾಗ್ಯ ಅಧರು`ಬೇ ಸುವರು ಮೇಜಿನಬಳಿ ತುಜಿ ೯ಯೆನ್ನು ಹಾಕಲು ಹಿಂತಿ 
bhai. ಸವಿ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಸೇರಿದವು. ಪೃಷ್ಟ ಕ್ಷಣ, ಅವರು 
ನನ್ನನ್ನು, ವಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ ಮಾತಿ ದೆ. ನೋಡಹತ್ತಿದರು. ಅನಂತರ ಮುಂಡೆ. ' 
ಚ ಸ ಜೀನಿಕಳಾಗಿರುನೆ ನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸು 
ವಂತೆ, ತಮ ಒ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ನನ್ನ ಭುಜದಮೇಲೆ ಇಟ್ಟ ರು. 
ಅಧಮ್‌ ಚಿ (ಕೂಂಚ ಕೇಪಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಧ್ಜ ನಿಯಿಂದ್ರ್‌ ) ಹಾಜಿರೇ, ಮಗಳೇ, 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುಪಿ ? 
ನಾನು ಉತ್ತ ರಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಚೆಂತಿಸಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಬಿಗಿದುಹೋಗಿದ್ದ ಜಾರ ನರಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಗ. ಸಡಿಲವಾಗಿ 
ಹೋಗಿ, ನಾಕೊಂದು ಕುರ್ಚಿಯ: ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸ್ನೇಜೆ. ಯಾಗಿ 
ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ಅಧವರ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ: ಬಂದು ನಿಂತರು. 
ಕಣಿ ಕೇರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅವರಿಗೆ ಪುರುಷಸ್ಕಾಭಾವಿಕವಾದ ದೆ ಸೇಷವಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಬಹಳ ವ್ಯಸ್ತ ಚಿತ್ತರಾದರು.  ಅದೂಅಲ್ಲದೆ, ಇಂಥ ಅನೇಕೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ನ್ಟು 
ಮಾ ಏರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕ ಡು, ಕೊಂಚ ಭೀತರೂ ಆದರು. 
್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾ = ಬಂಕ ನನ್ನ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಅವರು 
ಮತ್ತೆ ಅದೇ ಸ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿದರು" 
ಅಧಮ್‌ಜೀ 7 (ನಯದಿಂದ) ದೀನ ದುಃಖಿನಿಯಾದ ಹಾಜಿಕೆ ನನ್ನೊ ಡನೆ ' 
ಏನಾದರೂ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಬರಹೇಳಲಿಲ್ಲನೇಕೆ ? ನಾಕೆ ದಿನ 
ವೆಲ್ಲ ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕಾನಿಜಿ ನು. ನೀನು ಬರೆಹೇಳುವೆಯೆಂದು ನನಗೆ 
ನಂಬಿಕೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ, ನಾನಾಗಿ ಬಂದು ನಿನ್ನ್ನ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಡಿ ಬರಲು 
ಇಚ್ಛೆ ಸಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣನಿರಾಶನಾಗಿ, "ನಾನೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರುನೆನು, ನೀನು ಬರುವೆ ಬದಲೂ, ನನ್ನನ್ನೇ ಬರ ಹೇಳಿದ್ದ ರೆ ಉತ್ತ ಮು 
ವಾಗುತಿ ತ್ರಿತ್ತೋ, ಇ.ವೋ? 
ನಾನು ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಲು ಇಲ್ಲಿ ೩ರಲಿಲ್ಲ. [೪ರ ಮುಖವು 
ಉದಾಸೀನವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಶೀಘ್ರ ಫ್ರೆದಿಂದ) ಆದರೆ. ನಿಮೊ ೭ಡನೇನನ್ನೋ 
ಹೇಳಲು ಬಹಳ ಕು (ಹಃ -ಯಾಗಿರುನೆನು. 
ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ನಾನು ಅವರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಸುಮ್ಮನಿ 
ದೈನು,. ಅಥಮ್‌ಬೇಯನರು ಸುಗುಣಶೀಲರೂ. ರ್ಯಸ್ನರೂ ಆಗಿದ್ದು 


ದರಿಂದ ಅನರನ್ನು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ನಬಬಹಸರು ನಾನು 


ಹಾಜಿರಾ ೧೩೯ 


ಳಿದುಕೊಂಗಿಡ್ಲೆ ನು, ವಾಸ್ಮನಿಕವಾಗಿಯೂ : ಈ. ತೆಕವ- -ಮತುಪ,ರು 
ಆ ನ್ನ ನಾರನ್ನು ಅವರೊತನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು, 
ಯನನ್ನು 'ಯುವ-ಆ 'ಯಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ? ಬಹುದಾಗಿದ SR ದ 
ಕೇನುಕಾ ರಿಗಳೂ ಅಗಿದು ) ಇಂದು 
ತ್ರಿ ಅನರು.ಎಸನಿಗಿಂತ ಹಚ್ಚು 2 ಕಹು ಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. 
ಷೂ, ಲಜ್ಜೆಯು ಅವರಿಸಿಕೊಂಡಿ ಶ್ಚಿದರಿಂದೃ ನರಪುರುಷನೆಣಡನೆ ನ 
'ನಿಚಾ ವನ್ನು] ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲ್ಕ ಸ್ರಥಮತಃ ಕೊಂಚ: ಹಿಂತೆಗೆಡೆನು. 
pe ನನ್ನ ಚತ್ರ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಪ್ಪಭಿಪ್ರಾಯನಡವಿರುವಂಥ 
ವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೂ ನಾನರಿತವಳಾಗಿರ ಫಿಬ್ರ. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಹುವಾ ದ ನೆಲ್ಲಾ ನಲ ಬಿಡಲು ಕಂಕಣಬನ ಳಾಡೆನು. ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ನ 
ಮುಖವು : ನಿನರ್ಣವಾಗುತ್ತಿರುವಷನ ನು ಅನರು ಕಾಣನಿರಶೆಂದು, ಅನರಕಡೆ 
ನೋಡದೆ, ಅಧೋವದನೆಯ ಗಿ, ನನ್ನ ಕಥೆರ್ಯ ನ್ನಿ ಶುರುಮಾಡಿದೆನು, 
ಕಾಫ್‌ ಬೇಯಿಂದ ಸತ್ರಬಂದ ಮೊದಲ್ಲೂಂಡಾ, ಆ ಹೊತಿ ತ್ರಿನವರೆಗೆ ನಡೆದ 
ಎಲ್ಲಿ ಸಂಗತಿ ಗಳನ್ನೂ, ನಾನು ಆ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಬಂದ ಕಾರಣ ತ 
ನಿವಂಸಿದೆನು ನನ್ನೆ ವ್ರಿಯತಮನ ದೈಶಭ್ರಷ್ಟತಿಗೆ ನಾನೆದಿಗೂ ಕಾರಣ 
ಭಾಗುವದಿ್ರವೆಂಮು ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಹ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದೆನು 

ಅಧಮ ಬೇಯವರು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಒಂದು. ಸಲನಾದರೂ ಅಡ್ಡಿ, 
ದೆ, ಮೌನದಿಂದಲೂ ಶ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಂದಲೂ ಕೇಳುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು, ಅವರ ಹೋಗೆ 
NX ನನ್ನ್ನ ಕುರ್ಚಿಯನುಲಿತ್ತು- ಮುಖವು ಬೇನಕಡಿ 4ರ.ಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತ್ತು 
ಈ ಹೇಳ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಕ್ಷಣನೇ, ಅನರು ಹಿಂತಿರುಗಿ, ಕೊಠಡಿಯ) ಸುತ್ತ 
ಇರಂಭಿಸಿ-ರು. ನಾನು ಅವರ ತಮ್ಮನ ಜತಿ ಓಡಿಹೋಗುವ ಆಃ ಶೋಚಕೆ 
ಸನ್ನು ಒಂದು ಘಳಿಗೆಗಾದರೂ ಮಾಡಿದುದು ಅವರಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾ 
ರಬಹುದೇ, ಎಂದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡ, ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ, 
ಇಮಿಯು ಬಾಯ್ದೆರೆದರೆ ಸಾಕವರೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ನೆನೆಂದಾಶಿ 
ನನು, ಸ್ವಲ್ಪ ು) ಹೊತ್ತಾ ದ ಬಳಿಕ ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು 
ತೆರಿ, 
ಧಮ್‌ಬೇ (ಗಂಭೀರ ಸ್ವರದಿಂದ ಭದ ಸತ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ) ನಾನು ಕನಸು 
ನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸಹ, ನೀನು ದಾವೂದನನ್ನು 
ಭಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು ಹಾಜರೇ, : ಇಷ್ಟು ನಾಚಿಕಸಡಬೇಡ, 


ನೀನು ಅವಮಾನಕರವಾ ಯಾವೆ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಬಾ, ಈ 
ಲ. ನಿದ ಈ ಘಾ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ್ಕ ನ ಇಫಿಜ್‌ ಬೇಯೊ ನಿನ್ನನು 


ಮದುವೆಯಾದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯವರು. ಅವನನ ಫಸ... 
ಹೊರಗೆಹಾಕುವೆನೆಂದು ಹೆದರಿಸಿರುವರೆಂದು 

ಇನೂ, ಹೆಚ್ಚು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲು ನಗೆ ಶಕಿ PE ನಹಿ 

ತ್ಮ Ww ಇದಿ ಲು 

ನಾನು ತಲೆಯನ್ನು ಡಿಸಿರೆನು. ಆಧವರ್‌ಬೇಯವರು ಸುಮ ನಿದ್ದ ರು. 
ನಾನು ಮುಖವನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮ ಪ್ರಿ ದರಿಂದ, ರಗಳ 
ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಅವರಕಡೆ ನೋಡಲು, ಅವರು ಯಾವದೋ ಆರೋಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ವೃ ತಃ ರಾಗಿ, ಅತ್ತಕಡೆ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುದು ಕಂಡಿತು. 
ಕೊತ್ತಿ ಹೀಗೆಂದ ರು: ತ 

ನಾನು ನಿನಗೆ ಯಾವರೀತಿಯೆಲ್ಲಾದರೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ ಹಾಗಿ 
ದ್ವರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಏನಮಾಡಬೇಕೆಂಟುದು ನನಗೆ ತೋರುವ 
ದಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ತಂಜಿಯವರೆ ಒನ್ಬಿ ಗೆಯಿಂದ ನೀನು ಅವನನ್ನು ಮದುವೆಯಾ 
ಗುವದು ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾಪಿಜ್‌ಬೇಯ ತಲೆಗೆ ಈ 
ಆಲೋಚನೆಯು, ಒಂದು ಘಳಿಗೆಗಾದರೂ ಏಕೆ ಹತ್ತಿತೆಂದು, ನನಗಾಶ್ವ ರ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ತಂದೆಯವರನ್ನು ಅವನು ಹೆದರಿಸಿದುದು, ಇನ್ನೂ “ಟ್ಟ 
ಕೆಲಸಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ಎನ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯ ಸೇಳಿ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಮಾಲೋಚಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲಿದ್ದ 
ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಆಕೆಯೂ ಈಗ ಲೋಪನಾಯಿತು. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿಯೇ 
ಅನರು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಕಶುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅನರ ಚೆತ್ತವಿಸ್ಸೇಪಮಾಡುವದು ಕಸ್ನವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು ಈಗಲಾದಕೋ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದುಸಾ ಧ್ಯ ನಾಯಿತು-ಯುಕೆಂದಕ್ಕೆ ಕುಗವರು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸಿದರೆ, ಹೆರರಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಸ್ಲಯೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 0 
ತಾಗುವದು. 
ನಾನು... ಹಾಗಾದರೆ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಮಕ್ತಿಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೊರಟು 
ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದ್ದು ನೇ? (ನನ್ನ ಕಾಂಕ್ಷ ಕ್ಷೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ದ್ವವು. ಇನ್ನು. ನನಗೆ ಸಂತೋಷಕೊಡುವ ಯಾವ ಲಿಯೂ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಲ) 


ಈ ಮನೆಯಿಂದ ನಾನು ಹೇಗಾನರೂ ಹೊರಟುಸೋದಕೆ ಯಾವ ಸ ಳದ 
ಲ್ಲಾದರೊ ಇರಲು ಸಿದ್ಧ ಳಾಗಿರುವೆನು, 


ಅಧನ್‌ಜೀಯನೆರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನೃಸನ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಮೂಡಿದವು. 


| 
| | 
| 


ಹಾಜಿರಾ ೧೪೧ 


' ಅವರು ಮೇಜಿನಕಡೆ ಹೋವನರು. ಒಂದು ವೇಳೆ, ಅನರು ಕೋಸಗೊಂಡಕೋ 
' ನಿನೋ, ಎಂದು, ನಾನು ಶುತಿಸುತ್ತಿರುನಲ್ಲೇ ಅವರು ಒಂದು ಕಾಗದನನ್ನು 
" ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಳಿ ವಾಪಸು ಬಂದರು. 


| ಅಧಮ್‌ಬೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಲು, ವಿಕೆ ಇಷ್ಟ ಸಡುನೆ 


ಯೆಂಬುದು ನನಗೆ ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದು. ನಿನ್ನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ನನ್ನು ನೆರ 


| ವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಹಠಸಿಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ ನಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇಲಿ wok 


ಗುವ ಬಾವಿಗಳು ಅಮ್ಮಾನರ ಹಿಂಸೆ-ನೀನು ನಿಸೊ; ಷಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಈ 

ವಿಚಾರದಿಂದ ನಿನಗುಂಟಾಗುವ ದುರ್ನಾಮದ-ಕಳಂಕ ,-ಅವರಿಂದ ಅವ 
ಮಾನ- ಇವು. ನೀನು ಲ್ಲಿಂ ದ ಹೊರಟು ಪೋಗಲಸೇಕ್ಷೆಯಸಳ್ಳ ನಳಾಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ವಿಷಯಗಳೇ "ಸಾಕು. ಅಸೃಷ್ಟ್ರವಶದಿಂದ, ನಿನಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಸಿಕ್ಕತಕ್ಕ ಒಂದು ಸೈ ಸ್ಥಳವು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವುದು. ನನ್ನ ತಂಗಿ, ಸಫಿಯಳು, 
ತನ್ನೆ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಒಬ್ಬ ದಾಯಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಲು “ನನಗೆ 'ಬರೆದಿದ್ದಾ ಳೆ, 
ನೀನು ಆಲ್ಲಿ ಹೋದರೆ ನಿನ್ನನ್ನೂ ರು "ಓಿಂಸಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅ ಕ್‌ 
ಸನಿಯಳು ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯ "ಸ್ಪ ಬೆಳೆದನಳಾಮದರಿಂದ, ಅವಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬರನಾಡಿಕೂಂಡು ತನ್ನ ಹೆತ್ತಿರ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು 
ನಳೆಂದು, ನಾನು ಸಂದೇಹವಿನ್ಲದೆ ಹೇಳುವೆನು. 
ಹೆ. ವಜವಾಗಿಯೂ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ದುದು ಮುತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ, ನಾನು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ನಿತು. “ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯು, 
ಅಲ್ಲಂತು ನನ್ನ ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸದೆ 'ಇರನೆಂದು ನನಗೆ ಸಂಶಯ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಅಧಿರ್ಮಬೇಯು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆಂದರು. 
“ನೀನು ಒಪ್ಪಿ ದಕೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಸೋಗುವ ಸಮಾಚಾರ 

ವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಇಳಸಬಾರದೆಂಬುದ ದು ನನ್ನ ಅಭಿಸ್ರಾ ಯವು ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುನೆ ಎಂಬುನು ಸಹೆ, ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿ ನಾಸ: ತಂಜೆಯವರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಇವನನ್ನು ತಿಳಿಯ ಪಡಿಸುವದು ಅವಶ್ಯಕವು. ತಾಳು-(ಗಡಿಯಾರ 
ವನ್ನು ಕೋಡಿ) ಮೂರುವಕೆ ಘಂಟೆಯಾಗಿರುವದು ಇನ್ನೂ ಕರೆಯ 
ತಾ ಹಾರ್ಲಿವಾ: ಮದರಿಂದ್ಯ ಅವರಿನ್ನೂ ಎನ್ನಿ ಕವಿ ಈಗರೇ ಹೋಗಿ, 
ಅವ? ಹೆಕ್ತಿರ 'ಇದನ್ನು ವ್ಯವ ವಸ್ತೆ ಮಾಡಿ ಈಡು ಬರಲೇ ಹೇಳು? 

[<3] 

ನಾನು- (ಅಸಕ್ತಿ ಯಿಂದಕೂಡಿ) ಅವಶ್ಚಕವಾಗಿ ಹೋಗಿರಿ, ನಾನು ಸಹ 
ನಿನ್ಮೊ ಡನೆ ನನ್ನ ತೊಠೆಡಿಯನರೆಗೆ ಬರುವೆನು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ (ಕೊಂಚ ಹಿಂತೆಗೆಯುತ್ತಾ) ನಾನು ಜೇಳಲಾರೆ-ಅಮ್ಮಾವ 


೧೮೨ ಹಾಜಿಕಾ 


ರನ್ನ ಎದ್ದಿರುನರು. ಅಂಗಳವನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ, 
ಹಬ್ಬಿಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವರು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುನಜೇ ಒಳ್ಳೆಯ ದೆಂದು 
ಇಣುತ್ತದೆ. -ನಾನು ತಂದೆಯನರ ಕೊಠಡಿಯ ಬೀಗದ ಕೈಯನ್ನು ತಂದ್ಕು 
ಸಮಯ ನೋಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಯುನೆನು. 
ನಾನು- ಆದರೆ ನಾನು ಈ ಕೂಠಡಿಯಲ್ರಿರು ನದತ್ಯೈ, ನೀವೇನು ಜಡ್‌ಬು 
ಹೇಳುವಿಂ ? ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದುನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನನ್ನು ಹೇಳುವಿರಿ ? 
ಅಧರ್ಮ ಬೇ... (ನನ್ನ ಹಣೆಗೆ ಮುದ್ದಿಸಿ?) ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಿಡು. 
ನಾನು ಜವಾಬ್ದಾ ರನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ  ನಂಬಿಕೆಯುಂಂಟೋ 
ಇ್ಲವೋ? 
ನಾನು-(ಅನಕನ್ನು ನಂದಿಸುತ್ತಾ)ಸೆಂಸೇಹನಿಲ್ಲದೆ. ಇನ್ನು ಮಾತೀನಿರುವದು. 
ನಾನು ಪತ್ರ್ಷೇನರ್ನ್ಪಾರೂ  ಹೇಳುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಅವರು ಹೊರಟೇ 
ಬಿಟ್ಟರು. ' ನನ್ನನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಬಂಡು ಕಾಡಿಸದಂತೆ, ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗ 
ಹಾಕಿಕೊಡು ಹೊರಟು ಹೋದರು. 6 


ಎಂಟನೇಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ಗ 


“ಕಾಣಜಿಕೇ? | Send 
ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ, . ಕೂಗುವರಾರೆಂದು, ತಿರುಗಿದೆನು. . 
ಅಥನಬೇಯವರು ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಒಂದು ಘಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು. : ಅಸ್ಟು. 
ಹೊತ್ತನ್ನೂ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಾಧಿಕನಿಗೆ ನಾಥೀಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಕಾರ್ಯ 
ದಿಂದ ಎಷ್ಟು ದುಟುವುಂಬಾಗಬಹುಜೋ: ಎಂದು. ಯೋಚಿಸುವದರಲ್ಲಿ 
ಕಳೆನನು. ಮತ್ತೊಂದು. ಸಲ ಯಾರೋ ನನ್ನ: ಹೆಸರನ್ನು, ಹಿಡಿದು: ಕೂಗುವ. 

ಸ ಕೂಗ, 
ಆದೇ ಧ್ವನಿಯು ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಲ್ಕು ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ 
ರವರು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ, ನಾನು ಘಾಬರಿಯಿಂನ ಎನನ್ನಿನಿಂತು. ಅನರನ್ಯೂ 
ಅನರ ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿನ್ನ ಅಧಮ್‌ಜೇಯನರನ್ನೂ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನೋತ 
ಹತ್ತಿಕೆಸು. ಆನಕೇಕ ಬ:ಡಿರುವಕೋ, ಎನ ಹೇಳುವಕೋ ? ನನ್ನಘಾಬರಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅನರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು. ನನ್ನಸ್ಸು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದರು... 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಸಾಸಾ ಕರುಣೆಯಿಸ)ಹಾಜಿಲೇ ಇ ಜುಮ್ಮಾ, ಅಧ ನಃ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ನೀನಿನ್ಲಿಂದ ಹೊಸಟೂ ಹೋಗಲು ` ಇಷ್ಟವುಳವ 
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'ನಾನು-.. ಪ್ರಭು, ಹೌದು, 

ನಾನ: ಬಹು ಮೆಲ್ಬನೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಕೇಳಲು ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸ:ಹಾರವರು ನನ್ನ ಕಡೆ ಜೊಗ್ಗ ಬೇಕಾಯಿತು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ನಾಷಾ--ನ್ನೆ ನಡೆದ ನಿಷಾದಘಟನೆಯ ನಂತರ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
"ಹೆಚ್ಚಾಗಿ": ನಿಲ್ಲತಿವದು, ಇಂಥಾ ನಿಷಯಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಾಟುವ ಇನು 
ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗಿಂತ ನನ್ನ ಮಗಳ ಬಳಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಸೆ ಸೌಖ್ಯದಿಂದಿರುನೆಯೆಂದು ಅಧಮನು ಹೇಳುವ ಮಾತು, ನನಗೆ 
ಉಚಿತವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಸೆಂಬಂಧವನ್ನೆ ತೊರಿದುಬಿಡ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ of ನಾನೆಂದಿಗೂ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. “ಕೆ ಸನಿಯಳ 
ಬಳಿ ಇರುವು ದರಿಂದ, ನೀನು ನಮ ಶ್ಮಿನಳಾಗಿಯೇ ಇಡೆ. 

ನಾನು ಉಡುಗಿದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಕೃತ ಜ್ಞತಾಸೂರ್ವ ಕನಾದ ವಂದನೆಯನ್ನು "ಹೇಳತೊಡಗಲು ಅವರು 
ನನ್ನನ್ನು ತಡೆದು ನಸುನಗುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದರು; 

"ಫ್ಮಾರಿ ಹಾಜಿರೇ, ನಾಫಿಜ್‌ನು ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ತನ್ನ ಅದ್ಬಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಜಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಗೊಡುವದಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು 
ನೀನು ಅರಿತಿರುನೆಯಾ ? ನನಗಾದರೋ, ಅವನ ಮಿದುಳು ಕೊಂಚ ಕೆಟು ತೆ 
ಹೋಗಿರುನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಒಂದು ನೇಳೆ ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ 
ಪರಿಸಲು ಕೇಳಿದರೆ, ನೀನೆಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲನೆಂದು ನಂಬಿರುಸೆನು. ಆಶಿ 
ಅನನು ಪುನಃ ನಿನ್ನನ್ನು ಗೀಡಿಸವಿನ್ದರೆ ಬಿ: ೫. ೦ತಲೂ ಒಳ್ಳೆಯದು. ನನ್ನ 
ಬೀವಿಯೂ ಸಹ, “ಮಾಟ ಮದ್ದು ಸಸ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ನಿಷಯಗಳಿ 
ಗಾಗಿ ವೃಥಾ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡಿರುವಳು. ಈಗ ನೀನು, ಹರಮುಸರಾದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಈಗಲೇ ಫೀನು ಹೊರಟು ಹೋದರೆ ಕೇಡೇನು? 

ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಚೇತನವು ಹಾರಿಸೋದಂತಾಯಿತು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ವಾಷಿಕರವರು ನನ್ನ "ಅಿಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನೆ ಕೇಳದಿದು ದಕ್ಕಾಗಿ 

ನಾನು ದಿನ ಸೆ ಹೊಂದಿ? ರಂತೆನಳಾದೆನು. 
ಳನು. ಎರಿತ ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ? 
ನೆಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ--ಎ್ತಿವೂ ಹರವಿ ಆಗುವದು. ನೀನು ಸೆನಿಯಳ 
ಬಳಿಗೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಹೊರಟುಸೋಗಲೆಂಬುದು ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾರರೆ, _ ಜಹಜು ಹೊರಡುವದನ್ನು ಕಾಯಬೇಕಾಗುನದು 


*ಬೀನಿ ಎ ಸ್ತ್ರೀ 


೮೪ ಹಾಜಿಕಾ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಪರ್ಮಂತರ, ಖಜಾತಾಸ್‌ನಲ್ಲಿಕಿವ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನಾ 

ಇ ರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರಕೆಂಬುದು, ನನ್ನ ಭಿಪ್ಪಾ ಯ. ಆತನು ' 
ಈಗ ಬಹೆಳೆ 2 ಬಡವನಾಗಿರುವದರೀದ, ನೀನು ಹೋಗಿ ಇದ ದ ನೆಬಹಳ ಸಂತೋಷ ' 
ಗೆೊಳ್ಳು ಪನು ನ್‌ ಅಲ್ಲಿರುವ ಖರ್ಚನ್ನು ನಾನು ಕೊಡುನೆನು. ನಿನ್ನ 
ಸಾಮಾನಿಗಳನ್ಕೆ ಲ ಅನ್ಲಿಗೆ ಗೆ ಕಳುಹಿ? ತೊಡು ಸವ ನತ್ತು ಸಿನ ಆಜ್ಞೆ ಯು. 
ನಗಳ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹಣವನ್ನೂ: ಆದಕ್ಕೆ ಠೀನು ಒಪ್ಪಿ ನದಿ ಆ ಹಣನನ್ನು | 
| ರ ಯೆಲ್ಲೇ ತ ಕತೆಯಿಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರು ನೆನ, | 
ನಾನು ಸ್ಮಾಮಿ. ದೇ ಉತ 3 ಮೈ. | 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ. ವೂ ಬೇಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ) ಸಲೀಮನನ್ನು 
ಎಚ್ಚ ರಗೆ. ಇಳಿಸಿ, ದೋಣಿಯನ್ನು ಸಿದ ಪಡಿಸಲು ಹೇಳು. 

ಅಧ್ಯವಕ್‌ಬೇಯೂ ಹೊರಟುಹೋಗಲು, ನಾನು ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ 

ರೊಡನೆ ಒಂಬಯಾಗುಳಿದೆನು. 
ನಾನು (ಹೆರರುತ್ತಾ) ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಡಾಕ್ಟರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ, ಅವರು ಅಶ್ಚ ರ್ನೈಗೊಳು ವರು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಸಾ- (ನೆಸುನ ನಕ್ಕು : ಸಡಿಯಾರದ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ) ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ pos ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಡಾಕ್ಟರು ಏನನ್ನು ನರೆಂದ್ಲವೇ 
ನಿನ್ನ ಘನ ? ಅದರ ಯೋಚನೆ ಕೊಂಚವೂ ಮಾಡಬೇಡ.: ನೀನು ಅಕ್ಲಿಗೆ 
ತಲಪುವ ದರಲ್ಲಿ ಹ ಬೆಳಕು ಹರಿದಿರುವದು. ಅದೂಅಬ್ಬದಿ, ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸುವೆನು. ಆದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯ “ವಷ 
ಯಗಳೆಲ್ಲ ಗೊತಾ ನಗುವು. 


ಅವರು ಥಟ್ಟಿನೆದ್ದು ನಿಂತು, ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು, ತಮ್ಮ ಕೈಯನ್ನು 
ನನ್ನ ಭಜದ ಮೇಲಿಟ್ಟು. “ಹೀಗೆ ಛಾಭರಹಿ: 

“ದೀನಳಾದ ಹಾಜಿಕ, ನಂಬು, ಇದು ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ 
ನಾನೆಂದಿಗೂ ಈ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮನೆಯಿಂದಾಜಿಗೆ ಕಳೆಹಿಸುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ನನ್ನಿಂದ ಹೊರಗಡೆ. ೊಣಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಕಠಿಣತೆಯ್ಕು ನನ್ನ 
ಕ್ರೀಯಸ್ಸಿ ಗ್‌ ಗಿಯೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದೇವನೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವನು. ನಿನ್ನ 
ಮೇಲೆ ನನಗಿರುವ ಅಂತಃ ಕರಣಿವ್ರ, ನಿನ್ನ ಕ:ಶಲವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಮುಂದಾಗಿಟು ಕೊಂಡಿರುವದನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವದು.? 
ನಾನು-- (ಶೀಘ್ರದಿಂದ) ಯುಕ್ತ. ನಾನು 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನಂತರ ನ ನಾನು ಅವರ ಮುಖದ ಮೇಲಿದ್ದ ಹು; 


ಹಾಜಿರಾ ೧೪೫ 


ನಗೆಯ ಕಾರಣವನ್ನರಿಯದವಳಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 

ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ (ಅಲಕ್ಷ ನಾಗಿ) ಹೌದು. ನೀನು ಬಲ್ಗೆಯೆಂದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. 

| ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಯುಂಟಾಗಿ, ನನ್ನ ಮುಖನು 
| ಬೆಳ್ಳಗೂ ಕೆಂಪಗೂ ಹತ್ತನೆ ಅಧಮ್‌ಬೇಯು, ನಾನು ಆ ಕೊಠಡಿಗೆ 
' ಬಂದ ನಿಚಾರನನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರ ಹುದೆದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
| ಸ್ರ ಲ್ಸ ಹೊತ್ತು ಮೌನವಾವರಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ನಸಿ 
. ರುಲ್ಲಾ ly ಇದ ಕದ್ದ ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಹತ್ತಿ ದರು: 

| ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ-ಒಳ್ಳೇದ ನು. ಆದರೆ ಈ ಸ ಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೋಗಲಾರೆ 
| ಮುಖಾವೆರಣನೆಲ್ಲಿರುವದು ? 

ನಾನು-- ಆಡೋ ಅಲ್ಲಿ, 

ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ ಸರಿ, ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊ 

ಮುಖಫರದೆಯು ಅಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾದಂತೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನ್ನು ನಾನ್ಯಾವಾಗಲೂ ಬಗಲಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡೇ ತಿರುಗು *ನೆಂದು, ಅವರು ಭಾನಿಸಿದ್ದಂತಿತ್ತು.. ಅವರು ಸಂದೇಹ 
ಪಡದಿದುನ್ಮರಿಂದ, ಅಧಮ್‌ಬೇಯು ಅವರಿಂದ ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಮರೆ 
ಮಾಚಿಲ್ಲವೆಬುದು ನಿರ್ಧರವಾಗಿ ನಾನು ಮತ್ತ ಸ್ಟ್ರು ಹೆದರಿದೆನು. ಬಹು 
ವ್ಯಸ್ತ ಚಿತ್ತ ಳಾಗಿ, ಮೌನಡಿದ ನಾನದನ್ನು ಧು ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವಾಗ್ಯಅಧನು್‌ 
ಬೆಡುವರು ಬಂದರು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ-- (ನಯದಿಂದ)  ಹಾಜಿರ್ರಿ ಹೊರಡಮ್ಮಾ. ದೋಣಿಯು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದು. 

ನಾನು ಹೊರಡಲುದ್ಯುಕ್ತಳಾಗಿ, ನಸಿಸುಲ್ಲಾ ಸಾಷಾರನರ ಕೋಟಿನ 
ತುದಿಗೆ ಮುದ್ದಿಡಲು, ವಾ ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು "'ನೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಅತಿಸ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಮುನ್ನಿ ಸಿ ಹೀಗೆಂದರು. 

“ಫಾ ೫” ಹಾಜಿರೇ, ದೇವರು ನಿನ್ನನ ನ್ನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಆಟಿಗಳಿಂದಲೂ ನಿನಗುಂ ಯಾದ ತೊಂದ?ಗಾಗಿ ನಾನು 
ಠಿ ನ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ (ನೆ. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಅದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಬಟ್ಟು ಬಿಡು. ಅಧಮನು ನಿನ್ನೊ ಡೆ ಬರುವನು, ಡಾಕ್ಟ ರಗೆ 


ಅವನು ಉಗದನನ್ನು ಕೊಡುವನು. 
ಮತ್ತೊಂದಾನರ್ತಿ ನಾನವರಿಗೆ ನಂದಿಸಿ, ಅಧ ಸ್‌ಸೀಯ ಹಿಂದೆ 


೧೮೬ ಹಾಜಿಕಾ 


ಹೀಡೆಯೀ ಮೆಟಿ ೮ನಿ ಳದ ಹೋಜಿನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಎದುರಿಗೆ 
ಚ್‌ ಹ 

ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಮೌನದಿಂದ ತೋಟಿನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದೆವು. | 

ದೋಣಿಯು ಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಗುರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದಸೊಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ' 


ವಾಗ್ಯ ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ಸುಖದಿಂದ ಜೀವಿಸಿ ಈಗ | 


ಅವರಿಂದ ಚೋರಳಂತೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನೋ ಆಮನೆಯ ಕಡೆ 
ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಿನೆನು. ಖಂಜೆ-ನಲಿಯಾಖಾನಮ್‌-ವಹೀದಾಖಾನಮ್‌- 
ಯಾರಿಗೂ ನಾನು ಹೋಗುವ ಸಮಾಚಾರ ಸಹ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿಬರಲು ಕೂಡ ಆಗಲಿಲ್ಲ... ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ ಆಕತ್ತಲಾದ ಕಿಡಕಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಶಾಂತವಾದಾ ಮನೆಯನ್ನೂ, ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಆ ಪುರಾತನವಾದ ಉದಾ ನವನನನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು, ಅನಂತರ ಅವು 
ಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣೆಗೆದು, ಮುಖವನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಯಥೇಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ಅಧರಮ೯ಬೇಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಸಡಿಸಲಾಗಲೀ, ಸುಮ್ಮನಿರಿಸಲಾಗಲ್ಲೀಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸದೆ, ನನ್ನ ಬಳಿ ಮೌನ 
ದಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಮನೆಯು ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ನಂತರ, ಅವರು ಬೊಗ್ಗಿ, 
ನನ್ನೆರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು-ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಹೀಗೆಂದರು: 

“ಹಾಜಿರೇ ಹೇಳು-ಹೀಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುನದರಿಂದ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲನೆಂದು. ಇದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವಜಿ:ಬುದನ್ನು, ದೇವರು ತಿಳಿದರುವನು? 
ನಾನು--(ಬಿಕ್ಳುತ್ತಾ) ಅನೇನೆ೧ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು-ಆದಗೂ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೋಗುವದು ಬಹು ಕಸ್ಟೃಕರವಾಗಿರುವದು. ಬೇಆಫಂಡೆ (ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲೆೊಂದು ಹೊಸ ಆಲೋಚನೆ ಟ್ಟಿತು) ಆಯ್ಯೋ ಹೇಳಿರಿ-ಇದು ನಡ 
ವಳಿಕೆಯೇ ? ಅವನೊಡನೆ ಈ ನಿಚಾರವಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತನಾ ದರೊ 
ಹೇಳದೆ, ಹೀಗೆ ಸುನ್ಮುನೆ ಸೊರಟುಹೋಗುವದ್ದು, ಅವನೆ. ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪುಸ್ಕಾರನೇ ಬಬ ಬಟ 
ಅಧಮ್‌ಬೀ ಅವನಿಗೂ ಸೆಹೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಜೇಕೊಂದು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ. 
ಅನನ ಭವಿಷ್ಯ ಸುಖನೆಲ್ಲ, ನೀನಿನತ್ತು. ತೋರುವ ಧೈರ್ಯದ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲಿರುವದೆ:ಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೋ, 


ನಾನು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋದೆನು. ಆದರೂ ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯೊಡನೆ 


ನನ್ನೀ ರೀತಿಯಸಾಸ ವರ್ತನೆಯು, ಪ್ರಶಂಸನಿಸಿಯವಾದುಡೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬ 


| 
| 
| 


ಹಾಜಿಕಾ ಗಿ೮೭೩೭ 


| ಸಂಶಯವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬಾಕಿ ಉಳಿಜೆ ಯಿತ್ತು. ನನ್ನನ್ನು ಅವನು, 
ಖಾನಮ್‌ಆಫಂ ಹ ನವಗೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಸುಖನನ್ಸೇ. ಅಸನ ಪ ಪ್ರೀತಿ 
ಗೀತ ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ಓಡಿಹೋದನೆಂದು ಕಳ ಸಕೊಳ್ಳು ನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ನನಗೆ. ಪೂಣ ವಾಗಿತ್ತು; : ಹೀಗೆಂದು ; ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ನನ್ನ ಜೀವದ 
ಔಮೇಲೆ.. ನನಗೇ ಅಸಹ್ಯ ಉಂಟಾಯಿತು. :ಆದಕೆ ಸೇಚಾಟಕ್ಕೂ ಸಹ 
ಸಮಖೆನಿ5ಲಿಲ್ಲ, "ದೋಣಿಯು ಬಹು ಬೇಗನೆ `ಖಬಾತಾಷ್‌ ನ್ನು ತಲುಪಿತು. 
ಡಾಕ್ಟ ಮನೆಯು” ಘಟ,ಕೆ ಕ್ಸ್‌ ಬಹು ಸವಿಸಾಪಪಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ, "ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಇಳಿದು `ಅವರ ಕಡೆ ಸೊರಟಿವು. ನಾನು ಸೇರುವದರಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಬೆಳಕಾಗು 
ನಡೆ:ದು ನಾ ಸಾರವರು ಹೇಳಿದ್ದು Sunda ಆದರೆ 
'ಅಧವರ ಬೇಯನರ ಸುಯೋಗದಿಂದ, ರಸೆ ಸ್ರೈಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಯಾರೂ ತಿರುಗು 
pea ನನ್ನೊ ಡನಿರುವನ ರಿಂದ, ಅವರೆ ಹೆಸರಿಗೇನಾದರೂ 
ಕಳಂಕ ಬರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. “ಅದರೆ ಅವರು ಲಕ್ಷಿನಜಿ ನನ್ನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ 
*ನಿತುಕೊಂಡು ಡಾ ಕ್ಟ ರ “ನುನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟಿ ದರಿ. ಒಂದು ಘಳಿಗೆ 
ಯೊಳಗಾಗಿ, ನೌ ಗಾಕರಣೊಬ್ಬನು ಬಾಗಿಲನ್ನು “ಗದು, ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
'ಬರಿಗಣ್ಣು ಗ” ಸಿ: ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದನು. 
'ನೌಕಕರನ್ನೂ ಕಳಗಿನ ದರ್ಜೆಯನರನ್ನೂ ಕೊಂಚ ದರ್ಪದಿಂದ: ಮಾತನಾಡಿ 
:ಸುವದ್ಕು ಅಥಮ್‌ಬೇಯವರ ಸದ್ಧ ತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸೇವಕ 
ನನ್ನು ಸಹ “ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಸಾಹೇಬರಿದ್ದಾ ಗಯೇ ?” ಎಂಡು  : ಜೋರಿನಿಂದ 
ಕೇಳಿದರು. 
ನೌಕರ(ಹೆರಿ ನನು ಕೆಯಿ). ಸಾ ಸ್ಮಾಮಿ ಹೌದು. ಮಹಾಸ್ರಭು. 
'ಆದರಿನ್ನೂ ಮಹಡಿಯ ನೋಲೇ ಇರುವ 
ಆಧನ ಬೇ. ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ಅಧಮ್‌ಬೇಯನರು ಬಂದಿರುನರೆಂದೂ- 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲಸೇಕ್ಬಿಸರಿತ್ತಾರೆಂದೂ ತಿಳಿಸು. ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದಿರುವೀ 
ಸ್ತ್ರೀಗೆ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೊಂದರಿ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ತೋರಿಸು, 
we ನನ್ನೊಡನೆ ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕು, ಕ 
' ಹೀಗೆಂದು, ಅವನು ಅಧನ?್‌ ಬೈಯನ್ನು ಪ್ರತೈೇಕವಾದೊಂದು 
ಕೊತತಿಗೆ,ಕರೆಯಳೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಸನ್ನ ನ್ನ ತನ್ನೊ ಡನೆ ee ಇಂಗಿತ 
ನನ ನಾನವನೊಡನೆ ಮೆಟ್ಟಿಲನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೋದೆನು, ಅನನೊಂದು 
ಟದ yn ಬ್‌ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟಿದನು. . 
ಟ್ಟಿ, . ಅದರೆ. ಗಾತ್ರ 5 ಬು. 


ಗಿ೮ಳ ಹಾಜಿರಾ 


ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದಳು, 
"್ರಲ್ರಿತಗಾ, ಯಾರವರು? 
ನೌಕರ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರೆ ಇ ವ ಅಧಮ್‌ ಬೇಯನರು | 
ಆಫೊಂನಿ ಸಾಹೇಬಕೊಡಸೆ, ಅವರನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕಾಣಲು ಹೇಳಿರಿ. ಈ 
ಖಾನಮ್‌ರವರು ಒಳಗೆ ಬರಲು, ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಯಿರಿ. 
ಬಾಗಿಲು ತೆತಯಲ ಟ್ಟಿತು. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು, ಹರ್ಷ | 
ಚಿತ್ತ ಳು. ಸನಳಮಘಸೃಭಿಷ ಆದೊಬ್ಬ ಸುಮಾರು ಇಸ್ಪ ತ್ತೈಂಟು ವರ್ಷ ವಯ ' 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಷು ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದ ಉಡುನನ್ನು ದರಸ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಳು. 
lk ತಃ ; ನ್ನ್ನ ನು ಕೊಂಚ ವಿಸ ಸ್ಮಯುನಿಂದ ಕೋಡಹತ್ತಿ ದಳು. ಮತ್ತಿ 
ತಕ್ಷಣನೇ ತುರ್ಕೀಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೊಸಬರಿಗೆ ತೋರಿಸುವ ಆ ಲೋಕಪ್ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ಸುವಿನಯನಾರ್ಯಾಷಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ನನ್ನ ನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಸಂಬೋಧಿ' 
ಸಿದಳು ;.. 
“ಬನ್ನಿರಿ, ಬಸ್ಸಿ. ಈ ಕಡೆಯಿಂದ ಆ ಬೇರೊಂದು ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿರಿ, “ನ್ನ ಸತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ನಾನೀಗಖೇ ಬರುನೆನು.” 
ಹೀಗೆಂದು. ಹೇಳಿ, ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಮೆನ್ಲನೆ. ಆ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಿಟ ಳು. ಅದರೊಳಗೆ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಸ ಳ (Fire-Place) 
ದ ಮೇಲೆ ಪುಷ್ಪಪಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಡಲು ಮಾಡಿದ್ದ ಜಾಗವನ್ನೂ, ಮೇಣದಹೂ 
ಗಳನ್ನೂ , ನಿಲುವುಗನ್ನ ಡಿ ಮು ತಿಂತಾದ ಅವಶೈಕವಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ 
ಸೋಡಿ" ಇಸ ಡ್ರಾ ಯೀಗ್‌ರೂಮ್‌ ಎಂದು ತಿಳಿಸುಕೊಂಡೆನು. 'ಅವಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 3 ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಕಿಟಕಿಯು ತೆಕೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ದ್ದು; ದರಿಂದ ಆನರ “ಹತ್ತಿರ ಠಃ ls ಚೌಕಟ ನ್ನು ಒರಗಿಕೊಂಡು ಬತ 
ಕೊಂಸೆನು. ನಾನು ಸುಟ್ಟಿ ಜಸ ಭ್ಯ ಎಂದೂ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಇಸ್ಟ್ರುವೈ ಸನವೂ 
ಅಸಹ್ಯೆವೂ ಉಂಬಾಗಿರಲಿ... ನನ್ನನ್ನು ಮುಸುಕಿತೊಂಡಿದ್ದ ಅಪಮಾನ- 
ನಾಚಿಕೆ ಇವುಗಳ ಮುಜೆ, ನನ್ನ್ನ ನಿಜವಾದ ಕಸ ಗಳು ಆಲ್ಬ ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸ 
ಹತ್ತಿದವು. ಕಡೆಗೆ, ಸುಗುಣೆಯಾದ ಆ ರಮಣಿಯ ಬಂದರು ಸಹ, ನನಗೆ 
ಸಮಾಧಾನ: ನಾಗಲಿ, ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳು, ಏನು ಸಮಾಚಾರದ 


ಪ್ರ ಶ್ಲಿಸುವಂತಿದ್ನ ರೂ, ಮಿಜರನೆಟು್‌ ಸಲುವಾಗಿ, ಅವಳು ಅದೆನ್ನು 
ನಸ ಯಕ್ನಿಸ ಸುತ್ತಿ ದ ಳು, 


ಸ್ರೀ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ, "ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ. ಉಸಪವಾಸವೋ, ಅಥವಾ ಕಾಥಿ 


ಸೇವಿಸುನಿಶರೋ ? 


& 
Pr 


ಹಾಜಿರಾ ೧೮೯ 


ನಾನು (ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು) ಇ-ನಾನು ಉಸವಾಸನಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಸ್ರೀ ಕವಳಾಂಸನನನ್ನು ತೆಗೆಯಿರಿ. 

ಹೀಗೆಂದು ಮಾತನಾಡುತಾ ೋಡುತ್ತೆ, ಅವಳು ನನ್ನ ಮುಖಫರದೆ 
(ಯನ ನ್ನ್ನ ಬಿಚ್ಚಿ , ಮೇಲಂಗಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು `ನನ್ನ ಉಡುನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ 
'ನೋಡಪತ್ತಿ: ದಳು. ಇನು ಇನ್ನೂ, ಅಂದು ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಾಷಾರವರ 
[ತೋಟದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ನನ್ನ ಮೈ; ಮೇಲಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೇ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. 


ಅವನನ್ನು ype ನನ್ನ ಅಂತಸ್ತಿನ ನಿಚಾರ, ಒಳ್ಳೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುವಂತಿ 


(ರೆಲಿಲ್ಲ. ನ್ನ್ನ ವಿಸ ಕೇಕು ಆವಳು ಕೆಟ್ಟ; ಬಿಪ್ರ 'ಯಪ ಮು ಸ್ನ ರ್ಕೂ. ಅವಳ 
'ಸೌಶೀಲ್ಯವು ಅದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ರ ಫತೆ, ಕುಳಿತು 
Bic ರಂರ್ಜಾ, ಹೆನ್ಮಾ ಖಬಾತಾಷ್‌ನ ಘೋ ಇವೇ ಮುಂತಾದ 


ಸಂಬದ ವಾ ದವಿಚಾರಗಳನ ಸೆ ಕುರಿತು ಮಾ 2ತನಾಡುತ್ತಿದ್ಳು ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಶ್ಕೆ ನಾವವರ ಮನೆಗೆ ಬೆಳಗಿನರಾವು ಐದು ಘಂಟಿಗೆ ಬಂದುದ ನ ತಾನು 
ಸಂಜೆಯ ಉಡುನಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ವಿದ ುರ್ಗೊಂಡುದ್ಕೂ Wd ಗೌನಿನ ಕೆಳಗೆ 
ಬರೀಕಾಲುಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದುದೂ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಸ ಸಾನಾನ್ನ ವಿಷಯ 
ಗಳೆಂದು ಅವಳು ಭಾನಿಸಿದ್ದ ಊತ ಅವಳು ತನ್ನ ಉಡುಸನಿನ ವಿಚಾರ 
ಹೆಚು ನ್ವಿಗಮನ ಕೊಡದೆ ನಾನು ಸ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಲೇದು ಆಶಿಸುವಂತಿ 
ದ್ದ ತ ಆದುದರಿಂದ, ನಾನೂ ಸ್‌ ವಾಣಹ ಸ್ಯ ಅವಳಂತೆಯೇ ಇದ್ದೆ ನು. 
ಆದಕ್ಕೆ ನನ್ನೆದೆಯ ಮೇಲ್ಮೆ ಭಾರವಾದೊಂದು ಕಲ್ಲು ಹೇರಿದ್ದ ಕಿತ್ತು ಸದು 
೪ಳಿನ ನರಗಳ್ಲಿ ಚೆಂತೆ ಯಿಂದ ತಟಿಗುಟ್ಟು ತ್ತಿದ್ದ ವು, ಸುಮಾರು ಹಂಫಿ ದು 
ನಿಮಿಸಗಳಾದನಂತರೆ, ಅನಳಿಗೆ ನಾನ್ಯಾಕೆಂದು ಕೇಳಲಸೇಕೆಯಾಯಿತು. ಈ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಇನ್ನೂ ಅವಳ ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ್ಗೆ ಯಾರೋ ಒಪ್ಪ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸುನೆಯಾ' ವಂದು ಕೂಗಲ್ಕು ಅವಳು ಬೇಗನೆದ್ದು ನಿಂತಳು. 
ಸುಭಿಯಾ ನನ್ನ ಸತಿಯು-ಒಂದು ಕ್ಷಣ ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳ, ಅವಳು ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ, 
ರ ರಹಸ್ಯವು ತನ್ನ ಪತಿಯಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುನಡೆಂದು, ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಅನಳು 
ಹೋಗಿರಬೇಕು. ನಾನು ನಿಕಾಕಿನಿಯಾಗಿ, ಕುರ್ಚಿಯನೇಲೆ ದಿಂಬನ್ನು 
ಸಾಕಿಕೊಂಡು, ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆನು. ನನ್ನ 
ಬೀಗ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪ್‌ಸಾರವರು; ನಾನಿಲ್ಲ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನನ್ನು 
೪ಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುವಸ್ಟು ಸಹ, ಶಕ್ತಿ ರಲ್ಲಿ, ಆಡರೆ, 


ಅಂದೆ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನುರೆಯಾಗಲ್ಲಿ, ಕಡಿಕೈನು 
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id | ಗ ೧೫ A ಎವಿ 
ನಿಮಿಸಗಳೊಳಿಗಾಗಿ ಸುಫಿಯಾಳು ಪಾಸು ಬ ಳು. ಬಹು''ಹರ್ಷದಿಂದ 
ಆಲಿಂಗನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿದ್ದಿ 


ಪ 
೫೨. ೫ ವಳ 
ಹ 


ಕೂಡಿ ವವಳಾಗಿಿ, ಬಂದೂಡ ಸನೆ ನ 
ನಿಐಳು. 
ಸುಏಿಯಾ-- ಹಾಗಾದರೆ ಭು ಜಿ೧ತಿಯಲ್ಲೇ ಅಶನೆಸಾನಾದಿಗಳುಂಟು 
ತಾನೆ? ನನಗೆ ಬಹಳೆ ಸಂತೋಷ. ನಿನ್ನ ಸಾಮಾನು ಈಗ ಬಂಡೆ 
ವದರಲ್ಲಿಡೆ-ಆದರೆ, ಸ್ಟಾ ನಕ್ಕೆ ನೀರು ಕಾಯಿಸಲು ನಾನು ನೌಕರನೊಡನೆ 
ಹೇಳಿರುವ ದರಿಂದಲೂ pa ರೆ ಎತ್ತರವು ಒಂದೇ ಆಗಿರೆ:ವದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ನಿನ್ನ್ನ ಕೆ ಳು ಬರುವವರೆಗೂ ನನ್ನ್ನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಸ್ನ ಕಡತಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದ. 
ನನ ನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವಿಸಿದಂತಾಗುವದು. 

ನಾನವಳನ್ನು ವಂದಿಸಲಾರಂಭಿಸಲು, ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ತಡೆದು, * 
ಸತ:ನದ ಮನೆಗೆ ಕಾಟ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ಬಳ್‌ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಸಿ, ' 
ಬೇಗನೆ ಬೇಕೆ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ ಸ್ಸ ತಂದು ಳೌಚಿನ ; ನೀಲಿಟ್ಟಜು. ' 
ಸುನಿಯಾ-- ಇದೋ; ತಗಿದುಕೊ. ಸ್ಟಾ ನಮಾಡಿ ಇಫ್‌ ಹ್‌ 
ನಾನು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಸರಿಸಡಿಸುವೆನು. 

ಹೀಗೆಂದುಹೇಳಿ ಅವಳು ಹೊರ ಜ್‌ ಸ್ನಾನಾನಂತರೆ' ನಾನು ' 
ಆಕಡಿಯೇ ಹೋದಿತು. ಮನೆಯು ಬಹಳ ಪುಟ್ಟದಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವಳು ' 
ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಅವಳ ಧ್ವನಿಯು ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ ಸು 
ಕ್ರಿತ್ತು. ಆದುದರಿರಡ ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಲು ನನಗೇನೂ ಕಷ್ಟ. ೈವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತ 
ಸ್ನಾ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿ ಇ ಉಲಾ ) ಸವುಂಬಾಗಿ, ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ೪ 
ಪಂಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನಾನವಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕಳಾಗಿ, ಮಧ್ಯಾ ಹ್ನಡೊಸೆ 

ಮೀ ಎನನ್ನೂ ಸರಿಸಡಿಸಿದಿವು. ಕೆಲಸ ಪ್ಪ ಪಕ್ವ ಸಿಡ ನಂತರ ಸುಧಿಯಳು ಹರ್ನ 

ದಿಂದ ಅತ್ತ ಇತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಜಸು sD 

“ಸಾಕು-ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಯಿತಲ್ಲನೇ ? ನಿನಗೆ ಇ ತ 
ತೊಂದರೆ ಯಾಗುವದ್ದ ವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. “ಇನ್ನು ನನಗೆ ಜೀಗ 
ಜೋಡನ್ನು ಹಾಕಿಕೋಡು ಬರಲು ಅನ್ನ ರೃಣೆಕೊಡು “ಮತ್ತೆ ನಾನವ 
ನಂದಿಸಲು) ಬೇಡ, ಬೀಡ ಎ *ತೊರೇಯುಿಕಹುದು ೫ ನನಗೆ ರೆ 
ತೊಂದರೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಒಬ್ಬ ಗರ ದ್ನ | 
ಕೆಲಪುದಿನಗಳು ಇಲ್ಲೇ ಇರಲೆಂದು ಮೆನಸಾಅಶಿಸುವೆನು.* ' 4 

ಅವಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ' ನಾನು ಕಾಚಿನ 


ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 


ಕ್‌ 
pe ಗಂ ನ ೫ 
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ದೇಹವು ಧಗ್ಹವಾಗುತ್ತಿದ್ದರ್ಕೂ ಆಯಾಸವು ಬಹಳವಾಗಿದನ್ನು ದರಿಂದ 
ಮಲಗುತ್ತ ಲೇ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿತು. ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ ಜ್ಞಾ ನನ್ನದೆ ನಿದ್ರಿಸಿಜೆನು. 
(ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನ ನೂತನ ನ್ಷೇಮಕಾರಿಣಿಯ್ಕು ಮೊನೆ ನನ್ನ ಮಗ್ಗೆಲನ್ನು 
ಸುರಿ, ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದಳು. 
/ಸುಫಿಯಾ___ (ಮನೆ) ನಮಾಜ್‌ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೇನು ? . ಕಡೆಯ 
| ನಮಾಜಿನ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವದು. 
ನಾನು ಕಣ್ಣು ತಿಕ್ಕುತ್ತಾ ನಾನೆಲ್ಲಿರುವೆನೆಂಬುದು ಮೂರುನಾಲು 
ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದೆ, ಘಾಬರಿಯಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಲಾರಂಭಿ 
'ಸಿಡೆನು. 
'ಸುಫಿಯಾ- _ಫಿನ್ನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಒಂದು ಘಂಟಿಯ 
ಕೆಳಗೆ ಅಧಮ ಬೇಯವರು ಬಂದ್ಕು ಫಿನ್ನ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಸಂಜೆಯ ಒಳಗೆ ನಿನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಂದುಬಿಡುವದೆದು 
ಹೇಳಿಹೋದರು. 

ನಾನು ಬೇಗನೆದ್ದು, ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂದು ನಮಾಜ್‌ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಅನಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು, ನಾನು ನಮಾಜನು 
ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ, ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ತೆರೆದು ನನ್ನನ್ನು" ಹತ್ತಿರ ಕರೆಳಳು,. * 
ಸುಫಿಯಾ-_ ಬ್ಕಾ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ. ನೋಡು-ಮಸೀದಿಯು ಎಸು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವದು. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಳಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ, ಇಫ್ತಾರ್‌ (ಸಂಜೆಯ ಊಟವನ್ನು) ಮಾಡಿ, ಉಪವಾಸಮುಗಿ 
ಸೋಣ. ನನಗೆ ಈ ಕಿಟಿಕಿಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಬಹಳ ಇಷ ಸ. ಹರಮಸರಾದ 
ಲ್ಲ ಇದೊಂದೇ ಕಡೆಯಿಂದ ಬೀವಿಯುಚೆನ್ನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವದು, ಲೈಲತುಲ” 
ಬದರ್‌ (ರಂರ್ಜಾ ಮಾಸದೊಂದು ಪುಣ್ಮಕರವಾದ ದಿನ. ಇಸತ್ತೀಳನೆಯ 
ತ್ರಿ) ನ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು. ನೀನು 
೨ದುವಕೆವಿಗೆ ಇಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ತಾನೆ. ? ಇನ್ನು ಒಂಭತ್ತೇ ದಿನಗಳು ಬಾಕಿ 
ರುವವು. ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲ ಅಂದು ಇಲ್ಲಿ ತಮಾಷೆ ನೋಡಲು ಬರುವರು, 
ಇನವರ್ಲೊರಿಗೂ ಔತಣ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಯಾವತ್ತು 
ೊರಡಬೇಕು ? 
ಇನು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಅಸ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿದ 
(ಲೆ, 
ಫಿಯಾ-..ನಿಜ-ಧಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ಐಯಾವಂತರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ( 
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ಮನುನ್ಯರು. ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯು ಬಹುಶಃ ಅವರ ಬಳಿ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಛ್ಲಿದ್ದಕೆಂದತಿ 
ತೋರುತ್ತ ದೆ. 
ನಾನು ಹೌದು. 

ಹೀಗೆಂದು, ಅನಂತರ ಸುಫಿಯಳಿಗೆ ನನ್ನ ವಿಜಾರ ಎಷ್ಟು ಗೊತ್ತಿರ 
ಬಹುದೆಂದರಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಹತ್ತಿದಿನು. 
ಸುಫಿಯಾ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯ ಮರಣಾನಂತರ, ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿ ರಬಹುದು. ಅನರದು ದೊಡ A 
ಉಸಕಾರವು. 
ನಾನು - ಅತ್ಯಂತ. 

ಅವಳಿಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ತೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಸುಪಿಯಾ- ಈಗ ನೀನು ರಲು, ನಿನ್ನ ಬಂಧುಗಳ್ಳಾರಿರುವರು ? 
ಪಾಷಾಸಾಹೇಬರ್ಕು ' ನಿನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿ ky ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ದಿರುವದ್ಕು 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ನ ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ಆವರು ಆತ್ಯಂತ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಮಂತರೆಂದು 
ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೀನಿದ್ದರೆ, ಅವರಿಗೇನೂ ಹೆಚ್ಚು ಖರ್ಚಾ 
ಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು (ಮೊದಲನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯ ಜನಾಬಿಶಿಂದ ತಥಿ ಿಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು) 3 ನಾನೇ ಅಲ್ಲಿರಲು ಇಷ್ಟ ಸಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಇಷ ೈವುಳ್ಳೆ ವಳಾಗಿದೆ ನೆ. 
ಸುಫಿಯಾ- (ತನ್ನ ನಿರುವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಅಶ್ಟೆ ರ್ಯದಿಂದ ಅರಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು) ಯಾಕೆ ? ನಿನಗೆ ಖಸ್‌ತಂತಥಿಯಾವು ಇನ ವಿಲ್ಲವೇ ? ನಾನಾ 
ದರೋ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ ದೆರು. ನನ್ನ ತಂದೆಯು ತರಾನ್ಹಿ ದ ವ್ಯಾ ಪಾರಸ್ಕ 
ನಾಗಿದ್ದ "ಇಲ್ಲಿ ಬಂದ ನೆಲಸಿದನು. (ಕೊಠೆಿಯಸುತ್ತಳ ಲೂವ ಓತಿ 
ನೋಡುತಾ. ) "ನಾವು ಬಹಳ yp ನನ್ನ ನ್ನು ಆಫಂಶೆಯನರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟುಮದುವೆ ಮಾಡುವದ್ಕುಮೊದಲು ತಂಜಿಯವರೆ ಉಪ್ಜತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದಕ್ಕೆ ಇವರ ಇ ರ್ಯವನ್ನೂ ಕಾರ್ಯತತ ಶ್ಚರತೆಯನ್ನ್ಮೂ ನೋಡಿದನಂತರ, 
ಸಾಹುಕಾರನ ನ್ನ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಆಜೀವನರಿ ಂತ ಆಫಂಜೆಯ ಬೀಬಿಯೆಂದು 
ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುನವಕ್ಕಂತ್ಯ ಜೀವನಾರಂಭವಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಸ್ವಲ್ಪಕಷ್ಟಸಹಿಸ್ಕಿ ಆಮೇಲೆ 
ಉನ್ನತ ದರ್ಜೆಗೇರಲೆಂದು ಅವರು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು ಅದು ಕಾರಣ್ಕ 
ನನ್ನನ್ನು ಡಾಕ್ಟರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುನೆಮಾಡಿದರು. ನನ್ನ ಪತಿಯು ಬಹು 


ಯೋಗ್ಯರೂ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇಡಿದು ಬರುತ್ತಾ 


ಕೊನೆಗವರು ಪಾಷಾ ಆಗಿಬಿಡುವರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲೂ, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರನರು ಅವರೆ ಮೇಜೆ' ಕರುಸಾಕಟಾ 3 ತನನ್ನು 
ಬೀರಿರುವಾಗ, ಅವರ "ಮೂಲಕ ಯಾವುದಾದಕೊಂಸು ಉನ್ನ: ತನ್ಕಾ ನವಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಬಹುದು... -ಅದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಕಾರಣಳಾಗತಿತೆ. 

ಅನಂತರ ನನ್ನ ಕೊರಳಿನ ಮೇಕೆ ತೊಳುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೆ.7ಂಡು 
ನನ್ನನ್ನು 'ಮುನ್ವಿಸಿದಳು. 
ಸುಧಿಯಾಷ- (ಟ್ಟಿ ನೆ) ಅಗೋ ತೋರು ಹಾರಿತು: ಮೌಜನನ ಧ್ವನಿಯು 
ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. . ಆಫಂದಡೆಯವರು ಊಟಕ್ಕಾ ಗಿ ಕಾದಿಸಬಹುದು.- 
ನನ್ನೊ ಡನೆ ಸಿಟು ಗೊಳ್ಳು ವನ್ನಿನೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತೆ ಕ್ರೀ. 

"ಭಯು ಹೇಳಿ, ಅವಳು ಓಡಿ ಕೊರಟು ಹೋದಳು. ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನ 
ವಿಚಾರವೇನೂ ತಿಳಿ) ವೆಂಮು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸನ 
ಧಾನವಾಯಿತು. 


ಒಂಭತ್ತ ಡಾ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


.. *ಹಾಜಿರ ಪ್ರಿಯ ಸಹೋದರಿ, ಇನ್ನೇನು ಸವಾಚಾರ ? ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲು ಯಾರೋ ಬಂದಿರುವರು.” 
ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಲು ಸುಫಿಯಳು. ಬಾಗಿಲಬಳಿ ನಿತಿದ್ವ ಸ ಅವಳ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ,. ಉಲ್ಲಾ ನ ಸೆವೂ ವಿಸ ಹಯವೂ ಹೊರೆಸೂಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ವು... ನಾನಾಗೆ ಸುಭಿಯಳಿಗಾಗಿ ಕೆಲವು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೊಲಿದುಸರಿ 
ಸಡಿಸುತ್ತಿ ಡೆನ ನು. ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೆ;ಳಿದೊಡನೆಯ್ಟೇ, ನನ್ನೆದೆಯು ಬಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಸಾನ್ಲಿಗೆ' ಬಂದು ಇವತ್ತಿಗೆ ಮೊರು ದಿವಸಗಳಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದವು. ಇಷ್ಟು ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮೂರ್ವರಿಗೂ ಬಹಳ, ಸ್ನೇಹಾಂತಃ 
ಕರಣವು. “ಬೆಳೆದುಹೋಗಿತ್ತು.. ಆದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ವಿಚಾರವಾಗಿ, ಅಧಮ”ಬೇ 
ಯವರು ಹೇಳಿದೆ ಹೊರತು, ಮತ್ತೇನೂ "ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಕಿಳಿದಿಕಲ್ಲಿ.. 
ನಾನು-- ( ನನ್ನ” ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಘಾಬರಿಯಾಗಲ್ಲೀ ಕಳವಳವಾಗಲೀ ಹೊರ 
ಂತೆ ಯತ್ನಿಸಿ) ಯಾರನರು?. . 
ಸಾ_(ಬೆಳಕಿನ ಹತ್ತಿರುಂದು. ನನ ಸನ್ನು ವಿಶ್ವ ಲತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಡೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನು: ಸೃಲ್ಪಂಚಿಸಿನೊಡು, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷ 


ರ್ಗಿಳ ಹಾಜಿ 


ರವರು, ತಮ್ಮ ಎರಡನೆಯ ಮಗನಾದ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನಿನ್ನೊ ಡಕೆ 
ಏನನ್ನೊ ಹೇಳಲು ಕಳುಹಿಸಿರುವರು. ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ ಬನೇ-ತಮ್ಮ ದಾಶೋಗ 
ನನ್ನೆ ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲವೋ ! 

ನಾನೇತ್ತುರವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಯಾವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆದರು 
ತ್ರಿದ್ದಿನೋ, ಅದು ಸಂಭವಿಸಿಯೇ.. ಬಿಟ್ಟಿತು-ಎಂದರೆನಾನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಸ್ಥಳವು, ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿ ಹೋಯಿತು"! ಣೆ 
ನಾನವನನ್ನು ನೋಡುವದು ಯುಕ್ತವೇ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲವೇ ? ನೋಡದಿದ್ದರೆ 
ದಯಾಶೀಲರಾದ ಆ ದಂಸತಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಶ ಉಂಟಾಗುವದು. 
ಅವರು ಇದುವರೆಗೂ, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಹಾಡುನೆವರ ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವಾವುದಿಲ್ಲದೆ, 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹೆವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅಡಕೆ, ಈಗ ವಾಮನ ಮಗನನ್ನು, ತತ್ರಾಸಿ ಅವನು 
ಅವರಿಂದ ಸಂದೇಶ ತಂದಿರುವಂತಿರುಪಾಗ ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದತ್ತೆ ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಗೂ ನನಗೂ ಸಾಮಾನ್ಮವಾಗಿ ಬರಬೇಕಾದುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಲುಗೆ 
ಯಿಂದಿರುವದೆಂದು ಭಾವನೆಯಾಗುನದು.. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ನಾನು ಹೀಗೆ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ನಿಚಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲ, ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯೊಡನೆ 'ನಿಶದವಾಗಿ ನಿವರಿಸ 
ಬೇಕಾದುದು ನನ್ನ ಕರ್ತನ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಅವನೇನಾದರೊ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಹೀಗೆ ವರ್ತಿ ಸಿದ್ದನೇನು- ನಾನದರೆ ಮುಯ್ಯಿ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು. ಈ ಇನ್ನ 
ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂತೆಗೆಯುವದಕ್ಕೆ ? ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಅವನ ಸತಿ ಿ ಯಾಗಲಾರನೆಂದು ಅವನೊಡನೆ ಹೇಳುವದು. ಅತಿ ದುಸ್ಸಹವಾದ 
ಕಾರ್ಯನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ಖ್‌ ಈಗ 
ಹೇಳದೇಇರನೆಂದು ಸ್ಕಿ ರಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ ಸು” 

ಇನ್ನು ಎದ್ದು ನಿಂತು nid ಹೊರಟಿನು. ಸುಥಿಯಳು 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತಳಾ ಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ, ಹೀಗೆಂದಳು; 

“ಇದೇನು-ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀಯಾ? ಶಿರವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊ.” | 

ನಾನು ಘಾಬರಿಗೋೊಂಡು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟೆ ನು. ಸುಥಿಯಳು ಕೌಚಿನ 

ಮೇಲಿನಿಂದ ಮುಖಾವರಣವನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ, 
ಮುಖ ಮಾತ್ರ ಈಚೆಗೆ ಕಾಣಿಸುವಂತೆ ಹೊದ್ದಿ ಸದು. ನಾನಿ ಮಾಡಿದ 
ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೇ ಆಗ ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟು, ಸುಮ್ಮನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿನು, ; 
ಸುಭಿಯಾಇಗೋ, ಇನ್ನು ಕೋಡು, ಅನನು, ಕಳಗೆ ವಿಶ್ರಾಮದ 


ಹಾಜೆರಾ ೧೯೫ 
ಕೊಠಡಿಯ 6 ಲ್ಲಿರುವನು. 
ನಾನು ಎರಡನೇ ಸಾರಿ ಅಸ್ಪಣೆಗಾಗಿ ಕಾಯದೆ, ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ನಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು, ಕೆಳಗೆ ಬಡಿ ಸೋಜೆನ ನು. ಆಅಲೀಆಗನು ಎಸುಸ ¥! 
ಸಿಂತಿದ್ದ ತಾ ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿ ಡಾಕ್ಟರು ಸಾಹೇಬರು ಕೆಳಗಿರಲ್ಲೀ ನಂತಲೂ, 
ಹರಮ್‌ ಸರಾದಲ್ಲಿದ್ದರೆಂತಲೂ ತಿಳೆದನಂತರ, ನಾಫಿಜಬೇಯು ಇದ್ದ 
ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬೇಗನೆ ತೆರೆದು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟಿ ನ ನು. ಅನನನ್ನು, 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ನೋಡುವದು ನನಗೆ ಸುತೋಸಕಂವಾಗಿತ್ತೇ ಇವೇ ಸ 
ದನ್ನು ಸಹ ಯೋಚಿಸಲಿ), ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ಮೇಜಿನ ಹತ್ತಿರ ಫಿ: ತಿದ್ಧ 
ನನು ನನ ನ್ನು ಕಂಡು ಮುಂಡೆ ಬಂದು ನನ್ನೆರೆಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಕೆ ಯಲ್ಲಿ 'ಏಡಿದುಕೊಂಡು, ನನ ನ್ನು ಬೆಳಕಿನ. ಹತ್ತಿರ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
' ಗಿ ಎನೆಯಿಕ್ಕದೆ ಫೋಷಲಾರಿ ಸದನ, 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- (ಉಲ್ಲಾ ಸಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಎದೆಗಾಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು) 
ಅಸಹಾಯಕಳಾದ ಹಾಜಿರೇ " ನಿನ್ನ ವೆ ಸ ಯೇನಾಗಿರುವ- |! ಶರೀರಡೊಳ 
ಗಾಗಿ ರಕ್ತವಿಸ್ಲ ಸ್ಲ-ಬಟ್ಟೈ ಯ ಯಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಾಗಿ ಹೋಗಿರುನೆಯಲ್ಲಾ [ 
ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯವರೆಗೆ ತಾನನನ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು, ಅನಂತರ 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದೆನು. 
ನಾನು. (ಘಾಬರಿಯಿಂದ) ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ, ನೀನೇಕೆ ಬಂದಿರಿ? ನೀವು 
ಬರದಿದ್ದ ರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಎಸ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿತ್ತು | 
ನಾಥಿಜ್‌ ಬೇ-_( ಟು ಗೊಳ್ಳುವವನಂತೆ ಹುಟು ಿಗಂಟಕ್ಕಿ )ಆಡೇಕೆ ? ನಾನು 
ನಿಶ್ಸಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿನುಕೊಳ್ಳ ಡೈ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಹೋಗಲು 
ಬಿಡುತ್ತಿದೆ ನೆಂದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೆ ಯಾ" ? 
ಇನು *(ನಿರಾಶಳಾಗಿ) ಆದರೆ ಇದರಿ-ದೆ ಪ್ರಯೋಜನ ? ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ 
ಯವರು ಅನುಮುತಿಕೊಡಲು ಒಸ ರೃಲಿಲ್ಲ, ಈಗಿಸ್ನೇನು ತಾನೆ ಹೇಳುನೆಂದೆ ? 
ಕಾಥಿಜ್‌ಬೇ-(ಗರ್ವಿಭಾನದಿಂದ' ನೋಡುತ್ತಾ) ಎಸ್ಟೋ. ನನ್ನ ಕಾಗದ 
ನ್ನೇಕೆ ಅಧಮ ನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು, ಇಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ 
ಗಾಣರೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುನೆನೆಂದು ಬಕೆದೆದಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನ ಸಾಮ 
ನ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಭರವಸಯನ್ನಿ ಡಲ್ಲಿವೇಕೆ ? 
4 A ಅದು ಸಾಧ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಅದೂ ಅದೆ, ಯಾವೆ 
ನಿನೆಯವರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಜತೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಸ ಕಸಡುವನ್ಲಿವೊ! 
| ಜನರೊಡನೆ ನಾನು ಬಳಾತ್ಕಾರೆವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಲ್ಸ ಸಡುನದ್ಲಿ, 


ರ್ಗ ಹಾಜಿರಾ 


ನಾಫಿಜ”ಬೇ. (ನಕ್ಕು) ಸಾಕು. ಇಷ್ಟು, ತಾನೆ. ಈ ಕಾರಣ ಮಾತ್ರ 
ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣಾಧಿಕೆ ನನ್ನ ನತ್ನಿಯೆನಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನ್ನ ಮನೆಯವರು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಖಂಡಿಕನಾಗಿಯೂ ಸ್ತೀಕರಿಸುವರು. ಇಗೋ, ಪ್ಯಾರಿ, ಇಲ್ಲಬಾ. 
ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಮಧ್ಯೆ: ಈ ವಿಧನಾದ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಆಸೆದ ಕೊಡನಿರು. ಮದುವೆಯಾದ ನಂತರ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಖಸ್‌ತಂತೆ 
ನಿಯಾದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗೋಣ. ಆಗ, ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ 
ಕ್ರೂರತೆಯ ಭಯನೆಳ್ಳ ಷೂ ತೆ ಇರದು. (ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ) ಹಾಜಿರೇ, ನಾನು ನಿನಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣ 'ನಿಡುತ್ತಿರುನೆ 
ನೆಂಬುದು ಫಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ ? ನನ್ನ ಜೀವಾಧಿಕೆ, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವದು, ನನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ- ನೀನು 
ಇಸ್ಟಸಟ್ಟರೆ ನನ್ನನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬಲ್ಲೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನಗುಂಟಾಗುವ 
ಸ್ಥಿತಿಗಿಂತ ಮರಣವು ಲೇಸೆನಿಸುವುದು. ಕಾಮನೀಡಿತನು. ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದದರಿಂದ, ನೀನು ನಿರಾಕರಿಸಿದರೆ ನಾನು ಸಾಯುನೆನೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆ, 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ ನನ್ನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಇಚ. ನುಸಾರವಾಗಿ. ಮದುನೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತನಾಗುನೆನು. ಆದಕಿ, ಇನೆಲ್ಲತರಿಂದಲೂ 
ಆಗುವ ಫಲವೇನು ? ಇಬ್ಬರೆ ಸೃಭಾವಕ್ಕೂ, ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಕ್ಕಿರುವಷ್ಟು 
ವೃತ್ಯಾಸವುಳ್ಳಂಥ ಒಬ್ಬ ಅನ್‌ರಿಚಿತ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವೆನು. 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಅನಳ್ಕು ತನ್ನೆ ಗಂಡನೆಂದು ಮಾತ್ರ ಭಾವಿಸುವಳು- ನಾನವಳನ್ನು 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಾಯಿಯೆಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯುವೆನು. | 
ನಾನು--(ಉಡುಗಿದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ]ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋ ತುರ್ಕಿ ಹುಡುಗಿಯರು. 
ನೀವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುನ ಉನ್ನತ ಅದರ್ಶಕ್ಕಿಂತ, ಇನ್ನೂ 
ಉತ್ಸ ಸ್ಟವಾಗಿರುವರು. | 

ನಾಧಿಜ್‌ಬೇ-ನೀನು ಹೇಳುವದುಥಿಜ. ನಾನನನ್ನು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವ ಆದರೆ 
ಅವರಲೊಬ್ಬಳು ನಿನ್ನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವಳೆಂಬುನರಲ್ಲಿ , ಹೇ ಕಂಬಿಕೆ 
ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯವರು ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಲೇನೋ- ಹೋಗಬಹುದು 
ಅವಳು ಕೆ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮುದುರಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರ 
ವಾಗ, ಅವಳ ನಡನಳಿಕೆ, ಗುಣಗಳು, ಅವರಿಗೇನು ಶಾನೆ ಗೊತ್ತಾಗುತುದ 
ಎಂದು ನೀನೇ ಹೇಳು, ಒಂದು ಸಲ ಹೋದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ, ಹುಡುಗಿಯರ। 
ಇಂಥ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಲಜ್ಜಾ ಮರ್ಯಾಣೆಗಳು, ಸಹಜವಾದನೆ 
ಅಥವಾ ಕೃತ್ರಿನುನಾದನೇ' ಎ-ಬುನನ್ನು,, ಅವರು ಹೇಗೆ: 89ನೆ ಬೇಧಿ 
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ಬಾರು. (ನಾನು ಎನನ್ನೊ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ಬೇಗನೆ ತಾನು)ಅದೃಷ್ಟ 
ತ ನನ್ನ ಇಸ್ಟೃಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಗುಣವತಿಯಾದೊಬ್ಬ ಹುಡುಗಿಯ 
ಕೈದಳೆಂದು ಸಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಕೇಡಾಗುನದು-ಯಾಕೆಸದಕಿ, ನನ್ನಿ ಂದ 
a ಸ್ವಬೇಕಾದ ಸಿ ್ರೀತಿವಿಶ್ಟಾಸ ಸವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆತಾನೆ, ಸಸ ಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊ ಳಿಗೆ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ . ಸ್ಥಾನಕೊಟ್ಟಿ ರುವಾಗ. ತೋರಿಸಿ, 
ಹಾಜಿರೇ, ಠಿನ್ನಮೇಶೆ ಹ ಪ್ರೀತಿಯು ವಗ ಮೇಲೆ ಇರುವದು- 
ಮತ್ಯ್ಕಾರಮೇಲೂ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಿಸ್ಲ 
ನಾನು ಸಂಕೋಚಿಸುತ್ತ ನ ಮುಂದೆ ಹೋಗ್ಕಿ. ಅವನ ಭುಜದ 
ಮೇಲೆ ಕ್ಳೈ ಯ್ಯ ಟಿ ನು. 
ನಾನು ಸಮ್ಮ ತೆ] ಧ್ವ ನಿಯಿಂದ) ನಾನು ಸಹ ನಿವ. ಗೋಸ್ಕರ ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಣಬಿಡು 
ಕ್ರಿರುನೆನು, ಆದರೂ, ಅವಶ್ಯಕವದ್ವಾಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ೊರವಿಡುನಷ್ಟು 
ಮನಸ್ಕ ಕ್ರೈ ನನಗಿರುವದು. (ಅನನ “ಮುಖವನೇಲನ ಕಿರುನಗೆಯನ್ನು 
ಫೋಡಿ, ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಿಕೃಷ್ಟ್ರತೆಯಿಂದ) ಏನ್ನು ನಾನು ಎರಡನೇ ಬಾರಿ ಮತ್ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
್ರೀತಿಸುನೆನೆದು ಫೀಸು ತಿಳಿದಿರುವಿರಾಾ. ಹಾಗೇನಾದರೂ ಮಾಡುವದಾಗಿ 
ಕ್ಕ ದಾವೂದನನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಲೆ ಕೇಕೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರಲ್ಲ್ಲ. 
ಸಾಥಿಜ್‌ಬೇ--(ಉತ್ಸಾ ಹನಿಂದೆ) ಹಾಗಾದರೆ ಫೀನವನನ್ನು ಒಸ್ಪಲಿಲ್ಲ ಲ್ಲವೇ ? 
ಕಾನಾದರೊಃ ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ ಅವನೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಲು ಕಳು ಹಸೆ ಟ್ರಿ ರುನೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಮಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಪ್ರಿಯ ಹಾಜಿಕೇ,. ನಿನಗೆ ನನ್ನ, ಬೇಟೆ 
ನಿಜವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿವ್ಮಕ್ಕ' ನಮಿ ಬರ ಭನವಿಸ್ನದ ಯಗಳು ನನ್ನ 
ನಾತಾಸಿತೃ ಗಳ ಸಮ್ಮ ತ ಅಸನ್ಮುತ ಆಧಾಕದನೇಲಿರುವದೆ:ಡೆ:ಕೆ ಸಂದೇಹ 
ನಡುವೆ 9" 
ಕಾನು. ಅನರು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರ ಹೆವುಳ್ಳೆ ನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಕ್ರ ಜನರ್ಯಾರೂ ಸೆಹಾಯಕರೂ. ಕ್ಷೇಮಚುತಕರೂ ಇಡೆ,” ನಾನು ಮುಸಿ 
ಮುಠನಿಲ್ಲ ಕೆನಳಾಗಿದ್ದು ಗ್ಯ. ಅವರು `ನನಗೆ ತನ್ಮು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಾಗಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನನ್ನು. ಸಲಹದರು. ನಲ್ವ ತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನೆಯವರ 
ತನದ ಅನಂತವಾದ ಉಸಕಾರವಾಗಿರುವದು. 
ಾಥಿಜ್‌ಬೇ(ಮಾತನ್ನು ತಣಿದು ಕುಂದಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ) ಇಸ್ಟು 
ಸಕಾರದ ಪಂಸಮಾಸ್ತಿಯು, ಈ ರೀತಿ, ನೀನು ಅಮ್ಮ್ಮಾನರ ಕೈ ಯ್ಯಿ ಇ 


ಸ್ಯುತೆಸ್ರಾಯಯಾಗಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ತಂಜಿಸುವರ ಕೈ ೈಯ್ಯಂದ ನೂರು 
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ಘಂಟೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚೋರಳ ಹಾಗೆ ವಶಿನೆಯಿತಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇ 
ಯಿತು. ನನ್ನಂ' ವಾಗಿಯೂ ನೀನನರ ಕೃಪೆಗೆ ಸರವಶಳಾಗ ಬೇಕ್‌ಕ್ಟೇ | 
ಸಾನು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಬಲೆನು 
ಸಾನು (ಮಸಕ) ಫೌಷಾಸ್‌ ಶೇ. ಗೆ ನನ್ನ ಕ್ಷೇಮಚಿಂತನೆಯೇ ಮನಸ್ಸಿ 
ಸಲ್ಲಿ ಮೆತಿ? ದಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯರಿಂದ ನನ್ನನನ್ನಿ ರಕ್ಷಿಸ 
ಆನೇಕ್ಷಿಸ ಸುತಿ ದ್ದರು. 
ನಾ ಅರ್ಜಬೇ (ಹೆ ಸ್ಸ ತಾಸ ಸಲಾರಔೆ) ಅಯ್ಯೋಜೇನರೆ, ಅವರ ಪುರುಷತ್ವ 
ನೆಲ್ಲಿಕೋಗಿತ್ತು ಹೇರು  ಪ್ರುಗೆಣೆರಾಗಿ, ಅಮ್ಮಾ: ವರು: ನಿನ್ನ ನ್ನು ಪೀಡಿಸನಂ 
ತೇಕೆ ಶನಯಲ್ಲಿ). ಈಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೂ, ಅಮ್ಮಾ; ವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂಬಾಲಿಸುವ 
ಜಂಬ ಭಯವಿತ್ರೋ ' 9 ಜಿನಣಿಯೈನನೊಡನೆ. ಈ ಸಳದ ಹೆಸರನ್ನಾ ರಿಗೂ 
ಹೇಳಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿನ್ಬುದರಿಸ ನಾನ "ವನಿಗೆ ಲಂಚವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನಗೆ ಬಂದಿರುವದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆಗು. (ನಾನು Ke ಹೇಳ 
ಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂದು) ಸಾಕಿರಲಿ, ಬಿಡು. ಅಥಧಮ್‌ಬೇಯ ಸ ರ್ರತಿಧ್ವ ನಿ 
ಯನ್ನು ತು ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆವರ ಉಸಜೀಶವೆಂತಹುಜಿ- ಜಕ್ಕ, 
ಸುನುಸ್ಯನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ ವಷ: ಗಳೊಳಗಾಗಿ ನೀತಿಯಮೇಲೆ ಬೇಸರ ಹುಟ್ಟ 
ಸುತ್ತಜೆ. ಹಾಜಿರೇ, ಈಗ ಕಡೇಸಾರಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಹೇಳಿಬಿಡುವೆನೆ 
ನೆಂದಕ್ಕೆ ನೀನು ಒಲ್ಲೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಸ್ಯಾ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲನೆಂದು. ಈಗ 
ತಾನೆ ನೀನು ನನ್ನೊ ಡನೆ, ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವದೆಂದು 
ಹೇಳಿರುನೆ. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಂಬುಕೆಯಿರುವಸಕೆಗೂ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬ 
ರನ್ನ್ನು ಯಾರೂ ಬೇರೆಮಾಡಲಾರರು. 
ನಾನು (ಬೇಗನೆ) ನನಿ ಚೈಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ನಾ ರ 
ದಿಂದ ಮದುನೆಯಾಗಲಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಇ ನಿನ್ಮು ತಂಡಿಯವರು ಅನುಮತಿ 
ಕೊಡುನನ?ಗೂ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪತ್ನಿ ಿಯಾಗುವವಳಲ್ಲ. ಸಾಕು, ಈನಿಚಾರೆ 
ಮುಗಿಯಿತು. ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಿಂಡೇನು ಪ್ರಯೋಜನ ? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ(ನಿಕ್ನಸ ಸ ತೆಯಿಂದ) ಅವರನ್ನು ಅನುಮತಿಕೊಡಲು ನಿಂ 
ಧಿಸಬಹುದೆಂಬಾಕಿ ನಿನಗಿಡೆಯೇನು ? ಮೊದಲು, ಯಂತ್ರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಜಯುನಾಯಿತೆಂದು, ಅವರ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯೂ ಕಾಗದವನ್ನು ಹೂತಿಟ್ಟ 
ದ್ಹೈಯಾ? ನನಗೆ ಈ ವಿನಯಗಳಲ್ಲಿ ನಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ನಿನಗೆ ನಂಬಿಕ 
ಯಿರುನಂತೆ ಕಾಣಿ ಸುತ್ತದೆ, ನನ್ನ ನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲ 
೪ 
ದಿದ್ಧ ಲ್ಲಿ, ಇಷ್ಟು ಕಸ್ಟ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಮಂತೆ ನಾದಿನಿಯ ಮನೆಗೆ ನೀನ: 


ಹಾಜಿಕಾ (೯೯ 


 ಹೋಗಿದ್ದುದು ನನಗಾಶ್ಚರ್ಯನನ್ನು ಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ನಾನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ನೀರುಫೀರಾಗಿಸೊಡೆನು. ಅದರೆ ಯತ 

ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಣ್ಣೆ ತ್ತಿ, ಅವನಕತೆ ಹರ್ಷದಿಂನ ನೋಡಲು ಸಕ ಕ್ರಮಿಸಿದೆನು, 
ನಾನು (ಮೆ 1) ಆ ಯಂತ್ರವನ್ನು ಬೂಹಾನಕೆಯು ಬಾಗಿಲಬಳಿ 
ಹೂತಿಟ್ಟಿದ್ದ ಳು. ಬೂಹಾವಕೆಯೇ ಸಾಕಿರ್‌ ಆಗನನ ನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋದುದು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸುಳ ಸಿ ಪವಾದವನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಿಸಿದರು. ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದು ಜಿ; ನೋ ನಿಜ. “ದರೆ ಸಾತು 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲೂ ಇಲ್ಲ. ತೆಗೆನಕೊಳ್ಳುವ ಇಚ್ಛೆ ಯೂ 
ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಎ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- .(ಕ್ಲೇಶಗೊ:ಡು) ದೇವರಾಣೆಯಾಗಿಯೂ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು 
ಕ್ರೀಯಾ? ನೀನು ಮುಹಾಸಾತಕನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು k ನನ್ನ 
ಸೇಲಿನ ೩ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಕ್ಲೈಕೊಂಡೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ನಾನು ಹುಚ್ಚ ನೇ ಸನಿ. 
ನಿನ್ನ ಸುಖಕ್ಕೆ ಅಸಾ »ತಂದುಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟೇನೂ ಪ್ರಗಾಢವಾದ 'ಫ್ರೇಮನ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ "ನನಗಲ್ಲ. 
ಸಾ (ಕೋಪದಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೀರು ತೊಟಿತೊಟನೆ ಹರಿದು 
ಬಂದಿತು) ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ, ನೀವು ಬಹಳ 4ರ ನೀನದನ್ನು 
ಒನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದೂ ಇರುನಿರಿ. ನನಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೀವು, 
ಯಮನ್‌ ನಲ್ಲಿಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು ವದು ನನಗಿಸ್ಟ ವಿಲ್ಲ-ಇದರಿಂದ, ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯು 
ನಿರ್ಬಲವಾದುದೆಂದ: ನಿರ್ಧರನಾಗುತ್ತ ಡಿಯೇನು ) 
ನಾಫಿರ್ಜಬೇ- . (ವೇಗದಿಂದ) ನನ್ನನ್ನು ಯಮನ್‌ಗೆ ಕಳುಹಿಸುವರೆಂದು 
ನಿನಗಾರು ಹೇಳಿದರು ? (ನಾನು ಸುಮ ಒನಿರುವನ್ನು ಕಂಡು) ಅಧಮನು 
ಹೇಳಿರಬಹುದು. ಪ್ರಿಯ ಹಾಜಿರೇ, ಅವರ ಮಾತು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನೆಡದಿರಲಿ. ಅನೆಕ ಹುಚ್ಚ ರಾಗಿದಾ ರೆ-ಅಥವ ಇನ್ನೂ ಕೇಡೇ ae 
ಬಹುದು. ನಮಿ ಚ್ಛರನ್ನೂ, ಬೇರೆನಾಡಲು ಅನರು ಮಾಡುತ್ತಿುವ 
ಪ್ರ ಯತ್ನ ದ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಸ್ತ್ರ ತಃ ತಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಲು 
ಅಶಕ್ತ ರಗಿರುವನರಿಂದ, ಕಾನೂಸಡ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಮನಃನೆಯಾಗಜಾಕನೇದು 

ನಾಕು (ಬೇಗನೆ ಮಾತಿಗೆ ಅಡಿ ) ಬಂದ) ಹಸ್‌, ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ :ದಿರ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಅನುನಾನರಡೆಬಾರವು. ಅಥವ ಬೇಯೆನರು ಬಸು 
ಗೌರೆವಸ ರು ಸತ ೈಸಂಧರು. ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರೊಬ್ಬರೇ ನನ್ನ 
ಮಿತ್ರರಾಗಿನ್ಕ ರು. 


ತ್‌ 


೨0 ಹಾಜಿಕಾ 


ನಾಡಿಜ' ಬೇ (ನಿಕೃಷ್ಟತೆಯಿಂದ) ಯಶಿಕ್ತ ' ಓಳ್ಳೇಮ, ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಡೇವ್‌ ಶಾಶ್ಶತವಾಗಿಡಳಿ. 
ಹಗೆ:ದು, ಅವನು ಬಾಗಿಲ ಕಡೆ ಹೊರಟು, ಕ್ರ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟು, 

ನೆನ್ನಕಸೆ ಕಾತರತೆಯಿಾದ ನೋಡಹತ್ತಿದನು. 
ಸಂಸಿ ನಿಜ ಚೇ (ಥಟ್ಟನೆ ನನ್ನ 'ಹತ್ತಿರಬುದು, ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಎರಡನೇಸಾರಿ ಎಜೆ 
ಗುಲಾಗಿಸಿತೊಂಡು)ಹಾಜಿಕೇ, “ನ್ನ ಕಯಿಂದ ನನಗೆ ಈ ವಿಪತ್ತು 'ಬಕಖಾರೆ 
ಗೆಂದು ನಿನಗೆ ಸಾನು ಹೇಗೆ ಈಕೆ" ತಿಳಿಸಲಿ. ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ" ಫೈಸರ್ಗಿಕ 
ಸ್ರೇಸುವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಗುನೆನು” ' ಆದರೆ, `ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಿ (ತಿಯನ್ನು ಹಾಸ್ಯಾ 
ಸ್ರ ಸನಾ ಜಾನು ಭಾವಿಸಿರುವಂತೆ ನ ನನ್ನೊಡನೆ ವರ್ತಿ ಸುತ್ತಿ. 'ಬ್ರಯತಮೇ 

ಸಕ್ಕ ಮುಂದಿನ ಸುಖ ಹಂತೋಷಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನಿ ಪುಟಿ ಸೈೈಗಳಲ್ಲಿರುವಜೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾ ಯಾ: (ನಾನು ಏನನ್ನೊ. ಹೇಳಲಚಿ ಸುತಿ ತ್ಲಿರುವದನ್ನು 
ಕ-ಡು) ಹೌದು, ನನ್ನ 'ತಂಜಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಯನುನ್‌” ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡುನೆ 
ಸೆಂದು ಸೆದಸಿರುನಗೆ ಸ್ಟ ಅಲ್ಲಿ, ಜೀವನವು ಬಹು' ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಜರುಗುವ 
ಡೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಪನಿಲ್ಲ ಸೆಬುನನ್ನೂ, ನಾನು ತ೪ಮಿವೆನು. ಆದರೆ 
ನಿ ಯಾರ” ಫು ನ್ನ್ನ ಸೆ ಸಿಳಿರರುವಿಯೊ” ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಅನ್ಲಿಗೆ 


ಹೋಗಲು ಹೆದರಿ ಹಂತೆಗೆಯುವಂಥ ಹೇಡಿಯೆಂದು ಭಾವಿ ಾ?- 
ನಾಸು ಇ್ಲ-ನಿಮ್ಮ ಗೌರವದ ` ಚಿಂತೆಯಿದ್ದರೆ: ನೀವು ಹಾಗೆಂದಿಗೂ 
ನತಾಡುನದಿಲ್ಲ.. 'ಆವರೆ ದೇಶಭ್ರಷ್ಟ ತೆಯಿಂದ” ವೆ ವಿಧವಾದ 


ಮುರ್ಯಾಡೆಯೂ ಸಿತು ನದಿಸತೆಂಜುವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪ ಟ್ಹುಕೊಳ್ಳಿ 
ಯೆಮನ್‌ ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದನು ಕಷ್ಟ ಪ್ರಸ್ತ ಯಾದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಕ್ರಸುಸಟ್ಟೈ 
ದ್ಹಕ್ಕೂ'ಪ್ರ ನತು ಸಕಾರವಾಗಿ; ನಿರ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಶಕ್ಷಿಸೆಲು ಯಾರೂ 
ಬೆರಳನ್ನು ಸ ಎತ್ತ ಲಾರರತಿ ನಿಮಗೆ ಸೆಟೇಕಾದ ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು 
ಸಹ ಕೊಸ ಲಾಸ” ಯಾಕೆಂದತೆೆ, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು `ನಿಮ್ಮ 
ಹೊಲೆ' ಕೋಸಗೊಂಡಿರು ನೆಂಟು ಜನರಿಗೆ. ತಿಳಿದ ಕ್ಷಣನೇ, ನಿಮ್ಮ 
ಆಫೀಸರುಗಳಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ನರೆ ಸಿಸಾಯಿಯಾಗಿದ್ದು ಸರಾಜೊಬ್ಬ 
ನಾಮಣರಿ ಅನಾತೂಲಿಯದ ನಿವಾಸಿಯ ಮಲಿತುವೆದೆಕ್ಕಿಂತ ಚ್ಚು: 
ಮೊಗಾ ಜೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕಿ 
ನಾನಿಜ್‌ಬೇ. . ಅಸೆ "ಸರಿ, ಅದಕೆ ನಾನದನ್ನು ಲೆಕಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. ತನಗೆ 
ನನ್ನ್ನ ಕೆಲಸನಲ್ಲಿ ಸ್ರೀತಿಯಿಕುವದು. ನನಗೆ ಸ್ಸೆಯನೆ ಹೇ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕುಖಕನಇಧಾನವನ್ನು ಶಾಕ್ಟ ಚ ಕಲು frie Mey. 


ಹಾಜಿರಾ ವಿಂಗಿ 


ನಿದ್ದಕೆ ಕ ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದು. ಯನುನ್‌ನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದು 
ಎಲ್ಲಾ ನನಗೇ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವದು. ಹಾಜಿರೇ, ನನ್ನ ಜೀವಿತೇಶ್ವರಿ, ನೀನು 
ನನ್ನೊ ್ಲಿಡನಿರುವುಹಾದರೆ, ನಾನು ನರಕದಲ್ಲಿ ಸಹ. ಡೋಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುನೆನು. 


' ನಾನು _.(ಉಡುಗಿದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) ಈಗಲೇನೋ ನೀವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರು 
' ಫಿರಿ. "ಆದರೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಾದ ನೇಲೂ ನಿಮ್ಮ ಧ್ಯೈ ರ್ಯವು ಜೇ 


'ಪ 


ಶ್ರಕಾರವಿರುವುಜೆ:. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಒಂದು ದಿನಕೆ” ಅಥನ ಒಂದರಿ 
ತಿಂಗಳಿಗೋ ಅ್ಲ-ಹತ್ತೋ ಅಥವ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಗಾಗಿ ಯಮನ್‌ಗೆ 


' ಕಳುಹಿಸುರರೆಂಬುದನ್ನು ಜಾ ್ಲ ಸಕದಲ್ಲಿಟ್ಟ ಕೊಳ 


ನಾಧಿರ್ಜಬೇ-ಜನ್ಯಾನಧಿಯಾಗಿದ ರೂ ಮ ಲೆಕ್ಸಿಸುವನೇ. 
ಹಾಜಿರೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ಬ ಯೋಚಿಸಿನೋಡು-ನಾನು ಗೌರವಸ ಸ್ಸ ನು-ಅಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು 

eve Le ರೂ, ಪ್ರಾಣವೇ ಹೋಗಲಿ, ನಿನ್ನ ವಿಚಾರ ಮಾತ್ರ 
ದೂರು ನನ್ನ ಸಾಲಿಸೆಯೊಳಗಾಗಿ ಬರುನದಿಲ್ಲ. 
ನಾನು- ಆದರೆ, ಇದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟ ಗಳೇನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗುನದಿಲ್ಲ. 
ನೀವು ಗೊಣಗಿಸೊಳ್ಳು ನದನ್ನು ನೋಡಿದ್‌ ಆಗುವ ದುಃಖಕ್ಕಿಂತ, ಮಾತಿ 
ಬಡೆ ನೀವು ಕೊರಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುನದನ್ನು ನೋಷಿನರೆ ನನಗೆ. ಹೆಚ್ಚು 
ದಾಃಖವಾಗುವದು. 

ಅವನು ನನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಪತ್ತಿ ದನು. 
ಫಾಫಿಜ್‌ ಬೇ. -(ಅತ್ಯು ತ್ಸಾತಥಿಂನ) ಹಾಜಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನು 
ನನ್ನ ನ್ನು ಮರಃತಾಮೌನಹಾರಿಿ ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತೀಯಾ ? 
ನಾನು-(ಉಲ್ಲಸತೆಯಿಂದ) ನಮ್ಮನ್ನೆ ಪ್ರೀತಿಸುನೆನು. 

ಸಾನು ಆಗ ಮುಿಖವನ್ನೆತ್ತಿ ಅವನ ಕರೆ ನೋಡುತ್ತಿ ಜ್ಲೆನು, 

ಇದ್ದಕ್ಕಿಹ್ಹ ಹಾಗೆ, ರಾಗಾತಿಕಯನಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಸ್ಟಾ ಢೀನವಾಗಿ 
ತ್ತಣಿಸೆಲಾರುಭಸ್ಯಿ ಮತ್ತೊ ೦ದತಿ ಸಲನ ನ್ನಥರಗಳನ್ನು ಅನನನರಗಳ ಜತೆ 
ಗಾಢವಾಗಿ ಸೇರಿಸಲಾತಿಸಿತು. ನಾನೇನು “ಬ ರುವನೊಜಾಲೋಚಸೆ ಸಹ 
ಇಲ್ಲನಷ್ಟು ಪರವಕಿಯಾಗಿ ಹೋದೆನು. ಅವನ ಕ ನಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ ಮುಖದ ನೇಲಿಟ್ಟು, ತೆ. ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ಬೊಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ಅನನಧರಗಳನ್ನು ಚುಂದಸಿದೆನು. 


ನಾನು--ಇಗೋ ಆಯಿತು. ಈಗಲಾದರೂ ನಿಮಗೆ. ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ 


೨೨ ಹಾಜಿಕಾ 


ನಂಬಿಕೆಯಾಯಿತೇ ? 

ಹೀಗೆಂದು, ನಾನನನನ್ನು ಬಿಟು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು 
ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಕೆಂಪಾಗುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ 
ಮುಖವನ್ನು ಕೈ ನೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ಲು ಯತ್ನ ಸಹತ್ತಿದೆನು.. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ (ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು) ಸ ಪ್ರೇಮುನೇನೇಬುಸನ್ನು ನೀನರಿತನ 
ಳಾಗಿದ್ದ ಕೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ನಾನು ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾಪ 'ಸಡುನೆನೆಂಬಾ 
ಠೋಜನೆಗೆ ಇನ್ನೆ ಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಾಗಕೊಡುನೆ. 

ನಾನು “ಮಾಡಿದ ಧನ ನಿಮಿತ್ತ ನಾಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, 
ನ್ಯಾಯಾನಾ ಯದೃ ಸಿ ಯು ನನ್ನ ನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರಲು ನಾನೇನುತ್ತ ರವನ್ನೂ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. MNS ನನ್ನ ಮೌನನನ ತ್ನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗೀಕಾರನೆಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿ, ಬೊಗ್ಗಿ ನನ್ನ ಧಸೋಪೆ ಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. 
ನಾಥಿಜ್‌ಜೇ...(ಮುದ್ದಿ ಸುತ್ತಾ) ನನ್ನ ಪುಟ್ಟಿ ಹಾಜಿರೇ, ನೀನಿಷ್ಟು ದಿನವೂ 
ಒಸ್ಪಲು ಸಾನಕಾಶ ಮಾಡುತ್ತಿ ಕಡು "ನನ್ನ ನಿಚಾರಶೀಲತೆಗೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗಲು ಸಾಕಾಯಿತು. "ಇನ್ನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುನೆನೆಂದು ಹೇಳು -ನುತ್ತು ನಾಳೆಯ: ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬ ಳೆ ನಿವಾಹ 
ವಾಗುವದೆ:ದು. 
ನಾನು. -(ಹೆತಾತ್ತನೆದ್ದು ನಿತು) ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ, ಈ ಕಷ್ಟಕರ 
ನಾದ ನಿಷಯವನ್ನು ಮತ ತ್ತ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದುಮಾಡಿ ನಿನು ಪ ರ್ರಯೋಜನ % 

ಅನನು ಇನ್ನೂ ಇದಕ್ಕೆ ಜವಾಬು ಕೊಡುವದರನೆ ಕ್ಲೇ, ಯಾರೋ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು. ತಟ್ಟಿ ದರು... ನಾಥಿರ್ಜಬೇಯು "ಟಿಕಿಯ ಬಳಿ 
ಹೋಗಿ, ಹೊರಗೆ ಕತ ತನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನೋಡಿದನು. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ. (ಸ್ವಲ್ಪ ಲವ ೈಥೆಗೊಂಡ; ) ಅಧಮ್‌ಬೇಯು. ಅವರೊಡನೆ ಹೇಳಿ 
ಬಿಡಬೇಕು-ನೀನು ನೀ ಲ್ಲೇ ಅವರನ್ನೂ ಅನರ ಮನೆತನನನ್ನೂ ಗೌರ 
ವಿಸುನನಳಾಗಿರುನೆಯೊದು” 

ನಾನು ಆಗ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ, ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ತವ 
ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಏನ ಹೇಳುವಕೋ ಟು ಯೋಟಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದರೀದ, 
ಅವನ ಮಾತನ್ನೂ ಕೊಂಚವೂ ಗನುಸಿಸಲಿ ಲ್ಲ. 
ನಾನು--[ಕಾತರದಿಂದ] ಅನರು ಬರುನದರೊಳಗೆ ನೀವು ಹೊರಟು 
ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೆಯನಲ್ಲವೇ ? 


ಅಣ್ಣ ನ | 
ಸ್ಮಿಂದಿನಿಬ್ಬರಿಗೂ ಒಬ್ಬರಮೇಲೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟಿದ್ದರೂ, 


ಹಾಜಿಕಾ ೨೦೩ 


ಹೊರಗಡೆ ಅವಶು ಇದುವರಕಿನಿಗೆ ವ್ಯಾಜ್ಯನಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಇನತ್ತು 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಬುತಿನ್ಸಿಯು, ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರನ್ನು ಸ್ಥೆ ೇಹದಿಂದ ಕಾಣು 
ನಂತಿರಲಿಸ ನಾದುದರಿಂದ್ದ ಅವನ ಇರುವಿಕೆಯು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಘೋರ 
ಅನಾಹುತಕ್ಕೆ ಕಾರಿಣನಾಗರವನೆ ದು ಸಾನು ಹೆದರಲಾರಂಭಿಸಿಜಿನು. 
ನಾಫಿರ್ಜ್‌ಬೇ್‌ [ಅಲಕ್ಷ ಫನಾಗಿ] ನಿನಗಾವ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ ಭಯ ? ನಾನು 
ಹೀಗೆ ಅಕಾರಣನಾಗಿ ಬಂದುದ ಕ್ರೈ ನೀನು ಕೊಂಚ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿರುನೆ 
ಯೇಜೆ:ನೂ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಬೇಗನುತ್ತರ ಹೇಳಬೇಕೆಂನಿರುವಾಗ ಬಾಗಿಲು ಗ. 
ಅಧಮ್‌ಚೇಯವರು ಒಳಗೆ ಬಂದರು. ಅವರು ಅನ್ರ ಸನ್ನರಾಗಿಯೂ 
ಕ್ಷುಬ್ಧ ರಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ವರಾದರೂ, ತಮ ನು "`ಅಲ್ಲಿಕುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿಲ್ಲ. 
ಅಧನರ್‌ಬೇ [ನನ್ನ "ಇತ್ತಿರ ಬಂದು]ನಾನು ಅಲೀಆಗನನ್ನು ನಿನ್ನ ನಿಚಾರ 
ಕೇಳಲು, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯೊಡಕೆ ಇರುನಿಯೆಂದು "ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು, 
ನಾನು ಬರುವದು "ನಗೆ ಅಸಮ ಶತವಾಗಲಾರಜಿಂದು ತಿಳಿದುದ್ದರಿಂದ, 
ಬಂದೆನು. 

ನಾನೇನು ಜವಾಬು ಕೊಟ ್ರೈನೆಂಬುದು ನನಗೇ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ, 
ಅಸು ರ್‌ ತಾಳಭಾಇಷ ಹೇಳಡೆನು. 

ಅಧನ್‌ಬೇಯು ನನ್ನ ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದಾಗ, ಅವರ ಮುಖವು ರಕ್ತ 
ಹೀನವಾಗಿ, ಕೋಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಘಾಬರಿ 
ಗೆೊಂಡೆನು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ--ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಯ ಂತ 
ಜೆ ಕ್ಲೇಶವುಂಟಾಗಿರಬಹುದು. ಆದಕ್ಕೆ ದೇವ ರದಯದಿದ ಇನ್ನು ಮಂಡೆ 
ಯಾರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ವ ೈರ್ಥವಾಗಿ ನೀಡಿಸದಿರಲು ತಕ್ಕ ಔಷಧವನ್ನು 
ಮಾಡಬಲ್ಲೆ kd 
ನಾಫಿಜಬೇ- ಫಿಮ್ಮು ಶಕ್ತಿನಿಸಾರಿದಂಥ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವದನ್ನು ತಡೆಯುವಂಥ, ಅದಾನ ಉಪಾಯವು ನಿನ್ಮು ಬಳಿ ಇರಬಹು 
ದೆಂದು ನಾನು ಆಶ ಶೃರ್ಯಪಡುತ್ತೀನೆ. 
ಅಥರ್ನಬೇ [ಗರಿ ಭಾವದಿಂದ] ನಾನು ಇಜೆರೆಯನ್ನು ಇನ್ನು 
ನೀನವಳನ್ನು ನೀಡಿಸದಿರುವಂಥ ತಾವಿಗೆ ಕೊಂಡು ಸೋಗಬಲ್ಲಿನು. ಕಳೆದ 
ಮೂರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸ್ನ ಕ್ವಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುನೆ 


೨೦೪ ಹಾಜಿಕಾ 


ಸಾಮದರಿಂದ ಥಿನಗೆಸ್ಟುವಿದವಾಗಿ ಗೌರವವನ್ನು ಜೋಧಿಸಿದರೂ ನಿನೇಚನೆಗೆ 
ದಾರಿಕೊಡೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ನಿನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಲಕಾರಿಯಾಗುವಡೆಂಬ 
ಆಕೆ ನನಗಿಲ್ಲ. 
ನಾಫಿಜ”ಬೇ...-ಗೌರನಕ್ಕೂ ವಿವೇಚನೆಗೂ ನಾನು ಯಾವ ವಿಧನಲ್ಲಿ ಕುಂದ 
ನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ... ಇಂಥ ಸಾಮ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಬಹಳ ಘಟ್ಟಗ 
ಕಿಂಬುದು ನನಗೆ ' ಗೊತ್ತುಂಟು. ತಮಗೀ "'ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪುಂಟಾಗಲಸ 
ಅಂಥಹ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನಾವುನನ್ನು ಮಾಡಿಕುನೆನೆಂದು. ತಾವು ಹೇಕೋಣ 
ವಾಡಕ್ಕೆ . ನಾನು “ಈಗಲೇ, ಜಾ ನೀತಿಬಾಹಿರನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಿನಿಕ 
ಅಧರ್ಮಜೇ ನೀನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾದ ಅವೆತ್ಕಕಳಿರುವತೂ ನು? ಈ 
ಹುಡುಗಿಗೆ ಬಂದಿರುನ ನಿಸತ್ತು ಗಳೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥ ಸರತೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ 
ಎಂಬುದು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ನಿನಗೇ ತತ ಸುವದಿಸ್ಲನೇ? ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ 
ಮಾನದಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ಇದ ಂಥ ಸ್ಯ ಳದಿಂದ ಅವಳು ರಟ 
ಹೋಗಲು ನೀನೇ ಕಾರಔಿನಾಗಿರುನೆ. 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ- ನನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥತೆಯು ಅವಳನ್ನು ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಂತೋಸನಿಂದೆ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಾನದಿಂದಲೂ ಇರುವಂಥ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರಿಸೆಲು ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತದೆ, ನಿನ್ಮು ನಿಸಾ ರ್ಥ ತೆಯು ಇಷ್ಟು ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲಜೆ. 

ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ರಭಸದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ, ತಮ್ಮನ ಕಡೆ ತೀ 
ವಾಗಿ ನೋಡ ಹತ್ತಿದರು. ತಮ್ಮ ಕೋಪವನ್ನು ಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾ 
ತಡೆದು, ಹೀಗೆ:ದುತ್ತರೆ ಕೊಟ್ಟ ರು, 

ನಮ್ಮ ತಂಜಿ ಸುವರು ಹಃ ಸಿಸಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ನನ್ನ್ನ ವಶಕೊಸ್ಪಿ 
ಸಿರುವರು. ಕೊನೆಯನ"ನಗೂ ಅದು ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ, ಕತವ ರು 
ವದು. ನಿನ್ನ್ನ ದುಡುಶುತನದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ತಂದೆಯವರು ಅ 
ತನ್ಕಿ ಆಶ್ರ ಕ್ರಯತ್ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ, ನಾನು ಅವಳಿಗಾಗಿ ಇಷ್ಟಾ 
ದರೂ ಮಾಡಸೇಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವಳೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ, 
ಅಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಆರಾಮದಿಂನಿರನೇತೆಂಬ ನಿನಯನನ್ನು ನಾನು 
ಗಮನದಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳು ವೆನು. (ನನ್ನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನಯನಿಂದ)" ಹಾಜಿರೇ, 
ನಿನ್ನ್ನ ಮುಖತ್ರು ಆತ" ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವದು. ನೀನು: ಬಹಳ 
ಆಯೊಸಗೆೊಂಡಿರುನೆ. ಕುಳಿತುಕೋ. ಈ ವಿಧವಾದ ಕಲಹಗಳನ್ನು 


ಹಾಜಿರಾ ೨೦೫ 


ಕೇಳಲು: ನೀನು: ಶಕ್ಕಳಲ (ಕೋಪನಿಂದ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನು ) ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವ ು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ 
ವೇನ ತಿ? ದೇವರೇ 'ಗತಿ, ನಿನ್ನ ಜೀಪ್ಟೈಗಃ ಳಿಂದ" ಅವಳು ' ಪ್ರಾ ಣಬಿಡುವ 
ಳೆ:ಬುದು ಸಹ ಕಾಣಿಸದಿರುವ ವಷು, ಸಾ ರ್ಥ ಪರತೆಯು ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿರುವದೇನು ? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ವಿವೇಚನೆಯ ಗಲೀ, ಸೌರವನಾಗರೀ ಇಲ್ಲ 
ಮೆದು, ಏಕೆ ನಾನು ಹೇಳಿಡಿನೆಂದು, ಈಗ ತಾನೆ. ನೀನು : ನನ ನ್ನು ಕೇಳಿದೆ 
ಅವಳ ಮಿಮಳಿಗೇರಿರುವ ತಾಪದಿಂದ ಅವಳ ದೇಹಸಿ ತಿಯು ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗು 
ಬ 
| ವಹೆಬುವ ದನ್ನು ತಿಳಿದೂ, ಜಬರೆದಸ್ತಿನಿಂದ ಬಂದು ಅವಳ ಮುಂಜಿ: ಅಡ್ಡಾ 
' ಡಡೆನೀನು ನಂತಿರುವದು, ಗೌರವವೂ ನಿವೇಚನೆಯೂ ಹೌಜೇ ಎಂಬುದನ್ನು, 
| ನೀನೇ ಹೇಳು. 
| ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- (ಅಷ್ಟೇ ತೀವ್ರತೆಯಿಂದ) ಅವಳು ಖಾಯಿಲೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
 ಕಾರೆಣರು ತಾವಾಗುವದ್ದಿನೋ ? ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ೬ ಸ್ರೀತಿಯಿರುವದು. 
ಆದರೆ, ನಿಮ್ಮುಸದೇಶ ಸಲಹೆಗಳಿಂದ, ಅವಳು ಈ ಪ್ರ ಣಯನಿಹ ಕೈಲತೆಯನ್ನು 
ದಮನ ಮಾಡರು ಆಶೀಸುತ್ತಾ ಳಾದನಿನರಿಂಡ್ಕ ಅವ್‌ ಆರಗ ವು ಕೆಟು 
ಹೋದರೆ ಆದು ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲೇ. ನೀವವಳಿಗೆ, ಅವಳ ಸೆ ಬ 
ಕುತ್ತಿಗೆ ಹಿಸುಕಿ ನ್ಮ ತಂಡೆಯ ಕೆಲಸಕೆ ಬಾರದೊಂದಾತೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸಲು, ಅವಳೆ ಆಶೆಗಳನ್ನೆ ಲ ಕೊಂದುಹಾಕಲು ಹೇಳಿ ನಿನಿರಿಎಮತ್ತೆ- 
ಅವಳ ಶಕ್ತಿಯು ಈ ಸಂಧರ್ಭ ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವದಾಗಿಡೆಯೆಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಸಡುತ್ತೀರಿ.. ನೀವು ನನ್ನ ನ್ನು ಸಾ ಿರ್ಥಸರಾಯಣನೆಂದು- ಕರೆ 
ಯುತ್ತೀರಿ-ನೀವನಳಿಗೆ, ನನ್ನನ್ನು ವ ದುನೆಯಾಗಲೊಸ್ಪ ದರೆ ಅದು ಬಹಳ: 
ಅನುಚಿತಸೆಂದು ಮೊವಲು ಸೆಲಸೆಯನ್ನಿ ತ್ತಾಗ ನಿಮ್ಮ "ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಯಾವ: 
ವಿಧವಾದ ಸಾ ರ್ಥ ಫರತೆಯೂ ಇರಲೇ ವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ : ಹೇಳ: 
ರಾ? 
ನಾನು ಭಯಚಕಿತಳಾಗಿ ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಿ ನೋಡಿದೆನು. ಅಧಮ್‌ಬೇಯಃ 
ವರು : ಯ್ಯೊಳಗಾಗಿ ರಕ್ಷವಿಲ್ಲ ಅದಂತೆ ಬಿಳಚಿಕೊಡು ಹೋಗಿದ್ದ ರು: 
ಅವರು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಸೆರಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಗೂಢ 
ವಾದ: ಮನೊವೃತ್ತಿ ಕ್ಕಿಯೊಡನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಿ ದ್ವರೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡೆನು; 
ಅವರು ಆಥೊಪ್ಪಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದುದ ದರಿಂದ ಅವರ ಕಪ್ಪಾದ ನೀಳನೀಳ- 
ವಾದ ಗಳು, ಮಾತ್ರ ಕಾಸಣಿತ್ತಿದ್ದವು.. ಒಂದು: ಘಳಿಗೆಯ ನಂತರ: 


ಅವರು ಮೇಲೆ ನೋಡಲು ಅವರ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಸ್ವದೋಸಾಂಗೀಕಾರವು: 
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ಹೊರ ಸೂಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು, ನಾನು ಭ್ರಾಂಕಿಯುತೆಯಾಜಿನು. ನನ್ನ 

ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಸಂಯಾಗಿರು “ದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಾಯಿತು. ಒಂದು 
| ಅವರು ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಯತ್ನದಿಂದ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಅಧೀನಕ್ಕೆ 
ತಂದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆಂದರು. 

“ನಿನ್ನ್ನ ಅಭಿಪಾ ್ರಿಯನೇನಾಗಿರುನದಂ ? ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ನರು ರ್ರಯತ್ನನೆಲ್ಲ, ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸ ine ಂದು ನೀನು 
ತಾ ಹೊಸ ಮೂರನೇ ಸಾರಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ, ನಿನ್ನ - ಮಾತಿನ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಸೇಕ್ರಿಸುತ್ತೆ ಚೆ; ರನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಿಸುವ ಅಸರಾಧನೇನೆಂಬುದು, ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳು,” 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಹಿಂತೆಗೆದನು. ಅವನ ಸುಶಿಕ್ರಣವು, ಸಹೋದರನಿಗೆ 
ಬದರಿಸುಹೇಳಲು ಆಡ್ಲಿಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು, ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿದೆನು. 
ಆದರೆ ಒಂದು ಫಳಿಗೆಯನಂತರೆ, ಅನನು ಜವಾಬುಹೇಳಲು ತಯಾರಾಗಿ, 
ಅತಿ ಸ್ಪಷ್ನ ವೂ ಭಾವಗರ್ಭಿತವೂ ಆದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೀ ಪ್ರಕ್ಸೆ ಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದನು. 

“ನಾನು ಓದೇ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲನೇಕ್ರಿಸುತ್ತೇನೆ-ಒಂದುನೆೇಳೆ 
ಹಾಜಿಕಿಯ ಸ್ಲಾ ನದಲ್ಲಿ ಬೂಹಾವರೆಯು ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ಆಗಲೂ ಅಧಮ್‌ಬೇ 
ಯವರು ವಿನ ಸತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಳಿಗೆ ಇದೇ ರೀತಿ ಸಹಾಯಕರಾಗುತ್ತಿದ ಕೋ. 
ಆಗಲೂ ನನ್ನ ಸಾ ರ್ಥತೆಯೂ ಅದೂರದರ್ಶತ ಶ್ರೈವ್ಯೂ ನಮ್ಮಣ್ಣ ನವರ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇಜೇ ಫೆ ಸ ಯಾಗಿ ಸಿ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಯರವ ಮಾಡುತ್ತಿ ಠೂ ಲ 

ಅನಂತರ ಕೊಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾದ ಮೌನವು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ನಾನು ನಾಲ್ಕೂಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿಬೀರದೆನು. ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ಮೇಜಿನೊಂದು 
ತುದಿಯಕಡೆ ನಿಂತಿದ್ದನು-ಅಧರ್ಮಬೆಯು ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ. ಇಬ್ಬರ 
ಮುಖದ ಮೇಲೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಬೆಳಕುಬಿದ್ದಿತ್ತು. ತಮ್ಮನ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ಮಂದಸ್ಮಿತಭಾವನಿತ್ತು. ಅವನು ನೆಟ್ಟ Ren ನ ನಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿ - ನು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರಿಗೆ ಇದು ಗೊತ್ತಾ ಗದಂತಿರಲಿಲ್ದಿ ಅವರು ನಾಥಿಚ್‌ 
ಭುಜದಮೇಲಿಂದ, ಎದುರುಗಡೆಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಇದ್ದರು. 
ಅವರ ಮುಖದಿಂದ, ಅವರಿಗೆ ಅಕಿ ಹಿಂಸೆಯಾಗುತ್ತಿ ದ ತೆ ಕಂಡಿತು. 
ಹತ್ತಿರ ಯಾರಾದರು ಇರುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಬನ್ನು ಸಹ ಮರಿತಿದ್ದ 
ಕಾಣಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ್ಕು ತಮ್ಮನ ಸ್ರ ಸಕ್ತಿ ಗೆ ಉತ ತ್ರರವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ- 
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ತವ್ಮು ಮೇಲೆ ಆರೋನಿತವಾಗಿದ್ದ ಅಪವಾದ ದವನ್ನು ಅಳಿಸು 
ನಾಫಿರ್ಜಿಚೇಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ ಹುಟ್ಟಿದಂತಾಗಿ: ಅವನು ತನ್ನ ಸ 
ಯನ್ನು ಮರಳಿಹಾಕದೆ, ನನ್ನ ಕಡೆ: ತಿರುಗಿದನು. 

'ನಾಧಿರಬೇ.. ಹಾಜಿಕೆ, ಇದು ಇನ್ನು ಹೊರಡುನೆನು. ನನ್ನ ಜೀವಿತೇ 
ಕ್ವ ರಿ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನೆನಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ )ಬೇಕು, ನಾಳೆ ಬಂದು, ಇದರ 
ಸೆರಿಯಾದುತ ತ್ರರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು? 

ಹೀಗೆಂದು, ಅವನು ಬಾಗಿಲಕಡೆ ಹೊರಡಲು, ಅಧಮ್‌ಜೇಯವರು 

ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದರು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ಒಳಗೆ ಅವರು, ಬಂದಿ ಯನ್ನು 

ಸ್ವಾಧಿಕಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. 
'ಅಧೆಮ್‌ಜ ನನ್ನ ಮೇಲೆ "ನೀನು ಹೊರಿಸಿರುವ ಅಸವಾದಕ್ಕೆ ನಾನು 
'ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವ ಇತ ತ್ತರವನ್ನು, ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕು. ತಂದೆ 
'ಯವರ ಇಷ ಕೈ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ. ನೀನು ಬೂಹಾವರೆಯನ್ನಾ ಗಲೀ ಮತ್ತಾ 
ರನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಮದೂನೆಯಾಗಲು ಿರ್ಧರಿಸಿದ ರ್ರ ಅನರಿಗೂ ಇ ಸಹ ಒಪ ಬೇಡ 

೩ [ನ 
ವೆಂದು ಇದೇ ಸಲಹೆಕೊಟು ನನಗೆ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರಿದುದನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದೆ ನು. ತಂದೆಯವರು ಅನುಮತಿಕೊಡುವವರೆಗೂ, ನೀನು ಹಾಜಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲಾರೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ, ಮನೆಯಲ್ಲನಂ 
ಟಾಗುವ ಉಪದ್ರವವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು, ಮುಂಜಿ ಯಾವ ಆಯು ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವದ್ದದೆ, ನನ್ನ ಭವಿಸ್ಯದ ಆಕಾಂಕ್ಲೆಗಳೆಲ್ಲ ಕಾಣ್ಛನ ನಪಾಲಾಗುವದೆಂಬು 
ದನ್ನು ಬೀಳಬೇಕು ? ತುಷೆನುಚ ಅನುಮತಿಕೊಡಿಸಲು ನಾನು 
ಮಾಡುವ ಶಿಫಾರಸು ಸ ಶ್ರನೋಕಕಾಡಿಮಾಗುವೆಗಾನಿದ್ದ ರೈಅಥವ ಒಂದಲ್ಲ 
ಒಂದುದಿನ ಅವರೆ ಒಪ್ಪೆವರಿ ರೆಂಬ ಆಶೆ ನ ನಗಿದ್ದರೆ, ನಾನು “ಖಂಡಿತವಾಗಿಯು 
ಹಾಜಿರೆಗೆ ಧೈರ್ಯಹೇಳಿ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಕರಬ ವಿಸಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ದನು, 
ಅದಕೆ ತಂದೆಯವರ ಸ ಶ್ರ ಭಾವವನ್ನು “ನಾನರಿತಿರುವಂತೆಯೇ ನೀನೂ ಸಹೆ ಅರಿ 
ತಿರುನೆ. ಅವರಿಗೆ ಕೋಪ ಬಕುವನು ಕಷ್ಟ ವಾವರೂ, ಅವರ ಮರ್ಜಿಗೆ 
ನಿರೋಧವಾಗಿ ಯಾವ ಕೆಲಸವಾದರೂ "ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರೈ ಅವರೆಂದಿಗೂ 
೨ಿದನ್ನು ಕ್ರಮಿಸುವದ್ಗಿವೆಂಬುದನ್ನು, ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಒಪ್ಪಿ 
ಳು. ವೆ. ಅವರು, ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದುದಿನ ಖಡಂಬಡುವರೆಂಬಾಶೆ ನಿನಗಿರು 
ದೆಂದು, ಈಗಲಾದರೂ ನೀನು ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದರೆ, ಈ ನಿಮಿಷವೇ . 
ನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾ ಇಗಿರುನೆನು. ನಾಳೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ವಿವಾಹ : 
ಾಗಬಹುದು. ನನ್ನ ಮನೋಜ್ಯೆ (ಶದ ನಿರ್ಮಳಲತೆಗೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ, 
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ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಏನೆ ಸುಶಾನೆ ಹೇಳೆಬಲ್ಲಿನು. 
ನಾಫಿಜಬೇಯು ಹಃ ರ್ಸೊೋನ್ಮು ಖನಾಗಿ ಅಣ್ಣ ನಕಡೆ ನೋಡಿದನು. 

ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ ಪಾತ” ನೀಡಿ) ಅಬೀಯವಕ್ಶ್ಕೆ ನನ್ನ ತಪ್ಪಿ ಗಾಗಿ 
ಹಚಿ ನಿನ್ಮುನ್ನು ಕ್ರಮಾಸಣೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ. ನಿಸ್ಕೊ ಡನೆ Kx ರೀತಿ 
ಮಾತನಾಡಿ, 4 ದೊಡ್ಡ ಅನರಾಧನೆನ್ನು ಮಾಡೆ ಸು. "ಓಿರುಕ್ಯೋಗೆನೆ 
ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಆಶಾಭಂಗದಿಂದಲೂ ನನ್ನ "ಮನಸ್ಸು ಕಲ್ಮ; ys 
ಹೋಗಿಸ್ಮದಿದ್ಕಲ್ಲಿ; ನನ್ನಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಇನಥ ತಪ್ಪು ಮಾದಲಿ ಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದಾಗ್ಗ್ಲೂ ತ್ರ 'ದಿಚಾರವೆಲ್ಲ ತಾವು ದೂರವಾಗಿದ್ದು ತನಿಂಡು; ಸನ್ನ ನ್ನ ತಾಣೆ 
ಯವರನ್ನೂ ಇದನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸ ಲು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ದಕ್ಕೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರಿ 
eg ಅಡ್ಡಿ ತೆ, ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಸನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ವ ವೈ ಮಾಡುತ್ತಿ ಡೆ ನೆಜಾರೋಜಚಕೆಯ್ಯ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನನದ ಹೋಗು 
ವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಕೆಯಿಂದ, ನಿಮ್ಮ. ನೆಚಾರದಲ್ಲಿ ' ಈ ವಿಧವಾದ 
ಸುಳ್ಳು ಪ್ರವಾದಗಳನಿ ಹುಟ್ಟು ಪನಿನಾ, ಚೀಕೆ” ಮತ್ತಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ 
ಇಲ್ಲ. ನೀವು ತಿಳಿದಿರುವಂತೆಯೇ ನಾನು ಸಹ್ಯ ತಂಡೆಯವತುದಿಗೂ ನನ್ನ 
ತನ ರನ್ನು ಕ್ಷನಿಸುವದಿಲ್ಲ ವೆಂಬುನನ್ನು ತಿಳಿದಿಕುವೆಕು. ಆದಕ್ಕೆ ಅವಕ “ತನ್ನ 
ನರು ವಿನೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 2 ನಿಚಾರದನ್ಲಿ ನಾನು 
ಅವರಿಗೆ ವಿಧೇಯತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ೫ ಪ್ರತ್ನುಸಕಾರ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು 
ಅವಶ್ಶಕವಾಗಿಲ್ಲ.. ಆದುದರಿಂದ, ತಾವು ನಾವಾ ಪಕ್ಷವನ್ನೂ : ' ವಹಿಸಜೇಕಾ 
ದುದಿಲ್ಲ-ನನ್ನ 'ಪಕ್ಷನನ್ನೂ ವಹಿಸಬೇಕಾದುನಿಲ್ಲ. 

*ಡರ್‌ಬೇಯರವರೆ ಉತ್ತ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ.” ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಂ ಕೈ ನೀಡಿ 
ಜು ) ದೆನಸ್ನಿ ನೋಡದಿದ್ದ ಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ರು. ಅನನು ಒಂದು ತ್ಷಣಕಾಸಯ್ದು. 
ನೀಡಿದ 3 ಕೈಯನ್ನು ಅಣ ನ ಗೆ ಗೆ ಸೋಕಿಸಡಿಯೇ ತನ್ನ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳ ವಾನಸ: 
ಬಂದುಬಿಓ ನು. ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಎದುರುನೋಡಿ, ಉತ್ತು "ಕ ಜಾರಿದರು 
ದನ್ನು ಕಂಡು; ಜಂತಿರುಗಿ ಬಾಗಿಲಕಡೆ ಹೊರಟನು. "ಭಾಗಿಲಬಳಿಸೀತ 
ಪುನಃ ಅಣ್ಣ್ಣನಕಡೆ ನೋಡಿದನು. 
ನಾಧಿಜ್‌ಜ (ಗರ್ನಿತಭಾವದಿಂದ) ತಾವು ಇದೇಪ್ರಕಾರ ನನ್ನನ್ನು. ಎದು 
ಸುತ್ತ ಇದ್ದಲ್ಲಿ, ನಾನು ನಿನು ನ್ನು ನನ್ನ ಸೈರಿಯಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಕೆಲ: 
ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕಾದ ಮರ್ಯಾಡೆಯನ್ನು `ತೋರಿಸ£ 
ಮರೆತರೆ, ಆಕ ಕ್ಸೈರ್ಯಪಡದಿರಿ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು, ನನ್ನ್ನ ರೋ 
ಯುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಉತ್ತಮಂ! 
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ಹೀಗೆಂದು-ಹೇಳಿ ಅವನು ಹೊರಟುಹೋದನು. ನಾನು ಮುಖವನು 
ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೆನು. ನಾನು ಆಗ ಒಂಟಿಯಾಗಿರಲು ಮನಸಾ 
ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ಅಧಮಬೇಗೆ: ಹೋಗುವ ಇರಾದೆಯಿನ್ದ ಂತೆ 
ಕಾಣಿಸಲ್ಲ, ಅವರು. ಕಿಟಕಿಯ ಹತ್ತಿರ. ಹೋಗಿ, ಸಮುದ ಪ್ರವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ, ನಾಫಿಜಬೇಯು ಹೊರಟು ಹೋದುವು ನಿಶ್ಚಯ ವಾದನಂತರ, 
ನ ಡನೆ ಮಾತನಾಡಲಪೇಕ್ಷೆಯಳ್ಳ ವರಂತಿದ್ದರು. ಸ ಲ್ಪ. ಹೊತ್ತಾದ: 
ನಂತರ ಅವರು ಹಿಂತಿರಂಗಿ ನನ್ನ್ನ ಹತಿ ರಬಂದರು: 
ಅಧಮ್‌ ಬೇ (ಅವರ ಮುಖವು ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡುಸೋಗುತ್ತಾ , ದೇಹಸೊಂ: 
ದೊಂದು ನರವೂ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹುದರಿಂದ, ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಸಾ ಧೀಕ್ಕೆ ತರಲು 
ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾ ) ಹಾಜಿಕೇ, ಇನ್ನು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಹ ವನ್ನು ನಜ 
ಭನಿಸಲು ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಅದ ಷ್ಟವತೆದಿಂದ, “ನ್ನು 
ಇಂಥ ಅವಕಾಶ ಬರದಿರಬೇಕು. ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯವರು ನಿನಗೆ, ಕ Roe 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅನುಮತಿ ಕೊಟ್ಟರುಸರೆಂಬುವನ್ನು ಹೇಳಲುಬಂದಿರುವೆನು.. 
ನಾಳೆ, ಆಕಡೆ ಒಂದು ಜಹೆಜು ಹೊರಡುವದಾಗಿರುವದರಿಂದ, ನೀನು 
ನಾಳೆಯೇ ಹೊರಡುವದು ಉತ್ತಮತನೆಂದು ತಂದೆಯವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಛಾಗಬಲ್ಲೆಯಾ. ? 
ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ. ನಾನು ಇನ್ನೂ ನನ್ನ್ನ ಪೆಟ ಗೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಸಹ 
ಇಲ್ಲ. ಜಾತೆ ಪ್ರಾಥಃಕಾಲ ತಾನೆ:? 

೨. ಹೌದು. ನಾನು: ಡಾಕ ರನ್ನು ಕಕಿದು, ನೀನ: ಯಾವಾಗ 

ಹೇಗೆ ಹೋಗುವಿಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಸುನೆ'್ನು, 

ನಾನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಎನು ನಿಂತು ಬಾಗಿಲಕಸೆ ಹೊರಟೆನು. ಅವರು 
ಪುನಃ ಮಾತನಾಡದಿದ್ವು ದರಿಂದ ನಾನೇನಸ್ನೂ ಹೇಳದೆ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗನನ್ನು ಹಾಕಿ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ. 


ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡೆನು. 


ಹತ್ತನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 
ಮಾರನೆಯದಿನ, ನುಂಗಿನೆ ಳಲು. ಪಚಾ ನೋವಿನಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ 
ಚೂರುಚೂರಾಗಿ: ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಂದಿನ ಸುಖದುಃಖವಾ ವುದರ. 
ಚಿಂತೆಯೂ ನನಗಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದರಿಂದ, ನನ್ನ ನೂತಕ ಸ್ನೇಹಿತೆಯಾದ' ಸುಭಿಯಳು 
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ನನ್ನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಡಲು ಕಂಬಫಿಸುರಿಸುತ್ತಾ. ಸಲಾಮ ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು 
ನಾನು ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಸ ನೋಡುತ್ತಾ, ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು... ಮಧ್ಯಾ ಹ ಕ್ಕ 
ಮೊದಲೇ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರನರ ಸುಲಾನಾಕಾನಸ ಫೀಮಲಳಗನು ನ್ನ್ನ ನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದು, ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಇಸಾಯಾಪಾತಕಾ 


ರವರ ಮನೆಯವರೆಗೂ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಟಕ್ಕತೆತೊದು ಹೇಳಿದನು. ಅಧವ್‌ 
ಬೇಯವರು ಸಹ, ಘಟ್ಟದ ಬಳಿ ನನಗಾಗಿ ಬಂದು ಕಾದಿದ್ದರು. ಅವರ ಕೆ 
ಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಾನು ಮೆಟ ) ಬನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹಡೆಗನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಅಧರ್ಮ್‌ಬೇ. ಬಾಮ್ಮ್ಮಾ (ಹೀಗೆಂದು ನನ್ನ ತೋಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತೋಳಿನ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹಡತ ಒಂದು ಕೊರೊಯೊಳಕ್ಕೆ? ನನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕೌಚಿನನೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು) ನಾಳೆ ಭಾವ 
ಒಳಗೇ ನೀನು ಮದೀನವನ್ನ್ನು ತಲನಿರುವೆ. ಆದರಲ್ಲಿಂದ ನೀನೊಬ್ಬಳೇ 
ಹೋಗುವದು ನನಗಿಷ್ಟ ನಿ್ರವಾದುದರಿಂದ್ಯ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳು ಖಾಲಿಫಳಿ 
ಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾದಿರಬೇಕಾಗಬಹುದು. ನಾನು ಸುನಿಯಳಿಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದು 
ಎರಡು ದಿನಗಳಾದವು. ಆದರೆ, ಫಿನ್ನ ಜತೆಗಾಗಿ ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲ್ಕು 
ಅವಳಿಗೆ ಸಮಯಸಿಕ್ಕುವಜಿಂಬ ನೂಬಿಕೆ ನನಗೆ ಇಲ್ಲ. ಸಧೆ ಕ್ಕ, ನೀನು 
ಹೊರಟರುನೆಯೆಂಬಿಷ್ಟುಮಾತ್ರ, ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಅ ಕೃವೂ 
ವಕ್ರವೂ ಆದ ಪ ರೃಶ್ನಿ ಗಳಿಂದ ನೀನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ನಾನೆಲ್ಲ ಸಮಾ 
ಚಾರನನ್ನೂ ನವಯ ಬರೆವಿರುವೆನು. (ಅವರು ಮಾತನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದರಿಂದ 
ನಾನು ವಂದನೆ ಹೇಳತೊಡಗಲು, ತಕ್ಷಣವೇ ಮತ್ತೆ ಮಾತನ್ನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದರು) 
ತಂದೆಯವರು ನಿನಗೆ ಕಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿರುವರು. ಅವರೇ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, ಆದರೆ ಅವರ ಆಗಮನವು “ಗೋಷ್ಯವಾಗಿರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ, ನಾರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಪತ್ತೆಯು ಹತ್ತುವಡೆಂದು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ರು, 
(ನನಗೆ ಒಂದು ಪಾಕೆಟಿಬುಕ್ಕನ್ನು "ಕೂಟು ),) ಅವರು ನಿನಗೀ ಪುಸ ಕವನ್ನು 
ಕೊಟ ರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂರು "`ವೌಡುಗಳರುತ್ತ ವೆ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ 
ಹೆಣದಂದಲ್ಲ. ಆ ಹೆಣವನ್ನು , ನಿನಗೆ ಅವಶ್ಯಕತೆಯುಂಟಾಗುವ ತನಕ, 
ತನ್ಮು ಹತಿ ತ್ರಿರವೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವರು. ತಾಯಿಯವರೂ ಈ ಚೀಲವ 
ನಿನಗೆ "ಕೊಬ್ಬು ದ್ವಾರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜಿಯ ಒಡನೆಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಇದ 
ರೊಡನೆ ಅವರು ನಿನಗೇನು ಮಾತನ್ನೂ ಹೆಳಿಕಳುಹಿಸದಿರುನದು, ನನಗೆ 
ವ್ಯಸನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಅವರು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋದರು. ನಾನವರ ಕಡೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಹತ್ತಿದೆನು, ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ, ಅನರು ಯಾವಾಗ್ಲೂ 


ಹಾಜಿರಾ 3ನ 


ಧಾನವಾಗಿಯೂ ಸ್ಪುಟಿವಾದ ಸ್ಮನಿೀನಲದಿ ಮಾತನಾಡುತಿ ಿದ್ದರು. 
ದರಿವತ್ತು, ಅವರ ಕಂಠವು ದಪ್ಪ ವಾಗಿದ್ದು, ಇಷ್ಟು ಮಾತನ್ನೂ ಬಸು 
ಕಗದಿಂದೆ Hod ಅದೂ ಡೆ ಅವರು. ಚ ಬಡವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ 
ಣ್ಣು ಗಳ ಕಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ "ಕಪ್ಪುಗೆರಿಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದು ನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, 
ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಅವರು ಇ ಸಿಯೇ ಇಬ್ಲದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಯಿತು 
ಧೆಮ್‌ಬೇ. (ಥಟ್ಟ ಕ್ರ” ಇಗೋ ನಾನಿನ್ನ ಹೊರಡುನೆನು. ದೇವರು 
ನ್ನ್ನ ನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಿ" ನಿನ್ನ ವಿಚಾರ ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿರಬೇಕು. 

ಸ ನು pA ದಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅನರ ಕೆಗೆ ಮುದಿ ಟ್ಟೈನ್ನು 
ದರೆ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೇ, ಅನರು ನನಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆದರವನ್ನು 
'ೀರಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದಂದು ಕೊಂಡೆನು. ನನಗೆ ಆಗ, ಇ ಕದ್ದ ಹಾಗೆ 
ಇಧಿಜ್‌ಬೇಯ ಸ ಸ ಮೈರಣೆಯು ಬಂದು, ಒಡನೆಯೇ ನನ್ನ ಅನಾಥತೆಯನ್ನು 
'ನುಭವ ಮಾಡಿಜೆರ ರು, ಆದರೆ ಇದು ಇಷ ಸೂಕ್ಷ ವಿಚಾರವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ. 
3ದನ್ನು ಕುರಿತು ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಲು, | ಧೈರ್ಯವು “ದಮ್‌ 
ಯವರ ಎದುರಿನಲ್ಲೇ ಕುಸಿದುಹೋಯಿತು. ಆನಿಕಾರಣ ಯತ್ನ ಪೂರ್ವ 
ವಾಗಿ ನನ್ನಾ: ಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಆಕಡೆಯಿಂದ ತಿರುಗಿಸಿ ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗಿರುವ 
ಚಾರಗಳ ಬೀಲೆ ಲಕ್ಷ ವಟ್ಟಿನು. ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು ಮೌನದಿಂದ 
'ಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಮುದ್ದಿ ಸಿಕೊಂಡರು. ಅವರ ಕೈ ಮಂಜಿನಂತೆ ಕೊನೆಯು 
ತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಬಾಗಿಲಕಡೆ ಹೊರಟು, ಮತ್ತೆ ಥಟ್ಟನೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಹ "ರಡು ಕೆ ಗಳನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಕ್ಸ ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ನಿಷ್ಟೆ ಲಚಿತ್ತರಾಗಿ, 
ಬ್ರ ತಕ್ಕರುತೆ ನನ್ನ “ಡೆ ನೋಡಹತ್ತಿ ದರು. ಇಷ್ಟು ದ್ದ ಥೆಮುನಸ್ಯ ರಾಡಿ 
ರುಸೆನ್ನು ಈ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೋ “ಇ 
ಧವಾಗಿತ್ತು. 
ಧಮ್‌ಬೇ (ಮೆಲ್ಲನೆ) ಹಾಜಿರೇ-ಎನು-ನಾನು ಮಾಡಿರುವದ್ದೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ್ನ 
(ಮಕ್ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಎ್ಲೂರಿ 
ಂತಲೂ ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ನಾಫಿಜ”ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುನೆಮಾಡಿ 
ಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆಂಬುದರಲ್ಲೂ, “ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿ:ದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ? 
ನು ಮಾಡಿರುವದರ ವಿನಾ, ಬೇಕೆ ಮಾರ್ಗ ವಿರಲಿಲ್ಲನೆಂಬುದದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ದೇಹ ಉಂಟೇನು ? 

)ನು--(ನೆಯವಾಗಿ) ನೀವು ಮಾಡಿರುವದ್ದೊ ನನ್ನ ಒಳೆ ಕೈಯದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿರುವದು. 'ಅಧರ್ಮ ಚಯನಕ್ಕೀ ತಾವು 
ಾನಾಗ್ಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕಂಡಿರುನಿರಿ. ಸಾನು 


೨೧೨ ಹಾಜಿರಾ 


ಉಸಕಾರವನ್ನು ಮರೆಯುವಂಥವಳಲ್ಲ. ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾವು ನನಗೆ 
ತ ಸಂತಾ ಸಾತಿ ತೋರಿ, ಸಹಾಯಕಕಾ ಗಿದಿ ರಿ, ತಮ ನ್ನು 
ನಾನು ವೀಜಿೆಂದಿಗೂ ಪರಮಸಹಕ ಇರಿಗಳೆಂದೂ ಮಿತ್ರ ಕಜ 
ed; 

ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅವರ ಮುಖದಲ್ಲಿನ ವ್ಯಾಕುಲತೆಯ 
ಚಿಕ್ಕೆ ಗಳು ಕೊಂಚ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದವು. ನಾನು ಮಾತು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಮೇಲ್ಮೈ ಅವರು ಬೊಗ್ಗಿ ನನ್ನ್ನ ಹಣೆಗೆ ಮುದ್ದಿ ಟ್ರಿ ರು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ ಹಾಜರ್ಯ ನಿನಗೆ ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದ ನೆ. ನಿನ್ನೀ ಮಾತಿನಿಂದ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 


ಇಸಿ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಅವರು ಹಿಂತಿರುಗಿ, ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ. 
ಹೊರಗೆ ಹೌಂಟು ದರು: 


ಹನೊ ಸ ೦ದನೆಯ ಪರೀಚೆ ಕೇದ 


ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ನನಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಇರಲು ಈಗ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕೈತು. ಒಂದು 
ಘಂಟೆಯ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಓಡ್ಯಾಟಿ ಅವಸರ po ಗಲಾಟಿ ಇವುಗಳಿಂದ, ಇಷ್ಟು 


ದೂರವೂ ಸ್ರ ಯಾನ ಸಕರವೂ ಆದ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರಯಾಣಾನಂತರ ಉಳಿದಿದ್ದೆ 
ಆಲ ಸ್ವಲ್ಪ ತ್ರ ಸ್ಫೊರ್ತಿ ಎಲ್ಲವೂ ಜಾತಾ ಹೋಗುವದ ರತ್ತು. 

ನಾವು ಖನಿಯಾಖಾನಮಳ ಊರಿಗೆ ಬಂದುಸೇದ್ದೆ ವು. ಆಗ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಒಂದು ಛತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೌಚಿ ನಮೇಲೆ ವಿಶ ್ರಮಿಸಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಿ್ದೆ ದೆನು. ಆದರೆ "ಹನಿ 
ನೈದು ದಿವಸಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಸರಕತ್ತೆಯ ಬೆನ್ನಿ ನಾಕೆ ಕುಳಿತುತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ದೆ 
ಪೆಟ್ಟು ಇನ್ನೂ ತಗುಲುತ್ತಿದ್ದಂತೆ "ಕಾಣಿಸುತಿ ತತ್ತು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆಸ 
ನಿ" ಜೂ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ವಿಸತ್ತೌಗಳೂ ಆದನಂತರ, ನಾವು ಸೇರಬೇಕೆಂದಿದ್ದ 
ಯು ಇವತಿ ತಿನ್ನೊ ಇ ಚರೆವಾಯಿತು. ಸುನಿಯಾಖಾನಮಳೆ ನತಿಯಾ 
ಇಜ್ಜತ್‌ಪಾಷಾರವರು ಇಲ್ಲಿಯ ಗೌರ್ನರ್‌ ಆಗಿದ್ದರು. ಸಲೀಮಆಗನರ 
ನನ್ಮು ರೆಹದಾರಿಯಸತ್ತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಅವರ ಬಳಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ, ನಾನು ಅವನನ್ನೆ ( ಎದುರು ನೋಡುತ್ತ ಆರಾಮದಿಂದ ಕುಳಿಕಿಜಿ ನು 
ನಾನು ಬಹು ದುಬ?ಲಳಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ನನ್ನ ನೂತನ ಪರಿಪಾಲಕ 
ಮುಂದೆ, ನಾನಾಗ ಉಟ್ಟದ್ದ ಜರ್ಣಾಮಲಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆತಾನೆ ಹೊ 
ಬಳ್ಲಿನೆಂದು ಸಹ ಯೋಚಿಸರಾಗಲಿ್ಲ. 


ರಹದಾರಿಸತ್ರ = Pass Port 


ನನ 
ಆಲ 


ಹಾಜಿರಾ 3೧, 


ರ್ಥ] ಯ ಸವಾರಿಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನನಗಿಷ್ಟು. ಮಾತ್ರ 
ಶ್ವ್ಯಾಸಕ ನಿರುವದು. ಏನೆಂದರೆ, ಅದರ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕ 
ಸಿಳಿದ್ಕು ರಸ್ತೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದು ಮೃ ತ್ಯುಜೇನಿಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಸಮಸ ಸ ಮಾನಸಿಕ ಶಾರೀರಕ ಕಸ್ಟ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವನಕೆಗಸೆ 
"ಅಲ್ಲೇ 2 ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿದು ) ಕೊಂಡಿಕೋಣನೆಂದು ನಾನು ಮಾಡಿನ ಉನ್ಮತ್ತಾ 
|ಕೋಚನೆಯನ್ನು ಬಹು ಶ್ರಮದಿಂದ ತಡೆದೆನು ಎಂದು. ವಾಸ್ತ್ರವಿಕವಾಗಿಯೂ 
ನಾನು ಬಹಳ ಸ್ತ ಸ್ಮ ಳಾಗಿದ್ದೆ ನು. ನನ್ನ ಶ್ರಮಸ ಹಿಷ್ಣು ತೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಶುಂಿಸೋಗುವಪೊಳೇ ಇಜ್ಜ ಸಾರಾ ಫಂ ನೆರಳಿನಾಶ್ರ ಯವನು 
|ನೇರುವದರ ಆಧಾರದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಜಿಭಿವದಾತೆಯು ನಿಫಿರುವಡೇಮ ಹೌಸ್‌ 
ತಿಂದಿದ್ದೆ ನು. ಇಂಥಾ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೊ ನನ್ನ ಮರಣವು * ಸಮಾಪಿಸಿರುವಜೇ ಎಂದೂ, ನು “ಚಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಕಷ್ಟ ಗಳಿಂದಲೂ, ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಲು ಆಗ ಸಾಯುವದೇ ಉತ್ತ ಮನಾರ್ಗ ವಾಗಿರುವದಲ್ಲವೇ ಎಂದ್ಕೂ 
'ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಯೋಚಿಸುವದರಲ್ಲೇ 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪ, ಟ್ಟು, ಗ ಬಳಗೆ ಬಂದನು. ನಾನು 
ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಿನೋಡಲು, 'ಅನೆನು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸೆಂತೋಸದಿಂದಕೂಡಿ, ಶೂನ್ಯ 
ನಾರ್‌ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ ನು. ಅದರ ರೀತಿಯಾದಲೋ, 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರೂ ಆನಂದಿಸುವಾತಿರಲಿಲ್ಲ. ಗೋಡೆಗಳು ಎ.್ಲಕಡೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಬಿರಿದ್ಕು ಬಣ್ಣ ಹೋಗಿ, ಮಲಿನವಾಗಿದ್ದವು. 
ಸಲೀಮ್‌ಆಗಾ ಇ (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಪಾಷಾಸಾಹೇಬರನ್ನು ಕಂಡು 
ಬಂದೆನು. ನನ್ನ ನ್ನು ಬಹು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿದರು. (ಭಂಗಾರದ 
ಗಡಿಯಾರವನ್ನೂ ಸಕಪಣಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾ) ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿ ಕರೆಶಂದುನಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಸೃತ್ಯುಪಕಾರವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುಮಾಶಿ 
ಸಿದರು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ತರಿದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು, “ಅವರ ಗಾಡಿಯ, 
ಬಾಗಿಲಬಳಿ ಕಾದಿರುವದು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಆಮೇಲೆ ಎತ್ತಿನಬಂಡಿಯು ಬರುವದು. ಇನ್ನು ಹೊರಡಿರಿ. 

ನಾನು ಎನ್ದು ನಿಂತು ಮೆಟ್ಟಿಲನ್ನಿ ಳಿಮ ಕೆಗೆ ಹೋದೆನು: ಗಾಡಿಯು 
ಕೊರಗೆ ನಿಂತಿತು. 4 ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಕಶ್ಮಲಿವಾದ ಮಕ್ಕಳು, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿತಿದ್ದವು. ಅದರ ಉತ್ಕಷ್ಯಾಶ್ವಗಳ್ಳು, “ಲಾರಡೆ 
ಆತುರದಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಕಾಳಿನಿಂದ ಬಸಿಯುತಿ"” ದ್ವವು. 

ನಾನು ಮೌನದಿಂದ ಗಾಡಿಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆನು. ಸಲೀಮ್‌ 


2೪ ಹಾಜೆಕಾ 


ಆಗನು ಮುಂದುಗಡೆಯ ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಸೋಲೆ ನೆಗೆದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 
ವಾತುಮಾತಿನಸ್ತೇ ನಾವು ಆ ವೀರು ಗಲ್ಲಿಯನ್ನು ಕಳೆದು, ರಾಜಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಸೆ:ರಿ, ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಗೌರ್ನರ ಮಹಲಿನ ಕಡೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. 
ನಾನು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ತನು ಗಾಡಿಯೊಳಗೆ ಮಲಗಿದ್ದೆ ಕೆ: ಅದು 
ನಿ.ುತ್ತಲೇ, ಇವರ ಟನ ; ಸೌಗನನ್ನು ಕಂಡು ಆಕ್ಟ ರ್ಯಗೊಂಡೆನು. 
ನಾಲೂ, ಕಡೆ ಬೇಗನೆ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿ, ಹಾಡ ಒಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಪ್ಪಾ ಗಣದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುನೆನೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಎದುರಿನ ಲ್ಲಿ "ಕೆದಿದ್ದ 
ಸಣ್ಣ ದೊಂದು ದ್ನಾರವಿತ್ತು. ಅರರಾದಾಚಿಗಿ ಹಬ್ಬಿ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಉದ್ದ ವಾಡೊಂದು ಓಡಿಯಿತ್ತು. ಅವರರೊ ್ಲಬೃನಾದ “ಹಬ್ಬಿ ಯ್ಕುಮುಂ 
ಬಂದು, ನನ್ನನ್ನು ಗಾಡಿಯಿಂದಿಳಿಸಿಕೊಂಡನು, ಕೆಳಗಿಳಿದು, ಶಸ್ತ್ರ ಸಜ್ಜಿ ತ 
ರಾಗಿ ಹರ್ಷ ನೀಡಿ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೋಡುವಂತಿದ್ದ ಕೆಲವು ಆರನೌದೂಳೆ; 
ಯುವಕರನ್ನು (ಬಹು. ದೀರಕೆಂದು ಹೆಸರುಗೆಣಂಡಿದ್ದ ರುಮೇಲಿವಾಸಿಗ! 


ಒಂದು ಸಂಗಡ) ಕಂಡು ನಾನು ಬೇಗನೆ ಹಬ್ಬಿಯ ಓಂಜೆ ಹೀಡೆಯೆೇ ₹ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋದೆನು. ಈ ದಾರಿಯು, ಹೋಗಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು 


ಉದಾ ನನನದ ಸುತ್ತು ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಾ ರನ ಬಳಿ ಮುಗಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು 


ಈ ಉದ್ಯಾನವನದ ಮಕ್ಳ, ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ದಲ್ಲದ ಒಂದು ಇಟ್ಟ ಗೆಯ ಬಳಿ 
ಮನೆಯು ಇತ್ತು. 


ಹಬ್ಬಿ -_ಸಾಷಾಸಾಸೇಬರು ಇಲ್ಲಿರುವರು. ಮನೆಯ ಇತಃ 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ, ಪ್ರಾಂಗಣದ ಮತ್ತೊ ಂದು ಪಾಶ್ಚ ೯ದಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ಕೆ. ಹರಮ 


ಸರಾದ ಈ ಭಗವ ಸುನಿಯಾಖಾನಮ್‌ರಿಸೆ ಸೇರಿದುದು. ಗಂಡಸ 
ಭಾಗವೂ ಆ ಪಾಶ್ವ ೯ದಲ್ಲಿರುವದು. 


ನನ್ನೀ ನೂತನ ವಾಸೆಸಾ ನವನ್ನೂ, ಆಶ್ಯರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ನೋ 
ಹತ್ತಿದೆನು.' ತೋಟಿದ ಮಧ್ಯೆ ಚೌಕನಾಜಿೆಂದು ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ₹ 
ಮನೆಯು ಕಟ್ಟ ಲ್ಪ ಟ್ಟ ತು... ತೋಟದ ಪಾಗರದ ಹಿ:ಜೆ, ಒಂದು ತುನಿಯ: 
ಮಾತ್ರ ಕಾನಿಸುತಿ ದ್ದ ಗೌರ್ನರಾಗಾರಕ್ಕೆ ಸೇರದುತಿತ್ತು. ಮನೆಯ 
ಮುಖಧು ಗವು ಫುಷ್ಪಲಕೆಯಿಂದ 'ುಕಿಯಾಗಿತ್ತು ... ಓಳಗೆ ಹೋಗುವ ರಃ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಳೇ ನಮೂನೆಯ ಭಾನಣಿಯೊಂದಿತ್ತು. ಆದರ ಮೇಲೆ ಹಳ! 
ಬಣ್ಣ ) ದೆ ಗುಲಾಬೀ ಹೂವಿನ ಬಳ್ಳಿಯು ಹಬ್ಬಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತ್ತು, ಛಾವಣಿಯ 
ಜನರಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಾನಿದ ಷ್ಟು ದೂರದಿಂದ ಪುರುಷರೆ. 
ಸ್ತ್ರೀಯರೋ ಎಂ: ದನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮುಂದ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಧ ಹಾಗೆ, “ಹಾಕೋ ಬೇಗನೆ ಬಂದು ಆರ್ಧದಾರಿಯಿ: 
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ನನ್ನನ್ನು ಎದುರ್ಗೊಂಡರು. ನಾನು ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು ಕಣೆ ತಿ ತಿ ನೋಡಲು, 
ಅತಿ ಎತ್ತರನದ ಕಾಂತಿಯುತಳಾದೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರ ಸ್ನೀಯು ಬರುತ ಳು. ಅವಳ 
ಕಪ್ಪಾದ. ನೇತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಹದನಾದ ಸುಂದರನಾದಾಕಾರವನ್ನೂ ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೇ, ಅದ ಬೇಯುವ ತೆಂಗಿಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. 
ಸಥಿಯಾಖಾನಮ್‌. (ಕರುಣೆಯಿಂದ) ನನ್ನ ಸ್ರಿಯಳಾದ ಪುಟ್ಟ ಹಾಜಿರೆ. 
ಅನಳ, ಮಾಧುರ ಗಾಂಭೀರ್ಯಾ ದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ ರವನ್ರೂ, 
ಸರಳತೆಯ ಮಾತನ್ನೂ ಕಹಿ ನನ್ನ ಕಪ್ಪೆ ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಣೆಸೇಯಿತ್‌' 
ನನ್ನ ಆಗಿನ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಬಹುಶಃ: ಅವಳು ತಿಳಿದು,. ನಾನು 
ಸೇವಕರ ಮುಂದೆ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊರಸಡಿಸುವದು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದವಳಾಗಿ 
ಮುತ್ತೆ ಹೆಚ್ಚು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಮಾತಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮುದ್ದಿ ಸಿ, ಳು ಗಾಮ ನ ಮಧ್ಯ ದಿಂದ, ತನ್ನೊ ಡನೆ “ತಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಮೊದಲು, ಕೆಂಪು ಹಂಚಿನ 'ತಿಲವುಳ್ಳ, ದೊಡ್ಡದಾ 
ದೊಂದು ತೊಟ ಸ್ಸಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಅನಂತರ, ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕೆ4ಕ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೊಗಲು, ಅವಳು ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, "`ನ್ನೆ: ರಡು 
ಕೈಗಳನ್ನೊ ತನ್ನ ಕೈಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಲಾ 
ರಭಿಸಿದಳು. pM ಏನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ರುವಳೆದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಲಿಬ್ಲ-ಆದರೆ, ನನ್ನ ಮುಖನೇನೋ, ಆಗ ನೋಡುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ರವೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದಿದೆ ನು. ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳ ಸ್ರಯಾಣದ ಧೂಳಿನಿಂದ ನಾನು 
ಬಹಳ ಮಲಿನಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. ಅವರದನ್ನು ಯೋಚಿಸಲು ಸಹ 
ಹೊತ್ತಿರಜೈ ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳೋ, ನಾನೂ 
ಅದೇ ರೀತಿ ಅವಳನ್ನು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ನೋಡಹತ್ತಿದೆನು. ಅವಳ 
ಮುಖವು ಅತಿಸುಂದರವಾಗಿತು.' ಸ) ಕಪ್ಪಾ ದಕೂದಲು, ಗರ್ವಿತಮುಖ, ನನ್ನ ಲ 
ನೆಟ್ಟ ಪ್ರಫುಬ್ಲಲೋಚನಗಳು. ಅನ? ಮುಖದ ಅಂದವನ್ನು ಸಿಸಿ, 
ಅಧರಷೇಯವರ ಜಾ 2 ಸಕವು ತಾನುತಾನಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಅಣ್ಣ ತಂಗಿಯರ 
ರೂಪು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿನೆ ಬೆಂಜೇ ಆಗಿತ್ತು. ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ, ಇಬ್ಬರೂ ರೂಪಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದ ರೂ, ಅವರಿಂದ ವ್ಯತಾ ಸವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿ ದ್ದು ದು ಆಶ ಕ ರ್ಯಕ್ಕೀಡಾಗಿತ್ತು. ಏನೆಂದರೆ ಖಾನಮ್‌ ಆಫಂದಿಯವರ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಹಠವು ಇತರರ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಭಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು; ಅಧಮ್‌ಬೆಳಯವರ ಮುಖವನ್ನೂ ಸುನಿಯಾಖೊನಮ್‌ಳ 
ಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಜನರಿಗೆ, ಅವರ ಸಲ್ಪ ಬ್ಹಾಯಲ್ಲೂ ಬುದ್ಧಿ 
ವಾದದಲ್ಲೂ ಭರವಸೆಯಿಟ್ಟು, ಅವರನ್ನೇ ಅನುಸರಿ ನಡೆಯುವಂತೆ 
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ನುನಸ್ಸಾಗುತ್ತಿ, ತ್ತು. 
'ಸನಿಯಾಖಾನನಸ್‌-(ಅಕನಾ ಸ್ಮ್ಮಾತ್‌ ನಕ್ಕು ಅದರಿಂದ ಅವಳ `ಚೆಂತಾಯತಿತ 
ವಾದ:ಮುಖವು ಪ್ರಾಶಮಾನನಾಯಿತು)ನೀನು ಎನು  'ಪುಟ್ಟಿದಾಗಿರುವೆ ' 
ಶುದ್ಧ ಭೊಂಜಿಯತತ್ತನ್ದೀ ! |! ಒಂದು. ಶಿಂಗಳಿಂದಲೂ ನನಗೆ “ತಿನು ವದಕ್ಕಿರ 
ಲಿಲ್ಲದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆಥಮ್‌ನು ನಿನ್ನನ್ನ ಇಲ್ಲಿಗೆ "ಕಳುಹಿಸಿ ಹಳ 
ಓಳ್ಳೇಕೆಲಸ ಮಾಡಿದನು. ಸರಿಯಾದ ಹೊತ್ತಿ ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದರು ಇನ್ನು 
'ತಡಮಾಡಿದ್ದ ರಿನಿನ್ನ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗ್ತ್ರು' ತಲಿತ್ತು. 
“ಇಗೋ 'ಇನ್ನು ಬಾ- - ಮಂಖಾವರಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕು. ಸ್ಪಾ ಸಕ್ಕ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು. : ಆದರೆ ಮೊಲ ಇದು ಹೇಳು-ತಂದೆಯವರು 
ಹೇಗಿದ್ದಾ ಗೆ ಇ ಹೊರಡುವದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ 'ನೀನವರನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ನೋಡಿರಬೇಕು. 

ಅವಳ 'ಸಂಶೆದಿಂದ್ದ ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ರೀತಿವಾತ್ಸಲ್ಯತರಂಗವು 
ಉಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ, ಆವಳು 
ಸಸಿರುಲಾ ) ಪಾಷಾರವರನು.. "ಕುರಿತು : ಏಕೆ, ತೊಡಲು 'ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿಡಳೆರದು 
'ನನಗಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು, ಖಾನವ್‌ಅಫುದಿಯವರ 
ನಕ್ಕಳು ಳು, ಅವರನ್ನು 'ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದಷ್ಟು, `ಅವರನ್ನು ಸ್ರೀತಿಸದಿದ್ದು ಜೀ 
ಆಗಿತ್ತು. 

ಮೆಲಗೆ) ತಾಯಿ, ಅವರು ಸೌಖ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೊರಡಲು 

ನಾನೆ ನಾನವರನ್ನು ನ್ನು. 
ನಲಿಯಾಖಾನವ್‌ (ಪೊರಲಿನಂತೆಯೆಲ) ಮುದ್ದು ತಂಡೆಯೆ ! ಅಮ್ಮಾ 
'ವರೂ ಪುಟ್ಟಿ ವಹೀದಳೂ ಹೇಗಿದ್ದಾ ನಿಲಿ ಹಡಿನಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅವರ್ಯಾ 
ರನ್‌ ಗಿ. ನನ್ನ ಹಳೇ ಮನೆಯನ್ನಾ, 'ಗಲೀ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. (ಢಟಿ ನೆ ಮಾತ್‌ 
ಸಿನ ನಿನಗೆ "ನಾತು ಬಹಳ ಜಾನೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವೆನು- ಯಾಕೆಂದರೆ 
ನಿನ್ನಲ್ಲೀಗ ನಿನ್ಲಲು ಸಹ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. [ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ ಸ] ಮೋಲೀ, ಇವರನ್ನು 
ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. [ನನ್ನ ಕಡೆ] ಸ ನಾನಂತರ “ಕೊಂಚ 
ವಿಶ ಮಿಸಿಕೊ. ನೀನು ದುರ್ಬಲಳಾಗಿಯೂ ಅಸ ಳಾಸಿಯೂ 'ಕಾಣುತ್ತೀ. 

ನಾನು ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅವಳಿಗೆ ವಂದಿಸ್ಕಿ ದಾಸಿಯೊಡನೆ 
ಹೊರಟಿನು. ಅಿದಕೆಬಾಗಿಲಿನವಕೆಗೆ ತಲುಪುವದರಲ್ಲೆ ಶ್ಲ, 'ತಲೆಯು ಸುತ್ತ 
'ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಚದರಲಾರಂಭಿಸಲುು ಮಿಡಿ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅಜ್‌ ಆದಕೆ ನಾನು ಉದ್ದಿಶೃಪಟ್ಟ ಸತ ಗ್‌ 
ಹಡಿದುಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ, ಜ್ಞಾ ನಕಸ್ಪಿ ಹಿಂದಕೆ i hyd 


ದ್ವಿತೀಯ 
ಭಾಗ 
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ಅಂತು ಇಂತು ಬೇಸಿಗೆಯು ಮುಗಿದು, ಈಗ ಮಳೆಗಾಲವು ಬಂದಿತ್ತು. 
ಊರಿನ ನಾಲ್ಕೂ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಇಶಾಲವೌಶ ಮೈ ದಾನಗಳಲ್ಲಿ, ಗಾಳಿಯು 
ರಭಶದಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಿ ತ್ತು ಮೋಡಗಳು ಅನಸರದಿಂವ, ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳ ತುದಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಒಟ್ಟು ಗೂಡುತ್ತಿ ದ ವು. ಸೂರ್ಯನು, ಜ್ರಾಲಾಮಜ್ಞ ಸಂತೆ ಕೆಂಡದ 
ಹಾಗೆ ಕೆಂಪಾಗಿ, ಅಶೂರ್ವಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಾಳಿ ಅಸ ಸ್ತಂಗತನಾಗುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
ಸುತ್ತಮುತ ತ್ರಲಿನ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳೂ, ರಾತ್ರಿ ಸ ಕ್ರವಾತನೇಳುವಜಿ:ಬುದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವಂತಿದ ವು; ನಾನು ಆ ಪ್ರಣತ ನಮೂನೆಯ ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು, ಕೊಂಚಕೊಂಚ ನಡಗುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ಗುಲಾಬಿಯ ಒಣಗಿಜೆಲ್ಲೆ 
ಗಳು ವೇಗದಿಂದ ಉದುರುತ್ತಿದ್ದ ವು. ತೋಟದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗಿಡವೂ 
ಹೂವೂ, ಗಾಳಿಯ ರಭಸಡೆಡುರನಲ್ಲಿ ಅನನತಶಿರವುಳ್ಳ ದಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನನ್ನೆ 
ದುರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದ, ಪುರಾತನವಾಜೊಂದು ಡೊಡ ( ಬಲೂತ ವೃಕ್ಷದ 
ಮೇಲೆ, ಪಕ್ಷಿಗಳು ಗೂಡುಕಟ್ಟಿ ಲು ಸೇರಿ ಗದ್ದ ಲನೆಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದವು. ನನ್ನ 
ಸೆಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಮುದಿ ಸರೂನ ಕ್ರವು” ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ ತೂಗಾ 
ಡುತಲಿತ್ತು. ನಾನದನ್ನು ತಿರುಗಿನೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ನನ್ನ್‌ ಲೋಚನೆಗಳು 
ಥಟ್ಟನೆ "`ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾನನ್ನು ತಲಸಿದವು. ಅಯೂರ್‌್‌ಸುಲ್ತಾ ನದ 
ಖಬರ್‌ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ನಾನಿರುನದನ್ನೂ » ನನ್ನ ಸ್ರಿಯತಮನು ಕೋಪದಿಂದ 
ನನ್ನ್ನ ಬಳಿ ನಿಂತಿರುವದನ್ನೂ ನೋಡಿದೆನು. ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಆಲೋಚಿಸು 
ನದಳಲ್ಲೇ, ಗುಲಾಬಿಯ Re ಒಣಗಿದಕಡ್ಡಿ ಯು ನನ್ನ್ನ ತಲೆಯನೇಲೆ 
ಬೀಳಲು, ನನ್ನಾ ಲೋಚನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮ" ಸ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ “ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿ ವು. 
ನಾನೊಂದು ನಿಶ್ಚಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಆಕಡೆಯಿಂದ ನನ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಿಟಿ ನು. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಹವಾಹೇಗಿಕ್ತೆಂದಾಗಲೀ, ಆಕಾಶವು ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿತ್ತೆ ಂದಾಗಲ್ಲೀ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಎಏಳುವಡೇ ಎಂದಾಗಲೀ ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳಿಂಡೇನಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಯಾಕೆಂದರೆ, ನನಗೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದುದು 
ತಾನೆ ಏನಿತ್ತು? ದೀರ್ಫ್ಥವೂ ಅಂಧಕಾರಮಯವೂ ಆದ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದ 
ದಿನಗಳನ್ನು, “ಮಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಾದರೂ ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿದು ್ಲಿದಷ್ಟೆ, 

ನಾನು ಸುನಿಯಾಖಾನಮಳಬಳಿ ಬಂದು ಎರಡು ತಿಂಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ನಾನು ಈಗ ಸ್ವಸ್ಥಳಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಡಾಕ್ಟರು ನನಗೆ ಇವಕ್ತೇ ಮೊದಲನೆ 
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ದಿನ ಹೊರಗೆಹೋಗಲು ಅನ್ಸ ಣೆಕೊಟ ದ್ದ ರು. ನಾನು ಜ್ಞಾ ನತ್ಟಿ 
ಸನಿಯಾಖಾನಮಳೆ ಕಾಲುಗಳಮೇಕೆ ಬಿದ್ದ ದಿವಸದಿಂದ, ನನಗೂ EY 
ನಿಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುಸ್ತಿ ಯಾಗುತ್ತಲಿತ್ತು. “ಅದಕ್ಕೇ ಜಯವಾಗಿದ್ದ ಕಿ ನನಗೆ 
ಒಳೆ ಯದಾಗುತ್ತಿ ತ್ತಾ ದರೂ, “ಜನೆ ನೇಜ್ಮೆ ಯು ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ) 

4 ಕ್ರ 

ನಿಧಿಬರಹವನ್ನ ನುಭವಿಸಲು ಮತ್ತೆ ನಾನು ಸೆನ್ನದೃಳಾದೆನು. ನಾನು 
ಖಾಯಿಕೆಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಅತ್ಮಂತ “ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಸುನಿಯಾಖಾನಮಳ್ಳು “ಬಹು ಪ್ರೀತ್ಯಾದರದಿಂದ ನನ್ನ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಖಾಯಿಲೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಭೂತದಯೆ, 
ಸಶ್ಟ್ಯಾತ್ರಾ ಪ, ಆದರ, ಕನಿಕರ, ಕಾರುಣ್ಯ, ಸಮಾಧಾನ, ಈ ಗುಣಗಳು 
ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತಾದುದರಿಂದ ಹೊರಗೆ Su ಕಠಿಣಳಾಗಿಯು 

ಸ್ರೀತಿರಹಿತಳಾಗಿಯೂ "ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ, ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿ ದಯಾಸೂರಿತಳಾ 
ಗಿಡ, ಈ ಗಂಭೀರಸ್ವಬಾವದ, "ರಾಣಿಸದ್ಯ ಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಹೃ ದಯರಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಿ ವಾತ್ಸ ಲ್ಯವು ಹುಟ್ಟಿ ಹ ಹೊರಗಿನ ಅನಾದರತೆಯು 
ಯಾವಜೋ ಜಾ ಬಾಹ್ಯಕ ಕಾಶಿಣದಿಂದುಟಾಗಿಕ್ತ ಂಬುದನ್ನು ನಾನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಜೆನು. ಆದರೆ ಅವಳ. ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಿನ್ನೂ 
ಅಸರಿಚಯಸ್ಕ ಳಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವಳ ಮುಖವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕಂದಿರು 
ತ್ತಿದ್ದು ದಕ್ಕೆ ವ್ರ ಬಖ್ಯಕಾರಣವನ್ನು ಅರಿಯದವಳಾಗಿಹೋದೆನು. 

ತ ವಿಧವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಗ್ಗ ಳಾಗಿದ್ದಾಗ, ಅವಳ 
ಧ್ವನಿಯು ನನ್ನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು » ನನ್ನ್ನ ಹೈ ದಯವಲ್ಲಿ ಹನಾ? ಧಿಕ್ಯವನ್ನು 
ಉತ್ಪನ್ನ ಮಾಡಿತು: ಡಯಾಸೊರಿತವಾದ ವಾಕ್ಕುಗಳು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವ 
ಜನು ಸೀರೆ, ಅಂಧ ಓಂದು. ಶಬ್ದವಾದರೂ ಯಾವ ಗುಣನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದೆಂಬುನನ್ನು ಪ್ರ ಪೃತಿಯೆ£ ch ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ ಎ... 'ಭಾನ್ಮಾ ಒಳಗೆ ಬಂದುಬಿಡು. ಹೊರಗಿನ್ನೂ 
ಛಳಿಯಾಗಿರುವದು. ಈ ಘಾಳಿಯಹೊಡೆತನನ್ನು ಸೆಹಿಸುವಷ್ಟ್ರು ಶಕ್ತಿ 
ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಆತ್ಮ ಯನ್ನ ಂಗೀಕರಿಸಿ, ಅವಕೊಡನೆ ಮನೆಯ ಒಳಗೆ 
ಹೋದೆನು. ಚಿಕ್ಕಡುನೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರೆ 
ಶಾಖವು ನನಗೆ ಬಹು ಹಿತಕಕವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದುದರಿಂದ್ಕ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ 
ಜೆನಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆನು. ಸುನಿಖಾಖಾನನುಳು ಸನ್ನೆ ದು ಗೆ ಕೌಚಿನ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು, 
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ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌..... (ನಸುನಗುತ್ತಾ) ನೀನು ಇದುವರಿವಿಗೆ ನನ್ನ ಸತಿಯ 
SEN ಗಲೀ ಅನನ ಮನೆ ಸಯಿಜನಕನ್ನಾಗ ಗಲ್ಲೀ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿನ್ನಾ ಗಲೀ 
ಯಾರನ್ನೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಸನ್ನು, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನ ಡಿಸಲು ಅಧವ್‌ 
ಬೇಯು “ಳು ದನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಸನ್ನ ನಿನಗೇ ಒಬ್ಬ 
ದಾಯಿಯ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿರುವ ವಡೆಂಬುದನ ಶಿ ಅವನು ತಿಳಿಯಲಾರಡೆ ಹೋದ 
ನಲ್ಲಾ ಎಂದು ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತ ಸೆ 
ಅಧನ್‌ಬೇಯನರು, ನನ್ನ್ನ ನಿಚಾರನೆಷ್ಟನ ಸನ್ನು ಸ ಸನಿಯಾಖಾನಮಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರುವರೆಂಬುದಾಗಲ್ಲೀ, ನಾನು ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿದ್ದಾಗ ಅಜ್ಜಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಏನೇನು ಹೇಳಿರುವೆನೆಂಬುದಾಗಲೀ ತಿಳಿಯದೆ, ನಾನು ನಸುನಕ್ಕೆ ನ್ನು 
ಸಫಿಯಾಖಾನವು" ( ಪ್ರೀತ್ಯತಿಯದಿಂದ) ಮುದ್ದು ಸಷ ಇಷು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವನೇನೂ ಹೆಚ್ಚು ಬದಲಾಯಿಸಿಲ್ಲತಾನೆ % ನಾಫಿಜ್‌ನಂತು 
ನಾನಿಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ ಸಳ ಎಳೆಯಮಗುವಾಗಿದ ನೂ. ಅವನು ಆಗ 
ಅತ್ಯಂತ ತುಂಟನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದೂ, ಅಮಾ ನರ ಮುದ್ದು ಅವನನ್ನು ಅತಿ 
ಯಾಗಿಕೆಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟ ತೆಂಬಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಜ್ಞಾ ನ ಹಸನ್ನ ತನ್ನ ತುಂಟ 
ತನದ ನಿಮಿತ್ತ ಬೆವತು ಭಾನ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ನಿಸತಿ ತಿ ನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ತೇಡೆಯನರಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು ನಾವು ಬಹು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಿದ್ದು, ಅವನನ್ನು ಅವನ ಚೇಷೆ ಸಿಯ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮ 
ಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುತಿದ್ದೆ ವು. ಈಗ ದೊಡ $ ವನಾದ ಮೇಲ ಅವನ ರತಿ ಹೇಗಿರು 
ವದೋ ಗೊತಿ ತ್ರಿಲ್ಲ. “೨ಧಮ್‌ಜೇಯು ಬಕೆದಿರುವದು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ಇನ್ನೂ 
ಅವನು ತನ್ನ ಹಳೇ ಆಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತ ದ 
ನಾನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂಟ ಜೆನರಿಹೋಜೆನು_ ಮುಖದ ವರ್ಣವು ಕೆಂಪಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಬೇಗನೆ: ಕಣ್ಣಿ ತ್ತಿ ನೋಡಲು ಸನಿಯಾಖಾನಮಳು ಕುಜೇಸ್ಟೆ 
ಯಿಂದ ನಗುತ್ತಿ ದ ಳು. 
ಸಥಿಯಾಖಾನಮ್‌ -- ಯಾಕೆ ? ಸೈಸ್ಥಳಾಗಿರುನೆತಾನೆ ? ನಾನು 
ಅಧವತ್‌ಬೇಯ ಪ್ರೇಮ ಸಹೋದರಿಯಾಗಯನದರಿಂದ, ನನ್ನನ್ನು ಅವನು 
ಎ್ಲಾರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಅದುಕಾರಣ್ಕ ನನ್ನ್ನ 0ಬ ಯಾವ 
ಮಾತನ್ತಾ ಗಲಿ ಘುಡಿಮಾಚುನನಾ ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ? ಸ್ರಿಯ 
ಹಾಜಿರೇ, ನನಗೆಲ್ಲ ನಿಷಯವೂ ಗೊತ್ತುಂಟು. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೇಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಡೊಡ್ಡ ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆಂಬುದು ನನಗರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನಾಥಿಜ್‌ನು 
ಸಿನ್ನನ್ನು ಮದೂನೆಯಾಗಿದ್ದ ರೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕನೇಫಿತ್ತು-ಅಮ್ಮಾನರು ಇಷ್ಟ 
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ಸಡದಿದ್ದುದರಿಂದ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪುಟ್ಟಹಾಜಿರೇ, ಫೀನು ಈ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದೈರ್ಯ ವನ್ನೂ ವಿಶಾಲ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿರುವೆ. 
ನಿನಗೂ ಪಾಪ ಆ ಹುಡುಗನಿಗೂ ಎಷ್ಟು ಸಂಕಟಉಂಟಾಗಿರಬಹುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲಿನು. 

ನಾನು ಎದ್ದು ಅನಳ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನಿ ಟು ಕೊಂಡೆನು. 
ನಾನು (ಮೆಲ್ಲ ನೆ) ಆದರೆ ನಾನು ಮಾಡಿದುದು ಸರೀ ಅಲ್ಲವೋ ? 
ಅವನನ್ನು ಯಮನ್‌ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ರೆ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟವುಂಬಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು! 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ ಅವನು, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಸತ್ತರೆ ನಾಕೊಟೆ 
ತನಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲೆಂದೂ ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸಲಾರಂಭಿಸುತ್ತಿದ ನು. 
ಸನಿಯಾಖಾನನು'- ಹೌದು, ಹಾಜಿರೆ. ನೀನು ಮಾಡಿದುದು ಸರಿಯೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. (ಒಂದುಪ ಳಿಗೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು) ನಾಫಿಜ್‌ನಿಂದ ತಂದೆಯವ 
ರಿಗೆ ವ್ಯಸನ ಉಂಟಾಗುನದು ನನಗೆ ಓತ ವಿಲ್ಲ. ನಾಫಿಜ್‌ನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು 
ನಾನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಅರಿತಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಇದೆಲ್ಲದರ ಪರಿಣಾಮವೇನಾಗಬಹು 
ಜೆಂಬುದನ್ನೂ. ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಹೂಂ, ನಾಫಿಜ್‌ನಲ್ಲಿ ಅನನಿಗಿರ 
ಬೇಕಾದ ಉಸ್ನತಗುಣಗಳದ್ದು, ತನ್ನ ಮಾತಿನ ನೌರವತೆಯಿದ್ದು , ಅವನು 
ನಿಜವಾದ ಫೆ ್ರೀಮಿಕನಾಗಿದ್ದರ, ನೀನು ಅವನೊಡನೆ ಹೇಳಕೇಳಡೆಬಂದುಬಿಟ್ಟ 
ನಿನ್ನ ಈ ರೀತಿಯಾದ ವತನೆಗೆ ಅವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅರ್ಹನಾಗಿರಲಿಲ್ಲವು 
ಆದರೆ ಅಧಮನು, ನಿನಗೆ ಈ ಸಲಹೆಯನ್ನೇ ಇತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅನನು ನನಗಿಂತ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾಫಿಜ್‌ನ ಸ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಅರಿತಿರುವನು. ಹಾಜಿರೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ಸ 
ಕೇಳು, ಯಾರೋ ಬರಾಮಜಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣನಿವದರಿಂದ, ಈ 
ನಿಚಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಈಗ ಮಾತನಾಡಾವದು ಜೇಡ. (ಯಾರಜೋ 
ಕೃತ್ರಿ ಮ ನಗೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ) ನನ್ನ ನಾದಿನಿಯು. ಒಂದುವೇಳೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಜೆ ಮನೆಯಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕರೆತರುತ್ತಿ ರಬಹುದು. 

“ನಾನು ಬೇಗನೆ ತಲೆಯೆತ ತಿ ನೋಡುತ್ತ, ಸನಿಯಖಾನಮಳು ತನ್ನ 
ತಮ್ಮನಿಗಾಗಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದ ನಾದಿನಿಯು ಇವಳಿರಲಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ಹಾಫಿಜ್‌ಪಾಷಾರವರಿಗೆ ಎಷ್ಟುಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿ 
ದ್ವರೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ, ಇಜ್ಜತಪಾಷಾರವರ ತಂಗಿಯು 
ಬಂದೇಬಿಟ್ಟಳು. ಅವಳು ಸಫಿಯಾಖಾನಮಳಗೆ ಸಲಾಮನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ, ಅನಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರೀಕ್ಷಿಸಿಕೋಡಲು ನನಗೆ ಸಮಯ 
ರೊಕೆಯಿತು. 


ಹಾಜಿರಾ ೨.೨೩ 


ಅವಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ೨ ಮೊದಲನೆಯ 
ನಾವನೆಯೇನೆಂದರೆ, ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಭ್ಲಿಯೇ ಕೊಂಡಾಡ 
ಕತ್ತಿದೆನು. ಅವಳು ಅತ್ಯಂತ ರೂಪ ವತಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಳು ಚಿನ್ನದ ರಂಗಿನ 
ಸೀಳವಾದ ತಲೆಯಕೂದಲೂ, ಬಾದಾಮಿ ಆಕಾರದ ಕಳೆಯಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳು, 
ತಿತ್ತರವಾದ ನಾಸಿಕವು, ಬಾಯಿಯು_ಮೇಲುಗಡೆಯ ತುಟಿಯು ನಿನ 
ಓಟಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅತಿಸ ಸುಂದರವೆಂಜೆಣಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಿತ್ತು 
'ಕುಂಡಾದಮೈ, ಹದನಾದ ಉದ್ದ ; ವಿಪರೀತವಾದ ವೈಯ್ಯಾ ರೆಪೊ ಮೃದು 
ಃರವಾದ, ಚಲನೆಗತಿಗಳೂ hE ಅಪೂರ್ವವೂ ಅತಿಮನೋಹರವೂ 
ಕಿಗಿತ್ತು. ನಾನಿನ್ನೂ ಅವಳಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವಳು ತಿರುಗಿ, 
ಸೆನ್ನನ್ನು ಅಲಕ್ಷ ದಿಂದ ನೋಡಿದಳು. 
/ತತಿಯಾಖಾನಮ್‌.- (ಕೌಚಿನಮೇಲೆ ಅಸ ಸಡ್ಡೆ ಯಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು) 
ಈ ಹುಡುಗಿಯೇಯೋ ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾದಿಂದ ಬಂದವಳು ? 
ಸನಿಯಾಖಾನಮಳು ಮುಗುಳ್ನ ಗೆ ನಕ್ಕು ಜವಾಬನ್ನಿ ತ್ರಳು- 
"ಹೌದು. ಇವಳೇ ಹಾಜಿರೆಯು. ps »ಬಹಳ ಕಾಯಿಲೆಯಾಗಿದ್ದಳು” 
| ಅತಿಯಾಖಾನಮಳು ತಲೆಯನ್ನಾ ಡಿಸಿ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟು suo. 
“ನನಗೆ ಬಹಳ ಆಯಾಸವಾಗಿದೆ. ಇವತ್ತು ಬೆಳಗಿನಿಂದ ನಾವು 
ಓಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಜಗಳವಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ಪ್ರಾಣವುಳಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಬ ಬ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುಬಟ್ಟಿ, ೈ,3* 
ಅವಳು ಎತ್ತರವಾದ ಸ್ವ ರದಲ್ಲಿ, ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ಡಳು, 
ಸನಿಯಾಖಾನರ್ಮ್‌ (ಅತ್ತ ಇತ "ನೋಡುತಾ ನಿ) ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ? ಹಾಜಿರೇ 
ನೀನವರನ್ನು ನೋಡಲೆಂದು ನಾನನೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ: (ಅತಿಯಾಖಾನಮಳನ್ನು 
ಕುರಿತು. ) 'ಹಾಜಿಕೆಯು ಇನ್ನೂ ಅವರನ್ನು ಸರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌ (ಅಲಕ್ಷ ದಿಂದ) ಹೌದು. 
ಹೀಗೆಂದು ಅವಳು ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಚಿಕ್ಕ 
ಹನೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು, ಈ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಗಸರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಿಯಾಾನವಖುಳೂ ಎದ್ದುನಿಂತುದರಿಂದ, ಅದು ಇಜ್ಜ ಪಾಷಾರವರೆಂದು 
ಣನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. “ಅವರ ವಿಚಾರವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಳ್ಳ (ಛಭಾವನೆಯುಂಟಬಾಯಿತು. ಅನರು ಬಹಳ ಗಾವರಸ ರಾಗಿಯೂ 
ಡ್ಡ ನನುಷ್ಯರಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ಮುದರಿಂದ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 


೨.೨೪ ಹಾಜಿರಾ 


. ತಾನಾಗಿತಾನು ಅವರನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿ ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛೆ ಹತು. ಅವರು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನ ನನ್ನ ಕಡೆ ಕರುಣೆಯಿ:ಂದ ನೋಡಿದರು. 
ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾ (ನಸುನಗುತ್ತಾ )ಇನಳು ಹಾಜಿರಿಯೇನು ? ನೀ ನುಸ್ವೆ 
ಛಾದುದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಮ್ಮಾ. ಆದರಿನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಬ 
ವಾಗಿ ಶಕ್ತಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಇಸ ಅವರ ಕೈಗೆ ಮುದಿ ಎ ಮೌನದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದೆ ನು. ಅವಕು 
ಮತ್ತೆ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಮಾತನಾಡದೆ, ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕೆಗೆ ಕೊಂಡು ಓದೆ' 
RN ಒಂದು ಫಿನಿಸಾನಂತರ ಮೂರು ಸಣ ನ ಮಕ್ಕಳು-ಎರಡು. 
ಗಂಡು ಹುಡುಗರೂ ಒಂದರಿ ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿಯೂ, ಚಿಕ್ಕ ಮನೆಯೊಳಗೆ ' 
ಬಂದರು. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ದೊಡ | ವನು ಏಳುವರ್ಷದ ಹುಡುಗನು -ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ' 
ಚಿಕ್ಕವಳು ಮೂರುವರ್ಷದ * ಹುಡುಗಿಯು ಭಯಸಡುತ್ತಾ ಅವರುಗಳು 
ಮುಂದೆ ಬಂದು, ತಂದೆಯ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಅವರ ಕೈಗೆ 
ಮುದ್ದಿ ಡಲು ಅವರದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ ತಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೆನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಮುದ್ದಿ ಸಿ 
ದರು. “ಅದಾದ ಮೇಲೆಶಿವಕುಗಳು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಹೋಗಿ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ' 
ನಿಂತರು, 
ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌-(ನಗುತ್ತಾ Jas ಈ ಮಕ್ಕಳು ನಿನ್ನ್ನ ವ ಶಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು. 
ಗಳು-ಇವನುಅಧನ್‌ನು-ಇವನ ಹೆಸರು ಯೂಸಫ್‌ -ಈ ಬಕ್ಕ ವರುಣಾ. 

ನಾನು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ, ಅವರೆ ಬಳಿ ಬೊಗ್ಗಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮಾತನಾಡಿಸಹತ್ತಿದೆನು. ಆದಕೆ ಅವರು, ತಂದೆಯು ಇದ್ದ ಕಾರಣಾ ಹೆದರು: 
ವಂತಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾನು ಮಾಡಿದ ho ಸಫ ಫಲವಾಗಿದೆ, ನನ್ನೊ ಂದು 
ಮಾತಿಗಾದರೂ 'ಜವಾಬುಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಇಜ್ಜ ತ್‌ ಪಾಷಾರನರು ಕೋಸಿನ ರಂತ 
ಗಲೀ ದುಸ್ನ್ತಭಾವದವರಂತಾಗಲೀ ಕಾಣಿಸುತ್ತ ರಲಿ್ಲವಾದುವರಿಂದ ನನಗೆ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅವಕ ಮಕ್ಕಳೂ ಅವರ 
ತಂಗಿಯೂ ಅವರನ್ನೂ ಕಂಡು ಹೆನರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸೆದಿದ್ದ. 
ವರು ಅವರ ಹೆಂಡತಿ “ಮಾತ್ರ. | 
ಇಜ್ಜ್ಞ ತ್‌ಪಾಷಾ(ಮೇರೆ ಫೋಡಿ) ಅತಿಯಾ ಕುಳಿತುಕೋ. ಈಗ 
ನಿನ್ಮು ತಾಯಿ ಹೇಗೆ ಇದ್ದಾ ಕೆ. ನಿನ್ನೆ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸುಖನಾಗಿರೆರ್ಲಿ.. 
ಅತಿಯಾಖಾನನ್‌-- (ಕೋಪದಿಂದ ಅವಳ ದರ್ಪಿತವಾದ ಮುಖವು ವಿಕಾರ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರಲು, ಉದ್ಮೇಗದಿಂದ) ಸ್ವಾಮಿ, ವಂದನೆ, ಈಗವರು ಸಂಪೂರ್ಣ 


ವಾಗಿ ಸೌಖ್ಯವಾಗಿದ್ದಾರೆ. (ಇನ್ನು “ಜೇನ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿ 


ಹಾಜಿರಾ ೨.೨೫ 


ಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಒಂದು ಫಳಿಗೆ ತಡೆದು) ನೀನಿನತ್ತು ಹರನ್‌ಸರಾಕೈ ಹೋಗ 
ಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲನೇ? 
. ಇಜ್ಜತ್‌ಪಾಷಾ-. ಇಲ್ಲ, ಇವತ್ತು ನನಗೆ ಬಹಳೆ ಕೆಲಸವಿತ್ತು. 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಇಜ್ಜತ್‌ಐ ನಷಾರವರು, ತಮ್ಮೊಡನೆ, ಮತೆ ತ್ರೇನಾದರೂ 
ಮಾತು ಆಡಲ್ಪಡುವದೆ: 'ನೋ ಎಂದು ಕಾದಿದು ಹಾಕೆ ನಿನೂ ಹೇಳ 
ಎ ದಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಃ ಪತಿ ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
| ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌-..(ಸಣ್ಣ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ] ಗಾಳಿಯು ನಿಂತಿರುವದು. ಮತ್ತೆ 
' ಜೋರಾಗುವದರೊಳಗೇ ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು. ಹೋಗುವದುತ್ತಮ. 

! ಸನಿಯಾಖಾನನ್‌ ಇವತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಬಿರುಗಾಳಿಯೇಳುನದು.. ನೀನು 
| ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ಕುವಾಗಲೇ ಗಾಳಿ ಎಳಬಹುದಾದುದ್ದರಿಂದ ಇವತ್ತಿ 
! ಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. 

' ಇಜ್ಜತ್‌ಪಾಷಾ-. [ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನೋಡಿ] ಖಾನಮ್‌ ಏಕೆ ಏನಾಯಿತು? 

| ಸೆನಿಯಾಖಾನಮ್‌- [ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಘಾಬರಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ] ನಾನು 

: ಅತಿಯಳೊಡನೆ ಇವತ್ತು ಠಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲೇ ಇರಲು ಹೇಳುತ್ತಿರುನೆನು. ಮಳೆಯು 
ಬಂದುಬಿಡುವದರಲ್ಲಿರುವದು. ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲರೂ, ಮಳೆಯ ಖೆಸೆಯಿಂದ 
ಹೊರಡಲಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು. 

ಇಜ ತ್‌ ಪಾಷಾ- [ಕೊಂಚ ಉದ್ರೇಕದಿಂದ]. ಮಳೆಯೇನೂ ಇನ್ನೂ 

ಆದರೆ ಅವಳಿಗಿಷ್ಟ ವಿದ್ದರೆ ಇರಬಹುದು. ಏನು ಅತಿಯಾ, 
ಏನುದ್ವೇಶವಿದೆ ? 

ಕಾಳಾರ್‌ ನಂದ ಧೆ ಸ್ರಫಿಯಿಿಂದ] ಹೋಗದಿರಲು ನನಗೆ 

ಬಹಳ ಇ ಯಾಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನು ಬಳಿ ಇರುನದು ನನಗೆ ಬಹಳ 

ಸೊಗಸುತ್ತ 
ಈ ಹೊಗಳಿಕೆಯು ನಿನೂ ಫಲಕಾರಿಯಾಗಲಿನ್ಲ-ಇಜ್ವತ್‌ಸಾಷಾ 
"ಕವರು ಕೊಂಚ ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಭುಜನನ್ನ ಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಪತ್ರಿಕೆಯ 
ದಲು ಶುರು ಮಾಡಿದರು. 

ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ [ಬೇಗನೆ] ಹಾಜಿಕಿ, ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಹೇಗಾಯಿತು ? 

ಆದರೆ, ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಇಷ್ಟನೇ ಹೇಳು. 

ಧಕ್‌ ಂತೆ-ಖಸ *ತಂತಥಿಯಾರಲ್ಲಿರುವಾಗ್ಗೆ ಅಧವಬೇಯವರ 

ಮಕ್ಕಳೂ ಅಲಿಬೇಯನರ ಮಕ್ಕಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ದೃರು, ನಾನು 


ಸಹ ಅವರನ್ನು ಮುದ್ಧಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
E43 ಗ 


೨೨೬ ಹಾಜಿರಾ 


ಇಜ್ಞತ್‌ಸಾಸಾ- [ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕೆಳಗಿಥಿಂದ] ಅಲೀಬೇಯು ಯಾರು? 
ನಾರು -.[ಮೆಲ್ಪಫೆ-ಅವರ ತಂಗಿಯು ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ಎಷ್ಟು ಹೆದರುತ್ತಿ 
ದರೂ ತನನು ನೋಡಿ ಕೊಂಚವೂ ದಿಸುಲಾಗಲ್ಲಿಿ.] ವಹೀದಾ 
೦ ತ್ಮ ೨ ವ 
ಖ: ನಮ್‌ಳ ಪತಿ. 
ಇಜ ತ್‌ಪಾಷಾ--ಹೌದು ಸರಿ. ಅವರು ಸರ್ಕೇಶಿ, ಅಲ್ಲವೇ? 
ಜ 

ನಾನು-ಹೌದು, ಸ್ವಾಮಿ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವರು ಪತ್ರಿಕೆಯಸ್ನೆಸೆದು ಬಿಟ್ಟು, ತಕ್ಷಣನೇ ಈ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಾ ರಸ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಹತ್ತಿದರು.ಔ 
ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾ--(ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡುವಂತೆ) ಇಲ್ಲಿ ಬಂದರ, ನನಗೆ ಖಸ್‌ತಂತನಿ 
ಯಾದ ವಿಚಾರವಾಗಿಯೂ, ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರ ಸಂಸಾರದ ವಿಚಾರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಕೊಂಚ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಏನು 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು ? ಅಧಮ್‌ನಂತೂ ಸರ್ಕಾರೀ ನೌಕರನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ನಾನು ಆಜ್ಞೆ ಯ ಮೇರೆಗೆ ಹತ್ತಿರ ಹೋಜಿನು. ಅವರು ನಸಿರುಲ್ಲಾ 
ಪಾಸಾರನರ ವಿಚಾರವಾಗಿಯೂ ಅವರ ಮನೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ವಿಚಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು... ಸುನಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ, 
ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ನಾವು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಏನನ್ನಾ ದರೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅತ್ತಕಡೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯಾ 
ರಂಭವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಸಾಹಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊರಗೆ ಮರಗಳ ಮೇಲೆ 
ಮಂಗಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಮರಗಳು ಆಕಡೆಗೂ ಈಕಡೆಗೂ ಜೋರಿನಿಂದ 
ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಜ್ಜತ್‌ಷಾಷಾರವರು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇದ್ದು ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಹೊರೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. 
ಇಜ್ಜತ”ಷಾಷಾ--(ಥಟ್ಟನೆ) ನಾನು ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಿ ತ್ತು! ಗೌರ್ನರ್‌ ಕೆಲಸದಲ್ಲೇನೊ ಆನಂದವೂ ಇರುವದು. 
ಆದರೂ ರಾಜಧಾನಿಯವಾಸದ ಮುಂಡೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸಪ್ಪೆಯು. ನ 
ಮುನ್ನು ಪುರಾತನ ಬಾಸ್‌ಫರಸ್‌ ಎಷ್ಟು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವದು! ಏನು, 
ಖಾನಮ್‌, ನಿನಗೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದುದು ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಇಲ್ಲವೊ. ಅದು ನಿನಗೆ ಚ್ಹ್ಞಾಪಕಬರುವದೋ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೋ ? 

ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳ ಮುಖವು ಮಂದಸ್ಮಿತದಿಂದ ಪ್ರದೀಪ್ತವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ, 


ಹಾಜಿರಾ ವಿಪಿ೭ 


| ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ರುನಲೇ ಮುಖದ ಎಂದಿನ ರೀತಿಯು ಬದಲಾಯಿಸಿ 


ಹೋಯಿತು. ಅವಳು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಯಾನಕಾರಣನಿಂದಲೋ ವ್ಯ ಸ್ವಚಿತ್ತ 


' ಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ಸತಿಯನು, ಕಂಡರೆ ಆಸುತೋಷಳಾಗಿಕಲಿಲ ಅವೆಂಬ 
ವಿಷಯವು ಆಗ ನ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಯಿತು. 
. ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌.-- ಹೌದು, ಒಂದೊಂದು ಸಲ ನಿಜವಾಗಿ ಹಾಗೆ ಆರೋ 


~~ 


ಚೆನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿ : ಹೋಗಲು ಮನಸು 
ಇಸ್ಟಸಡುವದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುನೆವೋ 
ಅಂದಿನ ದಿನವು ನನ್ನ ಜನ್ಮದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುದಿನನೆ ಡಿಸ ಡುವದು. 

ಇಜ್ಜ Re 1 ಈಸಲ ಕೊಂಚವಾದರೂ ಕೋಪಗೊಳ್ಳ ಡೆ, 
ನಗುತ್ತಿ ದ್ರು "ದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗಾಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. 


ಅಜ ಭಾ ನಿಜ, ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು, 


ಹಡಗಿನಿಂದ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಸಾಷಾರನರನ್ನೂ ಅಧರ್‌ಜೇಯನ್ನೂ "ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟ 
ದಿನ, ನಾವು ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫಕಾಲ ಅಪರಿಂನ ಅಗಲಿರುತ್ತೆ ಇಗ ಯಾರಿಗೆ 
ಯೋಚನೆಯಿತ್ತು Y (ನನ್ನಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ನಾಫಿಜ್ಜ್‌ಬೇಯು ನಿನುಮಾಡು 
ಕ್ತಿರುವನು ? ಸರಸ ಸೃರಿಯರ್ತನಲ್ಲಿರುವಸೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಇನ್ನ ವನೂ ಶೀಘ್ರ 
ದಲ್ಲೇ ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ (ಬೇಗನೆ ಮಾತು ತಿರುಗಿಸಿ) ಇಬ್ರಾಹೀಂನು ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದಾನೆ. . ಈ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಏನಂಥಾ ಕೆಲಸವಿತ್ತೋ ಕಾಣೆ. 

ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ! ಅವನಿಗೆ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ನೆನೆಯುವದಕ್ಕೆ 
ಭಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಸವ:ಯನಲ್ಲಿ, ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಸಟ್ಟು, ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಒಳಗೆ 
ಬಂದನು. ಮಳೆಯಿಂದ ಅವನ ಬಟಿ ಗಳು ಪೂರಾ ತೋಯಿದುಹೋಗಿ, 
ಇಜ್ಜ ತ್‌ಪಾಷಾರನರ ಮುಂದೆ ಬಂದಾಗ ಕೊಂಚ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ಇಜ್ಜತ್‌ಪಾಷಾ.. ಏನು? 
ಇಬ್ರಾ ಹೀಂ (ಅತಿಯಾಖಾನಮಳಂತೆಯೇ ಹೆದರುತ್ತಾ) ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಕಾಫಿ ಒಬ್ಬರು ಈ ಕೆಲವು ಕಾಗದಗಳನ್ನು ತಂನಿದ್ಧರು. ನಾನೇಬಂದು 
ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದೆನು. 
ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾ ನೀನೇಯೇತಕ್ಕೆ ಬಂದೆ? ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ಸೇವಕನ 
ಜತೆ” ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆಂದು, ಕಾಗದಗಳನ್ನು ತೆಗೆಮುಕೊಂಡರು. ಇಬ್ರಾಹೀಂನು 


34೪ ಹಾಜಿಕಾ 


ಕೊರಡುವದಕ್ಕೆ ಹೀತಿರೆಗಲು, ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ಫಿಲ್ಲಲು ಸಂಜ್ಞೆ 
ನಕಾಢಿದಳು. 
ಸನಿಯಾಖಾನವಕ್‌-- ಈ ಅಷೆಕ್ಕೆಯ್ಸಲ್ಲಿ ನೀನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಾಕೆ. ಇಲ್ಲೇ 
ಊಟಮಾಡಿ, ಮಳೆಯು ನಿ: ದಿದ್ದ ರೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಕೊ. 
ಇಜ್ಜತ್‌ಪಾಷಾ-... (ತೀವ್ರ ಕೆಯಿಂದ) ಬ್ಬ ವ್ಯರ್ಥ, ನೆನೆದೆ ಆವನಿಗೆ 
ಕೇಣೇಸಾಗುತ್ತಡೆ 1 ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡು-ಆದರೆ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿಮಲಗಿಕೋ. ಮಳೆಯಿಂದ ನಿನಗೇನೂ ಸೆಡುಕಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಇಜ್ರಾಹೀಂನು ವಿನಯದಿಂದ ಸಲಾಮನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. 
ನಾನು ಕನಿಕರದಿಂದ ಅವನಕಣೆ ನೋಡಿದೆನು. ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಶಿಡುಬಿನ ಕಲೆಯಿತ್ತು. ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕದಾದ ಬೂದಿಬಣ್ಣ ದ ಕಣ್ಣು ಗಳು, 
ಅವುಗಳಿಂದ ತುಂಟಿತನವೂ' ಚಾಲಾಕಿಯೂ ಹೊರಹೊವರಿತ್ತಿ ದ | ವ: ದಪ್ಪ 
ತುಟಿಗಳು, ದೊಡ್ಡ ಹೊಡ ಕಿನಿಗಳು. ಕೆದಿದ್ದ ಕಾರಣ ನಡುಗುತ್ತ ಒದ್ದ 
ಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 'ಕೋಡಿದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರಿಗೂ ಕನಿಕರ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಸನಿಯಾಖಾನಮಳಿಗು ತಿ ಇದೇ ಭಾವನೆಯಾದುದರಿಂದ ಅವಳು 
ಎದ್ದು , ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಸೆಂಗಡ ಬರಲು ಸನ್ನೆ. ಮಾಡಿದಳು. ಅವನ ಬಟ್ಟೆ 
ಗಳ ನೀರುತೊಟ ಕೈ ನೆಲದಮೇಲೆ ಹರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವನನ್ನು 
ಮೆ ) ಬಣಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುನೆಂಢಾ ಸ್ವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕನೆದುಕೊಂಡುಸೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಅತೆ ಕಾಣಿ 
ಡಸ ಇಜ್ಜ ಶೇಕ್‌ ಸ್ಮ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ತಮ್ಮ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
ವಕೌನದಿಂದ ಸುತ್ತಿ ದ್ದು ಅನಂತರ ಮತ್ತ ಮೇಕೆ ನೋಡಿದರು. 
ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾ “ತೇಜೆಯವರು ಹೇಗಿದ್ದಾ ಕೆ? 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಅತಿಯಾಖಾನಮಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದರು-- 
“ಇಬ್ರಾಹೀನನು ಎಲ್ಲಿ ?” 
ಅತಿಯಾಖಾನವಕ್‌-- ಈಗತಾನೆ ಹೋದನು. ಕರೆಯಕೇ ? 
ಇಜ್ಜಶ್‌ಪಾಷಾ ಬೇಡ. ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನೇನು ? 
ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌-- ಇರಲಾರದು, ಪ್ರಾಯೆಶಃ ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು 
ಅವನನ್ನು, ಬಟ್ಟಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಒಣಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಬೇಕಿಕೊಕೂಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿರಬಹುದ್ನ್‌. ಹೋಗಿ ನೋಡಿಕೊಡು. ಬರಲೇ ? 
ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾ... (ಕುತ್ಸಿತರಾಗಿ) ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇವತ್ತು 
ನೀ ನು ತಂದೆಯ )ವರನ್ನು ನೋಡಿಡ್ದೆಯಾ ? 


ಅತಿಯಾಖಾನರ್ಮ್‌.. ಹೌದು, ನಿನ್ನ್ನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಕಳೆಯುವದು ಬಹಳ 


ಹಾಜೆರಾ ೨೨೯ 


ಹಿಂಸೆಯಾಯಿತು. ಇವತ್ತು ಅವರ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಕೇಡಾಗಿರುನಜೆಂದು 
ಅಮಾ ನರು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ಧ ಶು 


ತ ಆ ತ್‌ಪಾಷಾರವರು ಒಂದುಸ ಣ್ಣ ನಿಶಾ ಸವನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟಿ ರು ಹಿಂದಿನ 


| ಗೌರ್ನ ರಾಗಿದ್ದ ಹಾಧಿಜ್‌ ಪಾಷಾರವರು ಕಗ ಪಾಶ್ಚ ೯ವಾಯ ನಿರಿದ ನರಳು 
| ತ್ತಿದ್ದ ರೆಂದ್ಕೂ ಅವರ ಖುದಿ ಯು ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿತ್ತ ೦ದೂ ದಾಸಿಯರಿಂದ 
ತಾ ಕೇಳಿದ್ದೆ ನು. ಅದುಕಾರಣ, ಮನೆಯನಕ್ಲಿರೂ ಇಜ್ಜತ್‌ಪಾಷಾ 
' ರವರನ್ನು ಧಜೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿ ದ್ಹುದರಿಂದ್ಯ ಅನರ ಮೇಲಿನ ಭಾರವು 
. ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ಹಾಫಿಜ್ಜ್‌ಪಾಷಾರನರಿಗೆ ಹದಿನಾರು ಮಕ್ಕಳೂ 


| 


ಒಂಭತ್ತು ಜನ ಹೆಂಡತಿಯರೂ ಇದ್ದ ರು. ಇಜ್ಜ ತ್‌ಪಾಷಾರವರ ತಾಯಿಯು 


' ಕಾಲವಾದ ನಂತರ (ಅದಾ ಗಿಎಸ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ ವು) ಹಾಫಿಜ್‌ 


ಪಾಷಾರವರು ಮ್ಮ ಬೇರೆಯಾನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಮನೆಗೆ ಯಜಮಾನಿ 


ಯನ್ನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮನೆಗೆ ಯಜಮಾ: ನರ್ಯಾರೂ ಇಲ್ತ್ಲದಿದು ದೇ 


_ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಇಜ ತ್‌ಪಾಷಾರವರನ್ನು ಇಸ್ಟು ಗೌರವಿಸುತ್ತಿ ದು ದಕ್ಕೆ 
' ಜ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಈಗ ಅಂಗೆ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿ ಲಸ 


ಮಲತಾಯಿಯರ ಮೇಲೂ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರನಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವರುಗಳು ಸಹ 
ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌ ಇಬ್ರಾಸೀನುರೆಂತೆ, ಅವನೊಡನೆ ನಿಜವಾಗಿ ಬಹು 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನಡೆದುತೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ. ದ್ವರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಇಷ ಕೈರೊಳಗೆ ಸ ಸನಿಯಾಖಾನನುಳು ಇಬಾ ಾಹೀಂನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದು 

ಕೊಂಡು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದಳು. ಇಬಾ ್ರಹೀಂನ” ಸ್ಥಿತಿಯು. ಈಗ ಮುಂಚೆ 
ಗಿಂತ ಬಹಳ ಉತ್ತ ಮಗೊಂಡಿದು ದಕ ನಿನರ್ಶನನೇನೆಂದರೆ ಈಗವನು 
ನನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದ್ಯ ಷಿ ಸಿನೋಡಿದನು. ಒಂದು ಫಳಿಗೆಯನಂತರ ಸೇವಕಿ 
ಯೊಬ ಳು ಬಂದ್ಳು * (ಜನ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಗುವಾದರುಹಲ್ಕು ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಎದು ನಿಂತೆವು, 
ಅಜ್ಜ ಹಾಹಾ (ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ) ಹಾಜಿಕಿಯು ನಮ್ಮ್ಮ ಜತೆಯೇ 
ಊಟಮಾಡುತ್ತಾ ಳೆತಾನೆ? 
ಸುನಿಯಾಖಾನನ್‌.- ಹೌದು. 

ನಾನು ಮೆಲ್ಲಗಿರುವ ಧ್ವ ಸ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಡನೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಲು, ಅವಳು 
ಒಂದು ಮುದ್ದಿಟ್ಟು ನನ್ನ 'ಭಾಯಿಮುಚ್ಚಿ ಸಿಬಿಟ್ಟಳು. ಸ 
ಸುನಿಯಾಖಾನನ್‌ — ( ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ)" ಯ" ಹಾಜಿ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಛ್‌ ಇರುವೆ. (ಕುಚ ಕೈಯಿಂದ) ನನ್ಮು ನಂಶದಲ್ಲಿ 


೨೩೦ ಹಾಜಿರಾ 


ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಸುಕು ದೇವರು ವಿವೇಚನೆ, ನೀತಿ, ಸೌಜನ್ಯ, ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಿ ರುವನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯಾ ? 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಪರಿಚೆ ಸೀದ 


ಏಸ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳು- ಛಳಿಗಾಲವು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಲಿತ್ತು. ಯಾವ 
ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅದು ಕಾಲಕಳಗೆ ತುಳಿದುಹಾಕಿತ್ತೋ, ಅನೆಲ್ಲವಕ್ಕೂ 
ವಸಂತವು ತನ್ನ ಬಣ್ಣ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಹೊಸ ಜೀವವನ್ನು ತುಂಬಲಿಜೆಯು 
ಳ್ಳ ದಾಗಿತ್ತು. ಹೂವಿ ನಗಿಡೆಗಳ ಮ್‌ ಮೊಗ್ಗು ಗಳು *ಹಿಲಾಶಕಂಳ ದವು 
ಓವಣಯನೇಕೆ ಹಬ್ಬಿದ್ದ ಗುಲಾಬೀ ಬಳ್ಳಿಯು, ಮ್ಲೇಮೆಲ್ಲನೆ ತನ್ನ್ನ ನ್ನು 
ತಾನು ಹಚ್ಚುಡುನಿನಿಂಟ ಸಿಂಗರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತರತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ “ಚಾ 
ಕುಟ್ಮಲವು ಇತರ ಕುಟ್ಮಲಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸುಟಯಾಗಿಯೂ ದಿಟ್ಟವಾ 
ಸುನಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ್ಯ ಚನ ಸಂಕೋಚ ನಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಖ್ಞ ಜನೆ 
ತಲೆಯನ್ನು ಹೂರಗಿಕ್ಕು ತ್ರಿದ ವು. ಹಮಂತದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ವೇಗದಿಂದ. ಬೀಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ವಾಯುವು, ಆ ಸು ಗಳ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ 
ವೇಗವನ್ನು ಕಡವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತೋ ಎಂಬಂತೆ, ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನ 
ಗಳಿಂದ ಮಂದತೆಯನ್ನು ತಾಳಿ ಉಷಃಕಾಲದ ತಂಗಾಳಯ ಸೊಬಗನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಿತ್ತು. 

"ನಾನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಈಗ ಹೆತ್ತು ಕಿಂಗಳುಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದವು. ನನ್ನ 
ಹಳೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವರೀತಿ ಒಗ್ಗಿಹೋ ಗಿದ್ದನ್ನೋ ಅದೇರೀತಿ ಈ ಹೊಸೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲೂ ಪಳಗಿಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. ನಾನು ಯಾನ ಜನರೂಡನಿರುತ್ತಿದೆ ನೋ 
ಅನರ ರೀತಿವ ವಹಾರಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಸರಿಚಯಹೊಂದಿದ್ದೆ ನು. ಆ ಮತ್ತೊ ದು 
ಮನೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ದಿನಾ 'ಹೋಗುತಲದ್ದೆ ನು. ಅವರು ಒಬ್ಬ ರಗೊಬ್ಬ ರು 
ಆಡಿಕೊಳ್ಳು ತ ದ್ದ ಆಜ್ಮಾಕರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, ಚಾಡಿಮಾತುಗಳನ್ನು 


ಪರಸ್ಪರ 'ಕಲಹಗಳನ್ನೂ ನಿಸ್ಸಂಕೋಜವಾಗಿ “ಕುವ ಅಭಾ ಸವಾಗಿ 
ಹೊಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಒಂದು ದೊಂಬಿಗದ್ಧಲನೆದ್ದಿ ರುತ್ತಿದ್ದು 


ದ್ವಜ, ಅದೇರೀತಿಯಾದ ಕಾಡುಹರಬೆಗಳೂ ಆಗುತ್ತಲಿದ ವು. ಅದೂಲ್ಲಡೆ 
ಮನೆಯವರೆ ರ್ಹಾರೂ ಸನಿಯಾಖಾನಮಳನ್ನ್ನಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಮುಖಸ್ತು ತಿಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದುದನ್ನೂ ಕಂಡೆನು, ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಸಾರವರ ಬಳಿ ಯಾರ ಮಾತಾದರೂ 


ಹಾಜಿರಾ ೨೩೧ 


ನಡೆಯುವ ಹಾಗಿದ್ದ ಕೆ. ಸನಿಯಾಖಾನಮಳಜೆ: ಇಬ್ಬಳದೇ ಆಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, 
ಅವಳನ್ನು ಅಸೂ ಅಷ್ಟು ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆದ್ರೆ "ಷಿಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ರು. ಇಜ್ಜತ್‌ 
ಫಾಷಾಕಿಸಕ ಮನಸ್ಸಿ ನ” ಆಳವನ್ನೂ ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದೆ ನು. ಆವರು ತಮ್ಮ 


| ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ಮಲತಾಯಿಯರನ್ನೂ ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಣೆ 


ದಿದು ದನ್ನು ಈಗ ನಾನು ತಸೆ ನನ್ನು ತ್ತರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ : ಅವರೆ ಬಂಧು 
ವರ್ಗದವರು ಯಾನ ಬಿಷ್ಠವಾಥ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಬದ್ಧರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಎ.್ಲರಲ್ಲೂ 
ಅನಿನೇಕ ಅಗೌರವ ಮಿತಿಮಾರಿಯಿತ್ತು. ಇಜ ನ ತ್‌ ಪಾಷಾರವರಂಥಾ ಸ್ವ 
ವದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ, ಇಂಥಹ ಜನರೊಡನೆ ಇರುವದು ಕಷ ಸ ಕರವಾ ¥ 0 
ಬುದು ಇದರಿಂದ ಸ್ಪ ಸ್ಟ ವಾಗುವದು. ಈ ಕಾರಣಡಿುವ,ಸನಿಯಾಖಾನನುಳು 
ಇಲ್ಲಿಯ ಜೀವನದ "ರತಿಯನ್ನು , ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಸಾಷಾರವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಐಕಮತ ಹೊಂದಿಕೆ ಇವುಗಳೊಡನೆ ಹೊಲಿಸಿ, ಇದರ ಸಂಣಾಮವನ 
ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಜಾವಾ ವಸ ಗ್ರ ಚಿತ್ತ ಳಾ ಗಿರುತ್ತಿ ದು ದೇನೂ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೀಗ ನನಗೆ ಇದಾ ವುದರ ಯೋಚನೆಯೂ 
ಇರನೆ ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿರತಳಾಗಿದೆ ಸೈ ನು-ಅದ್ಯಾವು 
ದೆಂದರೆ ಅಧಮನಿಗೆ ಅನಸ ಸೆ ಸ್ಪ ತನೊ ಬನು ಕಳುಸಿಸಿದ್ದ ನಾಯಿಮರಿಗಾಗಿ 
ಒಂದು ಬುಟ್ಟಿಯೊಳಗೆ ಹತ್ತಿಯ ದಿಂಬನ್ಲಿಟ್ಟು ಹೊಲಿಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. 

ಸನಿಯಾಖಾನಮಳು ಅತಿಯಾಖಾನಮಳೂ, ಇಬ್ಬರೂ ಬಲೂತ್‌ 
ವ ೈ ಶ್ರದಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ನಾನು ಅವರ ಹತ್ತಿರನೇ ಹುಲ್ಲಿನ 
ಮೇಲೆ ಇದ್ದೆ ನು. ಮಕ್ಕಳು ನನ್ನ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಇನ್ನ ರು. ನಾಯಿಯೂ 
ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿ ಕ ಕುಳಿತಿತ್ತು. Fi} ಹತ್ತಿ ಯನ್ನು ತುಂಬಿ ದಾರವನ ಹಾಕಿ 
ಬುಖಿ ಯ ಮಗ್ಗ ಲಿಗೆ ಮೆತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಲಿದಿದ್ದೆ ನು. ಇನ್ನು ಕಳಭಾಗ 
ಮಾತ್ರ ಜಾಕಿಯಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹತ್ತಿಯು ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಬುಟ ಯು ಬಹು 
ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಸೆನಿಯಾಖಾನನ್‌ ಮತ್ತು ಅತಿಯಾಖಾನಮಳ 
ಕಡೆ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. 

*ಇದು ಚಿಕ್ಕದಾಗುನದಿ್ಲ ತಾನೆ ?” 
ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌...- ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ಕಾಗ ಡಿಕ ಇಟ್ಟುನೋಡು. 

ನಾಯಿಯನ್ನು ಇಟ್ರುನೋಡಲು ಬುಟ್ಟಿ ಯು ಸರಿಯಾಗಿತ್ತಾದುದ 
ರಿಂದ, ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊಲಿಯುತ್ತಾ, ೬ನದುಗಡೆಯಿಂದ ಯಾಕೋ 
ಬರುವ ಸದ್ಧಾ ಗುವವರೆಗೂ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ನು, ತಲೆಯೆತ್ತಿನೋಡಲು ಸುನಿಯಾ 


ಖ್ಲೌನಮಳ ನೈ ದುನಂದಿರಾನ ಸೈಯನ್‌ ಬೇಯೂ ಹುರ್ಸೆಜೇಯೂ ನನ್ನ 


೨೩.೨ ಹಾಜಿರಾ 


ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ನಾನು “ಕತ್ತು ಬೊಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು, ರೋಷದಿಂದ ಸೂಜಿಯನ್ನು ಎಳೆ 
ದೆನು. ಯಾಕೆಂದರೆ "ಇವರಿಬ್ಬ ರನ ನ್ನೂ ಕಂಡರೆ ನನಗೆ ಬದ್ದ ದೆ ಸವಿತ -ಅದ 

ರಲ್ಲೂ BIE ೫. ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನೆ KN ಕಾಮುಕ 
ದೃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ ನು. ಇಬ್ಬರೂ ಬಂದು ಆಗ ಕಳಕೊಂಡ 
ಹುರ್ಸೆಟೆಯು ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ದ ಷ್ಟಿಬೀರಿ ನನ್ನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿ 
ಸಿದುದರಿಂದ, ನನ್ನ “ಸುಖವು ? ಸಟ ನಿಂದ ತಮೆನಿಕೋಯಿತು. ಅವನಲ್ಲಿ 
a ತಬ, ಪೌರುಸನೆಕ ನ ಸಷ್ಟ್ರಾದರೂ ಇರೆವಿದ್ದು ದರಿಂದ, ನನ್ನ ್ಲೆನ್ನು 
ಸುವ್ಕನೆಲ್ಲಿ ಕೆಣಕುವನ್ನೋ, ಸ ಭಯವು ಶಿಕ ವೂ ನನಗಿರುತ್ತಿಶ್ತು. 
ಅದರೂ ಸನಿಯಾಖಾನಮಳ ಎದುರಿಗೆ ಅವನು ಸರಿಯಾಗಿರುತ್ತಿ ದೆ ; ಸಂದೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿಸಲು ಅನನಿಗೆ ಭೈರ್ಯನಿರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಹವೆಂದೂ, ನಾನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ಸೈಯದ” ಬೇಗೆ ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷವಿದ್ದಿರೆ 
ಬಹುದು, ಅವನೊಬ್ಬನಲ್ಲೇ ಆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಮಾನಮರ್ಯಾಜಿಯ 
ಗಂಧವಿದ್ದು, ಸರಿಯಾದ ನಡವಳಿಕೆ ಇದ್ದುದು. ಆದರೂ, ಅವನಿದನ್ನು 
ಬಲ್ಲಿ ಕಲಿತೆಸಂಬುದು ಹೇಳುವದು ಕಷ್ಟ ವಾ ಗಿತ್ತು. 

ಸೈಯದ್‌ಬೇ (ಸುನಿಯಾಖಾನಮಸಿಸೆ ಸ್ಥ ಕಾಗದವನ್ನು ಕೊಟು ಸ) 
ಇಜ್ಜ ತ್‌ ಪಾಷಾರವರು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿ, 
ತಮಗೂ ಖಸ "ತಂತನಿಯಾದಿಂದ ಬಂದಿರುವದೆಂದುಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರುವರು. 
ಅವರಿಗೆ ಪುರಸೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಹರಮ್‌ ಸಾರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. 

ಸುನಿಯಾಖಾನಮಳು ಬಹು ಶ್ರಿ ಯಂದ ಸತ ತ್ರವನ್ನೊ ಡೆದಳು, 
ಲಕ್ಟೋಟಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಬೀಳಲು, ಅಕ್ಷೆರವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಸಾಧಿತ ನೇಡಿ ಪತ್ರ ತೆ ಗುರ್ತಿಸಿದೆನು.. ಬೇಗನೆ ನಾನು 
ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಿ ತ್ತಿ ಮೇಲೆ ನೋಡಲು, 2 ತ್ರವು ಬಹಳ ಹೊಡ ದಾಗಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 
ಅವನ್ನು ಓದುತ್ತ ಓದುತ್ತ ಸೆನಿಯಾಖಾತಪೇಳ “ಮುಖವು ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು. ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿ ಪೂಕ್ಳಿಸಿ, ಸನಿಯಾಖಾನಮಳು ಬದ್ದು 
ನಿಂತು, ಒಳಗೆ ಹೋಗಲುವ್ಯಮಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನೂ ಬರಲು ಸನ್ನೆ. ಮಾಡಿದಳು. 
ಬಹುಶಃ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ದುಸ್ಸ ಮಾಚಾರವಿರಬಹುದೆಂದೂ, ನನಗ 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದು ಆನಶ್ಮಕನೆಂದು ಪಳಗಿ ಕಂಡಿರಬಹುಡಿಂದೂ, ನಾನು 
ನುನ ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯಸಹುತ್ತಾ ಎನ್ನು ನಿಂತೆನು, ನಾನಿಬಕೂ ಒಟ 
ಹ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ಕೊನುನ್ನು ಬಂದುಸೇರ, ಸನಯೆಣಖಾನವೆಳು ನನ್ನನ್ನು 


ಹಾಜಿರಾ ೨೩೩ 


ಹೀಗೆ ಸಂಬೋಧಿಸಿದಳು- 

“ಹಾಜಿರೇ, ಮನೆಯಿಂದ ಕಾಗದ ಬಂದಿರುವದು. ನಿನಗೆ ನಾನು 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೀ ವರ್ತಮಾನದಿಂದ ನಿನಗೆ ವ್ಯಥೆಯುಂಟಾಗಬಹುದು. 
ಇದು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಪತ್ರವು. (ಓಂದು ನಿಮಿಷ ತಡೆದ್ಕು ನನ್ನ ಭುಜದ 
ಮೇಲೆ ಕೃಯಿಟ್ಟು) ಅವನು ಅತಿಯಳನ್ನು ನಿವಾಹವಾಗಲು ಕರುವನು. 

ನಾನು ಸುಮ ನೆ ನಿಂತಿದ್ದೆ ನು." ಆಗ ನನ್ನ ಸ್ಥಿ ಸ್ಲಿತಿಯು ಹೇಗಿತ್ತೆಂದರೆ, 
ನನ್ನ ನ್ನು ಜಾರಾದರೂ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿ ದ್ರ ಸರೂ ನನ್ನಿಂದ ಅಳ್ಳಾಡಲಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ಕಾಗದವನ್ನು ಓದುತ್ತಿ ರುವಾಗ್ಯ “ಸನಿಯಾಖಾ ನಮಳ ಮುಖವು ನಿವರ್ಣ 
ವಾಡುದಕ್ಕೆ ನಾನು "ಏನೇನು ಕಾರಣವನ್ನು ತಾನೆ ಊಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ವಿಧವಿಧ 
ವಾದ ಊಹೆಗಳಿಗೂ ದುರಾಶೋಚನೆಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಕೂಬೈನು, 
ಆದರೆ ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದಪಾತ್ರೆಯು ತುಂಬಿಹೋಗಲು, ಅವನು ಮನೆ 
ಯಾಗುವದೊಂದೇ ಕಢೂಮೆಯಾಗಿತ್ತೆಂದು, ನನಗೆ ಸಂಶಯ ಕೂಡ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ, ಇದ್ದ ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಕಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾಯಿತು. ಹೃದಯವು ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುವಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತು ಹೋದಂತಾಯಿತು. 
ಸೆನಿಯಾಖಾನರ್ಮ- - (ಓಂದು ಘಳಿಗೆಯ ನಂತರ) ಅವನ ಕಾಗದವು 
ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾ ಗಿರುವದು. : ಆದರೆ, ಅವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮದುನೆಯಾ 
ಗುತಾ ೨ನೆಯ, ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಾರದವಳಾಗಿರುವೆನು. 
ಅನನು ಏನು ಬರೆಯುತ್ತಾನೆಂದರೆ, “ನನಗೆ ಬೇಗನೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುವೆ 
ದೋದೇ ನನಗೆ ಔಷಧವಂದನಿ ತಂದೆಯವರೂ ಅಮ್ಮಾ; ನರೂ ಯೋಚಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅವರನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವದರಿಂದ ನನಗಾಗುವ 'ಅನಸ್ಥೆ ಯ ಭಯವು 
ನನಗೆ ಲೇಶನಿಸ್ಸದಿದ್ದ. ರೂ ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಚ ಸುವದಲ್ಲ. ಗುಣಾ 
ಢ್ಗಳೂ ವಿಶಾ ಸಶೀಲ ಯೂ ಆದೊಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ನ ನಗೆ ಸಿಕ್ಕ, ನಾನವಳನ್ನು 
ಕ ಕ್ರಮೇಣ ಪ್ರೀತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ, ಅವಳು ಸನ್ನ ಮೇಲಿರುವ ಅದೂರದರ್ಶತ್ವ 
ಸಂಟ ಹಿಶಾಚವನ್ನು ಓಡಿಸಲೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತ 4. ನೀನೊಂದುಸಲ, ಅಯ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೆಳಿ. ಅವಳು ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿರುವದರಿಂದ, ನೀನು 
ಅವಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಆರಿತಿರುನೆಯಾದಕಾರಣ,. ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ ನಿಸ್ಕರ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ನಿನ್ನ ವಶಕ್ಕೊಸ್ಪಿ ಸಬೇಕಂದು ನಾನು ಮನ ನಸ್ಬು ಮಾಡಿರುವ 
ತಂಜಿ:ಯವರು ಇಜ್ಜ 2 ನಾಷಾರವರಿಗೆ ಬರೆದಿರುವರು.  ಅವರೊಪ್ಪ ದರೆ 

ಬರುವತಿಂಗಳು ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರುನೆನು. ದರೆ, 
ನನಗೆ ಒಂದೋ ಅಥವ ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಮಾತ್ರ ರಜ ಸಿಕ್ಕುವದೆಂಬುದು 


೨೩೪ ಹಾಜಿರಾ 


ದಯವಿಟ್ಟು ಜ್ಞಾಸಕವಿರಲಿ. ಆದುದರಿಂದ, ಅವಶ್ಚಕವಾದ ನಿಸಾ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇ ದಲ್ಲೇ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟು, ತಡವಾಗದಂತಿರೆಲಿ. ಪ್ರಿಯ 
ಸಹೋದರೀ, ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ತ೪ದು ನಟನ ನಿನ್ನ್ನ ಮನೆಯವರೆ 
ವಿಷಯ ತ್ವಹ್ರಾಪನತಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಿರುವೆ- ಏಿಫೆಂ ದರೆ ನನ್ನ ನಾದಿಸಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಬಳಿ ಯಾವ ತರಹದ ಕಷ ವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು. ನನ್ನ ಅದ್ಯ ಸ್ಟ 
ಕ್ಳಾಾ' ನಾನು ರೋದಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನೊಬುನರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆಓಕೆ ನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಮೇಲೆ ಎಂದಿಗೂ ನನ್ನ ಹೃದಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ಹೊರಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲ,” ಎಂದು. 
ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದು ಮಾತೂ ಕಈಜಿಗೆ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಬದಲು ಅತ್ಯ ಂತೆ ಹೈದಯಸಂಕಟವು 
ಕಾಣಬರುತಿ ತ್ತಿದ್ದುದ್ಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಹಸ ಹದರಲ್ಲೂ, ನನ್ನ 
ಸೆಯಿಂದುಂಟಾದ ನೋವನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸೆ ಲು, ಅವನು ಮನುನೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆಂಬುದರಿ ತಿಳಿದುದರಿಂದ, ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖವಾಯಿತು. 
ನಾನೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿತ ಸ ನು-ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬರುವಾಗ, ಇದರ PRG ಹಬ ನಿಚಾರವನ್ನು ಮು 4 
ಡಲ ಬಹುದಾಗಿತ್ತಾದರೂ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಮನುನಿನು ಸಮಾ 
ಚಾರವು ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಠಿಣವಾಗಿ ಘಾಯಗೊಳಿಸಿತು. 
ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌.(ಆಜೀಪ್ರಕಾರ ವೃಥೆಯಿಂದ) ಅವನು, ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಕಾಲದಿಂದ ಸುತ್ತ ಲಾರಂಭಿಸಿರುನೆನೆಂದೂ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅಧಮ್‌ಬೇಗೆ 
ರುಮೇಲಿಯಲ್ಲಿ "ಯಾವುಜೋ ಒಂದು ಸಾ ನಸಿಕ್ಕಿ ರುವದಂತೆ. ಅವನು 
ಹೆಂಡತಿಮಕ ಕೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿರುವನಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನು ಸೊರುವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ 
ಖಸ್‌ ತಂತನಿಯಾಕ್ಕೆ ಬರುವದ್ದೀವಂತೆ. "(ಒಂಡು ನಿಮಿಷಾನಂತರ) 
ನಾಫಿಜ್‌ನು ಈ ಚಾರದ ಭಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ "`ಹಂತೆಗೆಯುವಂತಾಗುತ್ತಿದೆ. . ನಾನು 
ಅಧಮ್‌ನಿಗೆ ಅತಿಯಳ ವಿಚಾರ ಬರೆದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅವಳ ಗುಣವನ್ನು ಈಗ 
2 ಭಕ್ತಟ್ಟ ಆಗ. ತಿಳಿದಿರಲಿ. ನಾಫಿಜ್‌ನಿಗೆ, ಅವನ ಪ್ರೀತಿಗೂ 
ಸನ್ಮಾನಕ್ಕೂ ಅರ್ಹಳಾದಂಥಾ ಹುಡುಗಿಯು ಸ 'ಅವಕ್ಯಕ 
ವಾಗಿರುವದು. ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಉತೆ ತ್ತೀಜನ 
ಮಾಡುವಂಥಾ ಗುಣಗಳು, '್ರತಿಯಲಳಲ್ಲಿರುವದು ನನಗೆ ಸಂಪೇತವಾಗಿದೆ. 


ಅದರಲ್ಲೂ, ಅವನದು, ಇಷ್ಟೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಸ್ವಭಾನವಾಗಿರುವದ 


ಹಾಜಿರಾ ೨೩.೫ 


ರಿಂದ್ಕ ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಹೇಳುವದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ_ಅತಿಯಳು ಕೊಂಚ ಹೆಚ್ಚು ಗರ್ನಿಷ್ಟೆಯ್ಯೂ ಸ್ವಾರ್ಥಸರಳೂ 
. ಆಗಿರುವ ವಿನಾ, ಮತ್ಯಾವ ದೊಡ್ಡ Se: ಅವಳಲ್ಲಿ, ಅದೂ 
( ಅಷ, ಈಗ ನಾನವನನ್ನು ಬೇಡನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾ ದರದ. 'ಅಸಾಧ್ಯವು. 
ಅನನು ಅತಿಯಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಲು ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಇನ್ನು 
ಅದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದಳ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಏ ನಾನು--(ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ) ಇಲ್ಲ. ಈಗದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, “ಅವನಿಗೆ ಬರುವನಾದುದರಿಂದ, ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ 
| ಬಿಡುವನು. ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ! ಮತ್ತೆ ಲ್ಲಿಯಾದರೂ "ಹೊರಟು 
| ಹೋಗಲೇ? 
| ಸೆನಿಯಾಖಾನಮ್‌--ಯಾಕೆ ? ಏನೂ ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಖ 
"ವಾದ ಉಪಾಯವಿರುವದು. ತೇಡೆಯವರಿಗೂ ಇದರ ಯೋಚನೆಯಿಷ್ಟೇ 
ಇರಬಹುದು. ನಾನು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಮಾರ್ಗ ನ್ನ್ನ ಹುಡುಕುನೆನೆಂದು, 
ಅವರು ತಿಳಿದಿರುನರು. ನೀನು "ಅಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗು. ನಾಫಿಜ"ನು, 
ಎ್ಲವೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಲ್ಲ )ಟ್ವರಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಸ£ಟ್ಟಿರುವ 
ಕಾರಣ, ನಿನ್ನ PRE ಅಲ್ಲ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವದು. ಅದರಿಂದ, "ನೀನು 
ಇಲ್ಲದಿರುವದು ಯಾರಿಗೂ ತೋಚುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಡೆ ಅವನ 
ವಿವಾಹವಾಗುವವರೆಗೆ, ಅವನು ಹಾಫಿಜ್‌ಪಾಷಾರವರ ಹರಮ್‌ಸರಾದೊಳಗೆ 
ಕಾಲಿಡಲಾರನು. 

, ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ, ಅವಳು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ನನ್ನ 
ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ತೊ ತೋಳು, ಹಾಕಿ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಕರೆದುಕೊಂಡು. ತನ್ನ ಶಿರವನ್ನು 
ತನ್ನ ಜಾ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಳು.. 
ಕಥಿಯಾಖಾನಮ”- ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ) ಪುಟ್ಟಿ ಹಾಜಿರೇ, ಅತಿಯಳ ಬದಲ್ಕು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ನಾಫಿಜ್‌ನಿಗೆ ಕೂಟ್ಟದ್ದರೆ, ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು 
ಸಂಕೋಸವಾಗುತಿ ಶ್ರಿತ್ರೆಂಬುದನ್ನು ದೇವರು ಅರಿತಿರುವನು. ಆದಕ್ಕೆ 
ದುರ್ದೈವದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಇದು ಅಸಂಭವವು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳೆನಂತರ, ನಾನು ಅಧವಮನಿಗೆ, ಇದಂ ಯಾವ 'ರೀತಿಯಲ್ಲಾ ದರೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ, ಇಲ್ಲವೆ ಎಂದು ಬರೆದೂ ಇದ್ದೆನು. ಅವಥಿಂದ ಬಂದ ಉತ್ಕ ತ್ತರವು, 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ” ಆಶೆಯನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿ 


ಬಿಟ್ಟಿತು. 


೨೩೬ ಹಾಜಿರಾ 


ನಾನೇನುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನನ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಆಗ ಏನಾಗಿ 
ತ್ರೈಂದರ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಹೆಚು ಮಿ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಮಾತ ನಾಡಿಸಿದಷ್ಟೂ ನನ್ನ 
ಹ್ನದಯವು ರಕ್ತ ಬಿಂದುವನ್ನು ಹರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹಸ ಇಜ್ಜತ್‌ 
ಪಾಷಾರವರ ಧ್ವನಿಯು ಬೇರೆ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಲು ನನಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಗಿ, ಓಡಿ ನನ್ನ ಸರ ಆಳಲು ಹೋದೆನು. 

ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾರನರು ನಾಭಜ್‌ಬೇಗೆ ಅತಿಯಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಮದುನೆಮಾಡಲು ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನು ವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ 
ವಾಗಿ ನಂಬಿಕೆಯಿತ್ತು. ಸಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಆಶೆಗಳಿದ್ದವು- ಅವನು ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದರಿ ಗೌರವ 
ಸಾ ನಪನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿದ ನು ಅಜ ತ್‌ಸಾಷಾರವರಿಗೈ ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾ 

ಗೆ ಎ ಜ 

ರವರ ಪುತ್ರ ಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ಸ್ವತಃ ಇಷ್ಟು ಲಾಭಉಂಟಾಗಿದ್ದಾಗ್ಗೆ 
ಅವರು ನೆಸಿರುಲ್ಲೂ. "ಹಾಹಾರನರ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಬಾಂಧವ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಇಲ್ಲವನ್ನು ವದತಿ ಹೇಗೆ ಸಾಧ ವಾಗಿತ್ತು ? ಅಡಗ ಅಡೆ, 
ಅಟ ಒಳೆ (ವಂಶದಿಂದ ಬಂದವಳಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಈಗ ಇಜ್ಜತ್‌ 
ಪಾಷಾರವರಿಗೆ ಅಷ್ಟೇನೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ದೊರೆತಿಲ ಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮುಂಜೆ 
ದೊರೆಯುವ ಅವಕಾಶವಿದ್ದು ಜಕಿದಳಾ ಜನರಿಗೆ ಸಹ್ಮ “ನಿಷೃರ್ಷಿತವಾ 
ಗಿದ್ದೀ ನಿವಾಹವು ಅತ್ಯಂತ ಸಮ್ಮತವಾಗಿತ್ತು ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಆಫಳಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಾದ ನಿರಾಶೆಯನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಲು, ನಾನು ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟೆ 
ನಾದರೂ, ನಿಷ್‌ ಸ್ರಯೋಜನವಾಯಿತು. ಒಬ್ಬ ಮನುಷ ನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಹಾವ ಕ್ಲೀವವೂ 
ಮತ್ಯಾರನ್ನೂ ಮದುವೆಯಾಗುವವಿ್ಲವೆಂದು ಆಶೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವದು, 
ಎಷ್ಟು ವೃರ್ಥವೂ ನಿವೇಕಶೂನ್ಯವೂ . ಆದ ಮಾತಾಗಿರುನದು! ಬದರ 
ನಾಲಿಡ್‌ಬೇಯಂ ಬೇರೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಸತಿಯಾಗುವನೆಂಬ ಅರೋಚನೆಯು 
ನನಗೆ ಸಹಿಸಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೇಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ 


ನಾನು-(ಬಾಗಿಲಕಡೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ತ್ತಾ) ಬಾಗಿಲು ತೆದಿದ್ದ ರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. 
ಈ ಚಿಕ್ಕಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಶೆಖೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ತಗ ನಾನು ರೇಕ್ಮೀಬಟ್ಟಿಗಳ ಒಂದು ರಾಶಿಯ ಮುಂಡೆ ಕುಳಿತು, 


ಹಾಜಿರಾ ವಿಕ್ಕಿ 


ಮದುನೆಯ ಬಟಿ [ಗಳನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸುತ್ತಿದೆ ನು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿಕಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದಮಾತು, ಜಾನು ೫. A. ಅಚ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಆಡಿದುದು, 
ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳ ತಾಯಿಯು ಕುಳ್ಳ ತ ತರವಾಗಿಯೂ ಅತಿದಸ್ಸನಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದರು. ಚಿಕ್ಕ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮೇಲುಸಿರನ್ನು . ಬಿಡುತ್ತಾ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
ಅತಿಯಾಖಾನನತಾಯಿ ಬೇಡ, ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿರುವದು ಒಳ್ಳೇದು. 
ವೀರೂ ಬಂದು ನನ್ನ ಮಗಳ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು. ನೋಡಿ, ಇಜ್ಜ ತೌಪಾಸಾ 
ರವರೊಡನೆ ಹೋಗಿ, ಇಂಥಿಂಥಾ ಪದಾರ್ಥವು ವೃರ್ಥನೆಂದು "ಹೇಳುವದು 
ನನಗಿಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ... ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸಿಕ್ಕುವಣೇ ಬಹಳ 
ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. 

ಮದುವಣಗಿತ್ತಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳ ತಯಾರಿಯು: ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಆಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ. ದರಿಂದ, ಹಾಫಿಜ್‌ಪಾಷಾಕನರ ಹೆಂಡತಿ 
ಯರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ ತಾನೆ ಅಭ್ಮಂತರನೇನಿತ್ತೆಂಬುದು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲ್ಲಿ. ಅದರೆ ಚರ್ಚಿಯಿಂದೇನು ಸ ಪ್ರಯೋಜನನಾಗುತ್ತಿತ್ತು ? 
ಅವರು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟರು. ನಾನು ಎನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಅನರು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, ನಾ ನಾನು ಅನರನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಮತ್ತೆ, (ಈ ಯೋಚನೆಯು ಮೊದಲೇ ನೂರು ಸಾರಿ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಜಾ ಅತಿಯಾಖಾನನಾ”ಳು ಸಹ ಜಾತೋ 


ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವಳ ಶಾಖಿ:ಯುತೆಯೇ ದಪ್ಪನಾಗಿಯೂ ಮಂದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವ 


ಳಾಗಿಯೂ ಆಗುವಳೇ, ಎಂದು ಯೋಚಿಸೆಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ಮಂದತೆಯು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವ ಸಂಭವವ್ಮಾವುದೂ ಕಾಣಿಸಲಿ; ಏಕೆಂದರೆ ಈಗಾಗಲೇ ಮಗಳು 
ಶಾಯಿಗೆ ಹೋಲಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ರೆ ಕೂನೆ ಬುದ್ಧಿ ಳೆ ನಳಾಗಿದ್ದಳು. ಸ್ಸೂ ಲ 
ತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತಿ ಕಲಿಲ್ಲ.ಯಾಕೆಂದಕಿ- 
ತಾಯಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ, ಅವಳು ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಸೌಂದರೆ ವತಿಯಾಗಿ; ಬಿದ್ದ ರೂ ಅಸ್ಟೇ ರೂಸನತಿಯಾಗಿದ್ದ ಳೆಂಬುನನ್ನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸೂಚಿಸು ಅನೇಕ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇನ್ನೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ ವು. 
ಈಗ ಇಬ ರನ್ನೂ ಸ್ವ ಲ್ಬ ದೃಷ್ಟಿ ಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಕಾಣಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಾದೃಶ್ಯವು, 
ಆ ಕಾಲನಿ el ನ್ನ ವಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 

ನಾನು-(ಖಾಲಿರಾಟಿಯನ್ನು 'ತೋಂಸಿ) ಹೊಲಿಯುವದಕ್ಕೆ ಡಿಕ 
ದಾರವು ಇನ್ನೂ ಬೇಕಾಗಿರುವರು ಸ್ವಲ್ಪ ತಂಸಿಕೊಡಬೇಕು. 


೨೩೮ ಹಾಜಿಕಾ 


ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳಕಾಯಿ (ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಚೀಲದಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಣ್ಣಿ ಚೀಲವನ್ನು ತೆಗೆದು "ನಿಶಾಲವಾದ ನನ್ನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಂದು" ಪ್ನಾಸ್ತರ” ಸಾಕುತಾನೆ ? 
ನಾನು-(ಅವರ ಜಿಪುಣತನವನ್ನೂ ದುರಾಸೆಯಿನ್ನೂ ನೋಡಿ ಜಿಗುಪ್ಸೆ 
ಹೊಂದಿ, ಹಿಂತೆಗೆಯುತ್ತಾ) ಸಾಲಲಾರದು, ಐದು ಪ್ಯಾಸ ಸ್ತರನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗುನದು. 

ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಅವರು ಸುಮ್ಮನೆ ಚೀಲದ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು 
ಆನೇಲೆ ಪ್ಯಾಸ್ತ ರನ್ನು ತೆಗೆದು ನನ್ನ ಕತಿ ಎಸೆದರು. 
ಅತಿಯಾಖಾಸಮ್‌ಳತಾಯಿ-(ಮುಖಭಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು) ಇನನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೋ. ಆದರೆ ರೇಶ್ಮೆ ಯನ್ನು ಒಪ್ಪವಾಗಿ ಬಳಸಲೆಂಬುದು ನನ್ನ 
ಇಸ ಕ ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಖಜಾನೆಯನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಟು ಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದು ನೀನಾ 
ತಿ೪ನುಕೊಂದಿರುವಂಕಿಡೆ. 

ನಾನು ಭುಜವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಳ್ಳಾಡಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಹೋದೆನು. 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾ ) ದರ್ಫೋ, 'ೂಲಿಯುವ ಸಟ ಗಳನ್ನ ಲ್ಸ್‌ ಅನರ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ "$ಿಗೆಡೆಸೆದು, ಹೊರಟುಹೋಗಲೇ ಎಂಡನಿಸಿತು. ಆದರೆ ನಿವೇಚನೆಯು 
ಅಡ್ಡಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಸ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊಲಿಯುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಜೆನು. 
ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳತಾಯಿ- ಮತ್ತೊ ದು ಸಮಾಚಾರ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಿತೇ? 
ಈಗ ತಾನೆ ಇಜ್ಜತ್‌ಸಾಷಾರವರು ಬದಿದ್ದರು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಖಸ್‌ 
ತಂತನಿಯಾದಿಂದ ಹೊರಟು ಬಿಟ ರುನನೆಂದೂ, ನಾಳೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ತಲುಸಿರುವನೆಂದೂ ಸೇಲಿತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಇವತ್ತು ಸಾಯಂಕಾ 
ಲನೇ ಬಂದುಬಿಡುವ ಸೆಂದಭ `ನಿಸೆ- ನೋಡುವದಕ್ಕೂ ಮಾತನಾಡುನದಕ್ಕೂ 
ಹೇಗಿರುನನೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಜೆನ್ನಾ ಗಿರುವನೇನು ? 
ನಾನು--(ನನ್ನ ಹ ದಯವು ಬದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತಲೆಯು ಸುತ್ತುತ್ತಿರೆಲು, 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಸ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಹತೋಟಗೆ ತಂದುಕೊಳು ತ್ತಾ) ಹೌದು, 
ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವನು. 

ಅನರು ಕಡೇಸಕ್ಷ ನೂಕುಸಾರಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಪ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿನ್ನು ದ 
ರಿಂದ ಇನ್ನು ಈ ತರಹದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಅವರು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನಾನು ನಿರಿೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಜೆ ವ್ರೈರ್ಥ ವಃ 'ಯಿತು. 
ಅತಿಯಾಖಾನಿರ್ಮಳತ: ಯಿ ಡ(ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ನಂತರ)ಅವನ ಕೂದಲು 
ಕೆ?ಸಗಿರುನಡಿ೨ನು ನೀರು ಸಿಸಿ. ಸನಿಯಾಖಾತಮ್‌ಳ ಕೂನಲು 
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ಕಪ್ಪಗಿರುವದರಿಂದ, ಇದು ಆಶ ಶ್ಚ್ಟರ್ಯಕರವಾದ ನಿಷಯವೋ ಅಲ್ಲವೋ. 
ಜಾಥ (ಬೇಗನೆ ದಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತು) ಅನನು ಅವರಂತಿಲ್ಲ. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸನಿಮಾಖಿಸನುಳು ಬಂದು ನಿಂತಳು. ನನ್ನ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ನನ್ನ ನ್ನು ಪಿ ಸ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮುದ್ದಿ ಸಿದಳು. 
ಸಾಯಾಖಾನಮ್‌:- (ಸ್ಟ ಸಿಟ್ಟು ಸಿರನ್ನು ಬಿಟು ಕಿ) ವತ್ಸ, ಹಾಜಿಕ್ಟೊ 
ಆಯಾಸವಾಯಿತೇ 9 ಜನಿಡ್‌ಳು್‌ ಇವತ್ತು ಸೊಡಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರುವನು. ಇನ್ನು ಇದೆಲ್ಲಾ ಬೇಗ ಮುಗಿದುಹೋಗುವದು. 
ಅತಿಯಾಖಾನಮಳತಾ ಯಿ (ಉತ್ಸು ಕತೆಯಿಂದ) ನನಗತ್ಕಂತ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ತಾನು ಬರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೊಡಲು ಯಾರನ್ನಾ ದರೂ 
ಕಳುಹಿಸಿರುವನೇನು ? 
ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌- ಹೌದು. ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ಬಂದಿರುವತು. 

ನಾನು ಎದ್ದು ನಿಂತು ಪ್ಯಾಸ್ತ ರನ್ನು ತೆಗೆಸುಕೊಂಡು, ರೇಶ್ಮೀದಾರವನ್ನು 
ತರಿಸಲು ಹೊರಟಿನು. ಎ್ಲರಿಂದಲೂ ಬೇಣಿಯಾಗಿ, ನನ್ನ ಚಿಂತೆಗಳೊಡನೆ 
ಏಕಾಂಶದಲ್ಲಿರಲು ನನಗೆ ಬಹಳ ಆಶೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎರಡನೇ ಕಾರಣವು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಗ ನಾನು ಹೊರಟು ಬಂದುದಕ್ಕೆ, ಯಾವುಜಿ:ದಕ್ಕೆ ಇದು... 
ಸನಿಯಾಖಾನಮಳು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರೆ 
ಲಿನ್ಲ-ಹುರ್ಸೇಬೇಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಬಕುಷ ಹೊತ್ತು 
ಇಡೇ ಆಗಿತ್ತು-ನಾನು ಈ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾರಭ್ಯ, ಸನಿಯಾಖಾನಮಳೊಡ 
ನಿರುವ ಸಂದರ್ಭವು ಬಹು ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹುರ್ಸಬೇಯು 
ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು pen ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅವನ ದುಶ್ಬೇಷ್ಟೈಗಳನ್ನು 
ತನೆದಿಡುವದು ನನಗೆ ಬಹು ಸ್ರಯಾಸವಾಗಿತ್ತು. ರೇಶ್ಮೇದಾರವು ಬರುವ 
ವಕಿಗೂ ನಾನು ನನ  ಚಿಕ್ಕಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಹಿಂದಕ್ಕೆ. ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿಯಖಾನಮಳೆ 
ತಾಯಿಯು ಸಿಕ್ಕಿದರು. 
ಅತಿಯಾಖಾನಮಳ ತಾಯಿ. (ಘಾಬರಿಯಿಂದ) ಹಾಜಿಕೇ, ನಡಿ. ನಾಥಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ಬಂದು ಬಿಡುವದರಲ್ಲಿರುವನು. ನಾನೆಲ್ಲೂ ಅವನನ್ನು ಇಣಿಕಿ 
ನೋಡಲು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.  ಹಾಸಿಜ್‌ಪಾಸಾರೆನರ ಚಿಕ್ಕಮನೆಯ 
ಕಿಡಿಕೆಯಿಂದ್ಯ ಮುಂದುಗರೆಯ ಪ್ರಾಂಗಣವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವದು. 

ನಾನು ಮಾತನಾಡದೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಅವರ ಹಿಂಜಿ ಹೊರಟು ಹಾಫಿಜ್‌ 
ಸಾಷಾರವರ ಕೊಠಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಿಟಿಕಿಯ 
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ಬಳಿಯೂ ಹೆಂಗಸರ ಗುಂಪು ಸೇರಿತ್ತು. ಅಲ್ಲವರು ನಿಸ್ವಾಧೀನರಾಗಿ ಜ್ಞಾನ 
ನಿಲಜೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೂ, ಅವರು ಮಲಗುವ ಮನೆಯು ಸಹ” ಖಾಲೀಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿಡೆನು-ಎರಕಡು ಮೂರ ತಿಯ 
ನನಗಾಗಿ ಜಾಗಮಾಡಲ,ಓತ್ತು. ಆದರೂ ಹಾಫಿಜ್‌ಪಾಷಾರವರ ಈಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗಲ್ಲಿ ನಿ:ತುಕೆೊಳ್ಳು ವದು ಬಹಳ ಅನುಚಿತವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂಡುಡೆರೂಡ, ಹೊರಟಿಸೋಗಬೇಕೆಂನಿರ೨ವಾಗ್ಗೆ, ಕೆಳಗಡೆ. ಸಾಮಾನುಗಳ 
ನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಕೋಣೆಯು ಜಾ ಸಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಗಜಿಯ ಅಂಗಳವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ 3 ಕ್ರಿಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, 
ನಾನು ಕೆಳಗೆ ಓಡಿಹೋಗಿ, ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕೆ ನು. 

ಮತಾ ರೋ ನನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಈ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದರು. ಹಿಂತಿರುಗಿ 
$i ಅತಿಯಾಖಾನಮಳಾಗಿದ್ದ ಳು. 
ಅತಿಯಾಖಾನಮ".. (ಘಾಬಕಿಯಿಂದ) ಯಾರೊಡನೂ ಹೇಳದಿರುವಷ್ಟು 
ದಯವಿರಲಿ. ಅವನು ಹೇಗಿರುವನೆಂದು ನಾನೂ ನೋಡಲಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಕೆ” 
ಆದರೆ ನಾನಿಲ್ಲಿಂದ ಇಣಿಕಿ ನೋಡುತ್ತಿರುನೆನೆಂಬುನು ಜನರಿಗೆ ತೀಯುವದು 
ನನಗಿಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ. 

ನಾಕಾ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಅವಳಿಗೆ ಜಾಗಬಿಟ್ಟಿ ನು. ನಾವೀ 
ರ್ವರೂ ಕಿಡಕಿಯ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಇಜ್ಜ ತ್‌ನಾಸಾರನಕ ಸಹೋದರ 
ಕೆಲ್ಲರೂ ನಾಥಿಜ್‌ಜೇಯನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಲು ಸೇರಿದ್ದ ಶಿಲಾದ್ವಾರದ ಕಡೆ 
ನೋಡುತ್ತಿ ದೆ ವು, 
ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌.- (ನಲ್ಲನೆ) ಹುರ್ಸೇನೂ ಆದಿಲನೂ ಅವನಿಗೋಸ್ಕರ 
ಗಾಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆಮುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ ಇಜ್ಜ ತ್‌ಪಾಷಾರವಕು 
ಒಳೆಗಿದ್ದಾರೆ. 

ನಾನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅವಳಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. ಅವಳು. ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ಸಷ ಹರ್ಸದಿಂದ ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿಹ್ಸ ವು, 
ನನ್ನನ್ನು ತನಗಿಂತ ದರ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಡನುಯೆಂದು 'ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದು, 'ದರಾಷ, 
ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಸಂಕೋಚನಡಬೇಕಾದುದು ಅವಶ ,ಕನಿಲ್ಲನೆಂದು ಅವಳು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಂತಿತ್ತು. 

ಗಾಡಿಯ ಸದ ನ್ನ್ನ ಕೇಳಿ ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಅತ್ತಕಡೆ ತಿರುಗ್ರಿ ಹೊರಗೆ 
ಬೊಗ್ಗಿ ನೋಡಹತ್ತಿ ತಿಕವು. ಗಾಡಿಯು ಹತ್ತಿ ರೆಬಂದು,. ಬಾಗಿಲಕಡೆ ತಿರುಗಲು 
ಒಳಗೆ. ಮೂರು ಜನರು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಂತೆ ಕಂಡಿತು. ನಾನಿನ್ನ ಕೌಡಿಕಿಯಿಂದ 
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ಬಾಗಿಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನಾಫಿಜ”ಬೇಯು ಇಳಿದು ತನ್ನ 
ನೂತನ ಬಂಧುವರ್ಗದವರಿಗೆ ಸಲಾಮನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅವನು 
ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಮಾಪವಾಗಿದ್ದ ನೆಂದರೆ, ಗ ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟದ ರೆ ಕಿಡಿಕಿಯನ್ನು 
ತೆರೆದು ಕೆ ನೀಡಿ, ಅವನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ವಿಸ ಬೆನ್ನು ನನ್ನ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಜವ ಮುಖವನ್ನು ತೋಡಲು ಆಗದಿದ್ದರೂ. 
ಅವನ ಧ್ವ ನಿಯು ಸೃ ಸ್ಟ ವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನಗೆ ಅಸ್ಟು ಸುಚಯ 
ವಾಗಿದ್ದ “ಹೃದಯರೊಜಕವಾದ ಆ ಹಳೇ ಧ್ವ ನಿಯು ಕೆನಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಲ್ಲೇ 
ನನಗೆ “ತ:೪ಲಾರದಂತಾಗಿ, ಅತಿಯಾಹಾನಮಳು ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡದಿರಲೆಂದು, ತಲೆಯನ್ನು ಕೆಡಕಿಯ ನೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡೆನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ. (ಸೈೈಯದ್‌ಬೇಯ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ) ಹೌದು. ನಾನು 
ಕುದುಕೆಯಮೇಶೆ ಬಂದೆನು. ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದೇನೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು. ಒಂದೇಸಲ ಮಾತ್ರ ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಸವಾರಿ 
ಮಾಡಿ ಇನ್ನ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡುನದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುನೆನು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಜ ತ್‌ಪಾಷಾರವರು ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಅವರು 

ಮನೆಯವರೊಡನೆ ಹೊರತು, ನಿಕ್ಕೆಲ್ಲರೊಡನೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, 
ಅತ್ಸಂತ ಹೆಸನ್ಮುಖರಾಗಿಯೂ ಹರ್ಷಚಿತ್ತರಾಗಿಯೂ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು 
ಬಂದು ಕಂಡರು. 
ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಸಾ- ಬಹಳ ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುನೆಯಲ್ಲನೇ ? ಬಾ, ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರ 
ಮಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಅನಂತರ ನಿನ್ನ ಅಕ್ಕನಬಳಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- - ನಾ ಪಾದರ" ಈಗಲೇ ಹೊರಡಲು ಸಿನ್ಸನಾಗಿರುನೆನು: 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಎಸ್ಟುಕಾಲವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ ಯೆಂದಕೆ, ಅವಳು ಹೇಗಿರುವ 
ಳೆಂಬುದು ಸಹ ಜ್ಞಾ ಪಕನಿಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಕಾತರ 
ನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ನನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮೆದೀನನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೌಕರನ ಬಳಿ 
ಬಿಟ್ಟು, ದಾರಿಯ “ವರಿಗೆ ಚಾಯಿಯು ಸಿಕ್ಕಿ ದೊಡನೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರಬೇಕೆಂದು Sickel ದಯವಿಟ್ಟು ಯಾರ 
ನ್ನ್ನಾ ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮೊದಲು ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 

ಇಜ್ಮ ತ್‌ ಪಾಷಾರವರು ನೌಕಂಠಿಗೆ ಆತ್ಮ ಮಾಡಲು ಹಿಂತಿರುಗಿದಾಗ, 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಂ ಕೊಂಚ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸಂದು ಕಂಭವನ್ನು ಒರಗಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಂತನು, ಅವನ ಮುಖವು ಈಗ ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿತ್ತು. 
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ನೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಕೃಶನಾಗಿಯೂ ರಕ್ತ ಹೀನನಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದೆರೆಡು ಗೆರೆಗಳು ಸಹ ಬಿದ್ದಿ ದ ವು | | ಅವು ನೊಡಲು 
ಇರಲಿ. ಒಂದು ಫಳಿಗೆಯ ನಂತರ ಇ ಇಜ್ಜತ್‌ಪಾಷಾಕನರು ಅವನೊಡನೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
ಇಜ ಠ್‌ಪಾಷಾ--ಬಾ, ನಾನು ಹೊರಡಲು pn 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಬ್ಬರೂ ಒ ಒಟ್ಟ ಗೆ ಅುಗಳೆನಿಂದ ಹೊರಡಲುದ್ಯಮಿಸಿ 
ದರು. ನಾನು ಕಣ್ಣು ಇಣಿಸುವವಕೆಗೂ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದೆನು. ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು, ತಾನಲ್ಲಿರುವದು ಜನ ನಾಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ಬಿಜುವಜೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಳು. ನನ್ನ್ನ ಹೃ ದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆಗ್ಯ ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ದುಃಖವು ಉಗ್ಗ ಡಿಸಿಬರಹತ್ತಿ ತ್ತು. ಅಟ 
ಯಾಗಿದ್ದೆನಾದುವರಿಂದ ತಢಿದುತೊಳ್ಳು ವ ಅವಶ್ನಕತೆ ಸಹ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಯಿತು-ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣಿ ೇರಿನಿಂದ ಮುಖವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತೋಯಿಸಿದೆನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ಏನನ್ನೂ 
ಮಾಡು 'ರುವಳು ? ಸಂತ ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ Non 

ಲಿ, ಏನೇ ಮಾಡಿದರೂ ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮೈದು 
ಸನ ಒಬ್ಬನೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಈ ನಿನಯವು ತಿಳಿಯದಿರುವದು 
ಹೇಗೆ ತನೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು ? ಆದುದರಿಂದ, ಇನ್ನು, ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ 
ನಂತರ ಅವನೊಡನೆ ಸಮಾಗಮಿಸಬೇಕಾದೀ ಹೊಸೆ ತೋಧಕೆಗಾಗಿ ನನಗೆ 
ನಾನು ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ ನು. . ಅನನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಹೆಂಗಸನ್ನು" ಮಧುವೆಯಾಗಲಾ ಬಂದಿದ್ದರೂ, ನನ್ನ ಮೇಕೆ ಅವನಿಗೆ 
ಮೊದಲಿನಹಾಗೆಯೇ ಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವಡೆಂಬುದು ನನಗೆ "ಗೊತ್ತಿ ತ್ತು... ಒಡ 
ನೆಯೇ, ಈ ವಿಚಾರವು ಬಹಳ ಬಲಿತುಹೋಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, “ರೆ ಸಂಬಂಧೆ 
ನಿನ್ಲಿಸುವ ಯೋಚನೆ ಕಹ ಅನನೆಂದಿಗೂ ಈಗ ಮಾಡುವದ್ದಿ ಒನೆಂಬುದನ್ನೂ, 
ಹೂಗೆ ಮಾಡಿದರೆ. ಅವನಿಗೆ ಅಸಖಾತಿ ಬರುನಡೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡೆನು. - 

ಆದರೆ, ಅವನಿಗೂ ನನಗೂ ಸಮಾಗಮವಾಗುವ ಸಮಯವು, ನನಗೆ 

ಅತ್ಯಂತ ಕಠಿಣವಾದ ಫಳಿಗೆಯಾಗುವಡೆಬುದನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿದ್ದೆ ನಾದುದ 
ರಿಂದ ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ. ಉತಿ ತ್ತೀರ್ಣವಾಗುವಂತ್ಕೆ 
ಜೀವರು ನನಗೆ ರ್ಯವನ್ನೂ ಶಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನೂ ಕೊಡರೊಬ ಪ್ರ 
ನಿರತಳಾದೆನು, ನೂರನೆಯ. ದಿನ ನಾನು ಬಹು !ಅತುಕದಿಂದ ಸನಿಯಾ 


ಹಾಜಿರಾ ಜಿ೪&, 
ಖಾನಮ್‌ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಯಾಕೆ;ದಕೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು 


ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕಂಡಫೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಕುತೂಹಲಳಾಗಿ 


ಜೈನು. ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ಜಂಜಾಗು ಅದೃಷ್ಟ ವಶದಿಂದ : ಅತಿಯಾ 
ಖಾನರ್ಮಳ ತಾಯಿಯು ನನ್ನೊಡನೆ ಇ ದಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾನೊಬ್ಬಳೇ 
ಅಗಿದೆ ನು, ಆದರೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚು ಮಾತನಾಡುವುಂತಿರಲ್ಲಲ್ಲ, 
ಕೊಂಚ ವ ಥೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಂಶಾಗಿದ್ದ ಛಿ. 
ಸಫಿಯಾಖಾನಮ್‌-(ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತಾ" ) ಅಧಮ್‌ನು ನಾಫಿಜ್‌ನೊಡನೆ 
ನ್ಯಾ ಯರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಿಲ್ಲನೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಾಫಿಜ” 
ನಗೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಗಾಧವಾದ ಪ್ರೇಮನಿರುವಡು. ಅವರು ನನ್ನೊಡನೆ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸ ನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲೂ ಇನ್ಲ- ನೋಡಲು ಅನನು ಅಸೆ ನೂ 
Pr: ಕಾಣಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ, 
ಅವನು ಹೊರಗೆ ಬಹಳ ಹರ್ಹಿತನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅದು ನಿಜವಾದ ಚಂತ 
ವಲ್ಲವೆಂದೂ ಸುಮ್ಮನೆ ನಓಸುತ್ತಿ ತ್ತಿರುವನೆಂದೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ "ರಕ್ಕಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಿ ಬೀತಿ ಈಗಾಗಲೇ 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಅವನನ್ನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸ ಸಲಾರಂಭಿಸಿರುವವು. 
(ಅವಸರದಿಂದ) ನೀನಿಲ್ಲಿರುವದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿರುವದರಿಂದ, ಠೀನೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದುಬಿಡುವದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ನನಗೆ : ತೋರುತ್ತದೆ. 
ನಾನು (ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತಳಾಗಿ) ಅನನೊಡನೆ ಯಾರು ಹೇಳಿದರು ? 
ಸನಿಯಾಖಾನವು”- -ಜೇಬಳು ಈಗ ತಾನೆ ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ, ಜೇಬಳು 
ಅನನೊಡನೆ ಬಹಳ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಮೊದಲು ಅವಳು 
ಅವನಿಗೆ ಆ ನಾಯಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು, ಆನೇಲೆ ನೀನು ಮಾಡಿದ 
ಇಲ ಯನ್ನು ತಂದುತೋರಿ, ಹಾಜಿರೆಯು ಮಾಡಿದುದೆೊದು ಹೇಳಿಬಿಟ ಳು, 
ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ, ಅವನು ಚವಂಕಿತನಾದನು. ನಾನು 
ಜಿ ಬೇರೆ ಪ್ರಸ್ತಾಸವನ್ನೆ ತ್ತಿದರಾದರೂ ಅವನು ಕೇಳುವನೇನು ! ಜೇಬಳೊ 
ಡಕ್ಕೆ ಹಾಜಿಕೆಯು 'ಹಾಕಿಂದಾ, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂಡಿಗುವಕೆಂದೂ ಕೇಳಿದನು. 
ಅವಳು ಠೀನು ನನ್ನ ದಾಯಿಯ "ತೊಮ ಗಳಂದೂ ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾ 
ದಿಂದ ಬಂದಿರುನೆಯೆಂದೂ ಬಿಡಿಸಿ ಸಿಡಿಸಿ ಹೇ ಳಿ ೨ಟ್ಟಳು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನ ಪತಿಯೂ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನೀನು. ಬಂದ ತಾರೀಖನ್ನು 
ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ರೆ. ನಾಥಿಜ್‌ನು ಆಗ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, 
ಆದಿ ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಮುಶಿಗುವಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ 


ತೆ ಹಾಜಿಕಾ 


ಟಿ ಕೇಳಿಗನು, 
ಸಾಪ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚೆ ಟ್ಟ ರುನೇ ? ಆಧನಕ್‌ 
We ನ್ನ ನ್ನ್ನ ಚಿತ್ರಿ ಸಿರುವಂತೆ. ನೀನು ದಯ ಟ್ಟ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ, 
ಆ ಹಃ 'ಡುಗಿಯನ್ನು ನಂ ಬಿಡು. ಅವಳನ್ನು ನುಂಗಿಹಾಕಲು 
ನಾನೇನು ಭೂತಪ್ಲ. ನನ್ನ ವಿನಯದಲ್ಲಿ ಫೀನೇನೂ ಭಯಸಡಬೇಕಾಡು 
ದಿಲ್ಲ-ಈಗ ಮಾಡಲು ಹೊರಟಿರುವ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಇನ್ನು ಕ್ಸ ಒಂದಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ನಾನು- -(ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ) ಆದರೂ ನಾನು ಇಲ್ಲಿರುವದೇ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಲ್ಲನೇ ? 
ಸನಿಯಾಖಾನನು್‌- -ಇಲ್ಲ, ಅವನ ವಿವಾಹವಾಗುವವರೆಗೆ, ರಾತ್ರಿಯ 
ಹೊತ್ತು ನೀನಿಸ್ಸೇ ಇರಜೀಕಾಗಿದ್ದರೂ, ನೀನೊಂದು ಸಲ ಅವನನ್ನು ನೋಡ 
ಲೆಂದು ನಾನು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತೇನೆ. ಈಗೇನಾಗಿರುವದೆಂದರೇ ನೀನು 
ಅನನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರುವದ 
ರಿಂದ, ನೀನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಏನೋ ಹುಳುಕಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಜನರು ಆಡಿಕೊಳ್ಳು ನರು. ಹಾಜಿಕ್ಕ, ನಿನಗೆ ಇದು ಅತ್ಯ ೦ತ 
ಹಸ ಸೈವಾಗುವದೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವನು. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಭಾಳ 
ನಿನ? ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆಯೇ ? 
ನಾನು--(ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತಾ) ಒಳ್ಳೇದು, ಪ್ರಯತ್ನಿಸುನೆನು. ಹಾಗಾದರೆ 
ಯಾವಾಗ ಹೋಗಲಿ. 
ಸನಿಯಾಖಾನನ್‌...ಇವಕ್ತೇ, ಸಾನಿಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ನೀನು 
ಬಂದುಬಿಡು, ಧೈರ್ಯಮಾಡಿ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ ಬರಬೇಕು. 
ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದನಂತರ ಅವಳು ಹೊರಟುಹೋದಳು. ನಾನು 
ಎದ್ದು ಕಿಟಿಕಿಯುಬಳಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೆನು. ನಾನು ಯಾವ ವಿಷಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದೆ ನೋ, ಅದು ಸಂಘಓಸಿದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಆಗಬೇಕಾದು 
ದಕ್ಕಿಂತ ಮೊಡರೆದೇ ಆಯಿತು. ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂಕಿಸಿ ಚಿಂತಿಸಿ 
ಮನಸ್ಸು ಕುಸಿದುಹೋಗಿ, ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಧೈರ್ಯ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರೆ "ಸೀರ ಮಾರ್ಗವಾ ನುದಿತ್ತು ? ಹೇಗಾದರೂ ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯೊಡನೆ 
ಸಮಾಗಮಿಸಲೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅಸ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹಾಧಿಜ್‌ಪಾಷಾರವರ 
ಸತ್ನಿಯು, ಬಂದುದರಿಂದ ಅನಕೊಡನೆ ರೆಮುನೆಗೆ ಹೋಗುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿನು, 


ಹಾಜೆರಾ ೨೪೫ 


ನಾನು. (ಒಣಗಿಹೋದ ಗಂಟಲಿನಲ್ಲಿ, ನನ್ನದಲ್ಲನೆಂಬಂತೇ ತೋರುತ್ತಿ ದ್ನ 
ದಪ್ಪ ಧ ಹನಿಯಿಂದ) ನಾನು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋಗುತ್ತೇ ಕ್ರೀ. 
ಅತಿಯಾಖಾನಮಾಳತಾಯಿ--ಹೋಗಿ ಬಂದು, ಥಿಮೃ ಲ್ಲಿ ನಜೆಯುವ 
ಮಾತುಕಥೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. 'ಹುರ್ಸೇನೆ ೨ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅವನು ಬಹು ಹಾ ಚಿತ್ತ ನೆಂದೂ, ಇಜ ಸತ್‌ ಸಾಷಾರವರೇ ಅವನನ್ನು 


ನೋಡಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವಕೆ ೦ಡೂ, ನಾನು ವಿನುತ ತ್ತರವನ್ನೂ 


ತ 


ಹೇಳದೆ ಹೊರಟಿನು. ಸುಠಿಯಾಖಾನನುಳ ತೋಟದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಲು 
ಪಲ್ಕು ನನ್ನ ಕೈಗಳು ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದವು; ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಯುನುದು 


' ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರ ಬರಬರುತ್ತಾ, ಮರಡ ಕೆಳಗೆ 


ಮಾರಕ ಕಾಕರ ರ ಅ 


ಹುರ್ಸೇಬೇ ಮತ್ತು ಸನಿಯಾಖಾನವಮ್‌ಳ ಜೊತೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಂ ಕುಳಿ 
ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ಬುದ್ಧಿಯು ಕೊಂಚ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು, 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಘಟ್ಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರ ಕಡೆ ಹೋಡೆನು. ಆದರೂ 
ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಲು ಫ್ರೈರ್ಯವಿಲ್ಲ ಹೋಯಿತು. ಬಹಳ ಹತ್ತಿರ ಹೋದಮೇಲೆ, 
ನಾಿಜ್‌ಬೇಯೆ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ ಎದನ್ನಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡೆನು, 
ಹುರ್ಸೇಬೇಗೆ ಇದು ಆಕ್ಟ ರ್ಯವನ್ನು ಟು: ಮಾಡಿತು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ...( ನೇಗದಿಂದ) ಹಾಜಿಕೆಯೇ ? 

ಅವನು ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದರೂ, 
ಅವನ ಧ್ವನಿಯು ಕಂಹಿತವಾಗಿದೂ ದನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳು 
ಚುಚ್ಚಿದುತಾಯಿತು. ಅವನ ಕೈಗೆ "ಇಳು ಮುದಿ ಡಲಿಲ್ಲ- ಅವನಿಗಿದು 
ಇಷ್ಟ ವಿರಲಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿದೆ ನು. ಆದಂದರಿಂದ ಬರೀ ಸಲಾಮನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿದೆನು. ಅವನು ನನ್ನ ಸಲಾನಿಗೆ ಜನಾಟುಕೊಟ್ಟು, 
ಕುಚಿನಯನ್ನು ನನ್ನ ಕಡೆ ತಳಿ ದನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ. -ಕುಳಿತುಕೊ. 

ನಾನು ಮೌನದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆನು. ಇದುವರೆವಿಗೆ ಅವನ ಕಡೆ. 
ನೋಡುವಷ್ಟು ಸಹ ಧೈರ್ಯ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗ ವಿಕಾನಿಕಿ, 
ಅವನನ್ನು ಸ ರ್ಯಮಾಡಿ ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆಶೆಸಡಲು, 

ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿಜಿನು. ಅನನು ಕುರ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 

ಕೊಂಡು, ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಸೀಗರೇಟನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು; 
ಮುಖಪು ನಿನರ್ಣವಾಗುತಲಿತ್ತು. ಉರಿಯುತ್ತಿ ದ ಕಡ ಯಿದ್ದ್‌ ಕೈದ್ಯು, 


ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. 


೨೪೬ ಹಾಜಿರಾ 


ನಾಫಿಜ್‌ಜೀ- (ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ) ಏನು, ' ಹಾಜೆರೇ: 
ಈಗ ಫೀನು ಮತ್ತೆ ಅನಾತೂಲಿಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಊರಾದ 
ಕಿಷ್‌ತೆಗಾಜನನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡಿದ್ದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ? 

ನಾನು (ಅವನಂತೆಯೇ ನಾನ ಸಹೆ ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಮಾತನಾಡಲು 
ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ) : ಇಲ್ಲ ಪ್ರಭು. ' ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಹಳ 
ದೂರವಿರುವದು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ-_ ನಿಜ, ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲಾದರೊ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ ಬರ 
ಬೇಕು ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ ಆದವು. 
ಹುರ್ಸೇಬೇ --(ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಕಿಷ್‌ಆಗಾಜ್‌ಗೇ? ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸಾವಿರ 
ಪಾಲು ಉತ್ತ ನುವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ನೀವು ನೋಡಬಹುದಾಗಿದ್ದಾಗ, 
ಅಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಹೋದಿರಿ. ಅದೊಂದು ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ ಅದು ಬಹಳ ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ ಯೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಿದ ಅಂಚುಅಂಚಿನಲ್ಲಿ, ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತು ಮನೆಗಳು ಮಾತ್ರ 
ವಿರಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಹಳ್ಳಿ ಯೆಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಸಹ ಕಷ್ಟ. 
ಹುರ್ಸೇಬೇ ನಾನಾದರೋ ಇಂಥಾ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಯಾವಾಗ್ಲೂ 
ಇಸ್ಟ ಸಡುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬೇಸರಗೊಂಡಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. 

ನಾಫಿಜ”ಬೇ.ಬಹಳ ಫಿಶ್ಶಬ್ಹವಾದ "ಸ್ಥಳ, ನಾನು ಒಂಡೇ ರಾತ್ರಿ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ ನಾದುದರಿಂದ್ಕ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಲು ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದರೊಡನೆ ಹೋಲಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ್ಕೂ 
ಆನಂದವಿರುತ್ತದೆ. ನಾನು ಮಾಂಟಿಕಾರ್ಲೋಯಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದುದರಿಂದ, ಬಿಸಿ ನೀರಿಫಿಂದ ತಣ್ಣೀರಿನ ಸ್ನಾನಕ್ಕಿಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಛಳಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಕಠಿಣವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಘನೀಭೂತರಾಗಿ 
ಹೋಗುನೆವೋ ಎಂಬ ಭಯವಿತ್ತು. 

ಸೈಯದ್‌ಚೇ (ಈಗತಾನೆ ಬಂದು ಕುಳಿತಿದ್ದನು) ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನೀವು 
ಯೂರೋಪಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದ್ದಿರಾ ? 

ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ. ಹೌದು ನಾನು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ರಜಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿ, ಅರೆದು ಕೊಂಚ ಪ್ರಂಪಚವನ್ನು ನೋಡುವದು 
ಒಳ್ಳೆಯಜಿ:ದು ಯೋಚಿಸಿದೆನು. ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಪಾ ರಿಸ್‌ನಲ್ಲಿದ್ದೆನು. 
ಉಳಿನ ಮೂರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಜರ್ಮನಿ, ಸ್ಕಿಟ್ಸಿರ್ಗೆಂಡನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 


ನಿ 


ಹಾಜಿರಾ ೨೪೭ 


ಕೊನೆಗೆ ಕಸ್‌ ಆಗಾಜಿಗೆ ಬಂದನು. ನಾನು ಓಂದು ತಿಂಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಇಲ್ಲಿ ಇರಲಾಗದಿರುವದಕ್ಕೆ, ಈ ವರ್ಷ ನನ್ನ ರಜವು ಪೂರೈಸಿಹೋಗಿರುವದೇ 
ಒಂದು ಕಾರಣವಾ ಗಿರುವ ದು. ಈ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಸಹ, ಮದಮುನೆಗೋಸ್ಕರ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದೆಂದು. ನಾನು ಹೇಳಿದನಂತರ ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ಹೀಗೆಂದ್ದು ಅವನು ನಾಯಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಸವರಲು ಬೊಗಿ ದುದ 
ರಿಂದ್ಧ ನನಗೆ ಅವನ ಮುಖನನ ಸು ನೋಡಲು ಆಗದೆ ಹೋಯಿತು. ಚ 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ.(ಹುರ್ಸೆವೇ ಯೊಡನೆ) ಇಲ್ಲಿ ಹಿಕಾರಿಯು ಯಾವ ರೀತಿ 
ದೊರೆಯುವದು | 
ಹುರ್ಸೇಬೇ... ಚೆನ್ನಾ ಗಿರುವದು. ಆದರೆ ಇದು ಕಾಲವಲ್ಲ. 
ನಾಫಿಜ”ಃ ಹೌದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಇದು ಸಿಕಾರಿಯಕಾಲನಲ್ಲ 
ವಾಗಿರುವನಕ್ಲೆ ನಾನು ಸಂತೋಷಸಡುನೆಸೆಂಬುದೂ ಫಿಜವು. ನನ 
ಯೂರೋಪಿನ ಬೇಟಿಯಾಟಿವು ಅತ್ಯಂ ತ ಸೊಗಸುವದು. . ಅಲ್ಲಿ ದಿನನೆಲ್ಲಾ 
ಶ್ರಮಪಟ ನಂತರ, ರಾತ್ರಿ ವಿಶ ಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸ್ಕೈ ಸ್ನಳಸಿಕು ನದು. ನನ್ನ 
ಸೋಕಿಗೂಿ ಸುಸಾಭಿಲಾಸೆಗೂ. ದಿನ; "ಲ್ಲಾ ಮೃ "ದ ಹಿಂದೆ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು 
ಅಲೆದ್ಮು ಆಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿ. ಬರೀ ಹುಲ್ಲಿನ ಹಾಸಿಗೆ? ಅಥವಾ ಅದೃಷ್ಟ 
ಬಲವಾಗಿದ್ದಕೆ ತೊಳಕಾಸೊದು ಜೋಸಡಿಗೋ, ಸಂತುಷ್ವನಾಗುವಷ್ಟು 
ರ್ಯ ನನಗೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಹಿಕಾರಿಯ ಒಂದೆರಡು ಹಕ್ಕಿಗಳು ರಾತ್ರಿ ಯೆ 
ಮೃಷ್ಠಾ ನ್ನಭೋಜನಕ್ಕೆ ಸಮ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದ್ಕು ನಿಜವಾದ ಸಾಗತಿ 
ಹಳಿಗಿಕುನದು. 
ಸುಶಿಯಾಖಾನ ಮ್‌. (ನಕು) ಎಂಥಹ ಸ್ವಕುಕ್ಸಿನೆ ಸೇವಕನು! ನೀನು 
ಇಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ತ ಔಡಲ ನಿ ನನಗೆ 4ತ್ತಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಗೃಹ 
ಕ್ಷತ್ನದ ನಿಧಾನತೋಭೆಯಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವೆಲ್ಲಿ ಬರುವನೋ ಎಂದು ನಾನು 
೪೮ 
ನಡುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ ನು. 
ನಾಫಿಜ' ಬೇ. ನೀ ನು ದೊಡ್ಡ ತಸ ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುನೆ, ಯಾಕೆಂದರೆ, 
ನೀನು ಯಾನ ತಾಯಿಯ ಮಗಳು ಹೇಳು. ನಿನ್ನಗೃ | ಹಕ ತ್ಯ See 
ದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾ ನಾಗಲಾರದು. ಒಳ್ಳೆ ದು 
ಇಷ್ಟೇ ಎಲ್ಲಾ. ತಾಯಿಯವರ ಆರೋಗ್ಯವು ಅಷ್ಟು ಸಂಯಾಗಿಲ್ಲನೆಂಬುದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ? 
ಸುನಿಯಾಖಾನನ್‌ -ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಏನು, ಬಹಳ ಕೇಡಾಗಿರುವದೇ ? 
ನಾಧಿಕ್‌ಕೇ.-ಶೆಗಳಾಕೆನು... ತೆಗೆ ಅನರು. ಬಡಳ ನಯಸ್ಸಾರಂತೆ 


೨೪೮ ಹಾಜೆರಾ 


ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆದರೆ ಮತ್ಯಾರೂ ಇನ್ನೂ ಇದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿಲ್ಲ. 
ಯೂಕೊಃಸ ನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದಾಗ, 
ಅವರ ಬದಲಾಯಿಸಿದ್ದ ರೂಸನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ತಮ್ಮ ನೆಯಸ್ಸಿ ಗಿಂತ ಇನ್ನೂ ಮುನತ್ತು ವರ್ಷಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜ್‌ ನಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದ ರೂ, ”ತೊಡಲಿನಂತೆ ಕು 
ದ ಢಕಾಯರಾಗಿಯು ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಡಲು ನಾನು ಈ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ತಂಜಿಯವಕೊಡನೆ ಹೇಳೆಲ್ಲು, ಅವರು, ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ತಮಗೆ 
ಎಂದೂ ಇದರ ಯೋಚನೆ ಸಹ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕೂ *ಮ್ಮಾವರ ಮೈಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಯಾವತ್ತೂ, ತೋಚಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೂಂಡು ತಕ್ಷಣವೇ ಡಾಕ ರನ್ನು ಕರೆಸಿದರು. ಆದರೆ ಅಮ್ಮಾವರು ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನದಿಸ್ಲವೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ ರು. ನನಗಾದರೋ 
ಅವರು ಆದಿಲಳ ಕೈಯಿಂದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಹೊಂದುತಿ ತ್ತಿದ್ಹಾರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, 
ಯಾಕಂದರೆ ಅನರು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಡಾಕ್ಟ ರ ಔನಧಿಗಿಂತ ಆ ಮುದುಕಮ್ಮನ 
ಔಸಧಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಶಸ್ತಿಕೊಡುತ್ತಾ ಬುದಿದ್ದಾ ಕೆ 

ನಾನು ಕನ್‌ ಕೋಜೆಗೊಂಡು ಅವನ ಕಡೆ ನೋಡಿಜಿನು. ಈ 
ಕೋಗವಾದರೋ, ತಮ್ಮ ಪ್ರೇಮಪುತ್ರನೊಡನೆ ವೈಮನಸ್ಯ ಉಂಟಾದ 
ದುಃಖದ ಜಿಸೆಯಿಎಜೇನಾದರೂ ಬಂದಿತ್ತೋ ? ಪ್ರಾಯಶಃ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೂ 
ಇದೇ ದಿಗುಲಿದ್ದಿರಬೇಕು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅನನು ಕೊಂಚ ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತ 
ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು. 
ನಾನು- ಇದೆಂತಹ ರೋಗವು? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ- (ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ವ ೈಥೆಯಿಂದ) ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ 
ಏನೂ ಗೊತ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲ. "ದರೆ ನೋಡರೇನೋ ಯಾವುಜೋ ಒಂದು 
ವಿಧವಾದ ಹೃದಯ ನೇದನೆಯಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರಿಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ವಾಯುಬರುತ್ತಿ ದ್ದುದು ನಿನಗೆ ಜ್ಞಾ ಪಕವಿರಬಹುದು. ತಂಡೆಯವರು, 
ಅವರನ್ನು ಡಾಳ 1 ಔಷಧಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು ನಿರ್ಬಂಧನಡಿಸಿದಕೆ 
ಒಳ್ಳೆ ಯನು. ಆದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಊಹೆಯು ತಪ್ಪಾ ರಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊ. 
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ನಿನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರು ? 
ನಾನು- ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಬಳಿ ಇರುವರು. ಊಟದ ಸನುಯನಾದುದ 
ರಿಂದ ಇನ್ನೇನು ಬಂದು ಬಿಡಬಹುದು. 


ನಾಧಿಸ್‌॥ೇ. ನಿನ, ಊಟದ ಸನೆಯನಾಯಿತೇ 1 ನಾಥಿನ್ನು 


ಹೊರಡುನೆನು. ನಿಮಗ ರಿನ ಒಬ್ಬ ಹೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರು ಇವತ್ತು 
ನನ್ನ ನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕಕೆದಿರುವರು. ಯಾಕೋ" ಷೇಕರೋ ಅಥವಾ ಅಂಥ 
ಹುಜೀ ನಿನೋ ಒಂದನ್ನು ಇಜ್ಜ ತ್‌ಪಾಷಾರವರು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ನಾನು 
ಹೊಸದಾಗಿ ಖಸ್‌ ತಯರಯದ ಬಂದಿರುನೆನಾದುದರಿಂದ, ಬಹುಶಃ 
ನನಗೆ ಇಷ್ಟು ಪುರಸ್ಕಾರ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಬಹುದು. ಇಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುವ ಜನರು ಸೂಬೆಯಜನರಿಗಿಂತ 3 ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೆಂದು ಗಣಿಸಲ ್ರಡುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಬ ವಿಷಯವು, ನನಗೆ ಅಂತಮಡಿಯಲು ಬಹಳ ಪ್ರಯಾಸವಾಗಿದೆ. 
ನಾನು ಹೋಗಿದ್ದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಕಂಡನು ರೋಮ 
ದೇಶದೊಂದು 7 ಪ್ರತ್ಯೇಕಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದುದರ ಫಲವು, ಪ್ರದೇಶದ 
ಜನರು, ಇತರ ಪ್ರದೇಶದ ಜನರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಗಣ ರಂದೇಕೆ ಹೋ ಡುವ 
ಕೆಂಬುದು, ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅನನು ಎದ್ದು ನಿಂತು ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನು, 

*ಹಾಜಿರೇ, ನೀನು ಆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿರುನೆ 
ಯೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದೆನಾದುದರಿಂದ, ಬಹುಶಃ ನಿನ್ನನ್ನು ಇವತ್ತು ಮತ್ತೆ 
ನಾನು ನೋಡಲಾರೆನು. (ಕೊಂಚ ಮೆಲ್ಲನೆ) ನೀನು ದಣಿದಿರುವಂತೆ ಕಾಣಿ 
ರುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಮಾರಿ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಡ. ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸ 
ವದ್ದೆ ರೂ, ಅದನ್ನು. ಮಾಡಲು, ನೀನು ತನುಮನ ಸಹಿತ ಸಿದ್ಧ ಳಾಗುತ್ತೀ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾ ತಾನಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುನೆನು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಮರ್ಯಾದೆಯಸಲುವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದ ಂತೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಡ.” 

ತದನಂತರೆ ಅವನು ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಕ್ಸ ಯ್ಯೊ ಡನೆಕೆ ೈ ಜೋಡಿಸಿ ಅದನ್ನು 
ಸ್ನಲ್ಲ ಒತ್ತಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೆ "ದ 


ಮದುನೆಯ ಸಾಮಾನೆ್ಲಿವೂ ಅಣಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು-ವಧುವಿನ ಹಸೆ 
ಮಣೆಯು ತಯಾರಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು-ವರನ ಬಟ್ಟೆಗಳು ಹೊಲಿದಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ದ ಸೃ ವು-ಲಗ್ಗ ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಆಗಿತು ್ರು-ಕಾಬೀನ್‌ ನಾಮವು ಸಹ ನಿನ್ನೆ 
ಬಹಿಯಲ ತ್‌ ನಾನು, ನಾಳೆ, ಮದುವೆಯ ದಿನ, ಧರಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ 


*ಕಾಬೀನ್‌ನಾಮ = ಬಳುವಳಿಯಸಟ್ಟಿ 


೨೫೦ ಘಾಜಿರಾ 


ನನ್ನ ಆಕಾಶವರ್ಣದ ರೀತ್ಮೇ ಉಡುಪಿಗೆ ಕೊನೆಯ ಹೊಲಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಾಕು 
ತ್ರಿ ನು. ಅದನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ ಮಡಿಸಿಟ್ಟ್ಯು ಕ್ಸ ಕಟ್ಟ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆವು 
ನ್‌್‌ ತಲೆಯು ಬಜ ನೋಯುತ್ತಿ ತು: ಘಾ ರಿಂದ, ಸಂಜೆಯೇ ನನ್ನ್ನ 
ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಳಗಿನಿಂದ ಬೀಗವನ್ನು ಹಾತೆಕ ತಃ ಬಿಟ್ಟಿಕ್ಲಿನು. 
ಇಂದು ಸಂಜೆ, ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿ ನವರಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವದು 
ಒಕ್ಸಿಯವಾಗಿರಿಲ, ಯಾಕೆಂದರಿ ನಾಳೆಯನಿ ನಿನ ನನಗೆ ನನ್ನ ಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತಿ: 
ಧೈರ್ಯ, ಎಲ್ಲವೂ € ಅವಶ್ಯಕವಾಗುವವು. ಇನತ್ತು ಹೆಚ್ಚು “ಮಾತುಕಥೆ 
ಯನ್ನಾ ಡುವದರಿಂದ ನನ್ನೊ ಳಗೆ ಶುಚಿ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯೆಲ್ಲವೂ 
ಷನನ್‌ಮೇ ನಯವಾಗಿ pS ನನಗೂ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಗೂ, 
ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಅದೊಂದು ಸಮಾಗಮ ಮಾತ ತ್ರವೇ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮ ಅನನ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂಬುದು ಈಗ ಗೊತ್ತಾ ಗಿ 
ಹೋಗಿದ ಸ್ತ್ರ ದರಿಂದ ಆನೇಕಾವರ್ತಿ ನನಗೆ ಸನಿಯಾಖಾನಮಳ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗುವ. ಅವಶ ಕತೆ ಬಿದ್ದು, ಅದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಎಷ್ಟೋಬಾರಿ ಸಂಧಿ 
ಸುವ ಅವಕಾಶವುಂಟಾಯಿತು. ಆದಕ್ಕೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಸಮಾಗನಿಸಲ್ಕು 
ಅವನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳ 
ಷಾ ದರೂ ವೃತ್ಯಾಸವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು, ನನಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ, 
ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಪ್ರೀತಿಯುತವಾದ ಸರಳತೆಯು, ಹೊರಗೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಒಳಗೆ ಅದಕ್ಟೇನೂ ಅರ್ಥವಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಯಾದರೂ ಅನನು, ಕಳೆದು ಹೋದ ನಿಚಾರಗಳನ್ನೆ ಕ್ರಿ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ನಿರಾಕರಣೆಗೆ ಈಗ ಸಂಧಿತನಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದು ಅದರೆ "ತುಟಿಗೆ, ಅವನು ಹೀಗೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡಿತು. : ನಾನು ಸಹ, ನನ್ನ್ನ ಪರವಾಗಿ, ಅವನ 
ವರ್ತ ನೆಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದೆನು. ನನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ “ಒಟ್ಟಿಗೆ ನೋಡಿ, 
ಯಾರಿಗೂ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಮತ್ಯಾನ ನಿಧವಾದ ಸಂಬಂಧವಾದರೂ ಇತ್ತೇ 
ಇಲ್ಲವೇ, ಎಂಬಾರೋಚನೆ ಲೇಶವೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಎನ್ನು ಕಿಟಿಕಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೆನು. ಆಗ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಿ ಸರ್ವದಾ ಬೇಕೆಯವಳವನಾಗಿ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು, ಒಂದು ಸಾರಿ ಅವನನ್ನು, ಮಕ್ತೆ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಭ್ರಾ ಭವ 
ತರೆಜೋರತು. ಈ ಭ್ರಾ ತಿಯ ಎಸು ಪ್ರಬಲಿಸಿಕೊ:ಡಿತೆಂದಕ್ಕ 
ಅವಿನೇಕತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ದೀರ್ಫ್ಭಾಲೋಜಚತ ಮಾಡುವಷ್ಟು ಕೂಡ ಕ 
ಸೆಹನೆಯಿರಲ್ಲಿ. ತಕ್ಷಣವೇ *ಟಿಕಿಯ ತಟ ಗೆಯನ್ನು ಓಕೆಮಾಡಿಕೋಡು 


ವ ಮೆ 


ಹಾಜಿರಾ 3% 


ತೋಓದೊಳಕ್ಕಿಳಿದು, ಬಾಗಿಲಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, ಮೆನೆ ಅದನ್ನು ತೆರೆದು 
ಇಣುಕಿ ನೋಡಿದೆನು. 

ವರಾಂಡದ ಲಿ ಒಂದು ದೀಪವು ಉರಿಯು ತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಬೆಳಕು 
ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಎರಡು ವೃಕ್ತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದಿ ತ್ತು. ರಾತ್ರಿಯು 
ಕತ್ತ ಲಾಗಿತ್ತಾ ದುದ "ರಿಂದ, ನಾನು ಮಲ್ಲಮ್ಮೇನೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
ವರಾಂಡದಿಂನ ನಾನು ಎಸ್ಟು ದೂರವಾಗಿದೆ ನೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಧ್ವ ನಿಯ 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲನಾದರೂ, ಅಲ್ಲಿ ಸನಿಯಾಖಾನಮಳೂ ನೌಫಿಪ್‌ಬೀಯೂ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ರಾತ್ರಿ ಸ "ತಂಗ್‌ ಳಿಯನ ನ್ನ್ನ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸರೆಂಬುದನ್ನು 
ಗುರ್ತಿಸಿದೆನು. ನನಗೂ ಅವರಿಗೂ ಮಧ್ಯ ಒಂದು ಕೆಂಪು 'ಗುಲಾಬೀಗಿಷೆ 
ವಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾನು ಅನರ ೭ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಗೋಚರನಾಗದಂತಿದೆ ನು. ಇಬ್ಬ ರೂ 
ಮಾತೆನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಂತಿರಲ್ಲ್ಲಿ. . ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ್ಕು ಒಂದು ಆರಾಮ 
ಕುರ್ಚಿಯನೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು.  ಕೆಗಳೆರಡೂ ತಲೆಯ ಕೆಳಗಿದ್ದ ವು 
ಕಾಲುಗಳು, ಮುಂದುಗಡೆ, ಒಂದು ಟನಾಯಿಯ ಮೇಲೆ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ಯ ವು, 
ಕಣ್ಣು ಗಳು, ಎಸುರಿಗೆ ವರಾಂಡದ ಮೇಲೆ ಹಬ್ಬಿಕೊಂಡು' ಶಿವನ್ನು 
ಸಂಫೊರ್ಟಪಾಗಿ ವ ಮರೆ ಮಾತ್‌ ದ್ದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿದ್ದ ಗುಲಾಬೀ 
ಬಳ್ಳಿಯ ಮೇಲೆ ನೆಟ್ಟಿದ 

ನಾನು ಅವನ ನಡ ಅತ್ಯಂತ ಕಾತರತೆಯಿಂದ ನೋಡಿದೆನು, ನಾಳೆ 
ಈ ಕಥೆಯು ಮುಗಿದು' ಹೋಗುವದು-ನನ್ನ . ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆವಿಗೆ 
ತರುಣವಾಗಿದ್ದ ಅಂತಾ ಶೆಯ ಕುಟ್ಮಲವು ಸುಪೂರ್ಜಿವಾಗಿ ಒಣಗಿ ಹೋಗು 
ವಡು-ಮದುಸೆಯಾಗಿ ಒಂದು ನನದರ ಕೂಡಲೆ, ಅನನು ಖರ್ಸತಂತ 
ನಿಯಾಕೈ ಹೊರಟು ಹೋಗುನನು-ನನ್ನ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳೆವೂ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ. ಉಳಿಮುಕೊಳ್ಳು ವವು- ನಾ ಭಿಜ್‌ ಬೇಯಿಂದಲೂ ಅತಿಯಾಖಾನಮ 
ಳಿಂದಲೂ ಪತ್ರ ಬಂದಾಗ, ಸನಿಯಾಖಾನಮಳು ಅವುಗಳನ್ನು ಓದಿಹೇಳಿ 
ದಾಗ್ಯ ನನ್ನ 'ಥಾಯನು ಮಕ್ತಿ ಹಸಿಯಾಗ:ವದು-ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ್ಲೂ 
ಒಂದು ಹೊಸ ನೋವು ಹುಟ್ಟು ತಲೇ ಇರುವದು-ನಾನು ಮತ್ತೆ ಅದೇ 
ದಾಯಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುನೆನು- "ನನ್ನ ಆಯಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ನಿರರ್ಥಕತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದುಹೋಗುವದು-ಆದರೆ ಈ ಒಂದು ಘಳ ಗೆಯ ಆನಂದದಸ್ಮರಣೆ ಮಾತ್ರ 
ಬಾಕಿ ಉಳಿಯುವದು. ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ, ನಾನು ಕತ್ತು ಬೊಗ್ಗಿಸ ಸಿ 
ಕೊಂಡು, ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಸ್ತ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು 'ಹಂಸಿದೆನು, ಈ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಅನನೆದೆಗೆ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲ್ಪ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಿಂತು, ಅನನ ಭುಜದ 


೨೫.೨ ಹಾಜಿರಾ 


ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನಿ ರಿಸಿ, ಅವನ ಫಸಧೆಗಳಿನ್ದಡ ಕೋದಿಸಿ ಕೋದಿಸಿ, ನನ್ನ 
ಸಂಕಟವನ್ನು ಹಾ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆ ನೇ ಎಂದು ಹೈದಯವು ದಿಕ್ಕು 
ತೋಚದೆ ಆಶಿಸಿತು. 

ಇದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನಿರುತ್ತಿ ತ್ತು? ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು ವಿಧಿಯನ್ನು 
ಸಹಾಯಕೆ ಕರ ದಿದ ರು ಸಹ, ದ್‌ ಅಂತ್ಯ ಸಮಾಗಮವು = ಜನಯ 
ಆಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಯಾಕೆಂದರೆ, ದೇವರು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ ಮತ್ತು ಅತಿಯಳ ವಿವಾಹವು ಈಗ ಸಂತ ಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ, `ಆತಿಯಾಖಾನಮಳಿಗೂ ಸಹ, ತನಗೆ ಸರ್ವಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಜೊರಕಲಿರುವ ಸಂತೋಷ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪಾತ್ರೆ ಯೊಳಗಿಫಿಂದ, ನನಗೆ ಒಂದತಿ 
ತೊಟ್ಟು ಕೊಡಲು ಹಿಂತೆಗೆಯುವದು ಯುಕ್ತ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ವರಾಂಡವಿಂದ ಒಂದು ಧ್ವ ನಿಯು ಕೇಳಿಸಲು, ನಾನು ಕತ್ತೆತ್ತಿದೆನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇಯು ವಿಷಣ್ಣ ಹಾಣಿ: ಅತ್ತಲೂ ಇತ್ತಲೂ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಮದುಮಗರನಿರಬೇಕಾದ "ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಹರ್ಷಚಿತ್ರ ನಾಗಿರಲೇ “ಇಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯನಂತರ ಅವನ ಅಕ್ಕನೂ ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. ಇಬ್ಬರೂ 
ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 
ನಾಫಿರ್‌ಬೇ (ವಸ ನಾಗಿ) ನೀನು ಆಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವದು 
ಒಳ್ಳೆಯದು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮದುನೆಯ ಹುಡುಗಿಯ ಅಣ ಂದಿರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ನಾದರೊಬ್ಬನು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಡಿಸುವದು ಖಂಡಿತ” ನನ್ನ ಹೆಂಡ 
ನು ತನ್ನ ತಮ್ಮ ಂದಿರಂತೆ ಆಗದಿರಲೆಂದು ದೇವರಲ್ಲಿ ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳು 

ತ್ತೇನೆ. ನಾತು ಬಂಡೆ ಎಂದೂ, ಇಂಥಾ ಅಪ್ರ ಯೋಜಕರೂ, ಅನುಯಾ 

ದಸ ಸ್ಫರೂ ಆದ ಹುಡುಗರನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಇಜ್ಜ ತ್‌ಪಾಷಾರವರ 
ತಮ್ಮಂದಿರು ಹೀಗೇಕೆ ಆದರೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌- (ನಿಟ್ಟು ಸಿರನ್ನು ಬಿಟು ೨) ನಿಜವನ್ನು ಹೆಳುತ್ತಿ. ಪ್‌ 
ಹುಡುಗರು ಯೋಗ್ನರಬ್ಲ. ಆರಿಕ ಪಾಪ, ಅನಿರದೇನೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಹುಟ ದಾರಭ ಇಲ್ಲೇ "ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟ ರುವರ್ಲದಜಿ, ಅವರೆ ತೆಂದೆಯ್ಕು ಆಹಂ 
ಕಾರನ ದೆನೆಯಿಂದ, ಮುಕೃಳ" ಭಣ ಬುದ್ಧಿ "ಶಿಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಸರಿಲ್ಲ. ಇದೋ ನಾನು ಇನ್ನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. .. ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಏನ 
ಮಾಡುನೆ ? 
ರ್ಟ. ಚಿಂಕೆಮಾಡಬೇಡ. ಮರದಾನ್‌ ಖಾನೆಗೆ ಹೋಗಿ, 

ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಸೇದುತ್ತಾ ಕಾಲಹರಣನನ್ನು ಮಾಡಿ, ನಿದ್ದೆ ಹೋಗುನೆನು. 


ಹಾಜೆಕಾ ೨೫೨, 


ಇಂದು ಸಂಜೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿನೋ ಒಂದು ನಿಧನಾಗಿ ಚೆಂತಾಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ 
ರುವಡಾದುದರಿಂದ, ನನ್ನ ಸಿಟೆವಾಪಬ ಯಾರಿಗೂ ಕುಟಿಸುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 
| ಸನಿಯಾಖಾನರ ಒಳ್ಳೆ ದು, ಹೋಗಿಬರುನೆನು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಮುದ್ದಿಟ್ಟಿ ನಂತರ, ಸನಿಯಾಖಾನಮಳು 
ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ನಟ್‌ ಜೀಯ ಕೊಂಚಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿಂತಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ಪುನಃ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ನಾನು ನಿಕಾಕಿನಿಯಾಗಿ ಉಳಿಜಿನು. 

ನನಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸಿರಲ್ಲಿವಾದುದರಿಂದ, ಆ ಮರದ 
ಕೆಳಗೇ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ನು. ಗಾಳಿಯು ಶೀತಲವಾಗಿಯೂ ಆಹ್ಲಾದಕರನಗಗಿಯೂ 
ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಾದ ನಂತರ, ನಾನೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು, 
ವರಾಂಡದ ಬಳಿ ಹೋಗೀ ಒಂದು ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ 
ಆಲೋಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನಳಾದೆನು. ಆಗ ನಾನು, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಅಂದು 
ಸಂಜೆ ಉಲೂಕವನ್ನು ಸಿಕಾರಿಮಾಡಿದ ನಂತರ ನನ್ನೊಡನೆ ಸರೋವರದ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸಕಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅನನ 
ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಗಳನ್ನು ಅತ್ಯ ತ ದುಃಶಿಸಿಕೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕಿರಿನಿಹಾಕು 
ತ್ರಿ ಸೆ ಸು. ಅಯ್ಯೋ, ಆಸುಕಲ್ಪ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಏನಾಗಿ ಹೋದವು | ನಾಳೆ 
ಅವನ ಮದುವೆಯ ದಿನ | ಇನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಅವನು ಶಾಳಲಾಗಡಿಕ್ತೆ? 
ಒಂದು ವರ್ಷ ಸಂಪೂರ್ತಿ ಹಾಗುನದಕೊಳೆ ಬೇರೊಬ ಳೊಡನೆ ನಿವಾಹವು 
ಸರಿಪಟ್ಟಿ ತೆ? ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇದ ಅಭ್ಯಂತರ "ಗಳಿಂದ, ಅವನು 
ಎಷ್ಟು” ಬೇಗನೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ದನು! ನಿಧಿಬ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಯಾದರೂ ಹುಡುಕಬಹುದಾಗಿತ್ತು | ಅವನು "ತನ್ನ ಸ್ರ ಸ ತಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ದ ೈಢ 
ವಾಗಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಕೊನೆಗೆ ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಮೇ ನಿರ್ನಾಹನಿಲ್ಲ 
ದಂತಾಗಿ, ಅವರು ಓಮ ಕೊಡದಿರುಕ್ತಿ ದ್ದ ರೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? 
ಅವನ ಮಾತಾಸಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿ ರಲಿಲ್ಲನೆಂಬುದರ ವಿನಾ, ಬೇರೆ ಯಾವ 
ಆಕ್ಷೇಸಣೆಯನ್ನೂ ಯಾಕೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ, ಈಗ ಅವನು, 
ತನಗೂ ನನಗೂ” ಮಧ್ಯೆ ಎಂದೆ:ದಿಗಾಗಿ 'ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವ ಗೋಡೆಯು 
ಸ್ವಯ: ಕೃತವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಅವನು ತಾನಾಗಿ ಒಸ್ಸ ದಿದ್ದ ಕ್ಕಿ ಅವನನ್ನು 
ಅತಿಯಳನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಲು ಯಾರೂ ನಿರ್ಬಂಧಿಸಲಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. 

ಇದ ಕದ್ದ ಂತೆ ಯಾರದೋ ಹೆಜ್ಜೆ ಯ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು;- ಯಾರೋ 
ನನ್ನ ಬಳಿ 'ಬಂದು ನಿಂತಂತಾಯಿತು. "ನಾನು ಬೇಗನೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ 


೫೪ ಹಾಜಿ 


ಭಾಬರಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತೆನು. ಹುರೇಬೇಯು ! 
ಹುರ್ಸೇಬೇ..( ನಗುತ್ತಾ ) ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲೇನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀ 9) 
ನಗೆ ಮ್ಳ ಸೆರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ದಿನ್ನ ದರಿಂದ ಆಗಲೆ ಮಲಗಲು ಹೊರಟು 
ಹೋದೆಯಿಂದು ಕೇಳಿದೆ. 
ನಾನು--(ತಡೆಯಿಂದ) ಹೀಗೆಯೇ ತೋಟದೊಳಗೆ ಬಂದೆನು. 

ಅವನು ನಶೆಯನೇಲಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಕೈಲಾದನ್ಟ್ರು ಬೇಗನೆ 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಲಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ವಳಾಶಿನರು. 
ಹುರ್ನೇಟೇ ನನಗಿದು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆ ಯನೇ ಆಯಿತು.ನಾನು ಬಂದಿರುವ 
ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು sma ನನ್ನಿ ಡನೆ ಮಾತನಾಡಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಯಿತು. ಇಜ್ಜ ತ್‌ಪಾಷಾರವರು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬರಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 
ಅವರೆಲ್ಲಿದ್ದಾ ಕಿ? 
ನಾನು -ಈಮುನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಕೂಡ ಅವರೆ ಬಳಿ ಹೋಗ 

ಬೇಕಾಗಿರುವದು. ನನ್ನನ್ನು ಹೋಗಲು ಬಿಡಿ. (ಅವನು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ರಸ್ತೆ ಯನ್ನು "ಅಡ್ಡ (ಗಟ ಸ ನಿಂತಿದ ನು) 
ಹುರ್ಸೇಜೇ (ನನ್ನ ನು ತ್ರ ಯಲು ತನ್ನ ಕ್ಸ ಯನ್ನು ನನ್ನ ಭುಜದ 
ನೇಲಿಟು ) ಇಲ್ಲ-ನಿನ್ನ KN ನಾನು ಹೋಗಲು ಔಡುವಸ್ನ್ಲ. ಇನ್ಲೇ ಇರು. 
(ಅನ್ಮಾಯೆ ಮಾಡಲ್ಪ ಟಿ ನನೆ ಮುಖಮಾಡಿಕೊಂಡು) "'ಅಜಿಷ್ಟ್ರು 
ಧೈರ್ಯ | ನನ್ನನ್ನು ಇ ಕೇಕೆ ನೀನು ಹೀಗೆ ಕೇಗುತ್ತೀ ? 

ನಾನು "ಓವಾಬನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅನನು ಬೊಗ್ಗಿ ನನ್ನ 
ಮುಖವನ್ನು ದುರದುರನೆ ಸೋಡಹತ್ತಿ ದನು. 
ಹುರ್ಸೇಬೇ (ಅಹರಣ ಮಾಡುನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ) ಹಾಜಿ, ಸಾಕು. ಇಷ್ಟು 
ಮೂರ್ಬಳಾಗಬೇಡ.. ಬಾ, ಒಂದಾಗೋಣ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಿಕ 
ನಾಗಿರುವೆನು. . ಸಾಕು ಇದರಿಂಜಕೇ ತಿಳಿದುಕೊ. ನಿನ್ನನ್ನು ಜ್ಯ 
ಪ್ರೀತಿಸುನೆನೆಂದು ಒಂದು ಮುತ ತ್ತನ್ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೀನೂ ನನ್ನ್ನ ನ್ನು ಅಷ್ಟೆ 
ಪ್ರೀತಿಸುನೆಯೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡು. 

ಮನಸನುಕದ್ದೆಯೆ | ಮುತ್ತನು ಕೊಡಲೆ | 

ಹಣಕಾಸೊಂದೂ | ಬೇಕಿಲ್ಲದಕೆ | 

(ಕೋಪದಿಂದ ನನ್ನೆ ಮೆ ಮೈಯ್ಯೊಳೆಗಿನ ರಕ್ತವು ಕುವಿಯಲಾರಂಭಿಸಲು, 

ನಾನು ಮಕ್ತೆ ಜವಾಃ ನ್ನ್ನ ಕೂಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಏನನ್ನಾದರೂ ಹೇಳು 

ವಷ್ಯರೆಲ್ಲೀ ಅನನು ಹೀಗೆನ್ಸ. ಲಾರ) 


ತ್ರಾ 


ಹಾಜಿರಾ ೨೫೫! 


“ಯಾರಿಗೂ ಇದರ ಸಮಾಚಾರ ಸಹ ಗೊತ್ತಾಗುನದಿಲ್ಲ. : ನಾತು 
ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಗುಟ್ಟ್ರಾ ಸಿಟ್ಟ pe ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊ: ಂಡಿದ್ದೀಯಾ- 
ನೀನು ನನಗೊಂದು ಮೆತ್ತ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ನಾನು ಯಾಕೊಡನ ಗೂ ಈ 
ವಿಚಾರವನ್ನೆ ತ್ತು ವದಿಲ್ಲ? 

ಹೀಗೆಂದು ಆವನು ನನ ಸೊಂಟವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 
ಇನ್ನ ತು ನನಗೆ ಸಹಿಸಲಾರವಂತಾಗ್ಠಿ ಅವನ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಕೊಡವಿ ದೂಕ 
ತಳ್ಳಿ ್‌ ನು. 

ನಾನು- (ಉಸಿರು ಹತ್ತಿ ಬರುತಿ ತ್ತಿರಲು) ನನ್ನ ನ್ನು ಹೋಗಲು ಬಿಡು 
ಜೋಕೆ ಇನ್ನು ಯಾನತ್ತೂ ಇಂಥಾ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡ. ನನ್ನನ್ನು 

ಏನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೇ ? 
ಹುರ್ಸೇಬೇ(ನೆಗುತ್ತಾ) ಯಾಕೆ, ಪ್ರಿಯೇ, ಸ್ವಸ್ಥಳಾಗಿದ್ದೀ ತಾನೆ. 
ಏನಾಯಿತು ಪ್ರಾಣಸ್ರಿಯೆ, ಸಾಕ್ಕು ಅನ ನಟನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. 
ಏನಾಗುವದು. “(ಹಗೆ ಪೂತ ಆವನು ನನ್ನನ ನ್ನು ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ. ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, 
ಪಕೆ ಯನ್ನು ಚಿಗುಟಿದನು) ನೋಡು: ಫು ಎಂಥಾ ಒಳ್ಳೇ ಶಿಕ್ಷ 
ಕೊಡ್ತಿನ ಸು... ಈಗ . ನೀನೊಪ್ಪಿದರೂ ಬಿಟ್ಟಿ ರು ನಿನ್ನನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿಯೇ 
ಬಿಡುವೆನು. 

ಹೀಗೆಂದು ಅವನು ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಮುಖದ ಹತ್ತಿರ 
ತಂದನು. ನಾನು ತಸಿ ನ್ರಸಿಕೊಳ್ಳ ಇ ಸಾಧ ವಾಡಸ್ಟ್ರು ಪ್ರ ಸ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ 
ಉದ್ಯಾನವನದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬರುತ್ತಿ ರುವ ಸದ್ದು ಕೆನಿಗೆ 
ಬಿನ್ಹಿ ತು. ಅದನ್ನು ಕೇ? ಅನನು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟು, "ಎಂಜಿ ಮುಂಡೆ. ನೋಡ 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ನೂ ನದನ್ನು ಕಂಡು ಓಡಲನುವಾಗಿ, ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು 
ನನ್ನ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಸೋಡಿ, ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಓಡಿದೆನು. ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನೆಷ್ಟು uy ನಶೂನೈ ಯಾಗಿದೆ. ನೆಂದರೆ ನಾನೇನ ಮಾಡ 

"ಇ 

ಪಿ ತ್ರಿರುನೆನೆೊಬುದು ಸಹ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿ. ಒಮ್ಮೆ ಅನನ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿತು. ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಆಲೋಚನೆಯು ಆತಿ ಪ್ರಬಲಿಸಿಕೊಂಡು, 
ನಾನು 8 ಕಹ ಓಡಿಹೋಗಿ ಅವನೆದೆಯನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು 


ಬಿಟ್ಟೆ ನು. 


ನಾನು. (ಉಸಿರುಪತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರಲು) ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ. ಹುರ್ಸೇಜೇಗೆ 
ನನ್ನ ತಟ ಮಾಡುವಸು,  ಕೈರ್ಜನೇ ! ತನ್ನ ಮುದ್ಧನ್ನು ತನ್ನೆಲ್ಲ 


೨೫೬ ಹಾಜಿಕಾ 


ನಾಯಕರಿಗೂ ಬೀರಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಲು, ನಾನೇನು. ಲೌಂಡಿಯಲ್ಲನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡಿ. 

ಈಗ ನನ್ನ ಮನೋಭಿಲಾಷೆಯೆಲ್ಲವೂ ಸಫಲವಾದಂತಾಯಿತ್ಕು 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ನನ್ನನ್ನು ಯಾತನೆಯಾಗುವಷ್ಟು ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಎದೆಗಹಿ ಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟದ್ದನು. ನಾನವನ ಕಡೆ, ಭೀತಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನ ಮೊ ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತಾದ ನಂತರ ನನಗೆ, ಅವನು 
ಹುರ್ಸೇಬೇಯ ತಂಗಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವಹಣಾಗಿಹುತರಿ 1 ಅವರಲ್ಲಿ 
ಬೇಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಬದಲ್ಕು ನನ್ನ ಕಷ ಗಳನ್ನು ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು ಒಳ್ಳೆ ಯದೂ, ಎಂಬ ತವ ನು “ತಲೆದೋರಿತು. 
ಹುರ್ನೇಬೇ(ನಿರ್ಬಜ್ಜೆ ಯಿಂದ) ನಾನು ನಿನೋದ ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವ, 

ನಾಧಿರ್ಜಜೇಯೂ ಅನನನ್ನು ಗದರಿಸಿ ತಡೆದು ಹೀಗೆಂದನು: K 

“ಈ ಹುಡುಗಿಯು ನನ ಅಕ್ಕನ ಬಳಿ ಅತಿಥಿಯಾಗಿರುವಳಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ 
ತಂದೆಯವರ ಸಿ ಸ(ಕಾರಪುತ್ರಿ ಯಸಗಿದ್ದಾ ಳೆ, ಇವಳು ಹಾಫಿಜ್‌ಪಾಷಾಕನರ 
ಲೌಂಡಿಯೂ “ಅಲ್ಲ, pa ಅಧೀನಳೂ ಅಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ನಿನೋದವನ್ನು, ನನ್ನ ಮನೆಯನರಷ್ವ ಕೊಳಗೇ. ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವದು ಒಳ್ಳೆ 
ಜುದು-ಯಾಕೊಡಕ ನಂಗೇ ಅದು ರೈಟಿಸುವದು? 
ಹುರ್ನೇಬೇ (ಮುಖಭಂಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು) ಇವಳಿಗೆ ಯಾವ ತರೆಹದಲ್ಲಾ 
ದರೂ ಅಸಮಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಎಂದಿಗೂ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಇಸ್ಟು ಸಣ್ಣ ನಿಚಾರನನ್ನು ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಳೆಂದು ಬಾಡ ಯೋಚಿಸಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇನಳು ಇತರ 
ಹುಡುಗಿಯರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಶುದ್ಧಳೆಂಬುನನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ? 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ-ಎಒಳ್ಳೆ "ದು, ಈಗ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಇದನ್ನು ಜಾ ಪಕಶಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ. ಆಯಿತು, ಇನ್ನು ನ ಕ್ಷಣವೇ. ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಸೋಗು. ನೀನಿಲ್ಲಿದ್ದ ಕರೀನೂ ಪ ಕ ಯೋಜನವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಹುರ್ನೇಬೇಯು, ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇಕೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ನಡೊಳ್ಳೆ ಯಜಿಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು, ಅವನು ಕಣ್ಣಿ ಂದ ಮರೆಯಾಗುವವಕಿಗೂ 
ನಾಧಿಜ್‌ ನೇಯು ಅವನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಇನು » ಅನಂತರ ಬಿಸುಸುಯ್ದು 
ಕಾರುಣ್ಯತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖದಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಈಸ್ರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ನಾಥಿಜ' ಬೇ(ವೈಂಗ್ಯತೆಯಿ:ದ) ಅಧಥನುಬೇಗ್ಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ, ತಾನು 


ಹಾಜಿಕಾ ೨೫೬ 


ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ತನಗೇ ಜಂಭನಿಕಬಹುಡೆ೨ದು, ನಾನು ಯೋಚಿಸು 
ಶ್ರೇನೆ. ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವನು ! ನಿನ್ನ ನ್ನು, ನನ್ನ ರೃಷ್ಟಿ! ಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲು ಮನೆಯಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟು, ಈಶ ಕ್ಸ ನನ್ನ ಮೇರೆ ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಲು ಅವ 
ಉಾಶವಾಗುವಡೆಂಬುದನ್ನು ಅವನು "ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ನಾನೇನುತ್ತ ರವನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಉಸಿರು ವೇಗದಿಂದ ಬರುತ್ತಿ 
ರಲು, ಭಯದಿದಲೂ ವಾ ಸಹತ ಯಜಲಸ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿದೆ ನು. 

ಇನ್ನೂ ಅವನು ನನ ನ್ನು ಎಣೆಗಸ್ಲಿ ಕೊಂಡೇ ಇದ್ದೆ; ಸು. ಇದ ಕ್ಸಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ, ತನ್ನ ತಕೆಯಕೂದರು ನನ್ನ ಕೂದಲನ್ನು ಸೋಕುವಸ್ಟು, ನನ್ನ 
ಕಡೆ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಬೊಗಿ ಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು, ಅನನ ನನ್ನನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸಲಿಜಿ ಯುಳ್ಳ ನನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಯೋ Na ಭೀತಿ ನನಗೆ ಆಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಕಾನವುಂಟೌಯಿತು. ಆದರವನು ಥಟ್ಟ ನೆ ತಡೆದು 
ಕೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಜೇರೆಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ ಬೇ ಪ್ರ ಯಾಸದಿಂದ ಧ್ರ ನಿಯನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ) ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಸ 9) ಳಾ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತಿ 
ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ಕು. 
ನಾನು- (ಭಯದಿಂದ) ಹೌದು, ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ 
ಸ ಲ್ಪ ತಿರುಗಾಡಲು ಅಸಪೇಕ್ಷೆಯಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಡೆನು. 
ನೌಧಿಜ್‌ಬೇ (ವ್ಯ ಸ್ಪನಾಗಿ) ಆ ಮೂಖ್ಯ ನು ನಿನಗಿಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನಿನ್ನ 
ಚುಂಬನವನ್ನು ಬೆಡುವಸ್ಟು ಥ್ಸೈ ರ್ಯಮಾಡಿದನೋ ? ಮೊದಲೂ ಎಂದಾ 
ದರು ಅವನು pg ವಿಧನಾದ “ವಡಿತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದ್ದ ಕೋ? 
ನಾನು--(ಜೇಗನೆ) ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಅಚಾತುರತೆಯನ್ನು 
ಮೊದಲೆಂದೂ ಅವನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ -(ಕೋಸದಿಂದ) ಆದರೂ ಆ ದುರುಳನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನು ಸ್ರವರ್ಶನ ಮಾಡುವಷ್ಟು ದ ರ್ಯವನ್ನ್ನೇನೋ ಮಾಡಿದನು. 
ಯುಕ್ತ ಎಫ್‌ ಸ್ವಚ್ಛವೂ ಆದ ನನ್ನ “ಯಂದ “ಮುಖತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಟು. ಇಂಥಸನೆರ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಆಸ್ಪ 'ನಕೊಡುನೆ. ನಿಜ-ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳು, ವದು ಬಹು ಕಷ್ಟ. 
ನಾತು-(ಗರ್ನದಾದು" ಆದರೆ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಹುಸೇಬೇಯನ್ನು ಈ 


ಖಿಳಳೆ ಹಾಚೆಂ 


ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲಿಲ್ಲ.. ಈ ಮಾತು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ 
ಶಾನೆ ಹುಟ್ಟಿತು. ವೀವು ಹೇಗೆ ನನ್ನ ವಿಸಯವಲ್ಲಿ ಈರೀತಿ ದುರಭಿಪ್ರಾಯ 


ನಾಸಿರ್ಜಬೇ-ಒನ್ಬಿದೆ ಆದರೆ, ನನ್ನನ 
ಇರುವನಕ್ಕೆ, ನೀನು ಎಂದು ತಾನೆ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ? 

ನಾನು ಉತ್ತರಕೊಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತಲೆಯನ್ನು ಬೊಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡಿ 
ದನು. ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಉಲ್ಲೂಸಭರಿತವಾದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ ನು. 
ನಾನಿಜ್‌ಬೇ. -(ನಿಷ್ಕಾರುಣ್ಯತೆಯಿಂದ) ನೀನು ಸಹ, ನೀನು ಮಾಡಿದ 
ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಜಂಭಪಡುತ್ತಿರುವೆಯೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಜೀವನ 
ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದುದು ಅ್ಲದೆ ನೀನೂ ಸಹ ನಾಶವಾಗಿಹೋದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಚ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ನೀನು ಇಟ ಸದ್ದೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಇಂದು ನನಗೆ 
ಅಸರಿಚಿತಳಾದೀ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಬೇಕಾದ್ದೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ- 
ನಾನು ಹೊರಟು ಹೋದನಂತರ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುವ ಆ ಶ್ವಾನದ ತುಂಟಿ 
ತನವನ್ನು ನೀನು ಅನುಭನಿಸಬೇಕಾದ್ದೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು-(ಬೇಗನೆ) ಅವನು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನು ಸನಿಯಾ 
ಖಾನನುಳೊಡನೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹೆಳಿಬಿಡುನೆನು. ಅವಳು ಬೇಡನೆಂದು 
ಹೇಳದಿರಳು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ...( ವೃಂಗ್ಯತೆಯಿಂದ) ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀ 1. ಅವಳು 
ಇಜ್ಜತ್‌ ಪಾಷಾರನರೊಡನೆ. ಇದರ ಪ್ರಸ್ತಾಸಮಾಡುವಳು-ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಒಂದು ಗವ್ಮಲನೇಳುವದು. ಆದರೆ ಅವರ ಬೆನ್ನು ತಿರುಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಕೇಡಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ವರ್ತಿಸುವನು. 
ಬೈ ಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಜೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವನೆಂದು 
ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ಇಂಥಾ ಜನರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅರಿತವಳಾಗಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಉತ್ತರ ಕೆೊಡಲ್ಲ್ಲಿ. ಅವನೂ ಸಹ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮೌನ 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನು ಒಂದು ಕೌಟಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ನನ್ನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 
ನಾನು ಮೌನದಿಂದ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದೆನು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ 


ದೂಷಿಸಲು ನಿನಗೆ ಬಾ ಧೃತೆ 


ನ್ನೊಡನೆ ಸರಿಯಾಗಿ. ನಡೆದು 


ಹಾಜಿರಾ sue 


ನಕ್ಕಸಕೃದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿಡ್ಡಿ ವು. ಅನನ ತೋಳು ನನ್ನ ಹಿಂದುಗಡೆ 
ನೀಡಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ದ್ಹು ದರಿಂದ, ಅನನ ಬೆರಳುಗಳು ನನ್ನ ಕೊರಳನ್ನು ಕೊಂಚ 
ಕೊಂಚ ಸೋಕುತ್ತಿದ್ದವು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಗ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಶಾಂತಿಯು ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದ ಆ ಸೌಖ್ಯವು ನನ್ನ ಸಮಸ್ತ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸರಿಸಡಿಸಲು ಸಾಕಾಗುನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು 
ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಅವನ ಕಡೆ ನೋಡಲು, ಅವನು ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿಯೂ 
ಆಕುಲಿತಮನಾಗಿಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನ ಆಲೋಚನೆಗಳು 
ನನ್ನಾಲೋಚನೆಗಳು ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ--(ಕಷ್ಟ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ) ನೀನು. ನಿನ್ನ ಹಳೇ ಮನೆಯ 
ವಿಚಾರನೇನನ್ನೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಹಳಬರನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡುನಸ್ಟು ನಿನಗಿಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ಸ್ನೇಹಿತರುಗಳು ದೊರೆತಿರುವರೇನು ? 

ನಾನು. (ಮೆ;್ಲನೆ) ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನಾದರೊ ಎಲ್ಲರ ವಿಚಾರವನ್ನೂ 
ಕೇಳಲು ಹೃತ್ಫೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಅಶಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರು 
ವಲಿಯಾಖಾನಮಳನ್ನೂ ತಮ್ಮೊಡನೆ ರುಮೇಲಿಗೆ.. ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿರುವರೇ ? 

ನಾಥಿಜ್‌ ಚೇ ಹೌದು, ಅನಳೂ ಹೋಗಿರುವಳು. ಅವಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ 
ಮನೆಯು ಬಹಳ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವದು.  ಒಳ್ಳೇಮು-ಇಷ್ಟೇ 
ಎಲ್ಲವು. ನಾನು ಬೂಹಾನರೆಯ ಮುಂಡೆ ಆ ಮಂತ್ರವಾದಿನಿಯನ್ಷಿ 
ಕರೆತಂದು, ಯಂತ್ರದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬೂಹಾವರೆಯ ಸುಳ್ಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟೆನು. ಇದಾದನಂತರ ಅವಳು ಮಾರಲ್ಪಟ್ಟಿಳು. ಒಬ್ಬ ಪಾಷಾನು 
ಅವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಕ್ಷಣನೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ನಾನು--(ನನ್ನ ಕಷ್ಟಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಖಂಜೆಯು ಮಾಡಿದ ಸಹಾಯಗಳನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು) ಖಂಜೆಯು ಅಧನು ಚೇಯನವಕೊಡನೆ ಹೋಗಿರುವಳೇ ? 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ--ಇಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ಸಲೀಮಆಗನೆಂಬ ಗುಲಾಮನು ಮದುನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟನು. ಅನನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ 
ಫೆಂದು ಇಜ್ವ ಶ್‌ಪಾಸ್‌ರವರಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು. ತಂದೆಯವರು ಅವನಿಗೆ 
ಕೊಂಚ ವರಮಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ನೌಕರೆನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಇಬ್ಬರೂ ಬಹೆಳ ಹರ್ಷದಿಂದಿರುವರು ಅಲೀಬೇಯೂ 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಲ್ಲ ಅನರಿಗೆ ಉೌನಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ವಾ ನಸಿಸ್ಕತುವದ್ಯಾ 
ನಾಮ --ನಹೀದಾಖಾನಮಳೂ ಅವರ ಜತೆ ಹೋಗಿರುವಳೇ ? 


೨೬೦ ಹಾಜಿರಾ 


ನಾಶಿಜ್ಜ್‌ಬೇ--ಸಂದೇಹವಿಲಜಿ ಕೌನಸ್‌ನ ಚಂದ್ರ ಮುಖಿಯಾವಳಾದ 
ಕೊಬ್ಬಳು ಅವರನ್ನೂ ಪ್ರೇಮಪಾಶದ ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಹಾಕಿಸಿತೊಂಡು ಬಿಡಲೆಂದಶಿ' 
ಅವರ ನ್ನ ಅವಳು ಅಲ್ಲೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗಲು ಬಿಡುವಳೇ. ಅಲೀಬೇ 
ಯವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವದು ತಂದೆ ಯುವರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವಿರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅವರು 
ದೃಢಮನಸ್ಸ ನ ನ್ನ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ರು. ಸೂ ನನ್ನೊ ಡನೆ, ವಲಿಯಾ: 
ಖುನಮಳ್ಳೂ ನೀನೂ ಹೊರಟು ಹೋದಾಗಿನಿಂದ ಮ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ನನಗೂ ಅದು ಒಬ್ಬ ತವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ನಾನವರನ್ನು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಬಗೆದು ಹೇಳಿ ಅವನು ಕೊಂಚ ಸುಮ ಸಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ನಗುತ್ತಾ 
ಇಂತೆಂದನು: 

“ನೀನು. ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾದಿಂದ ಓಡಿ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ನಂತರ, ನಾನು 
ಏನೇನ ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಷ್ಟ ಸಡುತಿ ತ್ರೀಯಾ ? ನೀನು 
ಹೊರಟುಬಂದ ಮಾರನೆಯ ದಿಸಸೇ ಹಳು. ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಡಾಕ್ಟರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ನಿನ್ನ ವಷಯ ನಿಚಾರಿಸಿದೆನು. “ಅವರಿಗೆ. ತಿಳಿದಿರ 
ಲಿಲ್ಲವೊ: ಅಥವ ಸಗ್‌ಮಾಚಜೇಕೆಂಜೋ, ಅನರ್ಕು ನೀನು: ಅಧನ್‌ಬೇಯ 
ಅಸ್ಪ ಣೆಯ. ಮೇರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದೆಯಿಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ `ನನಗೆ ಮೈಮೇಲೆ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕೋಪ 
ಪುಂಟಾಗಿ, ಮನೆಗೆ ಬಂದಿ ಅಧವಸ್‌ಬೇಯೊಡನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ: ಜಗಸವಾಡಿಸಿತ್ತು 
ಪ ಸ್ರತಿಬಂಧಕವಿದ್ದ ರೂ ಹೆರಮ್‌ಸರಾದೊಳಗೆ ಬಲಾಷ್ಯಾದಿಂದ ನುಗ್ಗಿ, 
ವ್‌ ವರನ್ನು, ನೀನು ಗುಸ್ತವಾಗಿರತಕ್ಕ ಸ ಸಳವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅಂದು ನಾನು ಎ: ರೊಡನೆ ಅತಂತ ಹುಚ್ಚುತನದಿಂದ 
ವರ್ತಿಸಿ, ಬಾಯಿಗೆಬಂದ ಒಳ್ಳೇದು ಕೆಟ್ಟ ಡೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಡಿರುನೆನೆಂದು ನನಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು. ಆದರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾಧಾನದಿಂದಿದ್ದು ನನ್ನ 

ಮುತಿಗೆ ಪ್ರತಿಮಾತನಾಡದಿದ್ದು ದು " ಉಸಕಾರವಾಯಿತು. ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಮತ್ತು ಅಸಾಧ್ಯ ವೌದ ಸ್ಮಳಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕ ತೊಳೆದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ಹುಡುಕುವ ಸ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುನವದಿಲ್ಲ್ಬವೆಂದು ಮನಸ್ಸು ARABS 
ನನಗಿನ್ನೂ ಸುಖಾನಿ ಶಕ್ತಿ ಬಂದಿರಲ್ಲಿ ದಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಖಸತಂತನಿಯಾ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆಹೋಗಿ, ಕೊಂಚ ಸುತ್ತಿದರೆ ಇ ಯದಾಗುವದೆಂಬ 
ಆರೋಚನೆಯಾಯಿತು. ರಜವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಪ್ಯಾರಿಸ್‌, ವಿಯನ್ನಾ, 
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ಡ್ಲಕ್ಲೆಂಡನ್ನು ತಿರುಗಿದೆನು. ಆದರೆ ವ ೈರ್ಥ-ಅಸೂಯೆ ಮತ್ತು ಕಾಮುಕ 
ಸಸ್ಕೈಂಬ' ನಿಶಾಚವು ನನ್ನ ತಲೆ ಧಾಂ ಇಳಿದು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ವಿಧವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಜಾ $ಗಕೊಟ್ಟುದು 
ನನ್ನ ಅವಿನೇಕತೆಯೇ ಸರಿ-ಯಾಕೆಂದರೆ, ಒಂದು ವೆಳೆ ಅಧವತ್‌ಬೇಯು 
ಸ್ನಂತ ಉದೆ ಸೇಶವಾ yವುನಕ್ಕಾದರ್ಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರೂ, ತಂಡೆಯವ 
ಂದಿಗೂ ಈ ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಿ, ರಲಿ ಬವೆಂಬಿಷ್ಟ ನ್ನಾದರೂ ನಾನೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. (ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅವನ ಕಡೆ ನೋಡಿ 
ದೆನು, ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾದ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ 
ಅಶ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವತು ನಗಲಾಗಂಭಿಸಿ ಪುನಃ ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಶುಕ ಧ್ರಾಡಿದನು ೨) ಹೌದು, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗದೇ ಅನುಮಾನವಿತ್ತು. 
ನಿಜನಾದ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದ್ದ ಕೈ ಧೆ ನ್ನು ಹುತುಕುನವನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ-ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಮಾವಾ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಗಂಡನಾ 
ಗಲು ಕುಳಿತಿರುತ್ತ ಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ. ಒಂದು ಹೊಸ ಆಲೋಚನೆಯು 
ನನ್ನ ನುನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹುಟ ತು. ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಬಹುಶಃ ನೀನು ನಿನ್ನ ಹಳ್ಳಿ 
ಯಾದ ಕಷ್‌ ಆಗಾಜ್‌ನಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕುವೆಯೆಂದು ನಾನು ಆಗ ಮಾಂಟಿಕಾಕೊೇ 
ವಿನ ಒಂದು ಕ್ಲಬ್‌ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಜೂಜುಗಾರರ ಆಟವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವಾಗ್ಗೆ, ಇನ್ನಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ, ನನಗೂ 
ಸಹ, ಖಸ್‌ ತಂತನಿಯಾದಲ್ಲಿ ನೂರಾರುಟಟ್ಟಿ” ಜಗ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಥಿತಿ 
ಬಂದಿದ್ದು ದೂ ತಂದೆಯವರು ನನ್ನ ಸಾಲವನ್ನು ತೀರಿಸಿದುದೂ.ಆ ಕಾಲ 
ನೆಲವೂ! ಜ್ಞಾ ಪಕ ಬಂದಿತು. ಅಮರ, ಅಂದು -ನಾಟ್ಕವಾದ ಮರುದಿನ 
ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಬರಾಮಜೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮಾತುಕಥೆಯು ನೆನಸಿಗೆ 
“ಬಂದಿತು. ಆ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ನೆನಸಿಗೆ ಬಂದ ಒಡನೆಯೇ ಕಿಷಆಗಾಜವು 
ಜ್ಞಾ ಪಕ ಬಂದು, ಈ ಹೆಸರು ಖಸ್‌ಶಂತನಿಯಾದಲ್ಲೇ ಏತಕ್ಕೆ ನೆನಸಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಹ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು, ಅದಕ್ಕೆ' ಕಾರಣಸೇನೆಂದರೆ, 
ನೀನು. ಖಸ ತಂತನಿಯಾದಿಂದ ಹೊರಗೆಂದಿಗೂ ಹೋಗಿರಲಾರೆಯೆಂದು 
`ನಾನು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿದು ದೇ ಆಯಿತು. ನಾನು ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಕ್ಲಬ್ಬಿ ನಿಂದ 
“ಹೊರಟು, ನಾನು ಇಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹೋಟೀಲಿಗೆ ವಾಸಸು” ಬಿಂದು, 
ನೌಕರನೊಡನೆ ನನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಹೇಳಿ ರೈಲಿನ ಮೂಲಕ 
'ಮಾರ್‌ಸೇಲ್‌ಗೆ ಬಂದೆನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ನಟ್ಟಿಗೆ ಸಮ್ಮಾ ಕೈ ಹೋಗಿ, 


ಟ್‌ ರಿನಗಳನತರ ಸರ ಆಗಾಜನನ್ನು 'ತಲುಸಿಥೆನು. ಆದರೆ ದುರಾ 
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ದುಷ್ಟ: ವೆ ನೆಂತಾಗಿತ್ತೆಂದತ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಸಹ ನಿರಾಶಿತನಾಗಿ ಪರಾಜಿತನಾಗಿ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು, ನ್ನ "ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ದೂರಮಾಡಿಬಿಡುನೆನೆಂದು ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿಕೊಂಡೆನ್‌. ನನ್ನೀ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಎಸ್ಟು ದೃಢವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ ಸೋಡು-ಈಸ 
ನಿನ್ನ ಮಗ್ಗು ಥೆ ತಗುಲಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುನೆನು-ನಾಳೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸಿ 
ನೊಡನೆ ಭನ; ವಿನಾಹವಾಗುವದಾಗಿರುವದು. ಕೊನೆಯ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ, ಈ 
ವಿವಾಹವು ನಗೆ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿ, ನನ್ನನ್ನು ನಾನು ಹಾಳುಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಗುಂಡಿನಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ತೂಡೆಮನೋಷು ನಾಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಉತ್ತಮನೆಂದು ಯೋಚಿಸ 3 ತ್ರಿರುವೆನು.” 

ಅವನು ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ಲೋಭಿತನಾ ಗಿದ್ದನು. ನೋಡನೋಡುತ್ತಲೇ 
ಅನನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರಕರವಾದ ಬದಲಾವಣೆಯುಂಟಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ನಾನು ಕೆ ಯನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀಡಿ ಅವನ ಮಗು ) ಲನ್ನು ನ್ಗ ಸ್ಫರ್ಶಿಸಿದೆನು. 
ನಾನು ೨(ಕಂಖಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಧ ಸೈನಿಯಿಂದ) ಇಂಥಾ 'ಮಾತನ್ನಾಡಬೇಡಿ. 
ಇದೇನ ಯೋಚಿಸಿರುವಿರಿ ! 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ. (ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಾದದಿಂದ) ಏತಕ್ಕಾ ಗಬಾರದು ? ಈ ತಿಂಗ 
ಳೊಳಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನು ನಿಜೆದಿರೆವಜಿಂಬುದು ನಿನಗೇನು 
ಗೊತ್ತು? ಪಾ ್ರಾಣೇಶ್ವ ರ್ಕಿ ಒಂದೊಂದು ಸಮಯ್ಯ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೆ ಮುಂದೂ 
ಎಜೆಗಪ್ಪಿ ಕೊತ ಮಢೇಷ ವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ರನ್ನು ಸುರಿಸರೇ ಎಂಬುದನ್ನೇ 
ಮನಸ್ಸು ಆಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದೊಂದು ಸಲ್ಪ ಕೊನೆಯ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮದುನೆಯ ನಿಚಾರದಿಂದ ಕೈಕೊಡನಿ ತನ್ಮೂ! ಲಳ ತಂದೆಯವರನ್ನು ಅಸ 
ಮಾನಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿರುವಂಥ ಒಂದರ 
ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೈ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಈ ಅಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯಿಂದ ವ.ದುವೆಯಾಗುವದು 
ಉಚ” ನ್ಯಾಯಸಮ್ಮತವೂ ಎಂದೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿರುನೆನು. 
ಹಾಜಿರೇ, ನಾನು ಒಂದೊಂದು ಸಮಯ ಘಾಬರಿಗೊಂಡು, ಅವಸರದಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೆ. ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದು 
ನಿನಗೆ: ಗೊತ್ತೇ ? ನಿನ್ನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದ ಕೆ. ಏನಾದರೊಂದು 
ಅಸಕೃತ್ಯ ಮಾಡುವ ಸಂಭವವಿರುತ್ತಿ ದರಿ ಡೇ, 
ನಾನು--ನಿಕೃಷ್ಟತೆಯಿಂದ) ಫಿನ್ಮು ನಿಚಾರವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿ "ರಾ-ಮತ್ತು ಇಸ್ಟು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಹ ಕಷ 
ನನ್ನೂ ದುಃಖನನ್ನೂ ಅನುಭವಸಲ್ಲಿ್ಲನೆ! ? ನಾಳೆಯಿಂದ ನೀವು ನನಗ 
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ಹೊರೆಗಿನವರಾಗಿ ಹೋಗಿ, ನಿಮ ನ್ನ್ನ ಬೇರೊಬ್ಬ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ಪತಿಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು ನನಗೆ ಸುಲಭವಾದ ಇಟು ಹಾಕ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರು 
ವಿರಾ? 

ಈ ವಿಧನಾದ ದುಃಖಮಯವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಆಗ ನನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದುದರಿಂದ, ನಾನು ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖ 
ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಅಳಲಾರಂಭಿಸ ಜಿನು, 

ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಅವನು ಸುಮ ಸಿದ್ದು, ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕಡೆ ಬೊಗ್ಗಿ 
ನನ್ನ ನ್ನು ಎದೆಗಫ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. 

ನಾಧಿಜ್‌ ಬೇ. (ಅವೇಶದಿಂದ) ಪ್ಶಾರಿ, ನಿಲ್ಲಿಸು-ನನ್ನಿಂದ ಇದ ನೋಡಲು 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿರೇ, ನಮಿ ಒಬ್ಬರಿಗೂ ಅಗಲಿಕೆಯಿರಕೂಡವು. ಜೀವಾಧಿಕೆ, 
ನಡಿ, ಇಲ್ಲಿಂದೆ ಓಡಿ ಹೊರಟುಹೋಗೋಣ. ` ಮದುನೆಯ ಹುಡುಗಿಗೆ 
ಇದರಿಂದೇನೂ ಕೆಡುಕಾಗುವದಿಐ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನ ಪರಿಚಯ 
ವಿಇ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. . ಅವಳಿಗೆ ನಾನು ಯಾವದಾದ 
ಕೊಂದು ಊರಿಥಿಂದ, ಬರೆಯಲು ಷೇಕ್‌ನು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ತಲಾಕ್‌ನಾಮವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ನಷ್ಟ ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಹಾಜಿರೇ, ನಾನು ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲ. 

ನನ್ನ ಹ್ಗ ದಯದಲ್ಲೂ ಆಕೆಯತಿ ಹುಟ್ಟದುದರಿಂದ ನಾನು ಮಾತ 
ನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು "ಮತ್ತೆ ಕೈಯ್ಯಿ ಂದ ತನಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಬಿಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತೇ? 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ ತ್ಸು ಕತೆಯಿಂದ) ಇದರಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಂತರ ಶಾನೆ ಏನಿರುವುದು? 
ನಾನು ಓಡಿಹೋದರೆ ಜನರು ನನ್ನ ದು ತಪ್ಪೆ ಂದು ಹೇಳುವರೇ ವಿನಾ, 
ಮದತಿವೆಯ ಹುಡುಗಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಏನೂ ನಸ 4 ಪಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಜೀವಿಕೇಶ್ವರಿ 
ಪುನಃ ನನ್ನ ಅಗಲಿಕೆಯನ್ನು ಸೆಹಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯಿರುವದೇ? 
ನಾನು- [ಬಿಕ್ಕು ಬರುತಿ ತ್ತಿರಲು) ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ "ಇನ್ನು ನಾ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರೆನು. (ಅನಂತರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು, 
ವ ಶೆಯಿಂದ) ಪ್ರಾಣಾಧಿಕ, ಇಲ್ಲ, ಹಾಗೆ ನಾಡಕೂಡಮು-ಅದು ಆಗುವದ್ದಿ್ಲ, 
(ವಕು ಹೇಳಲಿ ಸುತಿ ತ್ತಿರುವದನ್ನ್ನು ಕಂಡು) ನೀವು ಹೇಳುವದು 

ಂದೆ ಆಗುವ. ನ್ನ್ನ ಡೆಕೆಯಿಂದ pe ಹಾಳಾಗಿಹೋಗುವದನ್ನು 
ನಾನೆಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪಲಾರೆನು. ನಿಮ್ಮ ಅಸಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಳಾಗಿ, ಹ 
*ತಲಾಕ್‌ ನಾನು = ಗಂಡನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಿಡುನದು 
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ಮುಖವನ್ನು ಹೇಗೆ ತೋರಿಸಲಾಗುವದು ? 

ಇ ಉತ್ತರ Mi ತೋಟದ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪ 
ಓತು. ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಿರೆಯಾಗಲು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಹ್‌. 
ಮರದ ಹಿಂದುಗಡೆ ಮ ಶನ್‌? Fe ತಮ್ಮನ ಕಡೆ ಬರು 
ತ್ತಿ ರುವದು ಕಂಡಿತು. 
ಸನಿಯಾಖಾನವ ಓಹೋ, ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆಯಾ ? ಮಲಗು 
ವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಸೋಗಿರುನೆಯೆಂದು ಕಂದ ಸು 
ಸಾರ್ಥ ಜೇ (ಮೆಬ್ಬನೆ) ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಸೀಗಕೇಟನ್ನು ಸೇದುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು 
ಒಳಗೆ ನಡಿ-ನೀನೇನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ ಯೆಂಬುದನ್ನು ಸತು 

ಇಬ ರೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ದ. ಅವರು ಮಠಕಿಯಾದ 
ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಈಚೆಗೆ ಬಂದು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಓಡಿಹೋದನು. 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೆ ೀದ 


ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌- (ಬಹು ಮೆಲ್ಲನೆ) ಏನು, ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ರಿರುನೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ ? ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸೂಜಿಯನ್ನು ನೀನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿ 
ದಕ್ಕೆ ಬಹುಶಃ ಅದು ಬಿದ್ದು 'ಹೋಗುವದು. 

ಆಗ ಅತಿಯಾಖಾನನುಳು ತನ್ನ ವಧೂನೇಸಥ್ಯ ದಿಂದ ಅಲಂಕ ೈತಳಾಗಿ 
ಕನ್ನ ಡಿಯ ಮುಂಡೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಳು, ಹಸೇಮಣೆಯ ನೀತಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಅನು ಸಿದ್ಧಳಾಗಲೆಂದು. ನಾನು ಅವಳ ಮುಖಾವರಣವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸು 
ತ್ರಿದೆ ನು. ಶಾಸ್ತ್ರರೀತ್ಯ, ವಧುವು ಈ ಹಸೇಮಣೆಯ ಮೇಲೆ, ಬಾರು 
ವರನು ಬರುವವರೆಗೂ ಕುಳಿತು ಇರುವಳು ಅತಿಯಾಖಾನಮಳ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಆಗ ಸೌಂದರ್ಯದ ಕಾಂತಿಯು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು. ತುರ್ಕಿಯವರಲ್ಲಿ 
ವಧುವಿನ ಉಡುಪು ಎಷ್ಟು ದಿವ್ಯವಾಗಿರುತ್ತ ದೆಸಿ, ಧರಿಸಿರುವವರು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅದರ ಪ | ಠಾಶದ ಮುಂದೆ ಆಣುವಿನಂತೆ ಕಾಣಿಸುನರು. 
ಆದಕ್ಕೆ ಅತಿಯುಹಾನವುಳೆ ರಾಜಸದೃಶ್ಯವಾದ ರೂಪು, ಅದರ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಇನ್ನೂ ದ್ವಿಗುಣವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ನೈಜವಾದ ಭಾರೀಕಲಾಸತ್ತಿನ ಕೆಲಸದ 
ಸುಂದರವಾದ ನಬುವಂಗಿ-ಕೊರಳಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಮಿನುಗುತ್ತಿರುವ ವಜ್ರ 
ಗಳು_ಧವಳ ವರ್ಣದ ಅವಕುಂಠನವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿ ನಮೇರೆ ನಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಜ್ರ 
ಹೂಳಿದ ಕಿರೀಟ ಸದೃಶವಾದ ಆಭರಣವು-ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ವ್ಯದಲ್ಲೂ. ಎರಡು 
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ಕರ್ಣಗಳ ಮೇಲೂ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಅವಳ ವಕ್ರಾಳಕದ ಎರಡು ಗುಚ್ಛಗಳು. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಅದ್ಭುತಕರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಇಂಥಾ ರೂಪಾತಿಶಯವೂ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ಮರಳುಗೊಳಿಸದಿದ್ದರೆ 
ಅವನು ಮನುಸ್ಯನು-ದೇನತಾಪುರುಸನಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ಸೌಂದರ್ಯದ 
ಬೇಟಿಗೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ತುತ್ತಾಗದಿರುವದು. ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಜರ್ಕುರಿತವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಆದರೆ ಈ ಆಲೋಚನೆಯು ಎಸ್ಟು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತೋ ಅಷ್ಟೇ ' 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೊರಟೂಹೋಯಿತು. ನಾನು ಅತಿಯಾಖಾನತೆ ನಾದರೆ 
ವನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅವಳೊಡನೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಮದುವಣಗಿತ್ತಿಯಾಜಿಯೆಂದು ಹೇಳಿಜಿನು. 
ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌".. ಒಳ್ಳೆ "ದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆ, ನನ್ನ ನ್ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. 

ನಾನು ಭಾಗಿರಿಬಳ' ಹೋಗಿ ದಾಸಿಯರನ್ನು “ಗಲು, “ಎಲ್ಲರೂ 
ಬಂದು ಅತ್ಯುತ್ಸು ಕತೆಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಹೊಗಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳ್ಕಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಅಜ ಆಲೋಚನೆಯು ಆನೇಗದಿಂದ 
ಜನಿಸಿತು-ವಾಸ್ತ ನಿಕವಾಗಿಯೂ ಅವಳದು ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಸೌಂದರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ನಾನು ಅವಳ ಮುಂದೆ ಹೇಗಿದ್ದೆನೆಂದರೆ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 
ದೆಷಿ ಯಲ್ಲಿ ಅವಳೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಲ್ಪಡಲೂ ಯೋಗ್ಯಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಜನರು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ರು. ಮದುವಣಗಿತ್ತಿ ಯನ್ನು ಸೀಠದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ನಾವುಗಳೆಲ್ಲ ರೂ" ಬಂದಿದ್ದ ವರನು ್ಲ ಸತ್ಸನಿಸುವದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ರಾದೆವು. ಒಬ್ಬನು ಸಿಗರೇಟನ್ನು '. ಚುವದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ನು ಒಬ್ಬನಿಗೆ 
ಭೋಜನದ ಏರ್ಪಾಡು ಒಪ್ಪಿಸ ಸಬ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ, 
ರೂಢಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಆಹ್ವಾ ನನ್ನ ಜೆ ಬಂದು, ವಧುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು, ನಿನನ್ನೂ ಉಣ್ಣದೆ ತಿನ್ನದೆ ಸೊರಟುಹೋಗುವವರನ್ನು ಉಪ 
ಚರಿಸುತ್ತಿದೆ ವು. 

ಈ ಕಾರ್ಯ ಗಳೆಲ್ಲದರೆಳ್ಲೂ ನಾನು ಕಾಲ ಕಳೆನುಕೊಂಡು ಸಂಜೆಯ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ವರಾನಯನವಾದಾಗ ತೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಜೆನು. 
ಅವನು. ವಧುವಿನೊಡನೆ ಯಾವರೀತಿ ನರಿ ಸುವನೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಲಪೇಕ್ಷೆ 
ಯುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಇನ್ನೂ ನಾನು ಹೋಗಿ ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಷ, 3 
ಕೊಳ ನಿಕಾನಿಕ ವಾದ್ಯಗಳ ಶಬ್ಬವು ಕಿನಗೆ ಬಿದ್ದಿತು... ನರಸ 
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ಬರುತ್ತಿರುವನೆೇಬ ಗದ್ದಲನೆದ್ಕು ದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ನನ್ನ ನಾಡಿಯು 
ನಿಂತು ಹೋದಂತಾಯಿತು. 
ಹಾಫಿರ್ಜಪಾಷಾರವರ ಒಬ್ಬ ಸತಿ (ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತಿದ್ದ ವರು) ನಿನ್ನ 
ಮುಖವೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಬಿಳಿ ಚಿಕೆ ಸಂಡು ಆ ಸ್‌ 9 ನೀನು ಮುತಿಮಾರಿ 
ಆಯಾಸಗೋಡಿರುನೆಯೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ದೇವರ 
ದಯದಿಂದ, ಈ ಹೋರಾಟವು ಮುಗಿದು, ಮದುನೆಯು ಆಗಿ ಹೋಯಿತು. 
(ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಅತ್ಯು ತಾ  ಹೆದಿಂದ) ನೋಡು, ಅಗೋ ವರನು 
ಬರುತಿ $ ರುವನು. 

ನಾನು ಬೊಗ್ಗಿ ನೋಡಲು, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಮೆಟ್ಟಲನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದನ ನು. ಅನನ ಎರಡು ಪಾರ್ಶದಲ್ಲೂ, ಹಬ್ಬಿ ಗುಲಾಮರು 
ಮಶಾಲುಗಳನ್ನೂ ದೀಸಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. ಮೇಲೆ ತಲುಸಿದಕೂಡಲೆ, 
ವಾದ್ಯಗಳು ; ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಭರದಿ ೦ದ ಮೊಳಗಲಾರಂಭಿಸಿದವು. 
ಅವನು ಆದಿಲ್‌ಬೇ ಮತ್ತು ಸೈಯದ್‌ಬೇಯೊಡನೆ ವಧುವಿನ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು 
ಪ್ರನೇಶಿಸಿದನು. . ಅನನು ಒಳಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ನನ್ನ್ನ ಜತೆಗಾತಿಯರು 
ನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಫರೆದೆಯಬಳಿ ಕಕೆದುಕೆಸಂಡು ಹೋದರು. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ ನಡೆಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರ್ರವನ್ನ್ನು ನೋಡಲು, ಆಗಿನಿಂದಲೂ 
ಫರದೆಯ ಹತ್ತಿ ರ ಹೆಂಗಸರು ಸೇರಿದ್ದ ಕ್‌ ಆದರ ನನ್ನ್ನ ಸಣ್ಣ ಶರೀರವು ನನಗೆ 
ಸಹಾಯಕವಾದುದರಿಂದ, ಚಿಕ್ಕಮನೆಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಕಾಣಿಸುವಂತೆ ನನಗೆ 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯು ಸಿಕ್ಕಿತು. 

ನಾನು ಫರದೆಯ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಠಿಂತುಕೊಂಡ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ' 
ನಾಥಿಜಬೇಯು ನಮಾಜನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅನನು ಹಸೆಮಣೆಯ ಮೆಟ ಲನ್ನು ಹತ್ತಿ, ವಧುವಿಗೆ ಒಂದು. ವಜ್ರದ 
ಆಭರಣವನ್ನು ತೊಡಿಸಿ, ಅವಳ ಮುಖದಿಂದ. ಅವಕುಕನವನ್ನು ಕಿಸಿದು. 
ಆಗ ಅವಳು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಸುಂದರಳಾಗಿಯೂ, ರಮುಣೀಯಳಾ 
ಗಿಯೂ ಕಂಡಳೋ ಅಸ್ಟು ಮೊದಲೆಂದೂ ಕಾಣಿಸಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಹಸ ಸ್ಮಗಳೆರಡ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ Be ಗಳನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದಳು ಎಣ್ಣೆ ್ಸ ಗೆಂಪಿನ ಉಡುಗೆಯ ಮುಂಜಿ ಅವಳ 
ವಕ್ಷವು ಅಕಿಶುಭ್ರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ, ಅಪೂರ್ವವಾದ ಮನೋಹರತೆಯಿಂದ 
ಉಬ್ಬುತ್ತಲೂ ಇಳಿಯುತ್ತಲೂ ಇತ್ತು. ಮುಖವೂ ಚಿತ್ರಪ್ರತಿನೆಯಂತೆ 
ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿಯೂ ಶಾಂತವಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು. ಕೆನ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ನ ಮಾತ್ರ ಹೆಸರಿಗೆ 
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ಸ ಲ್ಪ ವಿದ್ಧ ಕೆಂನಿನಿಂಸ ಆವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮನ ಇಟ್ಟಿತು ಯು ಹೇಗಿತ್ತೆ ಂಬುದು 


ವಹಡವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು... ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಹೇಗಿತ್ತೆ ದಕ್ಕಿ 
ನಾಧಿಜ್‌ಬೇಯು. ಒಬ್ಬ ರಾಣಿಯ ಮುಂಜಿ ಪಾದಸೇವೆಗಾಗಿ sit 
ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವನೋ ಬಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದನೇ ವಿನಾ, ನೂತನ ವಧುವು 
ತನ್ನ ಪತಿಸೇವೆಗಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನಿಜ್‌ ಬೇಯು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ತನ್ನ ಸತಿಯ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದು, ಮತ್ತೆ ಪುನಃ ಅವಳ 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಫಂದೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಹೊರಬಾಗ, 
ಅತಿಯಾಖಾನಮಸು, ಮುಖಾವರಣವು ವಜ್ರದಹಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತಾ 
ದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಕೆ ಯನ್ನು ದ ದಕ್ಕೆ CR 
ಇದುವರೆವಿಗೆ ಅವಳು ಕಣ್ಣನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಕೆನೀಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವರನ ಮುಖದ ಕಡೆ ನ ಬೀರಿದಳು, 
ವಧೂವರರ ನೇತ್ರಗಳು ಸೇರಿದವು. ನಾಫಿರ್ಜಬೇಯು ಥಟ್ಟ ನೆ ಮುಖವನ್ನು 
ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಟ್ಟು ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ” ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟನು 
ನಾನು ಮೆಲ್ಲನೆ, ಮದುವಣಗಿತ್ತಿಯ ಉಡುಗೆಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿ 
ಸುವ ಕೊಠಡಿಯಕಡೆ ಹೊರಟಿನು-ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವಳಿಗೆ ನೂತನ ವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿಸಲು ನಾನು ಬೇಕಾಗಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆನ ನು, ಅ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚಿ 4 ಕೊಂಡೆನು. 
ನಾನು ಆಗ ಬಹಳ ಚಿಂತಾಗ್ರ ಲ ಳಾಗಿದ್ದೆ ನು. ರಾತ್ರಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸು ಇಳಿದುಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಗೆ ನಾನು, ರಾತ್ರಿ 
ದಾರಿತನ್ಪಿ ನಡೆಯುವದರಲ್ಲಿದ್ದು ಅಷ ಕೊಳೆಗೆ “ಳಿಯಕೊಂಡೆನೆಂಬುದನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿ ದೇವರನ್ನು ವಂದಿಸಿದೆನು. ನನ್ನೆ 
ರಾತ್ರಿಯಂಥಾ ಅವಮಾನಕರವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕ ಗುತ ಸಂತ 
ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಂಟಿಯಾಗಿ ಕುಳತುಕೂಂಡು ಆಳುವದು ಎಷೊ Ky ಮೇಲಾಗಿತ್ತು. 
ಆಗಿನ ಮಾತುಗಳು ಜ್ಞಾಸಕಬರಲು ಮಿತಿಮಾರಿದ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ 
ಇ 
ಯನ್ನು ಬೊಗ್ಗಿ ಸಿಡೆನು. ನಾನೇ ಅವನನ್ನು ರಾತ್ರಿ ದುಷ್ಟ ಸ್ಪಥಕ್ಕೆ ಎಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದೆ ನು-ನನ್ನ'ಕೃೈ “ಕೈಯಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ಅನಯಸಸ್ಸ ನ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿ 
ಪ ಯಾವಾಗ ಜಾನು ಖ್‌ ಸಲ ನನ್ನ ಪೂವ 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ನಡೆಸಲ್ಲಿವೋ, ಮುಂದೆ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಕಳಾಗಿರುನೆ 
ನೊಬುದು "ಹೇಗೆ ಸ ? ನನ್ನ ನುಸಸ್ಸನ್ನು,  ಸ್ಟಾಢೀನನನ್ನಿಟ್ಟು 
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ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಡೈೆನೆಂದೇ ಒಂದು ವೇಳೆ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡರೂ, ನನ್ನ ಇರುವಿಕೆಯೇ 
ತ” ವ್ರ ಡೆಗೂ ಹಿಂಸೆಗೂ ಕಾರಣವಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಗಲ್ಲೀ, ಅವನು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೆಲದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಯೋಚಿಸಲಾ ರಂಭಿಸಿದ್ದಂತೆ, ಅದ ೈಶ್ಯಳಾಗಿ 
ಹೋದೆನೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು ಒಳ್ಳೆ ಯದಲ್ಲವೆ ? ಮತ್ತೆ ಹುಸಯ 
ಅವನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ಜ್ಞಾಸಕ 
ಬಂದೊಡನೆಯೇ ನಾನು ಭಯದಿಂದ ಕಂಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ನಾನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅವನ ಕೈ ಕಳಗಾಗುವೆನು. ಇಜ್ಜ ತ್‌ಪಾಷಾರೆವರೊಡನೆ 
ದೂರು ಹೇಳಿದರೂ, ಅದರ ಫಲವು ಏನಾಗುವದಿ: ದಕ್ಕೆ ಅನನ ಕೋನವು 
ಮತ್ತೊ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ್ದು ಜೃಲಿಸ »ುನದು ಮಾತ್ರ ಸಾಗುತ: ಹೇಳದೆ 
ಹೋದಲ್ಲಿ, ಜಪತ ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೆ ಮಾಡಲು ಹಿಂತೆಗೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು? ಈ. ಆಲೋಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಿಕ್ಕಿ ಒದ್ಹಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ 
ಹಾಡೋ ಭಯಾನಕವಾದ ಕೂಗು ಕಿನಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ವಿನರೀತ ನಡುಗಿಹೋದೆನು. ಅನಂತರ ಬಿಡದೇ ಅದೇ ವಿಧವಾದ ಕೂಗು 
ಬರಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅಮೇಲೆ ಜನರು ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಸದ್ದು ಕೇಳ 
ಹತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಓಡಿಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದನು. ತೆರೆದಕೂಡಲೇ 
ಒಂದು ಧಡೇಕೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸಿತು. ಮಕೆಯಿಲ್ಲ ಲವೂ ಭೂಕಂಪದಿಂದ 
ಚಲಿಸುವಂತೆ ಅಳ್ಳಾಡಿಹೋಯಿತು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ನನಗೆ ಏನೂ 
ಕಾಣಿಸದೆ, ಅಮೇಲೆ ಇದ ಕದ್ದ ಹಾಗೆ ಒಂದು ಉರಿಯು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 
ಅದರ ಬೆಳಕಿನಿಂದ, ತೊಟ್ಟಿ ಯ ನಡುನೆ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ರಂಧ್ರವು ಆಗಿರುವ 
ದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ವರನ” ಮೇಲೆ ಎಕೆಚಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಗಳನ್ನು 
ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಸೇರಿದ್ದ ಗುಂಪಿನ ತುಳಿದಾಟದ. ಭರದಿಂದ, ಮಾಳಿಗೆಯ 
ಒಂದು ತೊಲೆಯು ಮುರಿದು ಹೋಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಮನೆಯು 
ಬಹಳ ಹಳೆಯದಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಮಾಳಿಗೆಯು ಕುಸಿದು 
ಕೊಂಡಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಆದ ಅನಾಹುತವೇನೆಂದಕೆ ಮಾಳಿಗೆಗೆ ನೇತು 
ಹಾಗಿದ್ದ ಕಂದೀಲು ಕಳಚಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದು ಫರಡೆಗಳಿಗೆ ಬೇಕಿ ಹತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು, ಅವು ಈಗ ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ವು. 
ನಾನು ಭಯೆಸ್ತ್ರಸ್ತಳಾಗಿ ಘಾಬರಿಯಿಂದ "ಆಕಿ ಈಕಡೆ ನೋಡಿದೆನು. 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಇರಲಿಲ. ಅವನು ಸಹ ಎಲ್ಲಿಯಾದರು, ನನ್ನ ಕಣ್ಣ 
ಮುಂದೆ ಆಚಾ ದತರಾಗಿ : ಬಿದ್ದಿರುವ ಆ ನತದೃಸ ಜನರೊಡಸಿ ಹೂಳಿ 
ಸೋಗಿರುವನೆಸೀ ? ಆಗ ನನಗೆ ನನ್ನ ಜೀವದ ನಲನ ಆಕಿ ಲೇಕವಾಗಲೀ, 


| 
| 
| 
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ಬೇರೆಯವರ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕನಿಕರವಾಗಲೀ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಆ ಫಿಮಿಸದಲ್ಲಿ *ೆನಾಧಿರ್ಜಬೇಯ ಚಿಂತೆಯೊಂದೇ ನನಗೆ ಹಿಡಿದು, ಆ ಚಿಂತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಿಧನಾದ ಗದ್ದಲ ಗಲಾಬೆಯೂ ಕೆ ಛಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ 
ಕಾತರಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು, ನನ್ನ ಕಾಲಿನ ಹತ್ತಿರವೇ ಇದ್ದ ಆ ಕಂಧರದೊಳಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಇದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಯಾರೋ ನನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಯು 
ವೇಗದಿಂದ ಹೋದರು. ನಾನು ಬೇಗನೆ ತಿರುಗಿನೋಡಲು ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 
ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸು ಕಂಡಿತು.  ಮೂರ್ಛಿತರಾದವರ್ಯಾರನ್ನೋ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಬಿಳೀ ಮುಖಫರದೆಯಿಂದ ಅತಿಯೌಖಾನಮಕಳೆಂದಕಿ 
ಗುರ್ತಿಸಿದೆನು. 
ನಾನು ನನ್ನ್ನ ಜಾಗದಿಂದ ಅಳ್ಳಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯು ಸುರಕ್ಷಿತ 

ವಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು, ಮೊದಲಿದ್ದ WG ಬದಲು ತಕ್ಷಣನೇ ಭದ 
ಸಮಾಧಾನವು" ನನ್ನ ನ್ನು ಕೊಂಚವೂ ಚಲಿಸಗೊಡಲಿಲ್ಲ, ಆಸೇಲೆ ವ ೈಥೆಯೂ 
ವಿನಾಶೆಯೂ ಪ್ರವಾಹೆರೂಪವಾಗಿ ಉಕ್ಕಿಬರಲಾರಂಭಿಸಲು ನಾನದರಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಯಾಡಲಾಡೆನು, ನಾನಿಜ್‌ಬೇಗೆ ಅತಿಯಾಖಾನಮಳ ಯೋಚನೆ 
ಯಾದಕೋ ಆಯಿತು-ನಾನು ಬದುಕಿರುನೆನೋ ಸತ್ತಿರುನೆನೋ ಎಂಬ ನನ್ನ 
ಯೋಚನೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗಾಗಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟನೇ ! 4 
ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಗೆಳತಿಯು ಅನನ ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ ಸ 'ಸ್ಥಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬಿಟ $e! ek ಅ ರಂಧ್ರದಿಂದ ಕೆಸಿಂಚ ಜರುಗಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲನ ಮೇಲೆ ದೊಪ್ಪನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟು, ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖವನ್ನು 
ಮುಚ್ಛಿಕೊಂಡೆನು. ನನ್ನ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲೂ ಸದ್‌ ಜನರಿಲ್ರರೊ ನಾಫಿಜ್‌ 
ಚೇಯೊಡನೆಯೆಃ ಓಡಿಬಿಟ್ಟು "ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ನನ್ನ ಅದ್ಯ ಸ್ಪಕ್ಸೆ ಗುರಿಮಾಡಿ 
ಹೊರಟುಸೋಗಿದ್ದು ದರಿಂದ p ನಾನು ಅಲ್ಲ ಒಬ್ಬಳೇ ಉತ್ತ ನು. 

ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ 'ಹಾಗೆ ಯಾಕೊ. ನನ್ನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಹಡಿದು ಕೂಗಲು; 
ನಾನು ಅಸ ಧ್ವ ನಿನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿ ಬೇಗನೆ ಕತೆ: ತ್ರಿದೆನು. ನಾನಿನ್ನೂ 
ಉತ್ತ ರಕೊಡವನೆ ರಲ್ಲೆ ಲೇ ಹಿ ನನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿ "ತೊಂಡು ಓಡುತ್ತಾ, 
ನೌಕರರ ಗೃಹದ ಕಡೆ ಹೋಗುವನೆಟ್ಟಲಿನ ಮೇಲೆ “ಹೋದನು. ಬೆಂಕಿಯು 
ಇದುವರೆವಿಗೂ ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಟಿ ರಲ್ಲಿ. . ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅವನು ಇಳಿಸಿದರು. ಅವನ ಮುಖವು ಹೊಗೆಯಿಂದ 
ಕಪ್ಪಾಗುತ್ತಿ, pl ರೂ ಕಣ್ಣು ಗಳುಪೆ ಸ್ರೇಮಾವೇಶದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವದನ್ನು 


೨೬೦ ಹಾಜೆಕಾ 


ನಾಫಿಜ್ಜ್‌ಬೇ (ಸಣ್ಣ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) ಹಾಜಿರೇ ಈ ಘಟನೆಯು ಉಂಟಾದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಲ್ಲು ನೀನು ಆಮನೆಯಲ್ಲಿರುನೆಯೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾದುದರಿಂದ, ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುನೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಇತರರ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಕುವವರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದೆನು. ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ಹುಡುಕಲು ನೀನಿನ್ನೂ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರುನೆಯೆಂದು ಜನರು ಹೇಳಿದರು. 
ಆದರೆ, ನಾನು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಂದು, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಉಳಿದುದುಿ 
ದೇವರೆ ಅನುಗ್ರಹವು. 

ನಾನುತ್ತರನನ್ನು ಕೊಡಲಿಸ್ಲ, ನಾನಿನ್ನೂ ಅವನಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕಂಸಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೆ ನು. ಪ್ರಾಣಭಯವು ಕಳೆದುಹೋದ 
ನಂತರ ನನಗೆ ಎಂಥಹ ವಿಸತ್ತುಂಬಾಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. 

ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಾನು ಹೀಗೆಂದು ಕೇ:ಜಿನು, 

“ನಿಮ್ಮ ಅಕ್ಕನೋ ?” 
ನಾಥಿಜ್‌ಬೇ...ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಅವಳು, ಮಕ್ಕಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಫ್ಲೇಮದಿಂದಿ 
ರುವರು. ಇದ್ಯೋ ಪ್ಯಾರಿ, ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ, 

ಅನನು ನನ್ನನ್ನು ಬಾಗಿಲಬಳಿ ಒಂದು ಬೈಚಿನಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. 
ಹೆಜಾರದಲ್ಲಿ ಆಗ ನೂರಾರು ಜನರು ಸೇರಿದ್ದರು. 
ನಾನು (ಉಕ) ಏನು ಪುನಃ ಆ ಅಪಾಯಕರವಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 

ಈಗುತ್ತಿರುನಿರಾ ? 

ನಾಥಿಜ”ಬೇ.. (ಮೈನೆ) ಹೌದು, ನೋಡು, ನನ್ನ ಮೈದನನೂ ಭಾವ 
ನವರೂ ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಕೆ. ಯಾವ್ಯಾವುದನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಾಗು 
ತ್ತದೆಯೋ ಅವನನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕು. 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನನು ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ನಾನು ಕೂಡಳೆ 
ಸನಿಯಾಖಾನಮಳ ಬಳಿ ಹೋಗಿಸೇರಿಕೊಂಡೆನು. ಅನಳುಕೊಂಚ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ, ಬೊಗ್ಗಿ ಕೊಂಡು, ಜ್ಞ್ಯಾನತಪ್ಪಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. ಅವಳಿಂದ ಕೊಂಚದೂರದಲ್ಲಿ, ಬಂದಿದ್ದ ವರ್ಕ 
ದಾಸಿಯರೂ ಚಾಕರರೂ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೆ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಬಿದು 
ಕೊಂಡಿನ್ನ ರು. ಎ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಂನಲೂ ಕೋಲಾಹಲಕಬ ವು ತೇಳೆಬರುತ್ತಿತ್ತು” 
ಗಂಡಸರು ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಓಡ್ಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಖು ಸ 


೩ ಲ 
ನಾನು, ಅತಿಯಾಖಾನಮಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಬರಿಸುವ : ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ 


ಹಾಜಿಕಾ ೨ಿಪಿಗಿ 


ಸನಿಯಾಖಾನಮಳಗೆ ಸಹಾಯಕಳಿರುವಾಗ್ಗೆ, ಇದ ಕ್ಕೈದ್ದ ತೆ ಗದ ಲವು 
ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕವಾಯಿತು ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡರು, ಈ ವಿಸತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ 
ಮೃ ತಿಸೊಂದಿದ್ದವರನ್ನು ಜನರು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರೆಗೆ "ಕಂದು ಹಾಕು 
ತ್ತಿದ್ದರೆದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅನರೊಳಗೆ ಇಬ್ಬರುಮೂನರಲ್ಲಿ ಇನೂ 
ಜೀವವು ಉಳಿನಿತ್ತು. ಅವರ ನರಳುವಿಕೆಯೂ ಸಂಕಟಿಸಡುವಿಕೆಯೂ 
ಎದೆಯನ್ನು ಮತ್ತಸ್ಟು ಒಡೆಯಸಂತಿತ್ತು. ಅತಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಆಮುಮೂರ್ಷುಗಳ ಕಡೆ ಹೋಗಲು ಮುನುವಣಗಿತ್ತಿಯ 
ತಾಯಿಯೊ he 1 ಕಂಡೆನು. ಅವಳು ಅಂಗತಂಗ 
ನಾಗಿ ಮಲಗಿಕೆ ಂಡಿದ್ದಳು. ನಾನು ಕೆಳಗೆ ದಿಂಬನ್ನು ಇರಿಸಲೋಸ್ಕರ 
ತಲೆಯನ್ನು ಎತ್ತಲು ಗಿ ಯಾಗಿ ನರಳಿದಳು. ಅಸ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ನಾನಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ತೆ ಅವನ ತೋಳಿನ ಮನೇಲೆ ಬಹಳ ಜಜ್ಜಿ 'ಥೋಗಿ ಕ್ಸೀಣ 
ಜಿತೆಯಲಿದ. ಒಬ, ಮನುಷ್ಯನು ಇದ್ದ ನು. 

ನಾಫಿಜ್‌ಬ_(3ೇಗದಿ5ದ) ರ) ಇಲ್ಲಿಂದ ಥೊರಟುಹೋಗು ಈ ದೃ ಶ ಗ ನೀನು 
ನೋಡುವೂತಹುದಲ್ಲ. ನೀನಿರುನಡರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ ಕಾಣಿ 
ಸುವದಿಲ್ಲ. 

ನಾನು ಅನನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿ ಹೊರಟುಬಂದೆನು. ನನಗೆ ಆಗ 

ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಸ ್ರೈಸ್ಥೈ ತೆಯು ಕಂಡುಬರೆತ್ತಿರೆಲು  ಸನಿಯಾಖಾನವ: ಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದ ನಿ ಹೋದೆನು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೊ ಇರಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ 
ಅವಳು ಮರದಾನ್‌ಖಾನೆ ನೆಗೆ ಹೋಗದ್ದಿರೆಬಹುದು. ನಾನು ಮೊದಲು 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಬೆಂಚಿನಮೇಲೆಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹಿ ಗಳನ್ನು. ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ತಲೆಯಸನ್ನೆತ್ತಲ್ಲ್ಲ. ನಾಥಿಜ್‌ ಬೇಯ ಧ್ವನಿಯು ಪುನಃ 
ನನ್ನ ಕಿನಿಗೆ ಬಿದ್ದ ತು. ಅವನೂ ಸೈಯದ್‌ನೂ ಅದಿಲ್‌ನೂ ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲ 
ದೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬಂದು ಒಂದು ಬೆಂಚಿನ ಕ್ಸ 
ಮಲಗಿಸಿದರು. ಅವರು ಹಾಫಿ 'ಜ್‌ನಾಸಾರನರಾಗಿದ್ದೆ ರು. ಅವರ ಕೊಠಡಿಗೆ 
'ಬೆಂಕೆಯು ಬಂದು ಬಿಡುವದರಲ್ಲಿತ್ತು. 

ಯದ್‌ಬೇ-ಬೆಂಕಿಯು ಬಹಳ ವೇಗದಿಂದ ಹೆರಡುತ್ತಿರುವದು. ಆರಿಸಿಯಾ 
ರಿಸುತ್ತಲೇ ಎಲ್ಲಿಯಾನರೊ ಮರದಾನ್‌ಖಾನೆ ನಿಯೆವೆಗೂ ಮುಟ್ಟುನೆದೋ 
ಎಂಬ ಭಯವು ನನಗಿರುವದು. 

ನಾಥಿಜ್‌ ಬೇ... (ತಿರಸ್ಸಾ ರೆದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಕಿರುಗಿಸಿಕೊಡು ಬಿಟ್ಟು ) 
ಆದರೆ ಇಂಥಾಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಸೆ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಬೆಕಿಯನ್ನಾ ರಿಸುವ 


೬೨ ಹಾಜಿಕಾ 


ಇಂಜಸ್‌ಗಳ ಹೆಸರು ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ. ನಡೆಯಿರಿ, ಇನ್ನು ಹೊರಡೋಣ. 
ಅವು ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಎಸ್ಟ ರಮಟ್ಟಿ ಗೆ "ಏನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುಹುದೆಂಬುದನ್ನು 
ನೋಡೋಣ. 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನು ಪುನಃ ಮನೆಯ ಕಡೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು 
ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ಘಂಟಿಯಹೊತ್ತು ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತಿದ್ದೆನು. ಘಾಯ 
ಗೊಂಡ ಗಂಡಸರೆಬ್ರರೂ ಮರೆದಾನ್‌ಖಾನೆಗೆ ದ” ೈದ್ಧರು. ಹೆಂಗಸ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಲಾಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದ ಕು... ನಾನು ಹಾಥಿ ಜ್‌ ಪಾಷಾರವರನ್ನು 
ಒಂಟಿಯಾಗಿಬಿಡಲು ಇಷ್ಟ ನಿಲ ಅದವಳಾಗಿ, ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ ನೋ ಅಲ್ಲೇ ಇದೆ ನು” 
ಅವರು ಬೆಂಚಿನಮೇಲೆ ಭಾಧೆಯಿಂದ ಜಿಹಾಸಿನಡುತ್ತಾ ಇದ್ದು ದರಿಂದ, 
ನಾನು ಅವರನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂ ಡಿರಜೇಕಾಯಿತು. ಅವಂಗೆ 
ವ್ಯಾಧಿಯ ಯಾಕನೆಯು ಬಂದಿದ್ದ ಂತಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಯಾರೋ ಅಲ್ಲಿ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ಳು ದನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ಬಹಳ RRS 
ನಾನು (ಅವಸರದಿಂದ) ಇಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿ. ಇವರೆ ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಹೀಗೆ ಆದಾಗೆಲ್ಲ 
ಏನು ಔಷಧ ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತ ದಿ 
ಹುರ್ಸೇಬೇ(ಜೆಂಕಿಯು 'ಅರಿಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವ ಕಾರಣ ಕತ್ತಲಾಗುತ್ತಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ, ನಾನು ಅವನನ್ನು ಮೊದಲು ಗುರ್ತಿಸ ಸಲಿಸ್ಲ) ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 'ತಕ್ಕೆ- 
ಹಾಜಿಕೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ಅನಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ 9) 
ನಾನು-_(ಆತುರದಿಂದ) ನಾನಿಲ್ಲೇ ಇಡೆ ನು. ನೋವಿನ ಹಿಂಸೆಯು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಲು ಇವರಿಗೆ ಏನು ಔಷಧನನ್ನೂ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೇ ? 
ಹುರ್ಸಬೇ.. (ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ) ಅವರಿಗೋಸ್ಕರ ನೀನೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಘಾಬರಿ 
ಯಾಗುತ್ತಿರುವೆ ಎ.ಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅವರಾದರೊ ಸ್ವಸ್ಕೈ 
ರಾಗಿರುವರು. ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸ! ಹೀಗೆ ಆಗುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅದು ನೋವಲ್ಲ, ಹುಚ್ಚು-ಅಸ್ಟೇ. ನಿನ್ನ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆ ಸನ ಎಸ್ಟು 
ಒಳ್ಳೆಯದು ! | ಈ ಬೂಟಾಟಿಕೆ SN: ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ನನಗೆ ಮುತ್ತುಕೊಡಲು ನಿನಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನಿನ್ನ್ನ ಗೆಳಯ 
ನೊಡನೆ ಸುಲಭವಾಗಿ  ಸೇರೆಬಹೆಜೆಂದ್ದು, ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು 
ಮದುನೆಮಾಡಿಸಿದುದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ ? 

ನಾನು ಕೋಪದಿಂದಲೂ ಆಶ್ಚೆರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಅವನ ಕಡೆ 
ನೋಡಿದೆನು. ನನ್ನ ನಿಹ್ಕಲತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು. 
ಹುರ್ಸೇಬೇ--ನಿನ್ನ “ಡನೆಳಕೆಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡುಬಿಟಿ ಸರು 
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ನಿನಗೆ ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತಲ್ಲವೇ ? ಆದರೆ ಇದು ಅನನ ತಪ್ಪು. ಯಾನ 
ನಾದರೊಬ ಮನುಷ್ಯನು, ನೀನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಕೆ ತಾನು 
ಮನೆಮಠತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ನಜಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಗುನೆನೆಂದೂ, ಮತ್ತೆ ಬದುಕಿ 
ರುವವರೆಗೆ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳ್ಯಾರಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡುವವಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಕೂಗಿ 
ಹೇಳುವದರಿಂದ ಜನರು ಯತಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ಸರಿಯೇ. ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲ. ಇಜ್ಜತ್‌ 
ಪಾಷಾರವರು ಸನಿಯಾಖಾನಮ್‌ಳು ಇಬ್ಬರೂ ಎದುರಿಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ, 
ನಿನ್ನ ತಂತ್ರಯುತವಾದ ಜಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸನಿಯಾಖಾನಮಳೂ ಸೇರಿರುವಳೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವಳು 
ಕೊಂಚವಾದರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳ್ಳದೆ, ಅವನನ್ನು, ನೀನು ತೋಟದೊಳಗೆ 
ಹಾದು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದೆಯೆಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಗೊಳಿಸಿದಳು. ತದನಂತರ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನು ಅವಳ ಕಡೆ ಯಾವ 
ರೀತಿ ನೋಡಿದನೆಂದಕ್ಕೆ ಅವನು ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸನಿಯಾಖಾನಮಳಿಂದ 
ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ನಾನು ಇದುವರೆನಗೆ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆವನು 
ಸುಮ್ಮನಾದನಂತರವೂ ನನ್ನ ಬಳಿ ಏನುತ್ತರವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನಂತೆಯೇ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಸಂಶಯಪಡುವರೆಂಬುದೂ, ನಾನಾಗಲೀನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯಾ 
ಗಲೀ ಅದನ್ನು ಸರಿಹಾರ ಮಾಡಲಾರದವರಾಗಿದ್ದೆ ನೆಂಬುದೂ ಅತಿ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿತ್ತು. 
ಹುರ್ಸೇಜೇ--(ಹೆಂಗಿಸುವಂತೆ) ಇನ್ನು ನಿಜವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದು 
ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಸಿರುಲ್ಲಾಪಾಷಾರವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟು 
ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತೋ.-ನಿನ್ನ ಗೆಳೆಯಥಿಗೂ ಸಹ, ಒಳ್ಳೆಯದೋ 
ಕೆಟ್ಟದೋ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೇರ 
ಬೇಕಾದುದು ಅವಕ್ಕಕವಾಗಿತ್ತೋ ? ಒಳ್ಳೇದು! ಈಗ ನಿನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ನೀನೇ 
ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುನೆ. ನನ್ನ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳುವದಾದರೆ, 
ಇಲ್ಲಿಂದ ತಲೆಮರಸಿಕೊಂಡು ಹೊರೆಟುಪೋಗುವದರಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ಕ್ಷೇಮವಿರು 
ವದು. ಫಿನ್ನ ವಲ್ಲಭನಾಗಲೀ, ಸಧಿಯಾಖಾನಮಳಾಗಲೀ ಯಾರೂ ನಿನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲಾರರು. ನೀನು ಬಹಳ ಅಸಮಾನಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಡುನೆಯಾದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಹೊರಟುಹೋಗುವದು ಉತ್ತಮ. 
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ನೀನು ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಸಶ್ತುಹೋಡೆಯೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದ 
ಕೊಳ್ಳು ವರು. ಶ್ರ ವಿಚಾರವು ಇಂತಿಲ್ಲಿಯೇ ಮುಚ್ಚಲ್ಪ ಡುವದು. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನು "ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅವನತಿ ನನ್ನ 
ಕಸ್ಸೆಂದ ಸಪೂರವಾಗಿ ಮನೆಯಾಗುವವಳೆಗೂ ನಾನು ಕಾದಿದ್ದು. 
ಅನುತರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದೆ ಒಬ್ಬ ಸಿಸಾಯಿಯೊಡನೆ, ಹಾಥಿಜ್‌ಪಾಷಾರವರ 
ಬಳಿ`ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿರಲು ಹೇಳಿದೆನು. `ನಾನು ಮಾಡಜೇಕಾದುನೇ 
ಹದನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟನು. ಇಸ್ಟ ಹುರ್ನೇ 
ಬೇಯೆ ಸಲಹೆ ನಾರಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ, “ವಸಿಕುಲ್ಲಾ 
ಾಷಾರವರ ಮನೆತನದಿಂದ 'ಜನ್ಮ ವನ್ನು ತೊಡೆದುಕೊಳ್ಳು ಪಿಸಿಂದು 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಯಾಕೆಂದರೆ ನನ್ನೆ ನೆ: ಪ್ರಾಣಿ 
ಹುಂಜ" ಆವರಿಗೆ ಇದುವಕಿಬಿಗಿ ದಾಖ ವಿನ ಮತ್ತಾವ ಅಧಾ 
ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅಮುಕೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಯೊಳಗೆ ಹೋದೆರು. ನಸಿರುಲ್ಲಾ 
ಷಾರವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಡ್ಜ ಆ ಡ್‌ ನೌಂಡುಗಳು ಇನ್ನೂ ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಚ್‌ ಬೇರೆ ಬಟಿ ಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಹೊರಗೆ ಮೇಲಂಯಿಯನ್ನು 
ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು, ರಭರಣಭಂಗಾರಗಳನ್ನು ಅವಸರದಿಂದ ಒಂದು ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಬಚಿ ಕಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅಂಗಳವನ್ನು ದಾಟಿಕೊಣೆನು. 
ಬೆಂಕಿಯು ಅರಿಹೋಗಿತ್ತು. ಉಭೀಫೀಯ5 ಮರವಾರ್‌ಖಾನೆಯ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತ.ಕೊಂಡು ಸೈಯದ" ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 
ಅವನು ನ ನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಕಣ್ಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಬೇಗನೆ ಮನೆಯ 
ಹೊರಗೆ ಬಂಮುಚಿಟಿ ನ ನು. 
ರಸ್ತೆಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಉಸಿರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಯಾವಕಡೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಮೊದಲು ಹೇಗಾದರೂ ಊರಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ, ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಯಾವ ಹಳ್ಳಿಯು ಸಿಕ್ಕುವದೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾವದಾದರೊಂದತಿ ವಾಹನವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕಿದರೆ. ಬೇಕೆ. ಒಂದು 
ಪಟ ಕಣವನ್ನು ಸೇರುವೆನೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಮತ್ಯಾ ಕ ದೋಗುವ ಪ್ರಯಾಣಿ 
ಕರ್‌ ಗುಂಪು “ಯಾವುದಾದಕೊಂದು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅದರೊಡನೆ ನನ್ನ ಹಳ್ಳಿಯಾದ 
ಕಿಸ್‌ಆಗಾಜನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರುನೆನೆಂದೂ ಮನಸ್ಸುನಾಡ 
ಕೊಂಡೆನು. ಅಡಕೆ ನಾರು ಕಾಲ್ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ, ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹಳ 
ದೂರ ಬಂದಮೇಲೆ, ನನ್ನ ಸಾಹಸವು ನನ್ನ ಕೈ ಬಿಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಚಿದರೊ 
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ನಿಲಡೆ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದು, ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ತಲುಸಿದೆನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಒಂದೂ ಕುದುರೆಯೂ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನೂ ಸಿಕ್ಕಿದರು. ಸಮರ್ಲಾವನ್ನು 
ಹದಿನೈದು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ತಲಪ್ರವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಪರೀಚ್ಛೇದ 


“ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಗೆದು, ನೀವು: ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಒಣಗಲು ಹರವಿದ್ದೆ (ನೆ. ಮತ್ತೇನಾದರು ಕೆಲಸನಿದ್ದ 2 ಜದನ್ನೂ ಹೇಳಿರಿ 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಈಗ ನ ನನ್ನ ಅನಶ "ಕತೆಯಿ: ದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಚ್ಟ ಸೊತ್ತು 
ಬೀಯೆಹಿದಿಯಳ ಸ ಹೋಗಿಬರುನೆನು. ನಾನು ಆಕೆಗೆ ಒಂದು ಸತ್ರ 
ಬರೆದುಕೊಡಲು ಮಾತುಕೊಟ್ಬರುವೆ ಮಫ 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ನಾನು ಅ2ಗೆಮನೆಯೆ ಬಾಗಿಲನ ಸ್ತಿ ಒರಗಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಉಗ್ರಮುಖಿಯಾದ ವೃದ್ಧೆ ದೈಯು ಆಗ ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ತಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಎನನ ಬೇಯಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅವಳ ಕಡೆ ಸ್ತೊತ್ರಪೂರ್ವಕ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಸತಿ ತಿದೆನು. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆವಳು ಮುಖ 
ಸೊಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಸೋಡಿದಳು. 
ವೃಡೆಫಿನಗೆ ಮನಸಿದರೆ ಹೋಗು. ಆದರೆ ನನ್ನ: ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು 
೪೪೦ ಇಂ ತ್ಮ ಇ ಣ 
ಮಕ್ಕಳು ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಗಂಡಸರು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು... ಹೆಂಗಸರು. ಮನೆಗೆಲಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ದ ರು, 
ಕಾಮತ ) ಆದರೆ, ನಾವು ಎರಡು ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅಭ್ಯಂ ತರನೇನು ? ಅಸ್ಪನವರ ಅಸಿಪ್ಯಾಯಸ್‌ನೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಹಾ. ಅಡುಗೆಯನ್ನು" ಎಸ್ಟು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ. ಮಾಡುತ್ತೇನೆಯೋ ಅಷ್ಟೆ 
ಓದುಬರಹೆದಲ್ಲೂ ನನಗೆ Ti Fx ಅವರು ಹೆ (ಳುತ್ತಾರೆ, 
ಬೀಗುಲ್‌ಫಿದಳ ಹೃದಯವು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗಿತ್ತೆ ಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿದ್ದೆ ನಾದುದರಿಂ ಸ, ಅವಳ ತಿರುಳ್ಳಿದ ಮಾತು: ಗಳನ ky 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುತಿ ತ್ರಿದ್ದೆ ನಂ, 
ಗುಲ್‌ಫಿದಾ.(ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ) ಯಾಕಿಲ್ಲ ? ಅವರಾದರೋ ನಿ ನ್ನ್ನ ಸಕಲ 
ದಲ್ಲೂ ಪಾರಂಗತಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ, ನಿನಗೂ ಸಹ ನಿನ್ನ್ನ 

ಎ ಅಭಿಸ್ರಾಯನಿರಬಹುದಲ್ಲವೇ ? 
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ತ ಹೋಗ್ಯಿ ನೀವು ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿಲ್ಲವೇನು ? ಅಂದು 
ಇತಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟಿ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ, ಇನ್ನು 
ಮಿಲೆ ನಾನು ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಪ ಹೆಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲೇ ಬರುವಿ ನೆಂದು ಹೀಂದಾಗೆ 
ನಿಮಗೆ, ನಿಮ್ಮ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಅಂದಿನಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂತೋಷ 
ವುಂಟಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು, ಒಂದು ಸಲವಾದರೂ ಒನ್ಪಿ ಕೊಂಡುಬಿಡಿ. 
ಗುಲ್‌ಫಿದಾ- (ನಗುತ್ತಾ ) ಒಳ್ಳೆ "ದು, ಒಳ್ಳೇದು. ಆಯಿತು, ಇನ್ನು 
ಓಡುತ್ತ ಹೋಗಿ ಊಟದಹೊತ್ತಿ ಗ ವಾಪಸು ಬಂದುಬಿಡಬೇಕು. 
ನಾನು ಜಾಗಿಲಕಡೆ ಓಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳು ಪಾಠ 
ವನ್ನು ಗಟ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ತ್ತಿರುವ ಸದ್ದು ಕವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಪಾಠ ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದ ವೃದ್ಧ ಗ ಷೇಕರು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ. ಪಾಠವನ್ನು ಕೇಳಕೇಳುತ್ತ ತೂಕ 
ಡಿಸುತ್ತಿ ಕಿಬಹುಡಿಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನೊ ಳಗೆ ನಾನೇ ನಗೆದು 
ಕೊಂಡನು. ನಾನು ಗೆ ಬಂದು ಇವತ್ತಿ ಗೆ ಐದು ವರ್ಷಗಳಾಗಿ 
ಹೋದವು. ಇಜ್ಜತಿ ಪಾಷಾರವರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದ ನಂತರ, 
ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಎ ನನ್ನ ಪೂರ್ವದುಃಖಭಾಗಿಗಳಾದ ಸೇಕರ ಮನೆಯ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ” ದುದು ರ್ಜೂತಿಂಗಳಲ್ಲಿ. ಅಂದಿನಿಂದ ಇವತ್ತಿನವರೆಗೂ, 
ನಾನು ಗುಣಶೀಲರಾದೀ ದಂಪತಿಗಳೊಡನೆ ಇರುತ್ತಿರುವೆನು. ಈರ್ವರೂ 
ನನ್ನನ ನ್ನು ಮಗಳಂತೆ ಕಾಣುವರು. ನಾನು ಸಹ ಅವರನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ 
ಥಿ ್ರೀತಿಸುವೆನು. ಆದರೂ ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾವು ಭ್‌ ಸಸ 
ks ಬಿಡುವದು. ಈಗಲೂ ಸಹ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಬೆಟ್ಟ ಗಳ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತ, 
ಖಾಜಿಯು ಹಿಂದಿನ ಸಂಜೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕುರಿತು 
ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ರಷ್ಯಾಜೊಡನೆ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿಹೋಗಿ, 
ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯು ಅದಕ್ಕ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ, ಅವನ ಜೀವದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನನಗುಂಟಾಗುವ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನಿಟು ಕೊಳ್ಳು 
ವೆನು, ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಇದೇ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮೆಟ ಸ ಲನ್ನಿಳಿದು, ಬೆಟ್ಟಿದಕಡೆ 
ಹೊರಟಿನು. ಮರಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಹೋಗಿ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಇದ್ದ ಕ್ಸಿ ದ್ದ ಹಾಗೆ ನರಿಗಳ ಶಬ ವು ಕೇಳಿಸಿತು. ನಾನು ಸಿಪಾಯಿಗಳ 
yl}, ಯೋಚಿಸೆ ಸುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲೇ, ಈ ವಾದ್ಯವು ಕೇಳಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಒದು ಭೆದಿಸಾನುತರ, ಬೇಗ 
ಬೇಗನೆ ಜನರು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸದ್ದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಹತ್ತಿ, ನನ್ನ 
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ಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಅವರು ಹತ್ತಿರ ಬರಲು, ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳ ಒಂದು ಸಮುದಾಯವಾಗಿತೆ ತ್ರಂಬುದನ್ನೂ , ಇಬ್ಬರು ಆಫೀಸರುಗಳು 
ಕುದಕೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಅದನ್ನು ನಜಿಸುತ್ತಿ. ದ್ದ ರೆಂಬುದ ನ್ನೂ ಕಂಡೆನು. 
ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ವ ಮುಂದಿದ್ದ ವರದು bE ಮುಖವಾಗಿತ್ತು. ಅದನು 
ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಹೈಂ ದಯವು ನಿಲ್ಲದೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳಲಾ 3ರಂಭಿಸಿತು. ಆತನು 
ನಾನು 'ಕಂತಿದ್ದ ಲ ಬಂದಾಗ, ಟ್‌ ನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಗಿ 
ನಾನು ಬೇಗನೆ “ಕಣ್ಣೆ ತಿನೋಡಲು ಅರೀಜೀಯಾಗಿದ್ದ ಕು” ಅವರು ಥಟ್ಟನೆ 
ಕುದರೆಯಿಂದ ಕೆಳೆ 'ಧುಮಕಿ, ತಮ ಜತೆಗಾರಕೊಡಕೆ ಏನನ್ನೊ ಹೇಳಿ ನ್ನ್ನ 
ಹತ್ತಿ ರ ಬಂದರು. 
ಅರೀಜೇ-( ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಹಾಜಿರೆ ವತ್ಸೇ, ಆಗಿನಿಂದಲೂ ನೀನು 
ಇಲ್ಲೇ ಇರುವೆಯಾ ? 
ನಾನು-(ಕೊಂಚ ನಾಚುತ್ತ) ಹೌದು, ಸ್ವಾಮಿ, ತಮಗೆ ಇದು 
ಗೊತ್ತುಂಟಿ-ಏನೆಂದರೆ........ 
ಅಲೀಬೇ (ಮಾತು ಪೂರೈ ಸುವದರಲ್ಲೇ) ನನಗೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತು. ಆಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನು, ಓಡಿಹೋಗುವದರಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ಕ್ಷೇಮನಿರುವಡೆಂದು ಕಂಡು, 
ಸಾಫಿಜ್‌ಬೇಯನ್ನು ಸ್ವಕ್ಕ ೈತಾಸರಾಧವನ್ನು 'ಅನುಭವಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಟ್ಟ” ಆರೋಟನೆಯೇನೋ ಇದು “ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿತ್ತು -ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಲ ದಿನಗಳಮಟ್ಟ ಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ಕಲಹವು ನಿಂತುಹೋಗಿತ್ತು. 
ನರಾಮಿಗಳು ಮುಂಜೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾನಿಬ್ಬ ರೇ 
ಇದ್ದೆವು. 
ನಾನು--(ಹುಸ್ಸಿನನೇರೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು) ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಗಿರುವಕು ? 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ನಿಚಾರನನ್ನೂ ನನಗೆ ಹೇಳಿಂ. ಮನೆಯ ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರ 
ವ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಕನು ಅತ್ಯಂತ ಕು ತೂಹಲಳಾಗಿರುನೆನು. 
ಅಲೀಬೇ-- ಖಾನಮ್‌ಆಫಂದಿಯವನರ ವಿನ ಮತ್ತೆಓರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವರು. 
ನಾನು (ಘೌಬರಿಯಿಂದ) ಏನು, ಅವರು ಅಸ್ಪಸ್ಥರಾಗಿರುವರೇ ? 
ವ್ಯಾಧಿಯು ಎಂಥಹುನು ? 

ಅಲೀಬೇ- ಈಗ ಎಂಥಹ ವ್ಯಾಧಿಯೂ ಅವರನ್ನು ಸೀಡಿಸಲಾರದು. ಹೋದ 
ವರುಸ ಅವರು ಮರಣವನ್ನೆ ದರು. 

ನಾನು ಕೈಯ್ಕೊಳಗೆ ತಲೆಯನಿ ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡೆನು. ಈ ಸಮಾಚಾರ 

ನನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಕಉಂಟಾಯಿತು, ಎಸ್ಟೋ ಘಳಿಗೆಗಳ 


ಸ್ವಲ್ಪ 
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ಸಂತರ ಅವರ ಮರಣದಲ್ಲಿ ನಂಜಿ ಬಿಕೆಯಾಯಿತು, ಯಾಕೆಂದಕಿ ಖಾನವರ್‌ 
ಆಫೇದಿಯೇವರ ಗರ್ವಿತಭಾವದ ಮುಖವೂ ನೀಳಾಕಾರವೂ. ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದಂತಿರಲು ಅನರು . ಸತ್ತರೆಂಬ. ಭಾ py 
ಆಗುತ್ತಿ ಲಿಲ್ಲ, 
ನಾನು. -(ಘಾಬರಿಯಿಂದ) ಬಹಳ ಅನ್ಯಾಯವಾಯಿತು. ಯಾವ ರೋಗ 
ದಿಂದ ಸತ್ತರು? 
ಅಲೀಜೀ--ಅನರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ವೇದನೆಯು ತಟ್ಟಿತು. ಮೊದಲು 
ಸಾರ್ಕಿ, ಅವರು, ನಾಫಿಜ್‌ನು ಪ್ಕಾರಿಸ್‌ಗೆ ಹೋದಾಗ ಖಾಯಿಲೆಯಾದರು. 
ಅತಿಯಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಕೊಂಚ ಮೆಲೇ 
ಠಿಸಿತು. ಆದರೆ ನಾಧಿಜ್‌ನ ಕಷ ಸೈ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅವರಿಂದ ನೋಡಲು 
ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. (ನನ್ನ ಮುಖದ ಕಳವಳವನ್ನು ಕಂಡು) ನಾಫಿಜ್‌ನು 
ಎ. ನಿಧವಾದ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿದನು. : ಆ ವಿವಾಹದ ಪರಿಣಾಮವು 
ಸರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆತ ಯಾಖಾನನುಳು ದುಸ್ಸೆ ಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಅವಳ 
ನಡತೆಯು ದಿನೇ ದಿನೇ ಕೆಟು ) ಹೋಗುತ್ತ ಹೂ ಜಾನನ್‌ ಅಫದಿಮು 
ವರಿಗೂ ಸಹ ಅವಳ ಜತೆ ಸಂಬೀಲಡೆ ಕೋಮದರಿಂದ, ಕಡೆಗೆ, ನಾಫಿಜ್‌ 
ಬೇಯು ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಇರಲಾರಾಭಿಸಿದರು. : ಅತಿಯಾ 
ಖಾನಮಳ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿರರಿನಿದಿದ್ದರೂ, ಅನನು ಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದಲೂ ದೃಢತೆಯಿಂದಲೂ ಅವಳೊಡನೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವರ್ಕಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವಳ ನಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ವ ಥೆಯುಂಬಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, ಅವು ಅತಿಯಳನ್ನು ದುರಭ್ಯಾಸ ಸಗಳಿಂದ ತಜಿಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಅದರ ಫಲಿತಾಂಶನೇನಾಯಿತೆಂದರೆ, ಅವಳು ಅವನ 
ಕಂಡು ದಿಗಿಲುಮಾತ್ರ ಸಡಲಾರಂಭಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ಮಾಡದಿದ್ದಂಥಾ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿನಳು. ಕೊನೆಗೆ ಸ್ಸ ತಿಯು ಎಷ್ಟ ರ 
ಮಟ್ಟಗಾಯಿತಂದರೆ, ಅತಿಯಳು ಒಂದು ದಿನ, ತಾನು ಈರೀತಿ ಖೆ ದಿಯಂತೆ 
ಅವನೊಡನೆ ಇರುವವಳ್ಳೂನವೆಂಡು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಬೇರೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟರು, ಕೆಲದಿನಗಳ ನಂತರ ಅತಿಯಳು ಸುಲ್ತಾನನ ಏಡಿಕಾಂಗ 
ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಖುಲಾವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲು, 
ನಾಥಿಜ್‌ನು ಒಪ್ಪಿದನು. ಈ ಕೊನೆಯ ಪೆಟ್ಟು ಹೇಗಿತ್ತೆಂದರೆ, ಖಾನವ್‌ 
ಆಫಂದಿಯವರು 'ತಿದನ್ನು ಕಳೆದುಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ನಾಧಿಜ್‌ನು ಎಂದೂ ಅವ 
*ಖುಲಾ ಎ ಹೆಂಡತಿಯು ಗಂಡನನ್ನ ಬಿಡುವದು 


ಹಾಜಿರಾ ೨೬೯ 


ಕೊಡನೆ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದ ದಿದ್ದರೂ, ಅವರು, ನಾಫಿಜ್‌ನ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಶಾನೇ ಹಾಳುಮಾಡಿದೆನೆಂಬುದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊೋಡುಬಿಔ ದ್ದರು, ಇದಾದನಂತರ ಅವರು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದಿನಗಳು 
ಬದುಕಿದ್ದು, ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಪೆಟ್ಟುತಗಲಿದಂತಾಗಿ ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿರು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಬಹಳ ಅತ್ತೆನು . ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆವು. ಆಮೇಲೆ ಅಲೀಬೇಯು ಪುನಃ 
ಮಾತನಾಡಿದಾಗ ಅವರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಏನೆಯೋ ಒಳ್ಳೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳುವರೆಂದು ತೋರಿತು. 
ಅಲೀಚೇ- ನಾಫಿಜನು ಈಚೆಗೆ ತರಾಬ್ದ ದಲ್ಲಿರುವನು. ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುವವಕೆಗೂ ನನ್ನ ದಂಡಿಗೆ ಅಲ್ಲೇ ಇರಲು ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿರುವದು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅವನನ್ನು ನೋಡುವದು ಖಂಡಿತವು. ನೀನು 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ನನಗೆ ಸಿಕ್ಸೆದುದರ ನಿಚಾರವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಮನೆಗೂ 
ಸಹ ಬರೆಯುವೆನು, ಯಾಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಕ್ಲೇಮಸಮಾಚಾರನನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾರವರು ಹರ್ಷಗೊಳ್ಳುವರು. ನಿನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದೇನಾದರೂ 
ಬರೆಯಜೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಹೇಳು. 
ನಾನು--(ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ) ನನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರೀಕಿಪುರಸ್ಸರ 
ವಚನಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ. ಮತ್ತೂ ನಾನು ಪ್ರತಿನಿಮಿಷವೂ ಅವರ ಕೃಪೆಗೆ 
ಸರವಶಳಾಗಿದ್ದೆ ನೆಂದೂ ಮತ್ತು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇರುವೆನೆಂದತಿ. 
ಅಲೀಬೇ- ಒಳ್ಳೇದು, ನಾಫಿಜ್‌ನಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಅನಾತೂಲಿಯದ 
ತುರಕನ್ಯಾರನ್ನೂ ನೀನು ಮದುನೆಯಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಾಹಿಜ್‌ ನನ್ನು ಈಗ 
ಮದುವೆಯಾಗಲು ಯಾವ ವಿಚಾರವೂ ಅಡ್ಡಿಬರದೆಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ. 
ನಾನು- (ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆಗ ಹೊಸ ಆಶೆಗಳು ಮೂಡಿಬರುತ್ತಾ, 
ಜಗತ್ತೆಲ'ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು 
ಕೂಡ, ಅಥೋಕ್ತಿಯಿಂದ) ಆದರೆ ಪ್ರಾಯಶಃ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಹಾಗಿರ 
ಲಾರದು. 
ಅಲೀಬೇ (ಜೋರಾಗಿ ನಕ್ಕು) ಸಾಕು ಇಷ್ಟು ತಾನೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಅವನೂ 
ತನ್ನ ಪೂರ್ವಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಮದುವೆ 
"ಯಾಗಲು ಫಿನಗೆ ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡರೋ ? (ನಾನು ಲಜ್ಜಿತ 
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ಳಾಗುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ) ಅಧರ್ಮಬೇಯು ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನನ ನಿನ್ನ ಮಾನಸಿಸ್ಟಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿನಗೆ ಮುದ್ದಿ ಟ್ರ 
ದ್ವರು. ನಿನ್ನ ಮಿತ; ನಾಗಿರುವ ಸಂಬಂಧದ ಮೇಲೆ, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನನಗೂ ಸ್ವ ತಂತ್ರ ವಿರುನಜೆ೨ದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರು 
ಚಿಕ ಕೋ ತೋಟ ಇನ್ನು ನಾನು ನನ್ನಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಪರಿಚೆ ಕೇದ 


ಅಲೀಬೇಯೊಡನೆ ಸಮಾಗಮಿಸಿದನಂತರ, ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಮಾತು 

ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಯುದ ವು ಈಗ ಜೋರಿನಿಂದ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ನಾಥಿಜ್‌ಬೇಯ ಜೀನಿಕೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಭಯವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹೊಸರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಧಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಖಸ್‌ತಂತತಿಯಾಡಿದಾಗದಿ, 
ಬಾಜ್‌ ಜೀಯ ಬಳಿಯಿಂದಾಗಲೀ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸತ್ರ ಸಮಾಚಾರವೂ 
ಬರದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅಲೀಬೇಯನರು, . ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ರರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಕಾತುರರಾಗಿರುವರೆಂದು. ತಪ್ಪು ಯೋಚಿಸಿದರೋ, 
ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಡೇಹಉಂಟಾ ಯಿತು. ಆದಕೆ ಒಂದು ದಿನ 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಯಶೊತ್ತು ಹರು ಅಡಿಗೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ್ಯ ಯಾರೋ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತಟ್ಟ ಔಿಕು. ಒಂದು ಘಳಿಗೆಯ ನಂತರ ದೀಗುಲ್‌ಫಿದಳು ಘಾಬರಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರೆ ಬಂದಳು. 
ಬೀಗುಲ್‌ಫಿದಾ ೫ ಇರೋ ನಿನ್ನನ್ನು ನೊಡಲಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಸಿರುಲ್ಲಾ 
ಪಾಷಾರವರ ಬಳಿಯಿಂದ ಬಂದಿರುನೆನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನು ಬೇಗನೆ ಓಡಿಹೋಗಿ, ಅದು ಅಧಮ್‌ಬೇಯವರಾಗಿದ್ದುದನ್ನು 
ಕಂಡೆನು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ( ನನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೈ ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಘಟ್ಟ 
ಯಾಗಿ ಅದುಮಿ) ಹಾಸಕೀ, ನಾನು ನಿನ ನ್ನು ಮನೆಗೆ We 
ಹೋಗಲು ಬಂದಿರುನೆನು. ನಾಹಿಜ್‌ಸಾದನೋ ಈಗ ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿರು 
ವನು, ಆದರೆ ತಂಜೆಯುನರು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ತಾವು ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾಥಿಜ”ಬೇಯ ವಧುವಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕನೆಯುವರೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 

ನನ್ನ ಮುಖವು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಂಪಾಗಿಹೋಯಿತು. ಅಧಮ್‌ಬೇಯು 
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ಅವಸರದಿಂದ ನನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಿಟಿಕಿಯಕಡೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು 
ಘಳಿಗೆಯ ನಂತರ ಪುನಃ ನ ನನ್ನ "ಹಿ ರ ಬಂದರು. 
ಅಧಮ್‌ಬೇ- ಏನಮ್ಮಾ, ಇ ಹೊರಡುವದೇ ? ನಾನು ಬೇಗನೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕು. * 

ಮಾರಣೆಯದಿನ ಬೀಗುಲ್‌ಫಿದಳಿಗೂ, ಷೇಕರಿಗೂ ಪೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾದ 
ವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡ್ತಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಜಿವು. . ಖಸ್‌ತಂತ 
ನಿಯಾದಲ್ಲಿ ನಿಯನಹಾನನುಗ ವಹೀದಾಖಾನವುಳೂ ಬಹಳ ಹರ್ಷ 
ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ, ನನ್ನನ ನು ಕಂಡು ಹಿಗ್ಗಿ ಹೋದರು. ಈ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿಮಾಡಲು, ಸನಿಯಾಖಾನನುಳೂ ಇಜ್ಜತ್‌ 
ಪಾಷಾರವರ ನೀತ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇದ್ದಳು. ಈ ಬೆಂಕಿಯ ಅನಾಹುತ 
ವಾದ ಐದಾರು ತಿಂಗಳನ ತರ ಹಾ ಭಿರ್ಜಪಾಹಾರವರು ದೈವಾಧೀನರಾದ 
ಕೆಂದೂ, ಸನಿಯಾಖಾನಮಳು ಖಸ್‌ತಂತನಿಯಾಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿಳೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಹಾರವರು ನನ್ನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಕಂಡು ಬಹು ; ap ಮುದ್ದಿಸಿದರು. 
ನಸಿರುಲ್ಲಾ ಪಾಷಾ-ಹಾಜಿ ರೈ ನೀನು ನಮ್ಮೆ ಲರನ ನ್ನೂ ಕಮಿಸಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವೆ ? 
ನಮ್ಮಿಂದ. ನೀನು ಅಪಾರವಾದ ಕಷ ಗಳನ್ನು ರೈನುಭವಿಸ ಜೇಹಿ. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚ್‌ ಗಿ ನಿನ್ನ ಜೀವಮಾನವೂ ಖಕ, ಆ ಹುಡುಗನ ಜೀವ 
ಮಾನವೂ ನಮ್ಮ “ ಸೆಯಂದಲೇ ಇದುವರೆವಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಕೆಟ್ಟುಹೋದುದು. 
ನಾನು-_(ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು) ತಾವು ಇದೇನನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಿರಿ ? 
ತಮ್ಮ ಕೃಪೆಯನ್ನೂ ಅಧಮ್‌ ಬೇಯವನರ ಕೃಷೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಯಾವ 
ರೀತಿ ಸತೆಯಬಳ್ತೆನು. ಪೂಜ್ಮರಾದ ತಾವಿಬ್ಬರೇ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬರಲು ಕಾರೆಣರಾದಿರಿ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಜನ ವೆಲ್ಪ, ನಾಫಿಜ್‌ಬೇಯ 
ದುಃಖಕ್ಕೂ ದುರಾದ್ಕೃಷ್ಟಕ್ಕೂ ನಾನೇ ಕರಿಕವಾಡಿಕೆಟಿ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ಇದಾದನಂತ, ಬಹುದಿನಗಳು ಚೆಂತೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಕುಲತೆಯಲ್ಲೂ 
ಕಳೆದವು. ಯುದ್ಧ ಸಮಾಚಾರಗಳು ವಿಶೇಷ ಉತ್ಪಾಹದಿಂದಲೂ ಆಶೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಓದಲ್ಬ "ಡುತ್ತಿ ದ್ವವು. ನಾಫಿಜ್‌ಬೇ, ಅಲೀಜೀ ಇಬ್ಬರೂ ಪಲೋ 
ನಾದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. 'ಶ್ರೀಯ ಅದ್ವಿತೀಯ ರಣಧಾಳಿಯ ವಿಷಯ ನಾವುಗಳು 
ಬಹಳ ; ಗರ್ವದಿಂದ ಓದುತ್ತಿ ಜೈವು. ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಆಶಾಪ್ರಭಾತವು ಉದಯ 
ವಾಗಿ, ಅವರಿಬ್ಬ ರ' ಕ್ಷೇಮಸ hk ತಿಳಿಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ದೇವರಿಗೆ 
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ಹರ್ಷದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಅವರು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರಲು ಇನ್ನೂ ಬಹೆಳ 
ಕಾಲನಿತ್ತಾದರೂ, ದೇವರು ಆ ದಿನವನ್ನೂ ತ್ವರಿತದಲ್ಲೇ ತೋರಿಸಿದನು. 
ನಾವು ಹಳ್ಳಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆವಾ ಇದುದರಿಂದ, ಹ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬರಲು 
ದೋಣಿಯು ಕಳುಹಿಸ ಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಚು ಉದಾ ್ಯನವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅವರ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು. “ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಮೂ ಬಹ ತ್ನ ಪತ್ರ 
ವ್ಯಾವುದರಲ್ಲೂ ನನ್ನ ವಿಷಯ ಬರೆಯದಿದ್ದು ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನೆ ವ್ರಿಯಾದರೂ 
ಮತತುಬಿಟ ರುವನೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇತ್ತು 
ಸಮುದ್ರದ" ಕಜೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಯ Fe 
ನರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಮರೆತುಬಟ್ಟ ದ್ದ ರೆ ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಏನು ತಿಂದುಕೊಳ್ಳುವನು ? ತನ್ನಿಂದ ಕಕೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ವಡಣಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುನೆನೆಂದು- ಇಷ್ಟೇ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 
ರಹಿತಳೆಂದು ತಿಳಿದರೆ, ಅದು ಅನುಚಿತವಾಗಲಾರದು. ಜಾನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ಷಾನ. 
ಯಾರೋ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ನಾನು, ಇದ್ದ ಸ್ಥಳದಿಂದ 
ಕೊಂಚವಾದರೂ ಅಲುಗುವಷ್ಟರೊಳಿಗೆ, ಯಾರೋ ನನ್ನನ್ನು ಭರದಿಂದ 
ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು, ನನ್ನ್ನ ಸಂಜೇಹನೆಲ್ಲ ನಿವಾರಣೆಯಾಯಿತು. 3 ನಿಮಿಷ 
ಗಳನಂತರ ನಾನು ತಲೆಯನ್ನೆ ತ್ರಿ ಅವನೊಡನೆ ಕಣು ಗಳನ್ನು ಐಕ್ಯ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಅನನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಸಂತೋಸಾಧಿಕೃದಿಂದ. ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಯಾವ ರೀತಿ ನೆಟ್ಟಿ ಕೆಂದಲೆ, ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳಳಾ ಆನಂದದಿಂದ "ವಾನ ನ್ರವು 
RTOS, ಆದರಿಸ್ನ ರಕ ಕ "ನಾನು, ಅವರ ಮುಖವು 
ಮೊದಲಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಎಸ್ಟು 'ಬದಲಾಯಿಸಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡೆನು. ಮೊದಲಿನ ಆ ಸಂತೋಷವೂ ಆ ಹರ್ಷಚಿತ್ತವೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅತಿ ನಿಸ್ತೇಜಕನಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ವ್ಯಢೆಯನ್ನೂ 
ವ್ಯಾಕುಲತೆಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ ದೊಡ್ಡ ಸುಕ್ಕುಗಳ ಳು ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಈಗ ಅವನನ್ನು” ಮತ್ಮಾರು ರೊಪವಂತನೆಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಿ ರೆಲಿಲವಾದರೂ, ನಾನು ಅವನನ್ನು ಇನ್ನು ನನ್ನ ಮಜನೂನ್‌* 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನಾನು ಅವನ ಲೆ ಲೈಲಳಾಗಿದ್ದೆ ನು. 

ನಾನು---(ಅತಿ ಮೆಲ್ಲಗಿರುವ ಧ ಫಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ) ಜೀವಾಧಿಕ, 


ಜ್‌ [ಕ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪುರಾತನ ಫಾರ್ಸಿಕಾವ್ಯದ ಕಥಾನಾಯಕರು 


ಹಾಜಿರಾ ೨೮೩ 


ಕೂನೆಗೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಮತ್ತೆ ಸೇರಿದೆವು! ಈಸಾರಿ ಇದು ಸ್ವ ಸ್ವಪ್ನವೇನೂ ಅಲ್ಲ. 
ನಾಫಿಜ ಜ್‌ಬೇ (ಬೇಗನೆ) ಪ್ಯಾರಿ, ಅಲ್ಲ. ಜಗದೀಶ ರನಿಗೆ ಕೋಟಿಕೋಟಿ 
ವಂದನೆಗಳು. ಇನ್ನು ಪುನಃ ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಗಲಿಕೆಯನ್ನು ತಾಳು 
ವವನಾಗಿಲ್ಲ. 
ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಯನಾಗಿ ಹೋಗಿದ ನು. ಆದರೆ ಸಂಧ್ಯಾರಾಗ 
ವಿನ್ನೂ ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿನಿರುವಾಗಲೇ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ, ಒಬ್ಬ ಕೊಬ್ಬ ರ ಆಲಿಂಗನದ 
ಸೌಖ ವನ್ನ ನುಭನಿಸುತ್ತ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋದೆವು. 
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